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Rozdzial pierwszy

10 pazdziernika 1990

— Cat! Obudz si¢! Mamy dla ciebie serce!

Naszpikowana lekarstwami Cat Delaney walczyla mozolnie z zamulajagcym snem, usitujac
odzyska¢ §wiadomo$¢. Otworzyta oczy 1 zdotata skoncentrowaé wzrok na Deanie. Jego sylwetka
miala nieco rozmazane kontury, ale uSmiech widziata wyraznie: szeroki, promienny.

— Mamy dla ciebie serce — powtorzyt.

— Ale czy naprawde? — zapytala stabym, chrapliwie brzmigcym gtosem. Kiedy przyjmowano ja do
szpitala, zdawata sobie w pelni sprawe z tego, ze albo wyjdzie stad po transplantacji, albo wywiezie
ja karawan.

— Zaraz je tu przywioza.

Dean Spicer odwrocit si¢ do towarzyszacego mu szpitalnego personelu. Styszata, ze co§ mowi,
ale co? Mniejsza z tym. Moze wcigz $ni? Nie, przeciez Dean wyraznie powiedzial, ze serce dawcy
jest w drodze. Nowe serce. Dla niej! Zycie! Niespodziewanie poczuta przypltyw energii, jakiego nie
doswiadczyta od miesigcy. Usiadla wyprostowana jak struna na t6zku 1 zaczgta co$ bezsensownie
trajkotac¢ do pielegniarek 1 lekarzy uzbrojonych w strzykawki 1 katetery, ttoczacych sie, by ja poktuc,
zanalizowa¢, wysondowac. Gwalt zadawany jej ciatu przez medykow stal si¢ dla niej chlebem
powszednim i na dobrg sprawe prawie tego nie zauwazala. Przez ostatnie miesigce wyciagneli z niej
tyle plynow ustrojowych, ze pewnie mozna by nimi napeini¢ basen o rozmiarach olimpijskich.
Stracita tez na wadze — zostaty z niej niemal skora 1 ko$ci.

— Dean, gdzie si¢ podziates?

— Tutaj jestem. — Przepchnat si¢ do niej 1 uscisngt jej reke. — Przeciez méwitem, ze zatatwimy ci
serce, kiedy przyjdzie pora, prawda?

— Nie badz taki czarujgcy. Wszyscy lekarze sg tacy sami. Zadowolone z siebie bufony.

— To oburzajace — powiedziat doktor Jeffries, kardiochirurg, ktory miat dokona¢ transplantacji.
Wkroczyt do pokoju niedbalym krokiem, jakby wiasnie udawal si¢ na zwykla cowieczorng
przechadzke. Uosobienie stereotypu lekarza, o jakim Cat przed chwilg wspomniata. Doceniata jego
talent, catkowicie ufata jego zdolno$ciom i szczerze go nie znosita.

— A ty co tu robisz? — zapytata. — Nie powiniene$ przypadkiem doglada¢ sterylizacji narzedzi w
operacyjnym?

— To maja by¢ wyrazy szczegdlnej sympatii?

— Uwazajg ci¢ za geniusza, wiec sprobuj sam to rozszyfrowac.

— Milutka, jak zwykle. Co ty sobie wyobrazasz. Ze kim jeste$? Gwiazda z telewizji?

— Zgadtes.

— Czy pacjentka goraczkuje? — zwrocit sie chirurg spokojnym, beznamigtnym gltosem do starszej
pielegniarki z OIOM-u.

— Nie.

— Przezigbienie, co§ wirusowego, w ogodle jakakolwiek infekcja?

— Co to ma znaczyC? — zaprotestowata Cat z rozdraznieniem. — Probujesz si¢ wykrecic¢? Cheesz
mie¢ wolny wieczor? Zaplanowates na dzisiaj co$ lepszego?

— Zwyczajnie si¢ upewniam, czy z tobg wszystko w porzadku.



— W porzadku. Wez to serce, pokrdj mnie, widz je 1 zaszyj. Moze by¢ bez narkozy.

Odwrdcit si¢ 1 nie Spieszac zbytnio, wyszedt.

— Arogancki bufon.

— Radzitbym ci si¢ nie przezywaé — rozesSmiat si¢ Dean — bo bedziesz go potrzebowac, 1 to zaraz.

— Dhtugo to jeszcze potrwa?

— Niekoniecznie.

Usitowata go zmusi¢ do bardziej precyzyjnej odpowiedzi, lecz bezskutecznie. Pielggniarki
naktaniaty ja, by odpoczeta, ale tak jej wzrost poziom adrenaliny, ze mogta tylko spogladac na zegar,
ktory odmierzat wolno uptywajace kwadranse. Byta nie tyle zdenerwowana, co podniecona.

Wiadomo$¢ o przygotowaniach do transplantacji szybko rozeszta si¢ po szpitalu poczta
pantoflowa. Podobne operacje zdarzaty si¢ obecnie do$¢ czesto, niemniej wcigz przejmowaly ludzi
lekiem. Zwlaszcza przeszczepy serca. Totez bezustannie kto§ zagladat do jej pokoju, zyczac
powodzenia.

Przemyto jej ciato jodyng — kleita si¢ niemito 1 nadata skorze nieprzyjemny ztocisty odcien.
Zwymiotowata pierwszg dawke cyklosporyny, majacej przeciwdziata¢ odrzuceniu przeszczepu.
Druga porcje zmieszano z czekoladowym mlekiem, co wcale nie zlagodzito oleistego posmaku
lekarstwa. Utyskiwania Cat przerwat Dean, przynoszac wreszcie wiadomos¢, na ktorg czekata.

— Niedlugo tutaj dotrg. Jeste§ gotowa?

— Nie, skadze znowu. Leze sobie tylko.

— Ide si¢ szorowac. — Pochylit si¢ nad nig 1 pocatowat ja w czoto. — Bede asystowat Jeffriesowi 1
patrzyl mu na rece... — Przerwal na chwile. — Bede przy tobie w kazdej sekundzie operacji — dodat.

Ztapata go za rekaw.

— Chce si¢ dowiedzie¢ natychmiast po przebudzeniu, czy rzeczywiscie mam nowe serce.

— Alez oczywiscie.

Znata histori¢ pacjenta, ktdérego poinformowano, ze udato si¢ zdoby¢ dla niego serce. Zostal
przygotowany do operacji 1 poddany narkozie. Doktor Jeffries obejrzat przywieziony organ, uznat, ze
nie jest odpowiedni, i odméwil dokonania transplantacji. Czlowiek 6w do tej pory trwat w
emocjonalnym szoku, co pogarszato jego 1 tak nie najlepszy stan.

Ze zdumiewajacg jak na nig sitg Cat zacisneta reke na rekawie marynarki od Armaniego.

— W tej samej sekundzie, kiedy obudze si¢ z narkozy, dowiem si¢, czy mam nowe serce. Tak?

Potozyl dton na jej dtoni 1 kiwnat glowa.

— Masz na to moje stowo.

— Doktorze Spicer, prosze — skingta na niego pielegniarka.

— Bedg czekat na sali operacyjnej, kochanie.

Ledwie wyszedt, wszystko zaczeto si¢ dzia¢ ze zdumiewajaca predkoscig. Zacisngta dtonie na
por¢czach wozka, gdy wieziono jg pospiesznie szpitalnymi korytarzami. Wozek wepchnigto przez
podwojne drzwi 1 Cat zaskoczyt widok oslepiajaco jasnej sali operacyjnej, po ktorej poruszali si¢
sprawnie 1 szybko ubrani na biato ludzie w maskach, catkowicie pochtonigci swoimi obowigzkami.
Mimo blasku zawieszonych nad stotem operacyjnym lamp, zdotata dostrzec twarze obserwatoréw za
szybami galerii.

— Wyglada na to, ze przyciggnelam tu spory ttumek. Czy na pewno wszyscy tam majg bilety 1
programy? I co to za ludzie? No, niech kto$ co$ wreszcie powie. A moze ja jedna méwie tutaj po
angielsku...? Hej, co wy tam robicie?

Ktorys z medykow jeknat.

— Gdzie si¢ podziat doktor Ashford?



— Jestem — powiedzial anestezjolog, wpadajac na sale operacyjna.

— Bogu niech beda dzi¢ki. Znieczul ja, zebysmy mogli troche popracowac, dobrze?

— Plecie bez przerwy, dokuczliwa jak wrzod na dupie.

Oczywiscie nikt nie zamierzat jej obrazi¢. Oczy ponad maskami $miaty si¢ do niej. Na sali
operacyjnej panowat nastroj podniecenia; podobato jej si¢ to.

— Nic dziwnego, Ze nosicie te maski, skoro bezustannie obrazacie pacjentow. Chcecie si¢ za nimi
ukry¢. Tchorze.

— To jasne, ze jest pani odrobing podniecona, pani Delaney, 1 stad to hatasliwe przedstawienie —
powiedziat anestezjolog, zajmujac swoje miejsce przy stole operacyjnym.

— To moja wielka scena 1 zagram ja, jak mi si¢ podoba.

— Na pewno bedzie pani doskonata.

— Widzial pan moje nowe serce?

— Nie jestem do$¢ dobry dla tego towarzystwa. Ja tu tylko zawiaduj¢ narkoza. Prosze si¢ odprezyc.
— Przetarl grzbiet jej dtoni wacikiem. — Poczuje pani lekkie uktucie.

— Przyzwyczaitam si¢ przy was do lekkich uktu€.

Wszyscy si¢ rozesmieli 1 w tym momencie pojawil si¢ doktor Jeffries w towarzystwie doktora
Sholdena, kardiologa, ktorego opiece Dean powierzyt Cat, kiedy stwierdzil, ze z powodow
osobistych nic jest w stanie dtuzej si¢ nig zajmowac jako pacjentka.

— No, co porabiamy? — zapytal doktor Jeffries.

— Panska suflerka si¢ zaniedbuje, doktorze — skwitowata Cat ztosliwie. — ,,Co porabiamy” to
powinna by¢ raczej moja kwestia.

— Wiasnie ogladalismy serce — odpowiedziat lekarz spokojnie.

Wzieta gleboki oddech 1 spojrzata na niego wyczekujaco. A potem stwierdzita:

— Takie nabrzmiate znaczeniem pauzy stosuje si¢ w operach mydlanych nagminnie. Budujemy w
ten sposob napigcie, ale to tani chwyt. Powiedzcie mi wreszcie, co z tym sercem.

— Przepickne — odezwal si¢ doktor Sholden. — Robi wspaniate wrazenie. Jest na nim wypisane
twoje imie.

Cat dostrzegta katem oka grupe technikow krzatajacych si¢ wokot pojemnika.

— Bedzie bito w twojej piersi, kiedy si¢ przebudzisz — powiedziat Dean.

— Gotowa? — spytat Jeffries. Gotowa?

Oczywiscie, zlgkta sie¢, gdy po raz pierwszy uslyszata o transplantacji, ale wszelkie jej
watpliwosci dawno si¢ rozwialy.

Krotko po tym, jak Dean postawit diagnozg, odczuta wyrazne pogorszenie stanu zdrowia.
Lekarstwa pomagaty przezwyci¢zy¢ bezustanne zmeczenie 1 niedostatek energii, ale tylko do czasu.
Nie bylo takiego specyfiku, ktory ostatecznie wrocitby jej zdrowie. A jednak nie przyjeta wtedy do
wiadomosci, ze jest powaznie chora. Dopiero gdy poczuta si¢ naprawde Zle, gdy wziecie prysznica
przychodzito z trudem, a zjedzenie petnego positku stato si¢ wyczynem, przyznata sama przed soba,
ze stan jej serca musi by¢ rzeczywiscie krytyczny.

— Potrzebne mi nowe serce.

Dopoki nie wygtosita tego oswiadczenia przed ekipg telewizyjng, nikomu nie przyszto do glowy,
ze moze by¢ powaznie chora. Nikt z kolegdw, ktdrzy razem z nig krecili codziennie kolejne odcinki
opery mydlanej ,,Przemiany”, nigdy nie dostrzegt zdradliwej blado$ci pod makijazem. I wszyscy,
takze dyrekcja sieci telewizyjnej, natychmiast dali wyraz swojemu niedowierzaniu, co zreszta
przewidywata. Trudno im bylo uwierzy¢ w chorobg Cat Delaney, trzykrotnej laureatki Nagrody
Emmy, gwiazdy telewizyjnej, grajacej Laur¢ Madison, gtdbwng bohaterke ich serialu. Pracowata wiec



dalej, przywolyac na pomoc doswiadczenie, nadrabiajac niedostatek energii wrodzong
zywiotowos$cig 1 korzystajac z pomocy kolegow.

Wreszcie przyszedt jednak moment, gdy sama determinacja przestata wystarczac; nie byta w stanie
dtuzej pracowac tak ciezko 1 musiata poprosi¢ o urlop.

W miar¢ pogarszania si¢ stanu zdrowia tracita na wadze 1 w koncu Zaden z thumu fandéw by jej nie
poznal. Trudno jej byto zasnaé, cho¢ stale czuta si¢ wyczerpana, pod oczami miata ciemne kota,
konce palcow 1 wargi przybraty niebieskawe zabarwienie.

Prasa brukowa donosita o chorobach, ktorymi si¢ zarazita: od rdézyczki poczynajac, na AIDS
konczac. Kiedy$ zareagowalaby gniewem 1 zto$cig na to pozbawione skruputow babranie si¢ w jej
prywatnym zyciu, teraz zignorowata media catkowicie, skoncentrowana tylko na tym, by przezyc.

Wpadta w gleboka depresje, czuta si¢ powaznie zagrozona i pewnego popoludnia wyznata
Deanowi:

— Jestem juz tak zmeczona wtasng staboscig 1 bezuzyteczno$cia, ze stracitam wszelka wiare.

Zwykle puszczat mimo uszu jej aluzje na temat Smierci, nawet jesli robita je zartobliwym tonem,
ale tego dnia wyczut, ze Cat musi podzieli¢ si¢ z kim§ dreczacymi ja obawami.

— Co ci¢ gnebi?

— Rozmawiam codziennie ze $miercig — wyznatla cichym gtosem. — Uktadam si¢ z nig. Kazdego
dnia o Swicie prosz¢: podaruj mi jeszcze jeden dzien. Btagam. Jeden dzien. Wszystko, co robie, jest
naznaczone mozliwoscig, ze robi¢ to po raz ostatni. Czy to juz ostatni raz patrz¢ na deszcz, jem
ananasa, slucham piosenki Beatlesow? Pogodzitam si¢ z Bogiem. Nie boje¢ si¢ umieraé, ale nie
chciatabym kona¢ w bolu 1 przerazeniu. Jak to si¢ odbedzie, kiedy przyjdzie pora? — Popatrzyta mu w
0czy.

— Twoje serce po prostu przestanie bi¢, Cat — odpowiedziat uczciwie, cho¢ przeciez bez trudu
mogt j3 zby¢ gtadkim wykretem.

— Zadnych fanfar ani bicia w bebny?

— Nic. To nie bedzie podobne do ataku serca. Nie poprzedzi tego klujacy bol w piersiach. Twoje
serce...

— Zwyczajnie przestanie bic.

— Tak.

Takg rozmowe przeprowadzili zaledwie pare dni temu. A teraz, dzigki zrzadzeniu kapry$nego
losu, otwierato si¢ przed nig znowu zycie.

Nieoczekiwanie uderzyla ja mysl, ze zanim wtoza jej nowe, muszg wycigé stare serce; mysl
przejmujaca nagtym chtodem.

Czuta dziwaczny zal do niedomagajacego organu przemieszany z jeszcze dziwaczniejsza,
niewytlumaczalng czutoscig. Owszem, byla gotowa wyrwac z siebie to serce, ale jednocze$nie
odnosita wrazenie, ze jest co$ nieprzyzwoitego w radosnej gotowosci innych do zastgpienia go
nowym.

Zresztg nie czas w tej chwili po raz kolejny wysuwa¢ mato istotne watpliwosci. A zreszta, czyz
nie miano jej podda¢ stosunkowo prostemu — w poroOwnaniu z innymi operacjami ha otwartym sercu
— zabiegowi? Cigcie. Usunigcie. Wymiana. Szycie.

Gdy czekata na dawce, lekarze 1 pielggniarki biorgcy udziat w transplantacjach wrecz zachecali ja
do zadawania pytan. Wciagata ich w ozywione dyskusje, a oni wprost zalewali jg informacjami.
Uczestniczyta tez w spotkaniach z innymi pacjentami, tak jak 1 ona oczekujacymi na przeszczep,
odstaniata si¢ przed nimi, dzielita ich obawy. Rozmaite opinie sktanialy do przemyslen, jako ze temat
byt réwnie interesujacy, jak kontrowersyjny. Ile osobowosci, tyle pogladéw. Byty zalezne od emoc;i,



przekonan religijnych, pogladow na moralnos¢, podejscia do prawa wreszcie.

W miarg jak uptywatly miesigce oczekiwania, zdotata rozstrzygna¢ wszelkie watpliwosci 1 byta
zadowolona z podjetej decyzji. Doskonale zdawata sobie sprawe z ryzyka zwigzanego z zabiegiem,
przygotowano ja réwniez na pooperacyjny horror. Pogodzita si¢ z mozliwoscig odrzucenia nowego
organu przez jej system immunologiczny.

Pewna smier¢, 1 to w niedtugim czasie, byta alternatywg dla transplantacji. Jezeli si¢ to wzigto
pod uwage, rzeczywiscie nie miata wyboru.

— Tak, jestem gotowa — oswiadczyla z glgboka pewnoscig siebie. — Ale, ale... poczekajcie. Jesli
pod narkoza zaczn¢ wyglasza¢ ody do mojego osobistego wibratora, wiedzcie, ze wszystko, co
powiem, bedzie ktamstwem.

Maski sttumity ich Smiechy.

Sekundy potem narkoza zaczeta wnika¢ w jej ciato, rozlewajac ciepte, przyjemne znuzenie.
Spojrzata na Deana, u§miechneta si¢ 1 zamkneta oczy, by¢ moze po raz ostatni.

Zanim pograzyta si¢ w nieSwiadomosci, w jej umysle rozbtysta — niby eksplodujgca gwiazda na
moment przed rozpadem — ostatnia mysl:

Kim byt moj dawca?



Rozdzial drugi

10 pazdziernika 1990

— Wigc rozwdd moze by¢ czyms bardziej grzesznym od tego? — zapytat.

Lezeli na 16Zku, ktore normalnie dzielita z m¢zem. Byt w tej chwili w pracy; paczkowal migso w
fabryce.

W budynku, w ktorym miescity si¢ ich biura, wykryto wyciek gazu, zwolniono wigc na reszt¢ dnia
wszystkie zatrudnione w nim osoby. Postanowili wykorzysta¢ godziny niespodziewanej wolnosci.

Mata zagracona sypialnia byta przesycona dusznym zapachem seksu. Nad ich glowami krecit sie
powoli pod sufitem niewielki wentylator, strumien powietrza owiewal ich spocone ciala.
Przescieradta byty zmigte 1 wilgotne, okna zastonigte. Na stoliku nocnym plonety wonne §wiece,
rzucajac pelgajace cienie na krucyfiks wiszacy na $cianie pokrytej wyblaklg tapeta w kwiatki.

Atmosfera sennego rozleniwienia byta pozorna. Ich czas byt Scisle ograniczony i1 z szalenczym
zapatem usitowali wykorzysta¢ go tak, by zazna¢ jak najwigcej rozkoszy. Jej obie corki miaty wrocié
niedtugo ze szkoty. Wydato jej sie okropne traci¢ cenne chwile, ktore im jeszcze pozostaty, na
bolesng, wznawiang wcigz na nowo dyskusje.

Nie pierwszy raz nalegat, by si¢ rozwiodla 1 wyszta za niego za maz. Bylta katoliczka; dla niej
rozwdd nie wchodzit w rachubg. — Popetniam cudzotostwo, zgoda — thumaczyta tagodnie — ale moj
grzech dotyka tylko nas dwoje. Bo tylko my wiemy. No, 1 jest jeszcze ksigdz.

— Wyznata§ mu swoj romans?

— Dopdki si¢ na to nie zdobede, nie po6jde do spowiedzi. Na razie za bardzo si¢ wstydze.

Usiadta na brzegu t6zka, odwrdcona do niego tylem. Geste ciemne wiosy przylgnely do wilgotne;j
szyl. Jej sylwetka odbijata si¢ w duzym lustrze w rogu sypialni. Patrzyt na nieskazitelng lini¢ plecow,
zwezenie talil, wdzigcznie rozszerzajace si¢ biodra. Na dwa doteczki po obu stronach pasa.

Ona sama nie cieszyla si¢ swoim cialem, uwazajac, ze biodra ma za szerokie, uda zbyt ciezkie.
Jego najwyrazniej zachwycata ta bujnos$¢ ksztattow, $niada skora. Kiedys jej powiedzial, ze nawet
smakuje $niado. Szeptane w poduszke stowa dyktowane namigtno$cig nic nie znacza, oczywiscie, ale
rozkoszowala si¢ jego komplementami.

— Nie powinnas$ si¢ wstydzi¢ — — powiedziat, wyciagajac reke 1 dotykajac jej plecow. — Strasznie
mi cigezko, kiedy mowisz, ze wstydzisz si¢ naszej mitosci.

Ich historia mitosna zaczeta si¢ cztery miesigce temu. Zanim to nastgpito, przez kilka miesigcy
bolesnie zmagali si¢ z wlasnymi sumieniami. Pracowali na roznych pigtrach biurowca, ale stale
widywali si¢ w windzie. Po raz pierwszy odezwat si¢ do niej w biurowej kantynie, kiedy potracit ja
niechcacy 1 rozlata kawe. USmiechajac si¢ z roztargnieniem, wymienili wyrazy ubolewania i
przedstawili si¢ sobie. Szybko zaczgli razem jadac¢ lunch 1 robi¢ o tej samej porze przerwy na kawe.
Wspodlne positki w bufecie staty si¢ rytuatem, wkroétce catkowicie dla obojga niezbednym. Ich dobre
samopoczucie zalezato od tego, czy si¢ widuja. Weekendy przerodzily si¢ w torture, od pigtku do
poniedziatku mijata wiecznos$¢. Zaczgli pracowac po godzinach dla tych kilku kradzionych chwil
przed wyjsciem do domu.

Pewnego wieczoru, gdy razem wychodzili z biura, zaczeto padaé. Zaproponowal, ze odwiezie jg
do domu.

— Nie, pojade jak zwykle autobusem — powiedziata, potrzasajac glowa. — Ale dzigkuje ci bardzo.



Pozegnali si¢, patrzac jedno na drugie ze smutkiem 1 pozadaniem. Przyciskajac jedng reka torebke
do piersi, druga trzymajac bezuzyteczng w narastajacej ulewie parasolke, poszta szybko w kierunku
przystanku na rogu ulicy. Tkwita tam skulona w cienkim ptaszczyku, gdy zatrzymal auto koto
kraweznika. Opuscit szybe.

— Prosze cie, wsigdz.

— Autobus zaraz nadjedzie.

— Catkiem przemoktas. Wsiadz.

— Spdznia si¢ dopiero parg minut.

— Proszg cie.

Btagat o co$ wiecej niz o przywilej podwiezienia jej do domu, oboje dobrze zdawali sobie z tego
sprawe. Otworzyt drzwi samochodu 1 niezdolna oprze¢ si¢ pokusie, wslizneta si¢ na siedzenie. W
milczeniu dojechali do zacisznego zakatka w miejskim parku, potozonym niedaleko od §rodmiescia.

Ledwie wyltaczyt silnik, zaczeli si¢ zartocznie catowac. Kiedy ich wargi si¢ zetknety, zapomniata
o mezu, dzieciach, przekonaniach religijnych. Od kiedy dorosta na tyle, by odro6zni¢ to, co uwazata za
dobre, od tego, co zte, nigdy nie poddata si¢ tak catkowicie gtosowi ciata. Niecierpliwie zmagali si¢
z guzikami, suwakami, haftkami, zdejmujac przemoczone ubrania, az przylgneli do siebie nadzy. Jego
dtonie, potem usta piescity ja umiejetnie, wprawiajac w zdumienie 1 ekstaze. Jej sumienie zamilkto
catkowicie, gdy w nig wszedl 1 zaczeli si¢ kocha¢ zarliwie.

Czas nie ostudzil zaru pierwszych kontaktow. Ich pasja rosta z kazda kradziong godzing.

Odwrocita gtowe 1 spojrzata na niego przez rami¢. Pelne wargi rozchylity si¢ w nieSmialym
usmiechu.

— W kazdym razie nie czuj¢ si¢ wystarczajagco zawstydzona, zeby skonczy¢ nasz romans. Wiem, ze
grzesze¢, a mimo to chybabym umarta, gdybym miata juz nigdy si¢ z tobg nie kochac.

Jeknat z rozbudzonym na nowo pozadaniem i przyciagnat ja znowu do siebie. Potozyta si¢ na nim,
obje¢ta udami jego biodra. Wnikngl w nig gleboko 1 uniost glowe z poduszki, zeby pocatowac jej
piersi. Przycisngta nabrzmialg brodawke do jego ust, a on chciwie otoczyl ja wargami. Ta pozycja
wciaz byta dla niej nowym, radosnym doswiadczeniem. Kochata si¢ z nim zawzigcie, dopoki oboje
nie eksplodowali w jeszcze jednym orgazmie. Ostabli, z trudem chwytali oddech.

— Odejdz od niego — powiedzial ochryple. — Teraz. Zaraz. Nie spedzaj z nim kolejnej nocy.

— Nie mogg.

— Mozesz. Na mysl, ze z nim jestes$, ogarnia mnie szalenstwo. Kocham cig.

— Ja tez ci¢ kocham — powiedziala glosem nabrzmiatym tzami. — Ale nie mogg tak po prostu
opusci¢ wlasnego domu. Porzuci¢ dzieci.

— Powinna$ mie¢ teraz wspolny dom ze mng. Nie zadam, zeby$ porzucila dzieci. Zabierz je ze
sobg. Bede dla nich ojcem.

— To on jest ich ojcem. Kochajg go. W obliczu Boga to on jest moim m¢zem i do niego naleze. Nie
moge go opuscic.

— Nie kochasz go.

— Nie — przyznata. — Nie tak jak ciebie. Ale to dobry cztowiek. Dba o mnie 1 dziewczynki.

— Czyli zwyczajnie wypetnia swoj obowigzek. To nie mitosc.

— Dla niego to mniej wigcej to samo. — Oparta gtlowe na ramieniu kochanka, pragnac, by w koncu
zrozumiat. — DorastaliSmy w sasiedztwie. Chodzilismy ze sobg w szkole. Nasze zycia sg ze sobg
nierozerwalnie splecione. Jestem czes$cig jego, a on mnie. Nigdy nic pojmie, dlaczego go opuscitam.
To go zniszczy.

— A mnie zniszczy, jesli go nie opuscisz.



— Nie, to nie tak. Jeste§ madrzejszy, silniejszy, znasz swojg warto$¢. Dasz sobie rad¢. Co do
niego, watpig.

— Nie kocha cig¢ tak jak ja.

— Raczej nie kocha si¢ ze mng tak jak ty. Nigdy by nie pomyslat... — przerwata zazenowana 1
schowata twarz na jego ramieniu.

Seks byl dla niej zakazanym tematem, materig, o ktorej si¢ otwarcie nie rozmawia. Nigdy tez nie
styszata, by ktos przyznat glosno, Ze istnieje; ani w jej rodzinie, ani potem, w matzenstwie. Okrywata
go ciemnos¢, byt ztem koniecznym, tolerowanym i przebaczanym przez Boga, bo trzeba ptodzi¢
potomstwo.

— Nie ma pojecia o moich pragnieniach — mowita dalej, zarumieniona. — To znaczy... bylby
wstrzasniety, gdyby si¢ dowiedziat, ze w ogdle mam jakie$ pragnienia. Zachecite§ mnie, zebym cie
dotykata tak, jak jego nigdy bym nie $miata dotkng¢, bo to by go obrazito. Nie nauczono go
okazywania czuto$ci ani dawania siebie w tozku.

— Machizmo — stwierdzit z gorycza. — [ komus$ takiemu chcesz poswiecic reszte zycia.

— Kocham cig, ale to on jest moim mgzem — powtorzyta, patrzac na niego z zalem. — Mamy dzieci.
Naszych spadkobiercow.

— My tez mozemy mie¢ dzieci.

Dotkneta jego policzka, przepetniona mitoscig i smutkiem. Czasem byt jak dziecko, domagajace
si¢ nieosiggalnego.

— Matzenstwo zawiera si¢ przed Bogiem. Uswigca je sakrament. Zwigzatam z nim swoje zycie az
po Smier¢. I tylko §mieré nas roztaczy. — L.zy naptynety jej do oczu. — Dla ciebie ztamatam §luby
wiernosci. Innych wolatabym nie tamac.

— Przestan. Przestan ptakac¢. Za nic nie chciatbym ci¢ unieszczesliwic.

— Obejmij mnie — powiedziata 1 przytulita si¢ do niego.

— Wiem, ze naruszasz swoje religijne przekonania bedac ze mng. — Gtaskatl jg po wtosach. — Ale to
jednoczesnie sprawdzian dla twoich uczu¢. Nie pozwolilaby$ sobie na sypianie ze mna, skoro tak
bardzo ktoci sie to z twoimi zasadami, gdybys$ nie kochata catym sercem.

— Bo wtasnie tak kocham.

— Wiem. — Otarl tzy z jej policzka. — Proszg, nie ptacz, Judy. Co§ wymyslimy. Na pewno. Na razie
polezymy sobie jeszcze t¢ chwilke, ktora nam zostala.

Przylgneli do siebie, ogarnieci zalem réwnie gtebokim, jak mitos¢. Wydawato sie, ze ich nagie
ciata sg ze sobg zrosniete.

W par¢ minut pdzniej jej maz zastat ich tak splecionych w uscisku.

Zobaczyta go pierwsza. Stat w drzwiach i1 drzat ze stusznego oburzenia. Poderwata sie, szukajac
po omacku przescieradia, by si¢ okry¢. Probowata wypowiedzie¢ jego imie, ale ze strachu 1 wstydu
zaschto jej w ustach.

Mamroczac z nienawis$cig wyrazy potepienia 1 obsceniczne epitety, podszedt chwiejnym krokiem
do 167ka, wzniost nad gtowa kij do baseballu 1 zatoczyt nim niosgcy $mierc¢ tuk.

Pielegniarze, ktorzy przybyli pozniej, z trudem powstrzymywali mdtosci, cho¢ przeciez byli
przyzwyczajeni do ogladania skrwawionych ofiar zbrodni. Tapeta w kwiatowy wzor na Scianie za
t6zkiem przedstawiata okropny widok. Krucyfiks pokrywaty plamy krwi.

— Jezu Chryste — wyszeptat jeden z nich, nie zamierzajgc obraza¢ niczyich uczu¢ religijnych.

— Niech mnie diabli — powiedzial jego towarzysz. — Wyczuwam puls!

— Myslisz, ze ma jaka$ szanse? — spytal z powatpiewaniem pierwszy, patrzac na kleista materig
wyciekajaca z peknietej czaszki.



— Nie, ale pospieszmy si¢. Moze bedziemy mieli dawce.
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— Cos$ nie tak z tymi nalesnikami?

— Co? — zapytat nieprzytomnie, podnoszac gtowe.

— Nie za geste ciasto miato gwarantowac 1zejsze od puchu nalesniki. Pewnie co§ pomylitam.

Od pieciu minut grzebat w talerzu, nie biorgc do ust ani kawatka. Wetkngt widelec w polang
syropem papkowatg substancj¢ 1 uSmiechnal si¢ przepraszajaco.

— Wszystko w porzadku, nic im nie mozna zarzuci¢. — Chciat by¢ dla niej mity; gotowata okropnie.

— Kawa tez ci smakuje?

— Bardzo dobra. Poprosze jeszcze jedng filizanke.

Amanda spojrzata na wiszacy w kuchni zegar.

— Masz na to czas?

— Dam sobie troche luzu.

Rzadko pozwalat sobie na luksus pozniejszego wyjscia do pracy. Od paru dni co$§ zaprzatato jego
mysli 1 musiato to by¢ rzeczywiscie wazne. Podniosta si¢ niezrecznie 1 podeszta do ekspresu. Wzieta
dzbanek, wrocita do stotu 1 dolata mu kawy.

— Musimy porozmawiac.

— Co za przyjemna odmiana — powiedziala sadowigc si¢ z powrotem na krzesle. — Chetnie
porozmawiam, zwlaszcza ze od jakiego$ czasu przebywasz w innym §wiecie.

— Tak, rzeczywiscie. Przepraszam cige.

Zapatrzyt si¢ na dzbanek z parujagca kawa, na ktéra, co doskonale wiedziata, wcale nie miat
ochoty. Miedzy jego brwiami pojawila si¢ pionowa zmarszczka.

— Nie strasz mnie — odezwata si¢ tagodnym gltosem. — Nie lepiej, zebys mi powiedziat, co ci¢
trapi, 1 zebySmy mieli to wreszcie za soba? O co chodzi? Moze o inng kobiete?

Rzucit jej pelne rezerwy spojrzenie, wyraznie mowiagce, ze nie powinna wygadywa¢ podobnych
ghupstw.

— Aha, trafitam! — Uderzyta dionig w blat stolu. — Napelniam ci¢ niesmakiem, bo wygladam jak
matka Dumbo. Opuchni¢te kostki kompletnie ci¢ ode mnie odstreczajg. Tesknisz za impertynencko
sterczacymi brodawkami matych piersi. Moja cipunia jest tylko stodkim wspomnieniem, ciato stato
si¢ wstretne. Cigza odarta mnie z seksapilu, wigc napalite$ si¢ na jaka$ uroczg smuktg panieneczke 1
boisz si¢ mi o tym powiedzie¢. Jestem blisko?

— Nie, jestes szalona. — Wyciagnat rece ponad malym okraglym stolikiem 1 pomodgl je; wstac.
Kiedy juz znalazta si¢ tuz obok niego, potozyt dtonie na wystajacym brzuchu. Kocham twoj pepek. —
Pocatowatl ja w brzuch. Wasy taskotaty jej skor¢ przez cieniutki material nocnej koszuli. — Kocham
dziecko. Kocham ciebie. Nie ma w moim Zyciu zadnej innej kobiety 1 nigdy nie bedzie.

— Tere-fere.

— Nie, to prawda.

— A gdyby tak Michelle Pfeiffer?

Usmiechajac si¢ udawal, ze rozwaza t¢ mozliwosc¢.

— No, to jest dopiero zyleta. Myslisz, ze robi dobre nalesniki?

— A to ma znaczenie?



Rozesmiat si¢, posadzit ja sobie na kolanach i1 objat.

— Uwazaj! — ostrzegla. — Zebym ci czego$ nie zmiazdzyta.

— Zaryzykujg.

Pocatowali si¢ mocno. Kiedy w koncu oderwat usta od jej warg, spojrzala prosto w
zaniepokojong twarz. Nie wygladat §wiezo, chociaz dopiero co ogolit si¢ 1 wzigt prysznic. Jakby
miat cigzki dzien za soba.

— Skoro nie chodzi o mojg kuchni¢ ani opastg figure, ani inng kobiete, to o co?

— Cholernie mnie denerwuje mysl, ze musiatas przystopowac z karierg.

— Naprawdg to ci¢ ngka? — zapytata z ulga; spodziewata si¢ czego$s powazniejszego.

— No bo to nie fair — upierat sie.

— Wobec kogo?

— Ciebie, oczywiscie.

— Bo co? — popatrzytla na niego podejrzliwie. — Zamierzate§ iS¢ na wczesniejsza emeryture,
kapcanie¢ na fotelu przed telewizorem i pozwoli¢ mi si¢ utrzymywac?

— Niezty pomyst — stwierdzil, a na jego wargach pojawil si¢ cien usmiechu. — Ale na serio.
Naprawdg¢ mysle tylko o tobie. Natura uprzywilejowata mezczyzn...

— Z tymsi¢ w petni zgadzam — przerwata burkliwie.

— Poswigcasz sig.

— Ile razy mam ci powtarza¢, ze robi¢ doktadnie to, czego sama chce? Bede miata dziecko. Nasze
dziecko. Wiasnie to mnie uszczesliwia.

Wiadomos$¢ o jej cigzy powitat z mieszanymi uczuciami. Na poczatku byt wstrzasniety. Przestata
bra¢ pigutki, nie konsultuyjgc z nim tego. Ale szok ostabl 1 w miar¢ jak oswajal si¢ z mysla, ze
zostanie ojcem, coraz bardziej si¢ tym cieszyl.

Zaskoczyta swoich wspolnikow z firmy prawniczej, informujgc ich, ze zamierza wzigc
paromiesi¢czny urlop po urodzeniu dziecka. On, jak dotad, nie kwestionowat tej decyzji. A teraz
wprawil ja w zdumienie, zdradzajac si¢ ze swymi obawami.

— Nie chodzisz do pracy raptem dwa tygodnie, a juz jeste§ poirytowana i niespokojna —
powiedziat. — Dobrze to wyczuwam.

— To tylko dlatego, ze nic moge sobie znalez¢ zajecia w domu. Wymylam nawet listwy
przypodtogowe, zrobitam alfabetyczny spis puszek w spizarni, posortowatam rajstopy 1 skarpetki,
skompletowatam wyprawke. — Delikatnie odsuneta zablgkany kosmyk wlosow z jego czota. — Ale
przeciez kiedy dziecko si¢ pojawi, bedzie tyle pracy, ze moge nie podotac.

— Twoi wspdlnicy zagarng najlepsze sprawy, podczas gdy ty si¢ bedziesz bawi¢ w szczesliwg
mamuske — powiedziat ze skruszong ming.

— No 1 co z tego? — spytata ze $miechem. — Urodzenie dziecka to najlepsza sprawa, jaka mi si¢
trafi w zyciu. Wierze w to catym sercem. — Chwycita jego dton i przylozyta sobie do brzucha, zeby
wyczut, jak dziecko si¢ porusza. — Czujesz? Czy jakakolwiek prawnicza kariera moze by¢ czyms
cudowniejszym od tego? Podjetam decyzje 1 jestem spokojna. Cheiatabym, zebys ty tez si¢ uspokoit.

— Nie wiem, czy mi si¢ uda.

Ona tez nie wiedziata. Nie nalezat do tych, ktorym dany jest spokd; ducha. Niemniej mitos¢ do
niej 1 $wiadomos¢, ze wkrotce urodzi mu si¢ malenstwo, wyraznie ztagodzity jego niepokdj. Potarta
miejsce, gdzie dziecko wtasnie wymierzyto kopniaka.

— Zawsze mySlatam, ze zamknigta w domu, bezradna, rodzaca dzieci kobietka to ideat dla
prawdziwego mezczyzny — draznita si¢ z nim. — Wigc co z tobg?

— Po prostu boje sie tego dnia, gdy zaczniesz zatowac, ze przestatas pracowac¢ zawodowo.



— Nigdy taki nie nastgpi — zapewnita go z uSmiechem.

— To dlaczego mam wrazenie, ze topér wisi mi nad gtowa?

— Bo nalezysz do ludzi, ktorzy méwia: szklanka jest do polowy pusta.

— A ty twierdzisz, ze do potowy pelna.

— Ja? Dla mnie jest tak petna, ze az si¢ przelewa. — Podkreslita to wyrazistym gestem, ktory
wywotal usmiech na jego twarzy.

— Alez oczywiscie, oczywiscie. Jestem wiecznym pesymista.

— Zatem przyznajesz si¢ do winy?

— Nie. Potwierdzam tylko, ze wielokrotnie rozwazali§my ten problem.

— Owszem. Az do znudzenia — potwierdzita. Usmiechneli si¢ oboje, przytulit j3 mocniej do siebie.

— Naprawdg si¢ dla mnie poswigcasz. Nie zastuguje na ciebie.

— Zebys mi tylko o tym pamietat, kiedy Michelle Pfeiffer skinie na ciebie palcem.

Oparta si¢ wygodniej na jego ramieniu, a on pochylit si¢ 1 zaczat j3 calowa¢ z wzrastajaca
nami¢tnoscig. Jego dionie btadzace po jej nocnej koszuli zatrzymaty si¢ na piersiach. Uszczypnat
pieszczotliwie ich brodawki. Zsunat koszule 1 piescit je ustami 1 jezykiem. Kiedy potart nabrzmiate
piersi wasami, jekneta.

— Nie grasz fair — powiedziata.

— Jak dtugo musimy czekac?

— Co najmniej szes¢ tygodni po porodzie.

Teraz on jeknat.

— Lepiej nie zaczynajmy czegos, nad czym mozemy nie zapanowac.

— Za p6zno. — Zadrzat.

Rozesmiata si¢, poprawita nocng koszule 1 zsuneta sie¢ z jego kolan.

— Lepiej si¢ stad zbieraj.

— Aha, lepiej. — Wstat, wlozyt marynarke 1 ruszyt do drzwi. — Ty si¢ dobrze czujesz?

— Oboje czuyjemy si¢ dobrze. — Podtrzymata dtonmi wystajacy brzuch.

— Nie spata$ dzisiaj najlepie;.

— Sprobuyj sam spac, kiedy kto§ w twoim wnetrzu zabawia si¢ grg w pitke nozng.

Pocatowali si¢ w drzwiach na pozegnanie.

— Co bys chciat na obiad?

— Zapraszam ci¢ — zaproponowat pospiesznie.

— Chinszczyzna?

— Zatatwione.

Zwykle rankami Zegnata si¢ z nim, machajac mu od drzwi, ale dzisiaj odprowadzita go az do
samochodu. Z niewytlumaczalng niechecig myslata o tym, ze maz musi odjechaé. Zupelnie jakby
zarazit ja swoim pesymizmem. Jakby przekazat jej swoja sktonno$¢ do przeczuwania ziego. Nagle
ogarngta jg pokusa, zeby przytuli¢ si¢ do niego 1 poprosi¢, by zatelefonowatl do biura i pod
pretekstem choroby zostat dzisiaj w domu.

— Nie mysl sobie, ze zamierzam si¢ umartwia¢ macierzynstwem — powiedziala zamiast tego;
droczyla si¢ z nim, zeby ukry¢ swoj nastrgj, ktory uznala za wynik rozchwiania emocjonalnego
ciezarnej. — Jak tylko to mate zjawi si¢ na Swiecie, wyznaczg ci dni prania pieluszek.

— Wprost si¢ nie moge doczeka¢ — usSmiechnat si¢. Ale zaraz spowazniat, potozyt jej rece na
ramionach i przyciagnat do siebie. — Tak tatwo przychodzi mi ci¢ kocha¢. Czy ty wiesz, jak bardzo
ci¢ kocham?

— Wiem — stwierdzila, przechylajac gtowe. Stonce jg oslepito 1 pewnie dlatego tzy naptynety do



oczu. — Ja tez ci¢ kocham.

Zanim pocatowat jg po raz ostatni, ujat jej twarz w dtonie i patrzyt na nig przez dtuzszy czas. Jego
glos brzmiat nisko ze wzruszenia, kiedy si¢ odezwat:

— Sprébuje wezesniej wroci¢ do domu. — Juz siedzace za kierownicg, dodat: — Dzwon, gdyby$ mnie
potrzebowata.

Zmywata naczynia po $niadaniu, gdy poczuta bol w dolnym odcinku kregostupa. Odpoczeta chwile
przed postaniem tozek, ale bol si¢ nasilit. Okolo potudnia nie mogta juz ignorowa¢ bolow w
podbrzuszu. Zastanowila si¢, czy do niego zadzwoni¢, ale machngta na to rgkg. W koncu skurcze
mogly si¢ pojawia¢ wiele dni przed spodziewanym porodem. Dziecko miato si¢ urodzi¢ dopiero za
dwa tygodnie. Moze to falszywy alarm. Miat trudng, wymagajaca koncentracji prace, nie byto sensu
go rozprasza¢, zwtaszcza ze to chyba niekonieczne.

Tuz po czwartej wody jej odeszty 1 zaczat si¢ porod. Zadzwonita do swojego potoznika. Zapewnit
Ja, ze nie ma pospiechu, pierwsze dziecko najczgsciej przychodzi na $wiat dopiero po kilku
godzinach, niemniej powinna zgtosi¢ si¢ do szpitala.

Nie mogta dluzej zwlekac, musiata go zaalarmowac. Zatelefonowata do biura, ale powiadomiono
ja, ze jest chwilowo nieobecny. Nic nie szkodzi, pomyslata, mam jeszcze par¢ rzeczy do zrobienia,
zanim pojade do szpitala.

Wzieta prysznic, ogolita nogi 1 umyta wtosy, wiedzac, ze niepredko moze mie¢ po temu okazje.
Walizeczka z koszulami nocnymi, nowym szlafrokiem i1 kapciami stata spakowana obok torby z
rzeczami dla ich dziecka. Dorzucita pare kosmetykow, jakie§ drobiazgi, zatrzasneta walizeczke 1
zaniosta ja pod frontowe drzwi.

Bole nasility si¢, przerwy miedzy nimi staty si¢ krotsze. Zadzwonita ponownie do biura.

— Nie ma go — ustyszata — ale mogg ustali¢, gdzie jest. Czy stato si¢ cos niezwyktego?

Niezwyktego? Niekoniecznie. Kobiety rodzg dzieci w rozmaitych okolicznosciach. Na pewno
poradzi sobie 1 dostanie si¢ jako$ do szpitala. Zreszta nalozylby tylko drogi, jadac najpierw do domu.

Tak rozpaczliwie chciata ustysze¢ jego glos. Rozmowa z nim na pewno by ja pokrzepita. Zamiast
czeka¢, zwyczajnie zostawita wiadomos¢, zeby pojawit si¢ w szpitalu jak najszybcie;.

Uznala, ze dosy¢ tej dumy i nie ma sensu prowadzi¢ samej samochodu, ale nie dodzwonita si¢ do
nikogo z przyjaciot ani rodziny. Zatelefonowata wiec pod 911.

— Rodz¢ 1 nie ma mnie kto zawiez¢ do szpitala.

Karetka zjawita si¢ po paru minutach.

— Nie za dobre cisnienie krwi — powiedzial pielegniarz, zdejmujac gumowy mankiet z jej
ramienia. — Jak dawno zaczat si¢ pordd?

— Kilka godzin temu.

Béle byly juz bardzo silne. Probowata oddycha¢ 1 koncentrowac sig, tak jak ja tego uczono w
szkole rodzenia, ale samej szto jej znacznie gorzej, a bol wcale nie tagodniat.

— Jak dtugo to jeszcze potrwa? — spytata, chwytajac powietrze.

— Niedlugo. Niech si¢ pani trzyma. Dobrze pani idzie.

Nie szto. Poznata to od razu po minie lekarza, gdy ja wstepnie zbadat.

— Dziecko jest utozone posladkowo.

— O Boze — wyjeczata.

— Proszg si¢ nie denerwowac. To si¢ zdarza. Sprébujemy je obrocic. Jesli to si¢ nie uda, zrobimy
cesarskie cigcie.

— Telefonowatam pod numer, ktéry mi pani data — odezwala si¢ potozna, najwyrazniej
wyczuwajac jej panike. — Jest w drodze.



— Bogu dzi¢ki — westchngta Amanda, nieco odprezona. Zaraz tu przyjedzie. — Bogu niech beda
dzieki.

— Jest pani terapeuty?

— Jest dla mnie wszystkim.

Potozna S$ciskajac ja za rgke mowita, co ma robi¢, 1 pomogla jej przetrwaé kolejng fale
przerazliwego bolu, podczas gdy lekarz probowat obroci¢ dziecko. Niemal bez przerwy mierzono jej
ci$nienie i stale monitorowano akcj¢ serca dziecka.

— Przygotowac pacjentke do cesarskiego cigcia — polecit w koncu potoznik.

Nastepne minuty zapamigtata jako cigg rozmazanych swiatet, dzwigkow, ruchow.

Gdzie on si¢ podziewal? Zawotata go ptaczliwym, cichym glosem 1 zaraz zacisneta zgby, zeby
przezwyciezy¢ bol, ktory przeszywat jej ciato.

Potem ustyszata wymiane zdan mi¢dzy dwiema pielegniarkami z porodoéwki:

— Przerazajaca kraksa na obwodnicy.

— Wiem, przechodzitam koto erki. Prawdziwe pandemonium. Byto kilka ofiar §miertelnych,
glownie urazy glowy, wigc jeszcze i ci od przeszczepoOw czekaja na krewnych w nadziei, ze znajda
dawcow.

Amanda poczuta uktucie igly w grzbiet dtoni. Kto§ smarowat jej brzuch jakim$ zimnym plynem.
Jej nogi okrywano sterylnymi niebieskimi prze$cieradtami.

Katastrofa na obwodnicy?

Tamtedy miat jechacd.

Spieszyt sie do niej, zeby zdazy¢, zanim dziecko sie urodzi.

Prowadzit za szybko.

Ryzykowal, czego normalnie by nie zrobit.

— Nie! — wyjeczata.

— Prosze si¢ trzymac. Jeszcze kilka minut 1 podamy pani dziecko — ustyszata tagodny glos. Nie
jego. Nie ten glos pragneta ustyszec.

Nagle zrozumiata, ze juz go nigdy nie ustyszy. W okrutnym przebtysku podswiadomosci zyskata
niewytlumaczalng rozumowo, catkowitg pewnos$¢, ze nigdy wiecej go takze nie zobaczy.

Juz rano, gdy oczy zapiekly jg od nie uronionych tez, przeczuta, ze ich pocatunek na do widzenia
jest tym ostatnim. W jaki$ sposob wyczula, ze nigdy wiecej si¢ do niego nie przytuli. Dlatego z taka
niechecig go zegnata. Przypomniata sobie, jak uwaznie si¢ w nig wpatrywat; jakby chciat zapamigtac
najdrobniejsze szczegdly jej twarzy. Moze on rOwniez mial przeczucie, ze zegnaja si¢ na zawsze?

— Nie, nie — szlochata, glgboko przeswiadczona, Zze ich los zostat przypieczetowany. — Kocham
ci¢, kocham.

Nie mogt stysze¢ jej wyznan. Odszedt od nich. Na zawsze.
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— Cyklop to niebezpieczny sukinsyn. — Petey uporat si¢ wtasnie z wygrzebywaniem spod paznokci
smaru 1 wycierat ostrze noza o dzinsy. — Na twoim miejscu bym mu jg zostawit. To ci cholernie
skomplikuje zycie, Sparky.

— Ale nie jestes na moim miejscu. — Sparky odchrzaknat 1 splungt tuz obok znoszonych butéw
przyjaciela. — Cyklop gorzko pozatyje, jesli znowu zacznie si¢ koto niej krecic.

— Kismet byta jego dziewczyng, nie? Na dtugo zanim ty si¢ pojawites. On ci za nic tego nie daruyje.

— Traktowat ja jak gowno.

Petey skwitowat to filozoficznym wzruszeniem ramion.

— Niech no tylko sprobuje uzy¢ wobec niej sity... niech nawet o tym pomysli, a przybije mu jaja do
podtogi.

— Catkiem zgtupiates, cztowieku — oswiadczyt Petey. — Niezta dupa to fajna sprawa, ale nie tak
znowu trudno to dosta¢, sam wiesz. Nie warto za takie co$ umieraé, tego akurat jestem pewny jak
jasna cholera. — Zamiast pogrozi¢ Sparky'emu palcem, wycelowat w niego czubek noza i potrzasnat
nim ostrzegawczo. — Pilny si¢. On zawsze stawia na swoim. Dlatego zostat naszym przywodca.

— Zasrany przywodca — mruknal Sparky ze zniecierpliwieniem. — Cholerny tchérz, z tych, co
znecaja si¢ nad stabszymi.

— Ano wtasnie.

— Ja tam si¢ go nie boje. Nie zamierzam znosi¢ tego gowna, a od tej pory ona tez nie.

Zerknal na grupke dziewczyn usadowionych w nonszalanckich pozach na rozchwierutanym ganku.
Rozluznione przekazywaly sobie z rak do rgk skreta z marihuany. Tawerna, w ktorej spedzali czas,
miescita si¢ na wzgorzu gorujacym nad miastem, tuz przy drodze szybkiego ruchu, niezbyt ruchliwej,
odkad w poblizu zbudowano autostrad¢ miedzystanowa. Kiedys do tego potozonego na uboczu
miejsca ciggneli przemytnicy alkoholu, szulerzy, dziwki 1 gangsterzy uciekajacy przed policja, teraz
spotykato si¢ tu wytagcznie drobnych przestepcow, motocyklistow, wszelkiej masci ludzi z marginesu.
Burdy wybuchaty regularnie, co najmniej jedna w ciggu wieczoru, ale uciszano je bez udziatu policji,
nawet jesli byly krwawe.

Kismet jasniata w grupce zgromadzonych na ganku dziewczyn jak diament w popiotach. Miata
geste, krecone czarne wtosy 1 niepokojgce czarne oczy. Dumna ze swoich bujnych ksztattow,
podkreslala je ciasnymi jak druga skora dzinsami. Tali¢ eksponowatl szeroki skorzany pas nabijany
¢wiekami. Dzisiaj wtozyta obcisty bluzeczke bez r¢gkawow z dekoltem tak gltebokim, ze widac bylo
wytatuowany na lewej piersi sierp ksiezyca. Z zadowoleniem zauwazyl na jej ramieniu bransolete z
mosigdzu, ktorg kupit jej kilka tygodni temu w Meksyku. Z jej uszu zwisaly wielkie kota, ozdobione
mniejszymi potyskujacymi koteczkami.

Wyczuta, ze Sparky na nig patrzy, 1 odpowiedziata na jego spojrzenie, potrzasajac zaczepnie
glowa. Jej wargi rozchylity si¢ kuszaco. Rozesmiata si¢, gdy jedna z dziewczyn co$ powiedziata, ale
nie odwrocita od niego oczu.

— Catkiem ci jaja wlazly na mézgownice — powiedziat Petey zrezygnowany.

Obrazita go ta uwaga, ale puscit j3 mimo uszu. Nie bedzie tracit energii na dyskusje z tym zerem.
Inna rzecz, ze zupelnie nic wiedziatby, jak wyrazi¢ stowami to, co czult do Kismet. Jedno byto



pewne: nigdy w zyciu nie czut nic podobnego do Zadnej kobiety.

Niechegtnie mowil o przesztosci, zatail przed cztonkami gangu nawet swoje prawdziwe imig.
Pewnie by ich zdumiato, gdyby si¢ dowiedzieli, ze studiowat literatur¢ na Ivy League. W tym Swiatku
pogardzano wiedzg 1 inteligencja ptynaca z ksigzek. Im mniej o nim wiedzieli, tym lepie;.

Podobnie jak on, Kismet najwyrazniej wolata unika¢ rozméw o tym, co robita, zanim zwigzata sie
z Cyklopem, nigdy bowiem nie poruszyta tego tematu. A on nigdy jej nie naciskat.

Szybko wyczuli, ze sg pokrewnymi duszami. Trawit ich ten sam niepokoj 1 tgczyto zamitowanie do
wloczggostwa, wynikajace zreszta bardziej z potrzeby ucieczki niz pogoni za szczgSciem; kazde z
nich uciekato przed czyms, czego juz dtuzej nie bylo w stanie znosi¢.

Moze szukali si¢ nawzajem, nie wiedzac o tym. Moze trafiajac na siebie znaleZli to, czego szukali.
Podobat mu si¢ taki metafizyczny scenariusz, mito byto tak mysle¢, gdy pograzat si¢ w marzeniach o
niej.

Kiedy ja pierwszy raz zobaczyt, paradowata z okolonym tgcza koloréw podbitym okiem 1
rozcigtymi wargami.

— Na co sig¢, kurwa, gapisz? — zapytala wojowniczo, podchwyciwszy jego spojrzenie.

— Tak si¢ tylko zastanawiam, kto ci1 to zrobit.

— A tobie co do tego?

— Moze by ci si¢ podobato, jakbym mu wyprut bebechy.

— Ty? — parskneta pogardliwie, mierzac go wzrokiem.

— Twardszy ze mnie facet, niz na to wygladam.

— Uhum... A ze mnie prawdziwa krolowa Saba. Niech ci¢ glowa nie boli, umiem sobie sama
radzi¢.

Chyba jednak nie umiata. Par¢ dni pdzniej obnosita Swieze siniaki na twarzy 1 ciele. Wtedy juz
wiedzial, ze nalezy do Cyklopa, ktorego tak nazywano, poniewaz miat szklane oko. Uposledzenie
najwyrazniej w niczym go nie ograniczalo. Zdrowe oko patrzyto rdGwnie zimno 1 beznamig¢tnie, jak to
ze szkta. Jego zlowieszcze spojrzenie paralizowato tych, co mu si¢ narazili; zapominato si¢ o Zle
zrobionej zezujacej protezie.

Za plecami okreslano go mianem pastucha. Miat w sobie domieszke krwi meksykanskiej, a moze
indianskiej tego nikt nie byt pewien. Prawdopodobnie i sam Cyklop nie byl swiadomy swego
pochodzenia. Watpliwe zreszta, czy go to obchodzito.

Byt $niady i szczupty, wrecz zylasty. Nie rozstawat si¢ z nozem. Swietnie nim wtadat i gdyby nie
Kismet, Sparky raczej nie wszedtby mu w droge.

Widocznie los tak chcial. Pongtne cialo Kismet, ciemne oczy, niesforne wtosy od razu zwrécity
jego uwage. Potem wyczut strach 1 bezradno$¢ maskowane wyzywajacym, odstreczajgcym
spojrzeniem. Jakim$ cudem ona rOwniez zwrocita na niego uwagg.

Nigdy nie zachegcit jej zadnym gestem, nie zaprosit, zeby wsiadla na jego motor. Musiata jednak
wyczu¢ milczacy zachete, bo pewnego ranka wdrapata si¢ na siedzenie za nim 1 otoczyta jego tors
nagimi gladkimi ramionami.

Szmer oczekiwania powitat Cyklopa, gdy pojawil si¢, zmierzajac powolnym krokiem w strone
swojego motoru. Rozgladal si¢ wkoto, szukajac jej wzrokiem. Jego zrenice zwezity si¢
niebezpiecznie, kiedy dostrzegt ja siedzacg za Sparkym. Cienkie wargi odstonity zeby, gdy wydawat
z siebie dziki pomruk. Kopnat pedal motocykla i odjechatl z rykiem silnika.

Te noc Kismet spedzita juz razem z nim. Zamierzal okaza¢ jej szczegodlng delikatno$¢ z powodu
razOw, jakie musiata ostatnio znies¢ od Cyklopa, ale ku jego zdumieniu to ona pierwsza uzyta
paznokci 1 zebow, okazujac nienasycony apetyt na seks. Chetnie go zaspokoit.



Zostali kochankami i1 zaczeto ich traktowac jak parg. Ale ci, ktérzy wczesniej przytaczyli sie do
gangu 1 dobrze znali Cyklopa, domyslali si¢, ze w ich przywodcy dostownie wrze, a pamietajac, jak
mscit sie za drobniejsze, czasem wrecz wyimaginowane zniewagi, czekali, kiedy wybuchnie.

Nikomu dotad nie uszto na sucho, jesli siegnat po wtasnos¢ Cyklopa.

Petey niepotrzebnie go ostrzegat; Sparky uwaznie obserwowat Cyklopa, uwazajac jego obojetnos¢
wobec Kismet za pozg — Cyklop nie chciat straci¢ twarzy przed reszta gangu. Nie dowierzat jego
pozornej nonszalancji 1 stale mial si¢ na bacznosci, oczekujgc ataku.

Z tego wiasnie powodu poczut teraz mrowienie w karku na widok Cyklopa, ktory wyszedt z baru 1
stangl niepewnie w drzwiach prowadzacych na ganek. Potozyl dion na klamce, by utrzymac
rownowage, a druga reka podniost do ust butelke z wodka. Nawet z tej odleglo$ci, nawet w
zwodniczym $wietle zmierzchu Sparky dostrzegt, ze zdrowe oko bandziora wytuskato z grupki kobiet
Kismet.

Cyklop podszedt do niej, zataczajac si¢, 1 wyciggnat reke, by dotknaé jej szyi, ale odepchneta ja.
Pochylit si¢ 1 powiedziatl co$ do niej. Musiata rzuci¢ jakas sprosng uwage, bo rozlegly sie gltosne
kobiece $miechy.

Nie rozbawita jednak Cyklopa. Upuscil butelke 1 wyjat n6z z pochwy przy pasie. Reszta
dziewczyn natychmiast si¢ rozproszyta. Kismet nie ruszyta si¢ z miejsca, gdy zaczat wymachiwac
ostrzem przed jej twarza. Wzdrygneta sie jednak, kiedy szybkim ruchem upozorowal dZgniecie.
Rozesmiat si¢ szyderczo, widzac, jak jego ofiara cofa si¢ instynktownie.

Sparky, nie baczac na ostrzezenia Peteya 1 stojacych w poblizu innych cztonkéw gangu, rzucit si¢
na ganek. Cyklop, wyczuwszy, ze kto$ si¢ zbliza, odwrocit si¢ 1 stangt na ugietych nogach, gotéw do
ataku. Przerzucat n6z z reki do reki, wyraznie chcac sprowokowac Sparky'ego.

— No, chodz tu. Zabierz mi go.

Sparky kilka razy zrecznie uchylit si¢ przed ciosami, z ktorych kazdy mogt go dostownie rozptatac.
Cyklop mial nad nim przewage fizyczng, ale Sparky poktadal nadzieje w swojej zimnej krwi,
zrecznos$ci 1 zwinnosci. Wyczekat na wtasciwy moment 1 kopnat przeciwnika w nadgarstek. But trafit
w kos¢, Cyklop zawyt z bolu, a wytracony z jego dloni ndéz pozeglowat na podtogg. Sparky
btyskawicznie wymierzyt mu cios w szczgke. Cyklop wylagdowal na $cianie, a potem zwalil si¢
ciezko jak ktoda na ganek, sromotnie pobity.

Sparky podniost n6z z zakurzonej podtogi i1 cisngl nim najdalej, jak zdotal. Reszta patrzyta
zafascynowana, jak ndz kreci si¢ w powietrzu, polyskujac naostrzong stalg w Swietle migajgcego na
tawernie neonu, 1 niknie w kepie krzakow.

Oddychat z trudem, lecz z godno$cig wyciagnat w milczeniu dton do Kismet. Przyjeta ja bez
wahania. Razem podeszli do motocykla 1 wsiedli na siodetko. On nie ogladat si¢ za siebie. Ale ona
si¢ obejrzata. Cyklop pozbierat si¢ 1 szedl za nimi, potrzasajac nieprzytomnie gtowa. Pokazata mu
uniesiony palec 1 popedzili w gestniejacg ciemnosc.

Wiatr wyt im w uszach, uniemozliwiajac rozmowe. Porozumieli si¢ wiec inaczej. Objeta mocno
udami jego biodra i przycisnela piersi do jego plecow. Ugryzta go w rami¢ 1 zaczeta piesci¢ krocze.
Jeknatl z bolu, przyjemnosci 1 wyczekiwania.

Nalezata do niego. Catkowicie. Zostataby z banda, gdyby byto inaczej. Byla nagroda dla
zwyciezcy. Zastuzyt sobie na nig. Kiedy tylko oddala si¢ od Cyklopa...

— Cholera! Jedzie za nami, Sparky!

Na utamek sekundy przedtem zobaczyt w lusterku przeszywajace ciemnos¢ swiatto, zarzace si¢ jak
jedyne oko potwora. Stosowne, cho¢ niepokojace porownanie, przemkneto mu przez mysl.

Swiatlo btyszczato coraz intensywniej we wstecznym lusterku; Cyklop zblizal si¢ do nich



przerazajaco szybko. Sparky wzial kilka ostrych zakrgtow z niebezpieczng predkoscia 1 udato mu sig
zwiekszy¢ nieco dystans od przesladowcy. Swiadom, ze §ciga ich szaleniec oszotomiony furia i
wodka, wyzywal §mier¢ na kazdym zakrecie drogi prowadzacej do miasta, gdzie miat nadzieje
zgubi¢ przeciwnika. Ledwo panowat nad motocyklem. Krzyknat na Kismet, zeby si¢ trzymata, i
wszedt w kolejny zakret, niemal ktadgc motor na boku. Kiedy wyszli na prosta, zerkngt w lusterko 1
zorientowat sie, ze Cyklop réwniez nie zwolnil.

— Szybciej! — ustyszat. — Zbliza si¢! Zabije nas!

Wycisnat co si¢ dato z silnika. Pejzaz po obu stronach szosy zamazal si¢. Ledwie §miat wierzyc,
ze zaraz pochtonie ich ruch miejski. Juz niedaleko, ale...

— Uwaza;j!

Cyklop pedzit po sgsiednim pasie niemal rownolegle do nich. Sparky wjechat na jezdni¢ tuz przed
jego motor, zeby utrzymac przewage. Jesli uda mu si¢ ich wyprzedzi¢ albo z nimi zréwnac, zging.

Szosa wcigz wila si¢ wsrdd wzgdrz, ale zakrety nie byty tu az tak niebezpieczne. Juz niedaleko. W
miescie zgubig tego sukinsynskiego maniaka.

Sparky pokonat jeszcze jeden zakret 1 nieoczekiwanie ukazat si¢ ich oczom zupeilnie odmienny
pejzaz. Wzgorza zniknety, droga przed nimi rozciggata si¢ niby gladka srebrna wstega, prowadzaca
prosto do centrum miasta. Moze to dobry znak, pomyslat.

Kismet krzykneta, on zaklat. Pedzili prosto na skrzyzowanie. Na ich drodze wyrosta wielka
zwalista cigzarOwka do przewozu bydia. Mieli za duza predkos¢, nie daliby rady juz zawrdcic.
Cyklop siedziat im na rurze wydechowej. Cigzarowka jechata za wolno, zeby opusci¢ skrzyzowanie,
zanim oni na nie wjadg.

Nie bylo czasu na myslenie.

Pot godziny pozniej czerstwo wygladajacy lekarz dyzurny przemierzal pospiesznie szpitalne
korytarze, zmierzajac do poczekalni przy izbie przyje¢, ktora okupowata krzykliwie ubrana grupa
motocyklistow. Nawet najmniej wrazliwi z nich pobledli na widok spryskanego krwig ubioru
chirurga.

— Przykro mi — powiedziat tapigc oddech. — Robilismy, co w naszej mocy. Teraz chcielibySmy
porozumie¢ si¢ z najblizszym krewnym co do ewentualnej zgody na pobranie organdéw do
przeszczepu. Jak najszybcie;.
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— Hej ty, Pierce! To budynek wyzszej uzytecznosci publicznej. Nalezy szanowac takie miejsca.
Zabieraj mi te stare giczoty ze $ciany, ale juz!

Jej gltos mogtby obudzi¢ umartego. Alex Pierce oprzytomnial natychmiast. Jego wychudzong twarz
rozjasnil szeroki usSmiech. Ze skruszong ming postusznie opuscit na podtoge nogi w kowbojskich
butach.

— Czes¢, Linda.

— Tyle masz mi do powiedzenia? Cze$¢ Linda? Po tym wszystkim, co dla ciebie zrobitam? —
Zastepczyni szeryfa zwineta migsiste dtonie w piesci 1 wzigta si¢ pod boki. Spojrzata na niego
ptomiennym wzrokiem, ale nie utrzymata si¢ zbyt dtugo w roli. — Jak ci si¢ powodzi, przystojniaku? —
zapytata 1 w dowdd przyjazni walnegta go w plecy.

— Nie narzekam. A co u ciebie?

— Jak zwykle. — Zrobita petng niesmaku mine 1 wskazata glowa na pokd;, w ktérym spora grupka
potencjalnych tawnikow doktadata wszelkich staran, zeby si¢ wykreci¢ od wypelnienia swoich
obowigzkow. — Zmieniajg si¢ tylko twarze, poza tym zawsze to samo. Nieprzekonujace
usprawiedliwienia, utyskiwanie, jeczenie. Kolki mozna dosta¢ od tych wykretow, zeby tylko nie
zasig$¢ na tawie dla sedziow przysieglych. — Skierowala wzrok z powrotem na Alexa. — Gdzie$ ty
si¢ ostatnio podziewal? Styszatam, ze wyjechate$ z Houston.

Jeszcze do Czwartego Lipca ubieglego roku byt czgstym gosciem w sadzie okregowym.
Powolywano go na Swiadka w sprawach przeciwko przestepcom, do ktérych aresztowania si¢
przyczynit.

— Korespondencja wcigz przychodzi do mnie na stary adres — powiedzial spokojnie. — Przewaznie
jestem w podrozy. Ostatnio na przyktad pojechatem na ryby do Meksyku.

— Ztapate$ cos?

— Nic, o czym warto by byto opowiadac.

— Nie trypra, mam nadzieje.

— W dazsiejszych czasach mozna si¢ cieszy¢, jesli si¢ ztapato tylko trypra — uSmiechnal sie
krzywo.

— Swigta prawda. — Krzepka policjantka ze smutkiem potrzasneta ufarbowanymi na kolor burgunda
wtosami. — Wczoraj przeczytatam w gazecie, ze uzywajac dezodorantu powigkszam dziur¢ ozonowa.
Tampony sg niebezpieczne, bo moga wywotac¢ szok toksyczny. Wszystko, co zjem, zatyka mi arterie
albo sprzyja powstawaniu raka okreznicy. Teraz jeszcze odarli popierdutke z catej radosci.

Rozesmiat si¢, wcale nie urazony jej wulgarnos$cig. Znali si¢ od czaséw, gdy jako zupetnie
nieopierzony glina zaczynat kariere¢ w policji w Houston. Linda byta instytucja samg w sobie; znali ja
wszyscy, ktorzy kiedykolwiek pojawili si¢ w sadzie. Zawsze mozna bylo na niej polegaé, jesli sie
chciato ustysze¢ najswiezsze ploteczki albo pieprzny dowcip. Jej krzykliwie wulgarny sposob bycia
miat maskowaé¢ wewnetrzng stabos$¢, do ktorej przyznata si¢ tylko nielicznym. Miedzy innymi
Alexowi.

— Stuchaj, moj drogi... — Przygladata mu si¢ uwaznie. — Ale tak naprawdeg co u ciebie stychac?

— Nic. Wszystko w porzadku.



— Brakuje ci pracy?

— Ni cholery.

— Nie mowie o politykach i catym tym gownie, tylko o robieniu czegokolwiek.

— Ostatnio pozwolitem paru moim postaciom uj$¢ przed kulami.

— Postaciom?

— Wilasnie. Zaczatem pisa¢ — wyjasnit nieco zazenowany.

— Cholera jasna! — Najwyrazniej zrobito to na niej wrazenie. — Zamierzasz napisa¢ demaskatorskg
ksiazke o pracy w policji w wielkim miescie?

— To bedzie fikcja literacka. Ale oparta na moich do§wiadczeniach.

— Odniostes juz sukces?

— Myslisz o druku? — Potrzasngl przeczaco glowa. — Do tego jeszcze daleko. O ile w ogodle
wydruku;a.

— W koncu ci si¢ uda.

— No, nie wiem. Jak dotad nie zrobilem oszatamiajacej kariery.

— Poktadam w tobie wielkie nadzieje — stwierdzita, a potem nieoczekiwanie zapytata: — Spotykasz
si¢ z kims?

— Masz na mysli kobiete?

— Jesli nie zmienite$ orientacji seksualnej — powiedziata uszczypliwie — to tak, kobietg.

— Nie, na obie te kwestie. W kazdym razie nie spotykam si¢ z nikim szczegdlnym.

— A moze powiniene$. — Przygladata mu si¢ krytycznie. — Twoja garderoba pozostawia wiele do
zyczenia. Przydalaby si¢ jej kobieca r¢ka.

— Co ci si¢ nic podoba w moim ubraniu? — Zerkngt na swoj strgj, nie mogac zrozumiec, co jej w
nim nie odpowiada.

— Zacznijmy od tego, ze ta koszula nie zetkneta si¢ z zelazkiem.

— Ale jest czysta. Dzinsy tez.

— Co$ mi si¢ wydaje, ze zrobite$ si¢ odrobing leniwy 1 rozmamtany, odkad przestates pracowaé w
policji.

— Takie sg pozytki z bycia sobie szefem. Mozna si¢ ubiera¢ dla wygody, a jak nie ma cztowiek
ochoty si¢ goli¢, to si¢ nie goli.

— Wychudtes tak, ze przypominasz stracha na wroble.

— Jestem po prostu w dobrej formie.

Uniosta z powatpiewaniem brwi.

— No wie¢c dobrze. Ztapatem t¢ stynng meksykanska zaraze i1 rzygatem tak, ze o mato mi bebechoéw
nic wypruwo. Jeszcze nie wrocitem do poprzedniej wagi.

Rzucita mu pos¢pne spojrzenie, dajac do zrozumienia, Ze nie da si¢ nabrac.

— Postuchaj, naprawde u mnie wszystko w porzadku — przekonywat. — Czasami zapominam o
jedzeniu, 1 tyle. Zaczynam pisa¢ o zmierzchu 1 o §wicie uzmystawiam sobie, ze nie zjadtem kolacji.
Zaniedbywanie snu 1 positkow to normalne w mojej nowej profes;ji.

— Mowia, ze rowniez alkoholizm.

— Panuje nad tym — powiedziat ze zloscig 1 odwrodcit glowe.

— Co innego styszatam. Moze jednak powiniene$ przystopowac?

— Tak jest, mamuska.

— Shuchaj no, ty dupku. Podobno jestesmy przyjaciotmi, wiec skoncz z tg bufonada. — W jej glosie
brzmiato rozdraznienie, ale 1 troska. — Doszty mnie stuchy, ze masz ciggi 1 film ci si¢ urywa.

Cholerne sagdowe bagienko. Od dawna nie byt w tej stajni, a jak wida¢, sprawa wcigz na tapecie.



— Teraz juz nie.

— Tylko dlatego wspominam o twojej przygodzie z Johnnym Walkerem, Ze si¢ o ciebie martwie.

— Tak? No to chyba ty jedyna na caltym §wiecie. — Zorientowat si¢, ze zabrzmiato to, jakby si¢ nad
sobg roztkliwial, wziat si¢ w gars¢ 1 aby zatrze¢ niedobre wrazenie, dodat: — Doceniam twojg troske,
Lindo. Owszem, trochg¢ szalalem, kiedy to cate gobwno na mnie spadio, ale z tym koniec. Serio.
Mozesz spokojnie zamkng¢ usta tym wszystkim plotkarzom.

Popatrzyta na niego sceptycznie.

— No, dobrze. Co ci¢ tu wlasciwie dzisiaj przywialo?

— Probuje podtapac jaki§ pomyst na ksigzke. Ten proces Reyesa moze mnie czyms$ natchng¢.

— Wybrate$ akurat t¢ sprawe z jakiego$ szczegdlnego powodu? — zapytata podejrzliwie. — Jest
przeciez tyle innych...

Intrygujacy przypadek. Interesowat si¢ nim od miesiecy.

— Mam tu wszystko, co si¢ sktada na chwytliwa ksigzke — wyjasnit. — Zakazany seks. Akcenty
religijne. Kochankowie przylapani na gorgcym uczynku, mgz, ktory wpadt w furie. Kij do baseballu
jako narzedzie zbrodni. To duzo bardziej dramatyczne niz kula z sobotniej popoludniowki. Krew.
Mozg rozprysnigty na Scianie. Cialo wiezione do kostnicy...

— Jeszcze nie martwe — wtracila.

— Nastgpita Smier¢ mozgu — spierat sig.

— To jest medyczny punkt widzenia, nie prawniczy — przypomniata mu.

— Wiem, ze prawnik Reyesa utrzymuje, jakoby jego klient nie zabil, skoro zdotano pobrac serce do
przeszczepu.

— Pobra¢ serce! — parskneta Linda pogardliwie. — Nie mow do mnie jezykiem lekarzy, gdy
rozmawiamy o ludzkim sercu! — Kiedy Alex skingt uspokajajaco glowa, dodata: —Tak czy owak
otworzg tu istng prawniczg puszke Pandory. Czy umarlak byt umarlakiem, kiedy wyjmowali mu serce,
1 czy w tej sytuacji Reyes rzeczywiscie zamordowat?

— Na szcze$cie nie do nas, tylko do sktadu sedziowskiego nalezy rozstrzyganie tej kwestii —
powiedziat Alex.

— Gdybys siedziat wsrdd nich, jakie stanowisko bys zajat?

— Nie wiem, nie znam przeciez wszystkich okoliczno$ci. Ale zamierzam je pozna¢. Wiesz, w
ktorej sali odbedzie si¢ rozprawa?

— Wiem. — Usmiechneta si¢ szeroko, odstaniajac ztoty mostek. — Ile to dla ciebie warte?

Kazdy w tym gmachu by mu powiedziat, ale podjat gre.

— Pare piw w wolnej chwili?

— Myslatam raczej o kolacji u mnie. A potem... Kto to wie...

— Tak?

— Migso, kartofle 1 seks. Niekoniecznie w tej kolejnosci. Przyznaj no, chtopczyku, nie trafita ci sie
dzisiaj lepsza propozycja.

Rozesmiat si¢ 1 wiedzac, ze nie spodziewa si¢, by potraktowat jej zaproszenie serio, powiedzial z
ubolewaniem:

— Tak mu przykro, Linda, ale dzisiaj nie mogg. Jestem juz umowiony.

— Moze nie przypominam miss $wiata, ale wyglad to tylko zwodniczy pozor. Znam wszelkie tajniki
sztuki zwigzane z odmienno$cig meskiej anatomii. Wiem, jak sprawic¢, zeby mezczyznie naptynety tzy
wdzigcznosci do oczu. Przysiggam ci. Sam nie wiesz, co tracisz.

— Wiem, ze méwisz prawde — zapewnil z powaga. — JesteS nadzwyczaj seksowna, Linda. Zawsze
tak uwazatem.



— Duby smalone. Doskonale pami¢tam, jaki dobry byte§ we wciskaniu kitu. Czasami nabierate$ na
to nawet mnie. Wihasnie dlatego uwazam, ze odniesiesz sukces jako pisarz. Masz prawdziwy dar
przekonywania ludzi, zeby wierzyli w to, co im wmawiasz. — Tracita go tokciem. — ChodzZ za mna,
przystojniaku. Zaprowadzg ci¢ na t¢ sale. Ale postaraj si¢ nie zakloca¢ porzadku publicznego, dobra?
Nie bior¢ zadnej odpowiedzialnosci, jesli ci¢ wykopia, kiedy si¢ upijesz 1 zaczniesz chuliganic.

— Przysigegam pokazac si¢ z jak najlepszej strony. — Ugial kolano, przyciskajac dion do serca.

Zastepczyni szeryfa parskngta wyzywajaco.

— A nie mowitam: Swietny we wciskaniu kitu.

*

Proces Paula Reyesa oskarzonego o morderstwo wzbudzit liczne spekulacje 1 ogromne
zainteresowanie opinii publicznej. Alex musiat zjawia¢ si¢ w sadzie na dtugo przed rozpoczgciem
rozprawy, inaczej nie znalaztby miejsca na sali. Wiekszos$¢ krzeset okupowata rodzina i przyjaciele
oskarzonego.

Oskarzyciel opart si¢ glownie na zeznaniu policjanta, ktory pierwszy zjawit si¢ na miejscu
zbrodni, 1 nie szczedzit drastycznych szczegotdw. Duze 1$nigce zdjecia, zaprezentowane lawie
przysigglych, wyraznie nig wstrzasnety.

Obrona postuzyta si¢ prawdziwg falanga znajomych i wspotpracownikow Reyesa, nie zapomniano
nawet o ksiedzu, by odmalowa¢ oskarzonego jako cztowieka niestychanie prawego charakteru.
Wylacznie zdrada ukochanej zony mogta go przywies¢ do popetnienia tak gwattownego czynu.

Sedziowie przysiegli wystuchali réwniez zeznan pielggniarzy, wezwanych przez samego Reyesa.
Potwierdzili oni, Ze w momencie ich przyjazdu mozna bylo wyczu¢ puls ofiary. Lekarz pogotowia
zeznat, 7ze nie stwierdzit sladu aktywno$ci mozgu, natomiast udato mu si¢ podtrzymac sztucznie akcje
serca 1 ptuc do czasu uzyskania zgody na pobranie organdéw i tkanek. Chirurg dokonujgcy zabiegu
oznajmit, ze serce wcigz bito, gdy wyjmowat je z ciata.

Oswiadczenie to wywotato prawdziwg burzg na sali. Sedzia przywotal zebranych do porzadku,
stukajac mtotkiem. Oskarzyciel usitowal bez powodzenia zachowaé niewzruszony wyraz twarzy.
Wedtug Alexa oskarzenie popetnito btad, nie zmieniajac kwalifikacji czynu z morderstwa na
zabdjstwo. Morderstwo implikowato dziatanie z premedytacja, a tu raczej trudno byto co$ takiego
udowodni¢. Wlasciwie najbardziej obcigzat Reyesa fakt, ze ofiara nie bylaby w stanie zeznawac
przed sadem...

Mimo tego niekorzystnego dla oskarzenia zwrotu w procesie prokurator wyglosit wspaniatg
mowe, w ktorej nalegat, by uzna¢ Paula Reyesa za winnego morderstwa: byt odpowiedzialny za
smier¢ swojej ofiary niezaleznie od tego, czy umarta od razu w momencie zadania ciosu, czy pozniej.

Obrona skoncentrowata si¢ na uSwiadomieniu s¢dziom, ze w chwili $§mierci ofiary Paul Reyes
znajdowat si¢ juz w wiezieniu.

Po trzech dniach procesu s¢dziowie przysiegli zostali poproszeni o uzgodnienie werdyktu. Cztery
godziny 1 osiemna$cie minut pdzniej ogloszono, ze sg gotowi go przedstawic, 1 Alex jako jeden z
pierwszych zajal miejsce na sali. Usitowal wyczu¢, w jakim nastroju zasiadaja ponownie na tawie
przysigghych, ale nie sposob byto odgadnac, jaka powzigli decyzje, patrzac na ich kamienne twarze.

Na sali sgdowej panowata martwa cisza, gdy wezwano oskarzonego do powstania.

Niewinny.

Kolana ugiety si¢ pod Reyesem, ale podtrzymat go triumfujagcy adwokat. Krewni i przyjaciele
ruszyli falg, by mu gratulowac. Sedzia podzigkowat tawie przysieglych 1 rozwigzal j3. Reporterzy
pospieszyli uzyska¢ oswiadczenie dla prasy, ale obronca zignorowat ich wysitki 1 poprowadzit
swojego klienta do wyjscia. Kiedy doszli do rzedu, w ktorym siedzial Alex, Reyes musial wyczuc



utkwione w siebie spojrzenie.
Przystanat nieoczekiwanie 1 odwrocit gtowe. Na utamek sekundy oczy obu mezczyzn si¢ spotkaty.
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Jedzenie. Spanie. Oddychanie. To, co konieczne. Mechanicznie wykonywane czynnosci. Bo 1 po
co zawracac sobie nimi gtlowe, skoro zycie nie miato juz sensu.

Nic nie przyniosto ulgi — ani religia, ani medytacja, ani praca, ani wysitek fizyczny, ani wybuchy
wscieklosci. Nic nie umniejszyto dotkliwego poczucia straty. Wszystko zawiodto.

Spokéj byt czyms nieosiagalnym. Z kazdym oddechem serce przeszywat zal. Swiat zredukowany
do przeymujgcej rozpaczy. Niewiele bodzcow przenika przez kapsute smutku. Dla kogos tak
pograzonego w zalobie rzeczywisto§¢ ma jedng barwe, zycie otula kokon ciszy. Zbyt gleboki zal —
paralizuje.

Taka przedwczesna niesprawiedliwa Smierc!

Dlaczego akurat ich musiato to spotkac¢? Nie byto dwojga bardziej kochajacych si¢ ludzi. Mitos¢
taka jak ich jest rzadka i czysta. Przetrwatlaby lata 1 nawet Smier¢.

Teraz zaprzeczono niesmiertelnosci ich uczu¢, a zréodto mitosci zostatlo wyrwane 1 bije w kim
innym.

Ohydny akt wandalizmu, popeilniony na martwym ciele. Najpierw obrabowac z zycia, potem z
samego jadra wszelkiej egzystencji; zrabowac¢ schronienie ducha!

I teraz to ukochane serce bije gdzies w czyjej§ obcej piersi. Nie wytrzymam ani jednego dnia
dtuzej... Nie wytrzymam...

Najukochansza istota spoczywa za cmentarnym murem, ale jej serce Zyje. Zyje! Natretna mysl,
przed ktéra nie ma ucieczki, nieustepliwa jak okowy.

Skalpel chirurga cial szybko 1 pewnie. Jakkolwiek bolesne, to, co si¢ stato, byto nieodwracalne.
Serce wciaz zyto, a duszg — jakze krzywdzaco! — skazano na wieczng niekompletnos¢. Bedzie krazy¢
bez konca 1 nadaremno w poszukiwaniu schronienia, a bijagce wcigz serce bedzie szydzi¢ z powagi
smierci. Chyba ze...

Jest sposob!

Oddech nagle pogtebit si¢, potem przyspieszyl z podniecenia.

Przelotna, ledwie uchwytna, elektryzujaca mysl zaczynata zy¢, oblekac si¢ w ksztatt, paczkowac,
rozwija¢ gwaltownie niby zaptodniona komorka jajowa. Raz zrodzona, nie przestawala cieszyc
umystu pograzonego przez miesigce w otgpieniu.

Byl tylko jeden sposob, by uwolni¢ si¢ od tortury niewiarygodnej rozpaczy. Tylko jedna droga.
Jedyne mozliwe rozwigzanie. Przelotna, nieSmiata mysl skrystalizowata si¢ szybko i1 obleklta w
stowa, wyszeptywane teraz z pokorg godng ucznia, ktoremu powierzono $wietg misje:

— Tak, tak, na pewno, na pewno. Znajde cie, najukochansze z serc. A wtedy, tagodnie 1 z mitoscia,
zrobig to, co trzeba, abySmy wreszcie potaczyli nasze dusze 1 znaleZli spokdj. Zatrzymam cig.
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Cat Delaney krazyta po sali balowej jak barwny motyl, przytaczajac si¢ do coraz to innej grupki
gosci, by przez chwil¢ pogawedzi¢. Jej werwa 1 ozywienie zdumiewaly rozmowcow.

— Ona jest wprost niewiarygodna.

Dean Spicer, z dumg obserwujacy Cat, odwrocit si¢ do mezczyzny, ktory wypowiedziat ten
komplement. Kardiolog juz od dluzszego czasu towarzyszyt Cat we wszystkich spotkaniach
towarzyskich 1 poznat wigkszo$¢ o0sob, z ktorymi wspotpracowata. Nie znat jednak tego wysokiego
dystyngowanego pana.

— Tak, jest rzeczywiscie niewiarygodna — powiedzial lekkim tonem.

— Bill Webster — przedstawit si¢ nieznajomy. UsScisngli sobie rgce 1 Spicer wymienit swoje
nazwisko. — Czy to nie pan jest kardiologiem, ktory opiekowat si¢ panig Delaney?

— Tylko z poczatku — odpart Dean, pochlebiony tym, Zze go rozpoznano. — Dopdki nasza znajomos¢
nie przerodzita si¢ w bardziej osobistg.

Bill Webster uSmiechnat si¢ ze zrozumieniem 1 skierowal wzrok z powrotem na Cat.

— Czarujaca mtoda kobieta.

Dean zastanawial si¢, kim moze by¢ ten czlowiek i z jakiego powodu zostal zaproszony na
formalny galowy wieczodr, ktory wydata stacja telewizyjna, zeby uczci¢ mijajaca rocznice pomysinie
przeprowadzonej transplantacji Cat. Zaproszono producentdow ze wspOlpracujacych telewizji,
sponsorow ,,Przemian”, ludzi z mediéw, agentow, aktoréw 1 wszystkich, ktorzy w jakikolwiek
sposob uczestniczyli w tworzeniu serialu. Ciekawos$¢ sktonita go do podtrzymania konwersacji.

— Skad pan zna moje nazwisko? — zapytat.

— Chyba pan nie docenia wlasnej popularnosci, doktorze Spicer. Stat si¢ pan niemal tak stawny
jak pana towarzyszka.

— Ach, te bulwaréwki — powiedziat Dean ze skromno$cia, ktdrej wcale nie czut. Podobato mu si¢
okreslenie ,ten wazny kto§ dla Cat Delaney”, jakim ostatnio obdarzano go na kolumnach
poswieconych hollywoodzkim plotkom.

— Rozglos, jaki zawdzigcza pan brukowcom, nie umniejsza wcale panskiej stawy kardiologa —
zapewnit go Webster.

— Dzigkuje... C6z, moge tylko zatowac, ze nie wszyscy moi pacjenci majg tak dobre prognozy jak
Cat. Wracata do zdrowia w imponujagcym tempie.

— Zdziwito to pana?

— Oczywiscie nie. Witasnie tego po niej oczekiwatem. Jest wyjatkowa pacjentka, w ogodle
wyjatkowa indywidualnos$cig. Poniewaz juz od dawna ma za sobg pierwsze najtrudniejsze tygodnie
rekonwalescencji, nalezy si¢ spodziewac, ze dozyje podesziego wieku. Na pewno jej si¢ uda. Zreszta
pomoze jej w tym ogromny optymizm. Jest naszg pokazowa pacjentka.

— Podobno stata si¢ goraca rzeczniczka idei transplantacji?

— Czesto wypowiada si¢ na ten temat, mowi, jak Swiadomymi ludzmi sg dawcy, odwiedza rowniez
oczekujacych na przeszczep pacjentdw. Zatamanych przekonuje, zeby nie tracili nadziei, nic wigc
dziwnego, ze uwazajg j3 za aniota — Odchrzaknat 1 uSmiechngt si¢ z rozczuleniem. — No, moze nie
znajg jej tak jak ja. Ma wybuchowy temperament, z czego styng rudowtosi.



— Jak widze, nie przeszkadza to panu jej uwielbiac...

— Ogromnie. Prawde¢ mowigc, planujemy rychty $lub.

Nie byta to catkiem prawda. Planowat on, Cat za$ uporczywie si¢ wykrecata. Wiele razy prosit,
by przeprowadzita si¢ do jego domu w Beverly Hills, ale wolata mieszka¢ nadal we wtasnym przy
plazy w Malibu. Twierdzita, Ze ocean dziala na nig terapeutycznie, jest wrecz czym$ nieodzownym
dla jej psychicznego 1 fizycznego zdrowia: ,,Czerpie sil¢ z samego patrzenia na jego wody”.
Utrzymywala réwniez, ze Zle by si¢ czula, utraciwszy niezaleznos¢. Nieprzekonujgca wymowka,
poniewaz on bynajmniej nie zamierzal zamkna¢ jej w kuchni z chwila, gdy zostanie jego zona.
Przeciwnie, nalegalby, aby kontynuowata karier¢. Ostatnig rzecza, jakiej pragnal, bylo poslubié¢
wzorowa Hausfrau.

Ani ona, ani on nie spotykali si¢ z nikim innym. Nie wlokly si¢ za nimi nie uregulowane sprawy z
poprzednich zwigzkow. Kiedy doszta w petni do sit, odkryl zachwycony, ze wspaniale odpowiadaja
sobie seksualnie. Obydwoje byli niezalezni finansowo, nie mogta wiec mie¢ obiekcji co do
nierowno$ci dochodéw. Naprawde nie rozumiat, z jakiego powodu odtrgcata jego o§wiadczyny. Do
te] pory cierpliwie stosowatl si¢ do jej zyczen, ale teraz, gdy transplantacja zakonczyla sig
catkowitym sukcesem, a jej pozycja w ,,Przemianach” zostala odbudowana i ugruntowana, bedzie
usilnie nalegat, zeby wreszcie wyrazita zgodg.

Nie podda sie¢. Cat Delaney musi by¢ jego.

— W takim razie gratulacje bedg na miejscu — powiedziat Webster, unoszac kieliszek z szampanem.

Dean odwzajemnit jego usmiech i tracili si¢ kieliszkami.

%k

Stuchata poetyckich wynurzen specjalisty od reklamy na temat jej niewiarygodnej odwagi — nigdy
do tej pory nawet nie otart si¢ o kogos, kto by miat cudze serce — patrzac ponad jego ramieniem na
Deana 1 me¢zczyzne, z ktorym od kilku minut rozmawiat. Byla zaciekawiona, poniewaz nie wiedziala,
kto to takai.

— Dzigkyje ci bardzo za te wszystkie karty, ktore przestales mi w czasie rekonwalescencji. —
Najdelikatniej jak mogta uwolnita reke z jego uscisku. — Prosze, wybacz, ale wtasnie zauwazytam
kogo$ dawno nie widzianego.

7 wprawg przeciskata sie wsrod grupek gosci. Wielu probowato nawigza¢ z nig dtuzszg rozmowe,
ale przystawata tylko na czas konieczny, by wymieni¢ uprzejmosci 1 odpowiedzie¢ na gratulacje i
komplementy.

Tak dtugo wygladata naprawde Zle, ze czulg si¢ rozgrzeszona z proéznosci, z jakg przyjmowata
komplementy. Jej ptomiennie rude wtosy blyszczaty jak dawniej, chociaz nieco pociemnialy od
sterydow, ktore musiata przyjmowac po operacji. Dzisiejszego wieczoru byly upigte w artystycznie
niedbaly wezet. Wyszukany makijaz podkreslat oczy, nieodmiennie opisywane w prasie jako
,Swietliscie niebieskie”, a jej skora nigdy nie wygladata zdrowiej, co z satysfakcja podkreslita,
wktadajac obcista, potyskujaca suknie bez rekawow z dekoltem na plecach.

Nie nosita za to dekoltu z przodu; materiat sukienki zachodzit wysoko az pod samg szyje, zebrany
zapinang na karku stojka. Twierdzila, ze nie widzi powodu, aby eksponowac ,,zamek btyskawiczny”
na wlasnej skorze, czyli biegnagca pionowo od obojczyka po mostek blizne. Catg swoja garderobe
skompletowata tak, by jg skry¢, mimo zapewnien Deana, ze migdzy piersiami pozostata juz tylko
ledwie widoczna linia, z kazdym dniem bledsza. Nie dla niej; ona widziata jg wyraznie.

Wiedziata oczywiscie, ze blizna to koniecznos¢ — §miesznie niska cena za nowe serce — a jednak
stale pamigtata, ze ja ma. Prawdopodobnie brato si¢ to z urazéw z dziecinstwa, kiedy z powodu jej
choroby koledzy z klasy ranili j3 bezmyslnymi, okrutnymi uwagami. Jej dolegliwos$ci budzity w nich



niezdrowg ciekawos¢, podobnie jak teraz jej operacja. Nie chciata doswiadczaé ludzkiej litosci ani
tym bardziej wzbudza¢ strachu. Dlatego wtasnie starannie ukrywata cienka biatg linie.

Czuta si¢ wspaniale dzisiejszego wieczora, to prawda, ale przeciez nie dano jej gwarancji na
zdrowie. A wspomnienia z okresu choroby wciaz jeszcze byty niezwykle zywe. Cieszylta si¢ jednak,
7ze zyje 1 moze pracowac. Znowu grata role Laury Madison, a wysitek fizyczny z tym zwigzany
zupetnie jej nie megczyt. Nigdy nie czulg si¢ lepiej jak w rok po transplantacji.

Dotarta wreszcie do Deana 1 uSmiechajac si¢, wsuneta mu reke pod ramig.

— Jak to jest, ze dwaj najprzystojniejsi me¢zczyzni na tej sali zajmujg si¢ soba, pozbawiajac nas
swojego towarzystwa?

— Och, dzigki. — Dean rowniez si¢ usmiechnat.

— Stokrotne dzigki — dodat nieznajomy. — Tym bardziej mity komplement, Ze ptynie z ust krélowe;
balu.

Dygneta z przesada 1 wyciagneta reke.

— Cat Delaney.

— Bill Webster.

~ 7.7

— San Antonio w Teksasie.

— O! Stacja Telewizyjna WWSA! — Odwrocila si¢ do Deana 1 powiedziata scenicznym szeptem: —
Najwazniejszy szef. Wihasciciel 1 menazer. Jednym stowem, trzeba si¢ podlizywac.

Webster chrzaknat, przybierajgc skromng ming.

Jego nazwisko byto szeroko znane w branzy. Miat okoto piecdziesigciu pigciu lat, posrebrzone
siwizng skronie, byt opalony 1 do twarzy mu bylo z dojrzatoscig. Cat natychmiast poczuta do niego
sympatig.

— Nie pochodzi pan chyba z Teksasu? — zapytata. — A moze udalo si¢ panu catkowicie pozby¢
akcentu.

— Ma pani dobry stuch.

— I wspaniate nogi — oswiadczyta mrugnagwszy tobuzersko okiem.

— Mogg to potwierdzi¢ — wtracit Dean.

— Urodzitem sie na Srodkowym Wschodzie — wyjasnit Webster z usmiechem — ale od pietnastu lat
mieszkam w Teksasie 1 zdgzytem si¢ juz zadomowic.

— Milo mi, ze zdotat si¢ pan oderwa¢ od obowigzkdéw 1 przyjs¢ na przyjecie. — Cat mowita
SZCZerze.

— Nie moglem sobie tego odmoéwic. Wiasnie rozmawialismy z doktorem Spicerem — zmienit temat
— o pani spektakularnym powrocie do zdrowia.

— To jemu przypada cala zasluga — uSmiechngta si¢ do Deana. — Jemu 1 innym lekarzom i
pielegniarkom, ktorzy opiekowali si¢ mng podczas 1 po transplantacji. Ja bylam tylko obiektem ich
sukcesu.

— Byla idealng pacjentka — oSwiadczyt Dean z dumg, obejmujac jej szczupty talie. — Najpierw
moj3, potem doktora Sholdena, kiedy nasza znajomo$¢ rozwinela si¢ do takiego stopnia, ze mogla
wplywac na mdj medyczny osad. Jak pan widzi, wszystko poszto pomysinie.

— Tak, pomysinie. — Cat westchnegta teatralnie. — Zwlaszcza kiedy moj organizm wreszcie
przystosowat si¢ do tych cholernych sterydow. Utracitam wtedy co prawda wasiki, no 1 te wspaniate
policzki wiewiorki ziemnej, ale c6z, nie mozna przeciez mie¢ wszystkiego...

Nieprzyjemne uboczne efekty stosowania sterydow rzeczywiscie ustapity z chwilag, kiedy
zmniejszono ich dawke, odzyskata tez dawng wage 1 figure. Jej szczuple ciato, nawet nie



przekreslone ,,zamkiem btyskawicznym”, raczej nie wywartoby wrazenia pokazane na rozktadowce.
Byta ko$cistym, chudym dzieckiem, a dojrzalo$¢ jej tego nie wynagrodzita, tak jak innym
dziewczgtom — upragnione zaokraglenia nigdy si¢ nie pojawily. Za swoje najwieksze atuty uwazata
szczupta, wyrazista twarz 1 ptomienny kolor wlosow. Nauczyta si¢ te cechy podkreslac, a w
obiektywie kamery prezentowata si¢ znakomicie.

— I tak pozostane pani gorgcym wielbicielem, panno Delaney — zapewnit jg Bill Webster.

— Prosze mi mowi¢ Cat. Uwielbiam gorgcych wielbicieli.

— Nie ogladam ,,Przemian” w porze lunchu tylko wtedy, gdy mam naprawde¢ wazne spotkanie w
interesach.

— Czuj¢ si¢ zaszczycona.

— Niezwyktly sukces tego serialu przypisuj¢ wiasnie pani 1 jej kreacji Laury Madison.

— Dzigkuje, ale jest pan zbyt uprzejmy. ,,Przemiany” osiggnety sukces, zanim jeszcze w scenariuszu
pojawila si¢ Laura Madison. W czasie mojej choroby ogladalnos¢ utrzymata si¢ na tym samym
wysokim poziomie. Serial zawdzigcza swoje powodzenie catej ekipie, poczawszy od autorow
scenariusza, na aktorach 1 obstudze technicznej skonczywszy.

— Zawsze taka skromna? — zwrocit si¢ Webster do Deana.

— Az do przesady.

— Szczesciarz z pana.

— Drodzy panowie — wtracita. — Zeby by¢ fair, musze was ostrzec: wpadam w zto$é, kiedy
rozmawia si¢ przy mnie, jakbym byta niewidzialna. Taka stabostka...

— Przepraszam — powiedzial Webster. — Po prostu podjatem rozmowe w miejscu, w ktorym ja
przerwalismy, kiedy do nas podesztas. Wtasnie sktadatem gratulacje doktorowi Spicerowi z okazji
waszego rychtego slubu.

Usmiech Cat zblakt nieco. Krew uderzyta jej do gtowy. Nie pierwszy juz raz Dean udawat, ze sa
zareczeni. Ambitny chirurg nie brat na serio jej odméw 1 ponawial o§wiadczyny. Zrezygnowal z
prowadzenia jej przypadku, kiedy ich znajomos$¢ przerodzita si¢ w przyjazn, obawiajac si¢, ze nie
bedzie go sta¢ na obiektywizm w medycznych osgdach. W czasie choroby polegata catkowicie na
jego przyjazni, a w ciaggu ostatniego roku ich zwigzek si¢ poglebit, dojrzat. Byt dla niej kims
naprawde¢ waznym, niemniej uparcie trwal w btedzie co do natury jej uczuc.

— Dzi¢ki, Bill, ale nie ustalili$my jeszcze ostatecznie daty.

Probowata ukry¢ irytacje, Webster jednak najwyrazniej ja wyczul. Zazenowany odchrzaknat i
powiedziat:

— Mysle, ze jest tu jeszcze wiele osdb, ktorym musisz poswieci¢ nieco uwagi, Cat, wigc si¢
pozegnam.

— Mito mi bylo ci¢ pozna¢ — wyciagneta reke na pozegnanie. — Mam nadzieje, ze nasze Sciezki
kiedys si¢ znow skrzyzuja.

— Mozesz by¢ tego pewna — odpart $ciskajac jej dton. Byta.
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Swit si¢ zblizat, kiedy wreszcie zdecydowali, ze na dzisiaj dosy¢ gier wideo.

Swiatta jarzeniowek w pustym pasazu handlowym wydaty im si¢ nienaturalnie jaskrawe, gdy
wyszli spod mrocznych arkad, gdzie ledwie mozna byto rozpozna¢ rysy grajacych. Usmiechngli sig¢
do siebie 1 przystaneli czekajac, az ich oczy przyzwyczaja si¢ do blasku.

Nawet kawiarnie dawno juz pozamykano 1 kiedy si¢ do siebie odezwali, ich gtosy wzbudzity echa
pod atrialnym sklepieniem opustoszatego pasazu handlowego. Mimo to przyjemnie bylo rozmawiac,
nie przekrzykujac kakofonii elektronicznych dzwigkow automatoéw pod arkadami.

— Jeste$ pewny, ze to mozliwe?

Jerry Ward u§miechnat si¢ szeroko z wielka pewnoscig siebie. Tak potrafig si¢ uSmiecha¢ tylko
szczesliwi, nie majacy klopotow w kontaktach z otoczeniem szesnastoletni chiopcy.

— Moi starzy dawno $pig. Przeciez nie czekaliby na mnie do tej pory.

— No, nie wiem... Troche to dziwne, ze mnie tak po prostu zapraszasz do siebie do domu... To
znaczy... chodzi mi o to, ze wcale si¢ nie znamy.

— Wiec wlasnie jesteSmy na najlepszej drodze, zeby si¢ poznac. — Jerry pomyslat, ze musi
powiedzie¢ co$ przekonujgcego. — Shuchaj, ludzie czasami tracg prace 1 szukajag nowej. Moj ojciec
prowadzi firme¢. Stale przyjmuje kogo$ nowego, wiec znajdzie si¢ 1 co$ dla ciebie. A dzisiaj
zwyczajnie musisz znalez¢ jakie§ miejsce, zeby sie¢ przekimaé. Zaoszczedzisz parg dolcoéw, jak u
mnie przenocujesz. Mamy pokoj dla gosci, a jesli ci¢ krepuje, co sobie moja mama 1 tata na ten temat
pomysla, wyprowadz¢ ci¢ ukradkiem z samego rana i przedstawie im pdzniej. Uspokoito cie to? —
Rozesmiatl si¢ 1 roztozyt ramiona. — Naprawde wszystko w porzadku. Daj sobie trochg luzu.

Najwyrazniej przyjacielskie nastawienie Jerry'ego do s$wiata bylo zarazliwe, bo wreszcie
odpowiedziano mu usmiechem, co prawda nieco niepewnym.

— No dobrze, dam sobie luzu.

— Fajnie. O rany! Zobacz, jak si¢ blyszcza! — Jerry podbiegi do sklepu sportowego. Na wystawie
lezaty tyzwy, wrotki 1 rozmaite akcesoria. — Popatrz na t¢ parg z zielonymi kétkami. Petny odlot.
Takie bym chciat na gwiazdke. I ten kask. No 1 calg reszte bajerow.

— No, nie wiem... Jazda na wrotkach zawsze wydawata mi si¢ zbyt niebezpieczna.

— Jakbym styszal mame. Ale popracuje nad nig 1 do gwiazdki dojrzeje. Cieszy si¢, ze wreszcie
zyje normalnie, 1 chyba dlatego mi odpuszcza. — Rzucil ostatnie pozadliwe spojrzenie na wystawe,
zanim si¢ odwrocit.

— Co to znaczy ,,zyj¢ normalnie”?

— Nic takiego.

— Przepraszam, wiem, Ze to nietadnie wypytywac¢ o prywatne sprawy.

Jerry nie zamierzal odpowiedzie¢ az tak szorstko, ale nie lubit wspomina¢ o swojej chorobie.
Przez tyle lat traktowano go jak kaleke 1 teraz byt naprawde szczesliwy, ze to si¢ zmienito.

— Chorowatem jako dzieciak, 1 to bardzo powaznie. Zaczeto si¢, jak miatlem pie¢ lat 1 trwato az do
zesztego roku. Jutro mija doktadnie rok. Mama zamierza wydac przyjecie, zeby to uczcic.

— To znaczy co uczci¢? Oczywiscie, jesli moge zapytac.

Byli u wyjscia z pasazu. Na tawce siedziat zgarbiony straznik, glowa mu opadta, najwyrazniej



zasnat.

— Powiem ci, ale obiecaj mi, Zze nie uznasz mnie za dziwadto. — Na twarzy Jerry'ego malowata si¢
niepewnos¢.

— Nie uznam ci¢ za dziwadto.

— No bo wiesz, niektorzy ludzie zaczynaja Swirowac, jak to ustysza. — Jerry wzigt gteboki oddech
1 powiedziat: — Wszczepili mi nowe serce.

W odpowiedzi ustyszal petne niedowierzania parsknigcie.

— Taa... Pewnie.

— Przysiggam. Jeszcze troche 1 bym umart. Zdazyli z tym sercem w ostatniej chwili.

— Na serio? Nie wciskasz mi kitu? Boze §wiety...

— Wiasnie. Boze — rozesmiat si¢ Jerry. — Moi starzy $§wigcie wierza, ze to si¢ stato za Jego
sprawa. No, wyjdzmy wreszcie. — Otworzylt drzwi 1 do $rodka wdarl si¢ chtodny, zacinajacy
deszczem wiatr. — Cholera, znowu pada. Istny potop. Gdzie twoj samochod?

— Tam.

— MJj stoi w tej samej czgsci parkingu. Idziemy razem?

— Nie, podjedz pod Searsa, rusz¢ stamtad za tobg.

Jerry uni6st keiuk na zgode, naciagnal kaptur na glowe 1 wyszedt w ulewe. Nie widziat, jak ktos,
komu wtasnie zawierzyt, oglada si¢ 1 rzuca szybkie, badawcze spojrzenie na straznika.

Kiedy juz bylo wiadomo, Zze operacja si¢ powiodta, panstwo Wardowie kupili synowi
najswiezszy model pikapa. Jerry z dumg zatoczyl tuk, podjezdzajac pod Searsa, zatrabit dwukrotnie 1
spojrzat we wsteczne lusterko, by sprawdzi¢, czy wida¢ w nim drugi samochod. Podspiewujac razem
z radiem, ruszyl dobrze znanymi ulicami przedmies¢ Memphis w kierunku terenow podmiejskich.
Starat si¢ nie prowadzi¢ zbyt szybko, nie chcac zanadto wyprzedza¢ auta, ktore za nim jechato. Ktos,
kto nie znat tych drog biegngcych wsrod lasow, tatwo mogt si¢ pogubi¢ w ciemnosciach.

Dojechat do waskiego mostu i zwolnit. Strumien, tak jak przewidywat, byl wzburzony, poziom
wody znacznie si¢ podniost. Byt na §rodku mostu, kiedy co$ uderzyto w tyt pikapa.

— Co, do...

Jerry opadl do przodu, naprezone pasy powstrzymaty upadek, ale potem odrzut wgnidtt go w
siedzenie. Poczut si¢ tak, jakby kto§ zanurzyt mu ostrze w karku. Krzyknat z bolu, puscit kierownice 1
odruchowo podniost rece do szyi. W tym samym momencie samochod jadacy z tylu uderzyt po raz
drugi. Drewniana barierka pekta z trzaskiem, kiedy pikap w nig walngl. Przez chwile auto szybowato
w powietrzu, potem ciemne wody strumienia rozbryznety si¢ na kracie ostaniajgcej chtodnice. Po
sekundzie rwacy nurt omywat przednig szybg.

Wrzeszczac ochryple, Jerry szukat na oslep zapigcia pasa.

Zapadka odskoczyta 1 byt wolny. Wymacat w ciemno$ciach klamke 1 szarpnal dziko, jednoczes$nie
przypominajac sobie, ze drzwi blokujg si¢ automatycznie, jesli silnik pracuyje.

Cholera!

Woda dochodzita mu juz do kolan. Uniost nogi 1 kopatl z calej sity w boczng szybe, dopoki nie
pekla, ale to wody strumienia ostatecznie skruszyly szkto 1 wdarly si¢ do kabiny pikapa, wypetniajac
ja catkowicie.

Jerry wstrzymat oddech i nagle zdat sobie sprawe, ze jego zycie dobiega konca. Smieré, ktora tyle
razy udawato mu si¢ dotad oszukac, jednak go dosi¢gta.

Miat stanaé przed Bogiem. Scislej mowiac, kto$, kogo zupetnie nie znat, wystat go przed oblicze
Boga.

Ostatnia mysl, ktora przebiegta przez mozg Jerry'ego Warda, wyrazata gniew 1 zdumienie:



Dlaczego?
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— Jeste$ zta. — Glos Deana nie brzmiat pytajaco.

— Coz to naprowadzito ci¢ wreszcie na t¢ mysl? — spytata Cat, uparcie wpatrujac si¢ w przednig
szybe jego jaguara.

— Nie odezwatas si¢ od dwudziestu minut.

— Bo 1 nie potrzebuyje¢ si¢ odzywac. Ty to za mnie robisz. Znowu oglosites nasze zar¢czyny.

— Cat, ja po prostu prowadzitem banalng konwersacj¢ z sasiadka przy stole.

— Ktora potem dopadta mnie, kiedy posztam si¢ od§wiezy¢ w tazience, 1 zaczeta btagac, abym jej
zdradzita troche szczegdtow na temat naszego wesela. — Odwrocita ku niemu gloweg. — Musiata po
rozmowie z tobag by¢ przeswiadczona, ze nasze rychle matzenstwo jest czym$ nieuchronnym. Tym
Smieszniejsze, ze wcale nie zamierzamy si¢ pobrac.

— Owszem, zamierzamy.

Miala si¢ zaczaC spierac, ale jaguar podjechat wilasnie potkolistym podjazdem pod dom 1 w
drzwiach jak na zawotlanie pojawita si¢ gospodyni Deana. Wiedzial, jak sobie radzi¢ ze stuzbg. Cat
przywitala ja z uSmiechem i weszta do zwienczonego koputg holu.

Zatowala teraz, ze zgodzila sie spedzié noc u Deana. Przystata na to tylko dlatego, ze zanosito si¢
na dhugi towarzyski wieczor, zbyt dlugi, aby wraca¢ do Malibu 1 zrywa¢ si¢ rano do obowiazkow
czekajacych w studiu telewizyjnym. Postanowita, ze zadzwoni po taksowke, jesli ich sprzeczka
rozgorzeje na nowo, a tego si¢ obawiata.

Weszta do gabinetu Deana, ktory bardzo lubita, bo ze wszystkich pokoi w domu ten wydawat sie
jej najprzytulniejszy.

— Chcesz si¢ czego$ napi¢? — spytat, wchodzac za nig.

— Nie, dzigkuje.

— Co$ na zab? Zauwazytlem, ze niewiele zjadlas podczas kolacji. Za bardzo ci¢ pochtaniata
rozmowa z Billem Websterem.

Puscita to mimo uszu. Rzeczywiscie, od kiedy poznata producenta z Teksasu, ich Sciezki dos¢
czesto sie krzyzowaty, ale widywali sie tylko w gmachu telewizji. Dean biednie ocenial sytuacje i
powody, dla ktorych Cat Delancy interesowala si¢ osobg Billa Webstera.

— Nie, dzigki. Nie jestem glodna.

— Mogg kaza¢ Celescie cos przygotowac.

— Nie warto zawracac jej glowy.

— Sporo jej place za to zawracanie glowy. Na co by$ miata ochote?

— Na nic! — Natychmiast pozatowala, Ze jej glos zabrzmiat tak ostro, 1 wzigta glteboki oddech. —
Nie badz nadopiekunczy, Dean. Gdybym byta gtodna, sama bym poprosita o co$ do jedzenia.

Wyszedl powiedzie¢ gospodyni, Zze nie bedzie mu juz dzisiaj potrzebna. Kiedy wrocit, Cat stata
przy oknie, patrzac na wymuskany ogrod. Nie odwrocita si¢, nawet gdy do niej podszedt.

— Przepraszam — powiedzial, ktadac delikatnie dtonie na jej ramionach — ale nie mialem pojecia,
7ze moje niewinne stowa stang si¢ przyczyng takiego zamieszania. Dlaczego nie mielibySmy si¢
pobrac 1 zaoszczedzi¢ sobie w ten sposob wiecznych kiotni?

— Raczej trudno to uznac¢ za przekonujacy powod do zawarcia matzenstwa.

— Bo nie z tego powodu chcg si¢ z tobg ozeni¢, Cat. — Zacisngt dtonie mocniej na jej ramionach 1



odwrocit ja do siebie.

O czymkolwiek rozmawiali — o pogodzie, o tym, ktére owoce najlepiej pasujag do lodow z bitg
Smietang, czy o bilansie ptatniczym panstwa — zawsze konczylo si¢ na sprawie matzenstwa. Zamkneta
oczy 1 zacisngta powieka.

— Nie chce tego znowu dzisiaj przerabiac¢, Dean.

— Okazatem, jak dotad, wiele cierpliwosci.

— Wiem.

— Nasz slub nie musi sta¢ si¢ wydarzeniem dla mediow. Mozemy polecie¢ do Meksyku lub Vegas 1
bedzie po wszystkim, zanim jakikolwiek fotoreporter co$ zweszy.

— Nie o to chodzi.

— Wigc o co? Tylko nie zaczynaj si¢ znowu wykpiwac. Wykrety, ze nie chcesz opusci¢ domu w
Malibu albo Ze boisz si¢ utraci¢ niezaleznos¢, nie robig juz na mnie wrazenia. Jesli zamierzasz po raz
kolejny da¢ mi kosza, zdobadz si¢ na bardziej przekonujgce argumenty.

— Mingto dopiero pottora roku od transplantacji — powiedziata cicho.

— I co ztego?

— To, ze mozesz wzia€ sobie na kark zone, ktora bedzie musiata spedzi¢ cze$¢ zycia w szpitalu na
oddziale kardiologicznym. Co oznacza, ze 1 ty takze.

— Nie byto dotad zadnego sygnatu, ze twdj organizm odrzuca przeszczep, Cat. — Unidst wskazujacy
palec. — Nawet najdrobniejszego.

— Ale tez nie ma gwarancji, ze to nie nastapi. Niektorzy zyja po operacji kilka lat, a potem trach!
Bez zadnych najdrobniejszych sygnatéw odrzucenia.

— Niektorzy zas§ umierajg z powodow nie majgcych nic wspolnego z pracg serca. Istnieje tez jedna
na milion szansa, ze zginiesz od uderzenia pioruna.

— Mowitam serio.

— Ja takze. — Glos mu ztagodnial. — Cat, sg pacjenci, ktorzy zyja z wszczepionym sercem juz
dwadzie$cia lat 1 nic ztego si¢ nie dzieje. Kiedy ich operowano, przeszczepy byly jeszcze w fazie
eksperymentu. Od tamtego czasu dokonano znacznych postepéw. Masz wszelkie szanse wies¢
normalne zycie.

— I kazdy dzien tego normalnego zycia spedze ze $wiadomoscig, ze bacznie obserwujesz
funkcjonowanie mojego organizmu.

Byl zdumiony.

— Jestem przede wszystkim twoja pacjentka, Dean. ZaprzyjazniliSmy si¢ na dobre 1 zostaliSmy parg
pOzniej. Jestem pewna, ze zawsze bedziesz we mnie widziat pacjentke.

— Nie tylko — zaprzeczyt zdecydowanie.

Ale ona wiedziata lepiej. Otaczal jg troskliwg opieka, nie pozwalajac tym samym zapomnie¢, jaka
byta kiedy$ krucha, 1 nadal traktowat z niezwykla delikatnoscig. Nawet kiedy si¢ kochali,
zachowywat sie, jakby moglt jej wyrzadzi¢ krzywde. Jego powsciagliwos¢ draznita ja, wrecz
irytowata, wcigz miata wrazenie, ze Dean udaje, nie cieszy si¢ nig naprawde. A to skutecznie thumito
jej pozadanie. Przezywala samotnie rozczarowanie, nie chcac urazi¢ kochanka, 1 marzyta, by
zafascynowany jej kobiecoscig, przestat mysle¢ o jej wszczepionym sercu. Watpita jednak, czy to w
ogbdle mozliwe.

Jednocze$nie zdawata sobie sprawe, ze nadopiekunczo$¢ Deana nie jest glowng przeszkods.
Problem polegat na tym, ze go nie kochata. W kazdym razie nie na tyle, by wyj$¢ za niego za mgz.
Wszystko staloby si¢ naprawde prostsze, gdyby byla zakochana. Czasami gorgco zatowala, Zze nie
jest.



Dotad udawato jej sie nie uraza¢ jego uczu¢, ale dzisiaj doszta do wniosku, ze pora jasno
postawi¢ sprawg.

— Nie chce za ciebie wychodzi¢, Dean. Bardzo ci¢ szanuj¢. Gdyby nie ty, nigdy bym z tego nie
wyszta. — USmiechnela si¢ z czutoscig 1 dodata: — Nie jestem jednak w tobie zakochana po same
uszy.

— Zdaje¢ sobie z tego sprawe. Zreszta wcale tego nie oczekuje. To dobre dla dzieciakow. Nas taczy
cos$ wiecej niz te romantyczne glupstwa. Stanowimy po prostu wspaniaty duet.

— Duet? — powtdrzyta. — Niezbyt to do mnie przemawia. Nie czutam si¢ naprawde z nikim
zwigzana, odkad ukonczytam osiem lat... Odkad moi rodzice umarli.

— Jeden powod wiecej, abym si¢ tobg zaopiekowat.

— Nie chce, zeby kto$ sie mng opiekowal! Chee by¢ soba. Nowa Cat. Zdrowa 1 silng. Od operacji
co dzien odkrywam t¢ nowg Cat. Nie poznalam jeszcze na dobre tej kobiety, ktora nie musi jechac
windg, moze zwyczajnie wejs¢ po schodach. A umycie wlosoOw zajmuje jej trzy minuty, nie
trzydziesci jak dawniej. — Przycisngta dton do piersi; jej serce bito rowno 1 mocno. — Czas nabrat
teraz catkiem innego znaczenia, Dean. Jest czym$ cennym 1 strzege go zazdrosnie. Dopoki nie poznam
samej siebie catkowicie, nie chee si¢ z nikim dzieli¢ czasem.

— Rozumiem — powiedzial chtodno, raczej jak kto§ zirytowany niz zawiedziony w uczuciach.

— Przestan si¢ dasa¢, ten numer nie przejdzie. — Roze§miata si¢. — Nie sadze, zeby$ zbytnio
cierpial, jesli si¢ nie pobierzemy. W gruncie rzeczy najbardziej kochasz mojg stawe. Uwielbiasz by¢
osobg publiczng, pokazywac¢ si¢ na hollywoodzkich premierach, bywa¢ w Spago w towarzystwie
gwiazd telewizji. — Potozyta jedng rgke na biodrze, drugg zatozyta za gtowe przybierajac wdzigczng
poze poczatkujacej gwiazdki filmowe;j.

Usmiechnat si¢ z lekkim zaktopotaniem, jakby przyznawat si¢ do winy. Ale jej to nie wystarczyto.

— Powiedz szczerze, Dean — nalegata — czy poprositbys mnie o reke, gdybym pracowata jako
kasjerka w supermarkecie? — Przyparta go do muru i oboje zdawali sobie z tego sprawe.

— Strasznie zimna z ciebie kobieta, Cat Delaney.

— Mowig tylko prawdg.

A prawda byta taka, ze gdyby Dean zywil wobec niej inne uczucia, juz dawno zerwataby ten
zwigzek, zeby mu oszczedzi¢ cierpien z mitosci. Co do niego, musial przyzna¢ sam przed soba, ze byt
zdolny kochac¢ tylko za co$. Objal ja wiec, pocalowal w czoto 1 powiedziat:

— Na swQj sposob kocham cig, Cat, 1 dalej gotow jestem poslubi¢. Na razie ustepuje. Czy to
bedzie wystarczajaco fair?

Znowu niczego nie rozstrzygneli ostatecznie, ale przynajmniej na jaki$ czas bedzie miata spoko;.

— No, dobrze. Wystarczajaco.

— Swietnie. — Przytulit ja mocno. — Mozemy i$¢ do t67ka?

— Chciatabym przedtem troszeczke poptywac.

— W moim towarzystwie?

Nie przepadat za plywaniem, a wielka szkoda, poniewaz mial przepickny basen, otoczony
wspanialg roslinnoscig tropikalng.

— Mozesz iS¢ na gore, przyjde za chwile.

Zniknat na spiralnych schodach wiodacych na pigtro. Cat otworzyta drzwi na taras i1 przeszia
wytozong kamiennymi phytkami §ciezkg przez wymuskany ogréd do basenu. Bez cienia skr¢powania
rozpieta sukienke, zdjeta ja, zsungta ponczochy 1 majtki 1 naga zanurzyta si¢ w rozkosznie chtodne;j
wodzie. Miala wrazenie, ze woda ja oczyszcza, zmywa dreczace poczucie dyskomfortu, ktore nekato
ja od miesigcy, nie tylko z powodu Deana, ale wszystkiego, co si¢ dziato w jej zyciu.



Zrobita trzy nawroty, zanim przekrecita si¢ na plecy i1 pozwolita unosi¢ wodzie. Wcigz wydawato
jej si¢ cudem, ze moze ptywac nie walczac o oddech, bez strachu, ze jej serce si¢ zatrzyma. Pottora
roku temu w ogole nie myslata, Zze to bedzie kiedykolwiek mozliwe. Czekata na §mier¢. I umartaby,
gdyby kto$ inny przed nig nie umart.

Ta mys$l zawsze czaila si¢ w jej podSwiadomosci 1 Cat doznawata nieodmiennie wstrzasu, ilekro¢
sformutowata j3 wyraznie. Wyskoczyla z basenu, drzac podbiegta na palcach do szafki, wyjeta duzy
recznik plazowy 1 owineta si¢ nim.

Ale ta mysl nic dawala jej spokoju: czyjas Smier¢ oznaczata dar zycia.

Jasno wytlumaczyta Deanowi 1 wszystkim z oddziatu transplantacji, ze nie chce nic wiedzie¢ o
swoim dawcy. Rzadko dopuszczata do siebie mysl, Zze jej anonimowy zbawiciel mogt mie¢ rodzing,
ktora poswigcita swe uczucia, by ofiarowac jej zycie. Przychodzito jej jednak do glowy, zZe to
nieokreslone uczucie dyskomfortu i rozgoryczenia jest szczytem egoizmu i mazgajstwa. Czyje$ zycie
skonczyto si¢ przedwczesnie; jej dano jeszcze jedng szansg.

Potozyta si¢ na lezaku, zamkneta oczy 1 zaczeta sobie wylicza¢ dobrodziejstwa, ktore ja do tej
pory spotkaty. Przezwyciezyta skutki niepowodzen, jakich doznata w niezbyt szczgsliwym
dziecinstwie, zrealizowata swoje marzenia, osiggneta sukces. Jej kariera rozwingta si¢ pomyslnie,
byta na szczycie, pracowata z utalentowanymi ludzmi, ktdrzy ja lubili. Pienigdzy miata w brod 1
wtasciwie nie wiedziata, na co je wydawacé. Byta pozadana; uwielbial jg przystojny, kulturalny
mezczyzna, powszechnie szanowany kardiolog, zyjacy prawdziwie po krdlewsku.

Skad si¢ wobec tego brato to niejasne uczucie niepokoju, ktorego wilasciwie nie umiataby
wyrazi¢, ale tez nie byta zdolna rozproszyé? Zycie, tak ciezko wywalczone, wydawalo sie
pozbawione celu 1 sensu. Tesknita za czyms, czego nie potrafitaby nazwa¢ 1 co wymykato si¢
Zrozumieniu.

Czego jej brakowato? Czego moglaby jeszcze pragnac? O co prosic, skoro podarowano jej zycie?

Podniosta si¢ gwaltownie, jakby nagly przebtysk intuicji wyzwolit w niej na nowo energig.

Watpliwosci nie muszg dziata¢ destruktywnie; czasem dobrze jest zastanowi¢ si¢ nad soba.
Przyjeta jednak bledne zalozenie w tej samoanalizie: zamiast pyta¢, czego ma jeszcze chcied,
powinna si¢ raczej pyta¢, co moze z siebie dac.
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W jej domu zawsze pachniato §wiezym ciastem. Wtasnie upiekta herbaciane ciasteczka. Stygly na
kuchennym stole, ztotobrgzowe, posypane cukrem pudrem, a obok stato ciasto z czekoladowa polewa
1 dwa owocowe placki.

Wiatr wydymat firanke w otwartym oknie, na drzwiach stojgcej przy oknie lodéwki widniaty
przyczepione magnesikami walentynkowe serca z czerwonego kartonu, naklejone na wyciete z
biatego papieru serwetki, upstrzony odciskami dziecigcych paluszkow rysunek indykow, ktory
dostata na Swiecto Dzigkczynienia, i bozonarodzeniowy aniot przypominajacy nieodparcie upiorna
maszkare z Halloween. Owoce talentu jej licznych wnuczat.

Ustyszata pukanie, spojrzala na oszklone kuchenne drzwi i1 z uSmiechem wykonata rgka
zapraszajacy gest.

— Przez ciebie wszystkim sgsiadom §linka cieknie do ust — powiedziat jej go$¢. — Cztowiek nie
moze uchyli¢ drzwi od wtasnego domu, Zzeby nie draznit go zapach ciasta.

Jej pulchna twarz byla wcigz jeszcze zarumieniona od rozgrzanego powietrza plynacego z
piekarnika. Kiedy si¢ usmiechata, w kacikach bystro patrzacych oczu o szczerym spojrzeniu
pojawiata si¢ siateczka zmarszczek.

— Poczestyj sie, dopoki sg gorace — pokazata na ciasteczka.

— Nie, dziekuje, przeciez to na twoje przyjecie.

— Alez wez jedno. Musze zasiggna¢ czyjejs opinii. Tylko pamigtaj: szczerze. — — Wzigta ciasteczko
1 wyciagneta reke wyczekujaco.

Jej gos¢ ustapit, uznajac, ze dalej odmawiac bytoby niegrzecznie.

— Mniam. Rozpuszczaja si¢ w ustach, pyszota. Zupetnie takie same piekla moja babcia.

— Nigdy nie moéwisz o swojej rodzinie. Mieszkasz juz trzy miesigce w s3siedztwie, a nic o nich nie
wiem. — Staneta przy zlewie 1 zaczgta my¢ miski, w ktérych ucierata ciasto.

— Bo nie ma wiele do opowiadania. Ojciec stuzyl w armii 1 z dziecinstwa pamig¢tam gltownie
bezustanne przeprowadzki. Dwanascie s$wiadectw szkolnych, dwanascie roznych szkot.

To musialo by¢ bardzo trudne dla dziecka. Z jej twarzy zniknagl na chwilge pogodny usmiech 1
pojawil si¢ wyraz wspodlczucia.

— No nie, zadnych ponurych mysli w takim dniu! Traktuj to jako krolewski edykt. Ustanawiam na
dzisiaj Swigto. Twoje swigto.

Zachichotata jak mata dziewczynka, chociaz juz dawno skonczyta piecdziesiatke.

— Mam jeszcze tyle do roboty! Fred wyszedl wczesnie 1 obiecal, ze wréci okoto drugiej. Dzieci
maja przyj$¢ z wnukami na piata.

— Nie dasz sobie sama rady. Zaprzggnij mnie do roboty. Mam dzisiaj wolne, wigc moge ci pomoc.

— Alez to niemozliwe! — wykrzykneta. — Przeciez twoj szef si¢ wscieknie!

— Tak? No to trudno. Nie kazdy ma szczes$cie by¢ sgsiadem kogo$ tak wyjatkowego jak ty. Dobrze
wiedzial, ze nie przepuszcze okazji, by swietowaé razem z tobg drugg rocznice twojego zycia z
nowym sercem. Niewazne, czy mu si¢ to spodoba, czy nie.

— Bog mnie strzegt. — Wzruszyta si¢ 1 tzy naptynely jej do oczu. — Kiedy pomysle, jak niewiele
brakowato...



—Ej, ej! Zadnych takich! Zapomniata$ o krélewskim dekrecie? Od czego zaczynamy?

Wiytarta oczy haftowang chusteczka 1 schowata jg z powrotem do kieszeni fartucha.

— Moze ty porozktadasz 1 poustawiasz dodatkowe krzesta, a ja podleje kwiaty.

— Prosze cie bardzo.

Poszli do pokoju. Byt bardzo jasny i sprawiat przytulne, ciepte wrazenie. Oszklone przesuwane
drzwi w jednej ze $cian otwieraly si¢ na patio. Tuz przy nich na wbitym w sufit haku wisiata papro¢,
tak by padaty na nig rano promienie stonca.

— To chyba Fred ja podlewa, nie bytabys w stanie do niej si¢gnac.

— Nie takie to trudne, jak wyglada, kochanie — powiedziata. — Mam sktadang drabinke.

Rok minal od czasu, gdy synowi Wardow przydarzyt si¢ nieszczesliwy wypadek w Memphis.
Dwanascie miesigcy przygotowan. Stresujacy okres, ale drobiazgowe przygotowanie planu byto
bardzo wazne. Metodyczne dzialanie to warunek powodzenia misji. Skrupulatno$¢ 1 dyscyplina
chronity przed szalenstwem.

Godziny wczorajszego dnia wlokty si¢ jak caty ubiegly rok. Teraz dlugie wyczekiwanie dobiegato
konca; miato zosta¢ nagrodzone dostownie za par¢ minut.

Patrz, moje serce, patrz, co dla ciebie robi¢e. Dam ci dowod mitosci, ktoremu nawet sama Smier¢
nie zaprzeczy.

— Drabinka sktadana. Niezwykle uzyteczna rzecz.
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— Nie zdazytem jeszcze potozy¢ palca na dzwonku.

— Ustyszatam twdj samochod — powiedziata Cat 1 odsuneta si¢ od drzwi, zapraszajagc Deana do
srodka.

Odwrdcita sie 1 zaprowadzita go do salonu w swoim domu w Malibu. Na specjalnie w tym celu
umocowane] potce staly trzy statuetki Emmy, a na biatych Scianach wisiaty oprawione w ramki
oktadki czasopism z jej zdjeciami. Mimo wysoko sklepionego sufitu 1 dtugich okien wnetrze bylo
cieple, przytulne 1 bardzo osobiste. Zaprojektowany w nowoczesnym stylu dom zostat zbudowany na
stromej, kamienistej skarpie, z ktorej biegly zygzakiem az do plazy drewniane stopnie.

Ogien ptongl w kominku, bo dzien byt chtodny 1 pochmurny. Za taflg wielkiego na catg §cian¢ okna
wychodzacego na Pacyfik rozciggal si¢ monochromatyczny pejzaz z zatarta linig horyzontu. Woda
miata ten sam przygnebiajaco szary kolor, co nisko wiszace chmury.

Cat uwielbiala marynistyczne pejzaze ujete w ramy okna domu w Malibu. Podobaly jej si¢
niezaleznie od dobrej czy podte; pogody, a ocean stale ja zadziwial. Ilekro¢ na niego patrzyta,
wydawato jej si¢, ze widzi go po raz pierwszy. Nieprzerwane falowanie oszatamiato jg, wprawiato
W mistyczny nastroj.

Ostatnio czesto spacerowatla po plazy. Rozwazala rézne mozliwos$ci, godzinami przygladajac si¢
wodzie, jakby szukata odpowiedzi w bijacych o brzeg falach.

— Napijesz si¢ czegos$? — spytata Deana.

— Nie, dziekuje.

Usiadta z powrotem na klubowym fotelu 1 owingta si¢ wetnianym szalem, ktory zdjeta,
ustyszawszy nadjezdzajacy samochdd. Na stoliku obok stata filizanka ziotowej herbaty 1 lampa,
ktorej silne swiatto padato na kolana Cat.

— Co to takiego? — zapytal Dean, siadajgc naprzeciwko.

— Szkice scenariuszy. Wszyscy zatrudnieni przy serialu scenarzySci proponujg usmierci¢ Laure
Madison. Kazda wersja jest dobra na swoOj sposob 1 niezwykle smutna. Nalegatam, zZeby
zaangazowali inng aktorke do tej roli, zamiast wykancza¢ biedng Laure — westchneta 1 przeczesata
palcami niesforne falujgce wlosy — ale okazali si¢ nieugieci. Chcg skonczy¢ z ta postacia.

— Bo nie ma innej aktorki, ktora mogtaby zagra¢ t¢ role — o§wiadczyt Dean. — Meryl Streep by
sobie z tym nie poradzita. To ty jeste$s Laurg Madison.

Ktos, kto go znat gorzej niz ona, zapewne nie wyczutby, jak jest sfrustrowany 1 podenerwowany.
Nie byt szczes$liwy, 1 to ona si¢ do tego przyczynita. Gnebito ja to.

— Coz, teraz stato si¢ to juz oficjalnie wiadome, prawda? — odezwal si¢ znowu Dean. —
Entertainment Tonight podato wczoraj t¢ wiadomos¢. Przestajesz gra¢ w ,,Przemianach”. Pewnie od
razu gdy wygasnie twoj kontrakt, czyli w pierwszych dniach nowego roku.

Kiwneta potwierdzajaco gtlowa. Wiatr uderzyt w Sciane ze szkla, jakby chcial zgasi¢ ptongce na
kominku §wiece. Nawijata pracowicie na palce fredzle szala. Kiedy wreszcie podniosta wzrok,
Dean patrzyl przez okno, a jego twarz byta rownie niespokojna jak morze.

— W jakim stopniu Bill Webster wplynal na twoja decyzje?

Przez chwile zwlekata z odpowiedzia.



— WWSA to jego stacja telewizyjna.

— Nie o to mi chodzito.

— Jesli uwazasz, ze nasza znajomo$¢ wykracza poza kontakty zawodowe, jestes w btedzie. Mam
wiele wad, Dean, ale nie ktamie. Jezeli juz nie z innego powodu, to dla wtasnego dobra. Poza tym
Bill jest szczgsliwy w matzenstwie z kobietg tak samo jak on atrakcyjng 1 czarujaca.

— Probyje za wszelka cene zrozumie¢, dlaczego przekreslasz wtasng kariere, na ktorg tak cigzko
pracowatas, 1 doszukuje si¢ rozmaitych przyczyn twojej decyzji — powiedziat, a jego twarz wcigz
wyrazata napiecie. — To zupetnie naturalne, ze pomyslatlem o romansie jako mozliwym powodzie.

— Ale tak nie jest — zapewnila go. — Websterowie majg szescioro dzieci. Mieli jeszcze jedng
corke, ale umarta wiele lat temu. Bylta ich pierwszym dzieckiem. Bardzo cig¢zko przezyli jej Smierc.
Kiedy Bill mi to wyznal, mniej wiecej pot roku temu, zrozumiatam, ze muszg¢ rozpocza¢ nowe zycie.
Juz przedtem nie bylam catkiem zadowolona z tego, co robitam dotychczas, ale dopiero wtedy
dotarto do mnie w petni, ze zycie jest zbyt cenne, by marnowac cho¢ jeden dzien. Rozmawialismy z
Billem tego wieczora dtugo 1 szczerze 1 sama nie wiem, kiedy zaczetam mu opowiada¢ o swoim
dziecinstwie. Mowitam takze o tym, co to znaczy by¢ sierota, jak zytam zdana na opieke panstwa, jak
mnie przerzucano z jednego domu dziecka do drugiego 1 w zadnym si¢ na dobre nie zaadaptowatam.
Rozmowa zeszta na temat metody poszukiwania przybranych rodzicéw, ktora stosujg juz z
niezwyktym powodzeniem w wielu duzych miastach. Polega to na przedstawianiu dzieci do adopcji
w czasie nadawania serwisu informacyjnego. Bill stwierdzil, Zze jego stacja jest zainteresowana
podobnym programem. I wtedy wtasnie dostrzegtam szans¢ dla siebie. — Przerwala na chwile, a
potem dodata tagodnie: — To nie jest tak, ze chcialam ci¢ w tym wszystkim poming¢, Dean. Czesto
juz, juz chcialam podzieli¢ si¢ z tobg tym pomystem, ale zdawatlam sobie sprawe, ze nie bedziesz
obiektywny. Wiedzialam tez, ze nie zrozumiesz, dlaczego tego pragng... a wlasciwie potrzebuje. —
Rozesmiala si¢ cicho. — Prawde mowiac, nie jestem pewna, czy sama to do konca rozumiem. Raczej
przeczuwam powody, dla ktorych to robie. Prébowatam z tym walczy¢, ale ta idea owtadngta mng
zbyt silnie. Im dtuze; myslatam nad mozliwosciami, jakie otwiera taki program, tym bardziej czutam
si¢ podekscytowana. Przypominatam sobie, ile razy stracitam szans¢ na adopcje, bo miatam tyle lat,
ile miatlam, bytam dziewczynka, chorowatam. Chyba nawet moje rude wtosy odstreczaty ludzi. Jest
tak wiele dzieci z problemami, ktore nie majg kochajacych rodzicow. To mnie przesladuje, Dean.
Budze si¢ 1 nie moge zasnag¢ w obawie, ze ustysze, jak ptacza w ciemnosci, samotne, przerazone,
taknace uczucia. — Usmiechneta si¢ do niego smutno. — Moge cos zrobi¢ dla tych dzieci. To takie
proste.

— Doceniam twoje filantropijne nastawienie, Cat. Jesli chcesz adoptowac dziecko, nawet kilkoro,
chetnie si¢ zgodze.

— No nie, juz to widzg! — Rozesmiata si¢ szczerze. — Zejdz na ziemi¢, Dean. Jeste§ wspanialym
lekarzem, ale brak ci wyrozumiatos$ci, a to niezbedne, zeby by¢ dobrym ojcem.

— Jesli od tego ma zaleze¢, czy ci¢ zdobede...

— Nie od tego. Wierz mi, gdybym miata nadziej¢, ze sad przyzna dziecko samotnej osobie z
wszczepionym sercem, juz dawno bym o to wystgpita. To nie ja bede je adoptowac. ,,Dzieciaki Cat”
majg przekonac¢ innych, ze warto.

—,.Dzieciaki Cat”?

— Pomyst Nancy Webster. Podoba ci si¢?

— Alez to... Tak. Chwytliwe. — Miala nadzieje, ze Dean podzieli jej entuzjazm, tymczasem uznat
calg ide¢ za absurdalng, bo dodat: — Czy ty naprawde chcesz... tak si¢ zdegradowac? Zniszczy¢
wtasng kariere 1 przeprowadzi¢ si¢ do Teksasu?



— No, to bedzie na pewno cos nowego — stwierdzita, Smiejac si¢ ztosliwie.

— Nie mozesz po prostu wystepowaé w roli sponsora programu, propagowac go, wspierac,
zamiast angazowac si¢ osobiscie?

— By¢ figurantka?

— No, powiedzmy.

— To by bylo oszustwo. Odpowiadam wtasnym nazwiskiem za to dziecko. Prowadz¢ je, taka jest
idea tego programu. — Spojrzata na niego ze smutkiem. — Poza tym ja nie odbieram tego jako
,degradacji”. W moim przekonaniu nie cofam si¢, przeciwnie, id¢ naprzod. I spodziewam si¢
nadzwyczajnych korzysci. — Wzburzona zrzucita z siebie szal i podniosta si¢ z fotela. — Ale tego
akurat nie jeste§ w stanie zrozumie¢. — Stangta naprzeciwko niego 1 potozyta dion na piersi. — Robig
to dlatego, Ze inaczej nie wytrzymatabym sama ze sobg.

— Masz racj¢ — powiedzial, rowniez wstajac. — Tego nie jestem w stanie zrozumie¢. Miata$ trudne
dziecinstwo, ale kto, do cholery, miat tatwe? ,,Ozzie 1 Harriet” to pickna bajeczka, Cat. W
rzeczywistosci kazdy z nas dorastal w przekonaniu, Ze nie jest kochany.

— Zgadza si¢! Zwlaszcza jesli mamusia z tatusiem woleli umrze¢, niz zy¢ z tobg!

Gniewne stowa zamarly mu na ustach. Patrzyl na nig z niedowierzaniem.

— Samobojstwo? Powiedziatas mi, ze zgineli w wypadku.

— No wiec nie zgineli. — Zalowata, Ze tak nieopatrznie ujawnita przykra prawde o $mierci
rodzicdw; patrzyl na nig z t3 samg mieszaning fascynacji 1 grozy, z jaka liczni pracownicy socjalni
przygladali si¢ chudej, rudowtosej, krngbrnej dziewczynce, Cat Delaney. — Wtasnie wtedy zaczgtam
dowcipkowa¢, zamiast ptakac. Inaczej juz dawno bylabym strzepem cztowieka. Nie masz si¢ co nade
mng litowac, Dean. To byl okropny widok, ale wtasnie dlatego jestem silna, zdolna przezy¢ nawet
transplantacj¢ serca. Moze teraz zrozumiesz, dlaczego podjetam taka decyzje. Z wlasnego
doswiadczenia wiem, co to znaczy zosta¢ odrzuconym przez rowiesnikow. Jestes dyskryminowany,
bo twoi rodzice nie zyja, bos kaleka albo biedak. Odmieniec. Tak samo dobrze jak ja wiesz, ze jesli
kto$ rézni si¢ od innych, zostaje wykluczony z grupy. Koniec, kropka.

Setki tysiecy dzieciakow cierpig, Dean. Dzieci majg problemy, ktorych dorosli nie sg w stanie
sobie nawet wyobrazi¢. Kazdy dzien niesie wyzwanie. Maty czlowiek, osierocony, porzucony lub
chory, czasem wszystko naraz, czuje si¢ tak przyttoczony, Zze nie jest w stanie ani si¢ uczyC, ani
bawi¢, ani nawigza¢ kontaktu z rowiesnikami. Ale s3 rodziny chetne 1 zdolne zrekompensowac takim
dzieciom dotychczasowe pelne niepowodzen zycie, musi im to tylko kto§ umozliwi¢. Chce si¢
poswieci¢ kojarzeniu rodzin. Trudne zadanie, ciesz¢ si¢ na samg mysl o tym. Mam wreszcie jakis cel.
Wierze, ze wlasnie dlatego dano mi zy¢ na nowo.

Dean jeknat.

— Daj spokdj z ta filozofia, Cat. Zyjesz, bo umozliwit ci to rozwdj medycyny.

— To twdj punkt widzenia, moj jest inny — powiedziata. — Wiem na pewno, ze musze sptaci¢ dtug
wobec losu. By¢ gwiazda filmowa, zarabia¢ kupe¢ pieniedzy, przebywaé wsrod pigknych 1
szczesliwych ludzi... nie to si¢ liczy w zyciu. Nie w moim w kazdym razie. Teraz chce czego$ wigce;.
A mowigc ,,wiece]” nie mam na mysli pienigdzy ani stawy. Pragne czegos, co jest naprawde wazne.

Wzieta go za rgke 1 uscisngta serdecznie.

— Jeste$ dla mnie kim§ nieocenionym. Przyjacielem, na ktorym mogtam polega¢ w najtrudniejszym
okresie zycia. Uwielbiam ci¢ 1 podziwiam. Bede za tobg szalenczo tgskni¢. Ale nie mozesz wcigz
rozcigga¢ nade mng siatki ochronne;.

— Wolalbym raczej opiekowac si¢ tobg jako maz.

— Romansu 1 matzenstwa nie ma w tej chwili w scenariuszu. To, co bede robi¢, pochtonie mnie



bez reszty. Dlatego prosze ci¢, zeby$ mi udzielit swego blogostawienstwa i zyczyt powodzenia.

Dhtuzszy czas wpatrywat si¢ w btagalnie patrzace oczy. W koncu u§miechnat si¢ z zalem.

— Jestem pewny, ze wkroétce rozkrecisz z sukcesem ,,Dzieciaki Cat”. Nie brakuje ci talentu, ambicji
1 woli przeprowadzenia tego, czego pragniesz.

— Dzigki za wotum zaufania.

— Inna rzecz, ze czuj¢ si¢ pokrzywdzony 1 przegrany — oswiadczyt ponuro. — Dalej mysle, ze to Bill
Webster omamit ci¢ swoimi wzniostymi gadkami o potrzebie stuzby spoteczenstwu. To przykra
historia z jego corka, ale mysle, ze postuzyl si¢ nig, aby wzbudzi¢ w tobie wspodiczucie 1 tym tatwiej
przyciggna¢ cie¢ do swojej stacji telewizyjnej. Dobrze wie, ze cholernie mu wzrosng wskazniki
ogladalnosci, kiedy juz ci¢ tam bedzie mial. Bardzo watpi¢, czy jego zainteresowanie tg calg
dzialalno$ciag wynika z wylgcznie altruistycznych pobudek. Zobaczysz jeszcze, Zze nie jest
cztowiekiem bez skazy 1 mysli o sobie, jak kazdy z nas.

— Bill dat mi szansg¢. Ale nie on wptynat na moja decyzje. Motywy, ktérymi si¢ kieruje, nie majg tu
nic do rzeczy. Chcialam zmieni¢ swoje zycie. Gdyby nie ,,Dzieciaki Cat”, szukatabym czego innego.

Nie skomentowal tego wprost.

— Zobaczysz, jak bardzo bedziesz teskni¢ za mng 1 dawnym zyciem — — powiedziat. — Tak bardzo,
ze szybko do mnie wrocisz. — Pogtaskat jg po policzku. — Bede czekat.

— Proszg, nie rob sobie ztudnych nadziei.

— Pewnego dnia zmienisz zdanie. Do tego czasu, spelniajgc twoja prosbe, zyczg ci powodzenia.



Rozdzial dwunasty

Styczen 1994

Na stoliku nocnym stat staroswiecki zegarek o okraglej bialej tarczy z czarnymi arabskimi cyframi
wyznaczajacymi godziny. Czerwona wskazoéwka odmierzata sekundy, tykajac rytmicznie, jakby serce
bito.

Album miat oktadke ze sztucznej skory o groszkowej fakturze, ale byta to doskonata imitacja.
Wnetrze dtoni piescito cigzka, solidng ksigge. Zupetnie jakby sie glaskato ulubione domowe
zwierzatko.

Bo wtasciwie tym byta — pociecha. Przyjacielem, ktoremu mozna powierzy¢ sekret. Czyms, co si¢
piesci, co rozprasza nude bezczynnych chwil, co daje wytchnienie. I co aprobuje wszystko bez
zastrzezen.

Strony ksiegi petne byly wycinkow z gazet. Wiele poswigconych rozwazaniom na temat kolei
zycia mtodego Jerry'ego Warda — jego meznej walce z wrodzong wadg serca; transplantacji i
rehabilitacji; niepotrzebnej, przypadkowej Smierci przez utonigcie. Tragiczne, zwlaszcza jesli
pomyslec, ile ten nastolatek przeszedt.

Potem nastgpowata historia babci z Florydy. Ciepte wspomnienia rodziny i przyjaciol
wstrzas$nietych jej niespodziewang $miercig. Odnosito si¢ wrazenie, ze nie miata ani jednego wroga,
ani jednej niezyczliwej sobie osoby. Jakby wszyscy ja kochali. Jej kardiolog twierdzil, ze prognozy
byty doskonate. Mogtaby przezy¢ jeszcze wiele lat, gdyby nie wbit jej si¢ w ptuco duzy odtamek
szyby, ktorg rozbita wlasnym ciatem, kiedy podlewajac papro¢, rungta na patio. Straszliwy ten
wypadek wydarzyt si¢ akurat w dniu, kiedy miata §wietowac drugg rocznice transplantacji.

Kolejne strony albumu 1 nastgpna pamietna data: 10 pazdziernika 1993. Trzy miesigce temu. Inny
stan, inne miasto. Kolejny biorca 1 jeszcze jeden koszmarny wypadek.

Nieprzyjemna ta robota z pilg tancuchows... Nie byt to najszczgsliwszy pomyst, ale facet lubit
spedzac czas na §wiezym powietrzu, wiec...

Cala misja miata jedng powazng niedogodno$¢ — nie sposob bylo przewidzie¢, kiedy zostanie
wypeliona. By¢ moze juz si¢ to stato, by¢ moze zakonczyta ja Smieré Jerry'ego Warda. Albo
ktoregos z tych dwojga. Nie mozna jej jednak uzna¢ za zamknig¢ta, dopoki nie zostanie
wyeliminowany ostatni z mozliwych biorcow. Tylko to daje pewnos¢, ze dusza najukochanszej istoty
wreszcie bedzie kompletna.

Album, delikatnie zamkniety 1 poglaskany z mitoscia, spoczat w szufladzie biurka, reka siggneta
po klucz. Nie zobaczg go niepowotlane oczy. Co prawda nie bylo tutaj takich. Nigdy zaden gos$¢ nie
zawital w te progi.

Oko padto na wypchang koperte z grubego papieru, zanim reka zamkneta szuflade. Reka zdjeta
spinacz 1 zawarto$¢ wysypata si¢ na biurko. Artykuly, zdjecia, wycinki prasowe, wszystko opisane
doktadnie. Kazdy fakt w tej skarbnicy informacji zostal przeanalizowany 1 zapamigtany. To utatwi
robote.

Wzrost, waga, rozmiar ubrania, to, co lubila 1 czego nie lubita, co ja draznito, poglady religijne,
ulubiony zapach, numer prawa jazdy wydanego w Kalifornii, numer legitymacji ubezpieczeniowej,
polityczne sympatie, numer pierscionka, telefon do sprzataczki domu w Malibu.

Zbieranie danych trwato wprawdzie miesigcami, ale zdumiewajace, jak wiele mozna si¢



dowiedzie¢ o wybranej osobie, jesli si¢ poswigci¢ bez reszty takiemu zadaniu. Oczywiscie sporo
informacji przynosity media — byla w koncu kim§ znanym — lecz nie wszystkie okazywaly si¢
wiarygodne. Trudno polega¢ na rzetelno$ci prasy brukowej, zaczerpnigte z niej fakty nalezato

weryfikowac.
To interesujace — ten przelom, ktoéry si¢ w niej ostatnio dokonat. Porzucita bajkowe zycie

Hollywoodu na rzecz dziatalnosci dobroczynnej w San Antonio w Teksasie.
To bedzie interesujace poznac t¢ Cat Delaney.
A prawdziwym wyzwaniem — zabic j3.



Rozdzial trzynasty

Maj 1994

— Niech pan postucha... Tylko nie pomysl pan sobie czego$ glupiego, ale... siedzg tak tutaj 1
zastanawiam si¢, skad ja pana znam. I nagle jakby mnie kto obuchem walnat w gtowe: przeciez to pan
jest Alex Pearson.

— Nie jestem.

— Na pewno?

— Absolutnie.

— Cholera jasna, a bym przysiagl, ze tak. Wyglada pan zupetnie jak on. Wie pan, taki pisarz.
Napisat ten kryminat, co to go wszyscy czytaja... Jakby skore zdart.

No dobrze, starczy tego. Alex wyciagnal reke.

— Alex Pierce.

— Kurka wodna! Wiedzialem! Poznatem ci¢ po tej fotografii na oktadce. Lester Dobbs jestem. —
Dobbs potrzasnal gwaltownie rekg Alexa, chcac zademonstrowac przyjazne uczucia. — Fajnie, ze ci¢
spotkatem, Alex. Mogg ci tak mowic, nie?

— Alez oczywiscie.

Nie czekajac na zaproszenie, Dobbs przysiadt si¢ do niego. Byla pora $niadaniowa i ,,U
Denny'ego” ttoczyli si¢ ci, ktorzy mieli wtasnie zacza¢ prace, 1 ci, ktorzy dopiero co wyszli z nocnej
zmiany. Dobbs zasygnalizowal zabieganej kelnerce, Ze prosi o §wiezg kawe.

— A czego ona taka wkurzona? — spytal Dobbs $ciszonym glosem, kiedy juz przyniosta jego
filizanke 1 dolata mu kawy. — Zwolnitem jej miejsce, jak si¢ tutaj przesiadiem.

Alex odtozyt poranng gazete na wolne siedzenie obok. Nie zanosito si¢ na szybki powrot do
lektury.

— Czytalem, zes si¢ zrobit Teksanczykiem — powiedziat Dobbs. — Nie miatem pojecia, ze znowu
mieszkasz w Houston.

— Bo nie mieszkam. W kazdym razie nie na state. Przenoszg si¢ z miejsca na miejsce.

— No tak, taka masz prace, Ze mozesz sobie na to pozwolic.

— Rzeczywiscie moge wiaczy¢ komputer wszedzie, byleby tam tylko byta jakas$ poczta i1 telefon.

— Nie wysztoby mi na dobre, jakbym nabrat checi si¢ powtoczy¢ — stwierdzit Dobbs z Zzalem. —
Pracuj¢ w rafinerii. Robi¢ dla nich juz dwadziescia dwa lata... Nigdzie jej nie przeniosg ani ja si¢
nigdzie nie ruszg. Zarabiam na catkiem przyzwoity kawatek chleba... Tylko Zze majstra mam
sukinsyna. Cholernie upierdliwy, jak chodzi o karte zegarowa, rozumiesz, co mam na mysli?

— Tak, znam ten typ cztowieka — potwierdzit Alex wspotczujgcym tonem.

— Bytes kiedys gling, nie?

— Bylem.

— Zamienit bron na twardy dysk.

Alex spojrzal na niego zdziwiony.

— Fajne, nie? Ale nie sam to wymyslitem. Wyczytatem pare¢ miesigcy temu w artykule o tobie, w
dodatku niedzielnym, i tak mi utkwito w gtowie... Cholera jasna... to cz¢s¢ dla niepalacych. No nic,
tak czy owak ja z zong jesteSmy twoimi fanami.

— Bardzo mi mito.



— Nie czytam duzo, ale ona stale siedzi z nosem wetkniegtym w ksiazke. Kupuje je tuzinami u
bukinisty. Ja tam lubig¢ tylko takie kawailki, jak ty piszesz. Im wiecej krwi, tym lepie;.

Alex kiwnat gtowg 1 upit tyk kawy.

— I im wigcej Swintuszenia, tym lepiej, rozumiesz mnie? — podjal Dobbs konfidencjonalnym tonem,
pochylajac si¢ ku niemu. — Jezu, co za rzeczy ci przychodzg do glowy! Staje mi co jakies dwadziescia
stron. Podzigkowania od mojej zony — dodal ze znaczacym mrugnigciem.

— Bardzo si¢ cieszg, ze tak ci¢ wcigga fabuta. — Alex starat si¢ utrzymac¢ powagg.

— Czy ty... ten... no... znasz jakie$ laski takie jak te z twoich ksigzek? Miales kiedys taka, co by ci
zrobita taki zboczony numer z piérami, jak ta dziewuszka twojemu bohaterowi?

Lesterzy Dobbsi na catym §wiecie sktonni byli wierzy¢, ze opisuje swoje doswiadczenia.

— To fikcja, przeciez wiesz.

— Taa... jasne, ale musisz wiedzie¢ cos$ nieco$ o tym, co wypisujesz na papierze, nie?

Nie chcial przesadzi¢ z podkreslaniem, jak samotnicze zycie prowadzi, ani rozczarowac zbytnio
swojego fana, wiec milczal, czekajac, az Dobbs sam dojdzie do jakiego§ wniosku. Musiato to
zadowoli¢ Dobbsa, bo chichotat, az si¢ zanidst suchym kaszlem palacza.

— Niektorzy to maja szczescie. Zadna baba mi tego nie zrobi, to akurat mam jak w banku. No i
moze lepiej, ze nie — oSwiadczyt filozoficznie. Bobym pewnie dostatl zawatu 1 lezat tam rozciagnigty
na tym 16zku, nagusienki jak mnie Bozia stworzyta, z fujarg sterczaca do gory jak maszt flagowy i...

— Zyczy pan sobie jeszcze kawy, panie Pierce? — Kelnerka trzymata dzbanek tuz nad jego filizanka.

— Nie, dziekuje bardzo. Poprosz¢ o rachunek 1 niech pani dopisze do niego nalezno$¢ pana
Dobbsa.

— Bardzo to przyzwoicie z twojej strony, Alex, dzigki.

— Drobiazg.

— Zona posiusia sie w majtki, jak jej powiem, Ze cie spotkatem. Kiedy wychodzi twoja nastepna
ksigzka?

— Mniej wigcej za miesigc.

— Bomba! Bedzie taka dobra jak poprzednia?

— Uwazam, 7Ze lepsza, ale pisarz nigdy nie jest dobrym sedzig wlasnej tworczosci.

— Jak dla mnie, to piszesz je za wolno.

— Milo mi. — Alex wziagt rachunek i1 gazete. — Przepraszam, ale musze lecie¢. Bylo mi bardzo
przyjemnie ci¢ poznac.

Zaptacit w kasie 1 wyszedl z zatloczonej kafeterii, chociaz chetnie posiedziatby jeszcze nad
kolejng filizanka kawy. Kiedy Dobbs do niego podszedl, wtasnie pilnie pracowat. Utrwalal w
pamigci atmosfer¢ kawiarni, przygladat si¢ ludziom, rejestrowat ich specyficzne zachowania,
charakterystyczne rysy twarzy, by to wszystko potem wykorzysta¢. Usitowat robi¢ to dyskretnie, nie
chcac zwracac na siebie uwagi. Byl zdziwiony, ze Dobbs go w ogole dostrzegt.

Wciaz jeszcze odczuwal zdumienie, gdy ktory§ z czytelnikow go rozpoznawal. Co prawda, nie
zdarzalo si¢ to bardzo czesto. Jego pierwsza powies¢, wydana w twardej oprawie, odniosta
umiarkowany sukces. Dopiero kiedy dodrukowano ja w wersji broszurowej, sprzedaz skoczyla.
Pomogta zapewne dodatkowa reklama ze strony wydawcy, poszta fama, ze ksigzka jest dobra, a w tej
chwili znalazta si¢ juz na kilku listach bestsellerow, rozwazano takze w Hollywood mozliwos$¢
nakrecenia wedtug niej filmu dla telewizji. Publiczno$¢ czekata ztakniona na drugg powies¢, ktora
miala si¢ ukaza¢ w przyszlym miesigcu.

Za trzeciag ksigzke jego agent zazadal wyplacenia pokaznej zaliczki 1 wydawca przystat na to.
Maszynopis zyskat entuzjastyczng ocene redaktora 1 wzbudzit w wydawnictwie matg sensacje.



Przygotowywano atrakcyjng oktadke 1 planowano promocj¢ na szerokg skalg.

Mimo niewatpliwego powodzenia powiesci nazwisko Alexa Pierce'a nie stalo si¢ powszechnie
znane. Nic nie mowilo nie tylko tym, ktorzy nie czytali ksigzek, ale takze tym, ktorych nie interesowat
uprawiany przez niego gatunek literacki.

Jego kryminaty zawieraty historie o ludziach uwikltanych w niebezpieczne sytuacje, czasami
opisane dos¢ drastycznie. Bohaterami tych powiesci byli handlarze narkotykow, przywddcy ze
slumséw, sutenerzy, prostytutki, cztonkowie gangdéw, ptatni mordercy, Sciggajacy dlugi mafioso,
podpalacze, gwalciciele, ztodzieje, szantazysci, kapusie — wszelkie mety spoteczne. Bohaterowie
pozytywni, czyli policjanci, zwalczali ich, dzialajac zgodnie z prawem lub poza prawem. Granica
miedzy dobrem i ztem byla w Swiecie tworzonym przez Alexa Pierce'a zarysowana tak niewyraznie,
ze niemal niewidoczna.

Opisy byty drastyczne, ogdlna wymowa dziel jeszcze drastyczniejsza, narracja za$§ zaprawiona
76kcia. Autor nie staral si¢ oszczedza¢ wrazliwosci czytelnika, nasycajac kazdg strone maksymalnym
tadunkiem realizmu.

Jakkolwiek nie ma w jezyku stow zdolnych w pelni odda¢ groze morderstwa, Pierce probowat
przela¢ na papier obrazy, dzwigki, atmosfer¢ towarzyszaca popelnianiu czynow, ktore jeden
cztowiek zdolny jest wyrzadzi¢ drugiemu. A takze zgl¢bi¢ psychologiczne motywy zbrodni.

Opisywane jezykiem ulicy sceny seksualne przemawialy do wyobrazni réwnie wyraziscie, jak
partie narracji poswigcone szczegotom autopsji. Jego ksigzki wstrzasaty czytelnikiem 1 nie byly
przeznaczone dla osob wrazliwych, wybrednych czy pruderyjnych.

Mimo ich calego okrucienstwa jeden z krytykow wyrazil si¢ o jego powiesciach, ze sg pisane
,»(...) sercem. Pierce w niezwyklty sposdb odstania przed nami obszar ludzkich doznan. Sigga do
trzewi, by odstoni¢ duszg”.

Alex dos¢ sceptycznie odniost si¢ do tej opinii. Obawial si¢, ze powodzenie ksigzek zawdzigcza
wytacznie szczesliwemu trafowi. Czesto watpil w swoj talent. A poniewaz nie byt tak dobry, jak by
chciat, doszedl do zniechecajacego wniosku, ze dobre pisarstwo 1 sukces — nawet jesli sam autor
postrzega swoja tworczos¢ jako udang — wcale nie musza oznacza¢ tego samego.

Niezaleznie od watpliwosci, jakie zywil, krag jego czytelnikow wciaz si¢ poszerzal. Wydawca
uwazat Alexa za wschodzaca gwiazde literatury, on za§ pilnowat si¢, by ta pochlebna opinia nie
uderzyta mu do gtowy. Nie dowierzal stawie. Okres, kiedy interesowaly si¢ nim media, uwazal za
najbardziej niespokojny w swoim zyciu. Pragnal osiggna¢ sukces pisarski, ale tak samo pragnat
zachowac¢ anonimowos¢. Uwazal, ze jest juz wystarczajgco znany.

Wsiadt do sportowego samochodu i po chwili pedzit autostradg — najbardziej nieustraszony
sposrod drogowych piratdéw. Nie zamykat okna; wstuchiwat si¢ w zgietk ulicy, cieszyt wiatrem we
wtosach, podobata mu si¢ nawet won spalin. Rozkoszowal si¢ najprostszymi doznaniami, ciggle
peten zdumienia, ze $§wiat sam w sobie zdolny jest stymulowaé jego zmysty, teraz, kiedy nie
przytlumiat ich juz alkohol.

Uwolnit si¢ od natogu, zglaszajac na kuracje odwykowa do szpitala. Opuscit go po dtugich
tygodniach — a przezyl tam prawdziwe piekto blady, wychudzony, drzacy i1 przerazliwie trzezwy. Od
te] pory mingly ponad dwa lata. I byt zdecydowany nigdy wiecej nie szuka¢ w alkoholu pomocy,
niezaleznie od tego, w jakim napieciu przyjdzie mu zy¢ w przysztosci. Zreszta $miertelnie go
przerazily przerwy w zyciorysie.

Wszedt do swojego mieszkania, ale nie czut si¢ w nim jak u siebie. Spartansko urzadzone wnetrze
wypetnialy pudta. Zbieranie danych wymagato czgstego podrdézowania; nie bylo sensu nigdzie si¢
urzadza¢ — bez przerwy zmienial mieszkania. Teraz tez przygotowywat si¢ do przeprowadzki.



Przeciskajac si¢ wsrod pudelek, zabrngt do sypialni. Stuzyta mu takze jako miejsce do pracy.
Wiasciwie byt to jedyny pokoj, ktory sprawiat wrazenie zamieszkanego — nie postane 16zko w kacie,
biurko 1 stot zaymowaty prawie cate wnetrze.

Wszedzie lezaly sterty papieréw. Poukladane na kazdym wolnym skrawku podtogi ryzy
zadrukowanych kartek, kartki poprzypinane do $cian — chaotycznie gromadzona, nie uporzadkowana,
przypadkowa biblioteka bolesnie przypominata mu, ze czas leci. Spojrzat na kalendarz wiszacy na
scianie. Maj. Dni mijaty szybko. Zbyt szybko.

A on miat wiele do zrobienia.



Rozdzial czternasty

— W jaki sposob pokaza¢ to dziecko w telewizji, zeby mu wreszcie znalez¢ dom?

Zdenerwowana Cat przerzucata kartki skoroszytu. Na ledwie czteroletniego Danny'ego spadio
wiecej cioséw, niz na wigkszo$¢ ludzi spada w ciggu catego zycia. Przegladata notatki,
przepowiadajac sobie gto§no zawarte w nich fakty:

— Przyjaciel matki bijat go regularnie, odebrano jej wigc prawo do opieki nad Dannym 1
umieszczono go w rodzinie zastepczej, w ktorej jest juz sporo dzieci. — Podniosta wzrok 1 zwrocita
si¢ bezposrednio do Sherry Parks zajmujacej si¢ sprawami dzieci w teksaskiej Komisji Praw
Cztowieka. — Bogu dzigki cho¢ za to, ze nie stuzy dtuzej jako worek treningowy kochankowi matki.
Ale temu chtopcu nalezatoby poswieci¢ wiele czasu 1 uwagi. Powinien zosta¢ adoptowany, Sherry.

— Jego matka jest w kazdej chwili gotowa go komus$ oddac.

— Wiec o co chodzi? Poswie¢my mu kolejny odcinek programu 1 znajdzmy rodziny chetne do
adopcji.

— Przeszkoda jest sedzia, Cat. Jesli chcesz, moge mu powtdrnie przedstawi¢ przypadek Danny'ego,
ale nie gwarantuj¢, ze podejmie inng decyzj¢ niz poprzednio. Pracownik socjalny zajmujacy si¢
badaniem warunkow rodzinnych Danny'ego obstaje konsekwentnie przy stanowisku, ze najlepszym
dla niego miejscem jest rodzina zastepcza. Jak dotad s¢dzia podziela t¢ opinie.

Do obowigzkéw Sherry Parks, dojrzatej, cieplej kobiety, nalezaty kontakty z wtadzami stanu.
Zajmowata si¢ tym od poczatku powstania ,,.Dzieciakéw Cat” 1 doktadala wszelkich staran, by
maltretowane, wykorzystywane czy trudne dzieci moglty opusci¢ rodziny zastepcze 1 zamieszkaé z
przybranymi rodzicami.

Nie miata tatwego zadania. Musiata si¢ przebija¢ przez mur biurokratycznych ograniczen.
Kruszyta kopie z pracownikami socjalnymi 1 sedziami, ktorzy — jak wszyscy ludzie — mieli okreslone
poglady 1 zywili okreslone uprzedzenmia, co nie pozostawato bez wplywu na ich decyzje.
Pokrzywdzone we wilasnym domu dziecko czesto zostawato takze ofiarg niewydolnego systemu
sadowniczego.

— Nie watpie w szczero$¢ intencji pracownika socjalnego, ale uwazam, ze Danny musi miec
wtasny dom. Ma zachwiane poczucie bezpieczenstwa i potrzebuje rodzicow, w ktdrych znalazlby na
dtuzszy czas oparcie.

— Pracownik socjalny uwaza, ze nie mozna mysle¢ o adopcji, dopdki nie podda si¢ Danny'ego
dtuzszej terapii. — Sherry Parks odgrywata role adwokata diabta. — Dziecko byto zaniedbywane od
chwili odebrania go ze szpitala 1 powinno si¢ znow nauczy¢ zy¢ w rodzinie. Przedstawienie chtopca
do adopcji bytoby przedwczesne 1 musiatoby si¢ skonczy¢ niepowodzeniem. Dziatamy za szybko,
takie jest jego zdanie.

Cat $ciaggneta brwi w wyrazie zdziwienia.

— Na razie przestanie dla tego dziecka jest jasne 1 wyraziste: nikt ci¢ nie chce. Rodzice zastgpczy
przetrzymuja ci¢ tylko, dopdki nie udowodnisz, ze wart jeste§ adopcji. Czy oni nie widza, jak
ogromny jest ciezar odpowiedzialnosci, ktérg w ten sposob naktadaja na Danny'ego? I ze to tylko
wzmaga w nim poczucie kleski i odrzucenia? To btedne koto, z ktérego Danny nie jest w stanie
znalez¢ wyjscia.

— Uczciwie mowiac, Cat, on cholernie wszystkich prowokuje. Kgsa kogo popadnie, demonstruje



napady ztego humoru, niszczy, co mu wpadnie w rece.

— Wiem, wiem. — Cat odrzucita ruchem glowy wtosy z czota 1 uniosta rgce w obronnym gescie. —
Przestudiowatam zawarto$¢ tej teczki. Ale wtasnie to zachowanie jest symptomatyczne. Usituje
zwroci€ na siebie uwagg. Pamigtam, jakie afery wyczyniatam, zeby udowodni¢, jak bardzo nie nadaje
si¢ do adopcji. Przyczyng bylo kilka spotkan, w wyniku ktorych pogtebito si¢ we mnie poczucie
odrzucenia. Wiem, skad si¢ to bierze. Nie mozna z nim bedzie wytrzyma¢, dopoki nie znajdzie si¢
ktos, kto usigdzie obok niego i powie: ,,Porzu¢ te dasy, Danny, zamierzam ci¢ kocha¢ jakim jestes, i
nie powstrzymasz mnie od tego, cokolwiek bys$ zrobil. Nigdy cie nie uderzg, nie porzuc¢ ani nie
pozwole, zebys ty odszedt. Nalezysz do mnie, a ja do ciebie”. Potem ten kto§ powinien wzig¢ go w
objecia 1 trzymaé, dopoki jego stowa nie skruszg tego calego §winstwa, ktore narosto wokot matego
serduszka 1 umystu i ktore zniszczyto rownowage emocjonalng 1 umiejetnos¢ wspdlzycia z innymi.

Jeff Doyle zaczat bi¢ brawo.

— Naprawde wzruszajgce przemoéwienie, Cat. Wihasciwie powinniSmy je dac¢ jako zapowiedz
programu.

Usmiechneta si¢ do miodego mezczyzny. Pracowali od niedawna, ale szybko stal sie
niezastgpionym asystentem. Nie bylo pracy ponad jego sity, podejmowal si¢ nawet
najniewdzi¢czniejszych zadan. Tak bardzo przyczyniat si¢ do sukcesu ,,Dzieciakéw Cat”, ze zaczeta
go zaprasza¢ na spotkania z Sherry. Interesowata go nie tylko jako$¢ programu, ale takze dobro
dzieci, ktére w nim wystgpowaty.

— Dzigki, Jeff, ale nie tworzytam tekstu do reklamy. Tak to odczuwam — powiedziata, a potem
zapytata Sherry: — Nie bedziesz si¢ czuta niezrecznie, przedstawiajgc sedziemu ponownie sprawe
Danny'ego?

— Niezrgcznie? Nie. Ale niezbyt pewnie — odparta Sherry. — Niemniej zrobi¢ to. — Wzigta
skoroszyt 1 wcisneta go do wypchanej aktowki. — Dam ci zna¢ o terminie przestuchania.

— Jesli mnie nie bedzie, zostaw wiadomos¢ Melii lub Jeffowi.

— Lepiej mnie — powiedziat Jeff — jesli chcesz, zeby Cat jg dostala.

Sherry spojrzata z zaciekawieniem najpierw na niego, potem na Cat, ale ta niczego nie wyjasnita.
Jeff niepotrzebnie si¢ z tym wyrwat. Zwrdoci mu uwage pdzniej, gdy zostang sami. Nie powinni
wynosi¢ na zewnatrz biurowych nieporozumien.

— To juz chyba wszystko na dzisiaj. — Sherry wstata 1 pozbierata swoje rzeczy. — Bedziemy w
kontakcie. — Juz przy drzwiach odwrdcita si¢ 1 dodata: — Nawiasem mowiagc, wyemitowaliscie
wczoraj naprawd¢ wspaniaty program.

— Dzigki. Przekaze twoj komplement ekipie. Operator zarejestrowat kilka bardzo udanych ujec.

Piecioletnia dziewczynka, jgkajaca si¢ na skutek fizycznego maltretowania. Wada wymowy i
rezerwa w kontaktach z innymi mogty zniknag¢ w wyniku czutej opieki.

— Na dobrg sprawe, jej oczy powiedziaty wszystko. Wystarczyto, ze pokazaliSmy je w zblizeniu.
Opowiedziata nimi catg histori¢ swojego zycia, tak ze scenariusz stat si¢ zbedny. Tyle w niej
mozliwosci, taka zdolno$¢ do kochania — moéwita Cat ze smutkiem. — Mam nadzieje, ze telefon w
biurze si¢ dzisiaj urywa od zgloszen.

— Ja réwniez — powiedziata Sherry. — Postuchaj, czy na pewno mozesz tam p6j$¢ za mnie?

Sherry uméwila si¢ na rozmoweg z parg, ktora chciata zaadoptowac dziecko, a potem odkryta, ze
ma w tym samym czasie inne spotkanie. Cat wymogta na niej, ze jg zastapi.

— Przeciez sama ci to zaproponowatam.

— Skoro tak, stokrotne dzigki. Zatelefonuje po potudniu dowiedzie¢ sie, jak ci poszto.

Kiedy wyszta, Jeff dolat kawy do filizanek.



— Co dzisiaj mamy na rozktadzie? — zapytat.

— Prosze, zobacz, czy Melia juz przyszta. A na przysztos¢, Jeft, zatrzymaj dla siebie opini¢ o niej
lub kimkolwiek z WWSA, dobrze?

— Przepraszam — powiedzial skruszony. — Wiem, Ze nie nalezato wspomina¢ o tym w obecnosci
pani Parks, ale po prostu mi si¢ wymkneto. Inna rzecz, ze to prawda. Wiadomosci zostawione Melii
czesto przepadaja, zanim dotrg na twoje biurko.

— To moj problem, nie two;.

— Ale...

— MJj 1 ja musze sobie z nim poradzi¢. Zgoda?

— Zgoda.

Wyszedt 1 po chwili wrocit z Melig King, Trudno bylo o wiekszy kontrast niz tworzyli ¢i dwoje.
Jeff miat jasne wtosy 1 niebieskie oczy, ubieral si¢ w stylu Ivy League. Melia miata hiszpanskie oczy
o ciezkich powiekach, ktére umiejetnie podkreslata czarnym tuszem, i pelne, zmystowe wargi.
Uwielbiata jaskrawe kolory, znakomicie pasujace do jej oliwkowej cery 1 ciemnych wtosow.

— Dzien dobry, Melio.

— Czes¢.

Dzisiaj byla ubrana w obcistg sukienke z czerwonej dzianiny. Usiadta, krzyzujac dtugie, ksztattne
nogi. Jej arogancki, wyrazajacy pewnos¢ siebie usmiech draznit Cat jak naderwana skorka przy
paznokciu. Obecnos$¢ dziewczyny w biurze stanowita zrédto dyskomfortu, niestety, sama osobowos¢
nie moglta by¢ podstawg zwolnienia pracownika; gdyby nie to, Cat pozbytaby si¢ jej juz dawno.

Poza tym uwazata, ze nie moze podejmowac takiej decyzji sama. Bill Webster osobiscie wybierat
obsade ekipy, jeszcze zanim Cat pojawita si¢ w WWSA. Kiedy przyjechata, przedstawiono jej
wspotpracownikow 1 zapytano, czy ich aprobuje.

Jeff Doyle ubiegal si¢ o prace w serwisie informacyjnym, ale skwapliwie przystat na propozycje
zatrudnienia w ,,Dzieciakach Cal”, poniewaz zdawal sobie sprawe, ze to znacznie powazniejsze
zawodowe wyzwanie.

Melia King przeszta do ich programu z redakcji informacyjnej. Ona takze chciata bardziej
urozmaiconej, odpowiedzialniejszej pracy 1 wigkszych zarobkow. Wszystko to miaty jej zapewnic
,,Dzieciaki Cat”.

Cat uwazala, ze odrzucenie osoby rekomendowanej przez Billa nie byloby zbyt grzeczne, cho¢ z
miejsca wyczuta w Melii wrogos¢. Poniewaz nie mogta sobie wytlumaczy¢ przyczyn tej wrogosci,
uznata, ze mtoda kobieta zareagowata nieco zbyt nerwowo na zmiane szefa 1 ze wkrotce atmosfera
miedzy nimi si¢ poprawi. Po szeSciu miesigcach wspdlnej pracy wciaz odnosity si¢ do siebie bardzo
chtodno.

Melia nigdy si¢ nie spdzniata, nie mozna byto tez powiedzie¢, ze zaniedbuje swoje obowigzki.
Jesli zdarzyto si¢ jej popelni¢ powazniejszy btad, miata gotowe sensowne usprawiedliwienie. Jej
przeprosiny brzmiaty niezbyt szczerze 1 nie byly gorace, niemniej przepraszata. A raczej chronita
swoj tytek, pomyslata Cat ztosliwie.

— Mam jakies spotkania uméwione na dzisiaj? — zapytata swojg asystentke.

Dziewczyna otworzyta niedbatym ruchem reki kotonotatnik.

— Powinnas si¢ zobaczy¢ z panstwem Walters w zastepstwie pani Parks.

— Stusznie. O ktérej? — Cat spojrzata na stojacy na biurku zegar.

— O jedenastej. Pani Parks zostawita teczke z dokumentami na moim biurku.

— Zabiore ja wychodzac.

— Mieszkaja przy wiejskiej szosie w kierunku na Kerrville. Wiesz, gdzie to jest?



— Nie.

Melia uniosta oczy do gory, jakby nieznajomos¢ geografii Teksasu §wiadczyta o ogromie glupoty
Cat.

— Bede ci1 musiata udzieli¢ wskazoéwek.

— Z pewnoscig — powiedziata Cat oschle. — Cos$ jeszcze?

— Narada programowa o pi¢tnaste;.

— Wrdéce duzo wezesnie;.

— Poza tym pan Webster chce ci¢ widzie¢. Kiedy bedziesz miata wolng chwike, jak si¢ wyrazit.

— Sprawdz, czy jest u siebie. Mogtabym si¢ z nim zobaczy¢ teraz.

Melia bez stowa wstata 1 skierowata si¢ do drzwi. Poruszata si¢ z wdzigkiem dzikiej kocicy. Na
Jeffie nie zrobito to najmniejszego wrazenia; przeciwnie, zacisngt waskie wargi w wyrazie
dezaprobaty. Cat udawata, ze tego nie widzi; nie miata zamiaru wygrywac¢ jednego pracownika
przeciwko drugiemu. A tym bardziej zachowywac si¢ stronniczo. Wracajac do spraw zawodowych,
zapytata:

— Czy mamy juz potwierdzenie terminu nagrania odcinka z Tonym?

Zawsze mowita do swoich podopiecznych po imieniu, dobrze pamigtajgc, jak nienawidzita
zwracania si¢ do niej per ,,dziecko” albo ,,dziewczynko”; czuta si¢ wtedy tak, jakby opieka panstwa
odarta j3 z tozsamosci.

— Co myslisz o wizycie w Brackenridge Park? — zapytat Jeff. — Mogtaby$ zabra¢ Tony'ego na
przejazdzke minikolejka. To uatrakcyjni nagranie.

— Co wigcej, spodoba sie Tony'emu. Nie znam sze$ciolatka, ktoremu nie podobatyby si¢ pociagi.

Melia wetkneta glowe przez drzwi.

— Pan Webster jest w biurze. MOwi, ze moze pani teraz przyjsc. — Jej gtowa znikneta.

— Pojedz do parku, kiedy mnie nie bgdzie — powiedziata Cat do Jeffa, wstajac zza biurka — 1
sprawdz tam wszystko. Uprzedz kogos$ z kierownictwa, ze chcieliby$my kreci¢ w §rode rano, zapytaj,
czy pociag wtedy jezdzi 1 tak dalej. Zadzwon tez do biura Sherry, zeby wiedzieli, kiedy przywiez¢
Tony'ego. Upewnij sig¢, czy operatorzy beda do dyspozycji.

— Co$ poza tym? — spytat Jeff, robigc notatki.

— Tak. Rozchmurz sie. Zycie jest za krotkie, zeby by¢ tak powaznym.

Poderwat glowe znad pospiesznie gryzmolonych stow 1 spojrzal na nig zdumiony.

— Wierz mi. Ja to wiem na pewno.

Z biura Cat przechodzito si¢ krotkim korytarzem do zawsze gwarnej redakcji informacyjnej. Bill
Webster zaproponowal jej wprawdzie wigksze 1 lepiej wyposazone pomieszczenie na pigtrze, gdzie
miescity si¢ biura kierownictwa, ale odmowita. ,,Dzieciaki Cat” powstawaly w ramach dzialu
informacji, jak zreszta wszystkie programy o zasi¢gu lokalnym, 1 Cat uwazala za niezwykle istotne
zintegrowanie swojej redakcji z operatorami, wydawcami 1 w ogole zatoga catego studia. ,,To od
nich zalezy, jak wypadne przed kamera. Nie mogg si¢ wyobcowac, przenoszgc na inne pig¢tro” —
powiedziata Websterowi.

Odczuwala na poczatku na wtasnej skorze skryta uraze cztonkdéw redakcji informacyjnej. Cat
Delaney nie dopracowala si¢ swojego stanowiska, wspinajagc mozolnie po szczeblach zawodowe;j
kariery, tak jak oni. Poza tym byta aktorka, nie dziennikarka.

Ona sama zdawata sobie sprawe, ze brak jej dziennikarskiej rutyny i ze zatodze narzucono jej
osobe. Co do nich, nie mieli cienia watpliwosci, ze ,,nasza Cat prosto z hollywoodzkiej fabryki
snow” bedzie si¢ straszliwie szarogesi¢. Tymczasem bez przerwy zasi¢gala ich rady, ttumaczac, ze
jest wprawdzie obznajomiona z kamerami, ale wymogi programu informacyjnego sa dla niej czyms



nowym. Zadawata pytania, domagata si¢ powtornych ujec, jesli zdarzyl jej si¢ kiks, opowiadata
dowcipy na swoj temat — 1 wkrotce jg zaakceptowano.

— Pan Webster czeka na panig, pani Delaney, prosz¢ wejs¢ — powitata ja ciepto sekretarka Billa.

— Nie mogtbym by¢ bardziej zadowolony z obrotu spraw — powiedziat Webster, gdy juz usiadia za
jego czarnym biurkiem, ktorego btyszczaca powierzchnia mogtaby stuzy¢ za lustro.

— Powtarzasz to przy lada okazji — uSmiechneta si¢ do niego. — Jesli dalej bedziesz mnie tak
chwalit, przypomne sobie, jak to jest si¢ czerwienic.

— To nie sg zdawkowe komplementy — zapewnil, takze z uSmiechem. — Moge je poprzec
notowaniami stacji na rynku. ,,Dzieciaki Cat” to nieckwestionowany sukces.

— Nie wedlug opinii pana Truitta. — Jej uSmiech zgast, w oczach pojawil si¢ wyraz
zaniepokojenia. Ron Truitt, dziennikarz The San Antonio Light, krytykowatl program Cat od
pierwszego odcinka. — Straszliwie mnie wyszydzit w swoim ostatnim artykule. Jak to byto? ,,Program
ocieka sentymentalizmem 1 jest tak samo na miejscu w bloku informacyjnym, jak relacja z turnieju
tanca”. Ten pismak potrafi nieZle przytozy¢, co?

Bill Webster zupelnie si¢ tym nie przejat.

— San Antonio okresla si¢ w kregach telewizyjnych jako ,krwawy jarmark™. Jak we wszystkich
miastach, 1 u nas niestety jest sporo przemocy. Ludzie od informacji kierujg si¢ zasada: im wiecej
krwi, tym lepiej. WWSA nie jest wyjatkiem. Nasze programy musza by¢ zgodnie z tym trendem dos¢
ekspresyjne, inaczej nie bedziemy konkurencyjni. Nie podoba mi si¢ to, ale tak po prostu jest. —
Rozpostart ramiona w bezradnym gescie. — Twoje wystgpienia wnoszg Swiezy powiew do gléwnego
wydania wiadomosci, poswieconego w wiekszosci relacjonowaniu krwawych zbrodni.
Przypominajg widzom, ze jest jeszcze dobro na Swiecie. Daj sobie wigc spokoj z krytycyzmem
Truitta. Potraktuj to jako bezptatng reklame.

Nie podzielata jego niefrasobliwego stosunku do artykutow dziennikarza. Krytyka jest zawsze
krytyka. Moze gdyby Truitt atakowat wytacznie ja, szybciej by si¢ z tym uporala, ale on nie
oszczedzat takze dzieci, reagowata wiec dziko, jak bronigca matych niedzwiedzica.

— Skoro wszyscy tak takng przemocy 1 krwi na ekranie, moze powinni§my pokazywac sytuacje, z
powodu ktorych wiekszos¢ tych dzieci do nas trafita — powiedziata gorzko.

— Wiasnie dlatego nie powinnas si¢ przejmowac zadng krytyka. Kichaj na pana Truitta.

— Prébowatam do niego telefonowac, ale ten tchorz nigdy nie oddzwania. — Wzruszyta ramionami.
— Moze to i lepiej. Nie bedzie mial satysfakcji, ze jego pokretne wypociny tak mnie denerwuja.

Webster zaproponowat jej cos do picia, ale odmoéwita, ttumaczac si¢ umowionym spotkaniem z
para, ktéra ztozyta wniosek o adopcje.

— Rozmowy z ewentualnymi rodzicami nie nalezg do twoich obowigzkéw.

— Zwykle nie, ale Sherry miata inne spotkanie 1 nie mogta go juz przetozy¢. Ofiarowatam si¢ ja
zastapi€, zeby im oszczedzi¢ rozczarowania, a poza tym ich podanie wyglada dos$¢ interesujgco.
Zreszta bardzo chetnie spotykatabym si¢ osobiscie ze wszystkimi kandydatami na rodzicow.
Miatabym wtedy mozliwos¢ uswiadomi¢ im, na co si¢ naprawde decyduja, zwlaszcza ze mam w tej
mierze wyjatkowe doswiadczenie.

— Myslisz o domach zastepczych?

— Wiasnie. Przechodza wprawdzie kursy dla przysztych rodzicow, ale nawet po dziesig¢ciu
tygodniach wykltadow nie sg w pelni przygotowani na problemy, jakie moga wynikng¢ przy
wychowywaniu trudnego dziecka.

— I tak juz wzietas$ na siebie duzo obowigzkow.

— Rozkwitam, kiedy pracuje.



— Jeste$ maniaczka. Wszystkiego chciatabys sama dopilnowac.

— Przyznaj¢ si¢ do winy — powiedziala z u§miechem.

— Nie powinnas si¢ przemeczac.

Cat najezyla si¢. Jednego nie tolerowata: gdy z powodu wszczepionego serca odnoszono si¢ do
niej inaczej niz do wszystkich.

— Nie pobtaza; mi, Bill.

— Cat — powiedzial z wyrzutem — udzielitbym tej rady kazdemu handlowcowi czy dyrektorowi,
czyli kazdemu o typie osobowosci A, jaki 1 ty masz. Nie przepracowywac si¢ kosztem zdrowia. Nie
zeby mieli przeszczepione serca, ale dlatego ze to sensowna rada.

— Poddaje sie.

— Dobrze ci si¢ pracuje z ekipa? — Zauwazyl, ze si¢ zawahata 1 uniost brwi pytajaco. — Jakies$
problemy?

— Zawsze sg jakies tarcia, jesli wiele osob pracuje nad programem — odparta dyplomatycznie.

— Z takich tar¢ czgsto rodzi si¢ burza mézgow. — Webster odchylit si¢ na oparcie krzesta. — Twoja
ekipa jest chyba dobrana?

Postanowita, ze dojdzie okr¢zng droga do sprawy Melii.

— Jeff to pracoholik. Jest nadzwyczaj kompetentny. Ale bywa drazliwy.

— Podobno jest homoseksualista.

— Czy to ma jakie$ znaczenie?

— Alez zadnego — odpowiedziat spokojnie, nie zwracajgc uwagi na jej ostry ton. — Zwyczajna
cickawos$¢. Krazy taka plotka. Tak czy owak znacznie lepiej pasuje do ,,Dzieciakow Cat” niz
brutalnie realizowanych wiadomosci. Jak si¢ dogadujesz z Melig?

— Ma zmienne nastroje — rzekta wymijajaco.

— Nie jest tak z nami wszystkimi?

— No tak. Po prostu ja i ona czasami miewamy biegunowo rézne humory.

Nie chciata sugerowacé, ze wina lezy wytacznie po stronie Melii. Bo chyba tak jednak nie byto.
Darzyly si¢ wzajemnie niechecig. Cho¢ z drugiej strony, wielokrotnie starala si¢ zrozumiec 1
usprawiedliwia¢ postepowanie Melii. Chyba znacznie czgsciej, niz tamta na to zaslugiwata.

Webster nie zrozumiat jej aluzji, ze nie pasujg do siebie.

— Jak sama przed chwilg powiedziatas, Cat, roznice opinii sa nieuniknione, jesli wiele osob
pracyje nad programem.

Bill dotozyl wszelkich staran, aby jej przejscie do WWSA dokonato si¢ tagodnie 1 bezbolesnie.
Nie chciata utyskiwac. Nie bedzie przed nim wylewac swoich zalow.

— Z czasem na pewno wszystko si¢ miedzy nami utadzi.

— Jestem tego pewny. Co$ jeszcze ci¢ zaprzata?

Zerknetla na zegarek i stwierdzita, ze zostato jej trochg czasu.

— Zaczetam ostatnio rozwaza¢ mozliwos¢ zatrudnienia osoby pozyskujacej sponsorow.

— Sponsorow?

— Dla dzieci z domow zastepczych albo dopiero co adoptowanych. Rodzice zastepczy dostaja od
panstwa po dwiescie dolarow na miesigc dla kazdego dziecka. Maja tez zapewniony zwrot
wydatkdéw na opieke medyczng. Ale to nie starcza na wszystko. Czy nie byloby korzystne dla
wizerunku stacji, nic mowigc juz o ogromnych korzysciach dla dzieci, gdyby WWSA zgodzita si¢
sponsorowac koncert albo rozgrywki w golfa czy co$§ w tym rodzaju, zeby zgromadzi¢ fundusze na
dodatkowe potrzeby? Takie jak na przyktad ortodonta, okulary, letni ob6z?

— Wspaniaty pomyst. Rob, co chcesz.



— Dzieki, ale bede jednak potrzebowata pomocy. Stale mam nowe dzieci do zaprezentowania,
poza tym nie znam tu zbyt wielu ludzi. Myslisz, ze mogtabym poprosi¢ Nancy?

— Czyby$ mogta? — rozeSmiat si¢. — Alez to dla niej prawdziwa frajda. Uwielbia zakasywac
rekawy 1 zabierac¢ si¢ do takiej roboty. Zbieranie funduszy to jej mocna strona.

— Wspaniale. W takim razie zadzwoni¢ do niej. — Podniosta si¢ zza biurka. — Wlasciwie
powinnam juz pedzic.

Webster odprowadzit jg do drzwi.

— Wykonujesz tu dobrg robote, Cat. MielisSmy szczescie, ze do nas przysztas. Dzigki tobie wzrosta
wiarygodnos$¢ stacji, zyskaliSmy tez troche klasy. Tylko czy my ci wystarczamy? Nie zatujesz, ze
wyjechatas z Kalifornii? Jestes$ tu szczgsliwa?

— Zatuje? Nigdy, Bill. Kocham dzieci. To, co robie, jest warte zachodu, i dobrze mi z tym.

Najwyrazniej czekal, ze powie co$ jeszcze, a poniewaz milczata, on si¢ odezwat:

— To tylko czg$¢ odpowiedzi na moje pytanie.

— Czy jestem szczesliwa? Oczywiscie. Dlaczego miatabym nie by¢?

— A co z doktorem Spicerem?

Cat starata si¢ pozostawac na stopie przyjacielskiej ze wspolpracownikami, ale nie nawigzata z
nikim naprawdg bliskiej przyjazni. Poza tym uwazala, ze nalezy oddziela¢ sprawy zawodowe od
osobistych. Pracowata dtugo 1 wyczerpujaco i nie miata sit ani ochoty na poznawanie nowych ludzi
spoza zawodowych kregow. W konsekwencji Dean wcigz byl jej najblizszym przyjacielem. Totez
odpowiedziata Billowi:

— Dzwonimy do siebie co kilka dni. Troche si¢ zmartwit.

— Jest jaka$ szansa, zeby cig¢ naméwil na powrot do Kalifornii?

— Zadnej. Za duzo mam tu roboty. — Spojrzala na zegarek. — Na przyktad to spotkanie o jedenaste;.



Rozdzial pi¢tnasty

Dzwigk dzwonka rozbrzmiat we wnetrzu domu. Przez oszklone frontowe drzwi Cat widziata
szeroki hol rozciggajacy sie az na tyly budynku. Drzwi licznych pokoi byly pootwierane, ale z
miejsca, gdzie stata, nie potrafitaby odgadna¢ ich przeznaczenia.

Gdzies zupetnie blisko szczekat pies; duzy pies, jak wywnioskowata z niskiego, ochryptego
yjadania. Na szczgscie szczekanie nie brzmialo wojowniczo, wyrazato chyba raczej ciekawosc.

Zadzwonita ponownie 1 obejrzata si¢ w strone, z ktorej przyjechata. Farma lezata za niewysokim
wzgorzem, totez nie mozna jej byto dostrzec ze stanowej autostrady. Plot z pomalowanych na biato
sztachet bronit dostepu do posiadtosci 1 dzielit teren na pomniejsze pastwiska, na ktorych pasty si¢
konie 1 krowy.

Parterowy dom byl wzniesiony z miejscowego wapienia. Duzg werande ocieniata bujnie
rozros$ni¢ta na drewnianym treliazu wistaria. W glinianych misach rosto geranium o szkartatnych
kwiatach. Wszystko wokél bylo wspaniale utrzymane 1 wypielegnowane, tacznie z psem, ktory
wtasnie wypadt zza wegta 1 podbiegt do kamiennych stopni prowadzacych do domu.

— No co, psiula. — Obwachal jej wyciagnieta rgke, a potem polizat przyjaznie. — Sam jestes w
domu? Myslatam, ze na mnie czekajg... a wlasciwie na Sherry.

Nacisneta przycisk dzwonka raz jeszcze. Doszta do wniosku, ze Waltersowie musza by¢ gdzie§ w
poblizu. Nieprawdopodobne, zeby wyjechali, nie zamykajac porzadnie frontowych drzwi.
Ostoniwszy dtonmi oczy, zajrzata przez szybe do $§rodka i1 zawotata:

— Halo! Jest tam kto$?

W glebi domu zapiszczaty drzwi 1 w holu pojawit si¢ mezczyzna. Cat oderwala rece od twarzy 1
odskoczyta od szyby, zazenowana, ze przytapano jg na zagladaniu do wnetrza.

Byl wysoki, chudy, bosonogi. Jego policzki pokrywat ciemny szczeciniasty zarost, co najmniej
dwudniowy. Szedt powoli w kierunku drzwi, zapinajac rozporek w levisach. Zapial dwa guziki 1 na
tym poprzestal. Niedbale przygtadzit rozczochrane wlosy, ziewnat szeroko i1 leniwie podrapat si¢ po
nagiej piersi.

— Czym moge pani stuzy¢? — Spojrzal na nig spode tba przez szybe.

Cat ogarngto zdumienie. Chyba Melia nie pomylita drogi? Zreszta Sherry nie mogta zanotowac Zle
1 numeru domu, 1 terminu spotkania. A jednak pan Walters najwyrazniej nikogo si¢ nie spodziewal.
Dopiero co wstal z tozka. Lezal w nim razem z panig Walters? Jesli tak, to miata nadziejg, ze ich
tylko obudzita.

— Ja... nazywam si¢ Cat Delaney.

Spogladat na nig dtuzszy czas, a potem naglym ruchem otworzyt oszklone drzwi i znowu wpatrzyt
si¢ intensywnie w jej twarz, mruzac podejrzliwie oczy.

— Tak?

Jej nazwisko zwykle wywotywato inng reakcje. Sprzedawcy, ktorym podsuwata karte kredytowa,
milkli albo przeciwnie, stawali si¢ niezwykle gadatliwi. Kelnerzy mamrotali wylewne komplementy,
prowadzac ja do najlepszego stolika. W miejscach publicznych zwracano na nig powszechnie uwage.
Panu Waltersowi zas$ nawet powieka nie drgneta. Jej nazwisko zupetnie nic mu nie méwito.

— Jestem tu w zastepstwie pani Parks. Sherry Parks. Nie mogta przyjs¢, wiec...

— Ty ghupolu!



Zachnetla sie, cho¢ natychmiast zdata sobie sprawe, ze wykrzyknik nie byl skierowany do niej,
tylko do psa, wcigz oblizujgcego dtugim r6zowym jezykiem jej dion.

— Bandyta, leze¢! — rzucit szorstko.

Patrzyta z sympatig na psa, ktoéry cofngl si¢ na skraj ganku 1 potozyt postusznie gtlowe na przednich
tapach. Utkwil w niej pelne zalu oczy.

Wrécita wzrokiem do mezczyzny. Przytrzymywatl otwarte drzwi wyciagnigtym ramieniem, spod
pachy sptywatla po wystajacych zebrach kropla potu.

Chciata przetkna¢ sline, ale w gardle jej zaschto.

— Boje sie, ze zaszta jakas pomytka...

— Muszg si¢ napi¢ kawy. Niech pani wejdzie.

Odwrocit si¢ 1 znikngt gdzies we wnetrzu domu. Zdazyta ztapa¢ drzwi, zanim si¢ zatrzasnety, ale
zawahata si¢ w progu, niepewna, czy to aby rozsadne pdj$¢ za nim. Nie robit wrazenia kogos, kto
jest w nastroju do przyjmowania gosci. A jego zona dotad si¢ nie pokazata. Z drugiej strony cofanie
si¢ przed przeciwno$ciami nie lezato w jej naturze. Poswiecita ponad godzing swego cennego czasu,
by tu dotrze¢. Jesli odjedzie w tej chwili, bedzie rzeczywiscie mogla uznac te podrdz za bezowocna.
Poza tym Sherry czeka na sprawozdanie. Nie, nie moze odejs¢, dopoki nie rozszyfruje, o co tutaj
chodzi.

Byta urazona niezwykla wprost niegrzecznoscig gospodarza, ale 1 zaciekawiona. Czytata wniosek
Walterséw o adopcje 1 wiele si¢ po nich spodziewata. Oboje skonczyli studia, oboje po
czterdziestce, po pietnastu latach malzenstwa wcigz bezdzietni. Pani Walters byla gotowa
zrezygnowac¢ z pracy w bibliotece 1 bez reszty poswigci¢ si¢ wychowywaniu dziecka. Nie
wplynetoby to zupelnie na ich sytuacje finansowg, poniewaz pan Walters z powodzeniem zajmowat
si¢ sprzedazg cementu. Sprawiali wrazenie idealnych przyszlych rodzicow dzieci, ktorymi
opickowata si¢ Cat. Mieliby traci¢ czas 1 klopota¢ si¢ wnioskiem o adopcje, a potem nie zrobic¢
najmniejszego wysitku, by si¢ przygotowac¢ do wstepnej rozmowy? Za bardzo jg intrygowalo to
pytanie, zeby nie sprobowac znalez¢ na nie odpowiedzi.

— Ciekawos$¢ pierwszy stopien do piekta — przepowiedziata sobie otwierajgc drzwi 1 wchodzac
do $rodka. Doskonaty nagtowek, pomyslata ironicznie, jesli nie wyjde stad zywa.

Gospodarz zniknal w tukowatym przej$ciu, ktore prowadzito do przestronnego, oblanego stoncem
pokoju. Zapierajacy dech w piersiach pagorkowaty krajobraz za duzymi oknami wydawat si¢ czescia
wnetrza. Meble sprawialy wrazenie wygodnych 1 przytulnych. Bylby to przepigkny pokoj, gdyby nie
panujacy w nim batagan.

7 oparcia kanapy zwisala meska koszula. Na samym $rodku podtogi walaty si¢ kowbojskie buty 1
meskie skarpetki. Telewizor byt wlaczony, ale glos Sciszono catkowicie, nie musiata wigc
przynajmniej stucha¢ dzwigkow wydawanych przez postaci z kreskéwki, z ktoérych jedna $cigata
druga, walac ja po glowie rakietg tenisowa.

Wszedzie lezaty sterty gazet. Na poduszce w rogu kanapy zachowat si¢ odcisniety §lad czyjejs
gtowy. Na stoliku do kawy staly dwie puszki po gazowanym napoju, obok lezala zmigta torebka po
ziemniaczanych chipsach i resztki kanapki.

Cat tkwita nieruchomo w przejsciu i patrzyla na to z niesmakiem. Za barem oddzielajagcym kuchnig
od pokoju stat pan Walters. Wyjat wlasnie kubki z szatki 1 dmuchat w nie, by oczysci¢ dna z kurzu.

— Czy paru Walters jest w domu? — zapytata Cat niepewnie.

— Nie.

— Kiedy mozna si¢ jej spodziewac?

— Boja wiem. Moze za par¢ dni. Kawa gotowa. Nastawitem o siodmej, wiec juz pare godzin temu,



ale im mocniejsza, tym lepsza, zgadza si¢? Smietanka czy cukier?

— Doprawdy, nie...

— Uff! Cofam $mietanke. — Ze swojego miejsca Cat mogta wyczu¢ won bijaca z kartonowego
pojemnika, ktory wyjal z lodoéwki. — Gdzie§ tu powinna by¢ cukiernica — méwil do siebie,
rozgladajac si¢ wkoto. — Jeszcze wczoraj jg widziatem... albo przedwczoraj.

— Nie uzywam cukru.

— To Swietnie, bo 1 tak bym nie znalazt.

Nie zdumiato jej, ze w kuchni panuje nawet wigkszy batagan. Brudne naczynia wypetnialy zlew,
pietrzyty si¢ na blacie. Na kuchence dostrzegta zaskorupiale patelnie. Stét byl wprost zawalony
brudnymi naczyniami, nie otwartymi listami, ksigzkami 1 czasopismami, stertami papieru, na ktorych
staty brudne kartonowe pudetka po przyrzadzonej na sposob meksykanski kukurydzy z mielonym
mi¢sem, reklamowanej przez producenta jako ,,domowy specjat Carlotty”. Na podtodze zakrzepta
galaretowata zotta substancja.

Schludne otoczenie domu wprowadzato w btad. Zamieszkiwaty go brudasy.

— Tu go mamy. — Posungt w jej kierunku dzbanek z kawg. Zawartos¢ prysneta na plytki, ale nie
zwrocit na to uwagi. Pociagnat tyczek ze swojego kubka. Po paru dalszych westchnat 1 stwierdzit: —
Juz lepiej. No wiec, co pani sprzedaje?

Zasmiala si¢ krotko, z niedowierzaniem.

— Niczego nie sprzedaje. Sherry Parks wydawato si¢, ze uméwit si¢ pan z nig na spotkanie o
jedenaste;.

— Aha. Jak pani powiedziala... jak pani si¢ nazywa?

— Cat Delaney.

— Cat... — Spojrzal na nig sponad parujagcego kubka. Potem zmierzyt kilkakrotnie spojrzeniem od
stop do gtow 1 na wszelki wypadek obejrzal raz jeszcze. — Niech mnie diabli. To przeciez pani jest
heroing opery mydlanej, mam racj¢?

— Wracajac do rzeczy —powiedziata chtodno — jestem tu w zastepstwie pani Sparks, ktora umowita
si¢ z panem na spotkanie dzisiaj rano o jedenaste;j.

— Spotkanie? Dzisiaj rano? — Potrzasnal nieprzytomnie gtowa.

— Niewazne — stwierdzita Cat, machngwszy lekcewazaco re¢ka. — Musiato zaj$¢ jakies$
nieporozumienie, ale to nieistotne. — Jeszcze raz ogarngla wzrokiem batagan wokot, a potem
spojrzata mu prosto w twarz. — Bardzo mi przykro, ale nie sadzg, zeby pan temu sprostat.

Przetknat hatasliwie kawe.

— Sprostat czemu?

Zgrywat si¢ albo byl naprawde wyjatkowo tepy. Trudno powiedzie¢, czy sobie z niej zartuje, czy
rzeczywiscie nie ma pojecia, co ja sprowadzito do tego domu. By¢ moze pani Walters zlozyta
wniosek o adopcje potajemnie, bez wiedzy m¢za, majac nadzieje, ze w ten sposob przekona go do
calej idei. Takie rzeczy si¢ zdarzaly. Jedno z matzonkéw, zwykle Zona, pragneto dziecka, a drugie
nie. Czesto w takich wypadkach mgz oponowat przeciwko adopcji niezwykle gwattownie. By¢ moze
cos takiego miato i tutaj miejsce. W kazdym razie nie miata zamiaru da¢ si¢ wplata¢ w burzliwag
malzenska wymiane zdan.

— Czy panstwo przedyskutowali wszystkie aspekty tej sprawy?

Odwrocit sie, zeby nala¢ sobie nastgpng filizanke kawy.

— Wszystkie aspekty czego? — zapytat przez ramie.

— Adopcji dziecka — powiedziata impulsywnie.

Rzucit jej ostre, gniewne spojrzenie, potem pochylit glowe, zamknat oczy 1 §cisnal palcami grzbiet



nosa.

— Musiatem sig¢ strasznie p6zno potozy¢ spa¢ — wymamrotat, po czym podnidst glowe 1 spojrzat na
nig znowu. — Przyszta tu pani rozmawia¢ o adopcji?

— Oczywiscie. A czego pan si¢ spodziewat?

— Boja wiem. Myslatem, Zze pani sprzedaje w imieniu harcerek ciasteczka — odpart, podchwytujac
jej zgryzliwy ton.

— Wigc nie sprzedaje.

— To co... — przerwal, a w jego oczach pojawil si¢ btysk zrozumienia. Odstawit ze stuknigciem
dzbanek z kawg na bar. — Szlag by to trafit! Co dzisiaj jest?

— Poniedziatek.

Poszedt popatrze¢ na kalendarz wiszacy obok lodéwki 1 po chwili walnat dtonig w $ciang.

— Cholera! — — Zmartwiony wrocit do niej, przeczesujac palcami czarne wtosy. — Miatem dzwoni¢
do pani... czy tez do tej pani Parks, w piatek 1 odwota¢ spotkanie. To wylacznie moja wina.
Zapomniatem, ze mi kazala kazdego dnia zaglada¢ do kalendarza. Bedzie na serio wkurzona. —
Mowit wlasciwie do samego siebie. — Prosze postucha¢. Bardzo mi przykro. Mogla pani oszczgdzic¢
sobie jazdy tutaj. To spotkanie powinno zosta¢ przetozone.

— Nie sadzg, zeby to byto konieczne — oznajmita sucho. — Prosz¢ powiedzie¢ Zonie...

— Zonie?

— Chce pan powiedzie¢, Ze nie jest pan zonaty?

— Nie.

— Ale ona wystepuje jako pani Walters.

— Oczywiscie, ze tak. — Cien uSmiechu przemkngl przez jego wargi. — Iren¢ Walters jest zong
Charliego Waltersa. Porzadnie by si¢ pani dostato za to, Ze mnie pani z nim pomylita. — Na widok jej
zdumionej miny dodal: — Pilnuj¢ ich domu. Zostali niespodziewanie wezwani telefonicznie do
Georgii, bo zachorowal brat Ireng. A ja szukalem cichego miejsca do pracy, bo akurat malujg mi
mieszkanie. Takze byt to obopolny interes.

— Zostawili pana, Zeby si¢ pan opiekowat ich domem? — Spojrzata wymownie na zlew wypetniony
talerzami z przyschnigtymi resztkami jedzenia.

Powedrowal wzrokiem za jej spojrzeniem i zareagowal na jej zdziwienie, jakby dopiero teraz
dostrzegt panujacy tu batagan.

— Chyba rzeczywiScie powinienem posprzata¢, zanim wroca. Przedwczora) przyszia tu jakas
kobieta, zdaje sie¢, zeby wlasnie zrobi¢ porzadki, ale ja wypedzitem. Chodzita wokdt mnie warczac
odkurzaczem, a ja usitowalem pisa¢. Doprowadzita mnie do biatej goraczki. Chyba na nig
nawrzeszczalem. W kazdym razie wyszta w wielkim pos$piechu. Iren¢ bedzie musiata ja jakos
ulagodzi¢. Za to tez begdzie na mnie wkurzona. — Cmoknat, Zzeby zaakcentowac, jak bardzo jest
zmartwiony.

— Pisac¢?

— Prosze? — Wrécit spojrzeniem do Cat.

— Powiedzial pan, ze usitowat pisac.

Przeszedt koto niej 1 skierowat si¢ do biblioteczki. Wyjal ksigzke 1 podat jej ze stowami:

— Alex Pierce.

Przeczytala tytut, a potem odwrdcita ksigzke 1 spojrzata na fotografie na obwolucie. Mgzczyzna na
zdjeciu wygladat schludnie 1 byt porzadnie ubrany, ale szare oczy patrzyly tak samo przenikliwie, a
jedng z gestych brwi przecinata pionowa blizna. Drapiezne wilcze bruzdy okalajgce usta. Prosty nos.
Zmystowe wargi bez u$Smiechu. Mocno zarysowana szczeka. Twarz o bardzo megskich rysach.



Wyrazista i1 przystojna.

Nie podnosita gtowy; tatwiej przychodzito patrze¢ w oczy ze zdjecia, niz spotkaé te rzeczywiste.
Byto jej nie wiadomo dlaczego goraco 1 musiata odchrzakng¢, zanim si¢ odezwata.

— Styszatam o panu, ale bym pana nie rozpoznata.

— Wypucowatem si¢ do zdjecia. Moj agent, Arnie, na to nalegat.

— Ile ksigzek pan dotad opublikowat, panie Pierce?

— Dwie. Trzecia wyjdzie na poczatku przysztego roku.

— Powies¢ kryminalna, tak? Podobnie jak ta.

— Podobnie.

— Przykro mi, ale Zadnej nie czytatam.

— Nie spodobatyby si¢ pani.

— Dlaczego nie? — spytata zaczepnie, podnoszac gtowe.

— Nie sg w pani guScie — odparl wzruszajac ramionami. — Petno w nich bestialstwa 1 bebechow.
Morderstw 1 mordobicia. Krwi 1 kryminalistow. Nie sg przyjemniutkie.

— Za to pelne aliteracji.

Wyraznie zrobito to na nim wrazenie. Uniost nawet do gory przecieta blizng brew.

— Nie sadzi pan, ze moglyby mi si¢ spodobac?

Znowu zmierzyt ja bezczelnie spojrzeniem z gory na dot, a potem wyciggnat rgke 1 nawingt na
palec kosmyk jej wlosow.

— Nie, bo kobiety o rudych wtosach sg w nich zawsze tatwe.

Zotadek jej sie skurczyt i poczuta zto$¢, bo na pewno wlasnie takiej reakcji po niej oczekiwat.
Odtracita jego reke.

— I reagujg nerwowo — dodat z aroganckim u§miechem.

— Ma pan racj¢ — powiedziala wreczajagc mu ksigzke. — Nie podobatoby mi si¢ to, co pan napisal.
— Powsciagajac wlasny temperament, zdotata si¢ opanowac tylko dlatego, ze nie chciata potwierdzi¢
stereotypu z jego powiesci. — Kiedy spodziewa si¢ pan powrotu panstwa Walters?

Odtozyt ksigzke na stolik 1 pociggnat kolejny tyk kawy.

— Powiedzieli, ze zatelefonujg przed wyjazdem z Georgii. Dopoki tego nie zrobig, mogg tylko snuc¢
domysty.

— Prosz¢ im powiedzie¢, kiedy wroca, zeby sie skontaktowali z biurem pani Parks. Ustali nowy
termin spotkania.

— Ireng 1 Charlie sg wspaniali. Beda cudownymi rodzicami dla ktorego$ z tych dzieciakow.

— Decyzja nalezy do sedziego.

— Ale pani aprobata wiele tutaj znaczy, prawda? Zatoze si¢, ze nie tylko u pani Parks, ale i innych
przedstawicieli wladz. Cenig sobie pani opini¢, prawda?

— Do czego pan zmierza, panie Pierce?

— Do tego, zeby pani nie schrzanita wszystkiego Iren¢ 1 Charliemu z powodu paru brudnych talerzy
— oswiadczyt dosadnie. — Niech ich pani nic sadzi po mnie.

— Panskie domysty sg obrazliwe. Nie przyjechatam tu wydawac¢ sadow.

— Pewne jak cholera. Dopiero co powiedziata pani, ze ja bym temu nie sprostat.

— Pan by rzeczywiscie nie sprostat.

— Wtasnie to miatlem na mysli. Jest pani zadufana w sobie 1 uwielbia odgrywa¢ wazng osobe. Bo 1
z jakiego innego powodu heroina mydlanych oper miataby kiblowa¢ w San Antonio?

W Cat kipiato, ale obawiata si¢, ze przegra w walce na stowa.

— Do widzenia, panie Pierce.



Poszedl za nig do frontowych drzwi. Zdawata sobie sprawe, ze wzrok ma utkwiony ponizej jej
plecow. Wyszta przez werande.

— Do widzenia, Bandyto.

Pies przycztapat do niej, gdy koto niego przechodzita, 1 zaskomlat. Pewnie czut si¢ nieszczgsliwy,
skoro panstwo zostawili go pod kuratelg kreatury, u ktorej $mierdta nawet Smietanka.

Dobry Boze! Za duzo tych aliteracji!

Byl delikatny jak nosorozec. Grat jej na nerwach, zbijat z tropu, obrazal. Inna rzecz, ze bardziej
byta zta na siebie niz na niego. Dlaczego pozwolita, zeby byt gorg? Dlaczego czuta zazenowanie z
powodu gafy, zamiast obroci¢ to wszystko w zart? Wiekszo$¢ niezrecznych sytuacji roztadowywata
humorem.

Tym razem jednak Zrédto dowcipdéw wyschto. Czerwienita si¢, jakata jak niepewna uczenniczka,
a teraz uciekata, ocalajgc resztki dumy 1 czujac dojmujgca uraze. Do kogo? Do autora lichych
historyjek o gliniarzach, mieszkajacego w chlewie 1 popijajacego wrzaca czarng kawe, jakby to byta
czysta woda. A najbardziej upokarzajace bylo to, ze niewiele znata osob, ktore wygladatyby tak
dobrze jak on zaraz po wstaniu z t67zka.

Obiekt jej pogardy wyszedt leniwym krokiem na werand¢ 1 osungt si¢ na bujang tawke, ktora
zatrzeszczata tagodnie pod jego ciezarem. Poklepat dtonig miejsce obok siebie. Bandyta, szalenczo
uszczesliwiony milczacym zaproszeniem, wskoczyt na siedzenie 1 potozyt gtowe na udzie pisarza.

Cat odjezdzata, majac przed oczami obraz Alexa Pierce'a, kotyszacego si¢ leniwie na tawce,
popijajacego kawe 1 drapigcego Bandyte za uszami.



Rozdzial szesnasty

— Wygladacie jak dwoéjka widczegdw. — Melia, §wieza niczym egzotyczny kwiat, przetrzymywany
w chtodni przez kwiaciarza, powitala nie ruszajac si¢ zza biurka Cat 1 Jeffa, gdy zmeczeni weszli do
biura.

— ByliSmy w tazni parowej. Znanej takze pod nazwg Parku Brackenridge — powiedziata Cat, z ulgg
zsuwajac ciezka torbe z ramienia. — Nie dato si¢ wyczu¢ nawet najlzejszego powiewu wiatru.
Przypomnij mi, zebym nigdy wiecej nie nosita jedwabiu latem w San Antonio. — Odciagneta materiat
od wilgotnej skory.

— Pomijajac to, jak wam poszto?

— Bardzo dobrze.

— Mamy wspaniate nagranie z Tonym — dodatl Jeff, opadajac na fotel. — Nie byt ani odrobing
skrepowany przed kamera.

— Pani Parks chce z tobg jak najszybciej rozmawia¢ — poinformowata Cat Melia, wreczajac jej
plik karteczek z wiadomo$ciami, kto dzwonil. — Uwaza, ze s¢dzia zgodzi si¢ na wystapienie o
adopcje Danny'ego.

— Wspaniale! — Zmgczenie gdzies znikto. — Potgcz mnie z nig od razu. dobrze?

Zabrala torbg 1 weszta do swojego pokoju. Zrzucita kopnigciem pantofle 1 zasiadta za biurkiem.
Odruchowo zerkneta na zegar, a potem siggneta do dolnej szuflady. Rozlegt si¢ brzeczyk telefonu 1
Cat nacisneta guzik interkomu, jednoczesnie otwierajac szuflade.

— Tak, Melio.

— Pani Parks na pierwszej linii.

Szuflada byta pusta.

— Cat? Styszysz mnie?

— Tak, ale... Melio, gdzie s3 moje lekarstwa?

— Co?

— Proszki. Moje lekarstwa. Gdzie one s3?

— Przeciez trzymasz je w biurku — oznajmita Melia, wyraznie zaintrygowana.

— Whasnie. Tylko Ze ich tu nie ma.

Zasuneta z trzaskiem szuflade 1 natychmiast otworzyta jg z powrotem, jakby chciala si¢ przekonac,
czy puste wnetrze nie byto ztudzeniem optycznym.

Nie byto. Lekarstwa naprawde zniknety.

— Powiedzialam pani Parks, ze zadzwonisz pozniej. — Melia stangta w drzwiach. — Co si¢ stato?

— Doktadnie to, co méwitam! — NieSwiadomie podniosta glos, ale szybko si¢ opanowata. — Moje
proszki zniknely — o$wiadczyta spokojnie. — Trzymatam je wszystkie w dolnej szufladzie biurka.
Byly tam zawsze, ale teraz ich nie ma. Ktos$ je zabrat.

— Po co komu twoje pigutki?

— Tez bym chciata wiedzie€. — Cat spojrzata na nig ze ztoscia.

— O co chodzi? — spytat Jeft, wchodzac do biura.

— Ktos zabrat mi pastylki!

— Co?

— Ogluchli$cie oboje?! — wrzasneta. — Muszg wszystko powtarza¢? Kto$ si¢ tu zakradt 1 S§wisnat



mi lekarstwa! — Zdawata sobie sprawe, ze zachowuje si¢ niedorzecznie, ale pigutki utrzymywaty ja
przy zyciu.

Jeff obszedl biurko i zajrzal do pustej szuflady.

— Kto mialby ci kras¢ proszki?

Cat przeciagneta dlonig po wlosach.

— O to samo j3 zapytalam — powiedziata Melia potgtosem. — Strasznie si¢ wkurzyta.

— Nie mogtas$ ich sama gdzies przetozyC? — odwazyt si¢ zapytac Jeft.

Wypowiedziane tagodnym gltosem stowa tylko ja mocniej rozdraznity.

— Mozesz sobie przetozy¢ opakowanie aspiryny 1 znalez¢ je sze$¢ miesiecy pdzniej w kieszeni
ptaszcza, ale raczej trudno zapodzia¢ czternascie buteleczek.

— A nie zabrata$ ich wczoraj wieczorem do domu?

— Przeciez bym tego nie zrobita! — Znowu krzyczata. — Kupuj¢ podwojng porcje na kazda recepte.
Jedne do domu, drugie do biura. Po to, zeby wzia¢ przepisang dawke w potudnie, a czasami 1
wieczorng, jesli do pdzna pracuje.

Trzy z tych czternastu buteleczek zawieraty niezbedne jej lekarstwo przeciwdziatajace odrzuceniu
przeszczepu. W pozostatych znajdowaty sie¢ proszki niwelujgce uboczne skutki zazywania preparatu.
Scisle przestrzegata dawek i godzin przyjmowania medykamentéw — trzy razy w ciagu doby.

— Gdybym zabrata wszystkie czternascie opakowan ze sobg do domu, czego nie zrobitam, to raczej
bym o tym pamietata — uswiadomita obojgu. — Kto$§ musiat si¢ dosta¢ do mojego biura i wzig¢ je. Kto
tu byt dzi$ rano?

— Tylko ja 1 pan Webster — odparta Melia. — Przyniost nagranie wideo, zebys$ je zobaczyta. —
Wskazata palcem kasete. — W kazdym razie ja tylko jego widziatam.

— Czy odchodzitas na dtuzszy czas od swojego biurka? — spytat Jeff Melig.

Musiato jg urazi¢ jego pytanie, bo odpowiedziata zaczepnie:

— Nie oczekujesz chyba, zebym siusiata na krzesto. Owszem, wychodzitam. Kilka razy do toalety i
na lunch. Od kiedy to jest karalne?

Cat z niesmakiem zdata sobie sprawe, ze podejrzewa Melie o ztosliwy kawal. Przemkneto jej
nawet przez glowe, by ja otwarcie oskarzy¢, ale czemu by to miato stuzy¢? Jesli nawet jest winna,
zaprzeczy. Jesli nie, oskarzenie tylko poglebi rozdzwigk migdzy nimi.

Wazniejsze zresztg bylo to, ze w niepowotanych rekach lekarstwa te mogly by¢ niebezpieczne.

— Melia, polacz mnie prosz¢ z doktorem Sullivanem. — Byl to miejscowy kardiolog, ktorego
polecit jej Dean; miat gabinet w poblizu stacji telewizyjnej. — Gdyby nie przyjmowat w tej chwili,
ustal, gdzie jest. Znajdz go, gdziekolwiek by byt. Powiedz mu, Zzeby zatelefonowal do apteki i
poprosit o przystanie mi jak najszybciej lekarstw.

Melia odwrocila si¢ 1 wyszta bez stowa.

— Moze pojade do ciebie do domu i przywioze ci te proszki — zaproponowat Jeff.

— Dzi¢ki, ale sama moge pojechac.

— Jeste$ zbyt zdenerwowana, zeby prowadzi¢.

Z przykro$cig musiata przyznac, ze rzeczywiscie jest bardzo zdenerwowana. Dosla jej lekarstwo 1
zdazy je spokojnie zazyC¢; nie zamknela przeciez w szufladzie ostatniej dostepnej na Swiecie porcji.
Niemniej byta wstrza$nieta. Skradziono jej co$ wazniejszego niz wszystkie klejnoty, futra, pieniadze.
Cos, od czego zalezato jej zycie.

— Doceniam twoja propozycje, Jeff — powiedziata ze spokojem, ktorego nie czuta — ale zajma si¢
tym w aptece natychmiast po telefonie od doktora Sullivana.

— Dokad idziesz? — Jeft szedt za nig krok w krok, gdy wychodzita z biura.



— Czekam na rozmowe z doktorem Sullivanem — odezwata si¢ Melia, gdy Cat mijata jej biurko. —
Ma pacjenta, ale recepcjonistka powiedziata, ze go wywota.

— Dzigkyje ci. — Cat odwrocita si¢ do Jeffa, ktory stat tuz za nig. — Jezeli jaki$ bydlak uwaza, ze to
zabawne, zamierzam go wyprowadzi¢ z btedu. I to zaraz.

Redakcja informacyjna byta wylegarnia dowcipow. Dziennikarze prowadzili migdzy soba gierki
psychologiczne, rywalizowali, kto wymysli najlepszego — albo najgorszego, zalezy, jak kto do tego
podchodzi — psikusa. Kawaty byty rozne — poczawszy od wtozenia plastikowej atrapy wymiocin do
wspolnej lodowki, a skohczywszy na wiadomosci o zastrzeleniu prezydenta Stanow Zjednoczonych,
gdy zatatwial si¢ w Texaco w toalecie przy 35 autostradzie miedzystanowe;.

Cat stangta przy biurku redaktora odpowiedzialnego. Siwowlosy megzczyzna byl namigtnym
palaczem, przypalajacym jednego papierosa od drugiego. Cierpiat na rozedme ptuc, mimo to odebrat
jako osobistg zniewagg zakaz palenia w redakcji. Patrzyl na wszystkich wilkiem 1 do nikogo nie
odnosit si¢ przyjaznie. Ale miat takiego nosa zawodowego, Ze zapracowal sobie na szacunek zatogi.
Nawet najleniwszy z reporteréw bez szemrania wykonywat jego polecenia.

Omal nie dostal wylewu, gdy Cat bez pytania nacisneta guzik interkomu w jego telefonie.

— Dazien dobry wszystkim. — Jej glos zahuczal w glosnikach przestronnego pomieszczenia
poprzecinanego $ciankami oddzielajacymi poszczegdlne biurka. — Chcialam powiedzie¢ temu
Swirnietemu osobnikowi, ktory uznat, Ze zabranie mui lekarstw przeciwdziatajacych odrzuceniu
przeszczepu to dobry dowcip, zZe ja tak nie uwazam.

— Co pani, u licha, tutaj wygaduje? — zapytat redaktor odpowiedzialny, wciggajac ze Swistem
powietrze.

Cat zignorowata go 1 moéwita dalej do interkomu:

— Bylam naprawde¢ poruszona, kiedy uzyto moich podpasek do wyciszenia §$cian pokoju
sniadaniowego. Mato nie pektam ze $miechu, kiedy zobaczytam siebie na plakacie z domalowanymi
cienkimi, zakrgconymi do gory wasami 1 z trzecig piersig. Ale to akurat nie jest zabawne, zgdodzmy
si¢. Nie oczekuje, ze sprawca si¢ rozplacze. Po prostu prosze tego wigcej nie robic.

— Niech si¢ pani odczepi od tego interkomu — domagat si¢ redaktor odpowiedzialny; nikt dotad nie
osmielit si¢ dotkng¢ uzywanego przez niego urzadzenia. — Co panig tak wkurzyto?

— Kto$ wykradt mi lekarstwa.

Wszyscy obecni w redakcji powychodzili ze swoich boksow 1 przygladali jej sie z ciekawoscig.
Podszed! do niej redaktor naczelny; uniost brwi w wyrazie zdziwienia, czoto miat pofatdowane.

— Co sie tutaj dzieje?

— Jestem pewna, ze ten, kto zakradt si¢ do mojego biura i zabral pastylki z szuflady biurka, nie
chciat mi wyrzadzi¢ zadnej krzywdy. Mimo to uwazam, ze zrobil co$ glupiego, moze nawet
niebezpiecznego.

— Skad pani wie, Ze to kto$ z redakcji informacyjnej? — zapytal redaktor naczelny.

— Tego nie wiem — przyznata. — Ale najtatwiej bylo wejs¢ do mojego biura bez zwrdcenia na
siebie uwagi komu$ z tego pigtra. Poza tym uwielbia si¢ tutaj robi¢ dobre kawaly. Im bardziej
zwariowane, tym lepiej. Tylko Ze te lekarstwa nie powinny si¢ sta¢ przedmiotem zartu.

— Jestem absolutnie pewny, ze wszyscy w dziale informacji sg tego w petni Swiadomi, pani
Delaney.

Zaufanie, ktorym obdarzat swoich pracownikoéw, otrzezwito Cat. By¢ moze myslata stereotypami,
pospieszyta si¢ za bardzo z tym oskarzeniem.

— Przepraszam, ze wam przerwatam prac¢ — powiedziata pokornie — 1 prosze, zebys$cie mi dali
znaé, gdybyscie si¢ czego$ dowiedzieli. — Zanim zdgzyli zareagowac, wycofata si¢ do swojego biura.



— Przesytka jest juz w drodze — powiadomita j3 nadgsana Melia. — Dotrze za dwadziescia minut.
Wystarczajgco wezesnie?

— Tak. Dzigkuje ci. Daj mi minute, a potem potacz jeszcze raz z Sherry. Jeff, czy mozesz mi
przynies¢ teczke Danny'ego?

Zamkneta za sobg drzwi. Potrzebna jej byta chwila samotno$ci. Oparta si¢ o futryne 1 wzieta kilka
gtebokich oddechoéw. Jedwabna bluzka przylgneta do jej skory mocniej niz wtedy, gdy wrocita z
oblanego zarem parku. Ociekala zimnym potem, kolana jej drzaty.

Od trzech lat przekonywata sama siebie, ze jest zwyczajng osoba, taka jak wszyscy, a nie kim$
wyjatkowym.

Tylko ze miata wszczepione serce.

A to oznaczato jednak bycie kim§ wyjatkowym, czy jej si¢ to podobato, czy nie. I tak juz miato
zosta¢ na zawsze.

Sytuacja zagrozenia trwata dzisiaj krotko. A jednak byta okrutnym memento. Cat zdata sobie
sprawg, jak kruche jest jej istnienie.



Rozdzial siedemnasty

Tego ranka Cat po raz pierwszy do§wiadczyta na wlasnej skorze jednego ze stynnych wsrod zatogi
wybuchoéw zimnej furii Billa Webstera. Uprzedzano ja, Ze rzadko traci panowanie nad soba, ale jesli
juz, to trzesie catym budynkiem. Tym razem jego gniew byl skierowany wtasnie przeciwko niej.

— Sg wsciekli, Cat.

— Maja po temu wszelkie powody — odparta pokornie.

— Uwazaja, ze malg celowo przedstawiono w falszywym swietle.

— Nie byto to zamierzone.

Westchnat poteznie. Zdotal juz nieco powsciagnag¢ gniew, cho¢ twarz wcigz mu patata.

— ,,Dzieciaki Cat” to program, ktéry przynosi nam wszystkim wiele dobrego. Jak do tej pory, byt
pasmem sukcesOw 1 to przemawia na jego korzys$¢. Stat si¢ czyms, co wyroznia WWSA.

— Ale moze stac si¢ pieta Achillesowgq stacji — powiedziata, odgadujac tok jego mysli.

— Wiasnie. Jestem w dalszym ciggu bardzo zainteresowany tym programem. Nie chciatbym, zebys
odniosta wrazenie, ze strach mnie oblecial, lecz wtasnie ,,Dzieciaki Cat” wystawiajg nas na ciosy
prawnikow. Mozemy stac¢ si¢ strong w procesach sadowych wytaczanych przez wtadze stanowe,
chetnych do adopcji, naturalnych rodzicow... prawde mowiac, przez kazdego, kto zywi wobec nas
uraze, nieistotne, rzeczywista czy wyimaginowang, 1 uwaza, ze go zlekcewazono. WWSA stara si¢
prowadzi¢ polityke ztotego Srodka, ale moze nas to sporo kosztowac.

— Zmiazdzenie przez tych z lewej lub prawej strony.

Skinal energicznie gtowa.

— Rozpoczynajac ten program, byliSmy w pelni $wiadomi zwigzanego z nim ryzyka. Jako dyrektor
odpowiedzialny za wizerunek WWSA jestem nadal gotowy akceptowac to ryzyko, poniewaz
uwazam, ze korzySci znacznie je przewyzszaja. Niemniej musimy przedsiewzig¢ wszelkie srodki
ostroznos$ci, aby unikng¢ na przysztos¢ podobnych incydentow.

Cat potarta dtonig czoto. Przedwczoraj zatelefonowata do Sherry para matzenska o nazwisku
O'Connor, zawiadamiajac, ze chce uniewazni¢ adopcj¢. Ich stodkie malenstwo, dziewczynka, ktora
przyjeli do wlasnego domu za posrednictwem ,,Dzieciakow Cat”, probowata podnieci¢ pana
O'Connora, rozpoczynajac z nim gre wstepng.

— Maja pretensje, ze aby umozliwi¢ adopcje, celowo zatajono jej wyrafinowanie seksualne.

— To nieprawda, Bill. Jej osobowo$¢ analizowato kilku psychologoéw dziecigcych. Zdotata ukry¢
swoje wyrafinowanie seksualne przed lekarzami, pracownikami socjalnymi, przed nami, jednym
stowem przed wszystkimi, ktorzy mieli z nig do czynienia.

— Nie rozumiem, jak si¢ zdotata przeslizna¢ przez takie sito.

— Ma siedem lat! — wykrzykneta. — Mysie ogonki 1 dotki w policzkach, a nie rozki 1 zakrecony
ogon. Trudno ja posadza¢ o seksualne problemy. Tymczasem byta wykorzystywana praktycznie od
kotyski. Ojczym nauczyt ja, jak ma go zadowoli¢, jak go pobudzac 1i...

— Boze! — Bill pobladt. — Nie jestem ciekaw szczegotow.

— Wszyscy powinni je pozna¢ — os$wiadczyla szorstko. — Gdyby wiedza o tych drastycznych
sprawach byla bardziej powszechna, by¢ moze podobnie horrendalne gwatty nie zdarzatyby si¢ tak
czgsto w naszym spoteczenstwie.

— Przyjalem do wiadomosci. Mow dale;.



— Poznawszy jej stosunki rodzinne, psychologowie byli zdumieni, ze udato jej sie¢ wyj$¢ z tego z
ledwie paroma bliznami na psychice. Dopiero teraz wiemy, jak powaznie zakldcona jest jej
osobowos¢. Wykorzystuyje wtasng seksualno$¢, zeby manipulowaé otoczeniem, zwlaszcza
mezczyznami, przy czym nieistotne, kim jest ten mezczyzna. Trudno sobie wyobrazi¢, Bill, ze
niewinnie wygladajace dziecko jest czym$ w rodzaju femme fatale. Jeszcze trudniej byloby nam
wyobrazi¢ sobie, co robiono, zeby do tego doprowadzi¢.

— Mimo to nie mozna obwinia¢ O'Connorow, ze chcg uniewazni¢ adopcije.

— Oczywiscie, ze nie. Powiedziano im wprawdzie, ze byla seksualnie wykorzystywana, 1
postanowili jako$§ rozwigza¢ ten problem, ale nikt wowczas nie wiedzial, jak jest powazny. Bo nikt
nie zdawal sobie sprawy, ze tak sprytnie manipuluje ekspertami. Udzielata wtasciwych odpowiedzi
na wszystkie pytania. Oszukiwata koncertowo, bo chciata mieszka¢ w domu O’Connoréw. Spaé¢ w
tym Slicznym rézowym t6zeczku, ktore kupili do jej sypialni. Przyznata si¢ do wszystkiego Sherry.

Bill potrzasnat glowa z niedowierzaniem.

— Zetknetam si¢ juz z tak samo przykrymi sprawami — westchneta Cat. — Sg trudne dla wszystkich
zaangazowanych osob.

— Fakt. I cho¢by z tego powodu nie powinniSmy si¢ w nie wplatywac. Podobna pomytka nie moze
si¢ wigce] powtorzy¢, Cat — powiedzial surowym tonem.

— Niestety, nie moge ci tego zagwarantowac. Ale biorg na siebie petng odpowiedzialno$¢ za dobor
dzieci pojawiajacych si¢ w programie. Jesli cho¢by cien watpliwosci...

— Natychmiast ode$lesz takiego dzieciaka.

Nie podobato jej si¢ to. Nie rozmawiali o przerzucaniu workéw Kkartofli. Urazito ja, ze
praktycznie wydatl polecenie, by zaymowala si¢ wylacznie dzie¢mi z paroma siniakami na psychice.
Ale skineta glowa na zgodg.

— Wystatam dzisiaj rano bardzo osobisty list do O’Connoréw z prosbg o przebaczenie. Zreszta
rzeczywiscie niezwykle mi przykro. Niezaleznie od tego, ze wstrzasneto nimi to, co zrobita, zdazyli
ja juz pokocha¢. To naprawde straszne dla nich.

— Mam nadziej¢, ze nie wystapig o milionowe odszkodowanie. — Webster patrzyl na to z punktu
widzenia biznesmena.

— Przykro mi, ze przeze mnie WWSA moze dosta¢ tupnia.

Utagodzony zbyt gestem reki jej przeprosiny.

— To ty jeste$ na linii strzatu. Ale wszystkich nas to dotyczy i cokolwiek si¢ zdarzy, udzielg ci

Nie przypadia jej do gustu wizja prawnikow-rosomakow wypuszczonych na matzefnstwo, ktore
dotkneto nieszczescie.

— Mam nadziejg, Ze to nie bedzie potrzebne.

— Ja réwniez. — Przyjat postawe sedziego, ktory wtasnie ma wypowiedzie¢ sentencje wyroku. —
Moze to wszystko sktoni ci¢ do refleksji, czy nie angazujesz si¢ zbyt osobiscie w sprawy tych dzieci.
Traktujesz ich problemy jak wtasne. Przestajesz by¢ obiektywna.

— Bogu dzigki, ze nie jestem obiektywna — zapewnita go goraco. — Nie chce by¢. To sag dzieci,
Bill, nie numery w statystyce. To istoty ludzkie. Maja serca, dusze, mysla, cierpig. Skrzywdzono je w
taki czy inny sposob. Mozesz si¢ zastanawiac, czy nam robig reklame albo czy zwigkszaja wskazniki
ogladalnosci. Wszyscy pracujacy w ,,Dzieciakach Cat” moga w nich widzie¢ tylko przedmiot
programu, obiekty, ktére majg si¢ pojawi¢ w polu widzenia kamery. — Odchylita si¢ na oparcie
krzesta 1 splotta ramiona na piersi. — Ale w moim polu widzenia sg wytacznie te dzieciaki. Cata
reszta jest tylko $rodkiem do celu. Gdybym chciala stawy 1 pieniedzy, dalej gratabym w



,Przemianach”. Przyjechatam tutaj stluzy¢ sprawie, ktéra mnie pochtania, i to naturalne, ze jestem
osobiscie zaangazowana.

— Nie pochwalam tego, ale mam nadziej¢, ze wiesz, co robisz.

— Na pewno nie zawiod¢ twojego zaufania.

— Skoro tak 1 skoro juz rozmawiali§my o sprawie O'Connordéw, chciatbym ustyszec, jak zamierzasz
si¢ upora¢ z tym. — Przesungl w jej stron¢ po czarnym I$nigcym blacie biurka poranng gazete z
zakreslonym na czerwono artykulem.

*

Natychmiast po powrocie do biura wezwata Meli¢ 1 Jeffa.

— Tym razem nie zastosuj¢ si¢ do wskazdéwek z podrgcznika wzorowego szefa 1 zeby zaoszczedzi¢
nam czasu, przejde od razu do rzeczy. Oboje dowiedzieliScie si¢ wczoraj o sytuacji O’Connorow.
Komu z was zawdzigczamy przeciek do prasy?

Jeff1 Melia milczeli.

Cat uderzyta dtonig w gazete.

— Ron Truitt znowu zaatakowat. Tylko ze wreszcie mogt wytoczy¢ przeciwko nam grube dziata.
Nie natknat si¢ na t¢ sprawe przypadkiem. Ktos mu podsunat ten materiat. Na pewno nikt od Sherry,
bo im nie zalezy na rozgtaszaniu podobnych faktow. O’ Connorowie sg tak samo wstrzas$nieci tym, ze
naruszono ich prywatnos¢, jak samym incydentem, a zatem nie oni powiadomili pras¢. Wszystkie
tropy prowadza do WWSA, a konkretnie do naszej redakcji. Kto z was dwojga jest winien? Oczekuje
nie tylko przyznania sie¢, ale takze wyjasnien. Jesli ,,Dzieciaki Cat” zdejmg z anteny, wszyscy
zostajemy bez pracy. Nie rozumiem wig¢c, co jedno z was chciato przez to osiggnac?

Obydwoje milczeli, zadne nie patrzyto jej w oczy.

— Jeff — odezwala si¢ po dtuzszej chwili Cat — czy mozesz nas zostawi¢ same?

Odchrzaknat 1 powiedziat zerkajac na Melie:

— Oczywiscie.

Kiedy wyszedt 1 zamknat za sobg drzwi, w pokoju zapadta cigzka cisza. Cat czekata, ale jedno
trzeba bylo przyzna¢ Melii King — miata tupet. Utkwita wzrok w Cat, granatowe oczy patrzyly
spokojnie.

— Melio, daje ci ostatnig szans¢. Przyznaj si¢, ze to ty podsunegtas te histori¢ Ronow1 Truittowi.
Dostaniesz nagang. I na tym si¢ skonczy, jesli zobowigzesz si¢ na przyszto§¢ dochowywac dyskrecji.

— Nie powiadomitam tego reportera ani nikogo innego. Taka jest prawda.

Cat otworzyla dolng szuflade, wyjeta z niej torebke, z tych, w jakie McDonald pakuje produkty na
wynos, 1 potozyta jg na biurku. Wreszcie sprowokowata mtodg kobiete do reakcji, na co czekata tak
dhugo. Melia otworzyta usta ze zdziwienia 1 ostupiata wpatrywata si¢ w torebke.

— Jeden z praktykantow przyszedt ze mng porozmawiac o tajemniczym znikni¢ciu moich lekarstw.
W porze lunchu zobaczyl, jak to wyrzucatas na parkingu. Zdziwito go, ze zadata$ sobie tyle trudu i
wysztas w samo potudnie z klimatyzowanego budynku tylko po to, zeby wyrzuci¢ torebke po positku.
Przeszukatam osobiscie pojemnik na odpadki 1 wygrzebatam ja. W s$rodku znalaztam cztery
wysuszone frytki, nie otworzony pojemniczek z keczupem i czternascie buteleczek z pastylkami.

Melia zrozumiata, ze znalazta si¢ w potrzasku. Obronnym ruchem glowy odrzucita do tylu wtosy.

— Po prostu mnie straszliwie wtedy wkurzyta§. Oskarzyta§ mnie o to, ze Zle zapisalam numer
telefonu.

— Jak mozna usprawiedliwi¢ co$ podobnego? — Cat uderzyta dlonig torebke; zawarto$¢
zagrzechotata.

— Przeciez bys nie wykitowata. Przyniesli ci te lekarstwa na dtugo przedtem, zanim mogtoby sig¢ to



stac.

— To zaden argument. Zrobitas co$ podiego 1 bardzo ztosliwego.

— Sama si¢ tego dopraszata§! — wrzasngta Melia. — Bez przerwy mnie ochrzaniasz w obecnosci
tego pedatka! Robisz ze mnie idiotke, a ja nie jestem ghupia.

— Ani przez moment nie sgdzitam, ze jeste$ glupia, Melio — powiedziata Cat wstajgc. — Uwazam,
7e jeste$ wrecz niewiarygodnie cwana. Nie na tyle jednak, zeby nie dac si¢ przytapa¢. — Postanowita
zakonczy¢ sprawe. — Badz taskawa oprozni¢ swoje biurko.

— Wylewasz mnie? — Melia zachneta si¢ z niedowierzaniem.

— Poproszg, zeby ci wyplacono za czas przepracowany, plus standardowa odprawe, co w tych
okoliczno$ciach bedzie chyba az nadto fair.

Oczy Melii zwezity si¢ wrogo, ale Cat patrzyta niewzruszona. W koncu dziewczyna odwroécita sig
do drzwi.

— Jeszcze pozatyjesz — rzucita wychodzac.

Do dwunastej spakowata swoje osobiste rzeczy 1 wyszia z biura.

Cat poprosita dyrektora redakcji informacyjnej, zeby wynajal jakas sekretarke, zanim znajdzie
kogos na miejsce Melii. Byta zadowolona, ze ta wreszcie znikneta z jej zycia. Caly ten incydent 1
wczorajsza sprawa O’Connoréw wyczerpaty ja. Byta w klotliwym nastroju, nie przygotowana na
przyjecie goscia, ktory czekat przed jej domem, gdy o zmierzchu wrocita z pracy.

Zwtaszcza 7e tym goSciem byt Alex Pierce.

— Co pan tu robi? — zapytata przez uchylong szybe w samochodzie. — Skad pan wiedziat, gdzie
mieszkam?

Siedzial okrakiem na zaparkowanym przy krawezniku motocyklu.

— Nie mogloby by¢ zwyczajnie ,,czes¢, co stycha¢”? — spytal.

Cat skrecita w podjazd. Kiedy wysiadata, znalazt si¢ przy niej 1 sprobowat odebra¢ od niej cigzka
aktowke.

— Poradze sobie, dzigkuje — rzucita gniewnie. Weszta na frontowe schody 1 wyjeta ze skrzynki
poczte, sktadajacag si¢ w wigkszosci z niepotrzebnych ulotek reklamowych. — Czy ja muszg tyle tego
dostawac¢? Mozna by ocali¢ setki drzew, zamiast wypetnia¢ tym gownem moj pojemnik na §mieci.

Jej podly nastr6j wyraznie go rozbawit.

— Cigzki dzien w pracy?

— Ohydny.

— No tak. Widzialem pani nazwisko w gazecie.

— Pisywano o mnie bardziej pochlebne artykuty.

— Kiepska sprawa z tym dzieciakiem.

— Rzeczywiscie kiepska.

Wyczyniata tamance z poczta, torebka i1 kluczami, az wreszcie otworzyta frontowe drzwi.
Przydataby sie jej trzecia reka, ale za nic nie poprositaby go o pomoc. Rzucita od progu listy na
stolik w holu, postawita torebke 1 aktdéwke na podtodze i odwrdcita si¢ do niego, bronige mu dostepu
do domu.

— Ale chata — powiedzial, zerkajac ponad jej ramieniem.

— Ale zagrywka.

— NieZle ja odebratas. — Pochylit si¢ ku niej 1 dodat szeptem: — We dwoje tez mozna pograc.
Dobry jestem w grach.

— Nie watpie. — Wzieta si¢ pod boki, jakby podkreslajac, ze wstep wzbroniony. — Co pana tu
sprowadza, panie Pierce?



— Teraz, kiedy juz przeczytatas moje ksigzki, dlaczego nie miataby§ mi méwi¢ Alex?

— Skad pan wie... — Zorientowala si¢, ze wpadta w putapke 1 urwata. — No dobrze, przytapates
mnie. Rzeczywiscie je przeczytalam.

—Je? To znaczy obie?

— No... bylam zwyczajnie ciekawa... Nie zmienia to faktu, ze chciatabym si¢ dowiedzie¢, jak tu
trafites 1 po co az tak si¢ fatygowates.

— Gtodna?

—Co?

— Chcesz 1$¢ na hamburgery?

— 7 tobg?

— Umylem r¢ce. — Pokazat jej wngtrze dtoni. — Pod paznokciami tez czysto. Mydtem Lava.

Bardzo si¢ starata nie da¢ si¢ zwieS¢ jego lobuzerskiemu wdzigkowi, ale nie wytrzymata.
Przechylita glowe 1 rozeSmiata si¢. Przyjal nieco bardziej nonszalancka poze, opierajac si¢
ramieniem o futryne drzwi.

— Raczej kiepsko zaczeliSmy te znajomos¢, prawda?

— Nie ,,raczej”. Kiepsko.

— Rano nie jestem najbardziej uroczy. Zwtaszcza po nocnych maratonach.

— Po pisaniu? — zapytata, zanim zdotata pomysle¢. Wcale nie byta taka pewna, czy to dobrze
wiedzie¢, jaki rodzaj nocnej dziatalno$ci on porownuje do maratonu.

Chyba czytal w jej myslach, bo usmiechnat si¢ wyrozumiale.

— Na szukaniu materiatow. Co jest zreszta prawie tak przyjemne jak samo pisanie.

— Prawie?

— No, bo to jednak nie fikcja.

— Wolisz fikcje od rzeczywistosci?

— Biorac pod uwage, co przezytem w rzeczywistosci, owszem, wole. — Po krotkiej pauzie dodat: —
Tak czy owak, nie odpowiadam za to, co powiem lub zrobi¢, dopoki nie wypije pierwszej filizanki
kawy. Byto wczesnie i...

— Byla jedenasta w potudnie.

— ...1 ty miata§ muchy w nosie.

Juz otwierala usta, zeby zaprotestowac, ale nagle zmienita zdanie.

— O ile pamigtam, bylam drgtwa 1 osagdzatam cie. Tak?

— Aha.

— Wiegc przepraszam. Nadepnates mi na odcisk 1 by¢ moze zareagowatam przesadnie.

Skwitowat jej przeprosiny wzruszeniem ramion.

— Zdaje sie, ze mam niezly talent do wkurzania ludzi. — W jego glosie dzwigczata gorycz. — No, ale
jak sadzisz? Sprobujemy to naprawic?

Od czasu przeprowadzki do San Antonio w ogole nie prowadzila zycia towarzyskiego. Nie
interesowali jej mezczyzni pracujacy w WWSA. Ale nawet gdyby poznata tam kogo$ odpowiedniego
1 atrakcyjnego, nie pokazataby tego po sobie. Byla zdecydowang przeciwniczka biurowych
romansow. Kiedy flirt zwietrzal, robito si¢ nieprzyjemnie.

Tylko czy to wtasnie z Alexem Pierce'em chciataby prowadzi¢ zycie towarzyskie?

Byl wyksztatcony, inteligentny 1 mial poczucie humoru. Moze sprawilyby jej przyjemnos¢ ich
utarczki stowne?

Byl zdecydowanie bardziej zadbany niz ostatnio, ale odnosito si¢ wrazenie, ze wigce] ma
wspolnego z negatywnymi niz pozytywnymi bohaterami swoich ksigzek. Bylo w nim co$



niebezpiecznego, cho¢ wdziek zacieral mroczne cechy jego charakteru. Niebezpiecznego... ale i1
intrygujacego.

Byl bardzo przystojny. Nie czut najmniejszego skrepowania przyjmujgc nieznajoma kobiete tylko
w nie dopietych niebieskich dzinsach. Chyba doskonale zdawat sobie sprawe, jak Swietnie w nich
wyglada, a pewnie byt takze w petni swiadomy, ze j3 krepowat jego nieckompletny stroj.

Cat zwazyla wszystkie za 1 przeciw 1 doszta do wniosku, ze Alex Pierce nalezy do tego rodzaju
mezczyzn, ktorych powinna zdecydowanie unikac.

Mimo to powiedziala:

— Mozesz poczekaé, az si¢ przebiorg?



Rozdzial osiemnasty

Nigdy nie wybralaby tej restauracji ani nie odwazyta si¢ poj$¢ do niej samotnie. Parking byt
zattoczony potcigzarowkami, a w Srodku dudnita z szafy grajgcej muzyka w rytmie fokstrota; czasem
dochodzit do jej uszu stuk kul do bilardu. Knajpa reklamowata si¢, ze serwuje najlepsze burgery 1
najchtodniejsze piwo w catym Teksasie.

Podwdjny gruby burger okazal si¢ nadzwyczaj soczysty. Po paru pierwszych ostroznych kesach
powiedziata sobie ,,do diabla z manierami” 1 zachtannie przetykata duze kesy.

— Nie bedziesz si¢ chyba dzisiaj wysilal na obrazliwe uwagi o rudzielcach? — Umoczyta frytke w
keczupie 1 wsungta ja do ust.

— Niczego takiego nie pamigtam.

— Owszem, pami¢tasz. — Rzucita mu wrogie spojrzenie. — Mowites, ze w twoich ksigzkach sg to
zawsze tatwe kobiety.

— Kiepski dowcip — przyznal, ale nie udato mu si¢ przybra¢ skruszonej miny.

— Niestety to prawda — powiedziala Cat. — Rudowlose rzeczywiscie sg tatwe w twoich
powiesciach. A takze blondynki 1 brunetki, 1 wszystkie pomiedzy. Na co drugiej stronie ktora§ z
bohaterek... hm...

— Daje dupy.

— No tak. Twoi bohaterowie nigdy nie pytaja o zgode, a kobiety nigdy nie odmawia;ja.

— W kazdej powiesci jest zawarta duza doza fantazji.

— W twoim przypadku fantazji seksisty.

— To zdaje egzamin. Popatrz na lana Fleminga. Czy James Bond kiedykolwiek pyta: ,,Pozwolisz?”.
A odrzucita go ktéras? — Zmigl papier po cheeseburgerze, otarl usta papierowa serwetka i opart
tokcie na matym okraglym stoliku, jakby przygotowywat si¢ do powaznej dysputy. — Pomijajac fakt,
ze wszystkie bohaterki rozbierajg sie 1 klada przed mezczyzng jak na komendg, no, 1 razacy seksizm
tych ksigzek... co o nich sgdzisz?

Niechetnie, ale musiata mu powiedzie¢, ze sg Swietne. Czuta, Ze jej opinia jest dla niego wazna, i
nie miata sumienia ograniczy¢ si¢ do wymijajacych dwuznacznikow.

— Sg dobre, Alek. Ostre, brutalnie realistyczne, maja klimat. Przeslizgiwatam si¢ co prawda
wzrokiem po najbardziej drastycznych scenach, ale sg naprawde dobrze napisane. I cho¢ z trudem
przychodzi mi to przyznaé, rozbierajace si¢ jak na komende kobiety pasujg do tych powiesci.

— Dzigkuje.

— Ale...

— Aha, mamy ,,ale”. Powinna$ zosta¢ krytykiem literackim. Najpierw pochwaty, a potem kop w
jaja.

— Nie miatlam zamiaru powiedzie¢ nic krytycznego. Naprawde sadze, ze piszesz wspaniale.

— To czego dotyczyto ,,ale”?

Zawahala sie.

— Sg smutne.

— Smutne?

— Twoje pisarstwo jest... jest.. — Szukata wlasciwego stowa. — Dominuyje w nim klimat
beznadziejnosci. Fatalizm.



Rozmyslat nad tym przez chwile.

— By¢ moze to dlatego, ze widziatem za wiele przemocy.

— Kiedy bytes w policji? — Sprawial wrazenie zdumionego, wi¢c wyjasnita: — Jest o tym
wzmianka w twojej biografii na obwolucie.

— Aha, prawda. — Pociagngl tyk ze szklanki. — Co6z, przestepstwo zbyt czgsto poplaca, a
niegrzeczni faceci wygrywaja. W dzisiejszych czasach zwtaszcza oni wygrywaja. Pewnie dlatego
moje pisarstwo jest przesigknigte fatalizmem.

— To bliska mi postawa, wlasnie tak czuje, kiedy... — Ponownie si¢ zawahata. To ich pierwsza
randka. Co mu jeszcze o sobie powie?

— Tak czujesz kiedy co?

Spuscita wzrok 1 zaczeta sig bawi¢ czerwonym plastikowym koszyczkiem, w ktorym przyniesiono
jej positek.

— Nie wiem, czy wiesz o tym. Podano to wprawdzie do publiczne; wiadomosci, ale staram si¢
omijac¢ ten temat, bo niektorzy reagujg naprawde dziwacznie, kiedy si¢ o tym dowiadujg. To nic
nadzwyczajnego, ale... — Podniosta glowe 1 spojrzata mu prosto w oczy, chcac sprawdzi¢, jaka
bedzie jego pierwsza reakcja. — Przeszczepiono mi serce.

Uniost brwi, potem drugi raz. I to wszystko. Nic nie mogta wyczyta¢ z patrzacych niewzruszenie
szarych oczu. Po chwili opuscit wzrok na jej piersi. Przetknat $ling 1 wrdcit spojrzeniem do twarzy
Cat.

— Dawno?

— Prawie cztery lata temu.

— I dobrze si¢ czujesz?

— Oczywiscie, Ze tak. — Roze$miata sie, by roztadowaé napiecie. — A czego oczekujesz? Ze padne
1 zostawi¢ ci rachunek do zaptacenia?

Trudno bylo przewidzie¢ reakcj¢ ludzi na wzmianke o transplantacji. Niektorzy okazywali odrazg.
Wzdrygali si¢ 1 natychmiast zmieniali temat. Innych ogarniato zdumienie. Wyciagali rece 1 dotykali
jej, jakby mogta przekazywa¢ duchowe moce; jakby mieli do czynienia z uzdrawiajagcym zrodiem
albo posagiem Matki Boskiej, ktory zaptakal krwawymi tzami. Nie miata pojecia, jakiego
magicznego oddziatywania si¢ po niej spodziewali. Jeszcze innych zzerata niezdrowa ciekawos¢; ci
zasypywali jg bardzo osobistymi, niejednokrotnie krepujgcymi pytaniami.

— Czy cierpisz z powodu jakich§ ograniczen? — zapytat.

— Tak — odparta ponurym gtosem. — Nie moge wypisa¢ wigcej niz dwunastu czekdw na miesigc,
zeby moj bank nie pobierat dodatkowej oplaty.

— Dobrze wiesz, o co pytatem — powiedzial, rzucajac jej pelne rezerwy spojrzenie.

Wiedziata, ale tego wtasnie nienawidzita: wyznan na swoj temat.

— Musze przyjmowac gar$¢ pigutek trzy razy dziennie. Mam zazywac¢ ruchu i zdrowo si¢ odzywiac,
jak wszyscy zresztg. Unika¢ thuszczu 1 cholesterolu.

Uniost brwi 1 pokazal ruchem gtowy na koszyczek po burgerze 1 frytkach.

— Ale opartam si¢ najchtodniejszemu piwu w catym Teksasie — o§wiadczyta obtudnie.

— Alkohol catkowicie zabroniony?

— Kltoci si¢ z moimi lekarstwami. A co z tobg? Nie umkneto mojej uwagi, ze popijasz soczek,
podczas gdy wszyscy osobnicy w tej knajpie, w ktdrych buzuje testosteron, wlewaja w siebie piwko.

Pytanie zazenowalo go nieco, ale Cat podparta policzek dtonig i patrzyta uparcie, dopdki nie
skapitulowat.

— Ktéci si¢ z moim rozumem. Pare lat walczylem z wodg zazarcie, bylem nawet znokautowany, ale



udato mi si¢, chociaz chwiejnie, podnie$¢ na nogi.

— 1 juz ci nie drza?

— Nie wiem. Nie dowierzam sobie na tyle, zeby ponownie stang¢ na ringu.

Wyraznie wyczekiwal, co powie 1 czy oceni go inaczej, dowiedziawszy si¢ o jego problemie
alkoholowym. Chciata zapytaé, czy zaczal pi¢ po wystagpieniu z policji, czy tez to wlasnie stalo si¢
przyczyng utraty pracy. Na obwolucie nie znajdzie tych szczegdlow. Zdecydowala jednak, ze nie
bedzie szpera¢ w jego zyciu. W koncu to nie jej sprawa. Mimo to byta gleboko przekonana, ze
mroczna, sekretna czes¢ jego osobowosci, ktorej istnienie wyczuwata, rozwingta si¢ wtasnie pod
wplywem alkoholu.

— Ponownie stang¢ na ringu — powiedziala, kieruyjac rozmowe na inne tory. — Fajnie jest
rozmawia¢ z pisarzem. Dialog jest nasycony metaforami 1 odwotaniami. Nie wspominajac o
poréwnaniach, nieoczekiwanych zwrotach i tak dale;.

Jeknat.

— Tylko nie zaczynaj znowu.

Zostawil na stole naleznos¢ za positek wraz z sutym napiwkiem. Cat zaproponowata, ze zaptaci za
siebie, ale zaprotestowat.

— Nie — powiedziat wstajac. — Przeciez ci¢ zaprosilem. A poza tym muszg jako§ zredukowac
podatki.

— To nie byl obiad w interesach.

— Alez byt. Po prostu jeszcze nie zaczatem z tobg mowic o interesach.

Kiedy wyszli, zaprowadzit ja do motocykla 1 pomédgt nalozy¢ kask. Przerzucita nogg przez
siedzenie, kopnal starter 1 silnik z rykiem ozyt. Nabierali szybkosci, wyjezdzajac z parkingu, 1 Cat
objeta Alexa w pasie. Prowadzit szybko, ale ostroznie.

Mimo to przypomniato jej si¢, jak Dean zawsze okreslal motocyklistow mianem ,,cyklicznych
dawcoéw”. Byla to jedyna mysl, ktorg poswigcita Deanowi, 1 umkneta réwnie szybko, jak szybko
motor Alexa mknat po miescie.

Dojechali do jej domu i1 poczuta uktucie zalu, ze podrdz trwata tak krotko. Musiat chyba wyczud,
jak niechetnie zsiada, bo zdeyjmujac kask i1 przeczesujac wilosy palcami, zapytat z ciekawoscig w
glosie:

— O co chodzi?

— O nic — odpowiedziata, oddajac mu kask.

— A jednak.

— Chciatam ci podzigkowac, ze nie zrobite§ z tego wielkiego halo. — Spojrzat na nig zdumiony,
wiec wyjaénila. — Z mojej operacji. Ze cie nie zzart strach na my$l o jezdzie ze mng na motocyklu.
Jechates tak samo szybko jak przedtem, kiedy jeszcze nie wiedziates o transplantacji.

— A nie powinienem?

— Wigkszos¢ ludzi okazuje mi specjalne wzgledy z tego powodu. Uwazaja, ze jestem zbyt
delikatna. Wola nie ryzykowac, jakby si¢ bali, ze umre. Ta troskliwa dbatos¢ jest niezwykle
meczaca. Naprawde doceniam, ze nie obchodzite$ si¢ ze mng jak z kruchg waza. Dzigkuje.

— Alez drobiazg.

Ich oczy si¢ spotkaly; wiedziata, ze zaczyna si¢ co§ waznego. Pociagal jg tak silnie, Ze nie mogta
tego ignorowac. I to wcale nie od dzisiejszego wieczoru. Scisneto ja w dotku juz w momencie, gdy
otworzyt oszklone drzwi w domu Walterséw 1 po raz pierwszy na siebie spojrzeli. Oparta si¢ wtedy
pokusie, by si¢ mu doktadnie przyjrzec, ale teraz pozwolita sobie patrze¢ do syta.

Badali si¢ wzrokiem. Jakby krecita scene z ,Przemian”. Mowili sobie spojrzeniami, ze to



spotkanie moze zmieni¢ ich zycie. Dzieje si¢ co§ waznego, zwro¢ uwagg, to chwila przebudzenia; od
te] pory nic juz nie bedzie takie samo. Wiele razy odtwarzata na ekranie — ku zadowoleniu
telewidzow — podobne uczucia, ale sama nigdy ich nie do§wiadczyta. W kazdym razie nie tak mocno.

Alex pierwszy oderwat od niej spojrzenie, wzigt jg pod ramig.

— Chcialbym ci¢ prosi¢ o przystuge — powiedziat, kiedy szli do frontowych drzwi.

— Czy to znaczy, ze wtasnie przechodzimy do interesow?

— Wiasnie. Moze bylabys sklonna pomdc mi w zbieraniu doswiadczen do mojej nastepnej ksigzki?

— W jaki sposob?

Zatrzymali si¢ przy drzwiach. Stanal tak, by moc jej patrze¢ w twarz.

— Ktadac si¢ przede mng jak na komende¢ od razu na pierwszej randce.

— Co?

— Czy spedzisz ze mng dzisiaj noc?

— Nie.

— Aha. No, to mamy czystg sprawe. Wiasnie zakonczyliSmy interesy. Poprositem ci¢ o pomoc w
Zbieraniu materiatow. Powiedziata$ nie, co oczywiste, niemniej prawo zezwala na taka prosbe, a
poza tym ptyneta z glebi serca.

Probowata zachowa¢ powazng mine, ale nie powstrzymata §miechu.

— Wedhug ciebie mozna by cos takiego uzna¢ za legalng transakcje?

— Przy podatkach rzadko domagaja si¢ szczegotow. — Przejezdzajacy droga samochod na chwile
przyciagnat jego uwage. — Przyjemna uliczka. Zupetnie nie tak sobie wyobrazalem miejsce, w ktorym
mieszkasz.

— A czego si¢ spodziewates?

— Czegos niestychanie szykownego.

— Miatam to w Malibu. Tutaj szukatam wtasnie czegos takiego. Obros$nigta drzewami ulica, ciche
sasiedztwo, stary, trzydziestoletni dom o podtogach z drewna, przestronny ganek. CoS$, co by
zapewnialo domowa atmosfere.

— Migjsce, ktore spodobatoby sie twojej matce.

— By¢ moze.

Natychmiast wyczut jej melancholie.

— Popelnitem gafe, prawda? Jakas wielka awantura?

— Nie awantura. Oboje zmarli, kiedy miatam osiem lat.

— Boze! Co si¢ stato?

Unikneta odpowiedzi, udajac, ze inaczej zrozumiala jego pytanie.

— Wchiongl mnie system opieki.

— Rodziny zastepcze?

— Tak. Nie zaadoptowano mnie, bo bytam chora.

— Wszystkie dzieci choruja.

— Nie tak. Miatam chorob¢ Hodgkina. Zostala na tyle wczesnie wykryta, ze catkowicie mnie
wyleczono, ale ludzie uwazali za zbyt ryzykowne adoptowanie chudego rudzielca, majacego kiedys
az takie problemy ze zdrowiem. — Popatrzyta na niego. — Jeste$ pewny, ze chcesz tego stuchac?

— Skoro do tej pory nie wzigtem nog za pas...

— W kazdej chwili mozesz to zrobi¢ — przerwata, a ze nie uciekt, wzigta gleboki oddech i brneta
dalej: — Przerzucali mnie z jednej rodziny do drugiej. Bezustannie mnie odrzucano, wi¢c zaczelam
bryka¢, zeby zwrdci¢ na siebie uwage. Prawde mowigc, bytam okropna.

— Latwo mi w to uwierzy¢.



— Réznitam si¢ od innych dzieci, bo po pierwsze, bylam chora, po drugie, nie miatam
prawdziwych rodzicéw. Na szczes$cie udalo mi si¢ jako$ to wszystko przezy¢, nie doznajac zbyt
wielu uszczerbkow na psychice.

— W to tez mi tatwo uwierzy¢. Sprawiasz wrazenie twardego zawodnika. — Rozesmiat si¢, gdy
napi¢ta mizerne muskuty. — A co bylto przyczyng twoich klopotow z sercem?

— Chemioterapia, ktorg zwalczono chorobe Hodgkina. Wyleczono mi raka, ale wyrzadzito to
niepowetowane szkody sercu. Umierato powoli przez lata.

— Nie bylas tego w ogole §wiadoma?

— Ani troche. Wiodtam normalne zycie, jak w petni zdrowa osoba. A moje serce w tym czasie
umierato. Kiedy juz tylko niewielka jego czes¢ moglta pracowaé, zauwazytam, ze brak mi energii.
Przypisatam to cigzkiej pracy, ale ani odpoczynek, ani potgzne dawki witamin nie usunglty uczucia
znuzenia. Poddatam si¢ rutynowym badaniom catego organizmu i wyladowatam w gabinecie
kardiologa. Ku mojemu zdumieniu stwierdzit, ze wigksza cze$¢ mig$nia sercowego jest sztywna, tak
7ze rownie dobrze moglabym mie¢ w tym miejscu kamien. Moje serce nie przepompowywato
odpowiedniej 1ilosci krwi 1 pracowato ponizej jednej trzeciej normalnej wydajnosci, co
kwalifikowato mnie do transplantacji. Gdyby do tego nie doszto, moj los bytby przesadzony.

— Byla$ przerazona?

— Bardziej wsciekta niz przerazona. Nie obchodzono si¢ ze mng najlepiej, kiedy bytam dzieckiem,
ale zdotatam przezwyciezy¢ przeciwnosci losu. Zostatam gwiazda telewizyjng. Miliony ludzi mnie
uwielbialy. Dopasowywali sw0j rozktad dnia do pory serialu, w ktorym gratam. Prowadzitam
wspaniate zycie, a tu masz. Miatam ochote potrzasnag¢ Panem Bogiem 1 powiedzie¢ mu: ,,Nienawidzg
si¢ uskarzac¢, ale co za duzo, to niezdrowo”. Chyba dotarto do niego to przestanie, bo pozwolit mi
zy¢.

— A wraz z tobg ,,Dzieciakom Cat”.

— Tak, 1 ,,Dzieciakom Cat” — powtorzyta znizajac glos 1 uSmiechneta si¢, szczgsliwa, ze miat dos¢
intuicji, by dostrzec te zaleznos¢.

Usmiechali si¢ do siebie, ale stopniowo usmiechy gasty, juz tylko na siebie patrzyli. Na ganku
ktadty sie gltebokie cienie — tak jak panujgca migdzy nimi cisza. Przejechal kolejny samochdd, tym
razem nie zauwazony. Na jej ramieniu przysiadt komar. Strzepneta go bezwiednie.

Stali patrzac sobie w twarze, a ich spojrzenia nabieraly intensywnosci. Niespodziewanie podniost
reke 1 wsungt dton w rozciecie bluzki. Przesungl opuszkami palcow od szyi do dotka miedzy
piersiami. Sledzit ich ruch wzrokiem.

— Myslatem, ze zobacze blizne.

Cos si¢ w niej poruszyto na dzwiek jego zduszonego glosu.

— Juz zupelnie zblakta, mimo to ja ja wcigz widzg.

— Naprawde?

— Tak. Chociaz jej nie ma.

— Uhm. Bolato?

— Co? Blizna?

— Nie, w ogole.

— Troche to byto... trudne.

— Boze, ale jestes odwazna.

— No, w czasie rekonwalescencji nie bytam. Wszystkie te rurki, katerery, uczucie duszenia sie...
Zostatam uprzedzona, co mnie czeka, ale 1 tak panicznie si¢ batam. To byta prawdziwa izba tortur.

— Wyobrazam sobie.



— Nie, nie wyobrazasz. Trzeba przez to przejs¢, zeby wiedzie¢.

— Masz racjge.

— Pomagata mi przetrwa¢ §wiadomos$¢, ze mam nowe serce. Czutam, jak silnie bije.

— Tak jak teraz? — Przycisnat dton do jej piersi.

— Nie. Teraz bije silnie;j.

Rozmawiali szeptem. Jego palce btadzily po skorze jej piersi. Byla zdumiona, ze pozwala si¢
dotykac, przeciez wcigz czuta skrgpowanie z powodu blizny. A jednak wszystko wydawato si¢ takie
naturalne. Dotykat jej z ciekawoscia, ale delikatnie. I podniecajgco, cho¢ nie wiedziata, czy taki miat
zamiar. Topniata pod jego dotykiem. Rozkoszne omdlenie ogarniato jej cialo roGwnie niepostrzezenie
jak narkoza. Jej nerwy drzaty, Spiewaly pod jego palcami.

Przesuwat wzrok po jej skérze w Slad poruszajacych si¢ palcow, a kiedy podnidst oczy, ich
spojrzenia si¢ spotkaly, méwigc o pozadaniu. O pragnieniu.

— Zaprosisz mnie do §rodka? — zapytat gardtowym glosem.

— Nie. Bedziesz wsciekty?

— Nie. Po prostu rozczarowany.

Jego usta dotknetly jej warg w pocatunku, oploth jg ramieniem, jezyk szukat jej jezyka. Kiedy sie
zetknetly, jeknat. Zabrzmiato to niezwykle mesko 1 wzmoglo jej pozadanie. Objeta dlonig jego glowe,
wplatajac palce we wlosy na karku.

Poruszyli si¢ jednoczesnie, ich ciata zetknely sie, znieruchomiaty na chwile, wtulity w siebie. Jej
serce bilo gwaltownie pod jego dionig lezaca ptasko na piersi pod bluzka. Druga reka btadzita
zaborczo po jej plecach i1 posladkach. Przycisnat jej biodra mocniej do siebie, calowat ze
wzrastajagcym pozadaniem.

Cat odchylita gtowe do tylu1 odetchneta gleboko.

— Alex?

— Hmm? — Piescit rozchylonymi wargami jej szyje.

— Powinnam juz p6js¢.

Uniost gtowe 1 spojrzal na nig mrugajac oczami.

— A, tak. — Szybkim ruchem wyjat dton spod bluzki, odgarngl niesforny kosmyk z jej czotla,
odwrocil si¢ 1 jednym krokiem przekroczyl trzy stopnie ganku naraz.

Poczuta ostre uktucie zalu.

— Zadzwonisz do mnie?

Przystanat, odwrocit glowe 1 zapytat:

— Chcesz, zebym to zrobit?

Poczuta si¢ tak, jakby stala na palcach na krawedzi trampoliny. Miata skoczy¢ w nieznane, nie
wiedzac, czy ladowanie bgdzie cudowne czy bolesne. Jesli sie nie zdecyduje, nigdy nie bedzie
wiedziala. Niebezpieczny dla niej skok, a jednak chciata doswiadczy¢ spadania 1 przekona¢ sie, co
poczuje.

— Tak, chce.

— Wiec zadzwonig.

Trwato chwile, zanim ochlongta po jego pocatunkach. Oszotomiona snuta si¢ po domu, wchodzita
do pokoi, zapominajgc po co. Mogta mysle¢ tylko o tym, co czuta, kiedy Alex ja calowal, a jego
dlonie btadzity po jej ciele. Rozebrata si¢, wzigta prysznic 1 wypita filizanke ziotowej herbaty,
usitujgc sie w ten sposob rozluzni€ 1 zgasi¢ podniecenie.

Kiedy wreszcie wydawato jej sie, ze bedzie moglta zasna¢, pogasita §wiatta 1 poszta zaryglowac
frontowe drzwi. Jej wzrok padt na lezgce na stoliku w holu nie odpieczetowane listy.



Do licha! — Miata ochot¢ potozy¢ sie do t6zka, obja¢ poduszke 1 zapomnie¢ we $nie o chwilach
spedzonych z Alexem. Ale je$li odtozy przejrzenie poczty do jutra, bedzie miata dwa razy wigce]
listow do przeczytania.

Zdecydowata si¢ na kompromis; zgarngta calg korespondencje¢ 1 zabrata ze soba do sypialni.
Przegladata listy szybko, rzucajac oferty reklamowe wprost na podtoge 1 odktadajac rachunki na
nocny stolik. Zaskoczyt ja widok ostatniej koperty; byla dziewiczo biata, przez srodek biegly trzy
linijki maszynowego pisma — jej nazwisko i adres. Zadnego adresu zwrotnego czy nagtowka firmy,
stempel pocztowy wskazywal, ze wystano jg stad, z San Antonio. Otworzyta koperte zaintrygowana i
wyjela gazetowy wycinek szeroki na kolumne 1 zawierajacy cztery akapity tekstu.

Zadnej notatki czy wyjas$nienia.

Przebiegta pospiesznie wzrokiem artykul, potem przeczytata go doktadnie, ze wzrastajacym
zainteresowaniem. Naglowek gazety informowal, ze wydano ja w Memphis w Tennessee. Jerry
Ward, szesnastolatek, utongl uwieziony we wngtrzu samochodu. Najprawdopodobniej stracit
kontrole nad kierownicg, jadac po $liskim od deszczu moscie, 1 wpadt do glebokiego strumienia
ptynacego w poblizu jego domu. Minety godziny, zanim odnaleziono wrak 1 ciato.

Cat sprawdzita jeszcze raz zwyczajng, tuzinkowa koperte, w ktorej przystano jej wycinek. Kazda
gazeta w kraju moglaby wydrukowaé¢ podobng histori¢. Zapychano nimi dziury w numerze.
Wigkszos¢ czytelnikow ledwie rzucata na nie okiem, przechodzac do artykutow Ann Landers lub
stron poswieconych sportowi.

Anonimowy nadawca wiedziat jednak, ze ciekawos$¢ Cat Delaney zostanie pobudzona. Ona 1
chtopak z Memphis byli do siebie pod jednym wzgledem podobni — Jerry'emu Wardowi takze
WSZCZEepIono serce.

Walczyt z chorobg od dziecinstwa; przezyt szczesliwie transplantacje tylko po to, zeby zginag¢ w
tragicznym wypadku.

Ironiczne okrucienstwo losu nie umkneto uwagi Cat.

Podejrzewata, ze o to wtasnie chodzito nadawcy.



Rozdzial dziewi¢tnasty

Nancy Webster wslizneta si¢ do 16Zka i potozyta dton na brzuchu meza. Byt to ich zwyczajowy
gest, sygnalizujacy, ze dzien pracy 1 oficjalnych spotkan wtasnie si¢ zakonczyt. Bill z roztargnieniem
zaczat gtadzi¢ reke zony.

— Co cig¢ tak dzisiaj zaprzata? — zapytata tagodnie.

— Mnostwo rzeczy — odpart z uSmiechem.

— Na przyktad?

— Nie, nic szczegdlnego.

Jako mtode matzenstwo omawiali wszystko, co si¢ wydarzylo w ciggu dnia pracy Billa.
Rozmawiali o swoich planach 1 nadziejach szeptem, tak zeby nie pobudzi¢ dzieci $pigcych w
sasiednim pokoju.

Z biegiem lat nie przestrzegali juz tak $cisle rytuatu tych intymnych rozmoéw dwojga kochankow.
Nancy tesknita za nimi 1 za dniami, kiedy najbardziej cenit sobie jej opini¢. Na pewno dalej tak jest,
ttumaczyta sobie, po prostu nie zasiega juz jej rady tak czgsto, jak wtedy gdy sukces nie byt jeszcze w
pelni ugruntowany.

— Jutro Neilsen poda najnowsze notowania — odezwat si¢ Bill.

— Ostatnio WWSA byla niekwestionowanym liderem na rynku — przypomniala mu. — Wasz
najgrozniejszy konkurent byt notowany duzo nizej. Spodziewam si¢, Ze tym razem jeszcze
zwigkszyli$cie dystans.

— Obys$ miata racje.

— A poza tym? — zapytata przysuwajac si¢ do niego 1 ktadgc mu glowe na ramieniu.

— Nie, nic... No, wiesz, wszystko razem.

— Cat Delaney?

Zareagowal natychmiast. Sygnaty byty subtelne, ale dla niej wyraznie rozpoznawalne: nieznaczne
napiecie mies$ni, juz nie tak §cisty kontakt psychiczny, cho¢ dalej lezeli przytuleni.

— Dlaczego akurat o niej mialbym mysle¢? — spytat z lekkim rozdraznieniem. — A nie na przyktad o
Dirku Prestonie, Wally Seymour czy Jane Jesco — wymienit nazwiska innych popularnych
dziennikarzy WWSA.

— O to ci¢ wlasnie pytam, Bill — powiedziata tagodnie. — Czy jest jaki§ szczegdlny powdd, dla
ktorego myslisz o Cat?

— Wykonuje dla nas kawalek wspaniatej roboty, ale w zesztym tygodniu troche si¢ zapedzita z ta
parg, ktora chce uniewazni¢ adopcje. Bogu dzigki, ze nie wniesli przeciwko nam oskarzenia. — Utozyt
si¢ wygodniej. Jego prawa stopa dotkneta jej nogi, ale zaraz ja odsungl. — Cat jest bardzo
obowigzkowa. Czasami nawet mysle, ze za bardzo. Ale lubig ja 1 podziwiam.

— Podobnie jak ja. — Nancy podparta si¢ na tokciu, zeby na niego popatrze¢. — Nie mam jednak
zamiaru dzieli¢ si¢ z nig mezem.

— Co ty wygadujesz? — zapytat szorstko.

— Cos$ si¢ miedzy nami psuje, Bill.

— Nic si¢ nie psuje.

— Czyje to. Jestem twoja zong od ponad trzydziestu lat. Wszystkie noce spedzitam u twego boku.
Widziatam ci¢ szczesliwego 1 smutnego, sfrustrowanego, ozywionego, szalejacego. Umiem rozpoznac



kazdy twoj nastrdj. Ja... kocham ci¢. — Glos jej si¢ zalamat, co jg zdenerwowalo, poniewaz za nic nie
chciata robi¢ wrazenia skamlajgcej zony, ktora sama pcha m¢za w ramiona innej kobiety. Chciata go
raczej zrozumie€, niz zrzedzi¢ 1 ngka¢ pytaniami.

— Ja tez ci¢ kocham — powiedzial dotykajac jej wltosow. — I przysiegam na Boga, Zze nie mam
romansu z Cat Delaney.

— Ale jeste$ nig opgtany. Wtasciwie byles, zanim jeszcze jg spotkates.

— Chcialem jg sprowadzi¢ do WWSA.

— Nie zachowuyj sie, jakbym nie wiedziala, o co chodzi — warkneta. — Nie zainteresowates si¢ nig
wylacznie z profesjonalnych powodéw. Owszem, szukate$ przedtem osobowosci telewizyjnych, ale
za nikim si¢ tak nie uganiates$. Pozadasz jej?

— Nie! — Zabrzmiato to bardzo opryskliwie 1 glosno. Znizyl gtos i powtorzyt: — Nie, Nancy.

Patrzyta mu w oczy, ale niczego nie wyczytala z jego wzroku. To, Ze nie sposob go byto
przenikng¢, pomagato mu w interesach. Jesli nie chciat, by wiedziano, co mysli, nikt nie byt w stanie
tego odgadng¢. Gdyby ciagneta t¢ sprzeczke, musiataby go nazwac ktamca 1 tylko poglebitaby
rozdzwigk migdzy nimi. Zdecydowala, ze na razie odtozy ten temat.

— To dobrze.

— Wiesz, ze ci¢ kocham, Nancy. — Wziat ja w ramiona 1 przytulit do siebie. — Przeciez dobrze
wiesz.

Skineta gtowa. Ale zeby to przypieczetowac, zapragneta fizycznego zblizenia. Potozyta jego dion
na swojej piersi. Zareagowat natychmiast. Zaczeli si¢ catowac 1 piesci¢. Kiedy w nig wszedt, objeta
go zaborczo nogami.

Wtulona potem w niego, wstuchiwata si¢ w gleboki, regularny oddech mgza. Ich ciata wtopity sie
w siebie, potaczyli si¢ z zarem, ale zabraklo jej w tym czego$, czego doswiadczata w zwigzku z
Billem od lat. Co$ im przeszkadzato.

Cat Delaney nie sprawiata wrazenia chetnej uwikta¢ si¢ w zwigzek z zonatym me¢zczyzng. No, ale
byta aktorka; by¢ moze po prostu dobrze grata osobg otwartg 1 przyjaznie nastawiong do ludzi. Nancy
nigdy do konca nie ufata innym kobietom. Bill byt przystojny, czarujacy 1 bogaty — wspaniata zdobycz
dla tysiecy kobiet, ktorym wigzy moralno$ci nie przeszkadzajg niszczy¢ cudzego matzenstwa.

I moglo si¢ to zdarzy¢, niezaleznie od tego, jak silne ich taczyty wigzy. Ona 1 Bill poznali si¢ 1
pobrali jeszcze w college'u, ale przeciez wiele malzenstw rozstaje si¢ po trzydziestu 1 wiecej
wspolnie spedzonych latach. Nancy nie uwazata, ze sentymenty ocalg ich zwigzek. Ani tez nie
sadzita, ze szescioro dzieci wigze z nig Billa na zawsze.

Polegata na mitosci, ktora przetrwata ponad trzy dziesigciolecia — 1 na sobie samej. Walczac
wszelkimi srodkami o niedopuszczenie do nadwagi, zdotata si¢ utrzyma¢ w doskonatej fizycznej
formie. Miata pigcdziesiat cztery lata, a jej skora byta doskonale napigta, bez zmarszczek. Szampon
koloryzujacy o odcieniu miodu pozwalat ukry¢ pierwsze oznaki siwizny. Trzy razy w tygodniu
¢wiczyta na sali gimnastycznej, grywata w golfa 1 tenisa, co skutecznie pomagalo uniknac
charakterystycznego dla wieku sredniego procesu wiotczenia migsni. Kiedy spogladata w lustro,
musiata zawsze nieskromnie przyznac, ze wyglada lepiej niz wiekszos¢ mtodszych od niej kobiet.

Nigdy nie myslata o zrobieniu kariery. Cala energi¢ obrocita na wspieranie Billa. Zaczat
pracowac jako kamerzysta w studio telewizyjnym, zanim skonczyt dwadziescia lat. Potem wspinat
si¢ po szczeblach kariery w marketingu, wreszcie w zarzadzaniu, przenoszac si¢ z jednej stacji do
drugiej, z miasta do miasta, ze stanu do stanu.

Przez pierwsze pi¢tnascie lat malzenstwa przeprowadzali si¢ tak czgsto, ze Nancy stracita
rachub¢. Nie przeszkadzato jej to zreszta. Kazda zmiana pracy oznaczala szczebelek wyzej w



karierze Billa, a ona wiedziata, jakie to dla niego wazne.

W Michigan, gdzie byt dyrektorem naczelnym, zapracowat na pokazng prowizj¢, przeprowadzajac
korzystng fuzje stacji z korporacja jednoczaca media. Nowi wtlasciciele zaproponowali mu, by
zostat, ale wolat poswieci¢ premi¢ na wptacenie pierwszej raty za wlasng stacj¢ telewizyjna.
WWSA stata si¢ dla nich obojga jakby jeszcze jednym dzieckiem. Bill ja rozwijat. Nancy go
wspierata.

Zamierzala zachowac rol¢ powiernicy, zony, przyjaciela i kochanki Billa Webstera az do smierci.
Kochata go 1 byta gotowa na wszystko, by go przy sobie utrzymac.

Z policzkiem przycisnietym do poduszki patrzyta na u§pionego meza. Zaznata przy nim mitosci, o
jakiej jej sie nie $nito. Ztozonej mitosci o wielu odcieniach, ktorg wzbogacity najwazniejsze epizody
z ich zycia. Dzien §lubu. Kazdy kolejny szczebel jego kariery. Kazdy sukces i1 niepowodzenie.
Narodziny dzieci. Smieré jednego z nich.

Nancy na moment stracita oddech.

A jesli Bill méwit prawde? Jesli nie byt opetany Cat Delaney z powodow seksualnych? Jezeli
miato to co§ wspolnego z Carla?

Dopiero ta mysl jg przerazita.

— Dzien dobry, pani Delaney.

Cat staneta jak wryta na widok Melii King za biurkiem recepcji przy biurze dyrektora dziatu
wiadomosci.

— Przepraszam panig na chwile — powiedziala dziewczyna i odebrata telefon. — Dzien dobry, tu
dziat wiadomosci WWSA. Czym moge stuzy¢? — Nacisngta przycisk, wywolujac jednego z
reporteroOw 1 usmiechneta sie¢ do Cat nadzwyczaj ujmujgco: — Teraz tutaj pracuje.

Cat poszta w innym kierunku, niz zamierzata. Zrezygnowata z windy na korzys¢ schodéw, mimo to
dotarta do kadr w rekordowym tempie. Podeszta do sekretarki i nie wdajac si¢ we wstepne
wyjasnienia zapytala, czy nazwisko Melii King wciaz znajduje si¢ na liscie plac.

— Jest recepcjonistka w dziale wiadomosci.

— Jak to mozliwe? — zapytata Cat. — Zwolnitam jg dwa tygodnie temu.

— Przyjeto ja ponownie.

— Kiedy? I dlaczego?

— Nie mogg sobie pozwoli¢ na omawianie spraw innych pracownikdéw, pani Delaney. Polecono mi
ja przyjac z powrotem, to wszystko.

Cat spojrzata na zamkniete drzwi biura dyrektorki do spraw pracowniczych.

— Chciatabym si¢ z nig zobaczy¢. Moglaby pani spyta¢, czy mnie przyjmie?

— Niestety, w tej chwili nie ma pani dyrektor, ale zostawi¢ jej wiadomos¢.

— Nie, dziekuyje. To nic pilnego. — Miala juz wyj$¢, ale odwroécita si¢ do zaniepokojonej
sekretarki. — Postaram si¢ pani nie sprawi¢ wiecej klopotu.

Prosto z kadr pomaszerowata na koniec korytarza i wtargneta do biura Billa Webstera.

— Czy Bill jest u siebie?

Asystentka Webstera spojrzata na nig na poly obrazona 1 przestraszona, jakby pojawita si¢ przed
nig czarownica o jaskraworudych wlosach 1 ptongcych oczach i zazadata: pienigdze albo zycie.

— Tak, ale...

— Dzigki.

Cat otworzyla zamaszyScie drzwi. Bill siedziat ze stuchawka przy uchu. Spojrzat =z
niezadowoleniem, ale kiedy zobaczyt, kto jest jego nie zapowiedzianym gosciem, usSmiechnat si¢ 1



dat znak reka, zeby weszla.

— Oczywiscie, oczywiscie, skontaktuje si¢ z tobg w przyszlym tygodniu... Tak, na pewno... Tak,
dziekuje... Do widzenia. — Roztaczyt sig¢, wstat 1 uSmiechnat szeroko 1 uprzejmie. — Cieszg si¢, ze
wpadtas, Cat. Mialem nadziej¢, ze uda nam si¢ dzisiaj pogawedzic.

— Niestety, nie przysztam na pogawedke.

Zaskoczyt go jej ostry ton. Usmiech zniknat.

— Wiasnie widzg. Usiadz.

— Nie, dziekuyje. Czy wiesz, ze Melia King znowu tutaj pracuje?

— Ach, o to chodzi.

— Dyrektorka do spraw pracowniczych zatrudnita ja ponownie po tym, jak ja zwolnitam. Nie
zamierzam zgtebia¢ dlaczego, ale oczekuje, Ze si¢ tym zajmiesz 1 podtrzymasz moja decyzje.

— Nie mogg, Cat.

— Owszem, mozesz. Ty tu dowodzisz.

— Nie mogg, poniewaz wyrazilem zgode na ponowne przyjecie pani King.

Usiadta, cho¢ nie zamierzata tego robi¢; po prostu kolana si¢ pod nig ugiety 1 opadia na krzesto.
Przez moment patrzyta na niego niedowierzajaco, potem potozyta dtonie na biurku i pochyliwszy si¢
ku niemu zapytata:

— Dlaczego, Bill?

— Takie sprawy bywaja skomplikowane, Cat. Z pozoru wygladaja na proste, ale zapewniam cig, ze
sg dos¢ ztozone.

Jego protekcjonalny ton doprowadzit ja do furii.

— Chodzi ci o to, ze mam nie zaprzata¢ sobie tym mojej matej picknej glowki, tak?

— Nie rozmawialem z tobg w tym tonie — powiedziat zmarszczywszy brwi.

— Nie? Oszczedz sobie tych grzecznych dyrdymatow 1 sprobuy przedstawi¢ mi fakty. Moze to i
skomplikowane, ale mysle, ze zdotam si¢ jednak jako$ przez to przegryz¢. Dlaczego cofngtes Melii
wymowienie?

— Z dwoch powodow. Jest Hiszpankg. Staramy si¢ zawsze postepowac ostroznie, zatrudniajgc czy
zwalniajac przedstawicieli mniejszo$ci narodowych. Wystarczajaco dtugo pracujesz w branzy, zeby
wiedzie¢, jakie sg konsekwencje naruszenia w jakikolwiek sposob 1 w jakiejkolwiek formie zasady
rownosci szans w przyjmowaniu pracownikow. Nawet jesli ktos odniesie tylko wrazenie, ze zostata
naruszona, firma jest brana pod lupe, a jej dzialalno$¢ drobiazgowo analizowana. Za cen¢ znaczka
pocztowego mozna ztozy¢ skarge, ktora doprowadzi do zamknigcia calej stacji telewizyjne;.

— To, Ze j3 zwolnitam, nie ma nic wspolnego z jej pochodzeniem, o czym ty doskonale wiesz.

— Ja tak, ale przy ewentualnym rozpatrywaniu tej sprawy moja opinia nie bedzie si¢ liczyC.
Postuchaj, Cat. Wiem, ze miata$§ z nig trudno$ci, niemniej nie istnieje zadna notatka opisujaca
konkretne nieporozumienie.

— Bo nie chciatam da¢ si¢ pozna¢ jako ktos, kto bez przerwy narzeka.

— Doceniam to, ale tym razem delikatno$¢ nie wyszla ci na dobre. Gdybys kiedykolwiek
sygnalizowata o zaniedbywaniu pracy lub niekompetencji pani King, miatabys sensowny powod,
zeby ja zwolni¢. Teraz wyglada to tak, jakbys dziatata z powoddéw ambicjonalnych, jakby przyczyng
byt wytacznie konflikt osobowosci 1 nic wigcej. Pani King byta tego w petni §wiadoma i podata to
pod rozwagg dyrektorce personalnej, a ta mnie. Pani King ostrzegta nas subtelnie, ale jasno.

— Blefowala, a ty si¢ ztamates.

— Podjatem decyzje o jej powtérnym zatrudnieniu, kierujgc si¢ wytacznie interesem WWSA —
odpart zimno.



Przywrocenie Melii do pracy bylo zatem faktem dokonanym, a stanowisko Webstera
niewzruszone. Cat wiedziata, Zze niczego nie osiggnie opowiadajac mu teraz o incydencie z
lekarstwami 1 ostatecznym przyznaniu si¢ Melii do winy.

— Nie zeby to miato jakie§ znaczenie, ale chciatabym jednak wiedzie¢, jaki byt ten drugi powadd.
Wspomniate$ o dwoch.

— Jest uposledzona.

— Uposledzona? — powtoérzyla Cat 1 rozeSmiata si¢ gorzko. — Nie znam nikogo wsrod
pracownikow, kto by byl wspanialej wyposazony fizycznie.

— Jest dyslektyczka.

— O Boze! — westchneta Cat, przypominajac sobie, ile razy skarcila jg za Zle zapisane numery
telefonéw. — Nie miatam pojecia.

— Nikt nie miat. Nie podatla tego w ankiecie personalnej. Nauczyla si¢ radzi¢ sobie z tg
ulomnoscia, ale nie do konca. By¢ moze dlatego popetniata tyle bledow.

— By¢ moze. — Dysleksja nie usprawiedliwiata wprawdzie wyrzucenia do kosza na $mieci
lekarstw, niemniej Cat jej wspotczuta 1 bytaby gotowa wybaczy¢ popelnione biedy, nawet przymkna¢
na nie oko w przysztosci, gdyby Melia okazywata wigksza che¢ do wspotpracy. — Uwazasz, ze
powinna si¢ zajmowac recepcja, gdzie bez przerwy bedzie si¢ zmaga¢ z wlasciwym zapisaniem
nazwisk 1 numerdéw telefonow?

— Przekonywata nas, ze sobie poradzi. Poza tym to jedyne stanowisko, jakie mogliSmy jej
zaproponowac. A i tak musielismy zonglowa¢ dyzurami w recepcji.

— Prosze, prosze, potrafimy 1§¢ naszym pracownikom na reke.

— Ten sarkazm do ciebie nie pasuje, Cat.

Wciaz rozgniewana wstata, zabierajgc si¢ do wyjscia.

— Przyznaje, ze znalazte$ si¢ w niezr¢cznej sytuacji, Bill, a bioragc pod uwage dobro stacji, nie
miate§ wielkiego wyboru. Ale jestem zirytowana, bo si¢ ze mng nie porozumiates. Przez ciebie
wysztam na idiotke, nie méwiac juz o tym, ze catkowicie podwazyte§ moj autorytet.

— Nieprawda, Cat.

— Niestety prawda. Jaki sens dawa¢ mnie czy komukolwiek z kierownictwa wtadze, jesli nasze
decyzje sa kwestionowane? To, ze Melia jest dyslektyczka, niczego nie zmienia, zastuzyta sobie na
zwolnienie.

— By¢ moze rzeczywiscie, niemniej takie sg reguly w naszej branzy.

— C6z, widocznie niektore z nich sg do kitu!

Bill wstatl 1 wyszedt zza biurka.

— Tracisz umiar, Cat. Czy wydarzylo si¢ co$ jeszcze, ze jestes$ tak rozdrazniona?

Owszem, pomyslata. Ten cholerny, niepokojacy list.

Wycinek 1 koperta wcigz lezaly w szufladzie nocnego stolika. Chciata je wprawdzie wyrzucic,
ttumaczac sobie, ze to tylko glupawy wybryk, ale co$ ja przed tym powstrzymato. Bardziej niz sam
artykul niepokojace byto to, ze nadawca byl anonimowy. Ale by¢ moze ten kto§ nie wystat listu
kierowany wrogo$cig, moze nie dostawato mu wrazliwosci 1 miat specyficzne poczucie humoru.

Nie doszta do zadnego sensownego wniosku, uznata wiec, ze bytoby przedwczesnie zapoznawac
Billa z catg tg sprawg. Pomyslatby, ze zareagowata paranoicznie. I miatby racje.

— Wszystko idzie wspaniale — powiedziata silgc si¢ na usSmiech. — Méwitam ci juz o naszym
ostatnim sukcesie? — zmienita temat. — Pamigtasz Chantal?

— Mata dziewczynka, ktéra czekata na przeszczepienie nerki?

— Wtasnie. Jej przybrani rodzice wczoraj znalezli dawce. W nocy przeprowadzono operacje 1 jak



dotad wszystko w porzadku.

— Wspaniata wiadomo$¢, Cat. Mysle, ze mozemy to wykorzysta¢ dla polepszenia naszego
wizerunku w mediach.

— Tez o tym pomys$latam. Poprositam juz Jeffa, Zzeby napisat i rozestat informacje dla prasy.
Polecitam, zeby przede wszystkim dotarta do Rona Truitta. Jesli nie zrobi z tego uzytku, bedziemy
mieli petne prawo oskarzy¢ go o stronniczos$¢.

— Nie zajmuyj si¢ drobiazgami. — Bill potozyl rece na jej ramionach 1 uScisnat jg delikatnie. — To
pryszcz w porOwnaniu ze znaczeniem tego, co robisz. Trzymaj tak dalej, a mnie zostaw nadzor nad
catg maching WWSA.

— Postaram si¢ zapamigta¢ to, co powiedziates. Niestety, czasem temperament rzuca mi si¢ na
pamiec.

Rozesmiat si¢ 1 odprowadzit jg do drzwi.

— Miata$ prawo si¢ rozztosci¢. Pozwol, ze ci¢ utagodze. Nancy chce wydac¢ obiad 1 zaprosi¢ ludz,
ktorzy mogliby nam pomoc zorganizowaé imprezy dobroczynne z udziatem znakomitoSci.
Rozmawiali$my niedawno o tym. Co powiesz na przyszig sobote?

— Wspaniale. Mogg przyprowadzi¢ ze sobg jedng znakomito$¢?

— Alez oczywiscie. Kogo?

— Alexa Pierce'a.

— Tego pisarza?

— Styszate$§ o nim?

— Jakzeby inaczej? Okrzykuje si¢ go nowym Josephem Wambaughem. Nie miatem pojecia, ze
mieszka w San Antonio.

— Odniostam wrazenie, ze nigdzie nie zagrzewa miejsca, ale na razie pracuje tutaj nad nowa
ksiazka.

— Przyprowadz go za wszelka cen¢. Nancy bedzie wniebowzigeta.



Rozdzial dwudziesty

— No wigc, cheesz ze mng 18¢?

— A co miatbym na siebie wlozy¢?

— Przede wszystkim buty 1 skarpetki.

W stuchawce zabrzmial gardlowy $miech Alexa. Potaskotal przyjemnie uszy Cat, przeszly ja
ciarki. Zaczynam by¢ §mieszna, pomyslata. Zachowuj¢ si¢ jak nastolatka w amoku pierwszej mitosci.
Myslenie o nim przeszkadza mi w pracy, a teraz jeszcze omdlewam na dzwiek jego glosu. Idiotyczne.

— Zobaczg, moze uda mi si¢ wygrzebac¢ dwie skarpetki do pary.

— Nie musisz by¢ w smokingu, ale wolatabym nie czu¢ si¢ zazenowana z powodu swojego
partnera. Bedzie tam kilka waznych osobistosci — powiedziata glosem damy z wyzszych sfer. —
Nancy Webster stara si¢ zdoby¢ sponsoréw dla moich dzieciakow, tak ze nie odezwe si¢ do ciebie
nigdy w zyciu, jezeli przez twoje faux pas strace cho¢by jednego.

Obiecuje nie drapa¢ si¢ po niczym, po czym nie powinien si¢ cztowiek drapa¢ na widoku
publicznym, nie dtuba¢ tamze 1 nie wydawac¢ zakazanych odgtosow.

— Och dzi¢ki, naprawd¢ mnie uspokoites. Boze! — jekneta. — Albo zostang w jaki§ sposob
upokorzona, albo zapomnisz, ze masz si¢ pojawic.

— Zapisze sobie w kalendarzu.

— I zapomnisz sprawdzi¢. Przypomnij sobie, jak si¢ poznali$my.

— Najsensowniejsze przeoczenie, jakie mi si¢ kiedykolwiek przytrafito.

Zaczerwienita si¢ z przyjemnosci 1 ucieszyta, ze Alex nie moze widzie¢ jej glupawego usmiechu.

— Dla pewnosci zadzwoni¢ na par¢ godzin wczesniej 1 przyjade po ciebie samochodem.

— Swietny pomyst.

— Bedziesz jeszcze dzisiaj pracowat?

— Tak, tyle ze ostatnio co$ mi si¢ trudno skoncentrowac. Zgadnij, co tez mnie rozprasza...

Znowu ogarneto ja uczucie przyjemnosci. Pochlebialo jej, ze go rozprasza. Po pierwszym
spotkaniu widzieli si¢ jeszcze dwa razy. Raz zjedli razem kolacje¢ w restauracji, a potem pojechali
kazde osobno do swoich domow. Po raz drugi przyjechal po nig — dla odmiany samochodem — 1
poszli na Riverwalk. Jedli w knajpce pod golym niebem jakie$ kiepsko przyrzadzone meksykanskie
potrawy, a potem odbyli dtugi spacer promenada biegnaca nad rzekg San Antonio do srédmiescia.

Od sennego sprzedawcy kupili lody w rozkach z pinakolada i usiedli na ocienionej tawce przy
Alamo Plaza. Stonce juz zachodzito 1 autobusy z turystami zaczegty odjezdza¢. Oswietlona warownia
rysowala si¢ na tle nieba — u$piona 1 monumentalna. Pomnik tego, co si¢ rozegrato sto piecdziesiat lat
wczesniej.

— Cholernie cigzkiego dokonali wyboru, co? — Alex rozgryzt z chrzgstem rozek. — Zostatabys, zeby
walczy¢ az do $mierci?

— Trudne pytanie. Moze tak, gdybym uznata, ze nie mam nic do stracenia oprdcz zycia. Moge si¢ z
nimi do pewnego stopnia utozsamic.

Spojrzat na nig zaintrygowany.

— Na moment przed operacja nagle do mnie dotarto, ze zaraz wytng mi serce. Nie zrozum tego Zle
— dodata pospiesznie. — Straszliwie pragngtam mie¢ nowe, ale przez moment krotki jak uderzenie
serca... porownanie zamierzone... doznalam meczarni niepewnosci. Mogltam nie przezyC.



Przygnebiajaca chwila. — Usmiechneta si¢ do niego. — Przeszta, a ja mam nowe serce 1 nowe zycie.

Lizali lody w milczeniu. Przecztapat obok nich kon ciggnacy pusty powoz. Woznica siedziat
zgarbiony, zarosni¢ta broda opadta mu na piersi; wygladat na rownie znuzonego jego kon.

— Cat?

— Mmm?

— Wiesz, kto byt twoim dawcg?

— Nie.

— A czy co$ o nim...

— Nie. I nie chce wiedzied.

Kiwnat glowa, ale byto oczywiste, ze rozczarowaty go te lakoniczne odpowiedzi.

— Wigkszo$¢ 0s0b z przeszczepionym sercem tak do tego podchodzi?

— Nie. Niektorzy chcag si¢ spotka¢ z rodzing, zeby osobiscie podzigckowac. Uswiadomié, ze
doceniajg ich poswigcenie. Niektorzy chcg jak najwiecej dowiedzie¢ si¢ o dawcy. — Potrzasneta
stanowczo glowa. — Nie ja. Nie databym rady.

— A to dlaczego?

— Co by byto, gdybym ich rozczarowata?

— Watpig.

— Zbyt wiele nie uswiadamianych uczu¢ wchodzi tu w rachube. Zamiast si¢ zastanawiac, dzigki
komu jeszcze zyje, wole poswieci¢ sie czemu$ naprawde istotnemu. Zeby tamto po$wiecenie nie
poszto na marne.

Na tym zakonczyli rozmowe. Byta zadowolona, ze nie ciagnat jej juz. Temat byt dla niej zbyt
drazliwy. I tak rozmawiata z nim swobodniej niz z kimkolwiek innym. Oczywiscie oprocz Deana.

Jej spojrzenie padlo na szuflade nocnego stolika i zastanawiala si¢ przez chwilg, czy mu nie
powiedziec, ze jest jeszcze jedna nie rozwigzana sprawa — list, ktory ostatnio dostata. Czy uznatby,
ze artykut z gazety z Memphis ma jakie$ znaczenie? A je$li nie, to po co jej go przystano? Chciata
zna¢ jego opini¢, mimo to nie zdecydowata si¢ poruszy¢ tego tematu. I tak juz na dos$¢ dlugo
oderwata go od pracy.

— Chyba dam ci wreszcie spokoj. Przepraszam, Ze ci przeszkodzitam.

— Akurat tym si¢ nie martw. Nie robilem sobie przerwy od dobrych kilku godzin, wigc najwyzszy
czas. Dzigki za zaproszenie do Websterow.

— Mito mi, ze je przyjates.

— Postaram si¢ porzadnie zachowywac.

— Tylko si¢ z tobg draznitam.

— Wiem.

Mowit pogodnym glosem; ona tez zakonczyta pogodnie.

— Dobranoc, Alex. Do zobaczenia w sobote wieczorem.

Jeszcze dtugo po odwieszeniu stuchawki radosny usmieszek nie schodzit jej z warg. Nie bylo
watpliwosci, sprawy wymykaty jej si¢ spod kontroli. To zupelnie do niej niepodobne, tak
lekkomyslnie ulega¢ emocjom. Z powodu przezy¢ w dziecinstwie panicznie bata si¢ wchodzi¢ w
glebsze zwigzki z ludzmi. Ze zbyt wieloma siostrami 1 bra¢mi z domoéw zastepczych musiata si¢
rozstawac. Przywigzanie predzej czy pozniej oznaczato rozstanie i nieunikniony bol.

Mimo to zaczynata si¢ zakochiwa¢ w Aleksie Pierce'u, pograzajac si¢ szybko 1 gleboko.

Co on do niej czut?

Chciat si¢ z nig przespacé. To wiedziata. Lubit seks. Wystarczyto przeczyta¢ jego ksigzki, zeby to
wiedzie¢. A Cat je czytala. Kilka razy.



Nie przepadata oczywiscie za bohaterami jego ksigzek ani nie aprobowata ich stosunku do kobiet.
Z paroma wyjatkami traktowali swoje partnerki, jakby mieli do czynienia z chusteczkami
higienicznymi. On jednak nie sprawiat wrazenia takiego szowinisty jak jego postaci. Na pewno cenit
ja 1to, co robita. Przeciez czgsto prawil jej na ten temat komplementy.

Smiat sie, umial zartowaé, ale w gruncie rzeczy byt powazny, nawet ponury. Draznit go banatl.
Bardzo niewiele mowit o swojej pracy w policji, a jesli juz, to w jego gltosie brzmiata gorycz. Z tym
odejsciem, podejrzewata, ze nie dobrowolnym, wigzaty si¢ jakie$ niezbyt przyjemne wydarzenia.

Fantazjowala o nim jako kochanku, ale chetnie widziataby w nim takze przyjaciela. Dean byt
przyjacielem, niestety mieszkal za daleko. Potrzebowala kogo$, komu mogtaby zaufa¢, i to w
niedalekiej przysztosci.

Jej oczy znowu powedrowaly do nocnego stolika, gdzie lezat tajemniczy wycinek z gazety — razem
z tym, ktory przyszedt w dzisiejszej poczcie.

W takiej samej kopercie jak ten pierwszy. I podobnie jak wtedy, w $rodku nie byto nic poza
artykutem prasowym, tym razem z nagtowkiem Boca Raton, Floryda.

Szescdziesiecioletnia kobieta zmarta na skutek nieszczgsliwego wypadku. Byta w domu sama 1
usitowala podla¢ kwiat, ktory wisiat na wbitym w sufit haku. Sktadana drabinka usuneta jej si¢ spod
nog 1 starsza pani upadta wprost na oszklone drzwi prowadzace na patio. Odtamek szyby wbit jej si¢
w phuco.

Podobnie jak nastolatek z Memphis miata przeszczepione serce.

Cat nie wiedziata, co ma pocza¢ z tymi zaszyfrowanymi wiadomo$ciami. Jak ocenitby to Alex,
byty policjant? Czy uznalby je za wystarczajaca przyczyng do wszczecia alarmu, czy zlekcewazyt
jako radosng dziatalno$¢ jakiego$ czubka?

Juz prawie przekonata samg siebie, ze wlasnie przejawem tej ostatniej byt pierwszy list, gdy
nadszedl drugi. Dziwnym zbiegiem okolicznosci dwie osoby z przeszczepionym sercem zgingly w
tajemniczych wypadkach. Jeszcze dziwniejsze bylo to, ze kto§ zadal sobie trud, by ja powiadomi¢ o
ich $§mierci.

— Ach, te swiry! — powiedziala ze zniecierpliwieniem. Wtozyta wycinki do kopert 1 gwattownym
ruchem zasuneta szuflade. Pewnie chodzito tylko o to, zeby rozbudzi¢ jej ciekawos¢ 1 zdenerwowac
13-

Nie da nikomu tej satysfakcji. Jesli dtuzej bedzie si¢ nad tym zastanawiac, to tak jakby pozwolita
temu Swirowi zapanowa¢ nad swoim umystem. Jedng z nieprzyjemnych stron jej zawodu byto
otrzymywanie listow od rozmaitych dziwadet. Dopoki listy nie zawierajg otwartych pogrozek, nie ma
si¢ czym przejmowac.

Sa zreszta pilniejsze sprawy do rozwazenia — na przyktad, w co si¢ ubra¢ na przyjecie do
Websterow.

%k

— Fiu-fiu!

Cat przyjechata po Alexa kilka minut przed uméwionym czasem. Miat na sobie ciemne spodnie 1
gotebioszarg koszule. Zwisata na nim luzno, zdazyt bowiem zapiac ja tylko na dwa guziki; mankiety
uderzaty o nadgarstki. Byl boso.

Nie tyle jego peten podziwu okrzyk, co sposob, w jaki wciagnat powietrze, sprawit, ze kolana si¢
pod nig ugicty.

— Dzigkuje — powiedziata.

— Wygladasz wspaniale.

— Dzi¢ki raz jeszcze. Przepraszam, ze przyszlam za wcze$nie. Ruch w miescie jest mniejszy, niz



si¢ spodziewatam. Pomys$latam, ze zamiast siedzie¢ w samochodzie, sprawdzg, czy przypadkiem nie
jestes juz gotowy. Ale wszystko w porzadku, nie musimy si¢ $pieszy¢, mamy jeszcze...

— Dlaczego jestes taka zdenerwowana? Obiecatem przeciez, ze wtoze buty 1 skarpetki.

A wigc wyczut to. Paplata, zeby zagada¢ uczucie naglej sensacji w zotadku. Nasilito sig, kiedy
zdata sobie sprawg, jak tatwo jg rozszyfrowal. Ale w koncu musial mie¢ intuicje pisarza. Opisujac
taka scene, zrobilby pewnie ze swojego bohatera betkoczacego kretyna. Jego zdolnos¢ odgadywania
motywOw dziatan 1 zachowan ludzi stawiata ja na niedogodnej pozycji. Bedzie musiata w przysztosci
bardziej si¢ pilnowac.

— Wejdz — powiedziat, robigc przej$cie w drzwiach.

— Powiedzial kot do myszy.

— Nie gryzg. — Zamknat drzwi. — W kazdym razie nie mocno.

Cat rozesmiata sie, troche rozluzniona, 1 rozejrzata po dwupoziomowym mieszkaniu. Pachniato
swiezg farbg. Wysoko sklepiony sufit i podtuzne okna skojarzyty jej si¢ z domem w Malibu. Galeria
na polpietrze ciagneta si¢ wzdtuz dwoch Scian.

— Sypialnie sg na gorze — powiedziat. — Kuchnia z tej strony, a te podwdjne drzwi wychodza na
taras.

— Podoba mi sig tutaj.

— To dobrze. Jak wiesz, nie jestem dobrym gospodarzem.

Prawde moéwiac, schludno$¢ mieszkania zrobita na niej duze wrazenie, ale szybko zauwazyta
wystajacy spod poduszki na kanapie rgbek koszuli, pos$piesznie zgarnigte na kupke czasopisma,
wetkni¢te pod oktadke jednego z nich opakowania po batonikach, wilgotne krazki na stoliku do kawy,
tworzace olimpijskie logo.

— Cholera, Delaney. Wygladasz dzisiaj fantastycznie.

Komplement przywotat ja do porzadku. Wpatrywat si¢ w nig gorgcym wzrokiem. Czuta si¢ jak
¢ma lecaca do ognia.

— Dziekuje.

— Nie wiedziatem, ze rudowlose mogg si¢ ubiera¢ na pomaranczowo.

— To kolor miedzi.

— Pomaranczy.

Krotka prosta sukienke na ramigczkach pokrywaty cienkie metalowe ptytki btyszczace jak nowo
wybite monety. Od czasu operacji nie nosita niczego z duzym dekoltem z przodu. Odwazyta si¢
dopiero pare tygodni temu. To Alex pomogt jej sie pozby¢ uczucia skrepowania z powodu blizny.

— A zresztg nazywaj go sobie jak chcesz — oswiadczyt. — To kolor twoich wloséw 1 skrzysz sie w
tej sukni jak ptomien.

— Mowisz jak przystato na pisarza. Jestes poeta, tylko sam jeszcze o tym nie wiesz.

— Poznata$ to po moich stopach. Kropka w kropke jak u Longfellowa — rzucit. Spojrzat na swoje
gote stopy. — Czyj si¢ jak u siebie w domu. Zaraz bede do twojej dyspozycji.

Poszedl na gore, pokonujgc po dwa schodki naraz. Zanim dotarl do galerii, zdazyt rozpiac
rozporek spodni 1 wpychal teraz w nie koszule.

— W lodowce powinno by¢ cos do picia, ale nie jestem pewien. Poczestyj si¢ tym, co jest.

— Dobrze, dzigkuje. A gdzie motocykl? Nie widziatam go przed domem.

— Oddatem go do przegladu.

— Fatalnie. Chetnie bym si¢ znowu przejechata.

— Aha. Tak to juz jest. Raz poczujesz te sil¢ miedzy nogami 1 z miejsca si¢ uzalezniasz.

— Ale $mieszne.



— Nie bed¢ si¢ przy tym upierat. Podobno czasem trzeba miesigcy, zeby co$ sensownego
wymyslic.

— Jak si¢ posuwa pisanie?

— Do kitu.

— Nie wierze. — Nigdy nie styszata, zeby pisarz wyrazat si¢ pochlebnie o tym, co akurat miat na
warsztacie.

Krazyta po pokoju, usituyjgc wypatrzy¢ cos, co pozwolitoby jej dowiedzie¢ si¢ czego$ o jego
charakterze. Nie dostrzeglta nic. Chyba tylko to, ze w wyraznym pospiechu usitowat posprzata¢ przed
jej przyjazdem. Poza tym pokoj sprawiat wrazenie bezosobowego i nie zamieszkanego. Nie byto
rodzinnych fotografii, pamigtkowych drobiazgdéw, listow czy rachunkéw. Meble niczym si¢ nie
wyrozniaty, zupelnie jakby wzigto je z wypozyczalni.

Troche jg to rozczarowato.

Pod schodami odkryla dwa kartonowe pudta z wypisanymi na nich tytutami jego obu powiesci.
Staty nie rozpakowane. Dlaczego nie rozdat ksigzek rodzinie 1 przyjaciotom? A moze rozdal 1 tyle mu
jeszcze zostato? A moze nie miat zadnej rodziny ani przyjaciot?

A moze ponosi jg wyobraznia?

Zerkneta na taras przez zaluzje w podwdjnych drzwiach. Nic godnego uwagi. Taras wygladat na
nie uzywany.

Idac krotkim korytarzem do kuchni, zauwazyla zamknigte drzwi, o ktdérych nie wspomniat
pokazujac mieszkanie. Garderoba? ktazienka? Cofneta sie, zeby oceni¢, jak duze moze byc
pomieszczenie za tymi drzwiami. Bylo za duze jak na garderobe czy zwykla tazienke.

Zanim zdata sobie sprawe, co robi, potozyta reke na klamce. Znieruchomiata. Dlaczego nie
wspomniat o tym pokoju? Dlatego, ze nie chcial?

Ostroznie nacisngta klamke. Drzwi uchylity si¢ bezszelestnie. W §rodku panowata ciemnosc.
Wetkneta gtowe do wnetrza.

Stabe $wiatlo saczyto si¢ przez zaciagniete zaluzje. Ledwie byta w stanie rozr6zni¢ zarysy mebli,
ale zobaczyta co$ na ksztatt stotu...

Ztapat ja reka za nadgarstek.

— Co ty tu, do diabta, robisz?!



Rozdzial dwudziesty pierwszy

— Do cholery, Alex! — Wyrwata dton z jego uscisku i odwrécita si¢. — Smiertelnie mnie
wystraszytes. Co z tobg, do licha?

— Ten pokdj to zakazany lad, Cat. — Popchngl drzwi; zamknetly si¢ z gtosSnym stuknieciem. — Nie
wpuszczam tu zadnych gosci.

— To dlaczego nie powiesites tabliczki ,,Wstep wzbroniony”? Co tam robisz? Drukujesz fatszywe
banknoty?

— Przepraszam, jesli ci¢ przestraszylem — powiedzial, znowu biorac ja za rgke, tym razem
delikatnie. — Nie chciatem. Po prostu jestem przewrazliwiony na punkcie miejsca, gdzie pracuje.

— Delikatnie powiedziane — oznajmita, wciaz rozgniewana.

— Prosze, zrozum mnie. To bardzo osobiste miejsce. — Utkwit oczy w zamknigtych drzwiach, jakby
mogt je przenikng¢ wzrokiem. — W tym pokoju objawiam si¢ z najlepszej 1 najgorszej strony. Rodze
tu te wszystkie przeklete stowa, a to bolesny wysitek. Tutaj tworzeg 1 przeklinam proces tworzenia. To
moja superosobista, masochistyczna izba tortur. — USmiechngl si¢ z ironig. — Wiem, Ze to zabrzmi
idiotycznie dla kogos, kto nie jest pisarzem, ale gdybym pozwolit naruszy¢ te przestrzen, czutbym sig,
jakbym pozwolit komus wtargnag¢ do mojej podswiadomosci. Nigdy juz ten pokdj nie nalezatby
wyltacznie do mnie 1 moich mysli.

Zastuzyta sobie na reprymende. Nie powinna wtykac¢ nosa do zamknietego pokoju w cudzym domu.
RzeZbiarz trzyma swoje dzieto ostonigte, dopoki go nie ukonczy. Nikt nigdy nie styszat utworu
muzycznego, dopdki sam kompozytor nie uznat go za kompletny.

— Nie zdawatam sobie z tego sprawy — przyznata ze skruchg. — Przepraszam.

— Poza tym cate mieszkanie jest do twojej dyspozycji. Udostepniam ci spizarke 1 lodowke, kosz na
brudng bielizng, nawet sekretny zbidr erotycznych rozmaitosci. Ale nie ten poko;.

— Ta moja ciekawos¢ — powiedziala potrzasajac gtlowa. — Jeden z opiekunow z osrodka opieki
spolecznej przepowiadat, ze wlasnie ona mnie zgubi. Uwazal tez czekolade za trucizne 1 przestrzegal,
zebym jej nie jadata. — Spojrzata na niego z ming troszeczke skruszong. — Chyba nie przejetam sig
zadnym z tych ostrzezen.

Opart uniesione rami¢ o $ciane, jakby chciatl jg uwiezic.

— Ja ci wybaczam ciekawo$¢. A ty mnie nadgorliwo$¢?

Zatozyt krawat, ale jeszcze go nie zawigzal. Pachnial mydtem — Cat czuta zapach czystej, lekko
wilgotnej] meskiej skory, ktory zawsze bardziej na nig dziatat niz najdrozsze meskie pachnidta. Nie
uczesatl dotad wlosow, wysuszyt je chyba tylko recznikiem po umyciu. Wspanialy, nieprzytomnie
seksowny facet.

— Masz prywatny sktadzik erotycznych wydawnictw?

— Uhm.

— Jak dtugo je kolekcjonujesz?

— Odkad podrostem na tyle, zeby zrozumie¢, jak to brzydko.

— Az tak dlugo? No, to kiedys bede musiata je zobaczy¢.

— Widze, ze masz zte sktonnosci, Cat Delaney.

— To jeszcze jedna rzecz, ktora niepokoita pracownikow socjalnych.

Jego oczy bladzity po jej twarzy, potem przeniosty si¢ na szyje. Stat tak blisko, ze musiat pochyli¢



glowe, by na nig patrze¢. Jego wltosy musnety jej policzek, czuta na piersi jego oddech. Wcigz
trzymat jej reke w nadgarstku. Uniost ja nad jej glowe, przycisnagt grzbietem dloni do $ciany 1
pocatowal delikatng, przezroczysta skore przegubu w miejscu, gdzie bit puls. Piescit rami¢ jezykiem,
a potem jego usta musngty wargi Cat.

— O ktorej tak naprawde zaczyna si¢ przyjecie?

— Zaczgto sie dziesie¢ minut temu.

— Cholera. — Pochylit si¢ 1 potart nosem jej szyje.

— Ale z gory zatozytam, ze si¢ spéznimy 1 zrobimy sobie wejscie.

— Uwazatas, ze nie bede gotowy na czas?

— Nie, to tylko na wypadek... — Trudno byto mysle¢, gdy skubat wargami jej ucho. — No wiesz, na
wypadek, gdybysmy gdzies... ugrzeZli.

— Chcesz, zebysmy ugrzezli?

Poczuta ucisk w zotadku. Potem w gardle.

— No... miatam na mysli w korku albo cos.

— W korku. Aha.

Chciat si¢ odsung¢, ale Cat ztapata go za krawat.

— Nic nam nie umknie — szepngta. — Na poczatku serwuja koktajle.

— A my nie pijemy. — Potozyt reke pod jej piersig 1 pochylit glowe do wypuktosci rysujacej sie w
wycieciu dekoltu.

Cat jekneta z przyjemnosci 1 wygieta ciato w tuk, przytulajac si¢ do niego.

Podnidst gtowe 1 pocatowal ja w usta, draznigc prowokujaco jezykiem. Nie oderwat od niej
rozchylonych warg, kiedy pocatunek si¢ skonczyt. Czuta jego przyspieszony oddech.

— A wiec...?

— Wigec co?

— Przerzna¢ cig?

Jego wulgarno$¢ zdusita pozadanie. Jakby jg kto$ oblal kubtem zimnej; wody. Odepchneta go od
siebie. Unidst obie rece w gescie kapitulacji.

— Oskarzata§ bohaterow moich powiesci, ze nigdy nie pytaja o pozwolenie — powiedzial
niewinnym tonem. — Pomyslatem, Zze sprobuyje, to wszystko.

— Moglbys sprobowac nieco grzeczniej!

— Dobrze. — Ze skruszong ming splott dtonie pod brodg. — Da si¢ pani przerzng¢, prosze pani?

— Uroczo.

Chciata go wyming¢, ale ztapat ja w talii 1 ponownie unieruchomil przy $cianie. Nie miata
watpliwosci, ze si¢ z nig drazni. Calowat jg zaborczo 1 nie przestat, dopdki jej gniew nie stopniat 1
nie odpowiedziata mu pocatunkami.

Kiedy ja wreszcie puscit, wargi Cat pulsowaty. Jej ciato ptongto.

— Pragne ci¢ — powiedzial — ale nie chc¢ uwaza¢, zeby nie popsu¢ ci fryzury i nie rozmazac
makijazu. — Przeciggnal kciukiem po jej dolnej wardze. — Nie kiedy si¢ Spieszymy 1 musimy liczy¢ z
czasem. Nie kiedy masz si¢ pojawic na przyjeciu, ktore moze przynies¢ pienigdze dla twoich dzieci.
Bo nie sadzg, zeby raz nam wystarczyl. Zgadzasz si¢ ze mng?

ZaniemoOwita, tak jg zdumiata ta przemowa. Skingta gtowa.

— Zazartowalem sobie troche z ciebie, ale propozycji nie wycofuje. — Oczy mu pociemniaty. — Od
ciebie tylko zalezy gdzie 1 kiedy. W porzadku?

Ponownie skingta gtowa.

Jeszcze przez chwilg wpatrywat si¢ w jej oczy, a potem odwrocit wzrok.



— Daj mi par¢ minut.

*

— Cat, jestes wreszcie! — Nancy Webster objeta ja ramieniem. — Towarzystwo nie moze si¢ na
ciebie doczekac.

Pokojowka wprowadzita Cat 1 Alexa do salonu we wspanialym domu Websterow. Dzisiejszego
wieczoru pelno tu bylo bogatych i wptywowych San Antonio. Poziom hatasu §wiadczyt, ze Nancy
Webster umiata sprawic, by jej goscie czuli si¢ swobodnie.

— Przepraszam za spdznienie — usprawiedliwiala si¢ Cat. — My...

— To wytacznie moja wina — przerwat jej Alex. — Co$§ mnie unieruchomito...

Cat postata mu grozne spojrzenie, ale Nancy bylta tak podekscytowana spotkaniem, ze nie zwrocita
uwagi na jego dwuznacznik ani na jej milczacg nagane.

— Panie Pierce — powiedziata wymieniajac z nim uscisk dtoni — witamy pana.

— Alex, jesli nie masz nic przeciwko temu.

— Bylam naprawde¢ podekscytowana, kiedy Bill mi powiedzial, ze Cat ci¢ dzisiaj przyprowadzi.
To zaszczyt 1 rados¢ goscic¢ ci¢ w swoim domu.

— Ciesze si¢, ze mogtem si¢ tu dzisiaj znalez¢.

— Moze poznasz mojego meza. Czego si¢ napijesz?

Byta rzeczywiscie gospodynig bez zarzutu. Niemal natychmiast w rgku Alexa znalazta si¢ szklanka
wody Perrier z plasterkiem limony, a po chwili byt na ty z Billem.

— Czytalem twojg pierwsza powies¢ 1 mysle, ze jest bardzo dobra jak na debiut.

Komplement byt z tych, na ktére nie ma dobrej odpowiedzi. Alex zastanawiat si¢ przez moment,
czy gospodarz powiedzial to swiadomie, 1 doszedt do wniosku, ze tak. Webster usitowal go
zdyskredytowac, ale tak, by jego wysitki nie byly zbyt widoczne dla innych. Wobec tego Alex
zdecydowal si¢ na wyrazenie wdzigcznosci w podobnym stylu: — Dzigkuje za tak taskawy
komplement.

— Pracujesz nad nastepng ksiazka?

— Nawet bardzo intensywnie.

— Akcja dzieje si¢ w San Antonio?

— Po czgsci.

— Od}6z na razie te pytania, Bill — powiedziala Cat, biorgc Alexa pod rami¢. — Nic z niego nie
wycisniesz. Jest nieziemsko tajemniczy 1 podejrzliwy, gdy mowa o pracy.

— Ale z jakiego powodu? — Webster patrzyl na Alexa zaciekawiony.

— Rozmawianie o powiesci, zanim zostanie napisana, wyklucza niespodzianki. Nie dla czytelnika,
dla mnie.

— Piszesz ksigzke 1 nie wiesz, co si¢ w niej zdarzy?

— No, nie zawsze.

Webster zmarszczyt czoto z powatpiewaniem.

— Obawiam sig, ze jestem zbyt skoncentrowany na wynikach, zebym umiat w ten sposéb pracowac.

Kto tu zgrywa kutasa? — pomyslal Alex.

— Nie znosze¢ si¢ przechwala¢ — przerwata niezreczng cisze Cat — ale musze wam si¢ przyznac, ze
Alex poprosit mnie o pomoc w zbieraniu materialow.

— Czyzby? — zdziwit si¢ Webster.

— Nie moglt sobie poradzi¢ ze scenami l6Zkowymi, wigc opowiedzialam mu par¢ kawatkow z
mojej plugawej hollywoodzkiej przesztosci 1 datam wolng reke, zeby je... no... —Zrobita gest r¢ka,
jakby szukata wtasciwego stowa.



— Rozwingl? — podsuneta Nancy.

— Nie. Stonowat.

Wokot rozlegly si¢ Smiechy.

— Nie mozemy ich zaanektowa¢ wytacznie dla siebie, Bill, cho¢bysmy nie wiem jak bardzo chcieli
— powiedziata Nancy. — Nasi goscie nigdy by nam tego nie wybaczyli. Cat? Alex? — Staneta miedzy
nimi 1 wzi¢la ich pod rece. — Przede wszystkim przedstawie was nowej pani burmistrz 1 jej m¢zowi.

Oprowadzita ich po pokoju, dokonujac prezentacji. Alex byt przyjemnie zdumiony liczbg
wielbicieli. Cat miata ich nawet wiecej. Wszyscy chcieli powiedzie¢ jej cos mitego na temat
,Dzieciakow Cat”. Nieodmiennie zapewniala, ze to nie tylko jej zastuga, ale wszystkich pracujacych
przy realizacji programu. — Poczawszy od Billa Webstera na szeregowym pracowniku skonczywszy,
kazdy w WWSA przyczynit si¢ do naszego sukcesu — mowita.

Jaka$ kobieta wspomniata o artykule z niedzielnego numeru San Antonio Light. Pisano w nim o
matej adoptowanej dziewczynce, ktorej ostatnio przeszczepiono nerke.

— Tak, historia Chantal jest z rodzaju tych, ktore dodaja nam otuchy — powiedziata jej Cat. Potem
spojrzata na Webstera 1 dodata potglosem: — Ciekawe, jak Truittowi smakuje upokorzenie?

Przez jaki$ czas wscibski reporter probowat rozdmucha¢ historie O'Connorow, ale bez rezultatu.
Dzial kontaktow z mediami WWSA podat do publiczne; wiadomo$ci stosowne o$§wiadczenie na
temat tej sprawy, ale zaniechano wszelkich komentarzy. O’Connorowie za radg swojego adwokata
odmowili udzielania jakichkolwiek wywiadoéw. Kiedy przekonano ich, ze adoptowana przez nich
dziewczynka zdotata niezwykle zrgcznie ukry¢ przed wszystkimi spustoszenia, jakich dokonano w jej
psychice, zrozpaczone matzenstwo zdecydowato si¢ ja mimo wszystko zatrzymac.

WWSA i ,,Dzieciaki Cat” o wtos uniknety nieszczescia. Cat miata nadzieje¢, ze ostatn artykut w
San Antonio Light rozproszy wszelkie watpliwosci co do potrzeby istnienia jej programu.

— To, co si¢ przytrafito Chantal w zyciu, jest po prostu cudem — powiedziata. — Niestety jest wiele
dzieci wymagajacych troski, ktoére zastugujg na taki cud. Dryfujg po rozmaitych rodzinach zastgpczych
1 chociaz opiekujg si¢ nimi kochajacy, troskliwi ludzie, desperacko wprost tesknig za stalym domem.

Kolacja sktadata si¢ z siedmiu dan 1 trwata dwie godziny. Alex zanudzitby si¢ na $mier¢, gdyby
nie Cat, ktora na zyczenie gosci opowiadata historie z zycia swoich podopiecznych. Oczarowata
stuchaczy. Czasem wzbudzata §miech, czasem wywotywata tzy. Sposéb, w jaki moéwita, poruszat
zebranych tak samo jak to, co mowita. Jej zarliwos¢ przekonywata, widac byto, ze szczerze wierzy w
to, co robi.

Kiedy podano mus z bialej czekolady, wszyscy przy stole rozmawiali z ozywieniem o galowym
wieczorze na rzecz dzieci.

— Masz to jak w banku — wyszeptat Alex, odsuwajac jej krzesto, gdy kolacja dobiegta konca.

Webster wymodgt na Cat 1 Aleksie, by po wyjsciu gosci zostali jeszcze §wigtowac przy kawie
sukces dzisiejszego wieczoru.

— ChodZmy do gabinetu Billa, bedziemy si¢ czuli swobodniej — zaproponowata Nancy.

Pokojowka wniosta srebrng zastawe 1 Nancy zaczeta nalewac kawe.

— Mialbys ochote na kropelke brandy, Alex? — zapytata.

— Dzigkuje, poprosze samg kawe.

— Zauwazytem, ze nie pite§ wina podczas kolacji — powiedziat Bill, odbierajac z rgk Nancy
wzmocniong brandy kawe. — Jestes wrogiem alkoholu?

— Tak. — Poprzestal na tym, nie czujgc si¢ w obowigzku wyjasnia¢ Websterowi przyczyn swojej
abstynencji.

Po jego niechetnej odpowiedzi zapadta martwa cisza 1 znowu, jak przedtem, to Cat jg przerwala.



— Czy to rodzinny album? — Lezal na stoliku do kawy, duzy, oprawiony w skore. Wzieta go 1
usadowita si¢ na podtodze, podkulajac pod siebie nogi. — Moge zerkng¢?

— Oczywiscie — odezwata si¢ Nancy. — MoglibySmy ci¢ godzinami zanudza¢, pokazujac fotografie
dzieci.

— Duzo ich macie? — spytal Alex.

— Szescioro.

— Szescioro? — Uniost filizanke z kawa w milczacym toascie. — Trudno uwierzy¢, gdy si¢ patrzy na
ich matke.

— Dzigkuyje.

— Rzeczywiscie zachowata doskonatg figure. — Webster usmiechnat si¢ z duma.

— Czy wszystkie jeszcze z wami mieszkajq?

Nancy zdawata Alexowi relacje z tego, co akurat robito 1 gdzie przebywato ich liczne potomstwo,
a Cat przewracata strony albumu. Alex co jaki§ czas zerkatl jej przez rami¢. Sadzac po zdjeciach,
dzieci Websterow bardzo przypominaty rodzicoéw. Mialy typowo amerykanski mity wyglad 1
sprawialy wrazenie zorientowanych na sukces; fotografowaty si¢ albo z jakim$ trofeum, albo z
przypieta odznaka klubowa.

— Tak wigc, w tej chwili — Nancy zmierzata ku koncowi — tylko najmtodsza z nami mieszka,
chociaz rzadko mozna ja spotka¢ w domu. Redaguje szkolng gazetke i...

— O moj Boze!

Okrzyk przerazenia przerwat wywod Nancy. Wszyscy troje utkwili oczy w Cat.



Rozdzial dwudziesty drugi

— Wiedziatas, ze tudzaco przypominasz ich cérke, Carle?

Cat, bolesnie $wiadoma surowego wzroku Alexa, skoncentrowala si¢ na prowadzeniu 1
wpatrywata uparcie w droge.

— Rzeczywiscie jest pewne podobienstwo — powiedziata.

— Cbz za mistrzostwo w pomniejszaniu faktow.

— Miala brgzowe oczy, nie niebieskie.

— Poza tym krgcone rude wlosy i ten sam owal twarzy. — Przekrzywit gtlowe 1 wpatrywat sie w jej
profil. — Nie miala az tak wyrazistych rysow 1 tak szczuptej twarzy, ale podobienstwo jest
uderzajace.

Trzymata kierownice tak mocno, ze az jej kostki palcow pobielaty, wzrok utkwita w szosie.

— Wiesz, ze to prawda — drazyl. — Wygladatas, jakbys za chwile miata zemdle¢, kiedy zobaczytas
te fotografie. Zbladtas.

— Bardzo jestes$ spostrzegawczy.

— Na tym to polega. Obserwuje¢ ludzi, a potem opisuje to, co zauwazylem.

— Tylko Zze mnie si¢ nie podoba, kiedy mnie ktos obserwuje.

— Wielka szkoda, bo to fascynujgce obserwowac ciebie. Podobnie jak Webstera.

— Billa? A to dlaczego?

— Cho¢by z tego powodu, ze poczut do mnie nieche¢ od pierwszego wejrzenia. Nie zebym si¢
cholernie przejat, ale to jednak osobliwe.

— Dlaczego zaraz osobliwe? Nie kazdy, kogo poznasz, ma obowigzek od razu ci¢ polubic.

— Nie udawaj, Ze nic nie zauwazytas. Zeby pokryé jego zachowanie, wyskoczyta$ z tym dowcipem,
jak to mi pomagasz zbiera¢ materiaty do ksigzki. Poza tym o mato nie dostat zawatu, kiedy wzigtas ze
stolika album ze zdjeciami. Nie chcial, zebys zobaczyta zdjecie jego zmartej corka.

Cat przywotata na pomoc swoje umiejetnosci aktorskie i udato jej si¢ zachowac obojetny wyraz
twarzy. Nie obserwowala Billa tak jak Alex, nie widziata wiec, jak zareagowatl, gdy zainteresowata
si¢ albumem. Nie uszlo natomiast jej uwagi, ze po jej dramatycznym wykrzykniku nie odezwat si¢ ani
stowem, pozostawiajgc Nancy wyjasnienie catej sprawy.

Nancy spokojnie przyznata, ze podobienstwo ich corki do Cat jest uderzajace.

— ZauwazyliSmy to z Billem natychmiast, kiedy pojawitas si¢ w ,,Przemianach” — powiedziata. —
Dokuczalismy nawet Carli, ze prowadzi podwdjne zycie, o ktorym my nie mamy pojecia. Pamietasz,
kochanie?

Mruknat co$ niewyraznie.

W rezultacie ona 1 Alex wymowili si¢ od nastepnej filizanki kawy, twierdzac, ze zrobilo si¢
pozno. Cat wylewnie podzigkowata gospodarzom za zorganizowanie przyjecia. Nancy wyrazita
nadzieje, ze przy takiej pomocy 1 poparciu, jakiego udzielg jej dzisiejsi goscie, zdota zorganizowac
imprez¢ dobroczynng nie majaca sobie rownych.

— Bylo mi bardzo milo — powiedziat Alex na pozegnanie. — Dzigkuje, ze mnie zaprosiliscie.

Nancy uscisneta ich oboje. Byla catkiem spokojna, w przeciwienstwie do Billa, ktory sprawial
wrazenie zdenerwowanego 1... [ wlasnie co? Winnego?

No 1 dlaczego traktowat z takim chtodem Alexa?



— Wiedziatas o istnieniu Carli?

Pytanie Alexa przywrocito ja do rzeczywistosci.

— Wiedzialam, Ze stracili najstarsze dziecko. Zgingta w wypadku samochodowym, kiedy wracata
na uniwersytet w Austin.

— Webster ci1 to powiedziat?

— Tak. Zanim si¢ tutaj przeprowadzitam. Najwidoczniej nie doszli jeszcze w petni do siebie. Ale
kto by si¢ z czyms takim uporat? Twoja corka spedza weekend w domu. Robisz pranie, wystuchujesz
opowiesci o chtopaku, z ktorym si¢ spotyka, 1 o profesorze, ktorego nienawidzi. Bierzesz jg w
obj¢cia 1 zegnasz, przestrzegajac, zeby prowadzita ostroznie. Potem prosza ci¢, aby$ zidentyfikowata
zwloki w kostnicy. — Dreszcz ja przeszedt 1 dodata cicho: — Nie wyobrazam sobie gorszej rzeczy niz
pochowanie wtasnego dziecka.

Alex zachowat przez chwile stosowne do okoliczno$ci milczenie, a potem strzelit z grubej rury:

— Webster si¢ na ciebie napalal?

— Nie!

— Aha. Oczywiscie.

— Nie — powtorzyta. — Przeciez to by bylo catkiem zboczone, jesli si¢ wezmie pod uwage moje
podobienstwo do jego corki.

— Dlatego wtasnie zwrdcit na ciebie uwage 1 moze z poczatku bylo to niewinne. Ale z czasem
przeksztatcito si¢ w co§ mniej niewinnego.

— Nie przeksztatcito sie.

Milczat wymownie 1 Cat w koncu zdecydowata si¢ dodac:

— A jesli nawet, nigdy nie dat tego pozna¢ po sobie.

— Watpie, zeby uganial si¢ za tobg po biurze albo probowat ci¢ obmacywac, gdy nikt was nie
widzi. Na to jest za dumny.

— Nigdy nie probowat si¢ do mnie dobiera¢. Ani znienacka, ani otwarcie.

— Ale odnosiliscie si¢ do siebie nieco inaczej niz to zwyczajowo przyjete w stosunkach szef -
podwtadny?

— Uwazam go za przyjaciela — powiedziata Cat rozwaznie. — Nigdy nie przyszta mi do glowy
nawet mys$l o romansie. Poza tym wszystko wskazuje na to, ze jego 1 Nancy taczy bardzo udany
zwigzek.

— Zaden zwigzek nie jest doskonaty.

— Wiesz z wlasnego doswiadczenia — rzucita mu zaczepne spojrzenie.

— Niestety tak. Zbyt czesto to si¢ potwierdzato.

— Tak wtasnie mys$latam.

— Wracajac do ciebie 1 Billa Webstera...

— Nie ma czego$ takiego jak ja 1 Bill Webster — zaprotestowata. — Stworzyl mi wspaniate
mozliwosci. Lubie go 1 szanuje¢. Po prostu.

— Nie sadzg, Cat. — Zanim zdgzyta zaprotestowac, dodal: — Nie twierdze, ze ktamiesz. Chodzi o
niego. Jest w nim co$ wkurzajgcego.

— To przystojny, dystyngowany, stateczny mezczyzna. Zrobil niezwykla kariere. Ma realng wtadze.
Cieszy si¢ olbrzymim autorytetem.

— Poczekaj chwileczke — przerwal jej z rozdraznieniem. — Sugerujesz, ze jestem o niego
zazdrosny?

— Ty to powiedziales.

— Kompletnie si¢ mylisz, najdrozsza. Dzisiejszego wieczoru to on byl o mnie zazdrosny, bo



miatem z toba randkg.

— Bzdura!

— W porzadku. Jasne, bzdura. Ale wierz mi: Webster co$ ukrywa.

Patowa sytuacja. Cat za nic nie przyznataby si¢, co mysli, a mysSlata, ze zachowanie Billa jest co
najmniej dziwne 1 niepokojace. Potrzebowata czasu, zeby to zrozumie€. Niestety, Alex nie zamierzat
przestac.

— Jak sadzisz, dlaczego zareagowat tak dziwacznie, kiedy zobaczytas zdjecie Carli?

— Poniewaz mogt by¢ zazenowany, jesli rzeczywiscie zainteresowat si¢ mojg osobg z powodu
podobienstwa do corki. Sentymentalizm nie pasuje do tak starannie wypracowanego i troskliwie
podtrzymywanego wizerunku twardego menazera.

— By¢ moze.

— Zawsze musisz mie¢ racj¢? — Uderzyla pigscig w kierownice. — Powiedziate$§ kiedy§ w zyciu
co$ w rodzaju: ,,Nigdy nie przysztoby mi do glowy spojrze¢ na to z tej strony. Moze nie mialem
racji”?

— Nie tym razem — upierat si¢. — Jest w Websterze cos falszywego. Czuje to nerwami. Wizerunek
jest zbyt doskonaly, a jego zycie stanowi egzemplifikacje wspotczesnej bajki. Gdzies za tym
wszystkim kryje si¢ szkaradny troll. Postaram si¢ go zdemaskowac.

— Wiesz co? Glina przez ciebie przemawia.

— Moze. To juz prawie instynktowne. Trudno si¢ od tego uwolni¢. Na kazdego patrze troche
podejrzliwie.

— A to dlaczego?

— Wszyscy mamy co$ do ukrycia. Wynika to z samej natury ludzkie;j.

— Masz na mysli: jaki$§ sekret?

— O wlasnie, sekret — powiedziat figlarnym szeptem, ale miny nie miat wcale zabawnej. —
Wszyscy skrywamy cos gigboko.

— Nie ja. W moim zyciu mozna czyta¢ jak w otwartej ksigzce. Sondowano mnie, zglebiano 1
przeswietlano; dostownie 1 w przenosni. Otworzyli mi nawet klatke piersiowa 1 zajrzeli do $rodka.
Nic nie zostato do odkrycia.

— Nie, Cat — — zaprzeczyl potrzasajac gtowa. — Ty tez masz sekret. Moze tak mroczny, Ze
zagrzebany gteboko w podswiadomosci. Pewnie sama nawet nie wiesz jaki. I nie chcesz go poznac,
bo musiatabys$ co$ z tym zrobi¢. Wszyscy skrywamy nieprzyjemne prawdy o sobie, bo nie mamy
odwagi z nimi zyc.

— O la-la. Fajnie, ze ci¢ dzisiaj zaprositam. Tryskasz dobrym humorem.

— Probowatem zartowac — przypomnial jej. — Ale nie docenitas mojego poczucia humoru.

Spojrzata na niego, zmarszczywszy brwi karcaco.

— Chyba za bardzo si¢ przejates wyktadami z psychologii dla gliniarzy.

— Moze. Pisarze tez s3 psychologami, wiesz? Podgladam ludzi. Kazdego dnia, kazdej godziny.
Obserwuje ich zachowania 1 zastanawiam si¢, co ich do nich sklonito. — Odwroécit si¢ ku niej. —
Pomysl na przyktad o tym: uderzytas si¢ w kciuk mtotkiem. Co robisz?

— Sa wszelkie szanse, ze zawyje, wrzasne co$ niecenzuralnego 1 bede podskakiwac, przyciskajac
do siebie moj biedny kciuk.

— No wlasnie. Mamy przyczyne 1 skutek. Przy takim bodZcu kazdy powinien reagowa¢ mniej
wigcej tak samo. Niemniej trzeba wzia¢ pod uwage, ze wszystko, co si¢ nam przydarza w zyciu, jest
dla nas samych wyjatkowe. Moze si¢ nam przytrafi¢ przypadkowo, moze si¢ powtarza¢, ale nasza
reakcja jest w pewien sposob zaprogramowana. Zalezy od ptci, ilorazu inteligencji, zaplecza



finansowego, srodowiska, w jakim si¢ przyszto na $wiat i tak dalej. Kazdy cztowiek ma okreslone
powody, zeby zachowywac¢ si¢ w taki, a nie inny sposob. Jako pisarz muszg wiedzie¢, co okresla
mojego bohatera 1 dlaczego w danej sytuacji zareaguje we wtasciwy sobie sposob.

— Czyli studiyjesz nature ludzka.

— We wszystkich jej przejawach.

— I twierdzisz, ze w naszej naturze lezy skrywanie sekretow?

— Jak w naturze psa zagrzebywanie kosci. Z t3 r6znicg, ze rzadko je wygrzebujemy, zeby je
rozgryzc.

— A zatem, jaki jest twoj sekret, drogi freudysto?

— Nie mogg powiedzie¢. W koncu to sekret.

Wilasnie staneli na skrzyzowaniu. Odwrdécita si¢ 1 popatrzyta na niego.

— Zaloze si¢, ze masz wiecej niz jeden.

Nie dat si¢ sprowokowac. Za to sam sprobowat. Utkwit w niej wzrok 1 zapytat:

— Spedzimy dzisiaj razem noc?

Przygladata mu si¢ z namystem, az Swiatla si¢ zmienily 1 kierowca za nimi zatrabit.

— Raczej watpi¢ — powiedziata naciskajgc pedat gazu.

— Dlaczego nie?

— Tyle gadate$ o tym studiowaniu natury ludzkiej, ze si¢ zrobitam ostrozna. Jestem pierwsza
gwiazda telewizji, z ktorg idziesz do tozka? Czy pierwsza kobietg z przeszczepionym sercem? A
moze pierwszy rudzielec, noszacy buty numer siedem? Chcesz si¢ ze mng przespac, zeby zgromadzic¢
w mozgownicy troche wiecej danych na temat zachowan ludzkich?

Nie pospieszyt z zaprzeczeniami, co ja ubodto. Wolataby, zeby zazarcie si¢ wypierat. Zerkneta na
niego. Obserwowal ja w ponurym milczeniu, z kamienng twarza, co jg tylko utwierdzito w decyz;i.

— Przykro mi, Alex, ale nie chciatabym rozpozna¢ siebie w ktorejs ze scen t6zkowych w twojej
nastepnej ksigzce.

Odwrocit od niej wzrok 1 zapatrzyl si¢ w przednig szybg. Miesnie szczeki drgaty mu nerwowo 1
Cat zaczeta sie obawiac, ze jednak trafita w sedno. Przynajmniej mial na tyle przyzwoitosci, by nie
skrywa¢ swoich motywow. Niemniej czuta si¢ rozgoryczona.

— Musisz sobie wyobrazaé, ze ze mnie niezty kutas — odezwat si¢ w koncu.

— Moze nawet wiekszy niz w rzeczywistosci.

Odwrocit gwattownie gtowe 1 zobaczyl, ze Cat si¢ Smieje. USmiechnat si¢ rowniez.

— No, dobrze. Ale nawet najwigkszemu palantowi mozna czasem udzieli¢ malenkiego kredytu
zaufania.

— Niech bedzie. Kawa u mnie?

— Trudno. Zamowige sobie taksowke.

— Kawa. Nic poza tym.

— Nie jestem takim catkowitym zwierzgciem, Cat. Skoro musze, natoze sobie wedzidto. — Porzucit
zarty 1 przybral powazng ming: — Bardzo przyjemnie mi si¢ z tobg rozmawia.

— Co to? Jakas$ nowa taktyka?

— Nie. Powaznie. Jeste$ bystra, inteligentna, przebojowa. Niezty kumpel.

— Hmm. Bystra, inteligentna, przebojowa. I niezty kumpel. Moze nie powinnam si¢ byta upierac
przy odgrywaniu symbolu seksu 1 przerzuci¢ na catkiem inne role.

Reszte drogi odbyli prowadzac rozmowe w lekkim tonie 1 kiedy skrecita w ulice wiodaca do jej
domu, zasmiewali si¢ oboje z jakiej$ anegdoty ustyszanej dzisiejszego wieczoru.

— A to kto? — Cat zahamowata gwattownie.



Na szosie przed domem stal ciemny czterodrzwiowy samochdd, skryty czesciowo w cieniu
rzucanym przez gal¢zie rosngcego w podworzu roztozystego debu.

— Nie rozpoznajesz tego auta? — spytal Alex. Potrzasneta przeczaco glowa.

— Oczekiwatas kogos?

— Nie.

Powtarzata sobie wprawdzie, ze nie ma si¢ co martwi¢ dwoma przestanymi anonimowo
wycinkami z gazet, ale byloby glupota zlekcewazy¢ je catkowicie — w koncu notowano przypadki
popetniania ohydnych morderstw na znanych osobach przez niezrownowazonych psychicznie
osobnikéw. Totez od paru dni zachowywata pewne Srodki ostrozno$ci: upewniata sie, ze drzwi 1
okna s3 pozamykane, przebiegala wzrokiem parking, zanim wyszta z domu, sprawdzata tylne
siedzenie, wsiadajac do samochodu. Starata si¢ nie popas¢ w paranoj¢, ale uznata, Zze odrobina
zdrowego rozsadku nie zaszkodzi.

— Ej! Co cig¢ tak przerazito?

— Nie jestem przerazona. Ja tylko...

— Nie musisz mi ktama¢. O mato nic zmiazdzysz kierownicy 1 widze przeciez, jak ci krew pulsyje
w zylach. Co si¢ dzieje?

— Nic.

— Cat!

— Nic!

— Ktamczucha. Zjedz na bok.

—Ja...

— Zjedz na bok!

Zaparkowala przy krawezniku, ale nie zgasita silnika.

— Wylacz swiatla 1 siedz cicho. Zostan tutaj. — Otworzyt drzwi 1 wysiadt.

— Alex, co ty chcesz zrobi¢? Alex!

Zignorowat jej pytanie 1 popedzil przez trawnik sgsiadéw w kierunku jej domu. Wkrotce zniknat w
cieniu.

Napiecie powoli topniato. Byla rzeczywiscie przerazona, ale tylko przez chwilg. Wydato jej sig to
teraz idiotyczne. Auto na pewno nalezato do kogos, kto sktadal wizyte sgsiadom.

Niecierpliwie zabebnita palcami w kierownice.

— Badz cicho. Zostan tutaj. Siedz, skurcz si¢, udawaj niezywa — mamrotata dotknieta, ze urazit jej
ambicj¢. Nie prosita o ratunek.

Szybko wysiadta z samochodu. Zaczeta sie skrada¢ Ssladem Alexa po trawniku, kryjac sie w
cieniu. Im bardziej zblizata si¢ do wtasnego domu, tym $mieszniej si¢ czuta. Czy ktos, kto by miat zte
zamiary, zaparkowatby tuz pod jej domem, zdradzajac swoja obecno$c?

Inna rzecz, ze ostatnio ngkato ja dziwaczne uczucie, jakby byta bezustannie obserwowana. To te
cholerne biate koperty 1 zawarte w nich zaszyfrowane ostrzezenie macity jej w glowie. Zawsze
pogardzata tchoérzami. To nie w jej stylu: przewrazliwiona gwiazda, co to sobie wyobraza w kazdym
cieniu §wira, gotowego si¢ na nig rzucic.

A jednak w miar¢ jak zblizata si¢ do domu, napigcie w niej rosto. Panujace wokot ciemnosci
roz§wietlato tylko przyémione §wiatto lampy na ganku. Nie styszala zadnego dzwigku, nic si¢ nic
poruszyto.

Nagle ustyszata podniesione glosy na tylach domu. Krzyk. Jaki$ chrapliwy odglos. Potem co$
zaszuralo 1 wkrotce zmaterializowaty sie przed nig dwie postaci. Alex walczyt z jakim§ mezczyzna,
starajgc si¢ go wepchna¢ na frontowy trawnik.



— Probowat si¢ wlama¢ tylnymi drzwiami — powiedzial do Cat.

— Ty sukinsynu — wycharczat mgzczyzna. — Puszcza;!

— I co jeszcze?

Alex powalil obcego na ziemi¢ 1 ukleknat na jego krzyzu. Wykrecit prawa reke intruza 1 przycisnagt
do plecow mig¢dzy topatkami.

— Rusz si¢ tylko, a ztami¢ ci raczke — rzucit groznie. — Cat, zadzwon pod dziewigcset jedenascie.

Rzucita si¢ biegiem do domu. Juz stawiata stope na pierwszym schodku, kiedy ustyszata swoje
imi¢, wypowiedziane gtosem zatamujgcym si¢ z wsciekltosci 1 bolu. I bez watpienia znajomym.

— Cat, na lito$¢ boska, kaz temu skurwysynowi zej$¢ ze mnie.

Odwrdcita si¢ z oczami rozszerzonymi zdumieniem.

— Dean?!



Rozdzial dwudziesty trzeci

Cat dotykata tamponem nasgczonym wodg utleniong zadrapania na policzku Deana. Wykrzywiat
si¢ 1 klal pod nosem. Alex siedziat nieco z tylu okrakiem na krzesle, probujac skry¢ uSmiech.

Zgromadzili si¢ wszyscy troje wokoét stotu w kuchni. Alex stwierdzit w duchu, ze kuchnia wyglada
doktadnie tak, jak by ja opisal, gdyby uczynit Cat bohaterka swojej powiesci. Utrzymana w biatym
kolorze, ktory rozswietlaly kolorowe akcenty: maki Georgii O'Keeffe na Scianie, kwitngce fiotki
amerykanskie na parapecie 1 Smieszny czarno-biaty imbryk do parzenia herbaty, przypominajacy
holenderska krowe.

— Wystarczy — powiedziat burkliwie Dean, odsuwajac reke Cat. — Masz co$, czego mogtbym si¢
napic?

— Myslisz o alkoholu? Nie.

— Aspiryng? — Kiedy potrzasneta z ubolewaniem glowga, westchngt. — No tak, pewnie si¢ nie
spodziewatas, ze kto§ napadnie 1 poturbuje twojego goscia. — Spojrzat na Alexa. — Jakies$ przeprosiny
bytyby z pewnoscig na miejscu, przynajmniej ja bym tak uwazat.

— Ani mysle przeprasza¢ za normalng reakcj¢ na to, co zobaczylem, to znaczy mezczyzng
majstruyjgcego przy zamku tylnych drzwi. — Rzeczywiscie zaatakowat Spicera, zanim mu
powiedziano, ze to znajomy, a nie wrog, poza tym nie wyrzadzit mu wielkiej krzywdy. Whasciwie
uszczerbku doznata tylko duma kardiologa, a Alex nie mogl z siebie wykrzesa¢ wspotczucia z tego
powodu. — Nie powiniene$ grasowa¢ w ciemnos$ciach, probujac si¢ wiamac¢ do domu Cat — dodat.

— Za to ty powinienes$ poprosic¢ o jaki§ dowod tozsamos$ci, zanim mnie zaatakowates.

Alex prychnat szyderczo.

— Swietny sposob, zeby ci przestrzelili gtowe. Nie podchodzi sie do rzezimieszka, zeby grzecznie
pyta¢ o dowod. Najpierw musisz go unieszkodliwic¢, potem mozesz zadawac pytania. Nie przezylbys
na ulicy dziesigciu minut, gdybys dziatal inacze;j.

— Tego nie wiedziatem. Nie pochodze, jak ty, z ulicy.

Alex zerwat si¢ z krzesta tak gwattownie, ze je przewrocil.

— Ciesz sig, ze ci¢ Cat w ostatnim momencie rozpoznata. Wtasnie zamierzatem ci skopa¢ dupe za
tego skurwysyna.

— Przestancie! — krzykngta Cat. — Jestesmy tu wsrod przyjacidl, zrozumiano? Zaszlo pewne
nieporozumienie, ale za parg tygodni bedziemy si¢ Smiac z tego.

Alex watpil, czy oni obaj kiedykolwiek uznajg to, co si¢ zdarzylo, za Smieszne, ale ustapit Cat.
Byla rozzloszczona jak kocica. Podniost krzesto 1 usiadl. Zmierzyli si¢ nawzajem ze Spicerem
petlnym niecheci wzrokiem. Cat zakrecita buteleczke z wodg utleniong 1 odstawita jg na bok.

— Gdybys$ po prostu zatelefonowat 1 poinformowal mnie, ze przyjezdzasz, uniknelibySmy tego
wszystkiego — powiedziata do swojego niespodziewanego goscia z tagodng wymoéwka w glosie.

— Chcialem ci zrobi¢ niespodziankg.

— Co ci si¢ rzeczywiscie udato — oswiadczyla pogodnie. Zbyt pogodnie. Jej uSmiech sprawial
wrazenie wymuszonego.

Chyba nie byta zachwycona widokiem doktora Spicera. Przedstawita go jako swojego przyjaciela,
ale Alex nie potrzebowal wyjasnien, by si¢ zorientowac, ze Spicer znaczy dla niej duzo wiece;.
Pytata go wtasnie uprzejmie o to, jak przebiegat lot, a w jej glosie wyraznie wyczuwato si¢ napigcie.



— Podali jaki$§ positek w samolocie czy mam ci co$ przyrzadzi¢?

— Nie kosztowatem ich kuchni, za to znam twoja. Ale dziekuje ci.

— Kawy?

— Dla mnie nie.

— Ani dla mnie.

— W takim razie przejdZzmy do pokoju. — Zaden sie nie ruszyl, wiec i ona usiadta przy kuchennym
stole. — Trudno mi uwierzy¢, ze naprawde jeste§ w San Antonio — zwrocila si¢ do Spicera. —
Myslatam dotad, ze wotami by ci¢ nie zaciggnat na takg prowincje.

— To, co mnie tu spotkato, potwierdza moje najgorsze oczekiwania.

— Serdeczne dzigki. — Nie obrazita si¢ na serio, ale on to tak wlasnie przyjat.

— Nie to miatem na mysli. Ten dom jest bardzo przyjemny. — Obrzucit kuchni¢ krytycznym
spojrzeniem. — Cho¢ oczywiscie nic si¢ nie moze rownac z Malibu.

— Fakt. W San Antonio brak posiadiosci z widokiem na morze — roze$Smiata si¢ nerwowo z
wtasnego dowcipu. Ani Alex, ani Spicer nie zdobyli si¢ na uSmiech, pozostawili tez Cat caly trud
podtrzymania rozmowy. — Kiedy zdecydowates si¢ na podroz, Dean?

— To byl impuls. Miatem niewiele umowionych wizyt w najblizszym czasie, wiec nietrudno
przyszto mi je przelozy¢ 1 w ten sposob zyskatem pare wolnych dni.

— Niewazne, jak do tego doszto, ciesze sie, ze cie widze.

Ktamata, co Alex natychmiast zauwazyt. Co gorsza, Spicer rOwniez.

— Whasciwie to wybrate§ doskonaty moment, zeby si¢ pojawi¢ — powiedziata ze sztucznym
ozywieniem. — Akurat wrociliSmy z przyjecia wydanego przez Websterow.

Spicer chrzaknagt dyplomatycznie.

— Nancy szuka sponsorow dla ,,Dzieciakow Cat”.

— Bardzo mito z jej strony.

— Zgromadzita u siebie catg $mietanke towarzyska San Antonio.

— Jestem pewien, ze to wiele znaczy.

Alex podziwiat jej opanowanie. Zignorowanie obrazliwej uwagi Spicera musiato jga kosztowac
wiele wysitku, mimo to zdotata utrzyma¢ uSmiech na twarzy.

— Wszystkie kobiety byly podekscytowane mozliwos$cig poznania Alexa.

— Jeste$ gling, tak? — zapytat Dean.

— Bylym.

Kolejne chrzgknigcie, tym razem pogardliwe.

— Alex pisze teraz powiesci kryminalne. Staje si¢ naprawde stawny. Czytate§ ktoras z jego
ksigzek?

Dean spojrzat na nig, jakby sama mysl o tym byta niedorzeczna.

— Nie.

— A moze powiniene$ — wtracit Alex uprzejmym tonem.

— Nie rozumiem dlaczego.

— Moglbys sie nauczy¢ czego$ pozytecznego, na przyktad jak sie broni€.

Spicer zerwal si¢ na rOwne nogi, zachwial niebezpiecznie 1 gdyby nie ztapal si¢ za oparcie
krzesta, upadiby na twarz. Alex skryt uSmiech satysfakcji. Cat podskoczyta do Deana, zeby mu pomoc
usigs¢. Potem wzieta si¢ pod boki 1 powiedziata gniewnie:

— Mam was obu dosy¢. Usitowatam udawaé¢ Emily Post, odgrywac arbitra, ale zadna z tych rol mi
nie odpowiada. Przestaliby$cie wreszcie! Zachowuyjecie si¢ jak dwaj kretyni. Na dobrg sprawe bez
powodu.



— Raczej trudno byloby mi powiedzie¢, ze nie mam powodu — stwierdzit Spicer pokazujac
zadrapania na policzku.

— Mozna si¢ zatlama¢ — mruknagt Alex.

— Lam si¢ — powiedziat Spicer szyderczo. — Jak dotad to mnie usitowate$ potamac.

— Dean...

— Wziaglem ci¢ za wlamywacza. Skad mogltem wiedzie€, ze porzadny cztowiek jest na tyle gtupi,
zeby si¢ zakrada¢ w ciemnosciach do cudzego domu...

— Ale...

— Daj spokoj, Cat, to bez sensu. Chyba styszatem, jak taksowka podjezdza — Alex wstat.

— Kiedy zdazytes ja wezwac?

— Gdy udzielata$ pierwszej pomocy.

— Myslatam, ze dotrzymasz nam towarzystwa.

— Nie, nie chcialbym ci przeszkadza¢, masz goscia. To byto duze przezycie pozna¢ kogos$ takiego
jak pan doktor Spicer.

Dean rzucit mu ptomienne spojrzenie. Cat, ratujac sytuacj¢, powiedziata pospiesznie:

— Odprowadze ci¢ do drzwi.

Poszli razem do wyjscia. Cat zdjeta pantofle na wysokich obcasach 1 nie stycha¢ bylo odgltosow
jej krokow na drewnianej podtodze, chociaz deski przyjemnie poskrzypywaty pod jej cigzarem.

Przestronne pokoje o§wietlone byty lampami poustawianymi w starannie dobranych miejscach. Ich
rozproszone $wiatto padato na fotografie w ramkach, czasopisma 1 czary z pachngcym potpourri. Na
kanapach 1 fotelach pigtrzyty si¢ poduszki. Bezpretensjonalne, ciepte, przyjazne wnetrza.

— Miates racj¢ — stwierdzita Cat, otwierajac drzwi. — Taksowka czeka. — Rzeczywiscie, stata tuz
za wynajetym autem, ktorym przyjechat Dean. — Dzigkuje, ze dotrzymywate§ mi towarzystwa
dzisiejszego wieczoru — dodata tagodnym glosem.

— Dzi¢ki, ze mnie zaprositas.

Gdyby byta madra, powiedziataby w tym momencie ,,dobranoc”. Ale nie byta.

— Zaskakujacy koniec wieczoru, prawda? — Zasmiata si¢ z przymusem.

— Taa...

— Nieco bardziej podniecajacy niz wypicie filizanki kawy.

— Mniej podniecajacy niz bzykanie.

Zachneta sie.

— Musisz by¢ taki ordynarny?

— A ty taka skromnisia? Cholernie dobrze wiesz, ze wyladowalibysmy w t6zku.

— Zdaje sie, ze powiedziatam ,,nie”.

— Tak catkiem na serio? — zapytal, a poniewaz schylita gtowe, dotknat jej podbrodka 1 unidst
twarz ku gorze. — Jeste§my dorosli. Oboje wiemy, do czego dazymy, wiec nie probuy weiska¢ mi kitu.
Pragne ci¢, odkad po raz pierwszy spojrzatem na ciebie przez drzwi w domu Ireng 1 Charliego. I ty
dobrze o tym wiesz. Tez mnie pragniesz. Cokolwiek mowiliSmy 1 robiliSmy od tamtej pory,
prowadziliSmy gre wstepna.

Cat zerkneta nerwowo w kierunku kuchni, co go rozdraznito.

— Zrozumiatem. Dobranoc, Cat.

Wyszedt, a kiedy dotart do potowy podjazdu, obejrzat si¢ przez rami¢. Stata wcigz w drzwiach,
oblana §wiattem padajacym z wnetrza domu. Oparta uniesione rami¢ o framuge 1 wygladata, jakby
zastygta w btagalnym gescie.

Czy dlatego, ze wydata mu si¢ odrobing samotna 1 pogragzona w melancholii, czy tez wkurzyto go



pojawienie si¢ jej bytego kochanka w najbardziej nieodpowiednim momencie, a moze dlatego, ze
rzeczywiscie byl palantem, zlekcewazyl glos sumienia 1 zdrowego rozsadku i zawrocit. W utamku
sekundy byt z powrotem przy nie;.

Bez stowa wsunat palce w jej wlosy 1 objal dionig jej gtowe. Druga reka przyciagnat do siebie.
Calowat jg ze zloscig 1 pozadaniem, mocno. Piescit jezykiem zaborczo, gteboko.

Pocatlunek skonczyt si¢ rownie nieoczekiwanie, jak zaczat.

Patrzyta na niego zdumiona, wargi miata wilgotne, wciaz rozchylone. Zostawit ja — zdumiong 1
rozbudzong — 1 pomaszerowat z powrotem do taksowki, jeszcze wscieklejszy niz przed chwilg. Na
Spicera, na nig, na siebie. Na wszystko.

Na pieprzone absolutnie wszystko.

— Od jak dawna to si¢ ciggnie?

Dean nie marnowal czasu. Ledwie zdazyta pojawi¢ si¢ w drzwiach kuchni, zaczat drazy¢ temat,
ktorego miata nadzieje¢ unikngc.

— Co?

— Nie odgrywaj glupiej, Cat. Ta sprawa miedzy tobg 1 tg krzyzOwka gliny 1 pisarza. — Patrzyl na
nig pytajaco, domagajac si¢ wzrokiem odpowiedzi.

— Nie ma niczego migdzy mng i Alexem. — Opowiedziala mu o nieporozumieniu w domu
Waltersow. — Od tego pierwszego przypadkowego spotkania widzieliSmy si¢ raptem pare razy.
JesteSmy na przyjacielskiej stopie. To wszystko.

Parsknat sceptycznie.

Ktamata, majac swiadomos¢, ze jej wargl pulsyja od pocatunkow Alexa, 1 pewnie dlatego
przeszta do ataku:

— Postuchaj, Dean, mito mi, ze przyjechate$ si¢ ze mng zobaczy¢, ale kto ci dat prawo wlamywac
si¢ tutaj pod mojg nieobecnosc¢?

— Nie podejrzewatem, ze bedziesz miata co$ przeciwko temu. Wtasnie to usitowatem wythumaczy¢
tobie 1 temu neandertalczykowi. Nie bylo cie¢, wiec zdecydowatem si¢ wejs¢ 1 poczekaé. Nie
rozumiem, co ci¢ tak rozdraznito. Miatem przeciez komplet kluczy do twojego domu w Malibu. Nie
widze roznicy.

— Rdznica polega na tym, ze to ja sama datam ci klucze do domu w Malibu. Wiedziatam, ze je
masz. — Ztapata si¢ na tym, ze mowi podniesionym gltosem, 1 dodata spokojniej: — Trzeba byto mnie
zawiadomi¢ o swoim przyjezdzie, nie lubi¢ niespodzianek, Dean. Mowitam ci to milion razy.

— W takim razie byloby to cos, co si¢ nie zmienito od twojego tutaj przyjazdu. Niewiele jest takich
rzeczy. — Nagle wstat 1 zaczat krazy¢ po kuchni, nie spuszczajac z niej wzroku. Zupetnie, jakby chciat
ja ze wszystkich stron obejrze¢. — Nie wiem, co wplyngto na t¢ zmiang w tobie. Czy to, ze spedzasz
czas z tym podejrzanym typem, czy ta twoja praca tutaj, ale co§ ma na ciebie niekorzystny wptyw.
Jeste$ inna.

— To znaczy?

— Zrobitas si¢ bojazliwa. Nerwowa. Napieta do ostatecznos$ci.

— Nie wiem, o co ci chodzi. — Wiedziala 1 zmartwita sig, ze az tak jest to widoczne.

— Rzucito mi si¢ to w oczy, ledwo ci¢ zobaczytem. Cos jest nie w porzadku... — Nagle rysy twarzy
mu zmi¢kly. — O Boze! Dobrze si¢ czujesz? Wszystko jak nalezy z twoim sercem? Zauwazyta$ jakie$
objawy odrzucenia przeszczepu?

Uniosta ramiona, by zapobiec dalszym pelnym trwogi pytaniom.

— Nie, Dean. — Potrzasneta glowa, twarz jej ztagodniata. — Czuje si¢ wspaniale. Wcigz si¢ nie
moge nadziwié, jak bardzo. Kazdego dnia odkrywam, ze moge zrobi¢ cos$, co do tej pory byto



niemozliwe. Uptyneto juz tyle czasu, a pewne rzeczy wcigz maja dla mnie urok nowosci.

— Tylko nie badz zbyt lekkomys$lna — powiedziat surowym glosem, jak przystato na lekarza. —
Ulzylo mi, ale gdyby$ kiedykolwiek zauwazyla sygnaly odrzucenia serca, natychmiast do mnie
zadzwon. Natychmiast.

— Przyrzekam.

— Wiem, ze denerwuje ci¢, gdy o tym méwie, ale kto§ powinien ci przypominac¢ o twojej innosci.
Masz wszczepione serce.

— Nie jestem inna. Nie chce by¢ rozpieszczana.

— Za ci¢zko pracujesz — ciagnat, gluchy na jej protest.

— Uwielbiam pracowac. Cata si¢ poswigcitam ,,Dzieciakom Cat”

— I dlatego jestes$ taka podminowana?

Chciata mu pokaza¢ tajemnicze wycinki. Chetnie wystuchataby, co o nich sadzi. Ale znata go;
prawdopodobnie bedzie nalegal, zeby zawiadomi¢ policje. Gdyby to zrobita, przyznataby tym
samym, Z€ majg znaczenie, a przeciez wcigz usitowata siebie przekona¢ o ich nieszkodliwosci.

— By¢ moze rzeczywiscie wygladam na spietg, bo dzisiejsze przyjecie nie byto zwykta towarzyska
impreza. Musiatam zrobi¢ na ludziach wrazenie, a to mgczy. Zreszta zawsze mam sporo na glowie —
przyznata w koncu. — Uwielbiam t¢ prace i dzieciaki, ale mozna oszale¢ od problemoéw, czesciowo
zwigzanych z programem, a czgSciowo z biurokracjg. Zawsze jest mnostwo formalnosci. Pod koniec
dnia czesto czuje sie jak jednoreki zongler, ktory musiat pusci¢ w ruch dziesie¢ piteczek naraz.

— Przeciez mozesz to rzucic.

Z usmiechem potrzasneta glowa.

— Mimo wszystkich trudnosci kocham to. Znalezienie dziecku rodzicdw, ktorzy zmienig bieg jego
zycia, przeksztalcg koszmar w pigkny sen, jest warte kazdego trudu. Nie, Dean, nie rzuce¢ tego.

— Praca jest wspaniata, czyli musi to by¢ cos innego. — Badat jg wzrokiem. — Czy to Pierce ci¢ tak
rozstraja?

— Znowu zaczynasz?

— Jak bardzo si¢ zaangazowatas?

Nie mogta mu uczciwie odpowiedzie¢, poniewaz prawda byta taka, ze chciata poglebi¢ zwigzek z
Alexem.

— To cztowiek interesujacy 1 bardzo inteligentny — powiedziata. — Umie mowic, ale paradoksalnie
nie jest rozmowny. Niezwykle skomplikowana osobowos$¢. Im blizej si¢ poznajemy, tym mniej o nim
wiem. Intryguje mnie.

— Cat! — jeknal Dean. — Gdybys styszala samg siebie. Przystojny macho o niewyparzonej ggbie,
ktory cie intryguje. Nie widzisz tego?

— Uroczy tobuz, ktoremu zadna kobieta si¢ nie oprze — powiedziala cichutko, zanim si¢
zastanowita, co moOwi.

— Skoro zdajesz sobie z tego sprawe, dlaczego w to brniesz? — Potrzasnat gtowg ze zdumieniem. —
To gangster. Wida¢ na pierwszy rzut oka. Zauwazytas chyba blizng nad okiem. Bog jeden wie...

— Jaki$§ punk uderzyt go butelka po piwie.

— Ach, wigc jednak zauwazytas. — Pochylit si¢ ku niej 1 zaczal rzuca¢ pytania, jakby strzelal z
karabinu maszynowego. — Ma jeszcze jakie$ inne blizny? Wszystkie juz widziatas? Spatas z nim?

— Nie twoja sprawa!

— To znaczy: spatas.

— To znaczy: nie twoje zmartwienie spalam czy nie. Nie musz¢ zdawac ci relacji, z kim si¢
spotykam, towarzysko czy nie towarzysko. — PowsSciagneta gniew, zeby oszczedzi¢ jego mitos¢



wtasng. — Nie chcg si¢ ktoci¢, Dean, prosze cig, zrozum.

— Swietnie rozumiem. Marzy ci si¢ namigtno$¢, zar, ktorego tak ci brakowato w naszym zwiazku.
Zeby ci kolana miekty na widok twardziela w dzinsach.

— Tak — przyznata w odruchu buntu. — O garderobie mozna dyskutowac, ale chce, zeby mi kolana
mickty.

— Jezu, Cat. To przeciez... takie mtodziencze.

— Wiem, uwazasz, ze ze mnie gtupia marzycielka.

— Jestem pragmatykiem — odpart. — Nie wierze w idealy. Zycie to ciag realnych zdarzen, czesto
niezbyt przyjemnych.

— Nikt tego nie wie lepiej niz ja, Dean — przypomniata mu. — Dlatego czekam na co§ wspaniatego.
Jesli chodzi o najwazniejszy zwigzek w moim zyciu, nie zadowole si¢ niczym zastepczym. Przyjazn,
partnerstwo s3 niezwykle wazne, ale chce¢ si¢ zakocha¢ z catym romantycznym sztafazem. Chce
dzwiecze¢ jak krysztat, wibrowac.

— I ktos$ taki jak Alex ma ci to zapewnic?

— Nie ma co na ten temat spekulowac. Poza tym to jego nie dotyczy.

— Akurat. Gdybym si¢ tu nie pojawil, nie wprowadzatby ci¢ teraz w wibracje?

Zwlekata z odpowiedzig, ale byto oczywiste, ze Dean na nig czeka, wigc w koncu powiedziata:

— Nie wiem. — Przypomniata sobie pozegnalny pocatunek Alexa i dodata cicho: — Moze 1 tak.

— W takim razie chyba powinna$ zadzwoni¢, zeby wrécit. — Dean $ciagnat ptaszcz z oparcia
krzesta 1 ruszyt w kierunku drzwi.

— Dean, nie rozstawajmy si¢ w ten sposob. — Wyciagneta reke. — Nie odchodz wsciekty, nie karz
mnie za to, ze nie jestem w tobie szalenczo zakochana. Jestes mi bardzo potrzebny. Nie chcialabym,
zeby cos stangto na przeszkodzie naszej przyjazni... Dean!

Nawet nie zwolnit. Wyszedt przez frontowe drzwi, pozwalajac, by zamknety si¢ za nim z
trzaskiem. Opony wynajetego samochodu zapiszczaty, kiedy nacisnagt pedat gazu.



Rozdzial dwudziesty czwarty

George Murphy, wsciekty 1 rozdrazniony, kroczyt zamaszys$cie popgkanym chodnikiem w kierunku
zaniedbanego domu. Zbutwiate deski zatrzeszczaly ostrzegawczo, gdy wszedl na zapadajacy si¢
ganek. Na drzwiach tuszczyla si¢ ptatami wyblakta bi¢kitna farba. Kiedy otworzyt je szarpnigciem,
zawiasy zapiszczaty.

W pokoju $mierdzialo smazonym ttuszczem 1 marihuang. Murphy odrzucit kopnigciem pluszowego
krolika 1 zaklal, potknagwszy si¢ o dziecigcg cigzarowke. Parodiujagc Warda Cleavera, zaspiewat:

— Najdrozsza, jestem w domu.

Wynurzyta si¢ z sypialni z twarzg opuchnieta od snu. Chociaz byt $rodek dnia, miata na sobie
cienkg bawetniang koszule nocng. Przesungta jezykiem po spierzchnietych wargach.

— Co ty turobisz?

— Niby co mam robi¢. Mieszkam tutaj!

Zalozyta rece na piersi.

— Kiedy cie¢ wypuscili?

— 7 godzine temu. Nie mieli dowodow i nie mogli mnie dtuzej trzymac.

Dwaj gliniarze sformutowali przeciwko niemu wyssane z palca oskarzenie o posiadanie
narkotykéw, bo im si¢ nie spodobat i cheieli mu dopieprzy¢. Nic strasznego. Tyle ze nie pasowato
mu spedzanie czasu w kiciu, bo nie moégl robi¢ tego, co lubit. Miat che¢ na piwo 1 byl cholernie
podjarany.

Obrzucit j3 badawczym spojrzeniem. Sprawiata wrazenie bardzo zdenerwowane;.

— Co z tobg? — zapytat. — Nie cieszysz si¢, ze jestem z powrotem w domu? — Oczy mu si¢ zw¢zity,
przylgnat podejrzliwym wzrokiem do drzwi sypialni. — Jak masz tam jakiegos$ skurwysyna, zabije cie.

— Nie ma...

Odsunat ja na bok 1 wtargnat do dusznego pokoju. Na nieswiezych przescieradtach lezato na boku
uspione dziecko. Chtopczyk podciggnat kolana do piersi, w ustach trzymat kciuk. Murphy poczut si¢
ghupio, ze okazal zazdro$é. Zeby zachowaé twarz, zajrzat takze do tazienki, ale oczywiscie byta
pusta. Wyszedl, wskazal palcem na $pigcego chtopczyka.

— Oddali go z powrotem?

Kiwneta glowa.

— Dazisiaj rano. Przeptakatam dwie noce. Nie moglam pracowaé¢ ani mysle¢ o niczym oprocz
Michaela. Tak si¢ ucieszytam, jak go przyprowadzili. Myslalam, ze tym razem zabrali go juz na
dobre. — Bliska ptaczu glosno przetkneta §ling. — Pracownica opieki spotecznej powiedziala, ze
jesli... jesli znow wpadniemy w tarapaty, odbiorg mi go na dobre. To nasza ostatnia szansa. — Lzy
wypehnily jej oczy, patrzyta na niego btagalnie. — Prosze, nie zréb nic, co...

— Daj mi piwo.

Zawahata si¢ 1 spojrzata z niepokojem na dziecko. Murphy palnat ja w glowe.

— Mowitem, daj mi piwo — powiedziat podkreslajac kazde stowo. — Ogluchtas czy co?

Wyskoczyta jak strzata z sypialni 1 natychmiast byta z powrotem z puszka w dtoni.

— Ostatnie. Przyniose¢ ci wiecej, jak tylko Michael si¢ przebudzi. Kupie¢ tez co$ na kolacje¢. Na co
miatbys ochote?

Odchrzagknat z satysfakcja. Podobata mu si¢ taka ulegto$¢. Czasami ta suka si¢ zapominata 1 musiat



jej uswiadamiac, kto jest panem w domu.

— Zeby$ mi wiecej nie podala tego gdéwna, co ostatnim razem.

— Polio guisado. Meksykanski gulasz.

— Nawet nie rozpoznatem, co za §winstwo byto w srodku.

— Dzisiaj usmaze ziemniaki.

Odbito mu si¢ piwem 1 wigziennym smrodem. Zaczynata go denerwowac jej che¢, by mu si¢
przypodobac¢. Baby powinny si¢ rodzi¢ nieme, pomyslat.

— [ zrobig hamburgery. Z cebulkg. Tak jak lubisz.

Zgniotl pusta puszke po piwie i1 odrzucit jg na bok, a potem zaczal grzeba¢ w rupieciach na
komodzie.

— Co z tym zrobitas?

— Prosze cie, nie. Nie mozesz. Gdyby przypadkiem przyszli z opieki...

Na komodzie stalo przezroczyste plastikowe pudetko z przegrodkami, w kazdej lezaly paciorki
rozmaitych ksztaltow 1 koloréw. Gwattownym ruchem reki zmiott je na podtoge. Krzykneta cicho,
bezradnie, patrzac, jak koraliki rozsypujga si¢ po spekanym linoleum. Ziapal ja za ramiona 1
potrzasnal mocno.

— Do diabla z pieprzonymi paciorkami! Gdzie moje rzeczy?

Przez chwile miata niezdecydowang ming, ale iskierka buntu w jej oczach szybko zgasta.

— W dolnej szufladzie.

— Wyciagaj to.

Pochylita si¢ 1 koszula oblepita jej posladki. Popiescit je, ugniatajagc mocno twardymi palcami.

— Po paru dniach wigzienia nawet twoj ttusty tytek mi si¢ podoba.

Wyprostowatla sig¢, ale nie cofnagt rak. Zaczal podnosi¢ koszulg do gory.

— Proszeg cig¢, nie — skamlata do jego odbicia w lustrze. — Michael moze si¢ obudzi€.

— Zamknij si¢ 1 przygotuj mi par¢ niuchdw. — Zauwazyt, ze zamierza zaprotestowac, wiec zacisnat
mocno reke na jej udzie. — Ale juz.

Rece jej drzatly, kiedy otwierata plastikowg torebke. Wygrzebata maty kopczyk kokainy 1 kartg do
gry zrobita dwie cienkie linijki proszku na wyszczerbionym lusterku. Pochylit si¢ 1 wciagnat je do
nozdrzy przez krétkie stomki, a resztke wtart sobie w dzigsta. Kop byt potezny.

— Ach, dobrze — westchnat. Rozptaszczyl dionie na jej kregostupie, przechylit ja na komode 1
zaczat rozpina¢ spodnie.

— Nie teraz!

— Zamknij si¢. — Sprobowat wsung¢ reke miedzy jej nogi, ale trzymata je mocno zaci$niete.
Uderzyt ja w bok glowy, krzykneta. — Rozt6z nogi 1 zamknij si¢ — warknat.

— Nie chce tak.

— Dobrze — powiedziat jedwabistym glosem; twarz mial wykrzywiong. Zagarnat gars¢ jej wiosow,
zacisngl dton w pigs¢, zmusit ja, by sie do niego odwrocita 1 uklekta. Przycisngt nabrzmiatego penisa
do jej twarzy. — Nie chcesz tak, to zrobimy tak. Zobacz, jaki jestem milutki. Tak ci si¢ bardzie;
podoba? — Szarpnal jg za wlosy. — Sprobuj mi zrobi¢ krzywde, a wyrwe ci ze tba wszystkie kudty.

— Zrobi¢ to jak nalezy. — Lzy bolu 1 upokorzenia pociekly jej po policzkach. Spojrzata na
uspionego chtopczyka. — Ale nie tutaj.

— Mnie si¢ podoba ten pokdj.

— Nie tutaj, prosze¢. Dziecko — zaszlochata.

— Jezu, ale jeste$ brzydka, jak sie tak wykrzywisz.

— Przestang ptakac, przyrzekam. Tylko prosze...



— Dzieciak $pi — wyszeptal — ale mogg go obudzi¢. Moze si¢ nawet czego$ nauczy. — Odwrocit si¢
w kierunku 167Zka.

Ztapata go za nogi.

— Nie, nie — btagata szeptem.

— No, to zaczynaj.

Pozbawita go potowy przyjemnosci, kiedy spogladajac na nig z gory zobaczyt, jak pospiesznie si¢
do tego zabrata. Pracowata ustami szybko i mocno, zeby jak najszybciej skonczyt i zeby mie¢ to juz
wreszcie za soba.

Suka, ale on jest cwanszy. Nie da si¢ zaskoczy¢ byle sztuczka.

Powstrzymywat sie, jak dtugo mogt, a kiedy doszedt, porykiwat jak osiot. Jakim$ cudem Michael
spat dale;j.

Po kolacji zasiadt oglada¢ telewizje. Na wszystkich kanatach nadawali wiadomos$ci. Przerzucat
si¢ z jednego na drugi, dopdoki jego uwagi nie przykut przystojny rudzielec. Widziat jg juz przedtem,
ale wtedy si¢ jej nie przyjrzal. Miata nieztg twarz, ale o cyckach nie byto co mowic€. Nad jej prawym
ramieniem pokazywali zdjecie jakiegos dzieciaka. Mowila z zaangazowaniem, patrzac prosto na
kamere.

— ...byl zaniedbywany. Obydwoje rodzice naduzywali narkotykow. Moze sprawia¢ trudnosci, ale
ma wszelkie dane sta¢ si¢ zywym, zdrowym, zréwnowazonym emocjonalnie dzieckiem. W
odpowiedniej rodzinie, ktoéra obdarzytaby go mitoscig, wlasciwie prowadzony...

Stuchat ze wzrastajagcym zainteresowaniem. Kiedy skonczyla 1 na ekranie znowu pojawit si¢
prezenter, Murphy spojrzat twardym wzrokiem na chtopca. Bawit si¢ w kacie tym swoim brudnym
krolikiem. Smarkacz byt nieznosny. Niby nie robit wiele hatasu 1 nauczyl si¢ ustgpowac z drogi, ale
zawsze wchodzit mu w parade, kiedy on miat na co§ ochot¢ — na pieprzenie, wachanie 1 co tam
jeszcze.

Musial uwaza¢ na wszystko, co robil we wilasnym domu. Bez przerwy zrzgdzita przez tego
gowniarza. Tego nie rob, bo Michael moze zobaczy¢, tego nie moéw, bo Michael moze ustysze¢. Nie
rob tego, nie rob tamtego. Jezu! Wystarczy, zeby doprowadzi¢ mezczyzng do szatu.

I jeszcze ta pracownica socjalna, wtykajaca bez przerwy swoj dhugi koScisty nos w jego sprawy.
To pewnie ona napuscila na niego gliny ostatnim razem, kiedy przylozyt starej. Troche ja naruszyt.
Nalezato jej si¢. Nie byto jej w domu, kiedy wroécit, a jak si¢ wreszcie pojawila, platata sie¢ w
zeznaniach. Co miatl zrobi¢, pozwoli¢, zeby jej sie to upiekto? Szkoda, ze si¢ zgodzit na to
nawlekanie paciorkow. Zrobita si¢ za bardzo niezalezna.

Ale gtownym problemem byt dzieciak. Ile razy co$ robita nie tak, to przez niego. Jakby gowniarza
tutaj nie bylo, zycie staloby si¢ przyjemniejsze.

Adopcja, powiedzial rudzielec. Nie tylko sieroty, ale 1 dzieciaki, ktdérych rodzice majg dosyc,
zmeczyli si¢ nimi 1 cheg si¢ ich pozby¢. Wyprzedaz bachoréw. Fajnie to brzmiato.

Zerknal na nig. Siedziata zajeta nawlekaniem paciorkow. Dostanie matpiego rozumu, jak jej
zabiorg Michaela na zawsze. Ale predzej czy pozniej przeboleje. Bo jaki bedzie miata wybor? A
moze nawet nie bedzie rozczarowana, jak si¢ dowie, ze Michael trafit do dobrego domu?

Murphy pociagat piwo, gapiac si¢ w telewizor, ale mysli miat zajete rudg. Zdaje si¢, ze ona
pomoze mu rozwigza¢ problem.

Warto to przemyslec.



Rozdzial dwudziesty pigty

— Cat?

— Boze drogi! — Podskoczyta 1 przykryta dtonig trzepoczace serce. — Nie wiedziatam, ze kto$ tu
jest.

Studio byto pograzone w mroku 1 wydawato jej si¢ zupelnie opuszczone.

— Bo nie ma nikogo. To tylko ja. Czekalem na ciebie.

Alex podnidst si¢ zza konsoli prezentera wiadomosci 1 podszedl do niej wolnym krokiem. Strach
przykut ja do podtogi.

Telewizyjne kamery wygladalty w ciemno$ciach jak zywe istoty z obcej planety, oplecione
miriadami kabli ptozacych si¢ po betonowej podlodze niby elektroniczna pepowina. Ekrany
monitoréw patrzyly nie widzagcymi martwymi oczami. O tej péznej godzinie znieruchomiate elementy
wyposazenia studia przybraly ksztalt zjaw z koszmardéw sennych.

Do niedawna takie idiotyczne skojarzenia nie zagoScilyby w jej umysle. Ale ostatnio wszedzie
widziata duchy 1 karly.

— Skad wiedziates$, gdzie mnie szukac? — zapytata.

— Powiedziano mi, ze zawsze robisz rundke po studiu, zanim wyjdziesz.

— Kto ci powiedziat? Jak tu wszedtes?

— Zagadatem straznika.

— Nie wolno im wpuszcza¢ do budynku nikogo nie upowaznionego.

— Stary Bob okazal mi zawodow3g solidarnosc¢.

— Stary Bob?

— PrzeszliSmy na ,,ty”. Powiedzialem mu, Ze jestem bylym gling, i od razu zrobil si¢ chetny do
pomocy. Stuzyl w policji w San Antonio, a kiedy przeszedl na emeryturg, zostat ochroniarzem.

— Widze, ze braterstwo bytych glin poptaca.

— No, otwiera zamkni¢te drzwi. — Wzruszyt ramionami. — Jest ci zimno?

Nie zdajac sobie z tego sprawy, trzymata rece splecione, dtonmi $ciskata tokcie.

— Moze troche.

— A moze drzysz z powodu tego, co si¢ tutaj wydarzyto dzisiejszego popotudnia?

— Skad o tym wiesz?

— Bo tu bytem.

— Tutaj? Po co?

— Chcialem si¢ z tobg zobaczy¢. Przyjechatem zaraz po wozie strazackim. Stary Bob mnie wpuscil,
ale nie dotartem do studia. Bylo strzezone przez policjantow i1 nikogo nie przepuszczali. Spytalem
ktorego$, co si¢ dzieje, 1 wyjasnit mi wszystko. Powiedziatem, Zze jestem twoim przyjacielem, i
poprositem, zeby mi pozwolil wejs¢, ale otrzymat $ciste instrukcje: absolutnie nikogo nie wpuszczac.

Zatowala, Ze nie wiedziala o jego obecnosci. Wszyscy wokot okazywali jej mnostwo troski, ale to
wtasnie na nim mogtaby polegac 1 jego chciataby przy sobie widzie¢ po tym, co si¢ stato.

— Wypadki si¢ zdarzajg — powiedziala ze spuszczonymi oczami.

— Pewna jestes, ze to wypadek?

Rozesmiata si¢ cicho, nerwowo. Nie wypadto to zbyt przekonujgco.

— Oczywiscie, ze tak. Zajmowatam to krzesto przypadkiem, kiedy lampa spadta.



— Pokaz mi.

Poszedt za nig do konsoli. Staty tu cztery obrotowe krzesta. Dwa dla redaktorow przekazujacych
wiadomosci, jedno dla prezentera pogody, ktory zanim przeszedt do stynnego ,,centrum pogodowego”™
po drugiej stronie studia, gawedzit chwile z ktéryms z nich. Ostatnie zajmowat dziennikarz sportowy.

— Jak wiesz, rzadko tu siedze¢ podczas programu. Wszystko jest wczesniej nagrywane, a podczas
nagran zajmuj¢ to miejsce. — Oparta dionie o krzesto dziennikarza sportowego. — Konczytam witasnie
wyglasza¢ uwagi wstepne, kiedy to si¢ stalo. — Pokazata palcem w gore. Rozbite szklo wymieniono
juz na nowe. — Trzecia lampa od lewe;.

— Spadta na biurko? Ta jedna?

— Tutaj. — Na blacie wida¢ bylo wyraznie §wiezo wyztobione rysy, a w rogu konsoli potokragte
wciecie, zupetnie jakby kto§ odgryzt spory kawatek drewna. — Mialam szczegscie, Zze to nie w moje;j
czaszce — powiedziata obwodzac palcem nierowne brzegi wyztobienia. — Lampa spadia o centymetry
od mojej glowy 1 o mato nie ragbngta mnie w kolana. Narobita kup¢ hatasu. Rozbijane szkto, brzek
metalu... — Zdobyla si¢ na uSmiech, ale wypadtl blado. — Nie musze ci méwic¢, ze trzeba byto
powtorzy¢ nagranie.

— Czy ktos mogt to jakos wythumaczy¢?

— W minute zaroito si¢ od ludzi. Bill przerwat posiedzenie na temat sprzedazy czasu antenowego 1
zbieglt tutaj z gory. Kto§ zadzwonil pod dziewiecset jedenascie. Dlatego straz przyjechata. Pogotowie
takze, chociaz jakim§ cudem ani ja, ani nikt z zatogi nie ucierpiat. Policjanci razem z ochrong
budynku przegonili wszystkich, tak ze mozna byto doprowadzi¢ studio do porzadku. Bill wpadt w
szat. Zazadal wyjasnien od technikow.

—1?

— Nie mieli zadnego. Zagrozit, ze wszystkich pozwalnia, ale mu to wyperswadowatam. Bytoby nie
fair ich zwalnia¢, skoro 1 tak nie sposob udowodni¢, czyje to zaniedbanie.

— Czy obejrzano lampy?

— Tak. Najprawdopodobniej obluzowany sworzen.

— Czyli jednak w najlepszym wypadku niedbalstwo.

— Moze, a moze sam si¢ obluzowat.

— Sam si¢ obluzowat?

— Czemu nie? — warkneta, zdenerwowana jego sceptycyzmem. I przestraszona, bo potwierdzal jej
domysty.

— Hmm.

— Nienawidze, kiedy tak robisz.

— Jak?

— Hmm. Jakbys sugerowal, ze wszystko, co mowig, to...

— Bzdura.

— Tak? Wiec co si¢ wedtug ciebie zdarzyto?

— Mysle, ze si¢ sakramencko wystraszytas i ze to wcale nie byl wypadek.

— To $mieszne. — Splotla rece na piersiach w podswiadomym gescie obrony. — Kto by chciat
skrzywdzi¢ Kurta?

— Kurta?

— Przekazuje wiadomosci sportowe.

— Reflektor nie spadt na to krzesto, kiedy Kurt na nim siedziat. Spadt, kiedy ty siedziatas.

— Twierdzisz, ze kto$ tak to zaaranzowal, zeby trafit akurat we mnie?

— Aha. I ty tez tak myslisz.



— Nie udawaj, ze wiesz, co ja mysle.

— Nietrudno zgadna¢. Wygladasz jak dziecigca uktadanka, ktora ma si¢ lada moment rozsypac.

Doszta do wniosku, ze nie ukryje zdenerwowania.

— Zaktadajac, ze masz racj¢, kto niby miatby mnie skrzywdzi¢?

— Ty mi to powiesz.

— Ja nie wiem.

— Ale cos$ podejrzewasz. — Polozyl palec na jej wargach, zeby powstrzymac¢ protesty. — Juz tej
nocy, kiedy zobaczyliSmy nie znany ci samochod przed twoim domem, wyczutem, ze nie wszystko
jest w porzadku.

— Zlektam si¢. Kazdy by si¢ zlakt.

— Nieproporcjonalnie do okolicznosci. Jakbys$ czekata na ktopoty — dowodzit. — Od jakiegos$ czasu
jestes kiebkiem nerwow. Istnieje jakas szczegdlna przyczyna?

— Nie.

— Ktamczucha.

Nagle stracita calg energie, opuscita gtowe 1 zaczgta masowac skronie.

— Wygrywasz walkowerem, Alex. Brak mi sit na potyczki.

— Dlaczego nie chcesz mi powiedzie¢, co ci¢ niepokoi?

— Bo to... — zawahata si¢. — Bo jad¢ do domu potozy¢ si¢ do t6zka. — Odwrdcita si¢ do wyjscia, a
on ruszyt za nig.

— Tw@j chtopak wcigz tam jest?

— Dean nie jest moim chtopakiem.

Alex przystanat.

Zatrzymata si¢ rowniez, odwrocila 1 popatrzyta na niego z namystem.

— Juz nie.

— Rozumiem.

Doszli do milczacego porozumienia, ze nie bedg wiecej drazy¢ tego tematu, 1 ruszyli znowu w
kierunku wyj$cia. Zatrzymali si¢ na chwilg, zeby powiedzie¢ ,,dobranoc” Staremu Bobowi. Na
widok Alexa rozpromienit sig¢.

— Dzigki za autograf. — Na jego biurku lezat otwarty egzemplarz ksigzki Pierce'a. — Lubi¢ czytac
takie rzeczy.

— Mam nadziej¢, ze si¢ rozerwiesz — powiedziat Alex do swojego nowego fana, otwierajac przed
Cat ciezkie metalowe drzwi.

— Date§ mu tapowke — oskarzyta go.

— Miatem to w odwodzie, na wypadek gdyby porywajace opowiesci o dawnych dobrych czasach
nie zadziataty.

— Skad wiedziates, ze bede tu dzisiaj wieczorem? Zwykle nie pracuje do az tak pdznych godzin.

Parking byl niemal catkowicie pusty. Nawet prezenterzy ostatniego wydania wiadomos$ci juz
odjechali.

— Jeszcze jeden trafny domyst. Nie zastatem ci¢ po prostu w domu.

— Wpadtes najpierw do domu?

— Ryzykujac, ze si¢ znowu nadziej¢ na Spicera? Za nic w §wiecie. Zadzwonitem 1 nikt nic
podnosit stuchawki.

— Dlaczego chciale$ si¢ ze mng zobaczy¢?

— Zeby ustyszeé twoja wersje wydarzen w studiu.

— Przedtem. Po co przyszedie$ do studia po potudniu?



Dotarli do samochodu. Alex opart tokie¢ na dachu i spojrzat jej w twarz.

— Miatem zamiar osobiscie przeprosi¢ za uszkodzenie twojego... em... Spicera.

— Nie doznatl wigkszych obrazen — stwierdzita. — Bardziej byt zazenowany niz pokrzywdzony. —
Wydawato si¢ jej, ze Alex chce co$ powiedzie¢, ale poniewaz milczatl, otworzyla drzwi auta. —
Przeprosiny przyjete, Alex. Dobranoc.

— Shuchaj, Cat, ten facet jest upierdliwy. Co ty w nim widzisz?

— No, choc¢by to, ze uratowat mi zycie — odparta.

— Aha, czyli czutas si¢ wobec niego zobowigzana.

— Nie powiedziatabym...

— Jak mocno?

— Przestan... — Chciala krzykna¢, ale glos jej si¢ zatamat. — Zamilknij wreszcie i... 1 zostaw mnie w
spokoju. Mowitam ci, ze nie mam dzisiaj nastroju do kiotni. Ja dzisiaj... ty... — Ku wlasnemu

upokorzeniu wybuchneta ptaczem.

— Cholera... — mruknat przyciagajac ja do siebie.

Chciata si¢ wyrwac, ale nie byla do tego zdolna. Ami fizycznie, ani psychicznie. Objat ja
ramionami, a ona ptakata. Szlochata gorzko przez kilka minut, wreszcie uniosta glowe, wziela
chusteczke, ktorg jej podat, 1 wytarta nos.

— Chyba nie zdawatas$ sobie w petni sprawy, jak ten incydent z lampg ci¢ wystraszyt.

— Nie, nie — zaprzeczyla potrzasajac gtowa. — Nie dlatego ptaczg.

— Wiec dlaczego?

— Naprawde nie mam ochoty o tym rozmawiac.

— Boze, alez jeste$ uparta. — Odsunat jg na bok, zamkngl z powrotem drzwi jej samochodu 1
pociagnat w przeciwnym kierunku. — No, chodz.

— Dokad? Chce jecha¢ prosto do domu.

— Nie chciatbym by¢ nieuprzejmy, ale widzialem stracha na wroble, z ktérym mogtabys i§¢ w
zawody. Musze dopilnowac, zebys co$ zjadta.

— Nie jestem gtodna.

Nawet nie zadat sobie trudu, by odpowiedzie¢. Po potgodzinie zajechali przed jego mieszkanie.
Dwa pudetka ze smazonymi kurczakami spoczywaty na siedzeniu. Nie nakrywali stotu, zdecydowali,
ze zjedza na tacach. Alex usiadl w rogu sofy, Cat na podtodze przed stolikiem do kawy.

— Musze przyznac, ze to dobre — powiedziata z pelnymi ustami. — Sabotujesz zdrowa zywnos¢. No
wiesz, te hamburgery z frytkami, smazony kurczak.

— Gliniarze sg uzaleznieni od jedzenia na wynos. Pokaz mi takiego, ktory by wolat tofu, jogurt i
kietki pszeniczne.

Smiejac sie, zasalutowata mu plastikowa tyzka petna ziemniaczanego piure z sosem. Alex si¢ nie
rozesmiat. Przygladat si¢ jej bacznie.

— Co znowu? — spytata niespokojnie. Zamrugat oczami, jakby wydobywat si¢ z transu.

— Myslatem o tym, jak tatwo zmieniasz nastr6j. Co innego ja. Jesli wpadam w dolek, trwa to
calymi dniami, tygodniami, nawet miesigcami. To gdy mi nie wychodzi pisanie. Ty zamiast popijawy
fundujesz sobie chwilg ptaczu i jestes w formie. Moze mezczyzni powinni nauczy¢ si¢ ptakac?

— Niech ci¢ nie zwiedzie ten apetyt. Mdj organizm domagal si¢ pozywienia, zaniedbywany przez
pottorej doby albo co$ koto tego, ale wcigz jestem w depresji.

— Dlaczego? Spicer si¢ pogniewat?

— Owszem, ale to nie dlatego. — Oddtubata kawateczek zjedzonego do potowy biskwita 1 zaczgta
go rozgniata¢ palcami. — Chantal, ta mata dziewczynka z przeszczepiong nerka, umarta dzisiaj rano.



Zaklat pod nosem, ztozyl rece 1 przycisnat je do ust.

— Bardzo mi przykro, Cat — zamruczat po chwili.

— Mnie roOwniez.

— Co sig stato?

— Jedyna pociecha, ze nie trwato to dlugo. Odrzucita przeszczep. Nerki przestaty funkcjonowac.
Zatrucie organizmu. — Strzepata okruchy z dtoni. — Jej przybrani rodzice sg zdruzgotani. Tak jak 1
Sherry. Jeff ptakat jak dziecko, kiedy dostaliSmy wiadomos¢. Wszyscy, ktorzy brali udziat w
nakrecaniu programu z Chantal, nie mogg si¢ pozbiera¢. Byla naszg... naszg maskotka, Swietlanym
przyktadem, jak mozna odmieni¢ zycie nie chcianego dziecka.

— Weciaz jest tego przyktadem.

— Ona nie zyje, Alex.

— Mimo to nie widzg...

— Wtargnetam w zycie tych ludzi — przerwata mu podniesionym glosem. — Sprawitam, ze Chantal
ich pokochata, a oni jg. Przyjeli ja do swego domu, przeszli przez to wszystko, byli §wiadkami je;j
bolu, cierpieli razem z nig. I co dostali w zamian za tyle uczu¢? — Prychneta z niesmakiem. —
Telewizyjny pogrzeb, ot co. Reporterow ttoczacych si¢ nad matg trumienka ich coreczki 1
podtykajacych im mikrofony. Ich smutek stat si¢ wydarzeniem dnia. Wszystko to mnie zawdzigczajq...
Pracowatam dzisiaj ci¢zko, ale mogtam mysle¢ tylko o tym, na jaki wstrzas narazitam tych ludzi. —
Podparta si¢ tokciami na stoliku do kawy 1 skryla twarz w dtoniach.

— Naprawde myslisz, ze to za twojg przyczyng wzajemnie si¢ pokochali? — Potrzasnat z
niedowierzaniem glowa. — Masz bardzo wygorowane zdanie o swoich mozliwosciach wptywania na
uczucia innych.

Podniosta gtowe 1 obrzucita go ztym wzrokiem.

— Nie zmusitas ich, zeby si¢ nig zajeli, Cat — powiedziat juz nieco ciszej 1 wspotczujgcym glosem.
— Chcieli tego sami. Zgodzili si¢ na intensywne szkolenie, zeby tylko sprosta¢ wymaganiom
stawianym przyszlym rodzicom. Chcieli mie¢ Chantal.

— Zywa. Chcieli mie¢ zywa dziewczynke, a nie odwiedzaé jej grob w wolnym czasie. Cieszy¢ sie
jej dziecinstwem, patrzec¢, jak dorasta.

— Tak sie sktada, Ze nie adoptuje sie dziecka z gwarancja na zycie. Zadnego dziecka to nie dotyczy.
Czasem umierajg, tak po prostu jest.

— Prosze cie, oszczedz mi tej filozofii. Weale mi nie poprawia samopoczucia.

— Nie, bo upajasz si¢ tym uzalaniem nad samg sobg.

— Wiem tylko, ze gdyby nie ja, ci ludzie nie byliby dzisiaj w Zzatobie — stwierdzita gniewnie.

— Czy oskarzyli ci¢ o to?

— Oczywiscie, ze nie.

— Czy przyszli powiedzie¢: ,,Pani Delaney, jakim prawem pani nas na co$ takiego narazita?
Bylismy nieziemsko szczgsliwi, dopoki pani si¢ nie pojawita i nie wcisneta nam tej chorej matej”

— Nie badz Smieszny. Zadzwonili, Zeby... — urwala.

— No, Cat — pochylit si¢ ku niej — dalej, mow. Zadzwonili zeby...?

Odchrzakneta 1 odwrocita wzrok.

— Zeby podziekowaé za pomoc w adoptowaniu Chantal.

— Prawdopodobnie uznali chwile z nig spedzone za najintensywniejsze w ich zyciu.

Pociagneta nosem i kiwneta krotko gtowa.

— Powiedzieli, ze byta dla nich prawdziwym btogostawienstwem.

— To dlaczego si¢ dregczysz? ,,Dzieciaki Cat” to przedsiewzigcie warte zachodu. To, co sie



przydarzyto Chantal, jest tragiczne, ale przynajmniej wtedy, kiedy tego potrzebowata najbardzie;,
byta otoczona opieka 1 mitoscig. Prawda?

— Prawda.

— Gdyby ci dano taka szanse, czy odwrécitabys to wszystko? Przekreslita czas, ktory razem
spedzili? Pozwolita Chantal umiera¢ samotnej 1 nie kochanej? Obrabowata tych ludzi z tego, co oni
okreslajg jako btogostawienstwo?

Pochylita glowe tak nisko, ze ledwie byto stycha¢ odpowiedz:

— Nie.

— No wiec?

— Masz racj¢. Rzeczywiscie masz racj¢ — uSmiechngta si¢ do niego smutno. — To tragiczne
wydarzenie wybito mnie z rytmu, opadly mnie watpliwosci 1 potrzebowatam czyjegos obiektywnego
spojrzenia, zeby je uSmierzy¢. Dobrze mi tez zrobito, ze si¢ wyptakatam. — Otarta tzy serwetky. —
Dzigkuje.

7Zbyt machnigciem reki jej podzigkowania.

Padajace z kuchni §wiatto zal$nito w jego czarnych wlosach i podkreslito twardos¢ rysow. Dean
powiedziat, ze Alex przypomina gangstera. Istotnie, maniery mial szorstkie. Nie miata zludzen; na
pewno byt zdolny zadawac¢ bol. Ale sam go tez chyba doswiadczyt. Bo czy inaczej rozumiatby tak
dobrze innych? By¢ moze chtodny wzrok 1 to, ze nie przebierat w stowach, byly wtasnie tego
wynikiem. Potrafit dotknag¢ do zywego jednym krétkim zdaniem, ale tez niewielu potrzebowat stow,
by wyrazi¢ wspotczucie. Nie byt cztowiekiem tagodnym, lecz umial si¢ zdoby¢ na delikatnos¢. W
potrzebie okazywat si¢ przyjacielem.

— Jak si¢ posuwa praca nad ksigzka? — zapytata, by przerwac cigzka ciszg.

— W zotwim tempie, chociaz miatlem pare niezlych dni.

— To dobrze.

Tych pare zdan wyczerpato temat. Ani on nie zamierzat go rozwijac, ani ona si¢ tego spodziewata.
Ale milczenie nie oznaczato, ze przerwali rozmowe. Ich oczy si¢ spotkaly 1 powiedzialy sobie
wiecej, niz wyraziliby stowami.

Alex zdjat tace z kolan 1 postawit jg na stoliku. Usiadl obok niej na podtodze, objat dtonig jej kark
1 przyciagnat ja do siebie.

— Postaram si¢ nie zedrze¢ z ciebie ubrania — wyszeptal, poruszajac wargami tuz przy jej ustach.



Rozdzial dwudziesty szosty

Dregczace mysli zniklty jak porwane wiatrem puszyste nasiona dmuchawca. Czekata na jego
pocatunki 1 w tym momencie liczylo si¢ tylko to. Chciata si¢ nasyci¢ jego sitg, pasja, nie
pows$ciggang nami¢tnos$cig. Pragneta go.
przylgneta do niego. Wciagnat z sykiem powietrze 1 zamamrotal co$ nieprzyzwoitego. Pozadanie w
jego glosie bylo tak podniecajace, ze otarta si¢ o niego dla samej przyjemnosci ustyszenia tego
jeszcze raz.

Weiaz catyjac, zdeyjmowat z niej bluzke. Cat wyciggneta mu koszule ze spodni 1 przesungta dtonmi
po owlosionej piersi. Odsunagt si¢ od niej, zeby Sciagna¢ koszule do konca, odrzucit ja na bok i1
natychmiast znowu mocno objat Cat.

— Nie, niemozliwe — wyszeptat wsrod zartocznych pocatunkéw, kiedy ujeta jego dionie 1 wsuneta
je sobie pod spodnice. W jego ochryptym glosie brzmiato leciutkie rozbawienie.

— Sztuczka zawodowa — odpowiedziata cichutko. — Kiedy Laura Madison miata odegra¢ scene
mitosci, wkladatam pas 1 ponczochy zamiast rajstop, zeby tatwiej wejs¢ w role. Z czasem noszenie
ponczoch weszto mi w zwyczaj.

Piescit pasek nagiej skory nad skrajem ponczoch.

— Co za pomyst...

— Jak z twoich ksigzek?

— To znacznie lepsze.

Zdjat jej spodnice, krotkg haleczke 1 majteczki. Cat potozyla si¢ na wznak na dywanie. Miseczki
stanika ledwie zakrywaly nabrzmiate piersi, koronkowe podwiazki i1 atlasowy pas uwypuklaty
wzgorek tonowy, linie¢ nog podkreslaty jedwabne ponczochy... Doprawdy, co za wyuzdana poza; byta
zgorszona wtasnym brakiem skromnosci.

Alex, nie spuszczajac z niej oczu, powoli rozpinal pasek i1 spodnie. Zsungl je razem ze
spodenkami. Wstrzymata oddech na widok jego nagiego ciata. Brzuch miat ptaski, twardy, nogi
dhugie 1 szczupte, byt dobrze umig¢sniony, ale nie nazbyt muskularny.

Napawatla si¢ jego widokiem bez Zzenady, lubieznie; patrzyta na stopy, dumnie sterczacy seks, usta
bez cienia uSmiechu, przecieta blizng brew.

Potozyt si¢ obok niej 1 catowat piersi przez material stanika, potem odsungt koronke 1 piescit
jezykiem stwardniatlg brodawke. Uniost glowe 1 patrzac na nig przesuwat po niej kciukiem.

— Mogg to opisywac setki razy 1 nigdy nie wychodzi mi dobrze. — Obserwowat, jak Cat reaguje na
jego dotyk. — Po prostu nie sposéb opisac kobiecego ciata.

Pochylit glowe 1 szarpnat mocno brodawke samymi wargami. Przeszedt jg dreszcz, wygieta plecy
w tuk. Podtrzymywane zsunietym do polowy stanikiem piersi sterczaly prowokujaco. Jego jezyk
poruszal si¢ szybko, zmystowo. Przesungt dtonmi po jej brzuchu, po zewngtrznej stronie ud. Kiedy
Cat zaczeta go piescié, zaklat z jekiem. Znowu si¢ calowali, chciwie, namigtnie.

— Nie probyj sie opanowywac, Alex — wyszeptata niecierpliwie. — Nie okazuj mi fatszywej
delikatnosci.

— Nie mam zamiaru si¢ opanowywac.

— Chce si¢ poczu¢ kobietg. Chee czuc, ze jestem z mezczyzng. Chee, zeby$ mnie wzigt. Cheg...



— Chcesz, zebym ci¢ przeleciat.

Potozyl dtonie na jej kolanach i rozchylil nogi. Ale zamiast wsung¢ miedzy nie rgce, jak si¢
spodziewata, opuscil gtowe. Piescit jg wargami, poruszat jezykiem w jej wngtrzu.

Bylta zbyt ostupiata, by krzykna¢, nawet wowczas gdy — parg¢ sekund pozniej — eksplodowata. Jej
piers falowata gwaltownie, wilgotne wtosy przylgnety do szyi 1 karku.

Skora Alexa byta takze wilgotna od potu, kiedy pochylit si¢ nad nig 1 przytulil, opierajac na
ramionach. Z zamkni¢tymi oczami 1 napietg twarzg wszedt w nig. Przyjeta go chetnie, jej wnetrze
byto cieple, otulito go ciasno. Jego biodra poruszaty si¢ powoli, wykonujgc rytmiczne ruchy, gdy
wchodzit w nig 1 wycofywat sie, za kazdym razem nieco glgbiej, 1 Cat, cho¢ myslata, ze juz niczego
nie dozna, rozbudzita si¢ na nowo. Nigdy dotad nie kochata si¢ z takg intensywnos$cig, nigdy nie
angazowato to bez reszty jej umystu i ciata.

Nie bronita si¢ przed tg petnia.

Alex wsungt dtonie pod jej posladki, uniost jej biodra 1 przycisngl mocno do swoich. Cat
wydawalo sig, ze jest calkowicie skoncentrowany na kazdym pchnigciu, kazdym powolnym ruchu
wstecz. Ale stopniowo jego biodra zaczgly poruszaé si¢ coraz predzej, oddech stat si¢ szybszy,
urywany. Nagle ramiona mu zwiotczaty, opadt na Cat, a ona zadrzata od powtdrnego orgazmu.

Ciatem Alexa wstrzasngl spazm. Gardtowe, urywane dzwigki, ktore wydawal, przypominaty
szloch.

Mingto troche czasu, zanim doszli do siebie. Cat moglaby tak leze¢ bez konca — leniwie
przeczesujac palcami jego splatane wtosy, zlizujac stone kropelki potu z jego brwi. Przygniatat jg
swoim cigzarem, rozluzniony, ale nie miata nic przeciwko temu. Byl wyczerpany 1 to byto wspaniate.

Musial zna¢ mechanizm rodzenia si¢ obopolnej rozkoszy. W koncu opisywat to czgsto. Nie
powinno wiec jej zdumiewac, ze okazal si¢ zrgcznym, namigtnym, a zarazem skoncentrowanym
kochankiem. Byl réwnie wrazliwy, jak wymagajacy. Napawal si¢ jej calkowicie odruchowymi
reakcjami, pobudzalo go to. Cat si¢ nie kontrolowata, poddata si¢ bez reszty 1 bez skrepowania
zmystom.

A jednak nie bylo to czysto fizyczne polaczenie. Ich umysty weszty w $cisty intymny kontakt —
doskonale wyczuwali wzajemne potrzeby i1 pragnienia, kazde z nich odczuto moment spetnienia tego
drugiego. Dlatego tak rozkoszny byt odpoczynek, te chwile spokoju, gdy ich oddechy 1 pot mieszaty
si¢ ze sobg, jakby emanowaly z jednego ciata, nie z dwoch.

On rowniez musiat to tak odczuwac. Bo zanim si¢ od niej odsunat, zrobit co$ niezwykle pigknego:
pocatowal Cat delikatnie w to miejsce miedzy piersiami, gdzie biegta blizna.

*

Przebudzita si¢ pierwsza. Wiedziata, ze nie jest rannym ptaszkiem, lezata wiec cichutko; niech
sobie dalej §pi. Wlosy mial splatane, na tle poduszki wydawaty si¢ niezwykle ciemne. Na policzkach
1 szczece pojawil sie cien zarostu. Zauwazyta kilka siwych nitek na skroniach. Brwi miat leciutko
Sciggnigte; nawet we $nie nie byl catkowicie wyciszony, dawata o sobie zna¢ mroczna strona jego
natury, ktoérg Cat tak dobrze wyczuta.

Zegar na nocnym stoliku przywotat ja do porzadku; juz wystarczajaco dlugo sobie pobtazata.
Pocalowata go w nagie rami¢ 1 bezszelestnie wyslizneta si¢ z t6zka. Na dole pozbierala
porozrzucane w bezwstydnym nietadzie rzeczy i ubrata si¢. Podniosta stuchawke i1 cichym glosem
wezwata taksowke.

W oczekiwaniu na jej przyjazd zaczeta sprzata¢ po kolacji. Idac do kuchni, rzucita wzrokiem na
drzwi zakazanego pokoju, ale min¢ta je zdecydowanym krokiem. Wyczyscita tace, pomyta szklanki,
nalata sobie soku pomaranczowego z lodowki. Gdy oparta o barek popijata chtodny ptyn, kusito ja,



czyby jednak nie otworzy¢ drzwi 1 nie zajrze¢ do tego pomieszczenia. Protesty Alexa wywotaty
doktadnie odwrotny skutek: podsycity jej cieckawo$¢, zamiast jg zaspokoic.

Ostatniej nocy potaczyt ich najbardziej intymny kontakt, jaki jest mozliwy miedzy dwojgiem ludzi.
Z cala pewnoscig ich zwiazek zacie$nit si¢ tak, ze nie bedzie si¢ juz sprzeciwiat, by poznata 1 tg
sferg jego zycia.

A jesli mimo wszystko bedzie? Warto ryzykowac? Nie. Poczeka, az jg zaprosi, nie wtargnie tam
bez pozwolenia.

Przyjechata taksowka i Cat wyszla z mieszkania Alexa, nie budzac go. Zabrata samochod z
parkingu przed WWSA 1 pojechata do domu. Wzigta prysznic, przebrata si¢ i zaczeta ustala¢ plan
dnia, ale jej mysli wcigz wracaty do wydarzen ostatniej nocy. Wspomnienia mitosnych uniesien
zaprzataty jej umyst prawie bez reszty. Musiata promienie¢, bo ledwie otworzyta drzwi biura, Jeft
zapytat:

— Co sie stato? Wygratas na loter1i?

Rozesmiala si¢ 1 z wdzigczno$cig przyjeta filizanke kawy, ktorg jej podat.

— Dlaczego tak sadzisz?

— Gotym okiem wida¢, w jakim jestes nastroju. Tryskasz radoscig. Spodziewatem si¢, ze bedziesz
przybita z powodu Chantal.

Jej uSmiech zgast.

— Wcigz mi smutno, oczywiscie, ale nie jestem juz tak podle nastawiona do zycia jak wczoraj.
Kto$ mi przypomniat, ze cudownie jest zyc.

— Czy ten kto$ to moze przystojniak piszacy ksigzki? — spytat Jeff, mrugnawszy okiem.

— Moze przystojniak? Nie, naprawdg jest przystojniakiem — odparta chichoczac.

— Wczoraj rzeczywiscie wygladal bardzo dobrze.

— Widziates go?

— Dzinsy, wysokie buty, itede.

— Caly on — usmiechneta sie.

— Ma ten zaniedbany wyglad, no wiesz, troch¢ wymigty, ktéremu kobiety nie potrafig si¢ oprzec.

Deanow1 wtasnie to si¢ nie podobato, Jeft najwyrazniej aprobowat styl Alexa.

— Nie wspominates, ze tu byt — powiedziata.

— Zjawil si¢ akurat w czasie tej zadymy... — Jeff szarpat ucho z zaktopotaniem. — Przyznaje¢, Ze
mnie ol$nito 1 zabrakto mi jezyka w gebie. Czytalem jego ksigzki 1 wiedziatem oczywiscie, ze si¢ z
nim widujesz, ale nie spodziewatem si¢ zobaczy¢ go na wtasne oczy.

— Szkoda, ze mnie niec wywotates.

— Otaczali ci¢ gliniarze, pan Webster szalat... Potem wygladata$ na tak zdenerwowana, Ze nie
miatem serca jeszcze ci doktada¢. Ale zaloze si¢, ze pan Pierce ci¢ znalazt. — Przygladat si¢ jej,
zmruzywszy oczy. — Sadzac po tym niemgdrym usmieszku, byt to... hm... terapeutyczny wieczor.

— Nie twoja sprawa — powiedziata chtodno, czujac, ze si¢ czerwieni.

Jeff nie byt glupi. USmiechnat si¢ szeroko.

— Swietnie. Mam nadzieje, Ze cie troche rozluznit. Za duzo na siebie ostatnio bratas. Prawde
mowigc... — Odchrzaknat, a jego usmiech zgast. — Moge mowic otwarcie? Nie jako twoj asystent,
raczej jak przyjaciel?

Cat wskazata mu ruchem glowy krzesto. Unidst w palcach kanty spodni 1 usiadt, patrzac jej prosto
w twarz.

— Mam nadziej¢, ze nie bedg... To znaczy...

— Wykrztu$ to wreszcie, Jeft.



— Przez ostatnie pare tygodni sprawiata§ wrazenie roztargnionej. Nie zeby si¢ to odbijalo na
twojej pracy. Bylas dobra, jak zawsze — dodal pos$piesznie. — JesteS wspaniata. Ja po prostu...
zastanawiam si¢, co zaprzata twoje mysli. Oprocz Alexa Pierce'a, oczywiscie...

Az tak tatwo byto wyczu€ jej niepokoj? Juz kilka oséb rzucito na ten temat uwage — Dean, Alex,
teraz Jeff. Nie chciata, by cokolwiek zaktocito jej pogode ducha tego ranka, a mimo to schwycita si¢
sposobnosci. Porozmawia o anonimach, ktore otrzymata. Jeff na pewno potwierdzi jej opini¢: uzna te
listy za wyskok czubka, niewart zmartwienia.

— Jestes niezwykle spostrzegawczy, Jeff. Rzeczywiscie bytam ostatnio troch¢ wytragcona z
rownowagi. — Wyciagneta z torebki dwie koperty. Juz od wielu dni nosita je ze soba, widocznie
zywigc pod§wiadoma nadzieje, ze uda si¢ w dogodnym momencie z kim§ o nich porozmawiaé. —
Przeczytaj to 1 powiedz, co o tym sadzisz. Ale szczerze.

Przyjrzat si¢ dwom identycznym kopertom, a potem zabrat do czytania wycinkow. Przestudiowat
je dwukrotnie.

— Cholera — wyszeptal. — Oboje umarli na skutek idiotycznych wypadkow 1 oboje mieli
przeszczepione serca.

— Dziwaczny zbieg okolicznosci, prawda?

— Co najmniej. Ale co to ma znaczy¢? Nie domyslasz sie, kto je wystat?

— Nie.

— Przegladam cala poczte od twoich fanow. Nie pamigtam, zebym je widzial, chociaz wsrod tylu
listow... A moze trafity do Melii, kiedy jeszcze z nami pracowata?

— Przystano mi je do domu.

— Jakim sposobem jakis$... jaki§ fan zdobyt twd; prywatny adres? — Jeff patrzyt na Cat z
przerazeniem.

— To jeszcze jedna rzecz, ktora mnie w zwigzku z tym niepokoi — odpowiedziata, wzruszajac
ramionami.

Jeff ponownie przyjrzat si¢ kopertom i po raz trzeci przeczytal wycinki. Cat patrzyta, jak
przebiega oczami linijki druku. Jego pierwsza reakcja 1 komentarz nie nastroily jej optymistycznie. A
miata nadzieje, ze powie: nie ma si¢ czym martwic.

— Pokazatas to komu$ poza mng? Panu Websterowi? Policji? — zapytat wreszcie.

— Nie.

— A moze powinnas.

— Nie chce uchodzi¢ za panikare.

— Nikt cie o to nie posadzi.

— No, nie wiem, Jeff — westchngta. — Nie bede robi¢ wrzawy wokoét czego$, co prawdopodobnie
nie ma znaczenia.

— Moze masz racj¢. — Zwrdcit jej koperty z wymuszonym uspokajajacym usmiechem. — Pewnie
rzeczywiscie nie ma si¢ czym denerwowac. Niektorzy ludzie naprawde¢ nie majg co robic, nie?

— Chyba tak. Kreujg dramaty na wilasny uzytek, usituyjac wkroczy¢ w zycie znanych osob.
Przezywaja zastepcze uczucia.

— Fakt, ale... — Zawahal si¢. — Jesli dostaniesz kolejny, powinnas si¢ zastanowi€, czy nie pojs¢
jednak na policje. Chrzan, co sobie pomysla. Nawet gdyby mieli ci¢ uzna¢ za histeryzujgca babe.

— Tego wtasnie si¢ obawiam.

— W kazdym razie powinna$ przynajmniej porozmawia¢ z naszymi straznikami, uczuli¢ ich, zeby
nie wpuszczali dziwacznie wygladajacych osobnikéw do budynku.

— Czyli mniej wiegcej trzech czwartych tutaj zatrudnionych — zazartowata.



— Swieta prawda. — Usmiech rozjasnit mu twarz, ale natychmiast znéw spowaznial. — Badz
ostrozna, Cat. Pelno czubkéw na Swiecie.

— Wiem. — Wrzucita koperty do torebki i1 zatrzasneta ja, zamykajac tym samym dyskusje 1
wchodzac z powrotem w rolg szefa. — Kiedy jest pogrzeb Chantal?

— W piatek o drugiej. Powinna$ tez wiedzie¢, ze Ron Truitt juz zdazyt zatelefonowac. Zazadat od
nas o$wiadczenia.

— Mam nadziejg, ze postates go do wszystkich diabtow.

— Moze niedoktadnie tymi stowami, ale sens byt wilasnie taki. Poinformowatem go, ze jestes 1
bedziesz nieuchwytna, wiec nie mozesz wygtosi¢ os§wiadczenia.

— Dzigkuje. Gdybym to ja z nim rozmawiata, na pewno nie skonczytoby si¢ tak elegancko. Ten
facet jest jak szakal, wiecznie weszacy zapach krwi. — Zmienita temat: — Czy moglbys$ dopilnowac,
zeby postano kwiaty od WWSA do domu pogrzebowego? Chciatabym tez posta¢ cos od siebie, ale
sama si¢ tym zajme.

Zanim Jeff wyszedt, polecita mu jeszcze skonsultowac si¢ z Sherry 1 ustali¢ plan nagran do
nastepnych programéw. Watpliwosci co do sensu kontynuowania ,,.Dzieciakow Cat”, jakie ja
ogarngly wczorajszego dnia, uznata za absurdalne. Stracili Chantal, ale byto tyle innych dzieci,
ktorym jej program byl potrzebny.

Nieistotne, jakie trudno$ci przyjdzie pokonywac — biurokratow, wrogo nastawionych dziennikarzy,
wtasne zwatpienie — nigdy nie wolno jej rezygnowac z ,,Dzieciakow Cat”.

To co$ wazniejszego niz ona sama. Dzigki Alexowi spojrzata na to inaczej. Jej wlasne porazki nie
miaty znaczenia. Tuz przed dwunastg Jeff pojawit si¢ znow w jej pokoju.

— Dzwonit tw¢j ulubiony pisarz.

— Na ktorej lini1? — Serce jej zatomotato, gdy siegata po telefon.

— Niestety, nie mogt czeka¢. Przepraszal, ze si¢ Spieszy 1 ma tylko tyle czasu, zeby zostawic
wiadomos¢. — Jeff, zdenerwowany niczym herold, ktéry przybyt zakomunikowaé popedliwej
wladczyni zte wiesci, wreczyt Cat karteczke. — — Telefonowat z lotniska. Mowit, ze wtasnie
zapowiedzieli jego lot.

— Lot? — Jej pogodny nastrgj ulotnit si¢ w mgnieniu oka. — Wyjezdza z miasta? Dokad? Na diugo?

Wszystko bylo zapisane na kartce, mimo to Jeff cierpliwie powtorzyl wiadomos¢:

— Powiedzial tylko, ze wyjezdza i zadzwoni do ciebie, gdy wroci.

— To wszystko?

Jeff skingt gtowa.

Probowata zachowac¢ spokdj na twarzy 1 nada¢ swemu glosowi obojetne brzmienie. Kosztowato ja
to sporo wysitku.

— Dzigkuje, Jeff.

Niemal pokornie wycofatl si¢ do drzwi i zamknat je za soba.

Cat ztozyta starannie karteczk¢ z wiadomoscig i1 zapatrzyla si¢ w blok poliniowanego papieru,
jakby tam szukata wyttumaczenia dla tego, co odebrata jako odrzucenie. Nie znalazta go jednak.

Byla zdruzgotana. Spodziewata sie, ze zjedza dzisiaj razem kolacje¢. Rozstata si¢ z nim zaledwie
przed paroma godzinami, a juz do niego tesknita.

Byta wsciekta na siebie. Co za stabos¢! On najwyrazniej ani troche nie tgsknit. Siedzi oto tutaj,
miotana rozpaczg, niczym jedyna maturzystka, ktora nie ma si¢ z kim pojawi¢ na balu, a on sobie
dokads leci.

Do poczucia odrzucenia dotaczyta gorycz. Z jakiego powodu wyjezdzat w takim pospiechu? Praca
czy przyjemnos¢? Coz to byto az tak cholernie wazne, ze popedzil, jakby go kto gonit, 1 nie znalazt



nawet chwili, zeby si¢ pozegnac?



Rozdzial dwudziesty siodmy

Alex nie przepadat szczegdlnie za Nowym Jorkiem, niemniej to miasto go fascynowato. Zawierato
w sobie skrajne przeciwienstwa: nieopisang rozpacz, brud i1 ngdze; Swietno$¢, blask i chwate
zarazem. Reagowal na nie zywiotowo, nigdy obojetnie. Na tej samej ulicy natykat si¢ na zjawiska,
ktore go wprowadzaly w przygnebienie, by zaraz potem zobaczy¢ co$, co ozywiato ducha.

Alex spotkat si¢ ze swoim agentem, Arnoldem Villella, na obiedzie w malej rodzinnej restauracji
na West Side. Chyba w czasie swojej trzeciej wizyty w Nowym Jorku kategorycznie odmowit
jadania positkow w horrendalnie drogich ,, The Four Seasons” 1 ,,Le Cirque”.

— Nie tkng zadnej potrawy o nie znanym mi pochodzeniu ani takiej, ktorej nazwy nie potrafitbym
wymowic¢ — ostrzegt Villelle, a Villella cho¢ nazwat go zaskorupiatym konserwatysta, pozwolil, by
to Alex wybierat restauracje.

Od czasu do czasu, gdy chcieli uczci¢ cos$ specjalnego, Alex pozwalat si¢ zaciggnaé Villelli na
nocne posiedzenie przy hamburgerze w ,,21”. Ale jego ulubiong knajpka byta ,,Oswak’s Cafe”,
prowadzona przez wegierskiego imigranta, gdzie podawano kanapki z goérg migkkiej, stabo
przypieczonej wotowiny i ciemng, ziarnistg musztarde, tak ostra, ze tzy naptywaty do oczu.

Alex pozeral wlasnie swojg kanapke. Villella grzebat widelcem w miseczce gulaszu.

— Widag, ze jestes glodny — zauwazyl agent. — Nie dali nic do jedzenia w samolocie?

— Chyba dali. Nie pamigtam.

Rzeczywiscie niewiele zapamigtat z niedlugiego lotu z San Antonio do Dallas, krétkiej przerwy w
podrézy, ladowania na La Guardii, jazdy takséwka na Manhattan; w ogdle niewiele zapamigtat z
tego, co si¢ wydarzylo po ostatniej nocy.

Goracy, nabrzmiaty dzwigkami, ekscytujacy, czuly, delikatny, szalony, powolny, porazajacy,
narkotyczny seks igrat z jego pamiecig.

Alex odsunat talerz, a kiedy kelner przyszedl go sprzatna¢, zamowit kawe. Opréoznit do potowy
filizanke, zanim si¢ zorientowat, ze obaj nie odezwali si¢ ani stowem od pi¢ciu minut.

Villella zachowywat cierpliwie milczenie. W kontaktach ze skapigcymi wydawcami objawiat
instynkt barrakudy. Dla autoréw, ktorych reprezentowat, byl jak dobrze wyszkolony, wstuchujacy sig
w nich spowiednik, starajacy si¢ sprosta¢ ich potrzebom.

Arnold Villella zgodzit si¢ wspdlpracowac¢ z Pierce'em, zanim jakakolwiek jego powies¢ ujrzata
Swiatlo dzienne. Wigkszos¢ agentow, do ktorych Alex si¢ zwrocil, oddata mu maszynopis, nawet go
nie czytajac. Z zasady nie podejmowali si¢ reprezentowa¢ nikogo, kto nie zdotal niczego
opublikowa¢ drukiem. Paragraf 22 wydawcow, nie wydasz ksigzki, jesli nie znajdziesz agenta, a nie
znajdziesz agenta, jesli nie wydasz ksigzki.

Villella zatelefonowal do Alexa do Houston pewnego pigtkowego poranka podczas szalejacej
burzy. Musiat kilka razy powtarza¢ wiadomo$¢, zanim przedarta si¢ do zngkanego kacem mozgu
Alexa poprzez toskot groméw huczacych za oknem 1 w jego czaszce.

— Uwazam pana pisarstwo za obiecujgce. Styl ma pan jeszcze surowy, ale oryginalny. Jesli jest
pan tym zainteresowany, chetnie zostang panskim agentem.

Alex natychmiast polecial do Nowego Jorku pozna¢ osobiscie jedynego cztowieka na ziemi, ktory
uznal jego pisarstwo za obiecujgce. Villella okazal si¢ inteligentny 1 dociekliwy. Byt uparty 1
niezwykle bezposredni, ale grzeczny. Odkrywszy problemy Alexa z alkoholem, nie usitowat go o nic



wypytywac, powiedziat po prostu, ze miewal kontakty ze sporg liczbg utalentowanych autoréow 1
wielu z nich nadmiernie pito.

— Alkohol wprawdzie rozbudzat ich wyobraznig, ale ruyynowat pisarskie kariery — stwierdzit.

Po powrocie do Houston Alex zgtosit si¢ do kliniki na kuracj¢ odwykowa. Pracujgc nad
ostateczng wersjg maszynopisu mial wrazenie, ze stowa wyplywaja z jego poréw razem z
wysokoprocentowg trucizng, ktdra niszczyta jego organizm. Villella zdobyt sobie catkowite zaufanie
Alexa. Byt jedyna osoba, ktorej Alex si¢ zwierzal, 1 jedyna, ktorej krytyka nie czut si¢ urazony.
Villella wiedziat o nim prawie wszystko, mimo to nigdy nie pozwalal sobie osgdza¢ ani osobowosci
Alexa, ani jego postepkow.

— Przepraszam cig, Arnie. Nie jestem dzi$ zbyt mitym towarzyszem.

— Wreszcie do tego doszlismy — powiedziat agent.

— Doszlismy do czego?

— Ze mi powiesz, dlaczego przyleciales$ tak nieoczekiwanie i zaprosite$ na darmowy obiad.

— Myslatem, Ze nie masz innych planow.

— Miatem, ale zawsze moge zachachmeci¢, zeby zadowoli¢ mojego najcenniejszego klienta.

— Zatozg sie, ze wszystkim to mowisz.

— Alez oczywiscie — przyznat Villella niefrasobliwie. — Jestescie jak rozkapryszone dzieci.

— Rozumiem, Ze ja jestem tym najgorzej wychowanym.

Agent z kolei byt oczywiscie za dobrze wychowany, by przyzna¢ to wprost, ale uniost dtonie w
gescie poddania, jakby tym samym potwierdzal, ze Alex ma racje.

— Jak idzie pisanie?

— W porzadku.

— Az tak 7le?

Alex rozesmiat si¢ smutno.

— Usilyje na to patrze¢ z odpowiedniej perspektywy. Stale sobie powtarzam, ze to dopiero
pierwsza wersja.

— Nie brzmi jeszcze jak ta ostateczna?

— Boze $wiety, mam nadziej¢, ze nie. — Zawahat sie, a potem z niezwykta dla niego nieSmiatoscia
dodatl: — Mysle, ze moze by¢ dobra, Arnie, nawet mimo nie dopracowanych miejsc.

— A ja nie watpig, ze bedzie wspaniata. Dotad nie wymyslites bardziej skomplikowanej,
sugestywnej fabuly. Zanosi si¢ na bestseller.

— Jesli jej nie spieprze.

— Na pewno nie. Odpre¢z sie. Ciesz si¢ nig, a wszystko samo przyjdzie.

— Rozmawiamy o ksigzce czy o seksie? — zapytal Alex ztosliwie.

— Ja my$lalem o ksigzce. A ty?

Domys$lno$¢ Arniego zgasita uSmiech Alexa. Pokazal, ze prosi o dolanie kawy, a kiedy kelner
napeltnit filizanke, objat dtonmi parujace naczynie.

— Jeste$ napiety jak struna — zauwazyt Arnie. — Co$ nie w porzadku? Nie masz chyba nawrotéw
depres;ji?

— Nie.

— Zadnych wiecej czarnych dziur?

— Nie. Boze, nie.

Villella méwil o godzinach, czasem nawet dniach, kiedy to Alex pod wptywem alkoholu
catkowicie tracil panowanie nad rzeczywistoscig. Gdy przytomnial, nie potrafit nie tylko okresli¢, co
robit 1 gdzie przebywal, ale 1 tego, jak dtugo byl nieobecny. To byto przerazajace.



— To nie ma nic wspolnego z piciem. Nie pij¢ — powiedzial 1 zobaczyl, jak z twarzy Villelli znika
napiecie, ktorego agent prawdopodobnie nie byl nawet Swiadomy.

— Jesli nie wchodzi w gre udreka tworzenia ani zmagania z butelka, to co si¢ dzieje?

— Spatem z kobietg.

Agent podniost nerwowo brwi i1 Alex tatwo odgadt przyczyne jego zdumienia. Villella wiedziat o
jego seksualnych wyczynach. W kazdym razie o wigkszosci.

— To cos$ innego — wyznal Alex sttumionym glosem, rozgladajac si¢ po sali ze skrgpowaniem.

— O?! — Arniemu wyraznie poprawit si¢ nastrdj. — Dama wyzwolila co$ wigce) niz troche
testosteronu?

— Tak. Nie. Nie o to chodzi. — Alex wyraznie si¢ platat.

— Wigc o co?

— Nie méwie o jakiej$ tam panience, zwyczajnej lasce do walenia. Ona... do diabta, nie wiem, co
ona!

Villella potozyl obie dtonie, jedng na drugiej, na stoliku, przygotowujac si¢ do stuchania. Alex
siedziat zdenerwowany 1 w koncu agent sam si¢ odezwat:

— Niepodobne to do ciebie.

— No tak.

— Widze, ze masz problem. Raczej nie nalezysz do jowialnych i pogodnych, ale w tej chwili
wygladasz na zrozpaczonego. Nawet wtedy, gdy przyszedte§ do mnie po raz pierwszy, nie wyczulem
nic podobnego. Czy ta kobieta ci¢ odrzucita?

Przez glowe Alexa przemkngto wspomnienie Cat. Zapraszajacy usSmiech, uwodzicielskie
spojrzenie, zachgcajace sygnaty. Niewinnos$¢ 1 emanujgca z niej seksualnos¢. Ptochliwos¢ 1 erotyczna
fantazja. Skromna, to zné6w wymagajgca. Westchnienia, pomruki rozkoszy pod jego najlzejszymi
dotknigciami.

— Nie, nie odrzucita mnie — powiedziat chrapliwym glosem.

— Skoro tak, moim zdaniem ten rodzacy si¢ zwigzek moze ci tylko przynies¢ zadowolenie 1 ci¢
uzdrowic.

— Chodzi o jej nazwisko.

— Nazwisko? Co masz na mysli?

— Spatem z Cat Delaney, Arnie.

Villella patrzyt na niego z niedowierzaniem, twarz mu pobladta.

— Boze swiety, Alex. Co ty wyrabiasz? Sadzitem, ze wystarczy ci juz nagtowkow w prasie, a ty
spotykasz si¢ z kobietg, ktdra przycigga uwage mediow jak magnes. Wigcej, z kobieta, ktora...

— Wiem, ze to kretynskie z mojej strony — przerwat mu Alex niecierpliwie.

— Nie tylko, drogi chtopcze. Przede wszystkim bardzo niebezpieczne.



Rozdzial dwudziesty 6smy

Cat z trudno$cig udato si¢ zachowac spokdj.

Kiedy skrecita w swoja ulicg 1 zobaczyta parkujacego przed domem Alexa, omal nie wdusita
pedatu gazu w podtoge samochodu. Przywotata na pomoc resztki godnosci 1 gdy spotkata si¢ z nim w
potowie drogi do frontowych drzwi, rzucita mu z rezerwg krotkie ,,czes¢”.

— Przyjemng miate$ podrdz?

— Tak sobie.

— Gdzie bytes?

— W Nowym Jorku.

— Jak byto?

— Jak to w Nowym Jorku.

— Wyjechates dos$¢ nieoczekiwanie.

— Pilne sprawy.

— Alez oczywiscie. Branza wydawnicza stynie z nagltego dziatania — powiedziala uszczypliwie.

Otworzyta drzwi, weszta do srodka i odwrocita sig, blokujac wejscie, tak jak to uczynita za
pierwszym razem, kiedy pojawil si¢ w jej domu.

Po nocy, ktorg ze sobg spedzili, doswiadczyta zawrotu glowy, charakterystycznego dla poczatkéw
romansu, podczas gdy on najspokojniej wyjechat z miasta. Nawet jezeli byta to sprawa tak pilna, ze
nie moglt z nig przed wyjazdem porozmawia¢, mogt zadzwoni¢ w ciagu nastepnych dni. Nie zrobit
tego, nie byto tez w tej chwili na jego twarzy zadnych oznak sercowych rozterek, jak na przyktad na
twarzy Gene Kelly'ego w ,,Deszczowej piosence”. Wszystko zatem jasno wskazywato, ze kochajgc
si¢ z nig nie czul ani odrobiny tego rozkosznego otumanienia, ktérego ona doznata, kochajac si¢ z
nim.

Wygladat na zmeczonego, byt zmizerowany. Oczy mial podsinione, jakby nie spat od trzech dni,
czyli od czasu, gdy poszedt z nig do tozka. Przezwycigzyta impuls, Zzeby oples¢ go ramionami i
trzyma¢, dopoki z jego twarzy nie zniknie wyraz zaszczucia i napiecia.

— Poszta$ na pogrzeb tej dziewczynki? — zapytat.

— Skad wiesz?

— Dzwonitem do telewizji 1 powiedziano mi, Zze pojechatas na pogrzeb i nie bedzie ci¢ juz do
konca dnia. Cigzko byto?

— Bardzo. Przypomnial mi si¢ dzien, kiedy Chantal zostala w swietle prawa ich corka. Wszyscy
byli wtedy tacy szczesliwi. Zrobili przyjecie na podworku za domem, zaprosili rodzing 1 przyjaciot...
— westchneta ze smutkiem. — Ci sami ludzie przyszli takze dzisiaj do ich domu, ale nie byto
balonikéw ani serpentyn. Nikt si¢ nie cieszyt. — Zapatrzyla si¢ na chwile w przestrzen, a potem
przeniosta wzrok na niego. — Co ci¢ wtasciwie tutaj sprowadza, Alex?

— Musimy porozmawiac.

Ton glosu 1 powazny wyraz jego twarzy ostrzegly ja, ze ma do powiedzenia co$, czego nie
chciataby ustysze¢.

— Nie mozesz z tym zaczeka¢? Bede paskudng gospodynig, ten pogrzeb mnie wykonczyt. Nie lepiej
odlozy¢ to na kiedy indziej?

— Zawsze jest kiepska pora na takg rozmowe.



Czarna zalobna sukienka zaczeta jg cisngé jak kolczuga. Poczuta, Ze co$ ja dtawi w piersi.

— Niech zgadne — powiedziata. — Zapomniate§ mi wspomnie¢ tamtej nocy o takiej drobnostce, ze
jestes Zonaty.

— Nie jestem Zonaty, ale nie mam zamiaru mowi¢ nic wigcej, stojac na ganku. — Wyminat jg 1
wszedt do srodka.

Ledwie zamkneta drzwi, zaatakowata:

— Nie jestes zonaty, ale twoja eks...

— Nigdy si¢ nie ozenitem.

— Hmm... Czyli jeszcze gorzej, niz mys$latam. Jak wypadio twoje ostatnie badanie krwi?

— Kobieto, daj odzipna¢ — powiedziat ze ztoscia, piorunujac jg wzrokiem.

Skoro nie miat Zony, ktorej istnienie by ukrywal, ani bylej zony, ktora by wystapita o lichwiarskie
alimenty, ani nie byl nosicielem niosgcego $Smier¢ wirusa, pozostawata tylko jedna mozliwos¢:
przygotowywat sobie grunt, zeby si¢ wycofac. Za nic nie da mu tej satysfakcji. Wyprostowata sie,
odrzucita ruchem glowy wtosy do tylu 1 zaatakowata:

— Stuchaj, Alex, chyba wiem, co chcesz powiedzie¢, wiec pozwol, ze ci oszczgdze klopotu,
dobrze? Bylam troche podtamana tamtego wieczoru i potrzebowalam czyjegos czulego wsparcia.
Dates mi to. Za obopolnym przyzwoleniem, w koncu jestesmy oboje dorosli. ZazyliSmy nieco
bezpiecznego seksu i1 okazalo si¢, ze... ze odpowiadamy sobie. — Przerwata na chwile 1 wzieta
gleboki oddech, zta na siebie, bo to zdradzito jej podenerwowanie. — Nie odpowiada ci staty
zwiazek. Zadnych zobowiazan, nie chcesz sie angazowaé. — — Rozlozyta szeroko ramiona i zapewnita
go: — Alez to cudownie, bo ja tez nie. — Zdjeta kolczyki 1 zrzucita z nog wyjsciowe pantofelki, chcac
tymi prostymi codziennymi gestami uprawdopodobni¢ wilasng nonszalancje. — Przestan wiec robic
ming, jakbys miat za chwile zwymiotowa¢ na mo; perski dywan. Nie bede tupa¢ nogg 1 wysuwac
wobec ciebie roszczen. Nie mam ojca, ktory doprowadzitby ci¢ przed ottarz, trzymajac lufe
rewolweru pod twoja topatka. Nie pochlastam sobie nadgarstkow, nie bede wbijac szpilek w twoja
podobizne ani $cigac ci¢ z rzeznickim nozem w dioni. Nie przezyjesz ,,Fatalnego zauroczenia”, wigc
odpre¢z sie, dobra? — USmiechneta si¢ zimno, sztucznie, nieszczerze.

— Usiadz, Cat.

— Po co? Czy opuscitam ktora$ linijke z twojego monologu? Staralam si¢ go w miare doktadnie
odtworzyc.

— Prosze cig.

Upuscita kolczyki na stolik w holu 1 przeszta do pokoju. Zapalita lampe, usiadta w rogu kanapy,
podkulita pod siebie nogi. Podniosta poduszke i przycisngta ja do piersi gestem dziecka, ktore
ostania si¢ pluszowym misiem, by czu¢ si¢ bezpiecznie.

Alex zajat miejsce na otomanie naprzeciwko. Siedzial rozkraczony, zapatrzony w podtoge, z ming
skazanca, ktory przyglada si¢, jak za wieziennym oknem stawiajg dla niego szubienicg. Opart tokcie
na kolanach, ostonit dtonmi oczy 1 min¢to trochg czasu, zanim opuscit rece 1 spojrzat na nia.

— Chcialem 1$¢ z tobg do t6zka od momentu, kiedy ci¢ zobaczytem — wyznat.

Zastanowita si¢ nad tym, co powiedzial. Brzmiato to pozornie niezwykle romantycznie, ale
prostota oswiadczenia wydata si¢ jej podejrzana.

— Powinnam czu¢ si¢ pochlebiona, zamiast tego czuje¢, jakby topor zawist mi nad gtowa. O co
chodzi, Alex? Rozczarowatam ci¢?

— Nie badz Smieszna. — Zerwal si¢ na nogi 1 zaczal przemierza¢ pokdj.

Kolejny zty znak: me¢zczyzni chodzg w te 1 we w te tylko wtedy, gdy majg co$ nieprzyjemnego do
zakomunikowania. Stangt w miejscu i odwrocit si¢ do niej.



— Sporo szajsu si¢ tu nagromadzito. — Postukat si¢ palcem w skron. — Cz¢$¢ jeszcze z czasow, gdy
pracowalem w policji w Houston.

— Wiem, ze miate$ problem z piciem.

— To skutek, nie przyczyna. Nie zdazytem si¢ dotad z tym wszystkim upora¢. Wcigz probuje 1
bytoby nie fair...

— Daruyj sobie te wytarte komunaty o grze fair! — wykrzykneta. — Przejdz od razu do rzeczy.

— W porzadku. Krétko moéwigce, nie moge si¢ w tej chwili angazowa¢ w zaden powazny zwigzek.
Uwazam, ze powinnas$ to wiedzie¢, zanim zabrniemy za daleko.

Przez dhuzsza chwilg siedziata jak przedtem, wcisnigta w oparcie kanapy, z poduszka przytulong
do piersi. Potem cisnela ja na bok, zeskoczyta na poditoge 1 dudnigc bosymi pigtami pomaszerowata
do frontowych drzwi. Otworzyta je na oSciez.

Westchnal, przeczesat palcami wlosy 1 powiedzial:

— Wkurzytem cig.

— Blad. Zaczgtabym kla¢, gdybym byta wkurzona.

— To dlaczego mnie wyrzucasz?

— Bo ten dom jest za maty dla mnie, dla ciebie 1 twojego gargantuicznego ego. Wynos sie, 1 to juz.

— Zamknij drzwi.

Zatrzasnela je.

— Jak $miesz zaktada¢, ze mnie to porazito? Jak $§miesz uwazaé, ze spac z tobg znaczyto dla mnie
co$ wigcej niz dla ciebie spa¢ ze mng? Co ci¢ upowaznia do wniosku, ze zapragngtam z tobag
,powaznego zwigzku’?

— Nie twierdzitem...

— Boze, mogtbys by¢ przyktadem dla hollywoodzkich podrywaczy, jak si¢ ceni¢. W zyciu nie
spotkatam kogos tak w sobie zadufanego. Trzymasz t¢ swoja ksigzke pod kluczem, jakby to byly
klejnoty koronne — zaszydzita. — Gdyby twoja fujara dorownata twojemu mniemaniu o sobie, to
dopiero bylby widok.

— Bardzo zabawne.

— Wocale nie. Bardzo smutne.

— Po prostu nie chciatbym, zeby$ oczekiwata czegos$, czego ci da¢ nie moge — powiedziat tracac
cierpliwosc¢.

— W takim razie nie musisz si¢ martwi¢, bo zupelnie niczego, ale to niczego od ciebie nie
oczekuyje. Ot, zawrot glowy na jedng noc. Nasze gruczoty rozkosznie popracowaty i nic ponadto.

— Kompletna bzdura — o§wiadczyl z naciskiem.

— Ty miate$ przyjemnos¢, ja miatam przyjemnosc...

— Kilka razy.

Ogarneta jg wsciekto$¢, mimo to dokonczyta:

— Kazde z nas dostato od drugiego to, czego chciato. Koniec, kropka.

— Goéwno prawda! — wrzasngl. — Oboje o tym wiemy. Gdyby to bylo bez znaczenia, nie
siedziatbym tutaj, probujac ci co§ wyjasni¢, a ty nie powstrzymywatabys sie, zeby nie wybuchnac.

— Czyli zwykle brates dziewczyny w przelocie, a potem je zostawiates bez stowa, tak?

— Tak.

Zatrzepotala rzgsami 1 skrzyzowala ramiona na piersi.

— Och, panie Pierce, panskie zainteresowanie przynosi mi doprawdy ogromny zaszczyt —
przeciagata gtoski, parodiujgc akcent damy z Potudnia.

— Skoncz z tym wreszcie, Cat.



— Idz sobie wreszcie do cholery, Alex.

Rozztoszczony zaklal pod nosem, patrzac na nig ptongcymi oczyma. Po chwili milczenia odezwat
sig:

— Nie byloby tej utarczki, gdyby... gdyby...

— Przestan si¢ jgka¢ 1 powiedz to wprost. Troche za p6zno na dyplomacje¢, nie uwazasz? Gdyby
co?

Podszedt blizej 1 nachylit si¢ nad nig. Znizyt gtos do ochryptego podniecajgcego szeptu.

— Gdyby ci tak nie smakowato pieprzenie ze mng.

Serce jej zatomotato z wsciektosci. Ale gdy si¢ tak nad nig pochylat, zadrzata takze z rodzacego
si¢ pozadania. Chetnie wydrapataby mu oczy 1 rownie chetnie padta w ramiona.

— Masz rzeczywiscie przesadne mniemanie o sobie — o§wiadczyta, odsuwajac si¢ od niego. Kiedy
uznata odleglo$¢ za bezpieczng, spojrzala mu w twarz. — Spodziewasz si¢ moze, ze omdleje na
dzwiek plugawych stow? Za kogo ty sie¢ wilasciwie masz? Za jednego z bohaterow tych twoich
kiczowatych powiescidet?

— Jezu! — Uderzyt piescig we wnetrze swojej dioni. — Czyzby Arnie si¢ pomylit?

— A co ma do tego twoj agent?

— Doradzit mi porozmawia¢ z tobg szczerze 1 wylozy¢ karty na stol. Twierdzit, ze to najlepszy
sposob, by si¢ uporac z problemem.

— Radzite$ si¢ swojego agenta, w jaki sposob si¢ ze mng uporac¢? — W jej podniesionym glosie
brzmiaty nuty niedowierzania 1 wscieklosci. — Wigc niech pan uzna swoj problem za rozwigzany,
panie Pierce. Wyglositam nawet za pana pozegnalng przemowe. — Wycelowata wskazujacy palec w
piers Alexa. — Nie dzwon do mnie. Ani mi si¢ waz pojawia¢ w tym domu. Nie probyj si¢ ze mng
zobaczyé. Palant... Nawet w jednej setnej nie jeste$ taki wspaniaty, za jakiego sie masz. Zebym cie
wiecej nie widziata na oczy! — Wzigta gleboki oddech, zanim wymierzyta mu ostateczny cios: —
Dotarto to do ciebie, sukinsynu?



Rozdzial dwudziesty dziewiaty

Byl przyptyw, ale Cat siedziala w bezpiecznej odlegtosci od spienionych fal. Podparta kolanami
brode, ramionami objeta nogi 1 przygladata sie, jak na horyzoncie stonce poddaje si¢ mrokowi,
toczac z mim spektakularng walke. Ognista rdzawoczerwona poswiata na niebie ustgpowala
zwycieskiemu indygo.

Wyczuwszy czyjas obecnos¢, odwrocita si¢ 1 ku swemu zdumieniu zobaczyta idacego w jej strone
Deana. Usadowit si¢ obok niej na piasku.

— Skad wiedziates, ze tu jestem? — zapytata, kiedy otrzgsneta si¢ wreszcie ze zdziwienia.

— Zatelefonowalem po potudniu do San Antonio i1 twdj asystent mi powiedziat, ze wzigta§ na pare
dni urlop 1 pojechatas do Malibu. Nie miata§ zamiaru poinformowa¢ mnie ani o przyjezdzie, ani o
wyjezdzie?

— Tak — przyznata otwarcie. — Ostatnim razem nie rozstaliSmy si¢ w najprzyjemniejszych
okolicznosciach.

— Zadzwonitem dzisiaj z przeprosinami — powiedzial ze smutkiem. — Zachowatem si¢ tamtej nocy
jak idiota.

— Co byto, mingto. Nie ma co sobie tym zawracac¢ glowy.

Wyczuta, ze Dean si¢ jej przyglada.

— Wybacz, ze ci to mowi¢ — odezwal si¢ z wahaniem w glosie — ale nie wygladasz tak dobrze jak
zazwyczaj. Prawde powiedziawszy, wygladasz jak z krzyza zdjeta.

— Och, dzieki.

— Co on ci zrobit?

— Kto? — Poniewaz Dean nie odpowiadat, odwrdcita do niego gtowe. Patrzyt na nig z wyrzutem;
po co udawac gtupig. Utkwita oczy z powrotem w falach. — Spatam z nim.

—Latwo zgadna¢. Tylko w czym problem? Inna kobieta na horyzoncie?

— Zaklina sig¢, ze nie. Ja tez nie widz¢ zadnych oznak na to wskazujacych.

— Ciemne sprawki z przesztosci?

— Okreslit je mianem szajsu, ale nie wyjasnit mi doktadnie, o co chodzi. Chyba ma to jakis$
zwigzek z jego odejsciem z policji. Nie owijajac w baweine: nadskakiwat mi, bo chciat, zebym byta
jego, ale szukat tylko niezobowigzujgcego seksu.

— A ciebie wciaz do niego ciggnie?

Cat Niezlomna zawsze mowita prawde, choCby miata zabrzmie¢ brutalnie, nawet urazi¢ jej dume.

— Sktamatabym, gdybym powiedziata ,,nie”.

— Aha. — Postanowit drazy¢ dalej: — Jeste§ w nim zakochana?

Wydata krétki, ostry okrzyk, jakby ja ktos zgnat, 1 wtulita twarz w kolana.

— Biore to za potwierdzenie. On wie?

— O Boze, nie. Mysle, ze dobrze odegratam t¢ sceng. Objechatam go 1 kazatam mu si¢ wynosi¢ z
mojego domu. Zagrozitam nawet, ze rozbij¢ na nim wazon Lalique'a, jesli nie wyjdzie. Nie wzigt na
serio pogrozek o uszkodzeniu cielesnym, ale jednak poszedt sobie. — Podniosta gtowe, wzrok miata
wci3z uparcie utkwiony w falach i tak byta pograzona w zalosci, ze nie zdawata sobie sprawy z tez
sptywajacych jej po policzkach. — Przepraszam ci¢, Dean. To musi by¢ dla ciebie dos¢ trudne.
Dzigkuje ci, ze mnie wystuchates.



Dotknat kacika jej ust, gdzie zawista pojedyncza 1za.

— Facet jest idiota, skoro odrzuca szanse na staty zwigzek z tobg. Czego mu wigcej trzeba?

— Watpie, zeby Alex sam to wiedziat. Trawi go niepokdj, stale czego$ szuka.

— Albo przed czyms ucieka.

— By¢ moze. Albo jest z natury egoista, nawet nie zdajgc sobie z tego sprawy.

Wiasciwie sama nie wierzyla w to, co powiedziata. Alex okazal jej wiele czutosci, gdy kochali
si¢ tamtej nocy, 1 troszczyt si¢ tak samo o jej, jak 1 swoje zaspokojenie. A moze oszukiwata samg
siebie, zeby ocali¢ resztki dumy? Byt Swietny w uwodzeniu 1 zdobywaniu. Na pewno latwo
przychodzito mu bra¢, co chceiat, 1 jednoczesnie zadowoli¢ kobietg.

Whita piety w piach 1 wpatrujac si¢ w czubki adidasow wroécita myslami do momentu, kiedy
zobaczyta go po raz pierwszy. Poczuli do siebie oboje natychmiast silny pociag; nigdy przedtem nikt
nie podziatat na nig réwnie mocno. Dreszcz jg przeszedt na samo wspomnienie tej chwili.

— Wejdzmy do domu — powiedziata. — Zrobito mi si¢ zimno.

— Zdaje sie, ze nie tylko ten pisarz kryminatéw zaprzata ci glowe — zauwazyl Dean, gdy juz
zasiedli przy barze w kuchni, popijajac kawe.

— Nigdy nie bylam w stanie zachowac¢ niczego w sekrecie przed toba.

— Mozesz gra¢ przekonujgco przed innymi, Cat, ale ja zawsze bede wiedzial, czy ci¢ co$ trapi.
Wyczutem co$ ztego juz tamtej nocy w San Antonio. Zaprzeczytas wtedy, ale nie zdotatas mnie
zwies¢. Kiedy mi wreszcie catkiem zaufasz?

Wyciagneta z kieszeni swetra trzy koperty 1 przesuneta je ku niemu.

— Ciekawe, czy ci¢ to zainteresuje.

Spojrzat na nig zaciekawiony, otworzyl koperty 1 wytrzasngl ich zawartos¢ na blat. Przeczytat
wszystkie trzy wycinki po kilka razy 1 wyraznie zaintrygowany podnidst na nig wzrok.

— Przystano ci je do domu?

— Dwa pierwsze kilka tygodni temu. Trzeci tuz przed wyjazdem.

— Zadnej wskazowki. — Dean przygladat sie doktadnie kopertom.

— Poza ta, ze maja stempel pocztowy z San Antonio.

— Trzy osoby z przeszczepionymi sercami, mieszkajagce w roznych stronach kraju. Trzy
przypadkowe $mierci w dziwacznych okoliczno$ciach. Upadek na balkonowg szybe, utonigcie wraz z
samochodem, zeslizgnigcie si¢ na pile tarczows. Jezu!

— Jak z filmu Briana DePalmy, prawda? Ciarki przechodza czlowieka.

Dean z pogardg rzucit wycinki na bar.

— Jaki§ czubek o makabrycznym poczuciu humoru ci to przystat.

— Tak, prawdopodobnie o to chodzi.

— Nie jeste$ catkiem przekonana.

— Nie.

— Prawde mowiac, ja tez nie — przyznal. — Pokazatas je komus$ jeszcze?

— Jeffowi. Dwa pierwsze. O trzecim nic nie wie.

— Co o tym sadzi?

— Mniej wigcej to, co ty: Swir zrobit mi kawal. Powiedzial, zebym si¢ nie martwita, 1 w tym
samym zdaniu dodal, ze powinnam powiadomi¢ policje, jesli dostang znowu co§ podobnego.

— Powiadomitas?

— Nie, zwlekatam w nadziei, ze przyjdzie mi do gtlowy jakie$s wyjasnienie.

— Jestem pewien, Ze nie ma si¢ czym martwi¢, Cat. Ale zawsze istnieje mozliwos¢, ze szaleniec
wysytajacy pocztg anonimy jest zdolny do czegos$ bardziej szalonego.



— Zdaje sobie z tego sprawe. — Wycinki nie tylko ja przestraszyty; rozniecity na nowo niepewnos¢
1 watpliwosci, ktorych, jak myslata, pozbyta si¢ juz na zawsze. — Dean — powiedziala z wahaniem —
znate§ mnie, zanim dokonano transplantacji, by¢ moze lepiej niz ja siebie samg. Przechodzite$§ przez
to wszystko razem ze mng. Widziale§ moje wzloty 1 upadek tak gleboki, ze mogtam si¢ juz nie
podnie$¢. Tak samo dobrze wiedziates, co si¢ ze mng dzieje po przeszczepie. Byle§ ze mnag
dostownie w zdrowiu 1 w chorobie. Jesli ktokolwiek ma prawo okresli¢ mojg osobowos¢, to na
pewno ty.

— Staram si¢ nadgzac, ale do czego zmierzasz?

— Czy ja si¢ zmienitam? — Patrzyla mu prosto w oczy. — To znaczy, czy operacja mnie zmienita?

— Oczywiscie. Przedtem umieratas, teraz zyjesz.

— Nie o to pytam.

— Wiem, o co pytasz — odpart niecierpliwie. — Chcesz wiedzie¢, czy w nastgpstwie transplantacji
dokonata si¢ w tobie zmiana osobowos$ci. Niepokoi ci¢ pytanie, czy mozliwe jest, zeby dawca serca
przekazat biorcy cechy swego charakteru. Tak?

Skingta potwierdzajaco gtlowa i Dean westchnat.

— Na serio bierzesz pod uwagg te banialuki?

— A to sg banialuki?

— Absolutnie. Cat, na lito$¢ boska, badzze rozsadna.

— Zdarzaja si¢ rzeczy tak przedziwne, ze wymykaja si¢ logicznej czy naukowej interpretacji.

— Nie w tym wypadku — upierat si¢. — Jeste$ inteligentng kobietg 1 chyba dowiedziatas si¢ o
ludzkiej anatomii wigcej niz niejeden §wiezo upieczony student medycyny. Serce to rodzaj pompy,
mechanizm w ludzkim ciele. Mozna je naprawi¢, a nawet wymieni¢, jezeli zaczyna kotlatac.
Widziatem setki serc. Sktadaja si¢ na nie tkanki, nie ma w nich malenkich schowkow, w ktorych
miescityby si¢ strach, pragnienia, upodobania, uprzedzenia, mito$¢ czy nienawis¢. Poglad, jakoby
serce bylo skarbnicg uczu¢ 1 emocji, niewatpliwie zainspirowat wielka poezje, ale z medycznego
punktu widzenia jest absolutng bzdurg. Niemniej jesli te wycinki zdenerwowaly cie do tego stopnia,
ze chciatabys odszuka¢ rodzine dawcy, zrobi¢ wszystko, zeby ci pomoc.

— Postawitam sprawe¢ jasno. Nie chciatam nic wiedzie¢ o moim dawcy — przypomniata mu.

Dean nie wiedziat, ze do uszu Cat doszly owej nocy, gdy przeprowadzano transplantacje¢, strzepy
wiadomosci, skad sie wzieto jej nowe serce. Zatlowata, ze los jej tego nie oszczedzit. To ja uwierato
jak kamyk w bucie. A ostatnio stato si¢ zrodtem niepokoju.

— Nie wiem, czy nie powinnam zrewidowac swojej postawy — przyznata niechgtnie.

Dean wstat, podszedt do niej 1 przytulit ja mocno.

— Jestem pewien, ze wszystkie te wypadki zdarzyty si¢ na skutek zrzadzenia §lepego losu. Kto$ si¢
przypadkiem na to natknat 1 postanowit sobie z ciebie zazartowaé w okrutny sposéb.

— Doktadnie tak myslatlam, kiedy przystano mi pierwszy list. A nawet drugi. Przy trzecim
zauwazylam co$, co przedtem umkneto mojej uwagi. Najwyrazniej twojej réwniez. Chociaz nie
rozumiem, jak mozna byto przeoczy¢ tak wazng rzecz.

— Co takiego? — zapytal, odsuwajac ja od siebie.

— Popatrz na daty, Dean. Kazdy z tych $miertelnych wypadkéw mial miejsce w rocznice
przeprowadzenia transplantacji u ofiary. I to jest takze data mojego zabiegu — dokonczyta cicho.



Rozdzial trzydziesty

Alex wpatrywal si¢ w pusty ekran komputera. Migajacy zielony kursor nie przesuwal si¢. Ta
cholerna mata pionowa kreska nie drgneta od kilku dni — od potyczki z Cat.

Szykowata si¢ do walki jak dzika kotka, pomyslat, przypominajac sobie, jak wygieta plecy 1
wysyczata zjadliwe stowa, jakby za chwile miata mu skoczy¢ z pazurami do oczu. Kobiety jej
pokroju nienawidzg, gdy si¢ nimi manipuluje, a on w ordynarny sposob wmanewrowat ja w sytuacje
erotyczng. I wtasciwie takiej reakcji si¢ spodziewat.

Pokrecit gtowa 1 dotknat palcami klawiatury, jakby tym razem na serio miat zamiar zabra¢ si¢ do
pracy.

Kursor trwat niezmiennie w tym samym miejscu i Alexowi wydato si¢, ze kpi z niego, puszczajac
szydercze oko, §miertelnie ubawiony, ze oto natknat si¢ na przypadek cigzkiej niemocy tworczej.

Od kilku dni Alex probowat napisa¢ scen¢ mitosng... a raczej t6zkowa. Az do tego momentu
proces tworczy postepowal bez przeszkodd. Chetpil si¢ tym przeciez nawet przed Arniem. Intryga
rozwijala si¢ powoli, ale konsekwentnie. Udalo mu si¢ doskonale zarysowac tto wydarzen; sam
niemal miat ztudzenie, Ze styszy krople wody sciekajace do kanatu pod ulicami miasta. Bohaterowie
niepostrzezenie zmierzali ku niebezpieczenstwu. I nagle, zupeinie nieoczekiwanie, pokrzyzowali jego
plany. Zupetnie jakby wszyscy co do jednego zaparli si¢ rekami 1 nogami, ze nie beda dtuzej tanczyc,
jak im zagra.

Bohater stracit ochot¢ na bohaterskie czyny i zamienit si¢ w migczaka. Czarny charakter
ztagodniat. Donosiciele stracili moweg. Gliniarze zobojetnieli 1 nie byli juz tak kompetentni. Gtowna
bohaterka...

Podpart si¢ tokciami na stoliku 1 zanurzyl palce we wtosach. Gléwna bohaterka zbuntowata sie
catkowicie. Ni z tego, ni z owego ta dziwka doszta do wniosku, ze nie satysfakcjonuje jej przypisana
jej przez Alexa rola, porzucita swojg skore 1 nie zamierzata do niej wrdcic.

Miata charakter ta laska. Zuchwata, impertynencka dupa, ktorej sposob bycia 1 wymieniony
szczegot anatomiczny Alex opisat drobiazgowo, przedstawiajac ja czytelnikowi na stronie pigtnaste;.
Ale byla takze niestychanie kobieca 1 wrazliwa; duzo bardziej, niz to na poczatku zamierzyt.
Podejrzewal, ze poniewaz nie pilnowat jej zbyt pilnie, wykorzystata zostawiong sobie swobodg, aby
rozwing¢ te wtasnie cechy osobowosci. A teraz za p6zno na zmiany.

Przyszedt czas, by bohater ja zdobyt, ale klimat sceny t6zkowej z ich udziatem odbiegat dalece od
tego, co Alex pierwotnie zamierzyt. Zupelnie jakby to, co si¢ rodzito w jego mozgu, zmieniato bieg
niczym odsytane na bocznic¢ pociagi, zanim dotarto do koniuszkow palcow. Jakie$s nieznane silty w
nim samym pociggaty za sznurki.

Bohater miat zadrze¢ jej spodnice, porwac na niej majtki, wejs¢ w nig, dozna¢ orgazmu, wyjs$¢ z
niej 1 z pokoju, Scigany wywrzaskiwanymi przez nig inwektywami 1 pogrézkami, ze nasle na niego
narzeczonego kryminaliste.

Mial odpowiedzie¢ obelgg na obelge, pogardliwie 1 sarkastycznie odeprze¢ jej pogrdzki 1 opuscic
ostatecznie n¢dzny motel, pozostawiajac ja z podartymi majtkami 1 orgiastycznym rumiencem na
twarzy — wymownymi §wiadectwami jej tatwowiernosci 1 moralnego zepsucia.

Tymczasem za kazdym razem, gdy zabierat si¢ do tej sceny, jego umyst podsuwat mu inny obraz.
Bohater pieszczac ja przesuwat dionie pod spodnica. Zamiast grubiansko zedrze¢ z niej majtki,



wsuwat pod nie palce. Dotykat jej 1 to wystarczato biednemu dupkowi, zeby si¢ rozpalit. Piescit ja,
dopoki nie zrobita si¢ wilgotna, 1 dopiero wtedy powoli zsunat z niej te majtki.

Nie $pieszyt sie do orgazmu, kiedy w nig wszedl, a ona w ogdle nie zachowywala sig, jak tego po
niej Alex oczekiwal: byta tagodna, stodka, chetna. On kompletnie ignorowat rozkazy Alexa, zeby
przyspieszyl 1 wreszcie z tym skonczyl.

Bohater, zaskoczony catkowicie sprzecznymi z jego naturg uczuciami, ktére nim owladnety,
podniost glowe 1 spojrzat w twarz bohaterki. Po jej policzku $ciekata samotna 1za. Zapytal, co jest
nie tak? Czy sprawit jej bol?

Sprawit bol? — wrzasneto co§ w mozgu Alexa. A to co znowu? Przeciez to nie miatl by¢ facet,
ktory by dbat o to, czy sprawia bol.

Odparta, Ze nie, nie o to chodzi. Skrzywdzitby ja tylko, gdyby poinformowat narzeczonego o tym,
co si¢ miedzy nimi zdarzyto. Bo ten z pewnos$cig sprawitby jej bol. Jest ofiarg przemocy, wyznata,
jest stale wykorzystywana. Czy on mysli, ze dobrowolnie zadawataby si¢ z takim skurwielem? Nie.
To okolicznosci j3 do tego zmusity.

Bzdura! — krzyczato w glowie Alexa. Nie widzisz, durniu, ze to mata puszczalska? Robi ci¢ w
konia. Zanosi si¢ na to, ze to ona ci¢ wydyma.

Bohater spojrzal w przejrzyscie niebieskie oczy, przywart mocniej do cieplej, jedwabistej skory,
wciagnat w nozdrza zapach falujgcych rudych wtosow...

Zaraz!

Miata by¢ blondynkg. Ciemng blondynka. Zostato to postanowione na stronie pigtnastej. Co
takiego wydarzyto si¢ pomiedzy strong pigtnasta a sto czwarty, ze zmienit jej si¢ kolor wtoséw 1
charakter? I odkad to zaczal uzywac przymiotnikéw takich jak ,,przejrzysty” 1 ,,jedwabiscie”? Ano,
od kiedy stracil panowanie nad tym, co sam pisze.

Kursor mrugat do niego, tkwigc nieruchomo w miejscu.

Alex odsunagt krzesto i odszedt od stolika. Palce odmawiajg mu postuszenstwa, to wszystko.
Zdarza si¢ nawet najlepszym pisarzom. Nawet na zdobywcodw Nagrody Pulitzera sptywa przejsciowe
za¢mienie umystu. Kto wie, o ile lepsze bylyby ,,Grona gniewu”, gdyby Steinbecka nie ogarniata od
czasu do czasu niemoc twoércza. Stephen King tez prawdopodobnie doswiadczyt dni, kiedy stowa nie
chciaty sptywac spod palcow.

Podchodzac do okna, rzucit okiem na niemal oprdézniong butelke po whiskey, stojaca na
bibliotecznej potce. Wydato mu sie, ze ozyta 1 ze si¢ z niego naigrawa.

Kiedy wychodzit tamtego wieczoru, Cat az kipiata zloScig 1 grozita mu, wymachujgc cigzkim
krysztalowym wazonem. Przyznat sam przed soba, ze jej furia jest wigcej niz usprawiedliwiona. |
pojechat prosto do sklepu monopolowego.

Pierwszy tyk smakowat paskudnie. Drugi sptynat po przetyku juz bardziej gtadko. Trzeci 1 czwarty
— catkiem gladko. Smaku pozostatych nie pamigtat. Przypominat sobie natomiast, ze targaly nim
gwattowne wymioty, ale nie potrafitby okresli¢ gdzie 1 w ktorym momencie. O §wicie przebudzito go
bolesne parcie na pgcherz. Ziongt alkoholem tak, ze mozna by wznieci¢ pozar, gdyby zapali¢ zapatke.
Byl wciaz jeszcze zamroczony wodka 1 zupelnie nie pamietat, w jaki sposob dotart do parkingu przy
supermarkecie. Jakim§ cudem nie zabit siebie ani nikogo, prowadzac samochod. Nikt tez na szczescie
nie powiadomit policji o pijaku $pigcym w samochodzie zaparkowanym przy wiacie dla sklepowych
woOzkow. Nie skradziono mu portfela ani wozu.

Wrécit do domu, wysiusiat z siebie litr albo dwa, wzial prysznic, ogolit sie 1 tykat aspiryne,
dopoki w glowie przestato mu dudni¢ jak w starej studni. Przestudiowat na nowo materiaty, ktore mu
wreczono, gdy opuszczal klinike antyalkoholowa, 1 wyrecytowal credo Anonimowego Alkoholika.



Juz miatl wyla¢ resztke whiskey do ubikacji, gdy zmienit zamiar. Postanowit ja zachowac; niech mu
przypomina, ze wcigz jest nie doleczonym alkoholikiem 1 Zze kazdy tyk moze okaza¢ si¢ ostatnim, a
rozwigzania probleméw nie znajdzie na dnie butelki. Gdyby tak byto, dawno juz utopitby dreczace go
Zmory.

Wypil morze alkoholu, usituyjac zrozumie¢, dlaczego przydarzyty mu si¢ te wszystkie koszmary.
Jego kontakty z Najwyzszg Istotg ograniczaly si¢ do dramatycznych pytan: ,,Dlaczego akurat ja, Alex
Pierce, zostalem naznaczony? Czy z powodu tego, co uczynitem, czy czego nie uczynitem?”. Placit
przeciez podatki, wspierat Armi¢ Zbawienia 1 byl uprzejmy dla zidiociatych staruszkow.

Gdyby nie ten wypadek z Czwartego Lipca... Zatowat po tysiackro¢, trudno Zatowaé glebiej.
Zrobil, co musial. Ale najwyrazniej Bog nie rozgrzeszyt go w wigkszym stopniu niz zwierzchnicy.
Czujac si¢ odrzucony przez samego Boga, powoli si¢ zatamywat. Popadal w ponure nastroje, a w
zyciu widziat juz tylko ciemne strony. Alkohol stat si¢ jedynym przyjacielem.

Teraz jego jedynym przyjacielem byt Arnie.

Arnie. Mogltby go dzisiaj udusi¢ gotymi rgkami. Co prawda w jak najlepszych intencjach, ale
poradzil mu, zeby porozmawiatl z Cat wprost. I co to dato? O mato nie rozwalita mu glowy wazonem.
Zeby nie wiem co twierdzity kobiety, pomyslat, zadna nie pragnie tak naprawde uczciwo$ci w
zwiazku z me¢zczyzng. Czy nie bytoby to wszystko prostsze dla nich obojga, gdyby dalej z nig sypiat,
czerpal z tego przyjemno$¢, a co do reszty, zdal si¢ na los? Tylko ze wtedy — co Arnie dobitnie
podkreslit — rzeczywiscie bylby sukinsynem.

Zaklal 1 opart czoto o futrynge okna. Cat odebrata mu apetyt, sen, zaktdcita sztywna dyscypline,
ktorg sobie narzucit, przeszkadzata mu pracowac. Wolat si¢ nie zagtebia¢ w powody, dla ktorych tak
nim zawtadneta. Przestal polega¢ na swoim instynkcie wyczuwania prawdy. Im dtuzej analizowat
sprawy, tym bardziej si¢ komplikowaty.

Pewnos¢ mial co do jednego: od czasu sprzeczki z Cat nie napisat ani jednej sensownej strony.

Gdyby kocha¢ si¢ z nig nie byto czyms$ tak cholernie wspaniatym!

A wlasciwie nawet nie cholernie wspaniatym; po prostu najlepszym, co si¢ moze cztowiekowi
przytrafic.

Dlatego nie mogt sobie z tym poradzi¢. Dlatego si¢ zadrgczat, a jego powies¢ si¢ roztazita.

Zdecydowany odzyska¢ kontrole nad wydarzeniami, zanim wydawca upomni si¢ o zwrot zaliczki,
wrocit do pustego ekranu komputera 1 mrugajacego kursora. Skoro akcja nie chciata si¢ rozwija¢ w
przewidzianym przez niego kierunku, opisze t¢ scen¢ tak, jak mu si¢ narzuca, 1 zobaczy, co z tego
wyniknie. Co mu szkodzi? Nie wykuwa przeciez kazdego stowa w kamieniu. Zawsze moze wymazac
z pamigci te strony. [ prawdopodobnie tak zrobi.

— Co, do cholery... — wymruczat w pewnym momencie, gdy zorientowal si¢, ze jego palce
nieprzerwanie bgbnig w klawiature.

Po paru godzinach bezustannej pracy miat pie¢ stron.

Zdaje si¢, ze dobrych, pomyslal kwasno, czujac, ze mégiby rozbija¢ penisem cegly.



Rozdzial trzydziesty pierwszy

— Wygladasz na wypoczeta — powiedziata Sherry Parks, zajmujac miejsce naprzeciwko biurka Cat.

— Prawda? — Jeff usiadt na krzes$le obok biurka. — Juz od dawna potrzebny byt jej odpoczynek.

— Byto cudownie — oznajmita Cat. — Codziennie trzy solidne positki. Wstawatam nieprzyzwoicie
p6zno. Bez konca spacerowatam po plazy. Jednym stowem, bezwstydnie leniuchowatam.

— Moze nie catkiem — powiedziata Sherry. — Spacer po plazy moze by¢ nieztym wyczynem.

— Wyczynem to byto ubra¢ si¢, zanim wysztam. Ludzie na ogol rozbierajg si¢ na plazy, a ja
musiatam zakry¢ kazdy centymetr skory. — Lekarstwa, ktore brata, uczulaly ja na promienie stoneczne.
Dajac sygnat, ze czas przejs¢ do spraw stuzbowych, otworzyta skoroszyt, ktory Jeff potozyt na
biurku, 1 dech jej zaparto na widok tkwigcego w nim zdjecia. — Boze! C6z za przepigkne dziecko! —
wykrzykneta.

— Rzeczywiscie — zgodzita si¢ Sherry. — Michael. Trzylatek. Trafil do domu zastgpczego w tym
tygodniu.

— W jakich okolicznosciach?

— Ma przeuroczego tatusia — powiedziata z przekasem Sherry. — George Murphy, robotnik
budowlany, ktory nie jest w stanie zagrza¢ miejsca w zadnej pracy. Wybuchowy temperament 1
narkotyki. Bezustannie zwalniany. Utrzymuje si¢ z zasitkow 1 niewielkich dochodow matki Michaela.

— Jest agresywny?

— Zdaniem sgsiadow, tak. Wielokrotnie wzywali policj¢ z powodu awantur w domu Murphy'ego.
Trafial do aresztu, ale ona nigdy nie wniosta oskarzenia. Najwyrazniej jest przez niego
sterroryzowana — wyjasniata Sherry. — W zesztym miesigcu chtopczyk przebywat dos¢ dtugo poza
domem, ale wrécit do matki, kiedy Murphy'ego zatrzymano za posiadanie narkotykow. Niestety,
zwolniono go z braku dowodow.

— Mial szczgscie — zauwazyla Cat.

— Tak by si¢ moglto wydawac, nie skorzystat jednak z tej lekcji. Wpada w zto$¢ coraz czesciej 1
zachowuyje si¢ coraz bardziej brutalnie. W dodatku, co zaskakujace, obraca si¢ to raczej przeciwko
dziecku niz matce. Na przyktad w zeszlym tygodniu Michael doznat urazu na skutek ,,upadku”.
Zrobiono mu przeswietlenie 1 puszczono do domu, kiedy okazatlo si¢, ze kosSci sg nienaruszone.
Przedwczoraj matka przyprowadzita go znowu na badanie, poniewaz Murphy usitowat go wbi¢ w
sciane. Chtopczyk byt tak otepiaty, ze nawet nie ptakat. Matka obawiata si¢ uszkodzenia mozgu.

— I co si¢ okazato?

— Lekarz stwierdzit lekkie wstrzasnienie. Zatrzymano Michaela przez noc na obserwacji w
szpitalu. Przewieziono go do osrodka opieki spotecznej, a stamtagd skierowano do rodziny zastepczej.

— Jak sie teraz czuje?

— Poptakuje z tesknoty za matka, ale poza tym jest bardzo grzeczny. Za grzeczny. Whasciwie nie
mowi. Pokazal zastepczej matce, ze chcialby banana do ptatkow $niadaniowych, ale nie wiedziat, ze
ten owoc wlasnie tak si¢ nazywa.

— Boze drogi — wyszeptat Jeff.

— Jest tak zastraszony przez ojca, ze boi si¢ nawet odezwac¢ — dodata Sherry ponuro.

Cat nie przestawala spoglada¢ na fotografie. Chtopczyk mial ciemne krecone wtosy, duze,
wyraziste niebieskie oczy 1 dtugie rzesy, kaciki ust leciutko opuszczone ku dotowi w wyrazie smutku.



Byt $liczny; gdyby go ubra¢ w sukienke, nikt nie miatby watpliwosci, ze to dziewczynka.

Cat ciaggneto do wszystkich dzieci, niezaleznie od koloru skéry, wieku, pici. Wyczuwata ich
nastroje 1 tolerowata nawet najgorsze zachowania. Ich wyskoki zwykle jasno wskazywaty, ile
doswiadczyly przemocy. Ich zyciorysy wzruszaty ja, napelniaty ztoscia, czasami wstydem, ze nalezy
do rodzaju ludzkiego, zdolnego sprowadzi¢ tyle nieszczg$¢ na swoje potomstwo. Ale to dziecko
przyciagato ja w szczegdlny, niewytlumaczalny sposob. Nie mogta oderwac oczu od zdjecia.

— Chcialam, zebys przejrzata jego teczke — ciggneta tymczasem Sherry — poniewaz sagdze, ze mozna
by go ewentualnie zaprezentowal w ,Dzieciakach Cat”. Matka go kocha, ale jest catkowicie
sterroryzowana przez Murphy'ego. Obawiam si¢, ze nie jest mu si¢ zdolna przeciwstawic¢, nawet w
obronie malego. Bog jeden wie, co przezyla. Widzialam j3. Sprawia wrazenie podatnej na
emocjonalne 1 fizyczne maltretowanie. Tak czy owak, tym razem zostang wspolnie oskarzeni o
zn¢canie si¢ nad dzieckiem. Ich przepracowany, Zle optacany obronca z urzedu wniost juz o utozenie
si¢, zeby sprawa nie trafita na wokande.

— 7 tego, co mowisz, wynika, ze gotowi sg zrzec si¢ praw do opieki nad dzieckiem, jesli im to
zagwarantuje oskarzenie z 1zejszego paragrafu — odezwat si¢ Jeff.

To si¢ zdarzato. Wielu rodzicéw pozbywato si¢ dzieci w zamian za uzyskanie nizszego wyroku.
Jakkolwiek szokujgca byta to praktyka, czesto odseparowanie dziecka od rodzicow, ktérych to
zreszta w ogodle nie obchodzito, okazywato si¢ dla niego wybawieniem.

— Chyba masz racje, Jeff — przyznata Sherry. — Murphy skorzysta z szansy pozbycia si¢ chtopca, a
7e wigzienia sg przepelnione, prawdopodobnie odsiedz tylko cze$¢ wyroku. Moze nawet skonczy si¢
na zaliczeniu czasu spedzonego w areszcie. Dla niego niezty uktad.

— Ale tragiczny dla matki — powiedziata Cat w zadumie. Gdyby byt jej synkiem, zabitaby kazdego,
kto by go jej probowal odebrac¢. Ale nie ma prawa sadzi¢ drugiej kobiety. Strach to potezny motyw
dziatania. Podobnie jak mito$¢. — Jesli kocha go tak bardzo, jak moéwisz, moze odda Michaela, zeby
go ochroni¢ przed Murphym — dodata.

— Na dhluzsza mete tak bedzie najlepiej dla chtopca — stwierdzita Sherry. — Znajdziemy mu dom,
gdzie go otocza mitoscig. Na razie powinien si¢ nauczy¢ wspotzy¢ z innymi dzie¢mi, nie bgdziesz
wiec chyba miata nic przeciwko temu, ze przywioze go na piknik?

— Piknik? — Cat poderwata gtowe znad fotografii. Jeff odchrzaknat 1 uSmiechnat si¢ bojazliwie.

— Czekatem z tg wiadomoscia, az przyjedziesz. Cat domagala si¢ wyjasnien.

— Pani1 Nancy Webster robota pali si¢ w rekach — powiedzial przepraszajaco. — Dzwonita do mnie
sam nie wiem ile razy podczas twojej nieobecnosci. Pan Webster moéwil ci chyba, ze prze jak burza,
jesli jg czyms obarczyc.

— Rzeczywiscie powiedziat co§ w tym sensie.

— No c06z, dobrze zna zon¢. Wyjasnita mi, Ze staranne przygotowanie imprezy dobroczynnej
zajmuje miesigce, wiec tymczasem zaprosita kilku wptywowych sponsorow na mini-imprezg. Na ten
weekend.

— Na ten weekend?!

— Zapytalem, skad taki pospiech, i powiedziala, ze akurat na koniec tego tygodnia nie
przewidziano zadnych imprez towarzyskich, czego nie mozna powiedzie¢ o nastepnych sobotach 1
niedzielach, 1 to przez kilka miesiecy. A wiec teraz lub nigdy, o§wiadczyla.

— Witamy na ci¢zkich robotach, pani Delaney. — Cat westchneta.

— Nie zostalo ci nic do roboty, jesli nie liczy¢ tego, ze musisz si¢ pokaza¢ w sobote — oSwiadczyt
Jeff. — Zawiadomitem media. Sherry wzruszyto moje SOS 1 zatatwila wszystkie prawnicze sprawy
Zwigzane ze $ciggni¢ciem na impreze dzieci.



— Pomysleliscie o tych juz zaadoptowanych? — spytata Cat. — Moim zdaniem powinniSmy si¢
pochwali¢ sukcesami po tych negatywnych w tonie artykutach Truitta, ktore ukazaty si¢ po Smierci
Chantal.

— Owszem. Nie zapomnieli§my takze z Jeffem o rodzinach zastepczych, parach, ktore starajg si¢ o
adopcje, 1 w ogole o nikim, czyja obecnos¢ wydata nam si¢ potrzebna. Pani Webster zapewnita nas,
7ze mozemy zaprosi¢, kogo chcemy, pod warunkiem ze podamy do czwartku, ile w przyblizeniu
przewidujemy osob. Zeby moglta powiadomi¢ firme organizujaca przyjecia.

— Firma organizujgca pikniki?

— Grill z wszelkimi szykanami — wyjasnit Jeff. — Beda tez hot dogi dla mtodszych dzieci, bo
mogtyby sobie nie poradzi¢ z zeberkami.

— Widze, ze Nancy rzeczywiscie o wszystkim pomyslata — powiedziata Cat z nutg zazdrosci w
glosie.

— Takze o dekoracjach 1 orkiestrze.

— Orkiestrze?!

— ZespOl country and western z Austin — kontynuowat Jeff. — By¢ moze Willie przyjedzie z
Luckenbach, ale nie mogt na pewno obieca¢ — dodat, wyraznie podniecony.

— Willie Nelson? Zartujesz sobie.

— Ani trochg.

— I Nancy uwaza, ze uda si¢ jej cala impreze dograc¢ na ten weekend?

— Mowitem ci przeciez. Gdyby Norman Schwarzkopf si¢ z nig dogadal, przygotowania do
Pustynnej Burzy trwalyby o potowe kroce;.

— Przykro mi, ale nie mogg dtuzej zosta¢. — Sherry wstala. — W kazdym razie z kimkolwiek
rozmawiam, wszyscy sg podekscytowani. Nie wspominajac o tym, ze sama zawsze miatam lubiezne
skojarzenia z Williem Nelsonem, no, wiecie... te jego warkoczyki 1 nie tylko.

Kiedy wyszta, Jeff zapoznat Cat z resztg szczegdtow.

— Sama widzisz, ze naprawde nie zostato ci nic do roboty — zakonczyt.

— A co by bylo, gdybym przedtuzyta urlop o kilka dni? Omin¢toby mnie to?

— Nancy przewidziata 1 takg mozliwo$¢. Zaplanowata, ze wysle po ciebie prywatny samolot, a po
pikniku odesle z powrotem do Kalifornii, zeby$ dalej wypoczywata.

— Pienigdz otwiera kazde drzwi.

— Z pewnoscig. — Jeff wsungt pod pache skoroszyty 1 wstat. — Naprawde dobrze wygladasz,
szefowo, nie podlizywatem sig.

— Dzigkuje. Troche rozmyslatam, ale wiekszo$¢ czasu spedzitam na nierobstwie. — Wahata sig
przez chwilg, czy mu powiedzie¢ o trzecim anonimie, ale doszta do wniosku, ze skoro juz raz mu
zaufata, powinien wiedziec.

— Co to za skurwiel, do diabta? — oburzyt si¢ Jeff.

— Nie wiem. Dean rowniez nie ma pojecia.

— Rozmawiatas juz z panem Websterem?

— Nie, ale chyba musze. Powinnam go uprzedzi¢, ze jakis walnigty psychol moze wtargna¢ do
studia 1 na przyktad zacza¢ strzelac.

— Nie sadzg, zeby do tego doszto.

— Ani ja. Posagdzam tego osobnika o wigksze wyrafinowanie. — Wspomniata o zbieznosci dat w
tych trzech wypadkach 1 dodata: — Zupetnie jakby chciat, zebym dokonczyta te szarade.

— A kiedy...

— Za pare¢ tygodni przypada czwarta rocznica mojej operacji.



— Jezu, Cat. To juz nie jest tylko intrygujace, to wyglada na otwartg grozb¢. Nie sadzisz, ze czas
p0j$¢ na policje?

— Dean rowniez na to nalegat. Ale co mogg zrobi¢, skoro nie popelniono przestepstwa? Nie mamy
pojecia, kto moze by¢ moim przesladowca.

— Cos$ jednak trzeba zrobic.

— Rozmyslatam o tym w samolocie. Czy bytbys sktonny mi pomoc?

— Nie musisz pytac.

— Dzigki. Prosze cig¢, zadzwon do archiwoéw tych gazet i popros o przystanie kopii wszelkich
artykutow zwigzanych z tymi wycinkami. Chciatlabym si¢ zapozna¢ ze wszystkim, co dotyczyto ofiar
tych wypadkow.

— Szukasz czego$ okreslonego?

— Nie. Chodzi mi na przyktad o to, czy prowadzono dochodzenie albo co pisano o trybie zycia 1
charakterze zmartych, sam rozumiesz.

%k

W rzeczywistos$ci byl jeszcze tadniejszy. Zaparto jej dech w piersiach, gdy go zobaczyta. Byt
ubrany w niebieskie dzinsy, kowbojska koszule 1 nowiutkie wysokie buciki. Trzymat w kaciku ust
zgiety wskazujacy palec.

— Cze$¢, Michael, jestem Cat — przedstawita si¢, przykucnawszy przed nim. — Bardzo si¢ cieszg,
ze tu dzisiaj przyszedies.

— Jest chyba uszczgsliwiony — odezwata si¢ Sherry, ktora trzymata malca za reke. — Jego mama z
domu zastepczego mi powiedziala... — Potrzgsneta smutno glowa na znak, ze chlopiec nie czut si¢
dobrze w nowym domu; nie nawigzat kontaktu z innymi dzie¢mi, a 1 teraz wygladat na catkowicie
oszotomionego hatasliwym thumem. — To wlasnie ta pani przystala ci nowe ubranko, Michael.
Podzigkuyj je;j.

Whbit wzrok w ziemie.

— W porzadku — o§wiadczyta Cat. — Podzigkujesz mi po6zniej. Nie zdgzytam jeszcze zje$¢ hot doga.
A ty?

Podnidst gtlowe 1 popatrzyl na nig z niezdecydowaniem niebieskimi oczami, jakby nie rozumiat, o
co chodzi.

— Chodz, p6jdziemy razem na hot dogi, dobrze? — Wyciagneta reke 1 Michael po dtugim namysle
wyjat palec z buzi 1 podat jej swojg. Cat uSmiechneta si¢ do Sherry 1 uniosta na znak zwyciestwa
dwa palce. — Gdzies tu ci¢ potem znajdziemy. — Ruszyta z Michaelem, usituyjac dostosowac krok do
jego niepewnego drobienia. — Bardzo mi si¢ podobaty te buty — zwrdcita si¢ do dziecka. — Sa
zupelnie jak moje. Widzisz? — Przystanegta 1 pokazata na swoje, tez kowbojskie. Kupita je wprawdzie
w butiku na Rodeo Drive w Beverly Hills, ale dla chtopca nie byto to wazne.

Przyjrzat si¢ doktadnie obydwu parom, a potem zerknal na nig z ukosa. Nie byto usmiechu w jego
oczach, ale przynajmniej jakos$ zareagowat. Uznata to za dobry znak 1 $cisngta matg dton.

— Na pewno zostaniemy przyjaciotmi.

Piknik odbywat si¢ w posiadtosci Websterow. Orkiestra rozsiadta si¢ na galerii przy ogrodowym
stawie, gdzie obtaskawione kaczki objadaty si¢ rzucanymi przez dzieci okruchami. W powietrzu
unosit si¢ smakowity zapach przypiekanego na weglu drzewnym migsa, stoly przykryto czerwono-
bialymi obrusami w drukowany wesoty wzor. Wsrod zaproszonych gosci przechadzali si¢ zonglerzy,
mimowie 1 klown, rozdajgc balony 1 cukierki. Trzech zawodnikéw z Dallas Cowboys dawato
autografy; podpisywali si¢ na dziecigcych pitkach futbolowych. Dwoéch koszykarzy z druzyny San
Antonio goérowato nad ttumem o glowe.



Cat 1 Michael wzieli talerze z jedzeniem 1 podeszli do stolu. Zagadywata go bezustannie, usitujac
natrafi¢ na co$, co by go zainteresowalo, ale nie odezwal si¢ ani stowem, nawet kiedy przedstawita
mu Jeffa, ktérego dzieci uwielbiaty. Szedl wilasnie w kierunku stawu, dostownie oblepiony
maluchami. Cat probowata zachgca¢ Michaela, by dotaczyt do nich, ale chtopczyk straszliwie sig
zmieszal, wigc nie nalegala. A jednak w koncu zauwazyta, ze co$ go zaintrygowato. Powiodla
wzrokiem za jego zaabsorbowanym spojrzeniem.

— Aha, konie. Chcesz si¢ przejechac?

Patrzyt na nig powaznie, ale w jego oczach dostrzegta wreszcie btysk ciekawosci.

— Chodz, pdjdziemy si¢ im przyjrzec.

Whytarta mu serwetka dtonie 1 buzie¢, a potem wzigta za rgke — tym razem podat jg bez ociggania — 1
zaprowadzita do prowizorycznej ujezdzalni, gdzie chodzity na lonzy cztery kucyki. Podeszli blizej,
chtopczyk zawahat si¢ 1 Cat przystangta, zeby da¢ mu ochtong€. Jaki§ czas obserwowali chodzace
stepa konie, a kiedy zaczeto zsadza¢ z nich kolejng, trzecig grupke dzieci, Michael utkwit w Cat
pytajace spojrzenie.

— Chcialbys si¢ przejechac¢? — Kiwnat gtowa, wiec powiedziata: — No to dalej, kowboju. — Weszli
przez furtke do srodka 1 Michael wybrat najmniejszego kucyka. — Mnie tez si¢ ten spodobal —
szepneta porozumiewawczo. — Ma najtadniejsza grzywe i najdtuzszy ogon. I chyba ci¢ polubit.
Wyraznie cig¢ cieszy, ze to ty.

Michael usmiechnat si¢ nieSmiato, a jej o mato serce nie wyskoczyto z piersi.

Megzczyzna w kowbojskim stroju pomagal wiasnie innemu dziecku wsig$¢ na kucyka, wigc Cat
pochylita si¢, zeby podnies¢ chtopca.

— Pozwol, Ze ci pomoge. Jest prawdopodobnie ci¢zszy, niz na to wyglada.

Dtonie, ktorych dotyk dobrze znata, odsungty jg na bok. Alex unidést Michaela jak piorko 1 posadzit
w siodle.

— Hopa! Masz tu wodze. Trzymaj je w ten sposob. — Przesungt paski skory miedzy malymi
palcami, a potem utozyl raczki na I¢ku siodta. — Wygladasz, jakby$ juz dosiadat konia. Jeste$
urodzonym kowbojem. — Poklepal go przyjacielsko po ramieniu.

— Wszystko gra? — spytat opiekun dzieci i1 sprawdzil, czy Michael jest bezpiecznie usadowiony.

— Jeste$ gotowy? — Cat potozyta rgke na udzie chlopca. Kostki palcow mu pobielaty, tak mocno
Sciskat ek siodta, mimo to skingl gtowa.

— Bede tutaj blisko — pokazata na ogrodzenie. — Nigdzie nie odejde, popatrze, jak jezdzisz.

Odsuneta si¢ pod ptot 1 pomachata rgka. Falszywy kowboj cmoknal 1 kucyki zaczely znowu
drepta¢ wkoto. Na twarzy Michaela pojawil si¢ wyraz panicznego przerazenia, ale zaraz zniknat.
Zerknat nerwowo katem oka na Cat; wyraznie bat si¢ ruszy¢ glowa. Usmiechneta sie zachecajaco 1
stata wpatrujgc w niego, mimo ze Alex zajal miejsce tuz obok.

— Przesliczne dziecko.

— Co ty robisz, Alex?

— Zostalem zaproszony.

— Aha. I akurat od tego zaproszenia nie mogtes si¢ uchylic.

— Przyszediem, bo chce wesprze¢ ,,Dzieciaki Cat”.

— Och, prosze cig.

— Kiedy to prawda.

— Wigc dlaczego nie wystates czeku?

— Bo chciatem takze zobaczy¢ ciebie.

Odwrdcita si¢ 1 wreszcie spojrzala mu prosto w twarz. Popelnita duzy btad. Wygladat tak, ze



mozna go bylo jes¢ tyzkami, a to, co zobaczyta w jego oczach, rozbudzito wspomnienia. Skierowata
wzrok z powrotem na Michaela 1 pomachata mu raz jeszcze, gdy ja mijat.

— Tracisz tylko czas. Zapomnialtes, co ci na koniec powiedziatam?

— Zebym sie odpieprzyt.

Pochylita glowe 1 zasmiata sie.

— Na pewno nie sformutowatam tego tak bezposrednio, ale mniej wigcej to miatam na mysli.

— Ze sto razy probowalem si¢ z tobg skontaktowac. Gdzie wyjechatas?

— Do Kalifornii.

— Wyptaka¢ si¢ na ramieniu pana doktora?

— Dean jest moim zaufanym przyjacielem.

— Jakie to urocze.

— Z nim przynajmniej wiem, na czym stoje¢.

— A pewnie. Ja tez cholernie dobrze wiem. Masz wobec niego zobowigzania, a ten konowat bez
skruputow to wykorzystuje.

— Dean nie jest konowalem, a nasze stosunki...

Ludzie zaczynali si¢ im przyglada¢ z domyslnymi usmiechami. Ci, ktoérzy widzieli ich juz razem na
przyjeciu u Nancy, spekulowali prawdopodobnie na temat tgczacego ich burzliwego romansu. Nie
chcac robi¢ z siebie widowiska, zmusita si¢ do usmiechu i skupita wzrok na Michaelu, ktory poczut
si¢ na tyle odwazny, ze popedzat kucyka pietami, nasladujac jadacego przed nim nieco starszego
chtopca.

— IdZ sobie, Alex — odezwala si¢ potgtosem. — Wyjasnites mi doktadnie, o co ci chodzito, ja tobie
tez. Nie mamy sobie nic wigcej do powiedzenia.

— Niestety. Cat, to nie takie proste. Ireng 1 Charlie Waltersowie nie moga si¢ doczekac, zeby cig
pozna¢. Beda tu lada moment, a przysigegli nie odezwacC si¢ do mnie nigdy wiecej, jesli nie
przedstawie ci ich osobiscie. — Przysunat si¢ do niej. — Bardzo mito z twojej strony, ze zadzwonitas,
zeby ich zaprosic.

— Uznatam, Ze im si¢ to nalezy, skoro nasze pierwsze spotkanie wypadto tak nieszczgsliwie.

— Podobno zatelefonowat do nich kto§ z opieki spotecznej 1 umowit si¢ na inny termin. Czy do tego
tez przytozytas reki?

— Sherry uwaza ich za doskonatych kandydatow na przybranych rodzicow 1 byta bardzo
rozczarowana, gdy ustyszata o catym nieporozumieniu. Pewnie to ona odgrzebata sprawe.

— Ale przemowitas za nimi?

Wzruszyta ramionami.

— Dzigkyje ci.

Odwrdcita si¢ do niego, z trudem powstrzymujac gniew.

— Ty mi nie dzigkuj! Nie zrobitam tego dla Alexa Pierce'a, tylko dla panstwa Walters. Sam
podkreslates tego ranka, gdy si¢ poznalismy, ze nie powinnam ich sgdzi¢ po towarzystwie, jakie u
nich bywa. Prosz¢ bardzo, z przyjemnoscia ich poznam, kiedy si¢ zjawia, ale w tej chwili zejdz mi z
oczu. A teraz, najmocniej ci¢ przepraszam, ale jazda si¢ skonczyta 1 musz¢ odebra¢ Michaela.



Rozdzial trzydziesty drugi

Alex pozwolit jej odej$¢, swiadom, ze Cat utozsamiano z programem, a program z nig. Cokolwiek
powiedziala czy zrobita, mialo wplyw na ,Dzieciaki Cat”. Nie chcial przyczynia¢ si¢ do
ewentualnych krytycznych opinii, udat wiec, ze wtasnie zakonczyli rozmowe. Zdobyl si¢ nawet na
usmiech, na wypadek gdyby go kto$§ obserwowat.

Ledwo Cat zdazyta wyjs¢ za ogrodzenie z Michaelem, Nancy Webster wezwala ja na podium dla
orkiestry. Do uszu Alexa doszta wiadomos$¢: Willie Nelson przyjechat.

Zaspiewal kilka piosenek. Cat, petnigc role honorowej gospodyni wieczoru, siedziala przy
orkiestrze. Trzymata Michaela na kolanach i1 zdotala go nawet obtaskawi¢ na tyle, ze klaskat
raczkami do taktu. Potem podeszta z chtopczykiem w ramionach do mikrofonu, powiedziata kilka
cieptych stéw 1 zaapelowata do sponsordéw, by zrobili co w ich mocy dla dzieci wymagajacych
specjalnej uwagi.

Po krotkim wystepie gwiazdora rozmawiata z nim jeszcze przez chwile 1 za kazdym razem, kiedy
Smiata si¢ z czegos, co powiedzial, Alex skrecatl si¢ z zazdrosci, uczucia dotad mu obcego. Wreszcie
tamten odjechal razem ze swoim hatasliwym towarzystwem, ktore zdaniem Alexa wygladatlo jak
zatoga platformy wiertniczej po dwoch tygodniach pobytu na morzu.

Niemal réwnoczesnie z Cat dostrzegt, ze Michael przykryt r¢ka spodenki w kroku i niespokojnie
przestepuje z nogi na nogg. Zobaczyt, jak Cat pochyla si¢ 1 szepcze co$ chtopcu do ucha. Malec
skingt gtlowg 1 oboje, trzymajac si¢ za rece, pomaszerowali w kierunku domu.

Znikneli za frontowymi drzwiami, a Alex podazyt za nimi. Moze uda mu si¢ jakos$ dojs¢ z Cat do
porozumienia z dala od ciekawskich oczu... naktoni¢ do spotkania. Pewnie sobie mysli, Zze ich krotki
zwigzek wygast; nic bardziej btednego.

Krecit si¢ niezdecydowanie po salonie Websteréw udajac, ze podziwia figurynki Hummela, ktore
kolekcjonowata Nancy. Miat nadziej¢ ztapa¢ Cat, gdy bedzie wychodzita z Michaelem z tazienki
przy schodach. Zaklat pod nosem — Webster go ubiegt. Do jego uszu dobiegt gltos gospodarza:

— Tak si¢ ciesze, ze na ciebie wpadiem, Cat! Przez caly wieczoér gdzies mi umykatas.

— Witaj, Bill. To jest Michael. Musial pilnie pdj$¢ do ubikacji, a do wszystkich przeno$nych toalet
byty dtugie kolejki. PozwoliliSmy sobie wejs¢ do waszego domu, ale mam nadzieje, ze nie masz nam
tego za zte.

— Oczywiscie, ze nie. Rozumiem doskonale, Zze kiedy mtody cztowiek chce pilnie siusiu, trzeba si¢
naprawde Spieszy¢ — powiedzial ze Smiechem. — Jak ci si¢ podoba impreza?

— Wspaniata. Zupetnie nie rozumiem, jak Nancy udato si¢ to wszystko zgra¢ w tak krotkim czasie.

— To jeszcze nic w porownaniu z tym, co szykuje na wiosenng imprez¢ dobroczynng.

— Wyobrazam sobie, ze dokona rzeczy niestychanych.

Alex niemal j3 widzial: na pewno zrobila jedng z tych swoich §miesznych min. Tymczasem nie
byto ani cienia wesotosci w jej glosie, gdy sie znowu odezwata.

— Bill, musz¢ z tobg o czym$§ waznym porozmawiaé. Znajdziesz pi¢e¢ minut w poniedziatek z
samego rana?

— Ton twojego glosu troche mnie niepokoi, zwtaszcza ze dopiero co wrocitas z Kalifornii. Nie
chcesz nas chyba porzuci¢ 1 znowu gra¢ w ,,Przemianach”?

— Nie, na pewno nie.



— Wigc co ci¢ trapi?

— Moge z tym poczeka¢ do poniedziatku.

— Przepraszam cig, Cat, ale mam uczestniczy¢ w spotkaniu prezenterow telewizyjnych w Saint
Louis. Wyjezdzam jutro wieczorem 1 wracam dopiero w czwartek.

— Och, w takim razie widze, ze trzeba si¢ bedzie do tego czasu wstrzymac.

— Nie badz taka uprzejma. Jezeli to co§ waznego...

— Ano, wlasnie nie wiem. Wlasnie w kwestii, czy to wazne, czy nie, chciatam zasiegna¢ twojej
opinii.

— W takim razie mam teraz te pi¢¢ minut. Chodzmy do mojego gabinetu — zaproponowat. —
Bedziemy mieli spoko;.

— Nie chciatabym pozbawia¢ Michaela zabawy.

— Moze si¢ pobawi¢ moimi wabikami.

— Zgoda. Dobrze, ze to nie bedzie czeka¢ do przysztego tygodnia.

Alex ustyszat odgltos zamykania drzwi. Wyszedt do obszernego holu 1 rozejrzat si¢ dyskretnie. Nie
dostrzegt nikogo, wiec podkradt si¢ pod drzwi gabinetu Webstera.

— Oryginaly trzymam zamknigte w domu w szufladzie — doszly go stowa Cat — a te kopie wszedzie
ze sobg nosze. Przeczytaj 1 powiedz mi, co myslisz.

Webster nic nie odpowiedzial. Cat mowita co§ cicho do Michaela, chyba usitowata go
zainteresowac¢ wabikami.

— Dobry Boze! — wykrzyknat Webster. — Dtugo to nosisz?

— Juz pare tygodni. No, 1 co o tym sadzisz?

— Mam wrazenie, ze ktokolwiek je wystat, nie jest catkiem przy zdrowych zmystach.

Alex zmarszczyt brwi.

— Jeff posprawdzal pare rzeczy, o ktore go prositam. W zwigzku z wydarzeniami na Florydzie
ukazat si¢ jeszcze jeden krétki artykul, o pozostatych nic wigcej nie pisano. Za kazdym razem
orzeczenie brzmiato: §mier¢ z powodu nieszczesliwego wypadku. Whasciwie zaczynam mysle¢, ze
robi¢ z igly widly. Skoro policja nie dopatrzyta si¢ tu niczego podejrzanego, ja tym bardziej nie
powinnam. Mimo to jestem zaniepokojona 1 dosztam do wniosku, Zze musisz si¢ o wszystkim
dowiedzie¢, bo gdyby jednak co$ si¢ wydarzylo, pracownicy stacji telewizyjnej mogg si¢ znalezé w
niebezpieczenstwie.

— Myslisz, ze ten, kto je wystal, sledzi ci¢?

Alex nie dostyszat odpowiedzi, bo zagluszyt ja kobiecy gltos — rzucone pytajacym tonem jego imig.
Odwrocit sie. Nancy Webster zamykata za sobg drzwi frontowe. Usmiechnat si¢ nonszalancko, jakby
wcale nie podstuchiwat bezczelnie.

— Czes¢, Nancy.

— Nie widziate$§ Cat?

— Zobaczylem, jak wchodzi do waszego domu, 1 poszedtem za nig. Prowadzita ze sobg matego
chtopca, jak sadze po to, zeby skorzystat z ubikacji. Najwyrazniej zrobit, co miat zrobi¢, bo
ustyszalem glos Cat zza tych drzwi1 1 wilasnie chciatem zapukac.

Nancy odsuneta go 1 nie pukajgc weszta do gabinetu.

— Bill? Cat? Co tu si¢ dzieje?

Drzwi otworzyly si¢ na tyle szeroko, ze Alex zobaczyl Webstera usadowionego w skérzanym
fotelu klubowym. Wabiki lezalty w rownym rzadku na kanapie, a Michael popychat je po I$nigce;j
skorze. Cat przycupneta na dywanie u nog Billa.

Webster, zaskoczony 1 zdenerwowany, pospiesznie wciskat do kieszeni jakies papiery.



— O co chodzi, kochanie?

Nancy wygladata, jakby jej kto§ obsypal twarz cementem. Scenka w gabinecie przypominata
sielski obrazek. Alex doskonale wiedzial, ze nie zdarzyto si¢ tu nic niestosownego, ale milczat.

— Zaraz zaczng si¢ fajerwerki — powiedziata Nancy z wymuszonym usmiechem. — Nie chciatabym,
zebyscie to przegapili.

— Dzi¢ki, ze nam data$ zna¢. — Webster podniost si¢ 1 wyciagnat dton do Cat.

Wstata jednak bez jego pomocy 1 wzigta Michaela w ramiona.

— Chodz, malutki, musimy zobaczy¢ fajerwerki. — Kiedy ujrzata Alexa stojacego za Nancy,
zrozumiala, ze caly czas podstuchiwat, 1 twarz jej stezata.

W ogrodzie, z Michaelem w obje¢ciach, zaczelta wydawaé ,,ochy” 1 ,,achy” na widok ogni
sztucznych, ale jej zachwyt byt sztucznie przesadny. Nancy zaborczym gestem wsungta reke pod
rami¢ meza. Jej entuzjastyczne komentarze rowniez brzmiaty falszywie. Bill byl tak czyms
zaprzatnigty, ze odnosito si¢ wrazenie, jakby w ogole nie dostrzegat fajerwerkow.

Natomiast Alex rzeczywiscie nie zwrocil na nie uwagi. Wybuchalty mu nad glowa, a on stal,
wpatryjac si¢ w Cat Delaney posepnym wzrokiem.

*

Po raz drugi dzisiejszego wieczoru Nancy Webster znalazta Billa siedzacego samotnie w
gabinecie. Bylo pozno 1 wszyscy juz si¢ rozeszli. Rankiem miata przyjechac¢ specjalna ekipa, zeby
doprowadzi¢ teren do porzadku 1 wywiez¢ Smieci.

— Jak zwykle wywigzata§ si¢ ze wszystkiego w jak najlepszym stylu — powiedziat Bill, kiedy
weszla, 1 uniost do gory szklaneczke. — Wypijesz ze mng drinka, Zeby to uczci¢?

— Nie, dziekuje.

Wypil juz wigcej niz jednego 1 zdecydowanie powinien przestac. Twarz miat zaczerwieniong,
biatka oczu przekrwione. Rzadko bywat wstawiony, wiec tatwo bylo to zauwazyc.

— Jestem wykonczona. — Wyciagneta do niego reke. — Chodzmy do tozka.

Zignorowat jej gest.

— IdZ sama, ja zaraz przyjde, tylko kropne sobie jeszcze jednego. — Dolat szkockiej do szklaneczki.
Przetknat odrobing i skrzywil sig; picie najwyrazniej nie sprawiato mu przyjemnosci.

— Bill, co si¢ dzieje? — zapytata Nancy, siadajgc naprzeciwko niego.

— Pi¢ mu sie chce.

— Przestan! — powiedziata ostrym tonem. — Nie obrazaj mnie.

Odniosta wrazenie, ze zaraz zacznie si¢ z nig ktoci¢, ale chyba nagle zmienit zamiar. Zamknat
oczy, podnidst szklaneczke do czota i1 przetoczyt nig od skroni do skroni, jakby chcial wygtadzi¢
zmarszczki.

— Zauwazytem, jaka miatas mine, gdy zobaczyta$ mnie tutaj z Cat. Nie mam si¢ z czego ttumaczy¢,
ale widze, ze musze. Rozmawialis§my o prywatnych sprawach.

— Tego si¢ wtasnie obawiatam.

— Nancy, to nie tak. Miejze do mnie troch¢ zaufania. Za bardzo przypomina Carle, zebym
kiedykolwiek mial z niej zrobi¢ swoja kochanke.

— Czyli ma ci zastgpi¢ Carle?

Wytrzezwial nagle, spojrzat na nig surowo.

— Naprawdg co$ takiego myslisz?

Spuscita gtowe 1 zaczeta kreci¢ obraczke na palcu.

— Sama juz nie wiem, co mysle¢. Odkad straciliSmy Carle, nic nie jest miedzy nami tak, jak byto.
Zamiast wydobywac¢ si¢ z zaloby, osuwamy si¢ coraz glgbiej w przepas¢. Nie potrafie temu



zapobiec, cho¢bym nie wiem co robita. Panicznie si¢ boje siggnag¢ dna, bo nie wiem, co nas tam
czeka. — Podniosta glowe 1 spojrzata na niego z pozadaniem. — Dlaczego juz si¢ ze mng nie kochasz,
Bill?

— Nieprawda.

— Nie tak czesto. I czuje roznice. Nie jest tak samo, jak byto. Chciatabym wiedzieé, co si¢ wkrada
w nasze malzenstwo. Jesli nie masz romansu z Cat, to o co chodzi?

— Ile razy mam ci powtarza¢: o nic. Mam duzo pracy, przychodz¢ do domu zme¢czony. Nie potrafie
robi¢ tego na komende¢. Przykro mi.

Jego sarkazm wyprowadzit jg z rownowagi. Wstata 1 podeszta do drzwi, ale zanim je otwarla,
odwrdcita si¢ jeszcze.

— Wilasciwie trace czas, rozmawiajac dzisiaj z toba, bo jeste$ pijany. Co zreszta dobitnie
Swiadczy, ze dzieje si¢ co$ zlego. Nie wiem co, ale nie prébuyj mi wmawiaé, ze to tylko moje
urojenia. Carla byta wspanialg dziewczyng 1 zawsze bedziemy ja kochaé. Jeste$ przywigzany do
wszystkich dzieci, ale do niej byte§ przywigzany szczegdlnie. Wiem, ze kiedy umarta, czutes, jakby
umarta takze cze$¢ ciebie. Gdyby to bytlo w mojej mocy, wrocitabym ci ja, Bill. — Roztozyta
bezradnie ramiona. — Ale nie jest. Lecz nie dopuszcze, aby mi odebrano jeszcze wigcej, Bill. Cale
zycie opartam na mitosci do ciebie. Zamierzam ci¢ przy sobie zatrzyma¢ i odbudowaé nasze
malzenstwo. Zrobi¢ wszystko, zeby byto takie jak dawniej. Nie cofne si¢ przed niczym.

%k

Cat prawie nie spata tej nocy.

Myslata o Michaelu. Biedne dziecko. Trzeba bedzie mu poswieci¢ wiele uwagi. Kochajacy 1
cierpliwi rodzice z pewno$cig mu pomoga, a nagroda warta jest wysitku. Wyczuwata w Michaelu
bystre dziecko, rozpaczliwie pragnace czutosci.

Ale nie tylko on zaprzatal je; mysli. Widok Alexa zachwial wszystkimi rozsadnymi
postanowieniami, ktdre zapadty na plazy w Kalifornii. Gorzko byto przyznac, jak bardzo go pragnie.

Jego znajomi, Ireng 1 Charlie Walters, okazali si¢ tak bezposrednimi ludzmi, jak ich opisal. Cat
byta pewna, ze gdy ukoncza obowiazkowy kurs dla przysztych rodzicow, jedno z jej dzieci begdzie
miato wspaniatych opiekunow.

Cieszylaby si¢, ze ich poznala, 1 z przyjemnoscig poswiecitaby im wigcej czasu, gdyby nie
okoliczno$ci. Zostali sobie przedstawieni, gdy tylko przestaly rozbtyskiwac sztuczne ognie. Cat
wci3z jeszcze miala przed oczami twarz Nancy, gdy ta zobaczyta ja w gabinecie. Nancy, zdaje sig,
opacznie zrozumiata znaczenie jej rozmowy z mgzem.

Wszystkie te zmartwienia 1 na dodatek ten ,tropiciel”, jak go zaczgta w myslach okresla¢, legty
cigzaremna jej Sercu.

Zeby sie rozerwacé, poszta w niedziele po potudniu na zakupy, a potem do kina.

Caly poniedzialek pisali z Jeffem listy z podziekowaniami do wszystkich, ktorzy ofiarowali co$ na
,,Dzieciaki Cat”.

We wtorek krecili program z udzialem pigcioletniej niedostyszacej dziewczynki, ktora stracita
niedawno oboje rodzicow w wypadku.

Wieczorem Cat znalazta w poczcie znajomg koperte. Identyczng jak trzy poprzednie. Za to jej
zawarto$¢ byta inna.

Kto$ kartce biatego papieru nadat forme specjalnej gazetowej kolumny, opisat zycie bytej gwiazdy
opery mydlanej, aktorki z przeszczepionym sercem. Wyliczono wszystkie role Cat Delaney, tacznie z
praca na rzecz ,,Dzieciakow Cat”.

Przeczytata swoj nekrolog.






Rozdzial trzydziesty trzeci

— Rzeczywiscie dziwne, ale to jeszcze nie przestepstwo... Rozumie pani, co mam na mysli?

Porucznik Bud Hunsaker z policji San Antonio nosil spodnie z poliestru w kratke 1 czarne
kowbojskie buty z bialymi naszyciami. Biata koszula z krotkimi rekawami opinata jego brzuch
piwosza, przeciety czarnym skorzanym pasem. Krotki krawat ze spinkg lezat przekrzywiony na
szerokiej piersi. Waga, cera, krotki, sapigcy oddech wskazywaty na to, ze porucznik jest
potencjalnym zawatowcem. Kiedy Cat weszta do biura, ssal rozmigkly koniec nie zapalonego cygara
1 — sadzac po tepo wbitym w nie wzroku — przemawial w myslach do wiasnych kolan.

— Niech mi pani powie — oparl tegie przedramiona na biurku i pochylit si¢ ku niej — jaki jest ten
Doug Speer? Jako cztowiek, o to mi chodzi. Doprowadza mnie do rozpaczy tymi swoimi dowcipami,
kiedy mu nie wyjdzie prognoza.

— Doug Speer pracuyje dla innej stacji — powiedziata Cat z niktym u§miechem. — Nie znam go.

— A, faktycznie. Zawsze myle tych facetdéw od pogody.

— Mozemy wréci¢ do sprawy, poruczniku? — Niecierpliwie postukala palcem w lezace na biurku
kartki, ktore ze sobg przyniosta.

Przesungt cygaro z jednego zabrudzonego nikotyna kacika petnych ust do drugiego.

— Pani Delaney, kobiety takiej jak pani, w koncu stawnej 1 jak si¢ to mowi, osoby publicznej, nie
powinny dziwi¢ zwigzane z tym ucigzliwosci.

— Nie dziwig mnie, poruczniku Hunsaker. Dostawatam mndstwo listow, kiedy gralam w
,Przemianach”, w tym liczne propozycje matrymonialne. Jaki§ mezczyzna napisal do mnie chyba ze
sto razy.

— Ano wilasnie. — Z usmiechem satysfakcji odchylit si¢ na oparcie trzeszczacego krzesta, jakby
uznal, ze wyciagneta wnioski z tego, co powiedzial.

— Tylko ze propozycje matrymonialne trudno nazwac¢ pogrozkami. Podobnie jak wylewne
podzickowania czy chloszczaca krytyke. Natomiast tu mamy z calg pewnoscig do czynienia z
ohydnymi pogrozkami. Zwtaszcza to ostatnie — podniosta nekrolog. — Co pan zamierza z tym zrobi¢?

Poruszyt si¢ niespokojnie, a krzesto zajeczalo w protescie. Ujal zapisang ciasno maszynowym
pismem strong 1 przeczytat ja ponownie. Cat nie data si¢ zwies¢; jego zainteresowanie byto pozorne,
miat zamiar jg zby¢. Wiedziat juz, co ma o tym mysle¢. Nic poza jej $miercig nie mogto wplyna¢ na
zmian¢ jego osadu.

Pociagnat glosno nosem 1 przetknat §ling.

— Moim zdaniem, jaki$ Swir probuje panig nastraszy¢, pani Delaney.

— No, to mu si¢ §wietnie udato, bo jestem przestraszona. Ale akurat do tego sama dosztam. Od
pana oczekuje, zeby pan znalazt Swira 1 Zzeby skonczyto si¢ to straszenie.

— Nie takie to tatwe, jak si¢ pani wydaje.

— No chyba. Gdyby byto tatwe, sama bym sobie poradzita. Policja ma $rodki, ktérymi zwyczajni
obywatele nie dysponuja, i1 jest w stanie uporac si¢ z podobng sprawa.

— Jak sobie pani wyobraza rozwigzanie tej sprawy?

— Nie wiem! — wrzasneta rozgniewana. — Moze stempel pocztowy wam cos$ nasunie! Albo maszyna
do pisania. Gatunek papieru. Odciski palcow na papierze.

Parsknat rubasznym §miechem i puscit do niej oko:



— Naogladata si¢ pani seriali policyjnych w telewizji, co?

Miata ochote wygltosi¢ zjadliwg tyrade, taka, po ktoérej podnidstby wreszcie swoj thusty zadek 1
polecial przetrzagsa¢ okoliczne krzaki w poszukiwaniu jej przesladowcy. Ale to utwierdzitoby go
tylko w przekonaniu, ze ma do czynienia z histeryczka, ktora robi raban o kilka anoniméw. Nie da si¢
ponies¢ ztosci. Kiedy si¢ odezwata, w jej glosie brzmiata chtodna grzecznosc¢:

— Bedzie pan taskaw nie traktowa¢ mnie z gory, poruczniku Hunsaker.

Jego protekcjonalny uSmiech przygast.

— Zaraz, chwileczke, wcale nie...

— Mato brakowalo, a poklepatby mnie pan po ramieniu, poruczniku. — Nachylita si¢ ku niemu
ponad biurkiem. — Jestem dojrzatg kobieta przy zdrowych zmystach, zdolng do logicznego myslenia. I
oprocz macicy mam takze mozg. Nie nekajg mnie wapory ani zespdt napigcia przedmiesigczkowego.
Rézni nas tyle, ze nie spisalby tego na wolowej skorze, ale to, ze ja nosz¢ spodnice, a pan spodnie,
jest najmniej wazne na tej liscie. Albo wyjmie pan to obrzydliwe cygaro z ust 1 zacznie rozmawiac ze
mng powaznie, albo pomin¢ droge stuzbowa i1 pojde od razu do pana zwierzchnika. — Postukata
palcami w biurko. — Musi pan zna¢ jakie$ metody, dzigki ktorym mozna wysledzi¢ autora tych listow.

Jego twarz przybrata odcien ciemnego fioletu. Wygrata. Wyciagnat szyje, jakby kolnierzyk koszuli
stat si¢ nagle za ciasny, poprawit przekrzywiony krawat, wyjal cygaro z ust 1 odtozyt je do szuflady
biurka. Zdobyl si¢ na usSmiech 1 grzecznie poprosit, by usiadta.

— Czy zna pani kogos, kto zywi wobec pani urazg?

— Nie, chyba ze... — Zawahala si¢; nie miata zadnych dowoddéw na potwierdzenie swoich
podejrzen.

— Chyba ze...?

— W WWSA jest zatrudniona mtoda kobieta... Nie znosita mnie od momentu, gdy zacz¢tam tam
pracowac. — Opowiedziata policjantow1 o napietych stosunkach z Melig King, — Przyznata si¢ w
koncu do wyrzucenia moich lekarstw, ale nie sadzg, by mogla uszkodzi¢ reflektor w studiu.
Przywrocono ja do pracy zaraz potem, jak ja zwolnitam, 1 wydaje si¢ zadowolona z tego, co robi.
Widyje ja codziennie. Nie mamy sobie wiele do powiedzenia 1 nie zywimy do siebie cieplejszych
uczu¢, ale jestem niemal pewna, ze jej nieche¢ nie ma nic wspolnego z mojg transplantacjg.

— Okropna paszczura?

— Proszg?

— Jak wyglada? Szara myszka?

Cat potrzasnela przeczaco glowa.

— Atrakcyjna 1 moze przebiera¢ w mezczyznach.

— Moze nie w smak byta jej konkurencja? — W jego oczach pojawity si¢ btyski.

Cat zmrozita go spojrzeniem. Odchrzaknat i po raz kolejny poprawit si¢ na siedzeniu.

— Jezyk tego jest troche chropowaty — powiedziat, biorgc do r¢ki rzekomy nekrolog.

— Tak, tez to zauwazytam. Nie wyglada, jakby byto pisane przez dziennikarza.

— Nie jest rOwniez wymieniona przyczyna Smierci.

— Bo w ten sposob zostatabym ostrzezona. Wiedzialabym, czego si¢ spodziewac.

— Nikt si¢ koto pani nie krecit, nie wypowiadat grozb? Nie zauwazyla pani kogos walgsajacego
si¢ w okolicy pani domu? Nic podejrzanego?

— Jak do tej pory, nie.

Hunsaker odchrzaknat dyplomatycznie, szarpngt palcami dolng warge, wreszcie glosno wypuscit
powietrze. Zeby zyskaé na czasie, przestudiowal ponownie wycinki. Zanim sie odezwat, odchrzaknat
raz jeszcze.



— Wypadki wydarzyly si¢ w réznych rejonach kraju. Pracowity sukinsyn.

— I tym bardziej grozny — stwierdzita Cat. — Opetany obsesja $mierci. Niezaleznie od tego, czy si¢
do niej przyczynil, czy nie, zadat sobie wiele trudu, zeby odszuka¢ tych ludzi 1 dowiedzie¢ si¢
niejednego o ich zyciu.

— Uwaza pani, ze to on stoi za tymi, jak pani powiedziata, wypadkami? — zapytat sceptycznie.

Cat sama nie byta tego pewna, udzielita mu wigc wymijajacej odpowiedzi:

— Uwazam za istotne, ze daty ich Smierci sg zbiezne z rocznicami przeprowadzenia transplantacji.
Takze 1 w moim nekrologu wystepuje ta zbieznos$¢. Nie sadzi pan, ze to nie moze by¢ przypadkowe?

Znowu szarpnagt dolng warge z zamyslong ming.

— Spotkata si¢ pani kiedykolwiek z rodzing dawcy?

— Wedtug pana mogliby mie¢ z tym jaki$ zwigzek?

— Takie samo dobre przypuszczenie, jak kazde inne. Co pani wie o dawcy?

— Nic. Do niedawna w ogodle nie chciatam o nim nic wiedzie¢. Ale wczoraj skontaktowatam si¢ z
bankiem organdéw, z ktdérego pochodzito moje serce, 1 zapytatam, czy rodzina dawcy dowiadywata
si¢ 0 mnie. Sprawdzaja w archiwum agencji zajmujgcej si¢ pozyskiwaniem serc, tak ze moze uptynac
wiele dni, zanim dostan¢ odpowiedz. Jesli nikt nie probowatl ustali¢ mojej tozsamosci, bedziemy
wiedzieli, ze to falszywy trop.

— Jak to si¢ odbywa?

— Dane o dawcy 1 biorcy sg $cisle poufne 1 nie yjawnia si¢ ich, chyba Zze obie strony o siebie
pytaja. Tylko w tym wypadku agencje moga przekaza¢ informacje. Wylacznie od zainteresowanych
0s0b zalezy, czy beda si¢ chciaty skontaktowac, czy nie.

— To jedyna droga, zeby rozszyfrowac, kto otrzymat konkretne serce?

— Chyba ze kto$ dostanie si¢ do centralnego komputera w Wirginii 1 pozna numer UNOS.

— A to z kolei na czym polega?

Powtorzyla, co jej ostatnio wyjasnil Dean.

— UNOS to nazwa programu komputerowego. Kazdy organ i tkanka dawcy sg opatrzone osobnym,
zakodowanym numerem, ktory pozwala ustali¢ dat¢ pobrania, a potem akceptacji przez bank
organéw. Ten sposob kontroli przeciwdziala powstaniu czarnego rynku transplantacji.

— Cholera. — Przeciagnat dlonig po twarzy. — Facet musi by¢ sprytny.

— Wtasnie to usituje panu powiedzie¢. — Byla coraz bardziej przerazona obrotem ich rozmowy. —
A wracajac do mojego pytania, poruczniku. Co pan zamierza zrobi¢, zeby go dopas¢, zanim on mnie
dopadnie?

— Zeby nie sklamaé, pani Delaney, niewiele mozemy zrobié.

— Dopoki nie zging w podejrzanym wypadku, tak?

— Proszg si¢ uspokoi€.

— Jestem spokojna. — Wstata, zbierajac si¢ do wyjscia. — Niestety, jak widze, pan réwniez.

Podniést si¢ z krzesta, wyszedt zza biurka 1 zagrodzit jej droge. Poruszatl si¢ szybciej, niz mozna
si¢ bylo po nim spodziewac.

— To =zagadkowe, przyznaje, ale jednak na razie trudno uznaé, ze pani zycie jest w
niebezpieczenstwie. Nie popetniono przestgpstwa. Nie ma dowodow, ze tamte wypadki zdarzyty sie
na skutek czyjegos rozmyslnego dziatania.

— Nie ma — powiedziata lakonicznie.

— Mimo wszystko nie chciatbym, aby pani wychodzita w przekonaniu, ze nie traktuje tego serio.
Co pani na to, gdybym wystal patrol na pani ulice? Zeby mieli na oku pani dom?

Rozesmiata si¢ cicho, pochylita glowe 1 $cisngta dwoma palcami skore na skroni. Nic nie



zrozumiat. Jej prze$ladowca byl zbyt przebiegly, aby da¢ si¢ ztapa¢ patrolowi krgzagcemu w
samochodzie.

— Dzigkuyje, poruczniku. Bed¢ wdzigczna za wszelka pomoc.

— To mdj obowigzek. — USmiechnat si¢ szeroko, wypiat piers. — Wie pani co? Prawdopodobnie
kto$ panig usituje nastraszy¢, zalez¢ pani za skore.

Zgodzita si¢ z nim. Chciata wreszcie wyjs¢. Uznal, ze rozwigzat problem, 1 szarmanckim gestem
otworzyt przed nig drzwi.

— Prosze zadzwoni¢, gdyby mnie pani potrzebowata, dobrze?

A pewnie, ciekawe, co bys$ zrobit, pomyslata cynicznie.

— Dzigkuje, poruczniku, ze zgodzit si¢ mnie pan przyja¢ nie zapowiedziang.

— Wie pani, w rzeczywistosci wyglada pani nawet lepiej niz w telewizji.

— Dziekuje.

— Zanim pani wyjdzie... Zastanawiam si¢... Nie co dzien goszcze¢ w biurze kogos$ stawnego. Czy
mogtaby pani da¢ autograf mojej zonie? Oszaleje z radosci. Niech pani napisze ,,dla Doris”, dobrze?
I moze niech pani dopisze tez moje imig, jesli moge o to prosic...



Rozdzial trzydziesty czwarty

— Co tu do cholery robisz?

— Przypiekam bekon. — Uzywajac widelca (nie znalazta Zadnej topatki w kuchennych szufladach)
podniosta plasterek ze skwierczacej patelni.

Po frustrujagcej rozmowie na policji wrécita do domu 1 przebrata si¢. Byta zanadto roztrzgsiona,
by méc pracowac. Zatelefonowata do Jeffa 1 uprzedzita go, ze nie przyjdzie do biura; musiata wzigé
dzien wolny 1 spokojnie pomyslec.

Przez ponad godzing zastanawiala sie¢, co robi¢ dalej. Jej plan nie przybrat jeszcze konkretnego
ksztaltu, a juz popychata wézek miedzy stojakami w supermarkecie, wybierajac smakotyki dla
mezczyzny, ktoremu o§wiadczyta, ze nim pogardza.

— Mam nadziej¢, ze lubisz wysmazony — powiedziata ktadac plasterek obok innych na bibule, by
go osaczy¢ z thuszczu. — Jakie chcesz jajka?

— Jak tu wesztas?

— Przez drzwi. Nie byly zamknigte.

— Aha. — Podrapat si¢ po gtowie. — Widocznie zapomniatem sprawdzi¢ przed pojsciem do tdzka.

— Widocznie. Sadzone czy jajecznica?

Nie odpowiedziat, wigc zerkneta na niego przez rami¢. Wygladal doktadnie tak jak tego ranka, gdy
go po raz pierwszy zobaczyta, tylko ze tym razem miat na sobie spodenki, a nie dzinsy. Postanowita
uda¢ sama przed soba, ze wcale nie zauwazyta, jak seksownie wyglada, stojac tak w otwartych
drzwiach, szczupty, wysoki, dtugonogi, lekko rozmamtany, emanujgcy meskoscia.

— No wigc? — ponaglita. — Jajecznica wychodzi mi lepiej.

— Jest jaki$ szczegolny powdd, ze zjawitas si¢ tutaj akurat dzisiaj rano zrobi¢ mi $niadanie? —
zapytat, zaktadajac rece na biodra tuz nad gumka spodenek.

— Owszem. Jak tylko wtozysz spodnie 1 usigdziesz do stotu, nie omieszkam ci powiedziec.

Pokrecit z niedowierzaniem glowa 1 wyszedt z ocigganiem. Zdazyta przygotowac positek, zanim
wrocit do kuchni, ubrany w sztruksowe levisy 1 bielusienki podkoszulek. Nalata kawy do dwoch
filizanek, postawita na stole pelne talerze 1 usiadta, pokazujac mu miejsce naprzeciwko.

Przekroczyt oparcie krzesta i1 usiadt na nim, rozkraczajac szeroko nogi. Zignorowal jedzenie,
pociagnat tyk kawy i trzymajac w reku filizanke, przygladat si¢ Cat badawczo przez unoszacy si¢ do
gory obtoczek pary, co znowu przypomniato jej ranek, gdy sie spotkali.

— Czy to ma potwierdzi¢ teorig, ze najkrotsza droga do serca megzczyzny wiedzie przez zotadek?

— Teoria legla w gruzy, gdy ludzko$¢ odkryta mitos$¢ francuska.

Parsknat krotko, roze§miat si¢ na glos, chwycit widelec 1 zaczal napychaé sobie usta jajecznica.
Pochtongl plasterek bekonu dwoma kesami 1 jednym haustem tykngt szklaneczke soku
pomaranczowego.

— Kiedy ostatnio co$ jadtes? — zapytata.

— Chyba wczoraj. Zamowitem sobie pizz¢ — odpart po chwili namystu. — A moze przedwczora;.

— Tak byles pochtoniety praca?

— Uhm. Masz wigcej tostow?

Wlozyta dodatkowe dwie kromki do tostera. Czekajac, az z niego wyskocza, dolata mu kawy.
Ztapat ja za nadgarstek 1 uniost gtowe, by na nig spojrzec.



— Zatesknitas za domowa atmosfera, Cat?

— To nie to.

— Czyli jaki$ rodzaj dziatalnosci dobroczynne;.

— Obawiam sie, ze tak.

— Zawieramy pokoj?

— Nie ekscytyj si¢ za bardzo.

— Bedzie mnie to zdrowo kosztowato?

— Zgadza sie.

— A wydol¢?

— Jesli nie chcesz, zebym ci pokropita klejnoty rodowe wrzaca kawa, lepiej pus¢ moj nadgarstek.

Rozczapierzyt palce. Odstawita dzbanek, wyjeta dwie przypieczone kromki tostowego pieczywa 1
bezceremonialnie upuscita je na jego talerz.

— Wigc jednak nie jesteSmy przyjaciotmi — oswiadczyl, pokrywajac tost grubo mastem.

— Nie.

— Stusznie si¢ domyslam, ze zostanie kochankami nie wchodzi w rachube?

Doznata sensacji w dotku, gdy zobaczyta, jak wbija biate zgby w grzanke. Zaniosta swoj talerz do
zlewu, umyta go 1 wstawita do suszarki. Alex konczyl jes¢ $niadanie, a ona doprowadzita w tym
czasie do porzadku kuchni¢. Whozyt swoj talerz do zlewu, nalat sobie trzecig filizanke kawy 1 wrocit
znig do stotu.

Cat konczyta wtasnie zbiera¢ okruchy wilgotng Sciereczka. Objal j3 ramieniem w talii, przyciaggnat
do siebie 1 wtulit twarz w migkkie ciato. Catowat jg przez materiat bluzki, draznit lekkimi mitosnymi
ukaszeniami, pojekujac z rozkoszy.

Nie odpowiadata. Trzymata rg¢ce na wysokosci piersi, zdecydowana go nie dotkng¢. Oderwatl od
niej w koncu glowe.

— Nie podoba ci si¢?

— Podoba. Masz duzg wprawe. Ale nie po to tu przysztam.

Puscit ja, rysy mu stwardniaty.

— Skoro nie przysztas si¢ pogodzi¢...

— Nie, nie przysztam si¢ pogodzic.

— To po co przysztas?

— Wlasnie zamierzam przejs¢ do tego.

— To przechodz, bo chcialbym si¢ zabra¢ do pracy, jesli nie masz ochoty si¢ zabawic.

Zignorowata jego ztos¢. Umyla rece, dolata sobie kawy, siegneta po torebke i usiadta z powrotem
za stolem. Wyjela kopie wycinkow prasowych i1 rzekomy nekrolog i podsuneta je Alexowi.

— Czy to te wysoce sekretne papiery pokazywatas wtedy Websterowi?

— Czyli stusznie si¢ domyslitam, ze podstuchiwates?

— Nalog nie do przezwyciezenia, jeszcze z czasoOw gdy bylem gliniarzem.

— A moze zwyczajnie straszliwy brak wychowania?

— Moze — przyznal wzruszajac ramionami. — Nancy Webster uwaza, ze ztapala meza z tobg tete-a-
tete.

— Przeciez wiesz, ze to nieprawda.

— Wiec dlaczego pozwoliliscie jej podejrzewac to najgorsze? Dlaczego nie powiedzieliscie, o co
chodzi?

— Bo im mniej oso6b o tym wie, tym lepie;.

Podnidst kartki 1 zaczal czyta¢é. Przy drugiej zmarszczyt czoto z namystem i1 podrapat si¢ w



przecietg blizng brew. Zanim zabrat si¢ do trzeciej, rzucilt jej surowe, podejrzliwe spojrzenie. Kiedy
zapoznat si¢ z nekrologiem, zaklat cicho 1 z hatasem odsunal krzesto od stolu. Zgarbit si¢, wyciagnat
przed siebie nogi, opart rece na brzuchu i1 przestudiowat wycinki ponownie. Skonczyt, wyprostowat
si¢, rzucit kartki na stot 1 popatrzyt na Cat.

— Oryginaly s3 u ciebie?

— Koperty takze.

— Mowitas Websterowi, ze dostajesz je od kilku tygodni.

— Zgadza sie.

— I nie uznata$ za stosowne wspomnie¢ mi o nich?

— Pomys$latam, Ze to nie twoja sprawa.

Zaklat.

— No dobrze, tania zagrywka — przyznata. — Nikomu ich nie pokazatam, dopdki nie przystano mi
trzeciego.

— Wigc komu powiedziata§? Nie liczac oczywiscie Spicera. Rozumiem, ze Przeuroczy Dean
musial si¢ dowiedziec.

— Wie jeszcze Jeff — powiedziata ignorujac zaczepke. — I Bill.

— Bo ochroniarze stacji mogliby by¢ narazeni na niebezpieczenstwo. Styszatem. I kto jeszcze?

— Nikt. Ten rzekomy nekrolog przyszedt wczoraj. To przepelnito czare. Spotkatam si¢ dzisiaj o
6smej z policyjnym detektywem. Lepiej bym zrobita, poswigcajac ten czas na kapiel z hydromasazem
— dokonczyta z gorycza.

— Co ci powiedzial?

Powtorzyta mu niemal stowo w stowo.

— Moze 1 moje zycie jest w niebezpieczenstwie, ale wolat skoncentrowac¢ si¢ na moich nogach.
Probowal mnie utagodzi¢ idiotycznymi banatami o ryzyku, na jakie sa narazone osobowosci
telewizyjne, jakbym sama nie wiedziata. Smierdzial na odlegto$é tytoniem, tania woda kolonsks i
seksizmem prawdziwego mezczyzny. Pokazatam mu, gdzie raki zimujg. Niemniej dopdki mi si¢ co$
nie przydarzy, policja moze tylko wysta¢ od czasu do czasu samochdd patrolowy na moja ulicg.
Wyobrazasz sobie?

— Niestety, az za dobrze. — Przypatrywat si¢ jej przez moment. — Dlatego zachowywatas si¢ tak
nerwowo, kiedy Spicer zakradt si¢ do twojego domu? I dlatego wciaz jestes podenerwowana.

Cat przygryzta wargi. Przesuneta wilgotnymi dtonmi po udach, wycierajac je w dzinsy.
Przygotowata mu $niadanie, podzielita si¢ swoimi ktopotami, 1 nagle poczuta ogromny niepokoj, by¢
moze troche dlatego, ze z taka tatwoscig mogl jg przejrzed.

Siedzial nieruchomo, mierzac ja wzrokiem, jakby byt zdolny zauwazy¢ wszystko.

— Czego ode mnie oczekuyjesz, Cat?

— Pomocy.

— Ode mnie? — spytat z szyderczym parsknigciem.

— Jestes$ jedynym cztowiekiem, jakiego znam, ktory mysli jak kryminalista. — Oczy mu si¢ zwezity.
— Rozpracowywates kryminalistow. Studiowates psychologi¢. Umiesz wczu¢ si¢ w osobowos¢
kogos, kto popelnia takie czyny. Chcialabym pozna¢ twoje zdanie. To robota kawalarza czy
psychopaty? Powinnam wyrzuci¢ to do $mietnika czy potraktowaé jako ostrzezenie? — Porzucila
wszelka dume 1 wyznata mu: — Boje sie, Alex.

— To wida¢. — Wciaz patrzyt na nig przenikliwie. — Latwo ci¢ namierzyc.

— Wiem — powiedziala przeczesujac nerwowo wilosy palcami — ale nie mam zamiaru zamkng¢ si¢
w wiezy z kosci stoniowej ani sta¢ niewolnicg wlasnej popularnos$ci. Zawsze istnieje ryzyko, ze



jaki§ ogarniety szalenstwem fan zacznie mnie przesladowacé. Wigkszos¢ poprzestaje na zdobyciu
autografu. Ale moze si¢ zdarzy¢ 1 zdolny do morderstwa. Uczestniczytam w pogrzebie mtodej aktorki,
zastrzelonej we wlasnym domu przez fana, ktory wyznat jej mitos¢. — Potrzasneta glowa. — Sam
wiesz, Alex, ze wraz ze stawg tracisz prywatno$¢ 1 poczucie bezpieczenstwa.

— Pisarze sg bardziej anonimowi niz gwiazdy telewiz;ji.

— Ale lubi¢ by¢ gwiazdg — powiedziata z zadumg. — Sktamatabym, gdybym powiedziata, ze nie.
Nawet jesli ptace za to.

— Czy kiedys przedtem bytas w podobnej sytuacji?

Powtorzyta mu mniej wiecej, co powiedziata Hunsakerowi o listach do ,,Przemian”.

— Szybko nauczylam si¢ rozroznia¢ te od zwyktych wielbicieli, nawet bardzo krytyczne, od tych
przystanych przez ludzi z lekkim odchylem. Czasami przechodzity mnie ciarki, ale na og6t machatam
na to reka. Zadne listy dotad mnie tak nie zaniepokoily. Moze jestem gtupia i przesadzam, ale...

— Nie ma w nich nic szczegolnie przerazajacego — zauwazyt tagodnym gtosem.

— Mysle, ze gdyby byto, jako$ bym si¢ z tym uporata. A tak wlos mi si¢ jezy. Nie da si¢ walczy¢ z
niczym. Ale jesli nawet nie potrafi¢ nazwac niebezpieczenstwa, podskornie je wyczuwam. Moze to
nadmiernie rozbuchana wyobraznia, lecz ostatnio ilekro¢ wychodze z domu, tapi¢ si¢ na spogladaniu
za siebie przez rami¢, jakbym byla...

— Tropiona.

— Whasnie.

Zastanawiat si¢ przez chwile nad tym pokornym potwierdzeniem.

— Co to wszystko wedtug ciebie znaczy, Cat?

— Co to wedlug ciebie znaczy? Przysztam, zeby ustysze¢ twoja opini¢. W zamian za t¢ okropng
jajecznice.

— A wiesz, ze chyba jadtem gorsza.

— Dzig¢ki.

Zaczal postukiwac¢ palcami w wargi. Cat milczala, dajagc mu czas na uporzadkowanie mysli. Nie
wysmiatl jej, a przeciez tak bardzo chciata, by jej powiedzial, ze te zakamuflowane ostrzezenia to

glupstwo.
— Wedlug mnie... Ale to tylko hipoteza — zastrzegt.
— Oczywiscie.
— Przyjmijmy najgorszy scenariusz.
Skingta gtowa.
— Jesli to zbieg okolicznosci, to zastuguje na wpis do Ksiggi Guinnessa.
— Tez tak uwazam.

— Rozpatrywane oddzielnie przyczyny tych $mierci sg do$¢ niezwykle, ale do przyjecia.
Analizowane razem zaczynajg Smierdziec.

— Mow dalej. — Wstrzymata oddech.

— Biorgc pod uwage rozpietoS¢ w czasie 1 przestrzeni, trzeba zatozy¢, ze ten, kto przystal ci
wycinki, nie natkngt si¢ na nie przypadkowo.

— Wiedziat przedtem o tych Smiertelnych wypadkach.

— Moze nawet byt za nie odpowiedzialny. Oczywiscie, jesli uzna¢, ze mamy do czynienia ze
zbrodnig.

— Wigc... Wiec z czym mamy tu do czynienia?

— Jesli jest odpowiedzialny... ale pamigtaj, ze trzeba potozy¢ szczegdlny nacisk na ,,jesli”, nie
mowimy o zwyklym wielokrotnym mordercy. Nie wybiera swoich ofiar na chybit trafit. Uwaza, ze



los je za niego wybrat. Niemniej musiat si¢ sporo natrudzi¢, zeby je wysledzi¢ i1 posta¢ do nieba tak
sprytnie.

— Jaki miatby motyw?

— To proste, Cat.

— Serce dawcy — powiedziata ochryptym nagle gtosem. Co$ ja Scisngto w piersiach. Jego hipoteza
pokrywata si¢ z jej wtasna.

— Tym trzem osobom przeszczepiono serce tego samego dnia co tobie. Maniak znal dawce 1 z
jakiegos powodu nie moze zniesS¢, ze jego czy jej serce bije dalej. Najwyrazniej nie jest pewny, kto
zostat biorcg, postanowit wigc wyeliminowa¢ wszystkich mozliwych. Wykancza jednego po drugim,
bo doszedt do wniosku, ze predzej czy pozniej trafi na tego wlasciwego.

— Ale dlaczego?

— Zeby zatrzyma¢ bicie serca.

— To wiem, ale z jakiego powodu? Skoro byt tak blisko zwigzany z dawcg, prawdopodobnie
wtasnie jego poproszono o zgod¢ na dokonanie transplantacji. Dlaczego zmienit zdanie?

— Bog jeden wie. Moze obudzil si¢ pewnego ranka, cate miesigce po fakcie, i pomyslat: ,,0 Boze,
co ja zrobitem!”. Rodziny dawcoéw podejmuja decyzje w pospiechu, w najgorszym dla nich
momencie. Mogt sie czu¢ zmuszony do wyrazenia zgody. Potem zaczeto go to przesladowac 1 w
koncu nie byt w stanie zy¢ dtuzej z poczuciem winy. Czytata$ kiedys ,,Serce — oskarzycielem” Edgara
Allana Poe?

— To serce nie zostalo pogrzebane z ciatem, bije nadal.

— Ale twoj przesladowca, podobnie jak bohater opowiadania, wcigz je styszy. Nie daje mu to
spokoju, doprowadza do szalenstwa. Nie moze tego znie$¢ i chce uciszyC€ to bicie na zawsze.

— Prosze ci¢... — jekneta.

— Mozemy by¢ bardzo dalecy od prawdy, Cat — powiedziat dotykajac jej dioni. — Pytatas mnie o
zdanie. Mam nadzieje, ze si¢ myle.

— Ale uwazasz, ze si¢ nie mylisz.

Nie musiat odpowiada¢. Wyczytata potwierdzenie w jego oczach.

— OszczedZzmy sobie sporu i zalozmy, ze idziemy wtasciwym tropem. W jaki sposéb dotart do tych
wszystkich ludzi, tacznie z tobg?

Udzielita mu tego samego wyjasnienia co Hunsakerowi, zapoznajac go z systemem UNOS.
Zastanawiat si¢ przez chwile.

— Przeszczepy serca wciaz sg atrakcyjnym tematem dla prasy. Mogt zebra¢ do kupy informacje,
ktore tu 1 tam wyczytat. Kto wie? Dopdki nie wiadomo, co to za facet, nie sposdb okresli¢ konkretnie,
jakimi metodami dziata.

— Musi by¢ zamozny — stwierdzila.

— Dlaczego?

— Bo przez ostatnie cztery lata podrozowat po calym kraju.

— Nie styszata§ o autostopie? Albo jezdzeniu na gape towarowymi? Miat rok miedzy jednym
morderstwem a drugim, mogt si¢ chwyta¢ rozmaitych przypadkowych prac, zeby si¢ utrzymac, i
powolutku przybliza¢ do ofiary.

— O tym nie pomys$latam — przyznata posepnie. — To moze by¢ kazdy.

— Biznesmen podrézujacy wytacznie pierwsza klasg albo robotnik sezonowy. Kimkolwiek jest ten
sukinsyn, nie mozna mu odmowic¢ inteligencji. Jest kuty na cztery nogi 1 potrafi zmienia¢ skorg jak
kameleon. Inaczej nie bytby w stanie zblizy¢ si¢ do swoich ofiar 1 dokona¢ morderstw, nie rzucajac
na siebie podejrzenia. Wezmy te¢ kobiet¢ na Florydzie. Rozbita wtasnym ciatem szklang $ciang



wychodzacg na taras. Jesli zatozymy, Ze ja popchnat, musiat by¢ uniej w domu.

— Mogt sie podac za elektryka czy montera — spekulowata Cat.

— Myslisz, ze podlewataby kwiaty w obecnosci kogos takiego?

— Czemu nie.

— Raczej nieprawdopodobne. Wyobrazam sobie, ze poprosita cztowieka, ktdérego dobrze znata i
ktoremu ufata, aby przytrzymat jej drabinke, gdy bedzie siggata do doniczki.

— Alez to potwor! — Wzdrygneta sig.

— Nie dziata w amoku, nie wpada w szal. Jest opanowany, w petni skoncentrowany na swojej
misji, kieruje nim che¢ zemsty, moze uczucia religijne, zreszta moglbym wymieni¢ setke innych
rownie silnych motywacji.

— Tak, to naprawde ciekawe... Motywy, jakimi kierujg si¢ ludzie robigc to, co robig. — Rzucita mu
spojrzenie spod oka. — Czasami zupetnie bezsensowne. W dodatku dla niektdrych zupeinie nieistotne
jest to, ze inni ponosza konsekwencje ich dziatan, interesuje ich tylko osiggnigcie wiasnych celow.

Natychmiast zareagowal na dwuznacznos$¢ tej perory.

— Wcigz uwazasz mnie za sukinsyna?

— Uwazam — potwierdzita swobodnie, jakby zgadzata si¢ z nim co do konieczno$ci zlikwidowania
gtodu na ziemi.

— Nie zapisata$ mi na plus, ze uczciwie postawitem sprawe?

— Jestem pewna, ze twoja uczciwos$¢ byla ci do czego$ potrzebna.

— Cat, poluzuj mi troche. Nie mogtaby$ przynajmniej sprobowaé mnie zrozumie¢?

— Alez doskonale rozumiem. Ty byle$ napalony, a ja chetna.

— Nie zadawatem si¢ z tobg dla samego seksu! — wrzasnat.

— Tak? To dlaczego nie przespates si¢ po prostu z kim innym? I po co si¢ tak starates, Alex?
Wpadtam. A ty dazyte$ do tego z rozmystem.

Otwierat juz usta, aby co$ powiedzie¢, ale tylko przeczesal palcami wtosy 1 zaklat pod nosem. W
koncu stwierdzit:

— Przyznaje, rzeczywiscie rozmyslnie usitowalem si¢ przekonaé, czy niemozliwe jest mozliwe.

— Jakie niemozliwe?

Milczat z zaciSnigtymi ustami.

— Wigc co, Alex? Co ci¢ dreczy?

— Nic, o czym mogtbym z kimkolwiek dyskutowac.

— Sprobuyj ze mna.

— Nie chciatabys sie tego dowiedzie¢, wierz mi, Cat.

— Cébz, o cokolwiek chodzi, dzieki seksowi nie poczutes sie lepiej.

Uniost brwi, marszczac czoto z namystem.

— Kogo$ tu chyba zawodzi pami¢é. Bo ja pamigtam, ze nie tylko poczutem si¢ lepiej. Bylo
wspaniale.

— Nie myslatam o stronie fizycznej — powiedziata oschle. — W tym sensie faktycznie mogles
poczu¢ si¢ lepiej. Meski sposob myslenia, niezrozumialy dla kobiet... w kazdym razie dla mnie.
Megzczyzni nie sg w stanie oddzieli¢ fizycznosci od emocji. Skoro im ulzyto, to o co jeszcze chodzi?
Kobiety...

— Moze on to ona? — drgnat nagle gwattownie, jakby trafiony kula.

— Co?

— Moze tropi ci¢ kobieta.

— Melia.



— Kto?

Cat nie zdawata sobie sprawy, ze wypowiedziala jej imi¢ na glos. Teraz byto juz za pdzno. Upart
si¢.

— Ta dziewczyna z pracy. Dartam z nig koty. — Po raz drugi dzisiejszego ranka opowiedziata, co ja
spotkato od Melii King.

— Chyba j3 widziatem — powiedziat Alex. — Chodzace ucielesnienie meskich snow. Duze zderzaki,
dtugie czarne wlosy, petne wargi, nogi do pasa.

— Nic nie umkngto twojej uwagi — zauwazyla sucho.

— Jest warta uwagi.

— A takze ztosliwa 1 nieprzyjazna. Ale chyba nie jest morderczynig.

— Kazdy moze by¢ podejrzany, Cat. I kazdy jest zdolny do popetnienia morderstwa.

— W to nie wierzg.

— Kiedy§ musialem aresztowac trzynastolatke za skasowanie $pigcej mamusi. Motyw? Mama
zakazata jej wychodzi¢ z domu, bo za mocno umalowata oczy. Dziewczynka wygladata jak sama
niewinnosc¢, nosita aparacik do prostowania zebow, a w jej pokoju wisial na Scianie plakat z Myszka
Miki. Mordercy sg rozni 1 wygladajg roznie. Ten jest obrzydliwie oslizgly.

— Jesli jest jaki§ morderca.

Spuscit wzrok na wycinki.

— Trzeba zawiadomi¢ Departament Sprawiedliwosci.

Przygnebiajgca uwaga. Musial sadzi¢, ze to bardziej powazne, niz chciat jej powiedziec.

— Co zrobig?

— Wyznaczg detektywa do zbadania tych trzech przypadkow.

— Co bedzie wymagato wiele czasu 1 biurokratycznych zabiegow, prawda?

— Nie wiem o zadnych przedsiewzieciach wladz federalnych, ktore by przebiegaty szybko.

— Tymczasem rocznica mojej transplantacji przypada juz za miesigc. — Sprobowala si¢
usmiechna¢. — Mam wyrazne przeczucie, ze jestem nastepna na jego liscie. Albo jej liscie.

Alex podniost fatszywy nekrolog 1 przeczytal go raz jeszcze.

— Chce, zeby go ztapano. Inaczej nie przystatby ci tego. Zabija w jakims$ celu, nie robi tego pod
wplywem impulsu ani zeby przezy¢ dreszcz rozkoszy. Kieruje si¢ jakimi§ wypaczonymi ideatami 1 w
tej chwili zdaje juz sobie chyba spraweg z tego, ze sag wypaczone. To rozpaczliwy krzyk, by go
powstrzymac.

— Mam tylko nadzieje, ze zdotamy go powstrzymac na czas.

— Powiedziatas ,,my”?

— Sama nie dam rady, Alex. Nie mam twoich znajomosci ani wprawy.

— Z minuty na minut¢ to $niadanie staje si¢ coraz drozsze. — Przekrzywil glowe. — A gdybym
powiedziat nie?

— Nie sadze, ze mi odmoéwisz, za duzo zostalo w tobie z gliny. Przysi¢gates chroni¢ 1 stuzy¢ 1 to w
tobie nie wygasto wraz z odrzuceniem policyjnej odznaki. Nie odwrdcitbys si¢ ode mnie, nawet
gdybym byta nieznajoma ci osobg. Nigdy bys sobie nie darowat, gdybym zgingta w nie wyjasnionych
okolicznosciach.

Gwizdnat.

— (Grasz nieczysto.

— Wykorzystuje okazje. — Z charakterystyczng dla niej szczero$cig wypalita: — Jeste$ ostatnig
osobg, ktorg chciatabym prosi¢ o przystuge. Nie bylo mi tatwo tutaj przyjs¢. Gdybym miata
mozliwos¢ wyboru, na pewno bym z niej skorzystata. Niestety nie mam.



Przetrawial to przez dluzsza chwilg.

— No dobra. Zrobie, co bede mogt. Gdzie mam, wedtug ciebie, zacza¢ szukac?

— Tutaj, w Teksasie.

— Dlaczego? — spytat zdumiony, najwyrazniej nie spodziewajac si¢ tak kategorycznej odpowiedzi
na swoje retoryczne pytanie.

— Nikomu o tym przedtem nie méwitam — zaczgta z wahaniem — ale mam pewng wskazowke co do
pochodzenia mojego serca. Tuz przed operacja podstuchalam, jak pielggniarka moéwita, ze
przylecialo do mnie prosto ze stanu Samotnej Gwiazdy. — I dodata zwyczajnym tonem, jakby przyszto
jej to do glowy ot tak, po prostu: — Moze dlatego mnie tu przywiato.

— Rzucasz mi dzisiaj bardzo smakowite kaski na przynete, Cat, nie pozostaje mi wiec nic innego,
jak da¢ sie¢ ztapa¢. — Pochylil si¢ ku niej. — Co ta ostatnia kwestia miata znaczy¢? Ciagneto ci¢ do
Teksasu, bo twdj dawca tutaj mieszkat?

Potrzasneta glowa, zirytowana na samg siebie.

— Dean powiedzial, ze takie duchowe przekazy nie sg mozliwe.

— A ty? Co mu na to powiedziatas?

— Zgodzitam si¢ z nim.

Uniost brwi, dajac do zrozumienia, Ze nie uszta jego uwagi niepewnos¢ w jej glosie.

— Mogliby$my interesujgco na ten temat podyskutowac, to jasne jak stonce.

— Moze kiedy indziej. Na razie powinnam rozszyfrowaé¢ swojego tropiciela. Teksas to jedyna
wskazdéwka, jaka mam.

— Swietnie. Zwykle pracuje sie wtasnie w ten sposob: zaczyna si¢ od tego, co sie ma.

— Alex, jest jeszcze co$. Probuje sie dowiedzie¢, czy rodzina mojego dawcy kiedykolwiek
usitowata si¢ ze mng skontaktowac.

— Naprawde? — spytal zdumiony. — Lamiesz swoje postanowienie? Mowitas mi, ze nic nie chcesz
wiedzie¢ o rodzinie dawcy.

— Nie mam wyboru. Sprawdzaja dane. Powiadomig cie, jesli co$ z tego wyniknie.

— Dobrze. Na razie zobacze, czy nie uda mi si¢ czego$ wygrzeba¢ tu, w Teksasie. By¢ moze
jeszcze cos taczy te trzy ofiary, nie tylko przeszczep serca. Niczego ci jednak nie obiecuje.

— Bede wdzigezna, jesli w ogole czegokolwiek si¢ dowiesz. — Wstata 1 wskazujac na lodowke
dodata: — Zostato trochg jedzenia. Nie krepuyj sie.

Poszedt za nig do drzwi frontowych.

— Zostan dtuzej.

— Omoéwilismy interesy.

— Ale nie skonczyliSmy dyskusji.

— Nie ma co dyskutowa¢, Alex. Zgodzilismy si¢ co do tego, kim jeste$, poza tym znasz przeciez
moje zdanie o pozbawionych znaczenia figlach w 16zku.

— To nie byly pozbawione...

— Tylko jedna rzecz mnie intryguje — przerwata mu. — Dlaczego tak szybko postanowite$ zagraé
uczciwie? Mogles zwodzi¢ mnie bez konca, a tymczasem sam sobie wszystko popsutes. Nagle
wyrzuty sumienia? A moze Arnie zagrozil, ze wstrzyma swoje hojne czeki, jak nie bedziesz si¢
porzadnie zachowywat?

Zamiast odpowiedzie¢ tak samo sarkastycznie, ujat w dtonie jej twarz.

— Znasz to powiedzenie: oby twoje zyczenia si¢ spetnity? Chciatem spaé z tobg, chcialem nawet,
zeby mi si¢ zakrecito w glowie. Ale dostalem wiecej, niz chcialem, 1 to mnie przerazito. Nie bardzo
wiedzialem, co z tym fantem zrobi¢. — Dotknat opuszkiem kciuka kacika jej warg. — Dalej nie wiem.






Rozdzial trzydziesty piaty

— Tak si¢ rzeczy majg. Uznatam, ze powinniscie wiedziec.

Cat czekala na ich reakcje. W biurze Billa byto cicho 1 spokojnie; catkowita odmiana po
chaotycznym gwarze redakcji. Ona 1 Jeff siedzieli na pokrytej Smietankowa skoérg sofie, Bill w
klubowym fotelu. Nie byt jednak rozluzniony. Relacja Cat rozdraznita go nie na Zarty.

— Ten detektyw...

— Hunsaker.

— Zbyt cig?

— Mozna tak powiedzie¢ — odparta Cat. — Zwlaszcza jak si¢ dowiedzial, ze rodzina dawcy nigdy
nie probowata odkry¢ mojej tozsamosci, o czym mnie powiadomit bank organéw. — Wiadomos¢ ja
rozczarowala 1, paradoksalne, ucieszyta. Ucieszylo ja to, ze nie wchodzg w gre osobiste urazy
rodziny dawcy, a rozczarowato, ze wcigz brak wskazowki co do tozsamos$ci dreczyciela. —
Obojetnos¢ porucznika Hunsakera byla co najmniej irytuyjagca — mowita dalej — ale Alexa nie
zaskoczyta. Policja niewiele moze zrobi¢, dopdki nie zostanie popetnione przestepstwo. Nawet
gdyby wiedzieli, kogo maja aresztowac, nie mieliby zadnej podstawy do aresztowania.

— Cos$ jednak trzeba zrobi¢ — upierat si¢ Jeff.

— Totez robimy. Alex nadal ma dobre kontakty z policja w Houston, jego byli wspotpracownicy
zawsze mogg mu sprawdzi¢ czy znalez¢ dane w komputerach 1 tak dalej. Moze korzysta¢ ze zrodet
informacji niedost¢pnych dla przecigtnego obywatela. Ja nie. — Przez jej usta przemknat usmieszek. —
Czasem zapomina wspomnie¢, ze juz nie jest gling, a ludzie chetnie z nim rozmawiajg. Potrafi tez
kogo trzeba zastraszyc.

— Ufasz mu? — spytat Bill.

— Dlaczego miatabym nie ufa¢? — Rzucita mu ostre spojrzenie.

— Uwazam to — wskazat palcem teczke z wycinkami, rzekomym nekrologiem 1 kopertami — za
wystarczajacy powod, zebys byta ostrozna w stosunkach z wszystkimi osobami, ktére nagle pojawity
si¢ w twoim Zyciu.

— Alex Pierce jest znany — wtracit Jeff.

— Co o nmim wiesz naprawde, Cat? — dopytywal si¢ Bill. — Oprocz tego, ze jest niestychanie
atrakcyjny fizycznie, co widac.

— Twoje aluzje s3a obrazliwe, Bill. Nie zglupialam doszczgtnie dla przystojnego faceta, nie
zaslepia mnie pozadanie.

— Nie denerwuyj si¢ — powiedziat pojednawczo. — Chodzito mi o to...

— Ze kobiety my$la sercem, nie glowa. Staba ple¢ z matym rozumkiem, niezdolna rozpoznaé wilka
w owczej skorze. — Zirytowana podniosta si¢ z kanapy 1 podeszta do okna. Z trzeciego pietra dobrze
si¢ patrzylo na ruch uliczny w dole. Odwrocila si¢, dopiero gdy ochtongta. — Przepraszam cig, Bill.
Zmytam ci glow¢ za to, ze okazate$ troske o moje bezpieczenstwo.

Zbyt machnigciem reki jej przeprosiny.

— Zyjesz w ogromnym stresie. Czy to sie nie odbija na twoim zdrowiu?

— Kilka bezsennych nocy, to wszystko.

— Zawiesimy ,,Dzieciaki Cat” na par¢ tygodni, dopoki cos si¢ nie wyklaryje.

— Jestem pewien, ze Sherry zrozumie — popart Billa Jeff.



— Za nic. Nie zmieni¢ trybu zycia. Nie pozwole, zeby ten czubek miat wptyw na to, co robie.

— Ale jezeli stres okaze si¢ niebezpieczny dla zdrowia...

— Czyje si¢ Swietnie. Moje serce rowno bije. Przysiggam. — Dotkneta piersi. — Ale wyjasnijmy
co$, zanim sytuacja si¢ zaogni. Proszg, Zebyscie zatrzymali swoje opinie o Aleksie dla siebie.
Potrzebuje jego pomocy. — Zazenowana podeszta do stolika, na ktorym sekretarka Billa postawita
serwis do kawy. — Czy kto$ jeszcze chciatby kawy?

Obaj pokrecili przeczaco glowami, nalata wigc dla siebie, nie Spieszac sie. Nagle przypomniata
sobie, jak stata przy drzwiach frontowych Alexa, kiedy to niedwuznacznie oswiadczyl, ze wciaz jej
pozada. Probowat ja pocatowacd, ale odeszta, zanim zacz¢ty w niej gra¢ hormony zaciemniajgce
osad. Aluzje Billa nie byly dalekie od prawdy. Prawdopodobnie dlatego tak ostro zareagowala.
Otrzasneta sie z mysli o Aleksie, odwrocita sie¢ od stolika i z udang wesotoscig skomentowata
sytuacje:

— Wyglada na to, ze kto§ zamierza uciszy¢ mdj; wewnetrzny ttok.

— Nie widz¢ w tym nic zabawnego. — Surowa mina zupetnie nie pasowata do chtopiecej twarzy
Jeffa.

— Catkowicie si¢ z tobg zgadzam, Jeff. — Bill zatart dlonie niczym general zabierajacy si¢ do
wyltozenia sztabowi zatozen swojej strategii.

— Rozesle kurendg, ze nikt bez przepustki nie ma wstgpu do budynku. Kazdy ma obowigzek
okazywa¢ karte identyfikacyjng. Cat, od tej chwili bedziesz eskortowana w drodze z parkingu 1 na
parking.

— Bill, to...

— Ani stowa. Jeff, dopilnuj, Zeby przy kreceniu materialow poza stacjg towarzyszyt wam straznik.
Zrob dla niego miejsce w wozie ekipy telewizyjnej.

— Naprawde potrzebujemy ochroniarza?

— Swietny pomyst, panie Webster — powiedziat Jeff, jakby w ogéle nie styszat pytania Cat.

Westchngta wznoszac oczy ku niebu, ale Bill pozostat nieugigty. Za to stanowczo zaprotestowala,
gdy oswiadczyl, ze bedzie rowniez pilnowana przez dwadziescia cztery godziny na dobe we
wtasnym domu.

— Wykluczone.

— To pojdzie w koszta stacji — przekonywat. — Jestes cennym atutem WWSA.

— Nie jestem dzielem sztuki, tylko cztowiekiem — oswiadczyta. — I nie uSmiecha mi si¢ wizja
muskularnego goryla w tanim garniturze, czajgcego si¢ koto domu. Nie chce si¢ czuc jak wiezien.
Jesli bedziecie nalega¢, zamieszkam w hotelu 1 nie zdradzg¢ w ktérym. Mowig serio, Bill. Nie
pozwole temu §wirowi na jeszcze wigkszg ingerencje w moje zycie.

Po kilku minutach gorgcego sporu ustgpil, aczkolwiek niechetnie. Zaraz potem Cat z Jeffem
opuscili jego biuro.

— Po prostu probuje ci¢ ochroni¢, Cat — odezwat si¢ Jeff, gdy zjezdzali windg z powrotem na
pierwsze pigtro.

— Doceniam to, ale powinni§my jednak zdoby¢ si¢ na dystans w stosunku do tej sprawy i nie
posuwac si¢ do ostatecznosci. Racj¢ ma prawdopodobnie porucznik Hunsaker. To urosto w moje;j
wyobrazni, a histeria, jak si¢ okazuje, jest zarazliwa.

— Nie jestes osobowos$cig histeryczna.

Wyszli z windy 1 skierowali si¢ w strong redakcji informacyjne;.

— Moze to za mocno powiedziane: histeria, ale faktem jest, ze przestraszyto mnie §miertelnie pare
listow.



— Pan Pierce nie zlekcewazyt ich jako korespondencji jakiego$ czubka.

— Jest pisarzem. Powinnam wiedzie¢, ze nie nalezy tego z nim omawia¢. Ma niezwykle zywa
wyobraznie. Widzi szalefstwo 1 zbrodni¢ w codziennych wydarzeniach. Rozwingt moje mgliste
sugestie w pelen napigcia scenariusz na miar¢ kasowego filmu.

— Musze go tylko napisac 1 rozesta¢ po Hollywood. Doskonaty pomyst.

Odwrocili sie oboje na dzwiek gltosu Alexa. Szedt za nimi.

— Oczywiscie pod warunkiem, ze zgodzisz si¢ zagra¢ gtowng rol¢ — zwrocit si¢ do Cat pogodnie.
— Czes¢, Jeftf.

Cat otrzasneta si¢ pierwsza ze zdumienia.

— Nie spodziewalam si¢ ciebie.

Nie spotkali si¢ od tego poranka, kiedy przyrzadzita mu $niadanie, chociaz rozmawiali ze sobg
wiele razy przez telefon. Ostatnich kilka dni spedzit w Houston 1 nie zawiadomit jej, ze wraca.

— Natknatem si¢ na co$, czemu moim zdaniem warto si¢ przyjrze¢. Po potudniu mam si¢ spotkac z
facetem, ktory si¢ zgodzit co§ mi opowiedzie¢. By¢ moze to nic wielkiego, ale obiecatem
informowac ci¢ o najmniejszym postepie w sledztwie.

— Co mamy w planie na dzisiejsze popotudnie? — spytata Jeffa.

— Prawie nic — odpart ze wzrokiem utkwionym w Aleksie.

— Niczego nie trzeba przektadac?

Jeff potrzasnat przeczaco glowa.

— Nie rozpedzaj si¢, Cat — powiedziat Alex. — Trzymaj si¢ planu dnia. Nigdzie nie idziesz.

— Owszem, ide. Z toba.

— Kiepski pomyst. Powiem ci, jak si¢ czegos dowiem.

— Przestan. Oszaleje¢ czekajac. Ide z tobg.

— Nie musi by¢ zabawnie, a moze by¢ niebezpiecznie.

— Tak samo jak siedzie¢ tutaj 1 czeka¢, az mnie zamorduje jaki$ maniak. Zaraz do ciebie dotacze,
wezme tylko lekarstwa. — Ruszyta szybko do biura, ale nagle zawrocita. — Jesli wyjdziesz beze mnie,
drogo za to zaptacisz.

Zostawita go w recepcji redakcji informacyjnej. Tymczasem Jeff odebrat od zatrudnionej na
godziny sekretarki karteczki z wiadomosciami dla Cat 1 stanat przed jej biurkiem.

— Sherry dzwonita.

— O co chodzi? — Odtozyta pigutki do szuflady 1 zamkneta jg na klucz.

— Nie spodoba ci si¢ to.

Wyprostowata si¢ 1 spojrzata na niego. Z zatroskang ming potozyt karteczki na biurku.

— Michael wrocit pod opieke rodzicow.

— O Boze!

— Ich prawnik wymogt na niezbyt btyskotliwym prokuratorze uchylenie oskarzenia. Kolejny raz
George Murphy o wlos uniknat wiezienia.

Cat stangta przed oczami stodka twarzyczka 1 ogarnat jg gniew 1 przerazenie na mysl o fizycznej 1
emocjonalnej przemocy, jakiej zostanie poddane dziecko.

— Czego jeszcze trzeba, zeby go od nich wydosta¢? Czekaja, az go pocwiartujg? Dlaczego opieka
socjalna do tego dopuscita?

— Sherry obiecata, ze bedzie trzymac¢ r¢ke na pulsie. Najmniejsze slady maltretowania 1 zabiorg go
stamtad.

— Nie powinien spedzi¢ nawet jednego dnia pod ich dachem. — Cat byta naprawde wystraszona.

— Jesli to ma jakiekolwiek znaczenie, opiekunka spoteczna powiedziata, ze Michael rzucit si¢



matce w ramiona, gdy ja zobaczyt. Objela go ptaczac i1 obsypata pocatunkami. Wygladali na
ekstatycznie szczesliwych, ze sg razem.

— Mam nadziejg, ze uda mu si¢ to wszystko przezy¢ bez zbyt wielu urazow. Wszystkie dzieci sg
niezwykte, ale jest co§ w Michaelu... — Jej glos nagle zamart. Zorientowata si¢, ze milczenie si¢
przedtuza, zamrugata 1 zwrdcita si¢ znowu do Jeffa: — Co$ jeszcze?

— Doktor Spicer telefonowat z Los Angeles 1 prosi, zebys jak najszybciej oddzwonita.

— Zrobi¢ to wieczorem.

— Lepiej od razu. Sekretarka twierdzi, ze bardzo mu na tym zalezato.

— Dobrze. Popros$ ja, niech mnie potaczy. I miej oko na Alexa. Nie pozwol mu wyj$¢ beze mnie,
nawet gdyby$ go musial przywigza¢ do krzesta.

Czekajac na potaczenie, wyciagneta ze stosu skoroszytoéw na biurku teczke Michaela. Siedziata
wpatrzona w jego fotografie, gdy odezwat si¢ brzgczyk telefonu 1 sekretarka powiedziata, ze Dean
czeka.

— Czes$¢ — odezwata si¢ ze sztucznym ozywieniem. — Mito cig¢ stysze€.

— Jak si¢ czujesz?

— Dobrze.
— Trudno to stwierdzi¢, sagdzac po twoim glosie.
— Mate niepowodzenie. — Stre$cita mu pokrotce historie zycia Michaela. — Doszto

prawdopodobnie do ugody mi¢dzy prawnikami przy paru piwkach, a dobro dziecka nie miato tu
wielkiego znaczenia, jesli w ogole. — Zamkngta skoroszyt. — Ale do$¢ o tym. Wnosisz spokdj do
mojego bezsprzecznie zwariowanego swiata.

— Nie mow hop, poki nie przeskoczysz.

— Oho-ho. Tez masz zle wiesci? Nie wiem, czy dzisiaj co§ wigce] znios¢. Nie mozesz z tym
poczekac?

— Nie powinienem.

— W takim razie méw od razu. Nie mam za duzo czasu. Wtasnie wychodzitam.

— To dotyczy Alexa Pierce'a.

— Tak? — Serce ttukto jej si¢ w piersiach. — No, co z nim?

— Bogu niech beda dzigki, ze juz go nie widujesz. Dzwonig, bo chce si¢ upewni¢, czy mu si¢ nie
zwierzytas. Chodzi o te wycinki.

Wahata si¢ przez moment, ale w koncu powiedziata cicho:

— Prawde mowigc tak. Alex prowadzi dla mnie prywatne §ledztwo.

— To nie moze by¢ prawda!

— Sadzitam, ze przy jego doswiadczeniu policjanta...

— Jemu nie nalezy ufac¢, Cat.

Nie miata zamiaru jeszcze raz tego przerabia¢. Co najmniej w dziewiecdziesigciu procentach
podejrzenia Deana braly si¢ z zazdrosci.

— Potrzebowatam profesjonalnej pomocy, wigc przetknetam dume 1 poprositam o nig. Zgodzit si¢
pomoc w poszukiwaniach mojego korespondencyjnego przyjaciela, zanim zging w jakims
koszmarnym wypadku.

— Cat, postuchaj — znizyt konfidencjonalnie glos. — Posprawdzatem to 1 owo w biografii pana
Pierce'a. Sporo opuscili w notatce na obwolucie.

— Posprawdzate$? Po co?

— Nie ztos¢ sie.

— Delikatnie powiedziane. Jestem wsciekta. Nie jeste§ moim opiekunem, Dean, a zreszta dawno



przestatam by¢ dzieckiem.

— Moze jednak powinna$ mie¢ opiekuna. Spatas z facetem, o ktérym nic nie wiedziatas.

— Ale wiedziatam, ze chce si¢ z nim przespa¢ — odpalita. Po dluzszej chwili wrogiej ciszy
odezwat si¢ wreszcie:

— Chyba powinnas si¢ o czym$§ dowiedzie¢, zanim pozwolisz mu si¢ nastepnym razem zaciggnac

do tozka. — Zamilkt znowu, tym razem dla lepszego efektu: — Alex Pierce popetnit z zimng krwig
morderstwo.



Rozdzial trzydziesty szosty

Alex §wietnie prowadzit: szybko 1 pewnie, wykorzystujac kazda luk¢ miedzy pojazdami. Wnetrze
samochodu sprzyjato intymnosci. Intensywnie czuta jego obecnos¢, zupetnie jakby jej skora byla na
niego uczulona. Im wigcej pos§wigcata uwagi temu uczuciu, tym bardziej stawato si¢ irytujace.

— Jak na ciebie jestes dziwnie milczgca — powiedziat Alex, wyprzedzajac wielkg cigzarowke.

— Potknegtam wiasny jezyk — odparta.

— Ciekawe.

— Uhm.

— Co$ nie w porzadku?

— Poza tym, ze jaki§ maniak chce, zeby moje serce przestato bi¢? Nie, nic. — Odetchneta gteboko. —
Nie mam nastroju na btyskotliwg konwersacje.

— W porzadku, jesli o mnie chodzi. — Skoncentrowat si¢ na prowadzeniu.

Cat ztajala si¢ w duchu za dasy. Kiedy wynurzyta si¢ wreszcie ze swojego biura, przetrawiajac
szokujaca rewelacje Deana, Alex flirtowat z Melig.

— Niezta cizia, co? — spytata, gdy szli do wyjscia.

— Niezta.

Postata mu zle spojrzenie.

— Alez ci¢ omotata swoim wdzigkiem. Badz taskaw jednak pamig¢tac, ze to wtasnie ona wyrzucita
moje lekarstwa w torebce po big macu do pojemnika na §mieci.

— Nie twierdzg, Ze jest aniotem, ale tez nie zrobita na mnie wrazenia zdolnej do morderstwa.
Wiesz, gdzie przedtem pracowata?

— Nie.

— Nic o niej samej? Towarzystwo, Srodowisko?

— Nie.

— Sprawdze to.

A pewnie, zatozg si¢, pomyslata Cat.

Nie dos¢, ze sie boi, na dodatek, szaleje z zazdrosci. Biorac pod uwagg to, co Dean powiedziatl o
Aleksie, nie powinna ani przez chwile doznawac¢ tego uczucia. Stanowczo jej zdolno$¢ osadu jest
ograniczona.

Jechali jaki§ czas w milczeniu, wreszcie si¢ odezwata:

— Nie powiedziales mi jeszcze, dokad jedziemy.

— Do matego miasteczka na zachod od Austin. Bytas kiedys w tych okolicach? — Gdy potrzasneta
gtowa, dodal: — Piekne, pagorkowate tereny. Spodoba ci sig.

— Udajemy si¢ na wycieczke krajoznawcza?

— Dla nas obojga byloby to lepsze.

Wjechali do Austin od potudnia autostradg mi¢gdzystanowa numer 35, a potem Alex skierowat sie
na zachod, omijajac centrum. Mniej wiecej po potgodzinie mineli malownicze miasteczko Wimberly.
Jego spokoj 1 uroda urzekly swego czasu przedstawicieli artystycznego rzemiosta. W weekendy pchle
targi Sciggaty tu thumy turystow, czasem trzykrotnie przewyzszajace liczbe stalych mieszkancow.
Kiedy przybysze wracali do domow, zwijano kramy 1 zycie toczyto si¢ dalej zwyklym niespiesznym
trybem — do nastepnego weekendu.



Za miastem skrecili w wiejska droge nad urwistym brzegiem rzeki Blanco.

— Co to za drzewa rosng tam, niemal w wodzie? — zapytata Cat.

— Cyprysy.

— Miates racje. Tu jest rzeczywiscie pigknie.

— Myslatem o kupieniu tutaj kawatka ziemi 1 zbudowaniu domu.

— I co ci¢ powstrzymato?

— Chyba brak inicjatywy.

Droga stata si¢ waska, wyboista. Sportowy samochod Alexa ciagnat za sobg chmure piaszczystego
kurzu. W oddali Cat zobaczyta wsrod leszczynowych drzew budynek. Stat na urwisku, ktore opadato
jakies dwadziescia metrow dalej ku skalistemu korytu rzeki, gdzie czysta woda bulgotata pomiedzy
wapiennymi glazami.

W tym pigknym otoczeniu brzydota domu niemal bolata. Sciany pokryte blachg falista zzerata rdza.
Potnocng $ciane zdobita kiepsko namalowana czaszka 1 dwie skrzyzowane piszczele. Zakurzona 1
postrzgpiona flaga konfederatow zwisata smetnie w nieruchomym powietrzu. Budynek byt bez okien,
nie miat zadnej nazwy, za to nad wejSciem mrugata neonowa reklama piwa. Na parkingu stalty dwie
potcigzarowki 1 harley-davidson.

Cat miata wtasnie zamiar skomentowa¢ podejrzany wyglad budowli, gdy Alex skrecit; opony
zachrzescily na zwirze, kiedy zahamowat koto harleya.

— Chyba zartujesz.

— Chyba miatas by¢ cicho.

Wyciagnal reke, otworzyl skrytke przed siedzeniem pasazera, a na jej kolanach omal nie
wyladowat rewolwer z upitowang lufy. Alex ztapat go w locie, sprawdzit, czy wszystkie komory sg
zatadowane, 1 z kliknigciem zamknat bebenek z powrotem.

— Mowitem ci, Ze nie zanosi si¢ na zabawe. — Popatrzyt na nig. — Powiedz stowo, a wracamy.

Zerkneta niepewnie na wejscie, ale jej spojrzenie szybko wrocito do Alexa.

— Nie. Jesli ma tam by¢ ktos$, kto moze wyjasni¢ catg sprawe, chce by¢ przy tym.

— Swietnie. Masz sie nie odzywaé i robi¢ dobra ming do ztej gry, niezaleznie od tego, co sie
bedzie dziato. Jezeli nie wytrzymasz 1 zaczniesz tokowac, nie ty jedna ucierpisz. Czy to do ciebie
dotarto?

Nie znosita, gdy ja pouczano. Kipigc ze ztosci, otworzyta drzwi samochodu. Alex zlapat ja za
ramie.

— Dotarto?

— Dotarto — odparta tym samym tonem. Poszli razem ku odstreczajacej budzie.

— Gdybym wiedziata — powiedziata potglosem — ubratabym si¢ w co$ bardziej stosownego. Na
przyktad jakies skory, tancuchy.

— Innym razem. — Otworzyt drzwi. — Udawaj troche zdenerwowang, to nam moze pomoc.

— Udawa;j?

W s$rodku panowato przejmujace zimno, powietrze byto duszne, ze tylko je krajac. Przez diuga
chwil¢ nic nie widziata, wzrok Alexa musial natomiast zaakomodowac si¢ bltyskawicznie, bo niemal
od razu popchnat ja w kierunku stotu pod Sciang. Sam podszedt do baru.

Stat za nim tegi mezczyzna o ztosliwym spojrzeniu 1 kedzierzawej czarnej brodzie, ktéra siggata
mu prawie do potowy piersi. Owlosione ramiona, przypominajace dwa pnie drzew, trzymat
splecione na ogromnym brzuchu. Obracajac w zgbach zapatke, patrzyl na wiszacy w rogu nad barem
czarno-bialy telewizor, gdzie pokazywano turniej gry w kregle.

— Dwa piwa — powiedzial Alex. — Obojetne, co tam masz w beczce.



Barman wpatrywat si¢ w niego przez dtuzszy czas, a potem jego spojrzenie powedrowato wzdtuz
baru, jakby chciat zasiegna¢ rady u siedzacych nad butelkami piwa dwoch mezczyzn. W koncu wyplut
zapaltke na podtoge, zgarnat jedna rekg dwa kufle, odkrecit kranik w beczce 1 napetnit je.

Alex podzigkowat, zaptacil 1 wrécit do stotu, za ktorym siedziata Cat. Usiadl obok niej na tawie.

— Udawaj, ze cho¢ troche pociggasz.

— Przeciez si¢ zorientuj, ze nie pijemy naprawde.

— Dobrze wiedza, ze nie przyszliSmy tu na piwo.

— W takim razie wiedza wigcej niz ja. Co my tutaj robimy?

— Na razie czekamy. — Objat jg ramieniem 1 przyciagnat do siebie. Udajac, ze ja calyje, zblizyt
usta do jej ucha. — Nic ci si¢ nie stanie. Przysiggam, ze do tego nie dopuszcze.

Skineta gtowa, zerkngta jednak z obawa na dwoch mezczyzn. Siedzieli pdtobroceni na barowych
stotkach, przygladajac si¢ gosciom 1 wymieniali chyba uwagi na ich temat.

W przeciwnym koncu sali Cat zauwazyta jeszcze jednego klienta, ktory zabawiat si¢ grami wideo
na stojgcym tam automacie. Byl odwrocony plecami, skora 1 kosci; posladki ledwie sie rysowaty pod
brudnymi dzinsami. Przetluszczone wtosy sptywaly mu w strgkach na sterczace topatki. Grat od
niechcenia, bardziej dla zabicia nudy, niz zeby wygrac¢. Kiedy ostatnia rakieta rozpadta si¢ na ekranie
z wysokim, piskliwym gwizdem, odwrocit sie, przytkngl butelke piwa do ust 1 ruszyt chwiejnym
krokiem do baru. Spojrzal na Alexa 1 Cat z ciekawoscia, opadt na stolek 1 natychmiast skierowat
uwage na turniej gry w kregle.

— Jak dtugo bedziemy... — wyszeptata Cat.

— Szs7...

— Chciatabym wiedzie€.

— Mowitem, siedz cicho 1 zostaw to mnie!

Nagly wrzask Alexa zdumiat jg tak, ze zamilkta. Patrzyta na niego szeroko otwartymi oczami, a on
zaklal pod nosem 1 zerkngl nerwowo na siedzacych przy barze mezczyzn. Przetknat tyk piwa, postat
jej ostrzegawcze spojrzenie 1 wyszedl zza stotu. Cat obserwowala, jak podchodzi bokiem do
chudzielca, ktory grat na wideo. Zaméwit kolejne dwa piwa 1 usiadt na stotku obok nieznajomego.

— Przepraszam, czy ty nie jeste$ Petey? — doszto do uszu Cat zadane potgtosem pytanie.

— A co ci dupku do tego? — spytat chudzielec, nie odrywajac oczu od ekranu telewizora.

Alex pochylit si¢ ku niemu 1 zaczal co§ mamrotaé. Cat nie styszata juz ani stowa. Petey parsknat
gtosnym $smiechem.

— Chryste! Masz mnie za glupka? — Spojrzal na pozostaltych me¢zczyzn i wywrocit oczami. Barman
zachichotat. — Odpieprz si¢ — powiedziat do Alexa, pokazujagc gwattownym ruchem gtowy na drzwi.

— Ej, postuchaj, dostatem...

Petey rzucit sie, parskajac jak dziki kocur, ktéremu przydeptano ogon.

— Gon sig, kutasie! Czu¢ ci¢ z daleka.

— Myslisz, ze jestem gling! — wykrzyknal Alex.

— Gowno mnie obchodzi, co$ ty za jeden. Nie mamy o czym rozmawia¢. — Odwroécit si¢ do
telewizora.

Alex sprawial wrazenie czlowieka doprowadzonego do rozpaczy. Wytart dlonie w nogawki
spodni.

— Dixie powiedziat...

Petey rzucit gtowa; ttuste wlosy niemal pacngty Alexa w policzek.

— Znasz Dixie? Kurna, czegos$ od razu nie mowit? To ty jestes...

— Bratanek.



— Cholera. Daj nam jeszcze jedno — zwrocil si¢ do barmana.

Poczekat, az stanie przed nim petny kufel, 1 pokazat gestem reki Alexowi, zeby zabrat swoje piwo.
Podeszli obaj do stotu, przy ktorym siedziata Cat, 1 Petey zajal miejsce naprzeciwko niej.

— Cze$¢, ruda. — Siorbnat piane, mierzac jg wzrokiem. — To twoja dziewczyna? — zapytatl Alexa.

— Taa...

Cat milczata, stuchajac, jak Petey 1 Alex opowiadajg sobie anegdoty o kims, kogo nazywali Wujek
Dixie. Ich glosy znizaly si¢ stopniowo, cichty, i o malo co nie przegapita momentu, gdy Alex
powiedziat:

— Dzieki, ze zgodzites si¢ ze mng zobaczyc.

— Odstrzelg mi dupg, jak si¢ zorientuja, ze nie jestes tym, za kogo si¢ podates.

— Wiem. — Glos Alexa brzmiat ponuro. — To naprawde wazne, inaczej nie prositbym Wujka Dixie,
zeby nas umoéwit.

— Czy ktorys z was bytby uprzejmy zdradzi¢ mi, o co chodzi? — zniecierpliwita si¢ Cat.

— Nie goraczkuy si¢, dziecinko. — Petey wyciagnat rgke nad stotem i pogtaskat ja po policzku.
Kiedy odtracita jego dion, rozesmiat si¢ 1 pomachat nig w powietrzu, jakby sparzyt sobie zazdicone
nikotyng palce. — Takie temperamentne lalunie sg goragce w 16zku, zawsze to powtarzam.

— Uspokoisz si¢? — Alex powiedzial to gtosno, tak zeby go inni ustyszeli.

Przy barze siedzialy dwie nowe osoby: zylasty, chudy mezczyzna 1 kobieta, jeszcze chudsza 1
bardziej zylasta. Ku radosci reszty klientow przekomarzata si¢ przyjaznie z barmanem, nie szczedzac
mu sprosnosci.

— Dixie ¢i moéwit, o czym chciatbym porozmawiac?

Petey skinagt gtowa.

— Pamigtam, jakby to bylo wczoraj. Albo dzisiaj. Nie zapomina si¢ czegos takiego, kapujesz? Ze
cztery lata temu taki jeden z gangu dostal si¢ pod cigzarowke. Praktycznie odcigto mu glowe.

Cat gwattownie wciaggneta powietrze. Petey popatrzyt na nig, potem na Alexa.

— Jeste$ pewny, Ze ona nie narozrabia? — spytat z troskg w glosie.

— Wszystko w porzadku, mow dale;.

— Przystat do nas jako Sparky. Nie wiem, jak si¢ naprawd¢ nazywat. Powazny facet. Stale czytat
ksigzki. Poezje, filozofia, takie tam gowna. Musial mie¢ za sobg kup¢ nauki. Pochodzit ze
wschodnich stanow, tak mi si¢ przynajmniej zdawalo. Na moje wyczucie bogaty. Byt jakis taki
zmanierowany, rozumiesz?

— To co robil w gangu?

— Moze mamusia z tatusiem wkurzyli si¢ 1 wywalili go na zbity teb? Albo zdybal swoja
dziewczyne z panienkg w 16zku? Kto to wie? — Wzruszyt koscistymi ramionami. — W kazdym razie
zmienil imie, przyjechat do Teksasu 1 natkngl si¢ na nas. Nie byt konfliktowy 1 wszyscy go lubili. Z
wyjatkiem Cyklopa. Z miejsca zaczeli drze¢ koty.

— Cyklopa? — zapytat Alex.

— Przywodcy gangu. Sam si¢ tak nazwat, bo miat szklane oko.

— O co si¢ kiocit ze Sparkym?

— A 0 co, jak nie o dziewuche? Goraca dupa byta z tej Kismet. Byla dziewczyng Cyklopa, zanim
pojawil si¢ Sparky. Wyjatkowo do siebie pasowali. Chyba si¢ naprawde dobrali. Ciggneto ich do
t6zka, pewnie, ale nie tylko na tym to polegato. Wyczuwa sig¢ takie rzeczy, sami wiecie... Co by nie
powiedzie¢, Cyklopa to porzadnie wkurzato. Smieszne — znizyt glos jeszcze bardziej — ale Cyklop
podejrzewat Sparky'ego, ze jest wtyczka z wydziatu narkotykow. Bo wiecie, nie ¢pat za duzo.
Czasami zapalit skreta, nigdy nie brat twardych narkotykéw.



— A byt wtyczka?

— Ja nic o tym nie wiem.

— Jak doszto do tego wypadku, w ktorym zgingt?

— Cyklop przystawiat si¢ do Kismet, potem jej grozit. Sparky rzucit si¢ na niego. Walczyli ze sobg
1 Sparky wygrat. Zabrat Kismet na swoj motocykl 1 odjechali. Cyklop zaczat ich $cigaé. Pieprzony
wyscig. Sparky musial lecie¢ dziewigédziesigt albo wiecej, jak uderzyl w cigzarowke. Nigdy w
zyciu czego$ podobnego nie widziatlem. — Przetluszczone wlosy niemal zaszeleScity, kiedy ze
smutkiem trzast glowa. — Jezu! Zjezdzalem za nimi ze wzgorza. Myslatem, ze to Cyklop walnat
pierwszy, ze wlasnie jego walnela ta przyczepa. Ale to byt Sparky. Zostala z niego jedna wielka
krwawa plama.

Cat zadrzata, ale tym razem nie powiedziata ani stowa.

— Pielegniarze zgarneli szczatki 1 zapakowali do karetki. PojechaliSmy wszyscy za ambulansem do
szpitala. Sparky zepchnat Kismet z motocykla, zeby ocali¢ jej zycie. Byta poraniona, miata potamane
kosci, sponiewierana nie do poznania... Cyklopowi udato si¢ skreci¢ 1 oming¢ cigzarowke, nie
utrzymat si¢ jednak na motocyklu. Tez byt poraniony, ale przytomny. Jakis picus z naglych wypadkow
podszedt do nas w szpitalu 1 wypytywal, jak si¢ moze skontaktowac z krewnymi Sparky'ego, zeby si¢
zgodzili na pobranie organéw. Powiedzielismy mu, ze nic nie wiemy o zadnej jego rodzinie. Na co
wspomniat co§ o domniemaniu... no... zeby mozna byto wycigc€ te organy.

— Domniemane przyzwolenie — powiedziata Cat cicho.

— Wiasnie. Chciatl, zeby ktory$ z nas mu je dat. ZgodziliSmy sie, ze skoro Cyklop jest przywodca,
on powinien zdecydowac. ,,Jasne, powiedziat, mozecie wyrzng¢ skurwysynowi serce i rzuci¢ psom
na pozarcie, gowno mnie to obchodzi”. I pewnie tak zrobili. — Gardlo mu wyschto od dtugiego
mowienia, wigc przetknal gtosno kilka tykéw piwa, zanim podjat opowies¢ na nowo: — Kismet nie
wracata do przytomnosci przez tadnych pare dni, a jak juz ja odzyskata, zachowywata si¢ jak
pottuczona. Po pierwsze dlatego, ze Sparky'ego juz nie bylo, a po drugie, ze Cyklop pozwolit go
okaleczy¢, nie dat spokojnie pochowac. Facet 1 tak nie miat glowy, wiec co za roznica, thumaczyl jej
Cyklop, ale ona nie przestawata §wirowac.

— Co si¢ z nig stalo? — zapytata Cat. Pokrecit gtowa.

— Gang si¢ rozpadl po tym wszystkim. Nie mieliSmy juz do tego serca. — Usmiechnat sie,
pokazujac pozotkte spiczaste zeby, ktore nadawaly mu wyglad przyjaznie nastawionego szczura.
Spojrzat na Alexa przenikliwie. — No, powiedzialem, co swoje, dowiem si¢ teraz, dlaczego cig¢ to
interesuje?

— Ona ma przeszczepione serce.

Petey skierowat wzrok na Cat z na nowo rozbudzonym zainteresowaniem.

— O cholera...! Tylko spokojnie... Myslisz, ze dostatas serce Sparky'ego?

— Nie mysle. Wiem, ze to niemozliwe — odparta Cat bez namystu.



Rozdzial trzydziesty siodmy

— Myslatem, ze niczego si¢ nie dowiedziata§ o swoim dawcy — powiedziat Alex.

— Bo nie. I bez pomocy agencji wiem, Zze Sparky nie jest moim dawcg. — Cat zwrdcita si¢ do
Peteya, ktory pochylit si¢ zgarbiony nad stotem 1 stuchat pilnie: — Nie dostalam serca twojego
przyjaciela. Bo widzisz, dobierajgc takie, ktorego organizm nie odrzuci, bierze si¢ pod uwagg oprdcz
grupy krwi takze rozmiar. — Zacisngta matg dton w pigs¢. Mnie bylo potrzebne takie. Jestem za
drobna na serce rostego me¢zczyzny.

Petey znowu odstonit zaniedbane zeby w usmiechu.

— Sparky nie byt rostym me¢zczyzna.

— Jak to?

— Uwazasz, ze nie pomyslatem o wielko$ci serca, zanim si¢ w to wdalem? — burkngl Alex.
Spojrzat na Peteya. — Powtorz jej, co powiedziate§ Wujkowi Dixie.

— Sparky byt jak karzetek. Tyciutenki. Juz nie mégtby by¢ mniejszy. Zbieratl od wszystkich za ten
swo] wzrost, a juz najwiecej od Cyklopa. Cyklop zawsze powtarzat za plecami Sparky'ego, ze nie
rozumie, jakim cudem on moze uszcze$liwi¢ Kismet kutasikiem jak pedzelek. Szkoput w tym, ze
Sparky miat fujare jak u ogiera. Natura poskgpita mu wzrostu, ale mu to wynagrodzita.

— Jak byt duzy?

— Z dziewie¢ cali — odpart ze Smiertelng powagg. Cat potrzasneta glowa.

— Chodzi mi o wzrost.

— Aha. Pig¢ stop, dwa cale, gora trzy.

— Krepy?

— Do cholery, pewnie ze nie. Ty w og6le stuchasz, co si¢ moéwi, kobieto?

— Bardzo rzadko — wtracit Alex oschle.

— Mowie, ze byl kurduplem. Ale silnym 1 zwinnym. — Petey podrapat si¢ pod pachg 1 dodal z
namystem: — Nie popuscit w walce. Cyklop rymnat dupg o ziemi¢ az mito. — Zerknat nerwowo przez
rami¢. — O to ci chodzito? Mozemy teraz dobi¢ targu? Rozumiesz, co mam na mysli.

— Dzigki, stary.

— Wszystko dla Wujka Dixie.

Cat patrzyta z niedowierzaniem, jak Alex wrecza Peteyowi kilka zwinigtych banknotow w zamian
za wypelniong biatym proszkiem torebke. Wsunat ja do kieszeni, wstat 1 pociggnagt Cat za soba.

— Nie macie nic przeciwko, zebym skonczyl wasze piwa? — pozegnat ich Petey.

Stonce gineto za linig drzew na odleglych wzgorzach. Zmierzch wydawat si¢ niezwykle piekny,
zwlaszcza jak sie przesiedziato jaki§ czas w tak ponurym barze. Cat odetchneta gleboko, by oczyscié
ptuca z odoru alkoholu, dymu i nie mytych ciat.

Otworzyta sobie sama drzwi samochodu 1 natychmiast opuscita szybe, wcigz ztakniona §wiezego
powietrza. Alex usiadt za kierownicg 1 prowadzit chwile w milczeniu. Zatrzymat si¢ na rozjezdzie 1
Cat patrzyta skonsternowana, jak wyjmuje plastikowg torebke z kieszeni, rozdziera jg paznokciem,
wsadza palec do srodka 1 wciera biaty proszek w dzigsta nad przednimi zebami.

— Dlaczego tak na mnie patrzysz? — zapytat. — Nie powinno ci¢ to szokowac. Znasz Hollywood.

— Owszem, znalam sporo osob zazywajacych narkotyki dla zabawy, ale zawsze trzymatam si¢ od
nich z daleka.



— Nie dotaczysz do mnie?

Miesnie szczgki jej stezaty.

— Nie, dzieckuje — powiedziata chtodno.

— Na pewno? Myslatem, ze potem, kiedy juz bedziemy w twoim domu, zaparzysz nam herbaty.

— Herbaty?

— No, herbaty. Moglabys tym postodzi¢. — Wysypat na jej kolana troche biatego proszku. Kiedy
spojrzata na niego, wreszcie zaczynajac pojmowac, puscit do niej oko.

Wzieta na palec troche biatej substancji 1 posmakowata cukru pudru.

— Sprytny petak. — Strzepneta biate drobiny ze spodnicy. Smiejac sie, wrzucat coraz wyzsze biegi.

— Petey jest agentem z wydziatu narkotykow. Dziata tak juz od wielu lat. Nie zdziwitoby mnie,
gdyby sam byl uzalezniony, ale na pewno nie sprzedalby prawdziwego narkotyku glinie. Nawet
bytemu glinie.

— Jak na niego trafites?

— Zaczatem od przegladania aktdéw zgonu i stwierdzilem, ze na dwanascie godzin przed twoja
operacja wydarzylo si¢ w Teksasie catkiem sporo wypadkow. Roéwnie dobrze moglem zaczac
wtasnie od motocyklowego. Oczywiscie, gdy pogrzebatem glebiej, odkrylem, ze ofiara byta dawca.
Zapytatem wigc kumpla z policji w Houston, czy maja na tym terenie jakiego$ cztowieka
penetryjacego gangi motocyklowe. Poweszyt 1 natknat si¢ na Wujka Dixie, kiedy$ dostawce Peteya.
Teraz te dwa stowa stuzg jako hasto kontaktowe w narkotykowym biznesie w okolicach Austin.
Rozmawialem z szefem wydziatu 1 prositem, zeby mnie skontaktowat z Peteyem. Zgodzit si¢ bardzo
niechetnie, tylko dlatego, ze kiedy$ bylem gling. Duzo ryzykowatem, zabierajac ci¢ ze sobg. Mam
nadzieje, ze potrafisz trzymac jezyk za zebami 1 nie przyczynisz si¢ do zdemaskowania Peteya.

— Przeciez nie spotkales si¢ z nim, zeby handlowac¢ narkotykami. Po co odgrywates te¢ komedie? 1
to jeszcze w takim miejscu? — dopytywata sie, patrzac na niego z rezerwa.

— Zeby nie wzbudzié podejrzen, gdyby kto$ go przypadkiem zobaczyl, jak rozmawia na neutralnym
gruncie z wygladajacym tak zwyczajnie facetem. Petey nie moze sobie na to pozwoli¢. Przestatby by¢
dla nich wiarygodny, utracilby kontakty, prawdopodobnie takze zycie. Wigc lepiej, ze sprawiatem
wrazenie cymbata, ktdry zaczepit Peteya, bo chciat si¢ dorwac do towaru.

— Coz, Swietnie ci to wyszto.

— Dzigkuje ci. Jestes gtodna?

Pig¢ minut pdzniej siedzieli naprzeciwko siebie przy kwadratowym stoliku pokrytym ceratg w
niebiesko-bialg krateczke. Posrodku staty buteleczki z tabasco i1 keczupem, rozmaite sosy do stekow,
pojemniczki z solg 1 pieprzem 1 szklany pojemnik z automatycznym dozownikiem na cukier. Z grajace;j
szafy dobiegat §piew Tanyi Tucker. W kuchni smazyly si¢ dla nich na gorgcym ttuszczu steki z dobrze
zbitego, oproszonego makg miesa.

— Umiesz si¢ wspaniale przystosowa¢ do warunkoéw, prawda, Alex? — Cat podjeta rozmowe w
punkcie, w ktérym jg nie tak dawno zakonczyli. Wycisnela trojkatny kawatek cytryny do wody, ktorg
podano w tak wielkiej szklance, ze ledwie mogta ja obja¢ dtonia.

— W mojej poprzedniej pracy wymagano, zebym sobie samodzielnie dawat rade.

— Uzylbys dzisiaj broni?

— Zeby ocali¢ zycie? Na pewno.

— Zdarzyto si¢ juz kiedys, ze musiate$ kogo$ zastrzeli¢? — spytata, starajac si¢, by jej gltos brzmiat
obojetnie.

Patrzyt na nig chwile twardym wzrokiem. Wreszcie powiedziat:

— Kiedy jest si¢ gling, cztowiek ma wrazenie, Zze zostat wyszkolony tak, Zzeby poradzi¢ sobie ze



wszystkim, co na niego spadnie. Ale w obliczu sytuacji, ktorej nie sposob przewidzie¢, okazuje sie,
ze tak nie jest. Robi si¢, co mozna.

Najwyrazniej tylko takiej odpowiedzi zamierzat jej udzieli¢. Konwersacja zamarta na moment,
gdy mieszat cukier, czekajac, az si¢ rozpusci w mrozonej herbacie. Odezwat si¢ pierwszy:

— Gdzie si¢ szkolitas?

— Masz na mysli sztuke aktorska?

— Wiem, ze jako sierota wychowywatas si¢ w rodzinach zast¢pczych. Poza tym w ogodle nic nie
wiem o twoim zyciu, az do czasu, gdy zaczetas gra¢ w ,,Przemianach”. Gdzie dorastatas?

Pozwolita mu na odwrocenie rél, majac nadzieje, ze jesli opowie o swojej przesziosci, on
rowniez bedzie sktonny porozmawia¢ o swojej. Zaniepokoito jg to, co ustyszala o nim dzisiaj, ale w
rzeczywistosci cala ta sprawa nie wygladata chyba tak jednoznacznie, jakby ze stéw Deana
wynikato. Chciata pozna¢ wersje Alexa na temat tego, co si¢ wydarzytlo w owym fatalnym dniu
Czwartego Lipca, ale zdawata sobie sprawe, ze jesli zapyta wprost, nie dowie si¢ niczego. Z
pewnoscig jesli zechce jej udzieli¢ wyjasnien, sam wybierze odpowiedni moment.

— Wiasciwie tutaj, na Potudniu. Tak, to prawda — dodata widzac jego zdziwienie. — Scislej
mowigc, w Alabamie. Po latach nauki $piewu zdotalam wreszcie pozby¢ si¢ potudniowego akcentu.

— Jaka byta mata Cat Delaney?

— Chudy rudzielec.

— A poza tym?

Ujeta n6z 1 zaczeta obwodzi¢ zabkowanym ostrzem kratki na ceracie.

— To nie bedzie przyjemna opowiesc.

— Wecale mi to nie zepsuje apetytu.

— Nie badz taki pewien. — Roze§miata si¢ krotko 1 niepewnie. Zaczeta od historii swojej choroby.
— Udato mi si¢ w koncu pokonac raka, ale jeszcze przez rok czy troche dtuzej bytam dos¢ stabowita.
Ktérego$ dnia poczutam si¢ tak Zle, ze szkolna pielegniarka zaofiarowata si¢ odwiez¢ mnie do domu.
Na podjezdzie stal samochod taty, rzecz niezwykla o tej porze dnia. Wesztam...

Podeszta do nich kelnerka 1 podata satatki.

— Wesztam kuchennymi drzwiami, bo spodziewatam si¢, ze rodzice siedzg wtasnie w kuchni. W
calym domu panowata niezwykta wprost cisza, ale wtedy nie zwrocitam na to uwagi 1 posztam ich
szuka¢. — Zytka na skroniach zaczela jej pulsowaé; oczyma wyobrazni §ledzila przeraZliwie szczupta
malg dziewczynke o niewiarygodnie rudych wtosach, z bladymi chudymi nozynami, wystajacymi z
szerokich nogawek szortow, wedrujaca bezszelestnie w nowiutkich granatowych tenisowkach przez
korytarz, z ktérego $cian usSmiechaty si¢ do niej jej wlasne fotografie w tanich, niezbyt wyszukanych
ramkach. — Byli w sypialni.

Alex poruszyl si¢ na krzesle. Wiedziata, ze pochyla si¢ do przodu i opiera tokcie na stole, ale nie
podniosta oczu znad ceratowego obrusa w kratke. Obrysowywata czubkiem noza niebieski
kwadracik wzoru z napieta uwagg dziecka, ktore stara si¢ za wszelkg cene nie przekroczy¢ kolorowe;j
linii.

— Lezeli w t0zku. Myslatam, ze si¢ zdrzemneli, chociaz to nie byto przeciez niedzielne popotudnie.
Dopiero po kilku sekundach zrozumiatlam, co oznacza ta czerwien wokot. W panice rzucitam si¢ do
ucieczki 1 wpadtam do domu sgsiadow z krzykiem, ze mojej mamusi 1 tatusiowi stato si¢ co$
strasznego.

— Boze — wyszeptal Alex. — Co to bylo? Wtamywacz?

Upuscita n6z na stot.

— Nie, tata zabil mame i siebie strzatem w glowe. — Spojrzata na niego wyzywajaco, tak jak kiedys



patrzyta na pracownikéw opieki spotecznej, zeby nie przyszto im do glowy roztkliwia¢ si¢ nad nig. —
Spedzitam osiem lat w roznych rodzinach zastepczych, przerzucana z domu do domu, dopoki nie
dorostam do samodzielnego zycia.

— Co robitas?

— Z czym?

— No, szkota, pienigdze.

— Twoja satata wiednie.

— Opowiadaj. — Uniost na widelcu iS¢ zielonej sataty, z ktorego zaczety skapywac krople sosu z
maslanki, ale nie wlozyt go do ust, dopdki nie podjeta swojej historii.

— Po szkole $redniej pracowatam jako maszynistka w duzym zaktadzie przemystowym, ale
uznatam, ze to do niczego nie prowadzi. Awans zalezat od wieku, nie zastug. Tak samo nie fair jak
caly system rodzin zastepczych.

— A co w nim zlego?

— Wszystko. — Zamachata obiema dtonmi przed twarza, jakby chciata zetrze¢ to, co wtasnie
powiedziata. — Zapomnij o tym. Za szerokie uogolnienie. Wigkszos$¢ rodzicow zastepczych to zdolni
do poswiecen, petni ciepta ludzie. Sama idea jest nie do przyjecia.

— Duzo lepsza niz domy dziecka.

— Wiem. — Odeszta jej ochota na satate 1 odsuneta od siebie talerz. — Tylko ze dziecko, zwtaszcza
troche starsze, doskonale zdaje sobie sprawe z tego, ze dom zastepczy to co$ tymczasowego. Panuje
w nim rodzinna atmosfera, 1 dobrze, nie jest to jednak prawdziwy dom. Dziecko jest gosSciem,
pozwala mu si¢ tu przebywac, dopoki nie dorosnie albo nie zrobi czego$ ztego, albo okolicznosci sig
nie zmienig. W kazdej chwili moze zosta¢ przeniesione gdzie indziej. Otrzymuje sygnat: ,,Nikt nie
lubi ci¢ na tyle, zeby wytrzymac¢ z tobg na state”. Raz doszedlszy do wniosku, ze nie jest warte
mitosci, zaczyna si¢ zachowywac tak, zeby potwierdzi¢ jak najgorsze o sobie wyobrazenia...
Niewazne, rzeczywiste czy tylko wyimaginowane. ,,Myslicie, ze nie sposdb mnie kocha¢? No, to
uwazajcie!”. Odrzucasz w obawie, by nie by¢ odrzuconym, to znany mechanizm obronny.

— Analizujesz to z punktu widzenia osoby doroste;.

— Oczywiscie. Kiedy w tym tkwitam, nie zdawatam sobie sprawy, ze stanowi¢ egzemplifikacje tej
teorii. Bylam mata dziewczynka, zdolng zrobi¢ wszystko, byle zwroci¢ na siebie uwage, poniewaz
czutam si¢ nie kochana i1 nie chciana. Niezle dawatam popali¢ — uSmiechngta si¢ smutno. —
Nienawidzitam, gdy mnie traktowano jako obickt dobroczynno$ci. — Sciagneta brwi. — Jest sporo
ludzi, ktorzy nie majg najmniejszego pojecia, jak wychowywac dzieci, 1 fakt, ze kierujg si¢ dobrymi
intencjami, niczego tu nie zmienia. Od razu dodam, ze dotyczy to nie tylko rodzicéw zastepczych, ale
1 naturalnych. Dorosli czgsto nie zdaja sobie sprawy, jakich emocjonalnych spustoszen dokonujg w
psychice dziecka. Stowo, spojrzenie, dominujgca postawa, wszystko to niszczy pewnos¢ siebie
malego cztowieka. Ludzie, ktorym nigdy nawet nie przysztoby do glowy posungé¢ si¢ do fizycznej
przemocy, sa w stanie ztama¢ ducha w dziecku.

— Na przyktad w jaki sposob?

— Mogtabym ci¢ zanudza¢ godzinami, ciggngc ten temat.

— Nie zanudzasz mnie.

Popatrzyta na niego podejrzliwie.

— Zapamietujesz sobie wszystko, tak? Potem odnajd¢ to w ktorej$ twojej powiesci, zgadza si¢?
Zasadzki czyhajace na Cat Delaney. Wierz mi, Alex, prawda bywa gorsza od tego, co czlowiek jest
w stanie sobie wyobrazi¢.

— Przekonalem si¢ o tym, kiedy bylem gling. Mow dalej, Cat. Nie nagrywam.



— Pamigtam takie jedno Boze Narodzenie — powiedziata po chwili namystu. — Miatam trzynascie
lat 1 niezte pojgcie, na jakiej zasadzie dziata system opieki spotecznej. Wiedzialam, ze nie nalezy
zbyt wiele oczekiwa¢. W rodzinie zastepczej, w ktorej wtedy bylam, przebywata takze siedmioletnia
dziewczynka. Rodzice zastgpczy mieli corke w jej wieku. Obie mate bardzo chciaty dosta¢ lalke
Barbie na gwiazdke. Rozmawiaty wylacznie o tym. Wypetnialy wszystkie natozone na nie codzienne
obowiazki, chodzity spa¢ o ustalonej porze 1 zjadaly caty szpinak, zeby sobie zastuzy¢ na taske u
swietego Mikotaja. Kiedy nadszedt upragniony dzien, coreczka matzenskiej pary odwingta z papieru
wspanialg blond lalke w r6zowej wyjsciowej sukni 1 pasujacych do niej pantofelkach na wysokich
obcasach. Wziete na wychowanie dziecko otrzymato duzo posledniejszy wyrdb, o wiele mniejsza,
bladg imitacj¢ prawdziwej Barbie. Wyraznie powiedziano jej tym samym, ze nie stawia jej si¢ na
rowni z rodzonym dzieckiem, ze nie zasluguje na to, by obdarowywac jg czym$ warto§ciowym.
Nawet swigty Mikotaj tak uwazat.

Pomyslatam wtedy: dlaczego? Jaki jest powdd, by tak rani¢ dziecko? Jaka mogta by¢ réznica w
cenie obydwu lalek? Pare nedznych dolcow? Tyle, ile kosztuje kawat dobrego migsa na pieczen? Czy
dobro dziecka nie jest tego warte?

Nigdy nie miatam dzieci, wigc wtasciwie nie mam prawa osgdzac. Z pewnoscig to najwigksze
zyciowe wyzwanie: by¢ rodzicem. Ale przeciez nietrudno zrozumie¢, jak bolesnie dziecko odczuje
takie niedopatrzenie swigtego Mikotaja. — Westchneta. — Mam mndstwo takich przyktadow. Bytam
wsciekta patrzac na t¢ kupe niesprawiedliwosci, jaka dotyka dzieciaki. Potem nauczytam sie¢, ze
Swiat dorostych jest tak samo peten niesprawiedliwosci.

Zabrano talerze z salatg 1 podano im steki. — Boze drogi! — wykrzykneta Cat. — To powinno by¢
zabronione!

Przypieczone na zlotobragzowy kolor migso byto chrupigce z zewnatrz i migkkie w Srodku.

— Co robitas, gdy porzucitas prace maszynistki? — Alex nie dawat za wygrang. — Do roli gwiazdy
w operze mydlanej chyba jeszcze dluga droga?

— Brakowalo mi wyksztatcenia, to oczywiste. Oszczedzatam kazdy grosik, ale 1 tak nie sta¢ mnie
byto na college, wigc postanowitam bra¢ udziat w konkursach pigknos$ci.

— Konkursach pigknosci? — Uniesiony widelec Alexa zastygt w potowie drogi do ust.

— Takie to dziwne? — zapytata z uraza.

— Myslatem, ze nalezysz do os6b majacych podobne spektakle za przejaw wyzysku kobiety 1
seksizmu mg¢zczyzn.

— Na tym etapie mojego zycia bylam gotowa dac¢ si¢ wyzyska¢ za szans¢ zdobycia dwudziestu
tysiecy dolaréw stypendium. Zainwestowatam w najdoskonalszy biustonosz uwypuklajacy piersi,
jaki wyprodukowano, 1 dotgczytam do dtugiej listy zyjacych nadzieja. Podaj mi buteczki, prosze. —
Pulchne pieczywo wprost rozpltywato si¢ w ustach. — Boze, to grzech! — jekneta, przymykajac oczy i
oblizata masto z warg,

— Skoro to uwazasz za grzech, ciekawe, co bys powiedziala o wyrazie swojej twarzy...



Rozdzial trzydziesty 6smy

Alex utkwil wzrok w jej ustach.

— Jeste$ §wiadoma tego, ze wszystko, co robisz, jest seksy?

— Jeste$ Swiadom, jakie brudne sg twoje mysli?

— Co do tego nie mam watpliwosci. — Podniost wzrok 1 spojrzat jej prosto w oczy. — Jestes jak
zywy afrodyzjak. To dlatego wszyscy faceci si¢ w tobie podkochujg.

Nie poczuta si¢ pochlebiona, raczej ja to o§wiadczenie krgpowato.

— Nieprawda.

— Moge wymieni¢ trzech. Nie, czterech.

— Kogo na przyktad?

— Dean Spicer.

Wzruszyta lekcewazaco ramieniem.

— Odkad wyjechatam z Kalifornii, jesteSmy po prostu dobrymi przyjaciotmi.

— Bo ty tak chcesz. Ale on wcigz ci¢ kocha. Drugi: Bill Webster.

— Trafites jak kulg w ptot. Bill uwielbia Zone.

— A ona podziela moje mniemanie.

Cat potrzasneta zdecydowanie gtowg.

— Mylisz si¢. Jezeli Nancy sadzi, ze miedzy mng 1 Billem jest co$ wigcej niz przyjazn 1 wzajemny
szacunek, myli si¢ takze. Kto jeszcze? Nie zebym byta gotowa to kupié, jestem zwyczajnie ciekawa,
rozumiesz?

— Jeff Doyle.

Rozesmiata sie.

— Gdyby nie byl gejem, zakochalby si¢ w tobie — przekonywat Alex. — A tak wielbi ziemig, po
ktorej chodzisz.

— Wiesz, ty naprawde jeste$§ caty zanurzony w fikcji. Kto czwarty?

Odpowiedzial jej palacym spojrzeniem.

— Spodziewasz si¢, ze w to uwierze? — spytata.

— Nie — odpart.

— Swietnie, poniewaz to lgarstwo, o czym oboje wiemy. Chcesz sie ze mna jeszcze raz przespac.

— Jakie mam szanse?

— Zadne.

Usmiechnat sie¢, jasno dajgc do zrozumienia, ze jej nie wierzy.

— No 1 wygratas?

— Co...7 Aha, konkurs pieknosci. Nie.

— Byta$ za szczupta?

— Nie, za ghupia.

— Kryje si¢ za tym jakas historia, tak?

Kiwneta glowa.

— Przed eliminacjami miaty§Smy obowigzek obcowac towarzysko z jurorami. Jeden z nich byt dos¢
oslizgly, podobno zajmowat si¢ fotografig artystyczng, ale mnie przypominal raczej niezbyt
uczciwego handlarza uzywanymi samochodami. Byl tak zaangazowany, tak bardzo chcial, zeby nasza



rywalizacja przebiegala bezstresowo, ze niemal nie odrywat od nas pokrzepiajacych ragk. Obrazliwe
dotknigcia, od ktorych mozna bylo dosta¢ gesiej skorki, zupelnie jakby si¢ nastgpito na nagiego
slimaka. Miat tez zwyczaj podchodzi¢ do nas znienacka 1 szepta¢ co§ w rodzaju: ,,Masz wszelkie
dane, zeby wygra¢, dziecinko”. DzielitySmy si¢ potem miedzy sobg tymi uwagami 1 doszlySmy do
zgodnego wniosku, ze ma Swira 1 wySmiewa si¢ z nas. Ale w miare jak tydzien si¢ konczyt 1 zblizata
nieuchronnie sobotnia gala, stawat si¢ coraz bezczeiniejszy, coraz bardziej poufaly. Obmacywat nas
juz nie na zarty, ale zadna z dziewczyn nie chciata by¢ pierwsza, ktora mu da odprawe, bo kazda
obawiata sie, ze to zmniejszy jej szanse. Zwariowany staruch oczywiscie doskonale zdawat sobie z
tego sprawe. Molestowat nas seksualnie 1 miato mu to uj$¢ na sucho. Zdecydowatam si¢ wiec...

— Poczekaj, niech zgadne — przerwal jej Alex. — Poswigci¢ dla sprawy.

— Wlasnie. Uwazatam, ze powinnam udowodni¢, z jakim skurwielem mamy do czynienia. Dorwat
mnie gdzies w kacie podczas proby w diugich sukniach 1 zaczat wyliczaé, jakie mam walory 1 co on
moze zrobi¢, zeby poméc mi je uwypukli¢. Udatam, ze mnie zatkato z wrazenia 1 wdzigcznosci 1
chciatabym ustysze¢ co$§ wigcej. Zaproponowat, zebym przyszta do jego pokoju pdzniej, a oméwimy
szczegoOty. UstaliliSmy godzing. Zanim do niego posztam, zostawitam przewodniczacej komitetu
organizacyjnego wiadomos¢, proszac w jego imieniu o jak najszybsze spotkanie.

— Zastawilas$ putapke.

— Aha. Catkowity niewypal. Przewodniczaca stangta w drzwiach akurat w momencie, gdy
usitowal zedrze¢ ze mnie bluzke. Odwrocit kota ogonem, oswiadczyl, ze zjawitam si¢ u niego nie
proszona 1 ofiarowatam mu swe biate jak lilia cialo w zamian za wyzszg oceng w finale.
Zaproponowatam, zeby skonfrontowata mojg wersj¢ z opinig innych dziewczyn, skoro mi nie wierzy.
Co tez zrobita. Wszystkie co do jednej stchorzyty. Mysle, ze ta ngdzna korona na gtowie byta dla nich
wazniejsza niz prawda. Zostalam napigtnowana jako ta zakala, kompromitujgca ideg
wspotzawodnictwa 1 od reki zdyskwalifikowana.

— Zatozg si¢, ze miatas im sporo do powiedzenia.

— Akurat wtedy bytam dos$¢ lakoniczna. O ile sobie przypominam, powiedziatam tylko: ,,Pieprze
to. Zostane aktorka”.

Reszte swojego zycia opowiedziata mu, gdy konczyli positek i w podrdézy powrotnej do San
Antonio. Po zakonczonym klapg konkursie pigknos$ci sprzedata wszystko, co miata, z wyjatkiem paru
ciuchow, 1 kupita bilet autobusowy w jedng strong do Los Angeles.

Pracowata w stoisku perfumeryjnym w domu towarowym. Zarobki ledwie starczaty na optate
lekeji gry aktorskiej 1 czynszu za rojace si¢ od karaluchéw mieszkanie. Kiedy tylko mogta sobie na to
pozwoli¢, zrobita profesjonalne fotografie i zaczgta z nimi odwiedzaé agencje.

— I wreszcie, zupelnie nieoczekiwanie, zadzwonil jeden z agentdbw 1 powiedzial, ze jest
zainteresowany tym, zeby mnie reprezentowac. Pierwszg moja mysla byto, ze kto§ mi robi kawat.

— Znam to uczucie. — Byli juz na obrzezach miasta 1 Alex zjechal z autostrady. — Doktadnie to samo
przezytem, kiedy po raz pierwszy odezwal si¢ Arnie Villella. Gdzie zagratas na poczatek?

— W reklamie telewizyjnej. Rozpylatam substancje czyszczaca na podtoge z winylu. Pokazywatam
sie¢ w ogolnokrajowej telewizji ponad rok. Zrobilam jeszcze par¢ reklam, uczestniczytam w
komercyjnych pokazach, demonstrujac wszystko, od Srodkéw czystosci po Hondy, kilkakrotnie
pojawitam si¢ na deskach scenicznych, az wreszcie mdj agent dowiedzial si¢ o nowej roli w
,,Przemianach”. Posztam na przestuchanie 1 reszt¢ juz wiesz.

Kiedy zatrzymat si¢ na skrzyzowaniu, zapytat:

— Teraz dokad?

— Pod telewizje¢. Zostawitam samochdd na parkingu.



— Jestes pewna?

Patrzyt na nig znaczaco i dobrze wiedziala, o co pyta. Zatowala, Ze to nie jej libido podejmuje
decyzj¢; byloby jej znacznie tatwie;.

— Owszem, jestem pewna.

Skierowali si¢ w strong stacji telewizyjnej 1 Alex zreferowat jej pokrotce wyniki swojej podrozy
do Houston.

— W Departamencie Sprawiedliwosci nie okazali entuzjazmu co do ponownego rozpatrzenia
przypadkoéw zgonow w nieszczesliwych wypadkach trojga osob z przeszczepionym sercem. Agent, z
ktorym rozmawiatem, sprawiatl wrazenie zapracowanego 1 zupeinie obojetnego.

— Czyli mozemy polega¢ wylacznie na sobie?

— Na to wyglada. Nie byt nawet sklonny skontaktowa¢ si¢ z bankiem organow, zeby ewentualnie
udzielili poufnych informacji o numerach UNOS czy w ogodle jakich$ informacji. Dopdki nie zostanie
stwierdzone, ze popetniono przestgpstwo, tak si¢ wyrazit. Nie majac nic lepszego do roboty,
wzigtem si¢ wigc do sprawdzania aktow zgondw.

— Dzieki, Alex. Dokonujesz cudoéw, zwazywszy na to, jak mato masz danych. Dla mnie dotarcie do
Peteya bytoby zupetnie niemozliwe.

— Po tym, co powiedziat o Sparkym... nie sadzisz, ze warto 1$¢ tym tropem dalej?

— Jak najbardzie;j.

— Sprobuje¢ zlokalizowa¢ innych cztonkéw rozbitego gangu. Chociaz to pewnie prozny trud. Nawet
jesli znajde ktoregos z nich, to ten kto§ musiatby by¢ specjalnie zainteresowany osoba Sparky'ego,
zeby mu zalezato na ustaleniu, dokad trafito jego serce. Mate szanse.

— A ta kobieta, Kismet? Moze ona by co$ powiedziata, gdybys ja odnalazi?

— Tak, ale obawiam sig, Ze to jej przybrane imig.

— Watpie takze, czy Cyklop otrzymat swoje na chrzcie.

— A ja watpie, czy w ogole zostat ochrzczony.

Ogarngto ja poczucie beznadziejnosci, zapatrzyta si¢ w szybe.

Wiasnie potwierdzil, ze prawdopodobienstwo wykrycia jej przesladowcy, zanim dojdzie do
nieszczescia, jest bardzo nikle. Mimo to byta zdecydowana pdj$¢ kazdym tropem. Nie zamierzata tak
po prostu czeka¢ na $miertelny wypadek, ktory mogt 1 jej si¢ przytrafic.

— Alex, mowites przedtem, ze sprawdziles iles tam katastrof, w ktorych mogli uczestniczy¢
potencjalni dawcy. Gdzie si¢ wydarzyly?

— Jedna na autostradzie w Houston. W godzinach szczytu doszto do karambolu. Zgingto kilka osob,
ale nic mi nie wiadomo, zeby ktora§ zostala dawcg. Mam informatora, ktdéremu ptace za
poszukiwania pod tym katem. Jest sanitariuszem w jednym z bardziej znanych szpitali. Co do
drugiego wypadku gwattownej Smierci, to akurat o nim wiedzialem. Tyle Ze nie bylem tego
swiadomy, dopoki nie zaczalem analizowac tych zdarzen, ktore miaty miejsce w czasie zblizonym do
czasu twojej operacji.

Zaintrygowana ponaglita go, by méwit dale;j.

— Sprawozdania z procesu przekazywano bez przesady niemal we wszystkich gazetach stanu.
Zainteresowatem si¢ tym jako pisarz powiesci kryminalnych, poniewaz popelniono dosc
nietuzinkowe morderstwo. Wydarzylo si¢ w Fort Worth. Paul Reyes nakryt swoja zZone, Judy, z
kochankiem w 16zku. Zmiazdzyt jej czaszke kijem od baseballu, ale pielgegniarze zdotali podtrzymac
akcje serca w czasie podrdzy karetka do szpitala, gdzie stwierdzono $mieré¢ mézgu. Reyes zostal
osadzony w areszcie 1 juz w celi wigziennej wyrazil zgode na pobranie organow od Zony.

— Skazano go?



— Nie. Dlatego to taka cholerna sprawa. Jego adwokat nalegal na zmiang miejsca procesu 1 w
efekcie sadzono go 1 uniewinniono w Houston.

— Jak mogto dojs¢ do czego$ takiego?

— Od pani Reyes pobrano bijace serce, zatem on jej jeszcze nie zabit. Blagd w sformutowaniu
oskarzenia. Zamiast zabdjstwa zarzucono mu morderstwo z premedytacjg. Reszty dokonat adwokat,
umiejetnie wykorzystujgc kruczki prawne. W efekcie uzyskano uniewinnienie.

— Nie mogli go oskarzy¢ o usitowanie morderstwa? Albo nawet naruszenie nietykalnosci osobistej
przy uzyciu smiertelnego narzedzia?

— Byltoby to powtorne pociggni¢cie do odpowiedzialnosci za to samo przestepstwo. Reyes zniknat
jak kamien w wode natychmiast po zakonczeniu rozprawy.

— To by pasowato, prawda? — Cat byta podniecona. — Paul Reyes nadal nosi w sobie zos¢ z
powodu zdrady Zzony 1 jest obsesyjnie opetany mysla, zeby zatrzymac bicie jej serca.

— Tez mi co$ podobnego przyszto do gtlowy. Obserwowatem go, gdy odczytywano werdykt. Oczy
btyszczaty mu fanatycznym blaskiem ludzi owtadnigtych jaka$ ide3. Pomyslatem, ze z calym
rozmystem chcial zabi¢ Judy, 1 zal mu tylko, ze zaprzeczono temu, pozbawiajac go satysfakcji z
dokonania tego czynu.

— Ludzie nie znikajg tak bez sladu. Kto$ musi wiedzie¢, gdzie on jest.

— Szukam kogo$ z jego krewnych, kto bylby sktonny ze mng porozmawia¢, ale meksykanskie
rodziny zwykle zwierajg szeregi, gdy kto§ z zewnatrz usituyje si¢ do nich dostaé. Poza tym kazda
wzmianka o transplantacji wyzwala w nich histerig.

— Hiszpanska kultura na ogdt odrzuca taka mozliwo$¢ — powiedziata Cat, kiwajac glowa ze
zrozumieniem. — Uwazaja, ze ciato powinno zosta¢ ztozone do grobu w nienaruszonym stanie, inaczej
zmarty nigdy nie zazna spokoju. MieliSmy w Kalifornii kilku Hiszpanoéw po transplantacjach. Usituja
przetama¢ t¢ kulturowa bariere, ale bez wiekszego sukcesu. Decyzja Reyesa nie zostala
prawdopodobnie zaakceptowana przez rodzing. Ani jego, ani jego zony.

— Caly czas usituje do nich dotrzec.

— Czy jej grupa krwi odpowiada moje;j?

— Tak.

— Wigc mogtam dostac jej serce.

— Niewykluczone. Ale trzeba wzig¢ pod uwage czas. — Dojechali wtasnie do parkingu przed
telewizjg 1 Alex zaparkowat obok samochodu Cat. Zgasit silnik, potozyt rami¢ na oparciu siedzenia 1
spojrzat jej w twarz. — Reyes zaatakowat ja wczesnym popotudniem. Twoja operacja odbylta si¢ we
wczesnych godzinach rannych nastepnego dnia.

— Jak dtugo bito serce Judy Reyes, zanim stwierdzono zanik czynno$ci mozgu? To moglto trwac
godziny, prawda? Co znacznie przybliza czas pobrania serca do godzin mojego przeszczepu.

— To tylko spekulacje.

— Widze tu wiele mozliwosci — powiedziata poirytowana jego brakiem entuzjazmu. — Dlaczego
mnie gasisz?

— Interesujg nas fakty, nie mozliwosci. Nie wysuwaj pochopnych wnioskéw tylko dlatego, ze ci tak
wygodnie. Potrzebne nam metodyczne sledztwo.

— Kunktatorstwo chyba nie jest wskazane — postukata w krystaliczny wyswietlacz zegarka. — Zegar
odmierza czas. Do mojej rocznicy niedaleko.

— Jestem tego §wiadomy, Cat. Bardzo si¢ boisz?

Uznata, ze wymijajaca odpowiedz nic nie da.

— Ten szaleniec zagraza mojemu zyciu. Dziala precyzyjnie. Boj¢ si¢ jak jasna cholera.



— Wiec zamieszkaj ze mng, dopdki go nie znajdziemy.

— Nie do wiary! Ze tez masz czelno$¢ w ogodle co$ podobnego sugerowaé. Ten numer nie
przejdzie, panie Pierce.

— Dlaczego nie?

— Bo ja nie chce.

— Ktamczucha.

Krew ja zalata. Przyznawata si¢ do wielu wad, ale nie byla kltamczuchg. Wiecej, nienawidzita
ktamczuchow 1 ktamstw. Bardziej nie mogt jej urazic.

— Musisz sobie bardzo ceni¢ ten naddatek w twoich spodniach, co? Biedne male kobiecigtka
wprost drza na samg mysl, ze mogtbys im tego nie uzyczy¢ — zasSmiata si¢ szyderczo. — Judy Reyes
wzigta sobie kochanka, poniewaz prawdopodobnie jej mgz byt glupim aroganckim samcem.

Wyszarpnal ruchem szybkim jak btyskawica rewolwer spod kurtki i wycelowal w jej gtowe.



Rozdzial trzydziesty dziewiaty

Przez moment sadzila, Ze strzelit do niej. Dopiero po chwili zorientowata si¢, ze trzy glosne
puknigcia nie pochodzg z rewolweru; kto$ zastukal w szybe samochodu.

Odwrocita szybko gtowe. Ochroniarz zagladat do srodka, niemal rozptaszczajgc nos na zamglone;j
szybie. Po$piesznie jg opuscita.

— Och, to pani, pani Delaney — powiedziat ze zdziwieniem 1 ulgg. — To obce auto zaparkowane
koto pani wozu... Checiatem sprawdzi¢. Wszystko w porzadku?

— Tak, w porzadku, dzigkuje.

— Pan Webster osobiscie wydat polecenie, zebysSmy uwazali, czy nie dzieje si¢ co§ dziwnego. —
Zerknal ponad jej ramieniem na Alexa. Ciekawe, czy zdazyl schowa¢ bron, pomys$lata, a straznik
zapytal: — Jest pan znajomym pani Delaney?

— Tak — odparta Cat, zanim Alex zdgzyt si¢ odezwac. — Podrzucit mnie do mojego samochodu.

— Whasciwie juz zatatwiliSmy swoje sprawy tutaj, kolego — Alex oczywiscie nie pozwolit, by go
pomini¢to. — Chyba ci to nie przeszkadza?

— Wszystko w porzadku, naprawde¢ — wtragcita Cat, majac nadzieje, ze jej usmiech wyglada na
szczery. — Po prostu troche gawedzilismy. Za sekunde odjezdzam.

— Skoro tak, rzeczywiscie w porzadku. — Straznik z godno$cig poprawil pas z kaburg, jakby chciat
przypomnie¢ Alexowi, a moze sobie, ze nosi bron i jest niebezpieczny.

Po WWSA krazyt dyzurny dowcip, ze straznicy maja do dyspozycji jeden nabdj 1 przekazujg go
sobie wedtug harmonogramu. By¢ moze rzeczywiscie jego bron nie byta nabita... Za to Alexa byta.

— Bede si¢ krecit tutaj w poblizu, pani Delaney, gdyby mnie pani potrzebowata. — Straznik rzucit
Alexowi ostrzegawcze spojrzenie 1 oddalit si¢ wolnym krokiem w strone budynku stacji.

Cat podniosta szybe. Trzymata si¢ na wodzy przy obcym, ale teraz poniost jg temperament.

— Oszalales?! Jak smiesz celowa¢ we mnie z nabitego rewolweru! Przestraszyle§ mnie jak jasna
cholera!

— Nie celowatem w ciebie. Chciatem ci¢ ochroni€.

— Przed czym?

— Przed cieniem, ktory zamajaczyl w ciemnosciach 1 przyblizal si¢ do samochodu. Nie
wiedziatem, ze to straznik.

— To mogtes poczekac 1 zapyta¢, zanim wyciggnales rewolwer.

— Cholernie dobry sposob, zeby dac si¢ zabi¢: czekac, dopoki ten drugi na ciebie nie skoczy.

— Pewnie, tw@j sposob jest lepszy. Najpierw strzela¢, potem zadawac pytania. Nie tak to byto
czwartego lipca w Houston, kiedy zabite$ cztowieka?

Zapadta przerazliwa cisza, przerywana tylko nieréwnym pospiesznym oddechem Cat.

— Kto ci o tym powiedzial? — zapytal Alex z kamienng twarzg. Oczy mu btyszczaly.

Natychmiast pozatlowata swego wybuchu.

— Alex, ja...

— Kto ci powiedziat?!

— Dean. Dzisiaj po potudniu.

— Pewnie postaral si¢ sukinsyn niezle to przedstawi¢ — zamamrotat Alex. — Nie szczedzil ci
drastycznych szczegotow, co?



— Prawde mowiac, powiedziat o tym tylko ogolnie.

Alex parsknat pogardliwie.

— Chciatabym ustysze¢ twojg wersje.

— Kiedy indziej. — Siggnat r¢ka, otworzyt drzwi po stronie pasazera 1 pchnat je z takg silg, ze omal
nie odskoczyty z powrotem.

— Alex, przepraszam, nie powinnam tego porusza¢. W kazdym razie nie w ten sposob.

— Troche za pdzno — oswiadczyt sucho. — Stato si¢. Bedzie lepiej, jak wysigdziesz.

Zawahata sie¢, ale poniewaz bylo oczywiste, ze Alex jest wsciekly 1 nie w nastroju do odpierania
zarzutow, wysiadta 1 zamkneta za sobg drzwi. Natychmiast zapalit silnik 1 odjechat z duza predkoscia
z parkingu.
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Cat zostata gwaltownie przebudzona z gl¢bokiego, cho¢ niespokojnego snu. Zanim zdazyta
krzykna¢, ktos przykryt jej usta dtonig.

— To ja — szepnat ochryple 1 natychmiast rozpoznata ten gltos. — Pragne tego... pragne ciebie. —
Potozyt si¢ obok, przytulil do niej catym ciatlem. — Nie boj sig, Cat. Nie boisz si¢?

Potrzasneta glowa. Odjat ostroznie dion i przycisnagt do jej warg usta. Zaczat jg calowac, najpierw
lekko, potem coraz bardziej podniecajgco. Kiedy w koncu przestat, powiedziat cicho, z wargami na
j€j szyi:

— Nie wyrzucaj mnie. — Rozpiat pasek, odsungt zamek spodni 1 wtozyt jej rgke do srodka. — To
byta ci¢zka noc. Umieratem, kochana. — Przesunat jej dlonig po naprg¢zonym penisie. Jeknat, gdy
pogladzita gtadka zotadz Znizyt glowe 1 zaczat pocierac¢ jej piersi przez koszule¢ nocng. — Chcesz
mnie. Dobrze wiem, ze chcesz. Prawda, Cat? Chcesz... —Wyszeptal btagalnie jej imig.

Zamamrotata co$, ni to w protescie, nt w przyzwoleniu; jedno przeradzato si¢ w drugie. Pi6tno
zaszelescito o ptotno, kiedy wyplatywala nogi spod poscieli. Rozpieta mu koszulg. Czuta pod
koniuszkami palcow, pod wargami ciepto jego skory, a kiedy wreszcie znalazt si¢ catkiem nagi,
objeta go zapraszajacym usciskiem.

Zebral w dtoniach material 1 podgarniat jej koszulg w gore, centymetr po centymetrze, az zsunat ja
przez glowe 1 odrzucit na bok. Wodzit r¢kami po jej ciele, od ramion po biodra; Wtulit twarz w
miekki, cieply brzuch, a ona przycisneta do swojego ciata jego glowe 1 ciasno oplotta mu nogami
biodra.

Pocalowal jej pepek i1 potart policzkiem kepke sprezystych loczkow. Whbita piety w materac,
wygieta cialo w tuk, jej wzgorek tonowy opart si¢ o jego twarz. Whozyl dton miedzy jej uda 1 wsunat
dwa palce do jej wnetrza. Wydata cichy okrzyk zaskoczenia 1 rozkoszy.

— Poczekaj, jeszcze nie — wydyszat. — Chee by¢ wtedy w tobie.

Ale byta juz tak bardzo wilgotna, a jego palce poruszaty si¢ delikatnie 1 zrgcznie; walczyta z
ogarniajacym ja zarem, dopdoki mogta.

Zupelnie jakby wiedziat, kiedy ten moment nadejdzie, uniost si¢ 1 wszedt w nig, gdy ogarnat ja
pierwszy spazm. Jej gorgce wnetrze zwarlo si¢ na nim jak ciasno zacisnieta piesc.

— Ach, Jezu, tak.

Chwile pozniej lezeli rozluznieni, ich spocone $liskie ciala wydawaty sie stopione w jedno.

Podniost sie, podpierajac na kolanach, ale Cat nie byta jeszcze gotowa go pusci¢. Uniosta si¢
lekko 1 przytulita otwarte usta do wilgotnego skrawka pokryte; wlosami skory tuz ponizej jego pepka.

Wsunat rece w jej wlosy 1 opadl na materac, pociagajac ja za sobg. Pochylona nad nim pokrywata
jego brzuch 1 pier§ krotkimi pocatunkami. Trzepotata jezykiem przy jego brodawkach, dopoki nie
nabrzmiaty.



Kiedy wzieta do r¢ki jego seks, byt znowu twardy. Uklekla nad nim i na moment zastygta,
rozkoszujac si¢ oczekiwaniem, a potem powoli przyjeta go, najgtebiej jak mogta. Patrzyt na nig spod
pOtprzymknictych powiek, gdy si¢ nad nim unosita — pier§ wyprezona, sterczagce dumnie sutki. Ja
samg szokowal wilasny brak skromnosci, to, Ze tak si¢ wystawia na jego spojrzenia.

Wsunat dion miedzy plataning ich wioso6w tonowych i1 dotknat jej. Doznanie zelektryzowato j3.
Odchylita gltowe, jej biodra zaczely poruszaé si¢ szybciej. Nie przestal, muskat dalej maty §liski
wzgorek.

Drzac opadta na niego cigzko, chwycil ja za posladki i przytrzymatl uwigziong na sobie; doznali
jednoczes$nie orgazmu.

Runeta na jego piers, chwytajac ustami powietrze, jej serce walito przy jego sercu. Przytulil jg do
siebie jak dziecko 1 objat mocno. Jego wargi bladzity po jej wlosach, szeptat cos. Nie styszata jego
stow, tylko pulsowanie wiasnej krwi w skroniach.
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Obudzita si¢ z glowa w nogach tozka. Byta przykryta skrajem przescieradta i koca, a reszta
poscieli tworzyta nieporzadny wzgorek na srodku postania.

Usiadta, odgarneta wlosy z oczu i rozejrzata si¢ po sypialni. Rozswietlata jg tylko delikatna
szaro$¢ przedswitu. W domu panowata cisza. Wiedziata, ze jest sama.

(Gdzie$ na granicy jej ekstazy 1 snu Alex wyszedt.

A moze $nita?

Nie, ich erotyczny rozejm byt czyms realnym. Jej ciato nosito jego rozkoszne §lady.



Rozdzial czterdziesty

Zobaczyta go znowu dopiero po trzech dniach. Nie dzwonit, nie prébowat si¢ z nig spotka¢. Wiele
razy w ciagu tych trzech dni zastanawiata sig, czy stres ostatnich paru tygodni nie zamacit jej w
glowie 1 czy nie wyobrazita sobie po prostu, ze on wslizguje si¢ do domu, do 16Zka, aby porwac ja ku
najbardziej ekscytujacej seksualnej przygodzie, jakiej dotad zaznata.

Ale wystarczylo przyjrze¢ si¢ samej sobie doktadniej — swoim emocjom, swojemu cialu — by
zyska¢ pewnos¢, ze to nie wyobraznia.

Wszelkie watpliwosci zniknety, gdy wetkngt glowe do wnetrza wozu transmisyjnego, gdzie
siedziatla z Jeffem, omawiajac szczegoty kolejnego odcinka ,,Dzieciakow Cat”, ktory wtasnie mieli
nagrywac.

Zabebnit w bok samochodu. Cat podniosta glowe znad skoroszytu. Jeff obrocit si¢ na krzesle.

— Pan Pierce — powiedziat zdumiony. — Witamy.

Alex odpowiedzial na powitanie asystenta niewyraznie wymamrotanym ,,cze$¢”, ale nie oderwat
oczu od Cat.

Zareagowata na jego widok stereotypowo: poczuta omdlewajacag stabos¢, dlugopis wypadt z
bezwladnych palcow, stoczyl si¢ ze skoroszytu lezacego na jej kolanach 1 upadt na ziemig.

— Ja wlasnie... — zabetkotatl Jeff, jakby si¢ dostrajajac do niezrecznej atmosfery, 1 wyszedt z wozu
transmisyjnego, zostawiajac ich samych.

Alex stat, wcigz na nig zagapiony, przy otwartych bocznych drzwiach samochodu. Mial na sobie
dzinsy 1 nie wyprasowang bawetniang koszule z mankietami podwinigtymi niedbale do tokci. Dzien
byt wilgotny, bezwietrzny, mimo to jego wtosy sprawialy wrazenie potarganych na wietrze.

— Czes¢, Alex. Co cie tu przywiato?

Spojrzat przez rami¢ na technikow zajetych ustawianiem w parku sprzetu. Fotograf omawiat z
Jeffem, pod jakim katem dokonywac ujec, asystent kierownika produkcji sprawdzal mikrofony.
Ochroniarz, na ktérego obecno$¢ nalegat Bill Webster, oparty o drzewo palii papierosa.

— Nigdy nie widziatem, jak pracujesz — powiedziat Alex, odwracajac si¢ do niej z powrotem. —
Nie w plenerze.

— To nie takie wspaniate, jak ci si¢ moze wydawac, gdy ogladasz film w domu.

— Zostang troche tutaj, jesli nie masz nic przeciwko temu.

A wigc tak miato to by¢ skwitowane. No dobra. Skoro chce udawac, ze zadnej orgii nic byto,
prosze¢ bardzo. Nawet lepiej, ze w ten sposob. Przyszedl do niej w $rodku nocy, zrozpaczony,
zebrzacy fizycznej 1 emocjonalnej ulgi, czym tylko udowodnil, ze ma stabosci, jak wszyscy
smiertelnicy. Zareagowala nie zajagkngwszy si¢ nawet w protescie, czym tylko udowodnita podatnos¢
na takie sygnaty.

Oboje okazali catkowity brak opanowania 1 zdrowego rozsadku. Nie bardziej moze go potepiac za
to, ze ja wykorzystal, niz siebie za to, ze pozwolita si¢ wykorzysta¢. Po co wszczyna¢ dyskusje?
Lepiej oszczedzi¢ sobie zazenowania 1 udawac, ze nic si¢ nic zdarzyto.

A zresztg wcale nie byla pewna, czy mogtaby swobodnie rozmawia¢ w jaskrawym §wietle dnia o
tym, co robili w ciemnosciach nocy. Na samg mysl o tym policzki jej poczerwieniaty.

— Mozesz sobie patrze¢ — powiedziala. — Ale prawdopodobnie znudzisz si¢. zanim skonczymy.

— Nie sadzg.



Jeff podszedt do nich z wahaniem.

— Uhm... Cat, wlasnie przyjechata Sherry z Josephem.

Zawigzata sznurowadla u adidaséw, ktore wczesniej zdjeta z nog. Alex podat jej reke, gdy
wychodzita z wozu.

— Dzigki. — Na uzytek Sherry, Jeffa i reszty ekipy probowata zachowywac si¢ normalnie, chociaz
wci3z drzaty pod nig kolana.

Joseph szybko wyrugowal Alexa z jej mozgu. Wzrost dziecka zostal zahamowany przez
postepujaca chorobe, tak ze wygladal nie wigcej niz na cztery lata, chociaz konczyl siedem. Nozki
mial ujete w metalowe protezy, ale chodzit o wtasnych sitach. Na duzych uszach opieraly sie
oprawki silnych okularéw, zmieniajacych wielko$¢ jego oczu. Rozpromienit si¢ na widok Cat i
przykustykat do nie;j.

— Pokazg mnie w telewizji — oznajmit z duma.

— Ostrzegam ci¢, Cat — powiedziata Sherry ze $miechem. — To urodzony aktor. Uwazaj, Zzeby jego
popis nie zdominowal ci nagrania.

— Mito widzie¢ ci¢ znowu, Joseph. — Poznali si¢ juz na pikniku u Nancy Webster. Zmruzywszy
oczy popatrzyta na niego z gory 1 zaburczata z pogrozkg w glosie: — Ale jestes martwy, jesli bedziesz
si¢ pchal przed publike. To ja jestem gwiazdg!

— Dobrze — roze$mial si¢ Joseph. — Czy on kreci kamerg? — pokazat na Alexa.

— Nie, on si¢ tylko przyglada. To jest pan Pierce, Joseph. Pisze ksigzki.

— Ksigzki? Nie nabierasz mnie?

— Mito mi ci¢ poznaé, Joseph. — Alex uscisngl dton chilopca, jakby go przedstawiano dorostemu
mezczyznie.

— Jeste$ wysoki.

— Popatrz na moje buty. — Alex uniost noge 1 pokazat chtopczykowi podwyzszony obcas. — Bez
tego mam piec stop 1 piec cali.

Smiech Josepha perlit sie jak babelki szampana i Cat pomyslata, ze musi pamictaé, by go nagraé.
Bo kto si¢ temu oprze?

Przedstawita wszystkim Josepha, a potem Jeft dat sygnat, Zze pora zaczyna¢. Wzieta chlopca za
reke 1 powiedziata:

— Nie zapomniates, ze ja wygtaszam najlepsze kwestie?

Usiedli na parkowej minikaruzeli, asystent kierownika produkcji przymocowat do ich ubran
bezprzewodowe mikrofony 1 zaczgli nagrywanie wywiadu z Josephem. Gawedzita z nim o
nieistotnych rzeczach, dopdki nie przestat zwraca¢ uwagi na kamere 1 nie odprezyt sie.

— Chciatbys, zeby ci¢ kto$ zaadoptowat, Joseph?

— Pewnie. A mogtbym mie¢ braci 1 siostry?

— Moze tak.

— Byloby fajnie.

Wszystkie jego odpowiedzi byty przymilne i1 rozbrajajace. Nagrali wywiad ponownie, tym razem
ustawiajgc inaczej kamerg, tak by po montazu widz miat wrazenie, ze krecili uzywajac co najmnie;j
dwoch kamer.

Potem ona 1 Joseph spacerowali wsrdd debow o omszatych pniach, a kamerzysta szedt za nimi,
filmyjac z reka.

Kiedy Jeff uznat, ze nakrecili juz wystarczajaco duzo tasmy, Alex klepngt w gescie zwycigstwa
otwarta dtonig w uniesiong dton Josepha.

— Jesli kiedykolwiek zapragniesz zosta¢ gwiazdg showbiznesu, bede twoim agentem. Zgoda?



Joseph usmiechnat si¢ szeroko.

— Miejmy nadzieje, ze wypadnie dobrze. — Cat przyklekta przy chtopczyku 1 usciskata go. — Tak?

— Tak, ale nie martw si¢, Cat. Nie wsciekng si¢ na ciebie, jesli mnie nikt nie zaadoptuyje.

Ci¢zka gula rosta jej w gardle. Ojciec Josepha odszedl, zanim syn si¢ narodzit. Matka byla
uzalezniona od narkotykow 1 cierpiata na depresje. Zabrano go od niej, kiedy mial trzy latka 1 od tej
pory przebywal w rodzinach zastepczych. Zastugiwat na dom i1 mitos¢. Ze swoja czarujaca
osobowoscig 1 poczuciem humoru mogt wiele da¢ kazdej rodzinie. Z zalem przekazata go pod opieke
Sherry 1 nie przestata machac reka, dopoki nie znikneli z pola widzenia.

— Miatas$ racje. — Alex otart rekawem spocone czoto. — Nie idzie to tak wspaniale 1 tatwo, jak si¢
oglada. Dwie godziny pracy dla dwuminutowego kawatka?

— Trzeba jeszcze doliczy¢ obrobke nakrgconego materiatu — powiedziat Jeff. — I pomnozy¢ czas
przez dwa, jesli Cat nie jest catkowicie zadowolona. Rzadko poprzestaje na jednej wers;ji.

Cat uktonita si¢ kokieteryjnie.

— Jedziemy? — zawolal z wozu transmisyjnego asystent. Sprzgt byl juz zaladowany, operator
siedzial za kierownicg.

Zapalil silnik 1 nastawit na petng moc klimatyzator. Wynajety ochroniarz zdusil ostatniego
papierosa, gotowy wsigs¢ do podiciezarowki. Ani razu nie zagadngt Alexa, nie kwestionowat tez jego
obecno$ci w poblizu ekipy. Bill marnuje tylko pienigdze, pomyslata Cat.

Jeff ruszyl w kierunku samochodu, ale ona zostata na miejscu 1 wpatrujac si¢ przenikliwie w
Alexa, zapytata:

— Nie przyszedies tutaj tylko po to, aby popatrze¢, prawda?

— Bylo calkiem interesujgco.

— Jestes troche za stary, Pierce, na manewry polowe — o§wiadczyta biorgc si¢ pod biodra. — Mow
po prostu, o co chodzi.

— Znalaztem Cyklopa.

*

Przykucnagwszy przy harleyu wymienial swiece zaptonu. Prawd¢ mowiac, nie bylo to potrzebne,
ale majstrowanie przy motocyklu pozwalato mu odwroci¢ mysli od probleméw. Gdyby wszystko w
jego zyciu grato jak w tej maszynie, bytby szczesliwym cztowiekiem. Jedyna rzecz, na ktore; mogt
polegaC 1 ktéra bezdyskusyjnie poddawata si¢ jego woli. Nigdy go tez nie zawiodt; jazda na nim
zawsze go podniecata.

Co do Kismet, to zupelnie inna sprawa.

Zerkngt na nig z niechgcig przez rami¢. Siedziata na wielkiej zoitej poduszce ze sztucznego
tworzywa, ktorg przytargata pod dajacy nieco cienia ngdzny cedr.

Pare lat temu nie byto goretszej od niej dupy w okolicy. Zazdroscili mu wszyscy faceci, jakich
znat. Palilo si¢ w niej, taki zywiolowy miata temperament. Niczego si¢ nie bata. Nawet jego. Jasny
gwint, potrafita na niego skoczy¢ z zebami i1 pazurami, jesli zrobil cos nie tak, czasem nawet ranita go
az do krwi. Walczyli ze soba, dopoki nie zaczeli si¢ pieprzyC, a zawsze tym si¢ to konczyto. Przemoc
potrafita ich niezle podjara¢. Im gwattowniej, tym lepiej. Ruszata si¢ zwawo, wzdychata, a jak
zaczela finiszowac, wrzeszczala jak dzika.

Albo jej oczy, ktore rozbtyskiwaly w najlzejszym przebtysku $wiatta. Teraz byly martwe. I do
pieprzenia byta chetna jak trup, tolerowata go, ale nigdy w tym nie uczestniczyta.

Wygladata tez inaczej. Nie odstaniata tatuazu, probowata uyjarzmi¢ te swoje wtosy... Nie pamietal,
kiedy ostatni raz miata na sobie co$, co by podkreslito jej figure. Nawet mowita w inny sposob.

Wskrzesi¢ prawdziwg Kismet stato si¢ jego zyciowa obsesja, wyzwaniem. Gdzie§ w jej wnetrzu



mieszkata dawna kocica, gdzie$§ za tg bezbarwng twarzg kryta si¢ dawna Kismet, szydzaca ze $wiata.
To jasne. Tylko jak ja na nowo ozywic?

Czy to cate gdbwno jest tego warte?

Nie miat wyjscia. Rzucitby ja juz dawno, ale tego wtasnie chciata. Cieszytaby sie, gdyby ja
wypieprzyt. Juz cho¢by tylko dlatego zatrzyma jg az do sadnego dnia. Raz pozwolit jej odejs¢ 1 co?
Zrobit z siebie posmiewisko.

Inna rzecz, ze to jednak on $miat si¢ ostatni, no nie?

Kiedy tylko Sparky zniknat z ich zycia, wrocili do punktu, w ktérym si¢ rozstali. No, moze nie
catkiem doktadnie. Bo nie byta juz taka sama. Przewaznie patrzyta, jakby go nie widziata, jakby go w
ogoble nie byto. Chyba tylko strach przetamywat jej obojetnos¢. Jak ja porzadnie przerazil, od razu
robita si¢ grzeczna.

W koncu straszenie jej stato si¢ jego ulubiong rozrywka.

Wstatl 1 wycierajac rece wyptowialg czerwong szmatg, powiedziat:

—Idz do domu.

Zupetnie jakby ja ten szorstki rozkaz obudzit. Jeszcze jedna rzecz, ktdéra go wkurzata — to jej
snienie na jawie. Miata swoj Swiat, do ktorego bronita mu wstepu.

— W $rodku jest strasznie goragco — powiedziata. — Wolatabym zosta¢ tutaj, przynajmniej czuje si¢
lekki powiew.

— Powiedziatem: do domu.

— Dlaczego?

— A jak ci si¢ zdaje? — zapytat cicho, uragliwie. Ztapat ja za rami¢ 1 omal go jej nie wyrwal,
ciggnac do gory.

Krzykneta.

W tym samym momencie podjechal do harleya samochod i1 zatrzymat si¢ tuz przy nim. Wysiadt z
niego jaki§ mezczyzna 1 zaczal im si¢ przyglada¢ ponad dachem auta.

— Kto to? — spytal Cyklop, puszczajac jej ramig.

— Nie wiem.

Wysoki lalus$ podszedt blizej. Patrzyt badawczo, kaciki ust wykrzywiato mu gorzkie zrozumienie.
Glina! Cyklop zwietrzylby gliniarza o mile. Pewnie miat gdzie§ za pasem pod wiatrowka gnata.

— Cos$ ty za jeden 1 czego tu chcesz? — spytat, spogladajac na goscia agresywnie.

— Szukam faceta, ktory nazywa siebie Cyklopem. To ty?

Cyklop splotlt wytatuowane ramiona na piersi. Ze sztucznym usmiechem przechylit gtowe, srebrny
krzyzyk, ktory zwisat z ptatka ucha, zadyndat.

— A jak ja, to co?

Mezczyzna zignorowat pytanie 1 omingt go wzrokiem.

— Ty jestes Kismet?

— Tak.

— Zamknij si¢! — warknagt Cyklop. — Nie musisz si¢ do niego odzywac. — Skierowat ptongce oczy
na obcego, instynktownie czujac, ze jego obecnos¢ oznacza ktopoty. — Kim, do cholery, jestes?

— Alex Pierce.

— Nic mi to nie mowi.

— Bo nie musi. Ale przywioztem kogos$, kto chcialby si¢ z tobg zobaczy¢.

Wrécit do samochodu, otworzyt drzwi 1 przeprowadzit krotka rozmowe z kims, kto tam siedziat.
Potem pomodgt wysigs$¢ pasazerowi. Popotudniowe stonce o§wietlito wtosy kobiety.

— Jezus, Maria! — wykrzyknal Cyklop; rozpoznal ja natychmiast, prysngt gdzies wojowniczy



nastroj.

Gogusiowaty gliniarz nie odstgpowat jej na krok, kiedy podchodzili blizej. Ona sama nie
zachowywata si¢ tak ostroznie. Odwazna laska, pomyslat Cyklop. Drobna, ale odwazna. Od razu
widac.

— Nazywam si¢ Cat Delaney.

— Wiem, jak si¢ pani nazywa. Przyszta pani po dzieciaka?

Kismet zerwata si¢ na nogi, z jej kolan spadt pojemnik z paciorkami. Rozsypaty si¢ na zakurzonej
ziemi, potyskujac w stoncu.

— Nie, nie pozwolg wam go znowu zabraé! — krzykneta.

— Mama?

Cyklop szarpnat gtowg. Dzieciak stat za siatkg drzwi frontowych z palcem przytknigtym do dolne;j
wargi. Gapit si¢ na nich tymi swoimi wielkimi, niesamowitymi $lepiami. Ciarki Cyklopa
przechodzity, gdy gowniarz tak patrzyl jak teraz. Juz otwieral usta, zeby wrzasng¢ na niego, kiedy
ruda wykrzykneta ze zdumieniem:

— Michael!



Rozdzial czterdziesty pierwszy

Cat wpatrywata si¢ w chtopca jak urzeczona. Wypadt przez drzwi 1 podbiegt do matki schowac
twarz w jej spodnicy.

— Pani jest matka Michaela? — spytata Cat stabym glosem, a kiedy Kismet kiwngta niepewnie
glowa, zwrocila si¢ do motocyklisty: — Wigc pan musi by¢ George Murphy.

— To nie po toscie si¢ zjawili? Zabra¢ naszego dzieciaka i1 pokaza¢ w telewizji, zeby kto§ go
adoptowat?

Kismet zaczeta szlocha¢. Cat wyciagneta do niej reke.

— Nie, nie jestesmy tu z powodu Michaela.

— Skoro nie po niego przyszliscie, to po co? — Cyklop zmarszczyt brwi.

Byto tak, jak powiedziata Sherry: wygladato na to, ze Michael 1 jego matka bardzo si¢ kochaja.
Chtopczyk podnidst glowe 1 spojrzat na Cat z nieSmialym uSmiechem, wyraznie j3a rozpoznajac, ale
nie poruszyt si¢; obejmowal mocno ramionami nogi matki. Cat odwrocita si¢ do Murphy'ego 1
obrzucita go pelnym pogardy spojrzeniem.

— Czy to pan mi przysyltal listy z pogrozkami? Jesli tak, ostrzegam, ze zreferowalam sprawe
policji. Jesli dostang chocby jeszcze jeden...

— Stuchaj no, ty dziwko...

— Uwazaj, koles. — Alex nie podniost glosu, ale brzmiata w nim grozba.

Cyklop zamilkt.

— Nie ma potrzeby by¢ niegrzecznym — méwil Alex dalej — Po prostu odpowiedz pani na pytanie.
Wysytates poczta wycinki z gazet?

— O czym wy, kurwa, méwicie? — warkngl Cyklop. — Nic nie wiem o Zadnych wycinkach.
Zabierajcie tytki z mojego podworza albo...

— Znat pan cztowieka, ktoérego nazywano Sparky — przerwata mu Cat.

Kismet wydata staby okrzyk.

— Sparky? — powtdrzyta bez tchu. — Co Sparky?

— Zamknij te pieprzong jadaczke, dobra? — wrzasngt Cyklop. Jego zdrowe oko ploneto
nienawiscig, gdy spojrzat na Cat. — Jesli szukasz tego kurdupla, to masz gowniane szczgScie,
paniusiu. Nie zyje od paru lat.

— Dobrze o tym wiem.

— To po co mnie nachodzicie?

— Wyrazit pan zgod¢ na pobranie od niego serca. W pare godzin po jego smierci dokonano u mnie
transplantacji. By¢ moze dostatam serce Sparky'ego.

Kismet zatchneta sie, przykryta usta dionig. L.zy wypehnity jej oczy.

— Widzg, ze byt pani bardzo bliski — powiedziata Cat tagodnie.

Kismet skineta gtowa.

— To juz zamierzchta przesztos¢ — oznajmit Cyklop. — Czego ode mnie chcecie?

— Troje ludzi, ktérym wszczepiono serce tego samego dnia co pani Delaney, umarto — odezwat sie
Alex. — Uwazamy, ze zamordowat ich ktos z rodziny dawcy, ktos, kto po namysle zmienit zdanie co
do zgody na operacje.

— Ktokolwiek to robi, dat jasno do zrozumienia, ze jestem nastepna na li§cie — dodata Cat.



— No to kiepsko — stwierdzit Cyklop sarkastycznie. Alex zrobil krok do przodu, lecz Cat ztapata go
za rekaw.

— Nie sadzg, zeby co$ wiedzieli, Alex.

— Natychmiast ci¢ rozpoznal. To byto wida¢ po jego twarzy.

— Przeciez pokazuje si¢ w telewizji, na litos¢ boska! — krzyknagt Cyklop. — Myslisz, ze jestem Slepy
1 ghupi?

— Raczej, ze z ciebie niezty sukinsyn — rzekt Alex.

— Badzcie cicho. Obaj. Wystraszyliscie Michaela. — Cat spojrzata na Kismet. — Probowala pani
kiedykolwiek nawigza¢ kontakt z biorca serca Sparky'ego?

— Tak.

— Co ty, kurwa, gadasz? — Tym razem Cyklop spojrzat z nienawiscig na Kismet.

Powiedziata wytacznie do Cat, zupelnie jakby go nie styszata.

— Mniej wiecej] w rok potem, jak zgingt Sparky, pojechalam do szpitala, w ktorym umart.
Powiedzieli, zebym zadzwonita do banku...

— Banku organdéw?

— Wiasnie. Zapisali mi numer telefonu...

Cyklop zrobit wielki, niezgrabny krok w jej strong.

— Zamkniesz wreszcie jadaczke? Nie musisz im o niczym mowic. | gdzie ja wtedy bylem, jak si¢
wykradtas do tego szpitala?

Znowu go zignorowata.

— Zadzwonitam pod ten numer. Rozmawiata ze mng bardzo uprzejma pani, ale nic mi nie mogta
powiedzie¢, bo nie bytam spokrewniona ze Sparkym. Blagatam ja, chciatam si¢ dowiedziec¢, czy...

— Mowitem, zamknij si¢! — wybuchnat Cyklop 1 trzepnat ja w glowe.

Tym razem Cat nie moglaby powstrzymac¢ Alexa, nawet gdyby chciata. Dopadtl Cyklopa, zacisnat
mu rgce na gardle 1 walngt nim o Sciang domu.

— Uderz ja znowu, a wpakuj¢ cie¢ do wigzienia, kutasie — powiedziat cichym, groznym glosem. —
Ale przedtem dostaniesz, czego szukasz. Wtlocze ci to twoje zdrowe oko do dupy. Spuszcze ci taki
tomot, ze rzeczywiscie skonczysz jako Slepy 1 glupi. Sam bedziesz btagat, aby cie¢ przymkneli, 1 to na
jak najdtuzej, zebym ci¢ nie mégt znowu dorwac.

— Odpieprz si¢, cztowieku! — wycharczat Cyklop. Na jego twarzy malowat si¢ bol; kolano Alexa
miazdzyto jego krocze. — Nie miatem zamiaru jej skrzywdzic.

Cat zauwazyla, ze Michael zacisnagt drobne pigstki na spoédnicy matki 1 znowu wtulit twarz w fatdy
materiatu.

— Alex! Dziecko.

Te dwa slowa podziataly jak dotkniecie czarodziejskiej rézdzki. Alex rozluznit chwyt 1 puscit
Cyklopa. Cofnat si¢ do Cat, ale byl napiety, gotow do ataku.

Kismet stala bezwolnie podczas sprzeczki mezczyzn, zupetnie nieczuta na to, co si¢ dzieje. Cat
pomyslata, ze musi by¢ przyzwyczajona do gwattownych wybuchéw Cyklopa, czesto padajac ich
ofiarg.

— Kismet — powiedziata — czy pani cos wie o biorcy serca Sparky'ego? Albo dokad je wystano?
Cokolwiek.

Potrzasneta glowa, zerkneta na Cyklopa 1 wbila wzrok w ziemie.

Cat miata ochot¢ wypyta¢ ja o wszystko doktadniej, ale wolata nie naraza¢ si¢ na gniew Cyklopa,
ktory z pewnos$cig przelatby go na Kismet 1 jej dziecko. W jej glosie brzmiata nie skrywana pogarda,
kiedy go zapytala:



— Bedzie z nimi wszystko w porzadku?

— Dlaczego miatoby nie by¢?

— Bo wiele razy wyladowali przez pana w szpitalu — powiedziata tym samym tonem — —Wtasciwie
jest pan rozrzewniajacy. Zwyczajny smierdzacy bydlak, ktory bije dziecko i1 kobiete, zeby sobie
udowodni¢ swoja meskosc.

— Cat. — Alex wypowiedzial jej imi¢ katem ust, ledwie dostyszalnie; tym razem to on jg ostrzegat.

Cyklop zacisnat dtonie w piesci.

— Nic nie wiemy o pani sercu ani o Sparky'ego, ani o zadnej cholernej poczcie — warknal — A juz
na pewno nie wiemy nic o zadnych morderstwach — Zabierajcie si¢ stad, zanim na dobre si¢
wpierdzielg.

— Chodzmy. — Alex ujat Cat pod ramie.

Pozwolita si¢ zaprowadzi¢ do samochodu. Alex ruszyl natychmiast 1 wkrétce byli daleko od
George'a Murphy'ego.

— Nie do wiary. Caty czas miatam ich w swoich notatkach — stwierdzita z niedowierzaniem. —
Cyklop 1 Kismet. Jak na nich trafites?

— Wuyjek Dixie prowadzi porzadng kartoteke. Murphy ma sporo wykroczen na koncie. Majg na
niego oko w paru komisariatach. Policja San Antonio dysponuje jego dossier z aktualnym adresem.

— Kiedy Michael pojawil si¢ w drzwiach... — Nadal nie mogta otrzasna¢ si¢ z wrazenia — Jest taki
stodki 1 bezbronny. Nie moge znie$¢ mysli, ze mieszka z tym brutalem.

— A co sadzisz o niej?

— Wyglada na to, ze bardzo kocha swojego synka. Ale zyje w ciggtym strachu przed Cyklopem.

— Kiedy jg uderzyt...

— Szkoda, ze go nie wdeptales w ziemig.

Odwrocit wzrok od szosy 1 rzucit jej zdumione spojrzenie.

— Czy to nie ty mnie oskarzatas, ze najpierw strzelam, a potem zadaj¢ pytania? Wigc co w koncu
wolisz? Zdecydy sig.

— Alex, nie zaczynaj. Wystarczy mi przykrosci jak na dzisiaj. Potrzebuje czasu w rogu zanim
zaczniemy nastepng rundg.

— Musisz by¢ zmeczona. Jeszcze nie widzialem, zebys si¢ tak fatwo poddawata.

Kismet 1 Cyklop mieszkali o p6t godziny drogi od San Antonio. Wigkszo$¢ tego czasu Cat
spedzita, patrzac nie widzagcym wzrokiem w szybe samochodu. Zanim dotarli do miasta, zapadt
zmierzch. W domach zapalaty si¢ Swiatla, neony zapraszaly gosci do restauracji 1 kin.

— Zatuje, ze w tej chwili nie dreczy mnie problem, ktory film nalezy obejrze¢ — odezwata sie Cat.

— Masz po prostu pietra.

— A kto by na moim miejscu nie miat? Co z tego, ze wysledzites Cyklopa?

— Nie myslisz chyba, ze to Murphy?

—Aty?

— Chciatbym, zeby tak byto, ale nie jest.

— Dlaczego chciatbys i dlaczego wedtug ciebie nie jest?

— Bo chetnie dobralbym mu si¢ do dupy. To urodzony przestepca. Predzej czy pozniej trafi z
dhugim wyrokiem do ci¢zkiego wiezienia. Lepiej, zeby to si¢ stato, zanim kogo$§ skrzywdzi, a juz
zwlaszcza Michaela. A poza tym chciatbym, zeby tak byto ze wzgledu na ciebie. Zeby$ w nocy spata
spokojnie, zamiast martwi¢ si¢, czy dozyjesz jutra.

— O, dzigki, ze mnie podnosisz na duchu. — Po chwili powtorzyta drugg cze$¢ pytania: — Dlaczego
sadzisz, ze to nie on?



— Z jednego powodu: jest za glupi. Ten kto$ dziata wedtug skomplikowanego, dobrze obmyslanego
planu 1 perfekcyjnie go wykonuje. Musi by¢ madry i1 cierpliwy. Nie da si¢ tego powiedzie¢ o
Cyklopie.

— Chyba masz racje, ale powiedzmy, ze istnieje taka mozliwos¢. Cyklop zyje z dnia na dzien, wigc
ruszy¢ w droge w dowolnie wybranym czasie to dla niego zaden problem.

—I'wlec ze sobg Kismet 1 Michaela? — zapytat.

— Rzeczywiscie. Poza tym zatozyliSmy, ze morderca musiat przebywa¢ w poblizu swoich ofiar.
Nikt o zdrowych zmystach nie pozwoli zblizy¢ si¢ do siebie Cyklopowi.

— A co powiesz na kobiete? — przejal paleczke. — Moze dziatla jako przyngta? Ona zdobywa
zaufanie ofiar, zyskuje ich wspotczucie, a Cyklop zabija.

Cat natychmiast odrzucita t¢ mozliwo$¢ stanowczym potrzasnigciem gtowy.

— Nie sadze, ze jej bezwolnos¢ jest tylko poza. Poza tym nie zrobita na mnie wrazenia
wspotwinnej, a Petey mowil, ze kochata Sparky'ego. Dlaczego wiec miataby pragna¢, zeby jego
serce przestato bi¢? Zreszta odniostam wrazenie, ze ta mito$¢ nie wygasta. A ty?

— Uhm. Cyklopow1 musi si¢ to nie podobac.

— Jesli byt zazdrosny o Sparky'ego, gdy ten zyt...

— Moze jest zazdrosny nadal. Kismet nie gasi tego ptomienia mimo $mierci Sparky'ego —
dokonczyt za nig Alex.

— W zasadzie nie pozbyt sie rywala.

— Jego dziewczyna wcigz wariuje na punkcie niewysokiego faceta, ktory byt lepszy nie tylko w
t6Zku, ale 1 w walce na noze. Owtladniety checig zemsty morduje wszystkich, w ktorych moze bi¢
serce Sparky'ego.

Spojrzata wyczekujaco, jakby wilasnie znalazt lekarstwo na toczacego ja raka, ale iskierka
podniecenia szybko zgasta.

— Wracamy do pytania, jak zdotat si¢ wkras¢ w taski tych trojga ludzi. Nie jest to typ, z ktérym
cztowiek chciatby si¢ brata¢. Zreszta gdyby kto§ bedacy z nim blisko zmart w tajemniczych
okolicznosciach, Cyklop natychmiast statby si¢ gldwnym podejrzanym. — Westchneta, poddajac sig. —
Mo6j Boze, w najsmielszych snach nie przypuszczatam, ze bedzie mi deptat po pigtach psychopata,
dlatego ze dostalam nowe serce. A wiesz, co jest w tym wszystkim najsSmieszniejsze? Ironia losu. —
Przytozyta dion do piersi. — Nigdy nie chcialam by¢ jako$ specjalnie traktowana z tego powodu, ze
poddano mnie transplantacji.

— W pewien sposob jednak czyni ci¢ to wyjatkowa — przypomniat jej tagodnie.

— Ale nie dopraszatam si¢ specjalnego traktowania. Chciatam, zeby ludzie nie pamigtali o fakcie,
Ze 7Zyj¢ z innym sercem, niz si¢ urodzitam. Tymczasem wyglada na to, Ze jest to jedyna rzecz, o jakiej
mysla w moim towarzystwie.

Ochroniarz WWSA rozpoznat tym razem samochod Alexa 1 pomachal do nich, gdy przejezdzali
przez brame¢. Na jego ustach goscit skapy usmieszek, jakby odgrywat gtéwng role w romantycznej
intrydze.

Alex zgasit silnik 1 odwrocit si¢ do niej na siedzeniu.

— To nie jest jedyna rzecz, o jakiej mysle, gdy jestem z tobg, Cat — powiedziat. — Nie na dluzsza
mete.

Zaryzykowata dowcip, zeby oprze¢ si¢ jego bliskosci.

— Bedziesz $Spiewal piesn pochwalng o moich wiosach, oczach i ustach?

— Gdybys$ chciata... A moze wolisz, zebym byt bardzie; zmystowy 1 uderzyt w poetyczny ton,
wielbigc sfery erogenne twego ciata, czyli wilasciwie kazdy centymetr twojej skory? Wiem z



doswiadczenia.

Zabrzmiato to chelpliwie i1 arogancko, a jednak pochlebito jej. Dotozyta staran, zeby tego nie
okazac.

— Oszczedz mi tego lubieznego zargonu ze swoich ksigzek. Szkoda czasu, nie spodobatby mi si¢
taki potpornograficzny dialog.

— A ja mysle, ze nawet to lubisz — powiedzial z uSmiechem.

— Niby co?

— No, potpornograficzny dialog.

Cat przypomniato si¢ natychmiast, co wyszeptywat jej wprost do ucha par¢ nocy temu. Nie
pozwolita, by to wspomnienie nig owtadneto; otworzyta drzwi samochodu.

— Dzieki, ze znalazte§ Cyklopa.

— Poszperam jeszcze troche, zanim go definitywnie skreslimy.

— Daj mi zna¢, gdybys si¢ czego$s dowiedziat. Dobranoc, Alex.

— Cat?

Spojrzata na niego przez rami¢. Wyraznie wahat si¢, czy wypowiedzie¢ na glos nekajace go mysli.
W koncu powiedziat tylko:

— Dobranoc.

Odjechali kazde w swojg strong. Prowadzita z mieszanymi uczuciami. Mégl troche mocniej
naciska¢, prébowac skruszy¢ jej opor. Oczywiscie powiedziataby i tak ,,nie”, ale powinien chyba
gorgce] namawiac jg na wspolng noc.

Przygotowywata si¢ do snu, w duchu wciaz jeszcze za to na niego oburzona. Wychodzita wtasnie
spod prysznica, gdy zadzwigczat dzwonek przy drzwiach.

A jednak pojechal za nig!

Szla pospiesznie do holu, zawigzujac po drodze pasek szlafroka. Oczekiwanie, jak lekkie wino,
rozgrzewato jej ciato.

Zerkneta przez zaluzje w drzwiach, pewna, ze zobaczy Alexa, 1 przezyla nieprzyjemny szok.



Rozdzial czterdziesty drugi

— Czego pan sobie zyczy, panie Murphy?

— Chce z panig pogada¢. Niech pani otworzy.

Zmusita si¢ do Smiechu.

— Moje drzwi sg zamknigte dla pana.

— Jak zechce wejs¢, to zadna pieprzona sita mnie przed tym nie powstrzyma. Mam wytamac
drzwi?

— Jezeli pan natychmiast nie odejdzie, wezwe policje.

— Niech pani sprébuyje, a dzieciak za to zaptaci.

Oparta czoto o szybe. Bytoby szalenstwem otwiera¢ mu w $rodku nocy, ale jak podkreslit,
zamkniete drzwi to dla niego zadna przeszkoda. Musiat ja Sledzi¢ od budynku telewizji. Bo inaczej
skad by wiedzial, gdzie mieszka? Chyba Ze to jednak on przysytat te listy. Tak czy owak, dlaczego
zastanawia si¢, czy go wpusci¢? Dlaczego nie popedzita jeszcze do telefonu wykreci¢ 911 w nadziei,
ze pomoc nadejdzie, zanim Cyklop zdota narobi¢ zbyt wiele szkody?

Michael. To dlatego. Ani przez sekund¢ nie watpita, ze motocyklista speini swoja grozbe. Nawet
jesli Kismet nie byla bez skazy, jej dziecko niczemu nie zawinito. Moze za p6zno, by ocali¢ jego
matke, ale o0 Michaela z pewnos$cig warto walczy¢.

Otworzyta drzwi.

Miat imponujaca posturg. Alex okazal wiele odwagi albo wiele glupoty, walczac z nim. Ona
usitowata nie okaza¢ leku wobec jego tezyzny ani odrazy dla woni jego ciata, kiedy odsungwszy ja z
drogi, wchodzit do §rodka. Krecit gtowa na wszystkie strony, ogladajac wngtrze. Na stoliku w holu
stala krysztatlowa czara wypelniona potpourri. Podniost jg 1 powachat.

— Nie ma w tym nic, co by si¢ nadawato do palenia — zauwazyta.

Usmiechnat si¢ krzywo.

— Smiechu warte. — Odstawit czare na miejsce. — To tak sobie zyja gwiazdy. Klasa. Duzo lepiej
niz w tym chlewie, gdzie mieszkam z moja dziewczyng 1 dzieciakiem, co?

Cat nie uznata za stosowne potwierdzac tego oczywistego spostrzezenia.

— Co pana tutaj sprowadza po nocy, panie Murphy? Co jest az tak pilne, ze musiat pan przyj$¢
natychmiast?

Przeszedt do pokoju 1 opadt na jej biatg kanape, opierajac buty o biaty podnozek.

— Spokojnie, dobra? To wy przyszliscie do mnie pierwsi, nie? To wyscie zaczeli, nie ja.

— ZaczgliSmy co?

— Caly ten pasztet ze Sparkym. Przez lata nie myslatem o tym kurduplu, dopoki nie pojawita si¢
pani z tym swoim kolesiem gling w bajeranckim autku i nie narobita znowu wokot niego smrodu. —
Zmierzyt ja z gory na dét zdrowym okiem 1 parsknat szyderczo. — Taki sam byt z niego pokurcz jak z
ciebie.

Skora jej Scierpta. Czuta si¢ zupelnie bezbronna, stojgc tak przed nim tylko w szlafroku. Do
ktorego aparatu telefonicznego jest najblizej? Jak szybko uda si¢ jej wykreci¢ 9117 Czy zamek w
drzwiach sypialni jest wystarczajgco solidny? Do tej pory nie byta jej potrzebna ta wiedza...

Przywotala swoje umiejetnosci aktorskie, aby skry¢ strach.

— Myli si¢ pan co do pana Pierce'a. Nie jest gliniarzem.



Parsknat rubasznym §miechem.

— Komu wciskasz te pierdoty, paniusiu?

— Ustepuje przed panska glteboka znajomoscia policji — powiedziata cicho 1 zaraz zmienita temat.
— Poza tym co panu przeszkadza, ze zadaliSmy par¢ pytan na temat pana znajomego Sparky'ego?

— Zaden z niego byt méj znajomy.

— Tym bardziej co panu przeszkadza?

— Nic. Ale zaczatem myslec.

To dopiero musiat by¢ wyczyn, przemkneto Cat przez gtowg.

— O czym?

Zaczat si¢ bawi¢ srebrnym guzikiem skoérzanej kamizelki.

— Myslisz, ze dostatas serce tego gnojka, tak?

— Istnieje taka mozliwos$¢€. Ale jezeli nie przyszedies po to, zeby si¢ przyzna¢ do trzech morderstw
1 wysytania mi listow z pogroézkami, nie powinno ci¢ to w zasadzie interesowac. Moze wiec
zabierzesz swoje brudne buciory z mojej kanapy 1 wyniesiesz si¢ z mojego domu?

Mrugnat do niej zdrowym okiem.

— Ostra jestes, co rudzielcu? I cholernie mocna w gebie. Pieprzysz si¢ tak samo zawzigcie, jak
gadasz?

Jesli da mu si¢ sprowokowac, to jakby sama pchata mu si¢ w rece. Splotta ramiona na piersi 1
zrobita znudzong ming.

— Robi si¢ pozno, panie Murphy. Prosze powiedzie¢, o co panu chodzi, 1 wyjs¢.

Opart glowe na kanapie 1 ulozyl wygodniej nogi, wciskajagc obcasy w biate obicie podndzka.
Chyba spali te meble po jego wyjsciu.

— Bekart nie jest mo;.

— Przepraszam?

Usmiechnat si¢ ztowieszczo 1 obrzydliwie, jak to on.

— Bekart Kismet nie jest moj — powtorzyt. — Sparky zrobit jej brzucha.

Troska o meble wyparowata gdzie§ razem ze strachem. Machinalnie przysiadta na porgczy
wyscietanego krzesta.

— Nie jest pan ojcem Michaela?

— Nie to przed chwilg powiedziatem?

— Jego ojcem byl Sparky...

— Taa... Cud, ze go nie poronita po wypadku, jak si¢ tak obijata po szosie. Byloby dla mnie duzo
lepiej, jak by si¢ to stato, ale si¢ bekart utrzymat. Urodzit si¢ osiem miesigcy potem, jak Sparky
odwalit kite.

Moézg Cat pracowat na przyspieszonych obrotach.

— Po waszym wyjsciu dzieciak paplat cos o jakim$ pikniku. Catkiem jest panig zauroczony,
zupetnie jak pani nim. — Kolczyk przesungl mu si¢ po policzku, gdy przekrzywil glowe na ramig,
udajac zadume nad zagadkami zycia. — Zastanawiam si¢ z jakiego powodu.

Chyba byt jednak sprytniejszy niz ona 1 Alex zaktadali. Mysl o tym, ze jego inteligencja mogta
dorownywac podtosci, byla przerazajaca.

— Nie rozumiem, do czego pan zmierza — sktamata.

— Cholernie dobrze pani rozumie — Parskngt $miechem. — Nie przypadkiem pani 1 ten maty szczyl
tak zescie sobie przypadli do gustu. Ma pani serduszko jego tatusia. To... jest na to wlasciwe stowo...
Jestes$cie ztaczeni, pani 1 ten dzieciak. Bratnie dusze. Juz wiem... karma czy podobne géwno.

Zdjecie Michaela, ktoére zobaczyta w skoroszycie, rzeczywiscie w niewytlumaczalny sposéb ja



zafascynowato. A moze w wytlumaczalny?

— Nie mam pewnosci, czy dostalam serce Sparky'ego — powiedziata ochryptym nagle glosem.

— A ja moéwig, ze je pani ma.

— Wolno panu méwic¢, co si¢ panu podoba. — Wstata na znak, ze jego wizyta dobiegta konca. — Ale
nie w tym domu. Skoro juz przekazat mi pan, co miat do powiedzenia, nie mamy chyba o czym diuzej
rozmawiac.

— No, tu wlasnie si¢ pani myli. Mamy o czym rozmawiac.

— Na przyktad?

— O forsie.

Akurat tego si¢ nie spodziewatla.

— O jakiej forsie?

— Tej, co mi jg pani jest winna.

Opadta znowu na porecz krzesta 1 zmierzyta go wzrokiem petnym niedowierzania.

— Obawiam si¢, Ze nie rozumiem.

— No to pozwoli pani, ze wytlumaczg. Gdyby Sparky zyl, to on musiatby si¢ uchrzania¢ z tym
calym bataganem, co ja si¢ teraz uchrzaniam. Przyjatem jego dzieciaka i wychowatem...

— Z czystej dobroci serca — wtracita sarkastycznie.

— Cholerna racja.

Tym razem ona parskneta Smiechem.

— Wzigt pan Michaela, bo chciat mie¢ Kismet z powrotem po $mierci Sparky'ego. Nie dlatego,
zeby pan ja kochat. Nie mogt pan znie$¢, ze zastapit pana inny me¢zczyzna. Zreszta do tej pory pan ja
za to karze.

Odepchnat kopnigciem podndzek 1 zerwat si¢ na rowne nogi.

— Gtlupia suka btagata mnie, zebym jg wzigl z powrotem!

O mato nie zerwata si¢ do ucieczki. Byt tchorzem, lubit zngca¢ si¢ nad stabszymi 1 jak wszyscy
tchorze rozkoszowat si¢ btyskiem strachu w oczach ofiary. Nawet gdyby jej podciat gardto... nawet
wyrwal serce — nozem, ktory nosit przypiety przy pasku — za nic nie da mu tej satysfakcji. Nie
stchorzy.

— Wytrzymalem z nig 1 jej szczeniakiem cztery pieprzone lata — powiedziat. — Co§ mi si¢ za to
nalezy, tak bym uwazat.

— Nie wiem, czy pan sobie do konca zdaje sprawe, co si¢ panu nalezy.

— Stuchaj, ty dziwko. — Szturchngl jg palcem w piers. — Juz bys nie zyta, gdyby nie ja. To ja
powiedziatem lekarzowi, ze moze wzig¢ serce Sparky'ego. Gdybym si¢ wtedy nie zgodzit, wszyscy
by o tobie dawno zapomnieli.

— To moze by¢ prawda. Ale nie musi.

— A ja méwig, ze musi. Czego$§ chce w zamian za ocalenie twojej koscistej dupy.

— Aha, to teraz bedzie mowa o pienigdzach.

— Wreszcie zalapatas.

— Mam zaptaci¢ za swoje serce, tak?

Na waskie usta powoli wyptywat chytry uSmieszek. Wyciagnat reke 1 szarpngt kosmyk jej
wlosow.

— Od pierwszego momentu, jak ci¢ zobaczytem, wiedziatem, ze bystra z ciebie dzidzia.



Rozdzial czterdziesty trzeci

Alex byt w transie.

Twoércza wena owtadneta nim catkowicie. Jego mozg pracowat tak szybko, ze palce nie nadgzaty
stuka¢ po klawiaturze, ale zupelnie go to nie frustrowalo — wazne, ze stowa wciagz naptywaty.

Wreszcie otrzasnat si¢ z paralizujacej niemocy tworczej. Znowu byt na fali; szto mu nawet lepie;j
niz przedtem. Zdania, cate akapity przebiegaly przez jego umyst, a on przelewat je na ekran
komputera.

Ustyszat dzwonek telefonu.

— Jasna cholera!

Usitowat zignorowa¢ natarczywy sygnat i pisa¢ dalej. O tej porze to mogta by¢ tylko zwykta
pomyltka. No, 1 jeszcze Arnie... Telefonowal niemal codziennie, dopytujac si¢, czy Alex widuje Cat.
Kiedy wreszcie styszat ,tak”, bo Alex nie potrafit mu ktamaé, wyglaszal wyklad na temat
prowokowania ktopotow.

Dzwonek telefonu odezwat si¢ ponownie.

Nie przerywaj, rozkazat Alex sam sobie, zapisz to zdanie, zanim ci ucieknie. Jesli przerwiesz,
uleci bezpowrotnie. Utknie w prozni, gdzie znikajg wszystkie wilasciwe stowa 1 celne zdania
przemykajace przez podswiadomosé, jesli si¢ ich w czas nie pochwyeci.

Znowu dzwoni.

Zignoryj to, czekale§ przeciez na taka noc od tygodni. Wszystko zaczyna si¢ trzymac kupy.
Wreszcie to rozwigzates, masz ten zwrot w akcji... no, moze nie catkiem rozwija si¢ ona tak, jak
chciates, ale chyba lepiej dla ksigzki. Wydarzenia nastgpujg jedno po drugim, wartko; dialogi sg
dobre, lapidarne. Wszystko zmierza do efektownej puenty. Nie odbieraj tego telefonu, ty debilny
kretynie!

— Czego! — warknat w stuchawke.

— Alex, moglbys.... czy mogtbys... nie chciatlabym przeszkadzad, ale...

— Cat? Wszystko w porzadku?

— Nie bardzo.

— Daj mi pigtnascie minut.

Rzucit stuchawka 1 wytaczyl komputer, zapisat jednak przedtem to, co udato mu si¢ stworzy¢.
Wiozyt pospiesznie buty do biegania, pogasit Swiatla, zamknat na klucz drzwi 1 wypadt z domu.

Tomow1 Clancy'emu tez na pewno bezustannie przeszkadzano. Sprzedatby nie tylko jeden milion
egzemplarzy swojej ksigzki, gdyby nie zawracano mu glowy drobnymi zyciowymi sprawami. A
Danielle Steel ma dziewiecioro dzieci. Mozna sobie wyobrazié, ile razy dziennie jej przeszkadzano.

Cat otworzyta mu, gdy biegiem przemierzat §ciezke do drzwi frontowych.

— Dzigki, ze przyszedtes.

— Jestes blada jak przescieradto. Co si¢ stalo? Dlaczego masz mokre wlosy?

— Bo je umytam.

— Umytas? Odbieram telefon, po ktorym odniostem wrazenie, ze to sprawa zycia 1 $mierci, a ty
myjesz sobie wiosy?

— Nie wrzeszcz na mnie! — Wskazata gwattownym gestem na pokodj. — Odwiedzit mnie Cyklop.

Zostawil wyrazne $lady swojej obecnosci na kanapie 1 podndzku. Alex wziagt gleboki oddech,



odgarniajgc wlosy.

— Boze! Jak si¢ dostat do $§rodka?

— Wpuscitam go.

— Co zrobitas?

— Zagrozil, ze inaczej skrzywdzi Michaela.

— A mogt skrzywdzi¢ ciebie.

— Ale nie skrzywdzit!

— Kto teraz krzyczy? Czego chciat?

— Chodzmy do kuchni — zaproponowata. — Wypsiukatam caty od$wiezacz powietrza, ale wcigz
czuje smrod tego bandyty.

Poszedt za nig. Na kuchence wrzata woda w przypominajagcym krowe czajniku. Zapytata go, czy
miatby ochote na filizanke herbaty. Lufe mocnej whiskey, tak, odpart, ale za herbate dzigkuje.

— Czego chciat, Cat?

— Pieniedzy.

— W zamian za serce Sparky'ego, tak?

Utkwita w nim wzrok.

— Skad wiesz?

— Czytatem o podobnych rzeczach. Kto$§ dostaje rogéwke albo watrobe, albo tkanke skérng, a gdy
juz wydobrzeje, pojawia si¢ u niego krewny dawcy 1 zada pieniedzy.

— Styszatam — powiedziata, kiwajac bezradnie glowg. — Moéwiono nam o tym w czasie
psychoterapii, to jeden z powodow, dlaczego dawcy 1 biorcy powinni pozostawaé nieznani. —
Skrzyzowata ramiona na piersi 1 przesungta po nich dtonmi. — Ale do tej pory nie zetknetam si¢ z taka
interesownoscia.

— No, to masz Cyklopa.

— Jest odrazajacy. Kiedy dotkngt swoimi wstretnymi paluchami mojej piersi 1 wlosow, poczutam
sie, jakby mnie zgwatcono. Musiatam wzig¢ dtugi prysznic. — Uniosta do warg filizanke, ale ledwie
mogta jg utrzyma¢ w rgce. Odstawita jg z grzechotem na spodeczek. — Bardzo mi przykro, Ze ci
przeszkodzitam, Alex.

— Nie przeszkodzitas — sktamat.

— Nie wiedzialam, do kogo poza tobg mogtabym zadzwoni¢. Myslalam o poruczniku Hunsakerze,
ale jakos nie mam do niego zaufania.

Alex doszedt do wniosku, ze powinien to potraktowac jako komplement.

— Dobrze zrobitas. Nie mozesz zosta¢ sama dzisiejszej nocy. Trudno ci byto si¢ go pozby¢?

— Nie tak bardzo. Powiedziatam mu, Ze blefuje 1 ze nie dostanie ztamanego grosza, chyba ze po
moim trupie. Odpart, Ze to da si¢ zrobi¢ — dokonczyta z niktym uSmiechem.

— Naprawde mogt ci¢ zabi¢, wiesz o tym.

— Uswiadomitam mu, Zze zabi¢ mnie to kiepski pomyst, skoro chce wydebi¢ pienigdze.

To prawdziwy cud, ze Cyklop jej nie skrzywdzit, pomyslatl Alex. Ale byt tez na nig zty.

— Odgrywatas wielka spryciare, co? Jakbym cie¢ styszat wypowiadajacg przemadrzate uwagi. Po
cholere go prowokowatas?

— A co, twoim zdaniem, powinnam byta zrobi¢? Wi¢ si¢ 1 ptaka¢, zeby mu okazaé, jak bardzo
jestem przestraszona? Poza tym miatam na uwadze Michaela 1 Kismet. Na pewno by wyladowat na
nich wscieklos¢.

— A wyszedt zdenerwowany?

— Eufemistyczne okreslenie. Prawdopodobnie myslal, ze mnie catkiem zastraszy 1 od reki wypisze



czek. Wpadt w furie, gdy odméwitam. Powiedzialam mu dobitnie, ze nie dam ani centa.

—Na co on...?

— Ze pozatuje.

Alex rowniez zaniepokoit si¢ o Kismet i jej synka, mimo to pos$pieszyt usmierzy¢ obawy Cat.

— Pomysli dwa razy, zanim znowu podniesie r¢ke na chtopca. Dopiero pare tygodni temu cudem
wywingl si¢ z wigzienia.

— Mam nadzieje¢, ze to go rzeczywiscie powstrzyma, bo trudno liczy¢ na wiezy krwi. Michael nie
jest jego dzieckiem. — PowtoOrzyta Alexowi, co ustyszata od Cyklopa. — Moze tu nalezy szukac
wytlumaczenia, dlaczego bytam tak urzeczona fotografig matego.

— O co ci chodzi? — Alex pochylit si¢ ku niej nad stotem.

— O nic.

— Daj spokoj, Cat. Z miejsca przypedzitem ci na ratunek. Nie zastuzytem sobie na uczciwe 1 jasne
wyjasnienie?

— Bo to glupie. — USmiechneta si¢ niewesoto, wzruszyla lekko ramionami, przesuneta tyzeczke do
herbaty; zdradzajace niepewnos¢ gesty. Wreszcie powiedziata: — Od dokonania pierwszego
przeszczepu serca toczy si¢ dyskusja, czy osobowos¢ dawcy moze wptyngc na biorce.

Zastanawiatl si¢ chwile.

— Mow dale;.

— Oczywiscie, ze to Smieszne — zadeklarowata odrobing za gto$no. Przerwata na moment, Zeby si¢
opanowac. — Serce to organ, cielesna maszyneria. Dusza, zrodto mysli 1 uczué, to co$ catkiem innego.

— Dlaczego wigc automatycznie zaktadasz, ze Michael przyciagnat twoja uwage, poniewaz mozesz
mieC serce jego ojca’?

— Nie zakladam.

— Owszem, tak. Podobnie jak Cyklop.

— Nie obchodzi go, kto 1 co komu ofiarowat — zaprotestowata goraco. — Zwyczajnie zwietrzyt
mozliwo$¢ wyciggniecia szmalu. Nienawidzi Michaela, bo jest owocem zycia Sparky'ego. Karze
Kismet za to, ze wybrata tamtego. Zamienia jej zycie w pieklto. Nie ma watpliwosci, ze ona jest
zaszczuta.

— Nie jeste$ za nich odpowiedzialna, Cat.

Spojrzata na niego, jakby wtasnie zbezczescit flage Stanow Zjednoczonych.

— Oczywiscie, ze jestem. Sg ludzmi 1 grozi im niebezpieczenstwo.

— Podziwiam twoja altruistyczng postawe, ale nie mozesz zapobiec wszelkim nieszczesciom
Swiata.

— Nie bede mogta zyé¢ ze $wiadomoscia, ze Cyklop ich skrzywdzil. A ty mogtbys? Zycie ludzkie
nic dla ciebie nie znaczy?

— Zignoruj¢ to, poniewaz jestes zdenerwowana — powiedziat, czujgc naptywajacag mu do twarzy
goracg fale gniewu — 1 sama nie wiesz, co mowisz. Niczego nie chcialbym bardziej, jak spra¢ na
kwasne jabtko George'a Murphy'ego, tak zeby nigdy wiecej nie wazyt si¢ dotkna¢ Kismet 1 Michaela.
Ale mamy w naszym kraju miliony podobnych im ofiar.

— Wiem, ze nie ocal¢ milionow, ale im moge pomoc.

— Nie myslisz chyba na serio, zeby mu da¢ pienigdze?

Ten mecz na stowa jg wyczerpat. Zgarbita si¢ 1 ukryta twarz, podpierajac czoto dtonmi.

— Nigdy nie myslatam, ze poddam si¢ szantazowi, ale zagrozit mi wyraznie: jesli si¢ nie ugng,
pozatyje. Z takiego czy innego powodu. — Podniosta glowe 1 spojrzata na Alexa. — Stuchaj,
chciatabym to odwotac.



— Odwotac¢ co?

— Te niedorzeczne poszukiwania mojego przesladowcy. Od ponad dwoch tygodni mam spokdj.
Jestem przekonana, ze to kto§ o perwersyjnym poczuciu humoru zabawiat si¢ w ten sposob. Rzekomy
nekrolog mial by¢ w jego zamierzeniu wielkim finatem. Osiggnat, co chcial: rozklekotal mi serce. 1
na tym koniec jego gierki.

— Jeste$ pewna tego, co mowisz?

— Nie, nie jestem — warkneta. — Ale nie bed¢ dluze; w tym sie grzebata. Za kazdym razem
dokopuje si¢ czegos obrzydliwego. Boje si¢ otwieraC poczte, zeby w niej czego$ nie znalezc.
Wytatuowany, jednooki motocyklista o morderczych instynktach, o ktorego istnieniu jeszcze pare dni
temu nie miatam pojecia, probuje wycisng¢ ze mnie pienigdze 1 grozi mi Smiercig. Wzdragam si¢ na
widok wtasnego cienia. Nie czuj¢ si¢ bezpieczna w moim wilasnym domu. Trudno mi si¢
skoncentrowa¢ na pracy. Nie mam apetytu 1 nie pami¢tam, kiedy ostatnio przespatam calg noc, nie
budzac si¢ 1 nie nastuchujac, czy ten Swir si¢ nie wtamuje. Mam dosy¢ tego szalenstwa.

— To nie takie proste, Cat. Nie mozesz tak po prostu tego odwotac.

— Mogg 1 odwotuje.

— Ale ja nie — powiedziat stanowczo, wstajgc. — Nie zamyka si¢ Sledztwa tylko dlatego, ze komus
nie podoba si¢ to, co zostato odkryte.

— Skoncz z tymi gadkami gliniarza. Nie jeste$ juz zreszta policjantem ani tez nie prowadzites
prawdziwego $ledztwa. Poza tym to jest moje zycie, a nie wymyslona przez ciebie intryga do twoje;j
ksigzki!

— Wiasnie. Wiec probuje cie ochroni¢. Chciatbym, Zzeby§ przezyta czwarta rocznice twojej
transplantacji.

— Tez bym chciata. — Wzigla gleboki oddech, a jemu serce si¢ skurczylo w przewidywaniu tego,
co ustyszy. Wiedzial, ze mu si¢ to nie spodoba. — I dlatego jad¢ do Kalifornii. Bede pod opieka
Deana, dopoki ten dzien nie przeminie. Wszystko uzgodnione.

— Ach tak? — Alex wzial si¢ pod boki. — Kiedyz to zostato uzgodnione?

— Zanim przyjechates.

— Rozumiem. Zadzwonitas, zebym przylecial na ratunek, ale chronisz si¢ pod moje skrzydta tylko
chwilowo, do momentu kiedy bedziesz mogta wroci¢ do tatusia Deana, zgadza si¢? — Parsknat
szyderczo. — I to ty mnie oskarzasz, ze ci¢ wykorzystuje tylko dla zaspokojenia potrzeb seksualnych?

Osiagnat, co chcial: obrazit jg. Lzy cisnety jej sie do oczu, ale Cat Delaney nie mogta si¢ przeciez
zatamac.

— Odprowadze cie do drzwi.

Sama Judith Anderson u szczytu kariery nie zagrataby bardziej doskonale oburzenia. Wstata z
krzesta 1 wyszta z kuchni.

Poszedt za nig, ale kiedy otworzyta przed nim drzwi, zatrzasnal je z powrotem.

— Nie zostawi¢ ci¢ samej dzisiaj w nocy, Cat. — Uniost rece, by powstrzymac jej protesty. — Bede
spal tutaj. — Spojrzat na wybrudzong kanapg¢. — Spatem juz w gorszych warunkach, naprawde. Jak
chcesz, mozesz tupa¢ nogami, perorowac, wrzeszczeC, ale stracisz tylko czas 1 energi¢. A nie
wyglada, zeby$ miala jej za wiele. Rob sobie kwasne miny, pakyy si¢ do podrdozy, maluj paznokcie u
nog, nic nie pomoze. Dopoki nie bede pewny nastepnego ruchu Cyklopa, nie spuszcze cie z oka.



Rozdzial czterdziesty czwarty

Cyklop nie wierzyt wlasnym oczom, kiedy wszedl chwiejnym krokiem do kuchni wypi¢ poranng
kawe. Kismet siedziata juz przy stole. Jej wyglad go oszotomit.

Byla umalowana jak wtedy, gdy ja ujrzat po raz pierwszy. Wyrazisty ciemny makijaz podkreslat
jej oczy. Zniknat konski ogon, ktdérego tak nienawidzit. Wilosy spltywaty swobodng gestwing na
ramiona. Znikneta tez dluga spodnica 1 bezksztattna bluza, strdj, z ktorym nie rozstawatla si¢ przez
ostatnie cztery lata. Miata na sobie sztruksowe dzinsy, opinajace jej pup¢ jak rekawiczki dton
chirurga. Tatuaz na piersi wyzierat z dekoltu krociutkiej, opigtej czarnej bluzeczki.

Zupelnie jakby nagle przebudzita si¢ ze snu na jawie, w ktorym byla pograzona od $mierci
Sparky'ego. Oszatamiajace przeobrazenie musiato dokona¢ si¢ w nocy.

I nie byta to tylko powierzchowna zmiana. Nadgsana, cierpka mina od razu przywodzita na mysl
dawng Kismet. Kiedy wszedl do kuchni, podniosta si¢ 1 nalata mu kawy; ruchy miata szybkie,
zdecydowane — niespokojna jak dawniej. Pomyslatby, Ze jest naépana, gdyby nie porzucita
narkotykow, kiedy miato przyj$¢ na §wiat dziecko.

— Chcesz $niadanie? — zapytata.

Nie dowierzajac jej nagtej przemianie, odburknat:

— Jakbym chciat, tobym ci powiedziat, nie?

— Nie musisz si¢ zachowywac jak dupek.

Dolata sobie kawy i wrocita do stotu. Podniosta palacego si¢ papierosa z popielniczki, zaciggneta
si¢ 1 wypuscita pioropusz dymu w kierunku sufitu. Przestata pali¢ w cigzy 1 do tej pory nie siggata po
papierosa.

Teraz, patrzac na jej petne czerwone usta zaokraglone wokot filtra, poczut szarpigce pozadanie.
Widzial jg takg tysigce razy — 7k 1 naelektryzowang — ale byto to tak cholernie dawno... Wiasciwie
az dotad nie zdawat sobie sprawy, jak bardzo tesknil za jej zuchowatoscia.

Ale byt podejrzliwy z natury.

— A w ciebie co znowu wstgpito? — spytat.

— Moze wbites mi wczoraj w nocy troche rozumu do glowy.

— Nalezato ci sig.

Sprat ja porzadnie za to, Ze robila z niego glupka przed tg suka Delaney 1 jej kochankiem
gliniarzem. Nawet gruby makijaz nie przykrywat siniakow.

— Wprost nie moge uwierzy¢, ze nie chciata ci dac pieniedzy.

Po paru porcjach koki opowiedziat jej o bezowocnej wizycie u Cat Delaney.

— Nic si¢ nie martw. Jeszcze do tego dojrzeje.

— Ale kiedy?

— Jak tylko co§ wymysle. — Siorbnat kawy.

— Co ona sobie wyobraza? Gdyby nie to ze Sparkym, juz by byta martwa.

— Mowi, ze moze miec¢ czyjes inne serce, niekoniecznie Sparky'ego.

— Nawet jak nie, 1 tak jest mi co§ winna — powiedziata, wojowniczo potrzasajac gtlowa. — Ledwo
wigzaliSmy koniec z koncem przez te cztery lata, a ona zyta sobie na catego. To nie w porzadku.

— Wydusimy z niej fors¢. Obmysle jakis plan.

— Ja tez o tym troche myslatam.



Oczy mu si¢ zwezilty w podejrzliwe szparki.

— Taa? Niby co?

— Musimy zrobi¢ ruch, zanim ten gliniarz naktadzie jej gtupot do glowy. Akurat on moze nam
wszystko popsuc.

Zerwala sig, jakby krzesto gryzto ja w posladki. Pobudzona nikotyng i kofeing zaczgta przemierzac
kuchnie.

Wiasciwie zgadzat si¢ z tym, co powiedziata, ale okazalby stabos¢, gdyby zbyt szybko przyznat jej
racje.

— Trzymaj si¢ od tego z daleka — powiedziat gniewnie. — Panuje¢ nad sytuacja.

— A jakze! — Odwrdcita si¢ gwattownie 1 spojrzata na niego ze zto$cig. — Oglupita ci¢ tadna buzia
1 wielkie niebieskie oczy. Tyle si¢ naodgrazates$, a wrdcites z niczym.

Skoczyt z krzesta jak z procy 1 uderzyt ja mocno w policzek. Ku jego zdumieniu oddata mu. Jej
dton wyladowata na jego uchu z gtosnym pacnigciem, od ktérego zabolato go w bebenku. Ale styszat
kazde stowo, ktore potem wysyczala.

— Ani mysle dtuzej tego znosi¢, ty sukinsynu. Uderzytes mnie po raz ostatni.

Podniecita go ta zmiana, nie mogt jednak dopuscié, by przekroczyla pewne granice. Najlepiej
gdyby miat do czynienia z kim§ pomiedzy dawng zto$nicg 1 choleryczka a tg wywloka o cielecych
oczach z ostatnich czterech lat.

— Mam cos, co ci si¢ przyda.

Ztapat ja za pulchne ramie, rozciggnal na blacie stolu 1 przyszpilit do niego wlasnym ciatem.
Zaczeta si¢ wyrywac. Puscit ja, ale tylko po to, zeby odpig¢ pasek spodni. Zdotat zedrze¢ z niej
obciste dzinsy, chociaz caty czas oktadata go piesciami po gtowie. Chciata uciec z kuchni, ale ztapat
Jja za wlosy 1 szarpnigciem rzyciggnal do siebie. Podsadzit jg na stot 1 rozsunat jej uda.

Przycisnat dlonig jej piersi, zeby ja przytrzyma¢ w pozycji lezacej, gdy bedzie rozpinal guziki.
Jego penis wyskoczyl dumnie; zamruczat przyjemnie zaskoczony, gdy poczut jej ciasno zaciskajaca
si¢ na nim dlon. Masowata go rytmicznie, zachtannie 1 ochoczo, jak przed laty, kiedy to nigdy nie
miata dosy¢, kiedy seks traktowata jak sprawdzian woli 1 zyciowego wigoru, walke, w ktorej
zwycieza si¢ lub zostaje pokonanym.

Podciagnat do goéry krotka bluzeczke 1 $cisngt rekami jej piersi, szczypigc brodawki. Wykrecita
glowe 1 ugryzta go w rami¢. Spoliczkowat ja, potozyt si¢ na niej 1 ugryzt w brodawke, a potem
zaczat ssa¢ zawziecie, jakby od tego zalezalo jego zycie. Wita si¢ pod nim, wbijata paznokcie w jego
gote plecy, obrzucata go przeklenstwami.

Wszedt w nig tak gwattownie, Zze nogi stotu zaskrzypialy, a on o mato nie stracit rownowagi.
Objeta ciasno silnymi udami jego biodra, krzyzujac stopy, 1 zatopita paznokcie w jego posladkach.

Eksplodowat niemal natychmiast, ona tez. Jej omdlate rece stracity na podtoge filizanki po kawie 1
popielniczke. Rzucata gtlowg na wszystkie strony, wlosy jej sie rozsypywaty.

Przygryzta zebami dolng warge niemal do krwi. Dlugo jeszcze jej piers wznosita si¢ gwaltownie.

— Fantastyczne zderzaki. — Potart jej biust dtonmi o stwardniatej skorze.

Zamruczata gardtowo, poruszyta si¢ niespokojnie, wygieta plecy w tuk 1 rozplotta nogi. Twarz je;j
patala, usta miala obrzmiate, na dolnej wardze czerwiemata kropelka krwi. Kosmyk potarganych
wtosow przylgnal do szyi. Spojrzata na niego zamglonymi oczami spod potprzymknietych powiek 1
usmiechneta sie jak zepsute dziecko, co tak dobrze pamigtat.

— Masz w cipce szczypawke, zawsze to mowie.

Zasmiata si¢ lubieznie.

— Bedziemy bogaci, Cyklop. Bogaci.



— Jak cholera. — Chciat si¢ wycofaé, ale zacisneta z powrotem uda.

— (Gdzie si¢ wybierasz?

Serce mu gwattownie zabito. Jeden numerek nigdy nie starczat Kismet. Naprawde wrocita.

— Nabalaganite$ tutaj troche — wyszeptata, znowu uSmiechajac si¢ lubieznie. — — Posprzataj. —
Ztapata jego glowe rekami 1 popchneta miedzy swoje uda.



Rozdzial czterdziesty piaty

— Cat? — Alex zabebnit w drzwi sypialni.

— Jestem prawie gotowa. Czy taksowka przyjechata?

— Nie. Ale Cyklop tak.

Otworzyla szarpnieciem drzwi. Alex sprawdzal magazynek w rewolwerze. Widok natadowane;j
broni zawsze przejmowat jg dreszczem.

— Zobaczytem ich, jak przejezdzaja na motocyklu obok domu, a potem znikneli za rogiem —
powiedziat. — Musieli zrobi¢ kotko, bo sg znowu 1 jada w te strong.

— Mowisz: oni?

— Przywi6zt Kismet 1 Michaela.

— Boze §wigty!

— Otdéz to. — Alex miat ponurg ming. — Mysle, ze wzial ich jako zaktadnikdéw, Zeby tatwiej cie
zmigkczyc€.

Po ich wieczornej ktotni Cat schronita si¢ w sypialni 1 zaczelta pakowaé do podrozy. Kiedy
skonczylta, pogasita §wiatta 1 potozyla si¢ do t6zka. Ale nie mogta zasngc.

Styszata, jak chodzit po domu. Prawdopodobnie sprawdzat okna 1 drzwi, upewniat si¢, czy sa
porzadnie pozamykane. Byla zla na niego, ale cieszyta si¢, ze zostat. Czuta si¢ znacznie bezpieczniej,
wiedzac, ze tu jest 1 czuwa.

Rankiem spotkali si¢ w kuchni 1 zachowywali wobec siebie jak dwoje uprzejmych nieznajomych.
Zaproponowal jej filizanke kawy, bo wilasnie Swiezo zaparzyl caty dzbanek, ale podzigkowata.
Zapytal, kiedy odlatuje samolot, 1 zaofiarowal si¢ odwiez¢ ja na lotnisko.

— Dziekuje, ale wezwatam takséwke. Przyjedzie po mnie tuta;.

— Swietnie — rzucit tylko.

Nie rozmawiali juz wiecej; wrocita do sypialni wzig€ prysznic 1 ubrac si¢. Teraz szta za nim
korytarzem do pokoju.

— Moze pojada dalej, jak zobacza two6j samochod — powiedziata z nadziejg w glosie Cat.

— Zaprowadzitem go do garazu, kiedy posztas spac.

— Och...

— To 1 lepiej. Pomysla, ze jestes sama. Wykorzystamy element zaskoczenia.

Rozchylita listewki zaluzji we frontowym oknie 1 obserwowata podjezdzajacy powoli motocykl.

— Wrdo¢ do swojego pokoju, Cat — odezwat si¢ Alex, stojacy przy sagsiednim oknie. — Nie wychodz,
dopoki nie zorientuj¢ si¢ w sytuacji.

— Nie ma mowy.

— To nie czas na... Co$ podobnego! — wykrzyknat nagle. — To Kismet?

Cat musiataby zmy¢ z niej makijaz 1 zerwa¢ ubranie, zeby zyska¢ catkowitag pewnos¢. Gdyby nie
to, ze dziewczyna niosta Michaela w ramionach, nie poznataby jej.

Szla nie $pieszac si¢ po chodniku, jej biodra kotysaty si¢ prowokujgco, bezwstydnie. Wczora;j
mozna bylo zmiazdzy¢ ja spojrzeniem, dzisiaj sprawiala wrazenie gotowej, nawet chetnej stawic
czoto kazdemu, kto stangiby jej na drodze.

Zadzwonita trzy razy, dtugo 1 donosnie. Cat spojrzata na Alexa. Dat jej znak, by otworzyta drzwi,
a sam stangt tuz przy niej, ukryty za ich skrzydlem. Cat ostroznie zwolnita zamek 1 uchylita drzwi.



Najpierw zauwazyta ptynace z oczu mtodej kobiety tzy, ktorych tamta nie starata si¢ nawet otrzec.
Wygladato to absurdalnie w zestawieniu z makijazem dziwki 1 bunczuczng pewnoscig siebie, z jaka
Kismet podchodzita do domu. Potem Cat spostrzegta drzace usta.

— Prosze — wyszeptata Kismet. — Proszg, niech mi pani pomoze.

%k

Pomimo niepochlebnego opisu Cat, Alex byt gotdéw obdarzy¢ pewnym kredytem zaufania swojego
kolege po fachu, porucznika Hunsakera. Niestety, Hunsaker w pelni potwierdzil jej opinig.
Wmaszerowat prezac sie jak paw do salonu Cat 1 Alex z miejsca uznat go za bufona. Jego mniemanie
o sobie bylo rownie rozdgte jak jego brzuch piwosza.

— Wyglada na to, Ze los nas jednak ze sobg zetkngt — zwrdcit sie¢ do Cat z szerokim uSmiechem.
Kropelki soku tytoniowego zastygly mu w kacikach ust.

— Rzeczywiscie.

— Zona jest naprawde wdzieczna za autograf.

— Dzigkuje. Poruczniku Hunsaker, to jest Patricia Holmes, a to jej syn, Michael. — Cat dopeinita
ceremonii przedstawiania, wskazujgc ich kolejno krotkim skinieniem glowy.

W oczekiwaniu na przybycie policji Cat zabrata Kismet i Michaela do sypialni. Kiedy stamtad
wyszli, na twarzy mtodej kobiety nie byto sladu po wyzywajacym makijazu, wtosy miata spigte na
karku spinkg. Byla ubrana w kombinezon, prawdopodobnie jedyng rzecz, ktora na nig pasowata z
garderoby Cat.

— A to jest Alex Pierce. — Uscisneli sobie dtonie 1 Cat dodata: — Alex jest bylym policjantem.

— Naprawde? Skad?

— Z Houston.

— Houston, tak? — Hunsaker zmierzyt Alexa wzrokiem. — Jak si¢ wykrecites od stuzby?

— Nie tw(j interes.

— Nie ma si¢ co obraza¢ — powiedzial Hunsaker, wyraznie zbity z pantatyku.

— Nie obrazam si¢. Po prostu stwierdzam fakt.

Detektyw odchrzgknat gtosno 1 podciagnat opadajacy pas.

— No dobra. Kto ma zamiar mi powiedzie¢, co tu si¢ stato?

— Alex, moze ty? — zasugerowata Cat. — Widziate$ wiecej niz my.

Opisat, co si¢ wydarzyto poprzedniego dnia i dzisiejszego poranka, 1 zakonczyt opowies¢ na tym,
jak w drzwiach pojawita si¢ zaptakana, btagajaca o pomoc Kismet.

— Cat nie zadajac pytan, wciggneta oboje do srodka 1 zaryglowata frontowe drzwi. Pani Holmes
byta przerazona. Twierdzi, ze jesli Cyklop dostanie ja w swoje rece, zabije ja za to, ze go zdradzita.
Michael byt rowniez przestraszony. Nie rozumial, co si¢ dzieje, ale wyczuwal panike matki.
Powiedziatem Cat, zeby zabrata oboje do sypialni.

— Dlatego wtasnie po pana zadzwonitam, poruczniku — wtracita Cat. — Batam si¢, co moze zrobi¢
Cyklop.

— Powiedziatem, Zeby si¢ nie martwita, bo uspokoje¢ bydlaka na zawsze, zanim zdazy wejs¢ do
domu. — Alex zauwazyl, ze spojrzenie Hunsakera powedrowato ku lezagcemu na stole rewolwerowi, i
dodal: — Nie jest w tej chwili natadowany.

— A co z tym motocyklista? — zapytat Hunsaker. — Co potem zrobit?

— Nie spodziewal si¢, ze Cat wciggnie panig Holmes do $rodka i zatrza$nie za nig drzwi.
Zorientowal si¢ wiec, ze co$ idzie nie tak. Wrzasnat pytajaco z chodnika, co si¢ do cholery dzieje.
Poniewaz nikt nie odpowiadat, zaniepokoit si¢. Nie wiem, dlaczego jazda tutaj zabrala ci tyle czasu,
Hunsaker. Gdybys tak nie zwlekat, Cyklop siedzialby za kratkami, czekajac na proces za naruszenie



nietykalno$ci osobistej 1 wymuszanie.

Policjant zignorowat te krytyke.

— Usitowat wytudzi¢ od pani pienigdze ostatniego wieczoru? — zapytat patrzac na Cat.

— Zgadza si¢. — Opowiedziata o wizycie Cyklopa.

— Wyglada na to, Ze nie jest kim$, z kim mozna by zadziera¢ — zauwazyt detektyw, kiedy skonczyta.
— Dlaczego mnie pani nie wezwata?

— Bo wezwata mnie — odpart Alex. — Zostatlem tu na noc. Hunsaker przyjat to za dobrg monete.
Odchrzgknat 1 spytat:

— O co chodzito dzisiaj rano? Dlaczego wrocit?

— Pani Holmes podstepem sktonita Cyklopa, zeby zabral ze sobg ja i Michaela. Ze to niby wywrze
na Cat wigksze wrazenie — wyjasnit Alex. — Kiedy znikngta we wnetrzu domu, instynkt mu
podpowiedzial, ze wpuscita go w maliny 1 moze mie¢ powazne ktopoty, jesli natychmiast si¢ nie
zwinie.

— Wigc odjechat?

— Owszem. Na odchodne zdazyl jednak wrzasng¢: ,,Zabij¢ cig, Kismet! Razem z twoim
gowniarzem!”. Poniewaz Michael stucha, nie mogg doktadnie przytoczy¢ jego stow, opuszczam wigc
parg okreslen. Zniknal z rykiem silnika 1 w ten sposéb kolejny niebezpieczny kryminalista grasuje na
wolnosci — zakonczyt Alex z przygang dla opieszatosci Hunsakera.

— Czy chce pani co$ dodac¢? — zwrocit si¢ policjant do Cat.

— Tylko tyle, ze byliSmy z Alexem $wiadkami, jak pan Murphy uderzyl panig Holmes wczoraj w
ich domu.

Stanowczo za bardzo si¢ to komplikowato, jak na jego gust. Detektyw podrapat si¢ w gtowe.

— Nie bardzo rozumiem, po co panstwo tam poszli.

— Szuka€ rozwigzania sprawy, o ktorej rozmawialiSmy w panskim biurze — powiedziala Cat.

— Chodzi pani o te wycinki?

— Tak. Myslatam, ze to Cyklop je wysyta.

— Okazato sie, ze wysytat?

Cat spojrzata na Kismet, lecz ta potrzasnegta gwattownie glowa.

— Nie sadze — stwierdzita Cat. — Ale 1 tak powinien siedzie¢ za kratkami. Moze pan sam
sprawdzi¢, ile razy wnoszono na niego skarge o uzywanie przemocy wobec nieletniego. Zwalniano
go tylko z powodu opieszatosci oskarzycieli.

— Co znig? — Detektyw wskazat kciukiem na Kismet.

— Tkwita w tym, poniewaz nie byla w stanie stawi¢ czota Cyklopowi 1 ze strachu przed odwetem.

Hunsaker spojrzat na ubrudzong kanape.

— Nie ma pani nic przeciwko temu, ze usigdeg?

— Oczywiscie, ze nie.

Usadowit si¢ na samym brzegu i zwrdcit do Kismet, ktora siedziata w fotelu obok z Michaelem na
kolanach. Cat przycupneta przy niej na porgczy, pelnige role bufora.

— A co pani sama ma mi do powiedzenia? — spytal policjant. Kismet spojrzata bojazliwie, a Cat
uscisneta jej reke, dodajac odwagi.

— Prosze powiedzie¢ porucznikowi po prostu to, co mnie.

Mtoda kobieta otarta tzy i nerwowo zwilzyta opuchniete, posiniaczone wargi.

— Woczoraj, po ich wyjsciu — skingta glowa w kierunku Cat 1 Alexa — wymyslit sobie plan
wydostania pieniedzy za serce Sparky'ego.

— Kto to jest Sparky?



Alex udzielit Hunsakerowi wyjasnien; policjant chtonat kazde jego stowo.

— Jezu, to naprawde skomplikowana sprawa — zajeczat 1 zwrécit si¢ znowu do Kismet. — Cyklop
chciat pieniedzy w zamian za serce Sparky'ego, czyli biologicznego ojca pani dziecka, tak?

Kiwneta glowa 1 przeciagneta reka po gtdéwce Michaela. Chtopczyk nie odstgpowat jej na krok od
chwili, gdy Cat wciagneta ich oboje do swojego domu. Nie sposob bylo watpi¢ w jej oddanie dla
synka.

— Cyklop wrdcit pozng nocg, wsciekly, bo pani Delaney odmoéwita haraczu — moéwita Kismet. —
Powiedzial, ze go wysmiala.

— Wysmiatas go? — Alex byl wyraznie poruszony. — Nic mi o tym nie mowitas. Czys$ ty oszalata?

— Nie, nie oszalatam.

— Cisza! — rozkazal Hunsaker, spogladajac wojowniczo na Alexa. — Przykro mi, Ze pani
przerwano, pani... Holmes, tak? Prosze kontynuowac.

— Cyklop wzigl pare niuchow 1 zaczat si¢ zachowywaé naprawde okropnie. Staratam si¢ mu
schodzi¢ z drogi, ale 1 tak spral mnie niezle. W koncu padt, a ja lezalam 1 zastanawiatam sig, co
robi¢. — Ciemne oczy znéw zal$nity od napltywajacych tez. — Pani Delaney sprawiatla wrazenie takiej
dobrej kobiety. Ogladatam jg w telewizji. Pomaga tym wszystkim dzieciom 1 byta taka mita dla
Michaela na tym pikniku...

— Jakim pikniku?

— Nieistotne — warknat Alex. — Teraz ty pozwol jej dokonczy¢, dobrze?

— To nie ja bez przerwy przeszkadzam, tylko ty. — Hunsaker dat znak Kismet, by mowita dale;.

— Nie chciatam, zeby Cyklop nachodzit panig Delaney. Bytam taka szczgsliwa, jak si¢
dowiedziatam, ze serce Sparky'ego mogto ocali¢ zycie komu$ takiemu jak ona. A sposob, w jaki
odprawita Cyklopa, dodat i mnie odwagi. Zdecydowatam wigc, ze 1 ja mu si¢ przeciwstawie.

— Nie majac pieniedzy, zadnego Srodka transportu 1 nikogo, do kogo mogltaby zwrdcic si¢ o pomoc
— wtracita Cat. — To duza roznica. Nie uciektaby daleko, ztapatby ja.

— Skrzywdzitby mnie, a prawdopodobnie takze Michaela. Wiedziatam, ze mam szanse¢ tylko, jesli
go przechytrze. Wigc dzisiaj rano... ja... — Kismet gwattownie przetkneta §ling.

— Prosz¢ méwic¢ dalej — powiedziata Cat, obejmujac jg ramieniem. — Niewiele juz zostato do
konca.

Kismet skineta gtowa.

— Datam Michaelowi srodek nasenny, tak ze spat do p6znego ranka. Wiem, ze Zle zrobitam, ale nie
mogtam... nie mogltam ryzykowac, zeby zobaczyt... Zdrowo rozgrzalam Cyklopa... Udawalam, ze mi
si¢ to podoba. Chciatam go przekonaé, ze jestem taka jak dawniej, zanim zakochatam si¢ w Sparkym.
— Rozptakata si¢ na dobre.

— Zrobita pani, co musiata, Patricio. Nikt w tym pokoju nie ma prawa pani osadzac.

Cat powiedziata to spokojnym tonem, w ktorym dzwieczalo zrozumienie dla innej kobiety, 1
zamkneta usta Alexowi 1 Hunsakerowi rownie skutecznie, jakby zatrzasneta za nimi drzwi grobowca.
Kismet kupczyta sobg, walczac o zycie. By¢ moze znaleZliby si¢ mezczyzni, ktdrzy by to zrozumieli.
Ale tylko druga kobieta mogta pojac, ile w tym ponizenia.

Alex, ktory to zrozumiatl, poczut si¢ winny, ze jest mezczyzng. Zastanawiat si¢, czy 1 Hunsaker tak
to odczuwa. Prawdopodobnie nie. Zbyt byt gruboskérny, aby rozwazaé takze abstrakcyjne problemy.
Starczylo mu jednak wrazliwos$ci na to, by odwroci¢ wzrok i1 nie odzywac si¢, dopdoki Kismet si¢ nie
opanuje.

— Przekonatam go potem, zeby mmie tu przywidzt 1 pozwolit pojs¢ do pani Delaney.
Powiedzialam, Zze postuzg¢ si¢ Michaelem, poniewaz on rzeczywiscie obchodzi panig Delaney.



Cyklopow1 nie spodobat si¢ mdj pomyst, wiec zaczgtam go przekonywacé, ze skoro nie udato mu si¢
wyciggna¢ pieniedzy grozbami, ja postaram si¢ zagra¢ na wspodlczuciu, 1 w koncu ulegh. — Przytulita
mocniej synka do siebie. — Wydawalo mi si¢, ze nigdy nie dojd¢ do frontowych drzwi. Bytam
sztywna ze strachu, batam si¢, ze Cyklop przejrzy moj plan i zawrdci mnie. — Spojrzata na Cat, a
wyraz jej twarzy graniczyt z uwielbieniem. — Nie wiem, co bym zrobita, gdyby zatrzasngta mi pani
drzwi przed nosem. Nigdy nie bede w stanie si¢ pani odwdzieczy¢.

— Chciatabym tylko, zebyscie oboje byli bezpieczni 1 jak najdalej od tego brutala.

— Chce pant wnies¢ skarge? — spytal Hunsaker.

— Tak.

— Jest pani pewna? Czasami wy, dziewczyny, tchorzycie, jak przyjdzie co do czego.

— Ale pani Holmes nie ma zamiaru stchorzy¢ — powiedziat Alex z rozdraznieniem.

— Ani ja — dodata Cat. — Grozil, Ze mnie zabije 1 ich zresztg takze, jezeli mu nie dam pieniedzy.
Mamy do czynienia z wymuszeniem. Bede przeciwko niemu zeznawac. Moze pan by¢ pewien.

— Tyle ze najpierw trzeba go znalez¢ — zwrocil si¢ Alex do Hunsakera. — Do tego czasu jesteSmy
w stanie zapewni¢ Pani Holmes 1 Michaelowi bezpieczne lokum.

— Mam jak zwykle mnostwo papierkowej roboty — powiedzial policjant wstajac. — Beda panstwo
mogli wpas¢ do mojego biura po potudniu i ztozy¢ zeznania? — Gdy ustalili godzing, dodat: —
Rozesle list gonczy za George'em Murphym. Wiemy, jak wyglada, opiszemy tez jego harleya.
Zapakujemy go do aresztu, bez dwoch zdan.

— Nigdy go pan nie znajdzie — powiedziata Kismet z przekonaniem. — Zna setki miejsc, w ktorych
mozna si¢ ukry¢. Ludzi, ktérzy mu w tym pomoga. Nie znajdzie go pan.

Alex obawiat si¢, ze Kismet moze mie¢ racje, ale zachowat t¢ niezbyt optymistyczng opini¢ dla
siebie. To, czy 1 kiedy Cyklop zostanie ujety, zalezato raczej od jego niefrasobliwosci niz sprawnego
dziatania policji.

Hunsaker ze swej strony zaczal hatasliwie zapewniaé, ze Cyklop wkrotce znajdzie si¢ pod
policyjng kuratela.

— Niech si¢ pani odprezy, wszystkim si¢ zajmiemy, moja droga. — Potargal wtosy Michaela. —
Sliczny chtopaczek.

— Dzigkuje, ze pan przyszedt — powiedziata Cat, gdy detektyw ciezkim krokiem ruszyt do drzwi.

— Odkryta pani, kto przysytat te tajemnicze wycinki?

— Niestety nie. Wlasnie probujac si¢ tego dowiedzie¢, rozpgtatam cala te burze. Ale nie zalyje,
skoro Patricia i Michael odzyskali wolnos¢.

To, ze Cat zaczeta uzywac prawdziwego imienia Patricii, Alex odebral jako wyraz szacunku dla
mtodej kobiety; Kismet odeszta w przesztos¢.

— Otrzymala pani jeszcze jakie§ dziwaczne listy od czasu wizyty u mnie? — spytat Hunsaker.

— Nie.

— Ano wtasnie — oswiadczyl, wyraznie z siebie zadowolony. — Prawdopodobnie nigdy pani nie
bedzie wiedziala, kto je wysytal. Od samego poczatku zaktadatem, ze nie majg wielkiego znaczenia.

Cat miala lepsze maniery, nizby to wynikatlo z doswiadczenia Alexa. Pomimo wysoce
protekcjonalnego tonu policjanta podzigkowata mu grzecznie za przybycie 1 pomoc.

— Zapomnialem ci o czym$ powiedzie¢ — zwrocit si¢ Alex do Cat, zamkngwszy drzwi za
detektywem. — Kiedy czekaliSmy na przyjazd Hunsakera, przyjechata takséwka. Datem kierowcy
dziesie¢ dolcow 1 odestatem go.

— Dzieki. Zupelnie mi to wyleciato z gtowy.

— Dalej masz zamiar wyjecha¢ do Kalifornii?



— Nie wczesniej, az bede pewna, ze Patricia 1 Michael znaleZli si¢ w bezpiecznym miejscu.
Zadzwonitam do Sherry... juz si¢ tym zajela.

Sherry przyjechata pot godziny poznie;.

— Znalaztam dom, ktéry chyba si¢ wam obojgu spodoba — powiedziata Patricii 1 Michaelowi. —
Mieszkaja w nim jeszcze trzy inne kobiety z dzie¢mi, dwoje z nich jest mniej wiecej w wieku
Michaela, bedzie wigc miat si¢ z kim bawi¢. Dostaniecie osobny pokoj z tazienka, co wam zapewni
maksimum prywatnosci, ale jada¢ bedziecie ze wszystkimi. I dzieli¢ obowigzki domowe.

Patricia ledwie mogta uwierzy¢ swojemu szczg$ciu. Okazywata niezwykta wprost wdzigcznosc 1
ptakata bez skr¢powania.

— Bede zadowolona z kazdej roboty, bed¢ wypetniata swoje obowiazki 1 pracowata za innych,
byle tylko Cyklop nas nie znalazt.

Krotko potem stali wszyscy przy drzwiach frontowych 1 zegnali sig.

— Jestescie bezpieczni — powiedziata Cat z naciskiem do Patricii. — Gdybyscie czego$
potrzebowali albo po prostu chcieli porozmawia¢, dzwoncie do mnie. Macie numer, ktory wam
zapisalam?

— Mam w kieszeni.

Cat dtugo trzymata Michaela w objeciach. Uscisneta go mocno 1 oddala matce.

— Chcialabym was odwiedzi¢ najszybciej, jak to mozliwe.

— O tak — ozywila si¢ Patricia. — Bardzo bySmy si¢ cieszyli, prawda, Michael?

Chtopczyk niesmiato kiwnal gtowa 1 Cat poczuta, Ze j3 dusi w gardle.

— No wigc, do zobaczenia. Sherry na pewno si¢ dobrze wami zaopiekuje.

— Odprowadze was do samochodu. — Alex spostrzegt, ze Patricia boi si¢ wyj$¢ na zewnatrz. —
Moze to glupi pomyst, ale czybyscie nie pokrazyli troche 1 nie upewnili si¢, czy was nikt nie §ledzi?
— zwrdcit si¢ do Sherry.

— W podobnych sytuacjach zawsze stosujemy te taktyke? — odparta z uSmiechem.

Alex wyszedl na ganek, zlustrowal wzrokiem najblizsze otoczenie 1 dat znak, ze wszystko w
porzadku. Patricia zatrzymata si¢ 1 schwycita Cat za reke. Zaczeta mowic z przejeciem, szybko jakby
si¢ bala, ze jesli nie wyrzuci teraz z siebie tych stow, nigdy nie zdobedzie si¢ na odwage, by je
wypowiedzied.

— Jest pani taka dobra. Taka zyczliwa ludziom. Sparky byt jedyng osobg podobng do pani, jaka
znatam. Mysle, ze wtasnie pani musi mie¢ jego serce.



Rozdzial czterdziesty szosty

Dla Cat praca byta wszystkim. Nawet dawniej, gdy stan jej serca si¢ pogarszal, grajac w
»Przemianach” spedzala wyczerpujace godziny w studiu. Pracowata, gdy wpadata w depres;jg;
pracowatla, gdy czuta si¢ szcze§liwa, w pracy szukata zapomnienia o sprawie, ktora nekata jg teraz.

Zadzwonita do Jeffa Doyle'a wyjasniajac, dlaczego przyjdzie dopiero w porze lunchu.

— Opowiem wszystko ze szczegotami, kiedy do was dotreg.

Dopilnowal, zeby dotrzymata stowa. W zaciszu biura Cat stuchat jej opowiesci ze wzrastajgcym
niedowierzaniem.

— M9j Boze, Cat. Ten George Murphy to prawdziwy dzikus. Mogt cig zabic.

— No, ale nie zabit.

— Dlaczego nie trzymatas$ si¢ tego wyjazdu do Los Angeles? Moze jednak powinna$ opuscic¢
miasto cho¢ na pare¢ dni?

— Zadzwonitam juz do Deana 1 odwolatam podroz. Tchorzostwem bytoby jecha¢ teraz do
Kalifornii.

Nie wzbudzi pewnosci siebie w Patricii 1 Michaelu, rejterujac na Zachodnie Wybrzeze po tym, jak
ich zapewnila, Zze sg caltkowicie bezpieczni.

— Przynajmniej wez sobie wolne popotudnie — nalegat Jeff — Spokojnie to nadgonimy.

— Nie. Tu jest moje miejsce. Czy nie omingto mnie nic waznego? Przypomnij mi, jakie mamy na
dzisiaj plany, 1 bierzmy si¢ do roboty.

Odpowiedziala na telefony, podyktowata stos listdw 1 umoéwita si¢ z ekipg produkcyjng na dwa
nagrania w przysztym tygodniu.

— Do $rodowego nagrania zaprosilem tego samego starego kowboja, ktory dozorowal jazdy na
koniu w czasie pikniku pani Webster — poinformowat jg Jeff. — Kocha dzieci 1 powiedzial, ze bedzie
szczesliwy mogac nam pomoc, kiedy tylko sobie zazyczymy, 1 to za darmo.

— Wspaniale. Dzieciaki to uwielbiajg. W kazdym razie Michael.

— Cat, to, co zrobita§ dla niego 1 jego matki... — zawiesil glos, az wreszcie spojrzata na niego
pytajaco. — Zaangazowala$ si¢ tak osobiscie, ze naprawde wydaje si¢ to niezwykle. — Znowu si¢
zawahat. — Sadzisz, ze dostalas$ serce ojca Michaela?

— Nie wiem 1 nie chce wiedzie¢. Pomogtabym kazdej kobiecie z dzieckiem w podobne;j sytuacji.
Wystarczajgcg nagroda jest Swiadomos¢, ze sg bezpieczni 1 majg mozliwos¢ zacza¢ od nowa.

Sherry, zawi6zlszy ich do schroniska, zatelefonowala natychmiast do Cat 1 zdala relacje z
przyjaznego powitania, jakie zgotowaty Patricii 1 Michaelow1 mieszkajgce tam maltretowane kobiety
z dzieémi.

— Patricia powiedziata, ze zarobi dodatkowe pieniadze na potrzeby wspolnoty — opowiadata Cat
Jeffowi. — Ma zamiar sprzedawac straganiarzom handlujagcym w rynku robione przez siebie koraliki z
paciorkow. Wydaje si¢, ze jeszcze troche praktyki, a bedzie prawdziwg mistrzynig.

— Bez ciebie nie miataby Zadnych szans.

Cat przygryzta z namystem wargg.

— Gdyby Sparky przezyt wypadek, ich zycie mogloby potoczy¢ si¢ zupelnie inacze;.
Prawdopodobnie nie zostaliby dluzej w gangu, wiedzac, ze Patricia jest w cigzy. Wychowywaliby
Michaela razem, dbali o niego i kochali bardzo. Patricia rozwingtaby swoje zdolnoSci artystyczne, a



co do Sparky'ego powiedziano mi, ze byl nadzwyczaj inteligentny, interesowatl si¢ literaturg i
filozofig. Moze zostatby nauczycielem, moze pisarzem.

— To czysta fantazja, Cat. Pewnie nic z tego by si¢ nie zdarzyto.

— Nigdy si¢ nie przekonamy, prawda? Bo Sparky nie przezyt.

— Ale kto$ inny przezyl — powiedziat Jeff tagodnie. Rzucita mu szybkie spojrzenie i odchrzakneta.
Gardto miata $cisniete.

— Tak, kto$ inny przezyt.

Mieco pozniej tego samego popotudnia Jeff wetknat gtowe do biura Cat. — Wtasnie dzwonit pan
Webster. Chce nas widzie¢ u siebie.

— Akurat teraz? Siedze po uszy w robocie.

— Powiedzial, Ze to nie moze czekac. Jest jakis powod, zeby byt zdenerwowany?

— Sprawial wrazenie zdenerwowanego?

— Strasznie.

Cat nie widziala Billa od dobrych paru dni. Sekretarka bez cienia uSmiechu na twarzy
wprowadzita ich do biura Webstera, ktory powitat ich z wyrazng rezerwa.

— Siadajcie, prosze. — Kiedy zajeli miejsca na skorzanej kanapie, wskazat ruchem reki na swego
goscia. — Pan Ronald Truitt. Jak wiecie, jest znanym felietonisty z Light.

Wigc to byt on, ten pulchny czterdziestoletni skurwiel o przerzedzonych wlosach, jej
dziennikarskie nemezis, krytykant z piekta rodem.

Wykonywal gesty natogowego palacza. Co jaki§ czas dotykat paczki cameli, ktorg wetknat w
kieszen koszuli, jakby chciat sam siebie uspokoi¢, ze papierosy wcigz tam sg, nawet jesli nie wolno
mu w tej chwili pali¢. Usitowal robi¢ wrazenie cztowieka zrelaksowanego, przyja¢ nonszalancka
poze, ate nie bardzo mu to wychodzito. Poruszat niespokojnie stopami, niecierpliwit si¢, mrugat bez
przerwy.

Cat nie uznata za stosowne dopelni¢ ceremonii prezentacji; zwrocita si¢ bezposrednio do Billa:

— Co sie dzieje?

— Kierujac si¢ wzgledami etyki zawodowej, pan Truitt zdecydowat si¢ przyj$¢ i ostrzec mnie, co
ma zamiar zamies$ci¢ w jutrzejszej gazecie. Uznatem, ze powinna$ rowniez zosta¢ uprzedzona.

— Ostrzec? Uprzedzona? To brzmi ztowieszczo.

— Bo niestety jutrzejszy felieton bedzie miat ztowieszczag wymowe.

— Czy to dotyczy ,,Dzieciakow Cat”? — zapytat Jeff.

— Wiasnie. — Bill zasygnalizowal Truittowi, ze ustepuje mu pola. — Oddaje¢ panu glos, panie Truitt.
Ale zanim pan zacznie, chciatbym podkresli¢, ze jest to catkowicie prywatna rozmowa.

— Alez oczywiscie. — Truitt wyprostowat si¢ 1 nie wiadomo po co przerzucit kartki kotonotatnika.

Cat bezbtednie rozpoznata, ze grat komedig.

— Dzisiaj pdznym rankiem zatelefonowat do mnie mezczyzna, ktdry przedstawit si¢ jako Cyklop —
powiedziat dziennikarz.

— Cyklop do pana zadzwonit?! — wykrzykneta Cat.

— Czy to znaczy, ze go znasz? — spytal Bill.

— Tak. Jego prawdziwe nazwisko brzmi George Murphy, jest poszukiwany przez policje. Czy
powiedziat panu, skad telefonuje?

— Nie — odpart Truitt z niktym usmieszkiem. — Za to powiedzial, ze prawdopodobnie zacznie pani
odwracac¢ kota ogonem 1 robi¢ z niego ztoczynce.

— Bo nim jest. Ma na swoim koncie diugg liste przestepstw, poczynajac od maltretowania dziecka,
na wymuszaniu konczac.



— By¢ moze — oswiadczyt Truitt. — Ale uwaza, Ze 1 pani nie jest Swicta.

— Nigdy tego nie twierdzitam — warkneta Cat. — Lecz chyba nie o tym zamierza pan rozmawiac.
Nie ma pan o czym pisac, jak o wymianie obrazliwych epitetdéw migdzy mng a wachajagcym kokaing
cztonkiem gangu motocyklowego, w dodatku poszukiwanym przez policje?

— Chodzi o co$ powazniejszego niz wymiana obrazliwych epitetow, Cat — wtracit Bill Webster. —
Widzisz... — przerwal na chwile, a potem wypalil: — Pan Murphy oskarza ci¢ o seksualne
molestowanie dziecka.

Zdumienie odebrato jej mowe. Wytrzeszczyta oczy na Billa, potem spojrzata na Truitta.

— To prawda — oznajmit. — Cyklop mi powiedzial, ze molestowala pani seksualnie jego pasierba
w czasie pikniku w domu panstwa Webster.

— On nie ma pasierba — wychrypiata.

— A chlopczyk o imieniu Michael?

— Jego matka nie jest zong Murphy'ego. W $wietle prawa nie jest nawet ojczymem dziecka.

— Tak czy owak zadat pytanie, czy jego dzieciak byt jedyny. Z pewnoscig miata pani mozliwos¢
wykorzystywania innych.

— Nie wierze wtasnym uszom. — Rozesmiata si¢ niedowierzajaco. Ale nikt poza nig si¢ nie Smiat,
a juz zwtaszcza Webster byt powazny. — Bill, powiedz cos$, przeciez na pewno nie sadzisz...

— Moja opinia si¢ tu nie liczy.

— Chyba nie chce pan tego opublikowaé — zwroécita si¢ do dziennikarza. — Po pierwsze, to zbyt
absurdalne. po drugie, nikt panu tego nie potwierdzil, zatem naraza si¢ pan na bardzo powazny w
skutkach proces o zniestawienie.

— Owszem, to zostato potwierdzone.

— Przez kogo? — spytata, znowu niebotycznie zdumiona.

— Nie upowazniono mnie, zebym to ujawnit. M¢; drugi informator, czy tez informatorka, pragnie
zachowac¢ anonimowos¢, lecz zapewniam panig, ze ma wszelkie dane, by wiedzie¢, o czym mowi.

— Nic nie wie! On czy tez ta ona! — wykrzykneta Cat. — Skad pan niby wytrzasnat tego drugiego
informatora?

— Narobitem troche szumu koto tego, wypytywatem ludzi.

— Popetnit pan wielki btad, panie Truitt — Cat juz si¢ opanowata. — Jesli zamiesci pan ten materiat,
drogo bedzie to pana 1 panskg gazete kosztowac. Kazdy, kto mnie zna, dobrze wie, ze robi¢ wszystko,
oczywiscie w miar¢ moich ograniczonych mozliwosci, zeby uchroni¢ dzieci przed wszelka formg
przemocy fizycznej, seksualnej czy psychicznej. Gdyby George Murphy rzeczywiscie chcial wnie§¢
przeciwko mnie oskarzenie, musialby je najpierw uprawdopodobni¢.

— Niemniej ma pani wspaniate mozliwosci, zeby pozyska¢ zaufanie wielu dzieci, prawda, pani
Delaney? — dopytywat si¢ Truitt.

— Nie znize¢ si¢ do odpowiedzi na t¢ ohydng aluzje.

Przesungt si¢ na brzeg siedzenia: rekin, ktoéry zwietrzyt krew 1 szykuje si¢ do mordu.

— Dlaczego zrezygnowala pani z kariery gwiazdy telewizyjnej, wystepujacej z ogromnym
sukcesem w operze mydlanej na rzecz takiego programu jak ,,Dzieciaki Cat” w lokalnej stacji
telewizyjnej?

— Bo chciatam.

— Dlaczego pani chciata?

— Na pewno nie dlatego, zeby zapewni¢ sobie gromadke dzieci do molestowania! — wrzasneta.

— Cat.

— No przeciez do tego to zmierza, prawda?! — Nie powinna byta wrzasng¢ takze na Jeffa; chciat



tylko, zeby si¢ opamigtata, zamilkta na moment, starajgc si¢ opanowac, a kiedy znowu zwrdécita sig
do Truitta, jej glos brzmial spokojniej i1 bardziej rzeczowo: — Porzucitam kariere aktorska, bo
pragnetam robi¢ przez resztg zycia cos, co by byto naprawde wazne.

Zrobil komiczng ming, majgcg wyrazac sceptycyzm.

— Pozwoli pani, ze powiem wprost. Zamienila pani oszatamiajgce zarobki, pozycje gwiazdy 1
stawe na nieporéwnywalnie mniejsze dochody 1 ngdzne cztery minuty na antenie raz na tydzien... —
Potrzasnat glowg. — To si¢ nie trzyma kupy. Nikt nie jest az tak szlachetny.

Cat nie miata zamiaru rozpoczyna¢ dyskusji nad motywami swego postgpowania. Byly zbyt
osobiste. Zreszta nie ma obowigzku nic wyjasnia¢ temu ohydnemu, spgtanemu natogiem i1 matemu
duchem pismakowi. Powinna mu to rzuci¢ prosto w twarz, ale dla dobra WWSA odpowie bardziej
dyplomatycznie.

— Nie ma pan nic na poparcie tego absurdalnego oskarzenia. Cyklopa nie sposob uzna¢ za
wiarygodne Zrodto informacji. Nie umie nawet spojnie wyrazi¢ swoich mysli.

— Mam jeszcze jedno Zrédto informacji. To kto§ w petni wiarygodny i1 spojnie wyrazajacy swoje
mysli.

— Panscy informatorzy to kryminalista 1 ten ktos, kto nie ma dos¢ ikry, zeby stang¢ przede mng 1
oskarzy¢ mnie w oczy.

— Woodward 1 Bernstein mieli mniej, gdy zaczynali, a w rezultacie rozgromili administracj¢ i
przeszli do historii.

— Mitosierdzie powstrzymuje mnie od wykazania, jak daleko panu do Woodwarda i1 Bernsteina,
panie Truitt.

Usmiechnat sie¢ leciutko, zamknat z trzaskiem kotonotatnik 1 wstat.

— Gdybym odpuscit sobie taka sensacje, stracitbym prawo nazywac siebie dziennikarzem.

— To ktamstwo — powiedziata Cat. — Groteskowe, wyssane z palca klamstwo.

— Moge zacytowac to zdanie?

— Nie — odparl Webster, podnoszac si¢ z krzesta. — Przypominam, Ze to nieoficjalna rozmowa i
pani Delaney nie wyglasza tutaj zadnych o§wiadczen dla prasy.

— Bill, ja sie nie boje...

— Proszg cie, Cat — przerwat jej. — Ktos z dziatu kontaktow z mediami zatelefonuje do pana jeszcze
dzi$§ po potudniu — zapewnit Truitta, zanim odprowadzit go do drzwi.

Po wyjsciu dziennikarza w gabinecie zapanowata martwa cisza. W Cat si¢ gotowato. Wiodta za
Websterem ptongcymi oczami, gdy wracat za biurko 1 siadatl cigzko na krzesle.

— Oczekyje wyjasnien, Bill — powiedziata, zrywajac si¢ na rowne nogi. — Dlaczego siedziate$ jak
niemowa 1 pozwolite$ rzuca¢ na mnie oszczerstwa? Dlaczego w ogodle date§ mu postuch?

Uniost obie dtonie do gory.

— Siadaj, Cat. Wez si¢ w karby 1 wystuchaj, jakie miatem powody.

Usiadta wprawdzie, ale natychmiast na niego napadta:

— Wedlug ciebie molestuj¢ dzieci?

— Na litos¢ boska, oczywiscie, ze nie! Ale muszg bra¢ pod uwage... co jest korzystne dla stacji.

— Ach, dla stacji. Niewazne, czy mojg reputacje psy na ogonie poniosty, byle stacja pozostata
nietknigta.

— Nie mozemy mu zabroni¢ napisania 1 wydrukowania tego, co chce — powiedziat Bill
nachmurzony. — Jedyne, co pozostalo do zrobienia w tym stanie rzeczy, to stara¢ si¢ zmniejszyC
wrzawe, ktorg jego artykut niewatpliwie wywota. Polecitem w dziale kontaktow z mediami, Zzeby
zaczeli zbiera¢ opinie o tobie. Mozesz z nimi juz pracowac nad oficjalnym o§wiadczeniem.



— Do cholery z tym wszystkim? — wybuchneta. — Nie znize si¢ do zaprzeczania takiej ohydnej
insynuacji. — Oczy ja zapiekly od naptywajacych tez. — Czy ktokolwiek uwierzy w to, ze mogtabym
skrzywdzi¢ dziecko?

— (1, ktorzy cig ogladaja na wizji, na pewno nie — oswiadczyt Jeff z gtebokim przekonaniem. — Ani
przez minutke.

— Ja rOwniez tak sadze¢ — rzekl Bill. — Nie ma co rozpgtywac dyskusji po wydrukowaniu catej tej
historii. Twoi fanowie potraktujg to jak nalezy: jako ztosliwy, dokonany w zlej intencji atak kogos,
kto najwyrazniej ma do ciebie urazg. Po paru tygodniach wszystko przyschnie i1 zostanie
zapomniane... — Przerwal 1 potem dodal: — Do tego czasu wieszam produkcje 1 emisje ,,Dzieciakow
Cat”.

Nie wierzyla wlasnym uszom. Znowu styszata w nich tylko szum wtasnej krwi.

— Nie... ty nie... chyba nie méwisz tego serio?

— Przykro mu, ale juz podjatem decyzje.

— Alez to rbwnoznaczne z przyznaniem si¢ do winy! — krzykneta. — Blagam cig, Bill, nie rob tego!

— Wiesz, ze akceptyje ten program, mato, popieram go z calego serca. Jest dla nas wazny, robimy
cos$ niezwykle pozytecznego dla spoleczenstwa. Zamierzam go wznowi¢ w odpowiednim czasie. Nie
musze chyba dodawac, jak ogromnym darze ci¢ szacunkiem, Cat. Naprawde nieznosna jest mysl, ze
musze ci¢ tak rozczarowac. Z twojego punktu widzenia zdradzitem cie. Ale jestem szefem WWSA 1
mam, czasem nieprzyjemny, obowigzek wzig¢ pod uwage rozwigzanie najlepsze dla wszystkich,
takze dla ciebie. Dopoki to si¢ nie skonczy, twoja twarz nie powinna pojawiac si¢ na wizji, inaczej
bedzie wcigz si¢ kojarzy¢ z tg nieszczgsng historig. — Ponura mina 1 powazny ton podkreslaty
nieodwotalnos¢ jego decyzji. Cat dtuzszg chwile wpatrywata si¢ w podtoge, w koncu podniosta
glowe 1 wstala.

— Dobrze, Bill. Rozumiem twoje stanowisko. Do konca dnia ztoze rezygnacjg.

— Co takiego?! — wrzasnat Jeff.

— Cat...

— Zechciejcie mnie obaj postuchac. Jezeli ten artykut si¢ ukaze, wokot ,,Dzieciakéw Cat” zawsze
juz bedzie panowata dwuznaczna atmosfera. Moge sobie flaki wyprué¢, zaprzeczajac tym podiym
insynuacjom, a i tak na nic si¢ to nie zda. Ludzie sg sktonni uwierzy¢ w najgorsze, zwtaszcza gdy to
przeczytaja czarno na biatym. Skoro co$ wydrukowano, to musi to by¢ prawda, czyz nie jest tak?
Powiedziate$, Bill, ze musisz wzig¢ pod uwagg, co begdzie najlepsze dla WWSA. Coz, ja musze
wzig¢ pod uwage, co bedzie najlepsze dla dzieci. Cokolwiek sobie pan Truitt czy ktokolwiek mysli,
dobro dzieci byto dla mnie jedynym motywem podjecia pracy w twojej stacji. I wcigz jest moja
jedyng troska.

Te dzieci sg niewinnymi ofiarami §wiata dorostych. Nie chce tego poglebiac 1 niszczy¢ by¢ moze
ostatnig ich nadziej¢ na normalne zycie. Skoro ja znikng, mozesz zmieni¢ nazw¢ programu i ciggnac
go dalej. Nalegam, zeby$ natychmiast zaczat szuka¢ kogos, kto mnie zastapi.



Rozdzial czterdziesty siodmy

— Czego chcesz?

— Pomyslatem, ze mozesz potrzebowac czyjej§ czutej opieki. Przyniostem cheeseburgery. — Jeft
uniost biatg papierowg torebke, zeby mogta ja zobaczy¢ przez judasza.

— Sa $miertelnie ttuste 1 kaloryczne?

— Ledwie moge unies¢ torbe, taka ciezka.

— Céz, w takimrazie... — Cat otworzyta drzwi. Wyszla na ganek, zamachata reka, a potem wpuscita
Jeffa 1 zamkneta drzwi na klucz.

— Co to miato znaczy¢?

— Nie zauwazyle$S zaparkowanego przy ulicy samochodu? Policyjna inwigilacja. Porucznik
Hunsaker zarzadzit dwudziestoczterogodzinng obserwacje domu, dopoki nie namierza Cyklopa.

— Niezty pomyst.

— Alex na to wpadt. Co do mnie, czuj¢ si¢ jak idiotka w tej catej konspiracji.

Przeszli do kuchni, gdzie Cat rozpakowata cheeseburgery.

— Dzisiaj wezesnym popotudniem pojechaliSmy do komisariatu ztozy¢ zeznania. Alex przekonat
Hunsakera, ze trzeba obserwowa¢ mo6j dom, na wypadek gdyby Cyklop znowu si¢ tu pojawil. Mniam.
Wspaniate — os§wiadczyta pozerajac frytke. — Dziekuje ci.

— Pomyslatem sobie, ze pewnie nic nie jadtas.

— Rzeczywiscie nie jadtam. Nie czutam glodu.

— A gdzie jest pan Pierce?

— Skad mam wiedzie¢? Nie $ledz¢ go ani on mnie — powiedziata zaczepnym tonem.

Alex dotad nie zadzwonil. Wiedziat, ze nie pojechata do Kalifornii, ale pewnie wcigz byt na nig
zly za ten telefon z btaganiem o pomoc, po ktérym data mu prztyczka o§wiadczajac, ze udaje si¢ pod
opieke Deana. Nie lezato to w jej zamiarach, ale on tak wlasnie to odebrat. Dlatego umyl rece 1
przekazal piecze nad nig Hunsakerowi. Bardzo chcialaby pozna¢ opini¢ Alexa o ostatnich
wydarzeniach, ale zdecydowata nie kontaktowac si¢ pierwsza. Kolejny ruch nalezat do niego... chyba
7e nie zamierzat zrobi¢ zadnego ruchu.

— Myslatem, Ze zostanie z toba.

— Byl tu calag noc. — Potarta czolo, probujac zazegna¢ bol glowy, ktory zjawiat sig, ilekro¢
usitowala zracjonalizowa¢ jako$ swoja przedziwng znajomos¢ z Alexem. — Czy musimy o nim
rozmawiac?

— Oczywiscie, ze nie. Masz keczup?

— Stoi na drzwiach w lodowce. Tylko oszczgdnie, bo od dzisiaj jestem bezrobotna.

— Nie bedziesz si¢ chyba upiera¢ przy tej rezygnacji?

Z poczatku frytki 1 cheeseburger smakowaly wspaniale, teraz, na mysl o dezercji Alexa 1 artykule
Truitta, jedzenie jg mdlito.

— To prawdziwy dylemat, Jeff. Wszystko si¢ tak poplatato — rozesmiata si¢ gorzko. — Wyglada na
to, ze naprawde dobrze bylo mi wtedy, kiedy miatam tylko jeden problem: $miertelng chorobe serca.
Zobacz, co si¢ stato z moim zyciem. Jaki$ maniak na motorze chce mnie obtupi¢ ze skory. Moja
reputacja za moment legnie w gruzach przez tego zadnego krwi wampira, a ja nie mogg temu
zapobiec. — USmiechneta sie do Jeffa. — Oczywiscie, mozemy spojrze¢ na to z jasniejszej strony. Za



dwa dni zagdny mordu $wir objawi si¢ jak za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki, zabije mnie i
uwolni od wszelkich nieszcze$¢ 1 ktopotow.

— Dwa dni? Jezu. Nie wiedzialem.

— Troche czasu uptyneto od chwili, gdy poznatam Cyklopa i1 zaangazowatam si¢ w sprawy Patricii
1 Michaela. Jako$ niepostrzezenie przyblizyla si¢ 1 rocznica mojej transplantacji.

— A pan Pierce nie przyblizyt si¢ do rozwigzania zagadki, kto wysytat te wycinki?

— Rozwazalismy, czy to nie Cyklop, ale po namysle wykluczyliSmy te¢ mozliwos¢. Nie jest
dostatecznie bystry.

— Co z Paulem Reyesem? Mieli$cie o nim jakie§ wiesci?

Przekazata Jeffowi, co Alex jej powiedziat na temat owych trzech tragicznych wypadkow, ktore
zdarzyty si¢ tuz przed jej operacjg. Na jej prosbe Jeft przejrzal w bibliotece gazety, szukajac
artykutow dotyczacych tych wydarzen. W rezultacie przeczytali oboje wszystkie sprawozdania z
procesu Reyesa, jakie si¢ ukazaty.

— Jak dotad, Alex wcigz usituje dotrze¢ do krewnej Reyesa, ktora z nim rozmawiata.

— A czy wie co$ o kochanku?

— O kochanku? — powtorzyta zdumiona. — Nie mam pojecia.

— Moze ma jakie$ informacje w zwigzku z katastrofg samochodowg na autostradzie w Houston?

— O zadnych nie wiem. Prawd¢ moéwiac, prawie o tym zapomniatam.

Rozlegt si¢ dzwonek telefonu. Cat przeprosita Jeffa 1 podniosta stuchawke.

— Stucham.

— Gdzie oni sg?

Serce jej zamarto.

— Cyklop?

Oczy Jeffa sie¢ rozszerzyly, upuscit hamburgera 1 zerwat si¢ z krzesta tak gwaltownie, ze je
przewrocit.

— Mam wezwac¢ gliny? — spytat scenicznym szeptem. Potrzasneta glowa 1 zmachata reka, zeby byt
cicho. I tak ledwie styszata Cyklopa poprzez hatas, ktory dobiegal z miejsca, skad telefonowat.

— Ostrzegam cie, ty dziwko, lepiej dla ciebie bedzie, jak mi powiesz, gdzie oni s3.

— Tam, gdzie nigdy ich nie znajdziesz. — Moéwita spokojnie, nie okazujac strachu, chociaz serce
thukto jej si¢ w piersiach. — Nie znajdziesz ich 1 juz wiecej nie skrzywdzisz.

— Moze znajde, a moze nie. Co innego z tobg. Wiem, gdzie pracujesz, gdzie mieszkasz. W koncu
gdybys sie nie wtracala, nic by si¢ nie stato, nie?

— Nie wiesz, gdzie pracuj¢. Bo dzigki tobie juz nie w WWSA.

—Co?

— Nie zgrywaj ghupiego, zreszta moze nie przychodzi ci to z trudem. Inna rzecz, ze mozesz by¢
cwanszy, niz na to wygladasz. Tylko kto$ rzeczywiscie przebiegly, chociaz o spaczonym umysle,
mogt wymysli¢ to ktamstwo, ktorym uraczytes§ Truitta.

— Kogo?

— Felietoniste z Light.

— Kogo? O czym mi tu, do cholery, nawijasz? Masz telefon na podstuchu, ze mi pieprzysz te
brednie? Chcesz, zeby mnie namierzyli... O, kurwa!

Telefon zamilkt, ale Cat dlugo jeszcze trzymata stluchawke przy uchu, nawet gdy ustyszata
przerywany sygnal. Odtozyta j3 wreszcie, spogladajac na aparat w zamysleniu.

— Co powiedziat? — spytat Jeff.

— Powiedziatl... on...



— Zdradzit sie, gdzie jest? Cat! Co si¢ stato? Cat!

Mingta dobra chwila, nim otrzasneta si¢ z oszotomienia 1 skupita wzrok na Jeffie.

— Znowu miotal grozby.

— Jak to? Mato mu oskarzenia o seksualne molestowanie dzieci?

— Zachowywat sie, jakby w ogdle o tym nie wiedzial. Moze ci¢ to zdziwi, ale mysle, ze mowit
prawde.

— Nie chwytam tego... — Jeff pokrecit gtowg ze zdumieniem.

— Ja tez nie bardzo.

— Truitt twierdzil, ze dzwonit do niego Cyklop. Nie wymyslitby sobie akurat tego imienia.

— Oczywiscie, ze nie.

— Wigc ktamat?

— Nie. Kto$ rzeczywiscie zatelefonowat do Truitta. I przedstawit si¢ jako Cyklop.

Na twarzy Jeffa pojawit si¢ wyraz zrozumienia.

— Tylko Ze to mogt by¢ kazdy. Prawdopodobnie ten sam facet, ktoéry posyta ci wycinki.

— Wiasnie. Jest wszechwiedzacy. Jakby we mnie mieszkat. Wie o wszystkim, co si¢ dzieje, niemal
w tym samym momencie co ja. Nawet o moich kontaktach z Cyklopem. — Z jekiem przycisneta dtonie
do skroni. — Moze to za daleko idacy wniosek. Sama juz nie wiem, co mysle¢ ani co robic.

— Pomecz si¢ jeszcze troche, Cat — powiedzial Jeft wspdtczujagco. — Pomyslmy realnie. Zatdzmy,
7e twoj przesladowca wymyslit histori¢ o molestowaniu dzieci 1 zadzwonit z tym do Truitta. Kto w
takim razie ja potwierdzil? Truitt to bardzo ambitny i wredny osobnik, ale na mnie nie zrobit
wrazenia glupca.

— Ani na mnie.

— Wiec zgadzasz si¢, ze nie wsadzalby palca migdzy drzwi? Musi rzeczywiscie mie¢ kogos, kto
potwierdzit zarzut.

Roztrzasali to na wszystkie strony, az w koncu Cat rozbolata glowa. Ostatniej nocy spata nie
wiecej niz kilka godzin. Zaraz po przebudzeniu przezyta niespodziewang wizyte Patricii, potem Truitt
z jego ohydng rewelacja, zdrada Billa, a teraz jeszcze to. Jej mdzg atakowato tyle niepokojacych
sygnatow, Ze nie byt w stanie ich wszystkich wchiong¢.

— Krecimy si¢ w kotko, Jeff — powiedziata wreszcie. — Wybacz, ale skonczmy z tym. Chce wzigdé
dhugg kapiel 1 przespac si¢ wreszcie troche.

— Z przyjemnoscig zostang dzisiaj w twoim domu, jesli potrzebne ci towarzystwo.

— Dzi¢ki, ale mam juz stroza... w samochodzie zaparkowanym na ulicy.

Juz w drzwiach Jeff uscisnat jg niezrecznie.

— Proszg cie, przemysl jednak swojg rezygnacje, Cat.

— Zostata juz ztozona.

— Ale pan Webster wyjechatl na jeden dzien, zanim ja przyniosta§ na gore, wiec jej jeszcze nie
otworzyt. Czyli to nie jest oficjalne. Poczekaj na efekt artykutu Truitta. By¢ moze wszystko przyjmie
zupetnie inny obrot, niz si¢ spodziewamy. — Z przejeciem wytozyt, co mial na sercu: — Nie mozesz
odejs¢ z ,,Dzieciakéow Cat”. Ten program1 ty to jedno.

— To samo moéwiono o Laurze Madison. Tymczasem ta posta¢ dawno nie istnieje, a serial nadaja
w najlepsze co dzien w potudnie.

— Nie porownyj tego. ,,Dzieciaki Cat” to twoja zyciowa misja. To niezwykle dla ciebie wazne.
Dla nas wszystkich.

— Nie zwiedziesz mnie, Doyle. Po prostu usiluyjesz chroni¢ swoje miejsce pracy — sprobowata
zartem rozwiac jego zatroskanie, a potem patrzyla, jak idzie Sciezka do samochodu.



Upewnita si¢, czy nie oznakowany woz policyjny wcigz stoi przy ulicy. Z poczatku
zaprotestowata, nie chciata, by ktokolwiek obserwowat jej dom, ale teraz mysl, ze w razie czego
pomoc nadejdzie szybko, przynosita ulge.

Cyklop mogt rzeczywiscie wroci¢. Mial mordercze instynkty, nie wierzyta natomiast, ze wymyslit
te historyjke dla prasy. Podstepny atak nie byt w jego stylu; noz, tak, ale nie podstep,

Jezeli nie on, to kto zatelefonowal do Truitta? I skad rozméwca dziennikarza wiedziat, ze ma si¢
podszy¢ pod Cyklopa? Kto byt tak dalece wtajemniczony we wszystko, co si¢ dzieje w jej zyciu?
Kim byl tajemniczy drugi informator felietonisty z Light? Szukajac odpowiedzi na te pytania, Cat
zanurzyla si¢ w kapieli.



Rozdzial czterdziesty 0smy

Z grymasem na twarzy koncentrowal si¢ na silnych pchnigciach. Krew krazyta mu szybciej w
zytach. Czoto miat zroszone potem; szczypigce krople sptywaly do oczu. Oddychat ci¢zko, jakby
biegl w maratonie 1 wlasnie pokonywat wzniesienie, forsujgc ciato ponad mozliwosci; jakby szukat
w fizycznym wysitku rozgrzeszenia, ucieczki przed poczuciem winy. Nie tudzit si¢, Zze uczestniczy w
mitosnym akcie; moglby to raczej poréwna¢ do samobiczowania.

Nie czul skruputow, ze ja wykorzystuje. Byla bardzo zmystowa 1 zawsze chetna. Nigdy si¢ nie
uskarzata, ze bierze ja bez jednego czulego stowa, bez najlzejszej pieszczoty. Robita wszystko jak na
komende. Im wigcej zadal, tym wigcej z siebie dawata.

Jej uleglos¢ nie ptyneta z mitosci. Jej przyczyng nie byta rowniez litos¢. Miata swoje egoistyczne
powody, by go zadowalac 1 petni¢ role jego kochanki. Oboje dostawali w tym zwigzku doktadnie to,
czego pragneli.

Kochali si¢ zawsze lubieznie. W wyuzdany sposéb. Im bardziej to byto destruktywne, tym bardziej
im dogadzato. Cudzotozyli, a zatem 1 tak byli grzesznikami. C6z wiec mieli do stracenia? Mogli da¢
upust najnizszym instynktom i chorym fantazjom.

Siegnat reka, by potrzec jej piersi. Jego wilgotny brzuch plaskajac uderzal o jej posladki. Nie
przepadata za tym, ale jej zmystowos¢ wzigta gore nad przykrym odczuciem. Wygieta grzbiet jak kot.
Drapata dhugimi, ostrymi paznokciami przescieradto. Obrzucata go spro$nymi wyrazami, nawet gdy
juz zaczeta drze¢ w orgazmie. Spocony, z walgcym cigzko sercem eksplodowal réwnoczesnie z nig.
Pierwsza opadta twarzg na posciel, a on zwalit si¢ na nig.

— Z}az, bo mnie zmiazdzysz — odezwata si¢ niewyraznie po krétkiej chwili.

Przekrecit sie z gluchym klapnieciem na plecy, rozrzucajac szeroko ramiona 1 wcigz usitujgc
uspokoi¢ oddech. Przesuneta si¢ na czworakach na skraj t6zka, wstata 1 wlozyta szlafrok.

— Bolato ci¢?

— Tak przeciez miato by¢, prawda?

— Wiem, ze nie przepadasz za t3 pozycja.

— Jaskiniowcy musieli uwazac jg za caltkiem romantyczng.

Spojrzat na nig, ale nie dostrzegt cienia sarkazmu na jej twarzy; rzadko kpita.

Dzwiek dzwonka u drzwi zdumiat ich oboje.

— A kt6z to znowu? — spytat unoszac si¢ na tokciu.

— Zaraz zobaczg.

— Daryj sobie.

— Nie, by¢ moze m6j mtodszy braciszek nie ma gdzie przenocowac.

— Bedzie spat tutaj, gdy ja u ciebie jestem? — Byl powaznie zaniepokojony; nie chciat, by kto$
zobaczyl go w jej mieszkaniu.

— Spokojnie. On nie ma zwyczaju zadawac pytan. To wytacznie moja sprawa. — Upewniwszy sie,
ze ma porzadnie zawigzany szlafrok, zbiegta po schodach i1 otworzyta drzwi. — A ty tu po co, u licha?
— wykrzykneta.

— Dzien dobry, Melio. Moge wejs$¢? — ustyszat.

To nie byl jej brat. To nie byl niczyj brat. To byta Cat.

— O Jezu! — jeknat, przeciggajac dtonmi po ptongcej twarzy. Zrobito mu si¢ zimno od stygnacego



potu i zadrzat.

— Czego chcesz? — spytata Melia niegrzecznie.

— Trzeba oczys$ci¢ miedzy nami atmosferg. Moge wejs¢?

Ustyszat odglos zamykania drzwi 1 wyobrazit sobie, jak stoja naprzeciwko siebie.

— No, dobra — odezwata si¢ Melia. — Skoro juz tu jestes, o co chodzi?

— To ty przez caty czas robitas te nikczemne dowcipy, prawda?

— O czym ty, do cholery, gadasz? — zareagowata zywiolowo Melia. — Przyleciatas w srodku nocy,
chociaz nikt ci¢ nie zapraszal, po to, zeby ples¢ bzdury? Boze! Nie znam wigkszej paranoiczki.
Naprawde powinnas i§¢ do psychiatry.

— Rozwigzanie bylo caly czas w zasiggu reki — powiedziata Cat zupelnie nie zbita z tropu — tylko
ze ja na to nie wpadtam az do dzisiaj. Siedz¢ sobie w kapieli i1 nagle... voila. Twoje nazwisko samo
mi wpadto do gtowy. King.

— Wiem, jak mam na nazwisko — o§wiadczyta Melia szyderczo.

— Ale nie jest prawdziwe, nie tak brzmiato, kiedy przysztas na swiat, co? Wtedy nazywalas si¢
Reyes, dopiero potem przettumaczytas to na angielski: King,

— Co ty powiesz?

— Moge si¢ o to zatozy¢. I o to, ze jestes krewng Paula Reyesa.

— Czyjq?

— Paula Reyesa.

— By¢ moze. Nie musze zna¢ wszystkich odgatezien rodziny.

— Te akurat dobrze znasz — powiedziata Cat. — Pisano o nim na pierwszych stronach gazet po tym,
jak zabit Zong kijem do baseballu. Wytoczono mu proces o morderstwo, ale zostal uniewinniony.

— Shuchaj, nie mam zielonego pojecia, o czym mowisz. Nie znam zadnego Reyesa. Moze bys si¢
tak, do jasnej cholery, wyniosta z mojego domu?

— Paul Reyes zgodzit si¢ na transplantacje serca zony — ciggneta nieugiecie Cat.

— A co mnie to obchodzi!

— Mysle, ze bardzo. Tak samo jak jego. Obchodzi go to tak bardzo, Zze postanowil uciszy¢ na
zawsze serce niewiernej matzonki. Jak sie to odbywa? Pomyslmy. Wyszukujesz biorcéw, a kiedy juz
mu ich wystawisz, wkracza na sceng, zeby zabi¢. Zgadza si¢?

—Janie...

— Wiasnie ze tak! — przerwata Cat. — Miatas dostgp do wszystkiego, co przechodzito przez moje
biurko. To, o czym rozmawialam przez telefon, nie bylo dla ciebie zadng tajemnicag. Wiedziatas o
wszystkim, co si¢ wydarzyto w moim zyciu.

— Wiem tyle, Ze jeste$ kompletnie pokrgcong §wirowatg babg! — wrzasngta Melia.

— Caly personel zostal zaproszony na piknik, wigc widziala§ mnie tam z Michaelem. Dzisiaj
ustyszata$ o awanturze z Cyklopem. Zdawata$ sobie sprawe, ze Truitt nie kocha ani mnie, ani mojego
programu. Tylko czekat na cho¢by cien skandalu. Namowita§ wiec kogos, prawdopodobnie wtasnie
Reyesa, zeby podajac si¢ za Cyklopa, zatelefonowat z tg nieprawdopodobng historig. A kiedy Truit
zaczal ja rozpracowywac, skwapliwie potwierdzitas zarzuty. Co mozna byto wynalez¢ gorszego:
audycja majgca w zalozeniu pomaga¢ dzieciom stala si¢ parawanem dla seksualnych naduzyc.

— Madame, co za szalona wyobraznia...

— Moze wyobrazitam sobie réwniez ten reflektor w studiu, ktory miat na mnie spas¢?

— Nie miatam z tym nic wspolnego!

— A moze wyobrazitam sobie takze moje lekarstwa w koszu na §mieci?

— Bylam na ciebie wkurzona.



—Za co?

— Za to, ze jestes taka matpa!

— A nie dlatego, Ze ty 1 twoja rodzina chcielibyscie zatrzymac bicie serca w mojej piersi?

— Juz c1 moéwitam, ze nie znam zadnego Reyesa!

— Judy Reyes puscita si¢, obrazajac $miertelnie calg rodzing, wiec ustanowilas sama siebie
mscicielka.

— Nie, to nie do wiary!

— Przeciwnie, nietrudno w to uwierzy¢ — stwierdzita Cat. — Wszystko si¢ pouktadato, kiedy
wreszcie wpadtam na twoje nazwisko. Caty czas mnie ngkatas. Reflektor, anonimy, historyjka dla
Truitta. Zeby tylko mnie zmeczyé, ztamaé, pozbawié sit do obrony. A potem okazuje sie, ze nie Zyje.
Samobojstwo? Kazdy by potwierdzil: ,,Wie pan, ostatnio zachowywata si¢ naprawde dziwnie. Juz od
dawna byta na krawedzi zatamania nerwowego...”. Powiedz mi, Melio, w jaki sposéb planowaliscie
z Reyesem mnie zabi¢? Zepchna¢ z drogi 1 upozorowac¢ wypadek samochodowy? Wepchng¢ mi do
gardta pigutki, zeby wygladato to na przedawkowanie? Kolejny wypadek w studiu? No, jak?

— Przestan na mnie wrzeszczeC — ostrzegta Melia. — O niczym nie wiem.

— Tak, oczywiscie, nie wiesz.

— No dobra. Wiedziatam, ze dostajesz anonimy, ale nie ja je wysylatam. Nie majstrowatam przy
tym cholernym reflektorze. Myslisz, ze bylabym w stanie go obluzowac¢? Wrd¢ do rzeczywistosci.

— To jest rzeczywisto$¢ — o§wiadczyla Cat z naciskiem. — Zaczeta§ pracowaé¢ w WWSA jak tylko
stalo si¢ wiadome, Ze si¢ tutaj przenosze. Nienawidzita§ mnie od pierwszego wejrzenia.

— Nie przeczg. Nie ma to jednak nic wspolnego z twoim kretynskim sercem.

— Wigc z czym?

— Myslata, ze darzg ci¢ erotycznym zainteresowaniem.

Cat popatrzyta w gore, gdzie z galerii na pietrze spogladal na nig Bill Webster. Otworzyla usta ze
zdumienia. Spojrzenie jej rozszerzonych niebieskich oczu szto za nim, gdy schodzit ze schodéw. Byt
w spodniach 1 koszuli, ale stopy miat bose.

Bylo oczywiste, ze dopiero co wyszedt z t6zka Melii. Zdawat sobie sprawe z tego, ze nie ma
zadnych szans, by si¢ wybroni¢. Gdyby zaczal mamrota¢ niesktadne wymoéwki czy zaprzeczac,
utracitby jedynie resztki dumy.

— Tylko jeden logiczny wniosek nasuwa si¢ w tej niezbyt zrecznej sytuacji, Cat — powiedziat i
popatrzyl na Melig, ktora wygladata co najmniej rownie nieporzadnie jak on. — W tym przypadku
pozory nie mylg. Jest dokladnie tak, jak na to wyglada. — Podszedl do niewielkiej szatki, w ktorej
Melia trzymata dla niego alkohol. — Musze si¢ czegos napi¢. A panie...?

Nalat sobie czystej whiskey 1 wypit jednym haustem. Melia usiadta w rogu kanapy 1 zaczela si¢
przyglada¢ swoim paznokciom; wilasciwie wygladata na znudzong. Cat stata jak przyro$nieta do
podtogi posrodku pokoju.

— Datem Melii surowg reprymende za to, co zrobita z twoimi lekarstwami — powiedziat Webster.
— Dziecinny, glupi wybryk. Ostrzegtem ja, ze nic podobnego nie moze si¢ znowu darzyc€.

— Faktycznie dal mi niezty wycisk — potwierdzita Melia kwasng ming.

Bill wyczytal we wzroku Cat ptomienne oskarzenie, ale przemogt si¢ 1 patrzyl jej prosto w oczy.

— Zahlyje, 7e sie dowiedziata$... — i dokonczyt niezrecznie: — o tym. Ale poniewaz nieslusznie
oskarzytas Melie¢, czutem si¢ w obowigzku to sprostowac.

— Niewiarygodne! — przemowita wreszcie Cat. — Chociaz to wiele thumaczy, na przyktad dlaczego
ja ponownie zatrudnite§. — Wypuscita glosno powietrze, okazujac niesmak; jej reakcja wcale go nie
zaskoczyta. — Wiesz, ze Nancy podejrzewa nas o romans?



— Nie rozmawialem z nig na ten temat — sktamat.

— Dlaczego sypiasz akurat z nig — Cat wskazata pogardliwym ruchem gtowy na Meli¢ — skoro masz
za zong tak wspaniatg kobiete jak Nancy?

— Dlaczego chodzi ze mng do t6zka, majac w domu takie cudo? Widocznie zeby si¢ w ten sposob
wyluzowaé — o§wiadczyta bezczelnie Melia.

— Prosze ci¢, Melio, zostaw to mnie — powiedziat 1 zwrdcit si¢ ponownie do Cat: — To wytgcznie
moja sprawa, Cat. Wielokrotnie jasno dawatas mi do zrozumienia, Zebym si¢ nie wtragcat w twoje
prywatne zycie. Sadze, ze zastuguje na podobng uprzejmos¢ z twojej strony.

— Alez oczywiscie. W porzadku. Niemniej dalej mysle, ze to wlasnie twoja kochanka mnie
szykanuje.

— Mylisz si¢ — powiedziat po prostu.

— Nie miatam okazji sprawdzi¢ jej referencji ani tego, co robita i gdzie si¢ obracata przez ostatnie
lata, ale nic straconego. I jesli stwierdze, ze krecita si¢ w poblizu tych trojga z przeszczepionymi
sercami, ktorzy zmarli, zawiadomi¢ prokurature.

— Cate zycie mieszkalam w Teksasie — o§wiadczyta Melia. — I do twojej wiadomosci: moj ojciec
naprawde¢ nazywat si¢ King. Jestem tylko ¢wierckrwi Hiszpanka, tak wiec cata ta twoja teoryjka o
Reyesie wali si¢ w gruzy. Zreszta 1 tak olewam, od kogo dostatas serce. Po prostu nie chciatam, aby$
sobie myslata, ze zabierzesz mi Billa.

— On nie nalezy do ciebie.

— Nie? — Melia parskneta. — Gdybys przyszta pie¢ minut wczesniej, moze bys lepiej wiedziata.
Miatam go na klgczkach.

Bill si¢ zaczerwienit.

— Melia byta zazdrosna, kiedy si¢ pojawitas — wyjasnit. — Myslala, ze zajmiesz jej miejsce.
Zapewnitem j3, ze nasza znajomos¢ zasadza si¢ na czyms$ innym.

— I tak nie wierze w twoja niewinno$¢ — zwrocita si¢ Cat do Melii, leniwie przeczesujace]
palcami dtugie wlosy. —W koncu to ty potwierdzitas te zatosng historyjke o molestowaniu dzieci,
prawda?

Reka Melii opadta bezwladnie. W ciemnych oczach pojawito si¢ poczucie winy. Bill podszedt do
niej.

— Melio? Zrobitas to? — Patrzyta na niego ponuro, pelnym winy wzrokiem. Poczut szalong pokuse,
zeby uderzy¢ ja w twarz. — Odpowiedz mi!

Zerwata si¢ z kanapy.

— Facet zadzwonit do mnie dzisiaj 1 powiedzial, co mu przekazal motocyklista, niejaki Cyklop, a
potem zapytat, czy co§ wiem na ten temat. Wiedzialam, oczywiscie. Powiedziatam mu, ze widziatam
Cat Delaney z tym dzieciakiem na pikniku. Nosita go prawie caty czas, zupetnie jakby oszalata na
jego punkcie. Truitt zapytat, czy miata mozliwos$¢ zosta¢ z chtopcem sam na sam. To powiedziatam,
ze oczywiscie. Na wtasne oczy widziatam, jak go zabrata do domu, w ktérym nikogo poza tym nie
byto. Wtedy zaczat si¢ dopytywac, czy ten fakt ma jakis zwigzek ze sprawg pary, ktora zrezygnowata
z adopcji, 1 czy ta mata dziewczynka mogla by¢ rowniez ofiarg Cat Delaney. Ja mu na to, ze uchylam
si¢ od odpowiedzi, poniewaz w tym czasie nalezalam do zespotu ,,Dzieciakow Cat” 1 nie chce by¢
oskarzona razem z nig.

— Moj Boze! — wyszeptata Cat na poty z obrzydzeniem, na poty ze zgroza. — Zadbaj, zeby byla
szczesliwa, Bill — zwrocila si¢ do Webstera. — Bog jeden wie, ile spustoszenia narobi w twoim
zyciu, jesli kiedykolwiek zechcesz zakonczy¢ ten nedzny romans. Inna rzecz, ze zastuzyle$ sobie na to.
— Gniew w niej narastat. — Jej bezpodstawna zazdro§¢ omal nie zniszczyta ,,Dzieciakéw Cat”. Mogta



zaprzepasci¢ wszystko, czego zdotaliémy dokonaé. Jej ktamstwo moze zruyynowac zycie dziesigtkom
dzieci. I to wszystko dla kogo? Dla tej... —machneta reka w kierunku Melii. — Jest tego warta?

— Nie upowaznitem ci¢ do wydawania sagdoéw o mnie 1 Melii, Cat — powiedziat Webster w niktym
odruchu samoobrony. — Mimo to przykro mi, ze miatas nieprzyjemny dzien.

— Nieprzyjemny? — powtorzyla, dajac do zrozumienia, ze uwaza to okreslenie za niedorzeczne. —
Nie wystarczy mi, Ze jest ci przykro. Proste przepraszam nie zatatwi sprawy. — Podniosta stuchawke
bezprzewodowego telefonu 1 weisngta mu jg do reki. — Jestem pewna, ze znasz redaktora naczelnego
Light. Zadzwon do niego 1 powstrzymaj ich od wydrukowania tego artykutu.

— Niemozliwe, Cat. Jest za p6zno. Na pewno juz go wydrukowali.

— W takim razie lepiej, zebys$ popedzit osobiscie 1 co$ z tym zrobil. Bo jesli nie, przysiegam, ze
jutro ustyszg inng histori¢ ktora totalnie za¢mi t¢ o mnie. Mierzi mnie mysl, ze zrobi¢ co$ takiego
Nancy, ale muszg stang¢ w obronie ,,Dzieciakow Cat”. Znasz mnie dobrze 1 wiesz, Ze nie blefuje. —
Spiorunowata Meli¢ wzrokiem. — Co do ciebie, jestes zwykla dziwka. Gtupia, ztosliwa, zepsutg
wywloka. A z ciebie zrobila — jej pogarda obrocita si¢ przeciwko Billowi — prawdziwe
po$miewisko. Zatosny, banalny facet w $rednim wieku, ktéry probuje penisem zatrzymaé mtodosé. 1
pomysle¢, ze tak ci¢ podziwialam! — Parskneta pogardliwie po raz ostatni 1 skierowata si¢ do drzwi.
— Lepiej wykonaj ten telefon, zanim bedzie za p6zno.



Rozdzial czterdziesty dziewiaty

Brakowato niecalej godziny do switu, gdy Cat wrocita wreszcie do domu. Kiedy wychodzita od
Melii, wydawato jej sie, ze jest zbyt zdenerwowana, by zasng¢. Ale to byto przed wiekami. Teraz
czuta, 7ze potozy si¢ 1 zasnie na miesigc. Zrzucita z nodg pantofle 1 poszta prosto do sypialni,
wyciggajac po drodze bluzke z dzinsow.

— (Gdzies ty byla do tej pory?

Gtos zadudnit w ciemnym, pustym salonie.

— Do diabta, Alex!

— Czekam na ciebie przez pdt nocy. — Zapalil stojaca na stoliku lampe, zamrugat w obronie przed
nagla jasnoscig 1 wstat z fotela, na ktorym siedziat rozparty. — Gdzie$ ty, do cholery, bylta tyle czasu?

— Na przejazdzce samochodowe;.

— Na przejazdzce samochodowej?

— W San Antonio nie ma plazy, wigc co miatam robi¢?

— I to ma by¢ sensowne wytltumaczenie?

— By¢ moze dla ciebie nie, dla mnie tak. Co tu robisz? Nie zauwazylam twojego samochodu przed
domem. I jak si¢ dostates do srodka?

— Zaparkowatem przy sagsiedniej przecznicy. Wszedtem tak jak przedtem, przez kuchenne okno.
Masz tam bardzo kiepski zamek, powinna§ go wymieni¢. Dlaczego nie wtaczytas alarmu?

— Uznatam, Ze nie jest to konieczne, skoro na ulicy stoi policyjny samochod, z ktorego obserwuja
dom.

— Jak wida¢, dziecinnie tatwo przeslizna¢ si¢ obok niego. Kazdy moze, jezeli 1 ja mogtem.

— Zbyt skomplikowane jak na ludzi Hunsakera — zamruczata pod nosem.

— Dlaczego za tobg nie pojechat?

— Chciat, ale mu powiedziatam, ze wychodze tylko po chleb 1 mleko 1 zaraz wracam. Kiedy teraz
koto niego przejezdzatam, ziewat szeroko. Chyba wtasnie si¢ przebudzit z solidnej drzemki.

— Pewnie tak. Dobrze si¢ czujesz? — Kiedy skingta gtowa, dodat: — Ale nie wygladasz dobrze.
Prawde mowiac, wygladasz koszmarnie — o§wiadczyl szczerze. — Gdzie bytas na tej wielogodzinne;j
przejazdzce?

— Nigdzie 1 wszedzie. I nie zjedz mnie zywcem. Nie ja tu wtargnetam, tylko ty. Whasciwie jestem
glodna. — Nadzieje na dtugi sen rozwiaty si¢, moze wigc przynajmniej zaspokoi gtod. Nic przeciez
nie jadta, od momentu gdy przetkneta pare kesow cheeseburgera, ktorego przyniost Jeff.

Alex poszedt za nig do kuchni. Wyjeta pudetko ptatkow $niadaniowych z szatki 1 wysypata troche
do miseczki.

— Chcesz?

— Nie, dzigkuje.

— Dlaczego na mnie czekates?

— Potem c1 powiem. Najpierw chciatbym ustysze¢, co ty masz do powiedzenia. Gdzie byltas i co
si¢ zdarzyto, odkad wysztas§ wczoraj po potudniu z biura Hunsakera?

— I tak nie uwierzysz — wymamrotata z ustami pelnymi ptatkow z rodzynkami 1 migdatami.

— Jednak sprobuy;.

Data mu znak, by usiadl. Usadowit si¢ okrakiem na kuchennym krzesle. Nie przestajac jesc,



opowiedziata o Ronie Truitcie 1 spodziewanych skutkach, jakie wywota jego rewelacja.

— Jak si¢ okazato, to wcale nie Cyklop do niego telefonowat.

— Skad wiesz?

— Wczoraj wieczorem, kiedy siedzialam tu z Jeffem, ronigc tzy nad utratg berta w ,,Dzieciakach
Cat”, zadzwonil ten motocyklista z piekta rodem. Nie jest ze mnie specjalnie zadowolony, ale
demonstrowat catkowitg niewiedze o sensacji Truitta.

— Mogt udawac.

— Owszem, ale nie odniostam takiego wrazenia.

— Jesli nie on, to kto?

— To na razie pozostaje tajemnicg. Ale wiem, kto mu potwierdzit t¢ bzdurg. Melia King. Pami¢tasz
ja, prawda? — dodata stodkim gtosikiem. — Zywe wcielenie meskiego snu.

Nie rozbawito go to.

— To by si¢ zgadzato — powiedziat ponuro. — Emanowata z was nieche¢¢ przy kazdym spotkaniu.

— Teraz juz wiem dlaczego. Ona sypia z... nazwijmy go mezczyzng, ktorego nie tylko ona posadzata
0 uganianie si¢ za mng.

— Webster!

— Nie musze ci thumaczy¢, co to za cios dla mojego ,,ja”, odkry¢, ze wolat j3 ode mnie — dorzucita
sarkastycznie, a potem juz spokojnie opisata mu sceng, ktora si¢ rozegrata w mieszkaniu Melii.

— Co za kretacz — powiedzial Alex, uderzajac pigScig w stot. — A nie mowitem? Zawsze sadzitem,
ze oslizgly z niego typ.

— Uwazalam go za niezwykle bystrego, przenikliwego faceta. Nawet sprytnego, ale w pozytywnym
tego stowa znaczeniu. Tymczasem okazato si¢, ze jest klamczuchem, oszustem 1 cudzotoznikiem.
Wedlug mnie to najnedzniejszy gatunek cztowieka na naszej planecie. Zupetnie nie rozumiem,
dlaczego akurat to przykazanie boskie jest tak trudne do wypelnienia. Jesli chcesz si¢ puszcza¢ na
lewo 1 prawo, po co si¢ zenisz? — Zauwazyla, ze Alex skrzywit si¢ sceptycznie. — Nie zgadzasz si¢ z
tym?

— Dobrze to brzmi w teorii, w zyciu rzadko jest tak proste. Czasem mozna znalez¢ okolicznosci
tagodzace.

— Usprawiedliwienia, tak? Ale nie wiem, co Bill moglby wymysli¢, zeby usprawiedliwi¢ swoj
romans. — Byta na Webstera wsciekta, ale jednoczesnie ngkato ja dotkliwe poczucie, ze cos utracita.
Oczywiscie, nie przed nig powinien zdawa¢ rachunek ze swego zycia, a jednak zawiddt ja
mezczyzna, ktorego podziwiata i1 szanowata. To bolalo. — Dlaczego naraza swoje matzenstwo?
Zwiazek z kobieta tej klasy co Nancy dla tej niechlujnej matej puszczalskiej?

— Moze Melia ma jakie$ ukryte zalety?

— Moze. Ale Nancy sadzi, ze to ja si¢ staram odstoni¢ swoje, co mnie cholernie wkurza. —
Skonczyta jes¢ 1 odeszta od stotu, Zzeby zaparzy¢ kawe. — Chetnie bym go udusita. ,,Dzieciaki Cat”
zniszczone, bo nie mégl utrzymaé ptaszka w rozporku. Starat si¢ zachowac godno$¢ podczas tego
przedstawienia w domu Melii, ale wyraznie byl zazenowany. Mam nadzieje¢, ze nawet upokorzony.
Ciekawe, jak bardzo spocag mu si¢ raczki, kiedy spotkamy si¢ ja, Nancy 1 on w jednym pokoju?
Kawy?

— Poprosze.

— Kiedy wysztam od Melii — ciagneta, podchodzac do stolu z dwiema filizankami 1 §wiezym
naparem — bylam za bardzo zdenerwowana, zeby wraca¢ do domu, jezdzitam wigc w kotko pare
godzin, probujac jako§ wszystko pouktadac.

— Uwazasz, ze Webster jest w stanie zapobiec drukowi artykutu?



— Uwazam, ze bedzie probowat. Za wszelka cene. Jesli mu si¢ nie uda, zazada, zeby zamiescili
odwolanie o tej samej objetosci 1 na odpowiedniej stronie. Bedzie tez pewnie podkreslat, ze peing
odpowiedzialno$¢ za cale nieporozumienie poniesie gazeta. Wigc wilasciwie — dodata z bladym
us$miechem — jezeli uda mi si¢ z tego wywing¢, pozostaje tylko zmartwienie, czy przezyje pojutrze do
wieczora.

— Nie ma co sobie zartowac.

— Co ty powiesz.

— Mam dla ciebie dobrg wiadomosc¢.

— Chetnie ustysze.

— Irene Walters dzwonita do mnie dzisiaj po potudniu. Nie zgadniesz, z kim spg¢dzili weekend. Z
Josephem.

Ciepto rozlato sie jej w sercu.

— Alez... to cudownie. Boze, mam nadziej¢, ze to wypali. On jest taki zdolny, taki stodki. Nigdy nie
zapomne, jak mi powiedzial, Zze nie bedzie na mnie zty, jesli nikt go nie zaadoptuje.

— Wedlug mnie Joseph to pewniak — o$wiadczyt Alex ze Smiechem. — Powiedzieli mi, ze
pokochali go od razu po obejrzeniu programu. Na razie chiopiec ich tylko odwiedza, bo musza
ukonczy¢ kursy dla rodzicéw. Charlie chce go uczy¢ gra¢ w szachy, a Irene juz przygotowata liste
jego ulubionych dan. Zrobili nawet wyjatkowo staranng toalete Bandycie, zeby wywart na Josephie
dobre wrazenie.

Wyciagnat reke 1 pogtaskat ja po policzku, a wtedy zdata sobie sprawe, ze ma skore wilgotng od
tez.

— Rzeczywiscie dobra wiadomos¢. Dzigkuje.

Otart jej twarz serwetka, a potem spojrzal uwaznie w oczy.

— Kto telefonowat do Light, Cat?

— Nie wiem.

— Mysle, ze to twdj tropiciel.

— Ja tez tak uwazam. Wciaz si¢ gdzies czai, bawi si¢ mng. Ale skad wiedzial o Cyklopie?

— Mozesz mie¢ telefon na podstuchu, pluskwy zatlozone w domu. Albo... — przerwal na chwile — to
ktos ci bliski, komu ufasz 1 kogo nigdy bys nie podejrzewata.

Poczuta, jak kawa, ktorg wypita, podchodzi jej do gardia; do takiego samego wniosku doszta,
jezdzac bez konca ulicami uSpionego miasta. Zerwala si¢ zza stotu.

— Musze wzig¢ prysznic.

— Lepiej sie pospiesz. — Zerknat na zegarek. — Nasz samolot odlatuje za dwie godziny.

— Samolot?

— Wiasnie po to przyszedtem. Odnalaziem siostr¢ Paula Reyesa. Mieszka w Fort Worth 1 zgodzita
si¢ z nami porozmawiac.



Rozdzial pi¢édziesiaty

Utkwili w porannych korkach i ledwie zdazyli na samolot. Po niecatej godzinie wyladowali na
Love Field w Dallas, gdzie czekal na nich wynajety przez Alexa samochod.

— Te trzydziesci mil do Fort Worth zabierze nam wigcej czasu niz caty lot — zauwazyt, gdy
wyjezdzali z lotniska.

— Wiesz, dokad masz jecha¢? — zapytata, patrzac na potyskujace reklamami miasto, ktore rysowato
si¢ w dali na tle nieba. Nigdy dotad nie byta w Dallas 1 zalowala, Zze nie jest to zwykla turystyczna
wycieczka.

— Pani Reyes-Dunne udzielita mi wskazowek, poza tym znam z grubsza te okolice.

— Jak j3 odnalazte$?

— Kiedy$ pracowatem dla tutejszej policji 1 zaprzyjaznitem si¢ z jednym z ich detektywow.
Zadzwonitem do niego jaki$ czas temu 1 zapytalem, czy pamieta jeszcze przypadek Reyesa. Odpart,
ze trudno co$ takiego zapomnie¢, ale nie §ledzit sprawy doktadnie po tym, jak proces przeniesiono do
Houston. Poprositem go, zeby mi oddat przystuge 1 sprobowal wytropi¢ kogo$ z rodziny Reyesa.
Wyjasnitem dlaczego 1 podkreslitem, ze policja nie ma z tym nic wspolnego. Odezwat si¢ pare dni
temu 1 powiedziat, ze znalazl siostr¢ Reyesa. Nie byta zachwycona, wiec pozostawit do jej decyzji,
czy si¢ ze mng skontaktuje. Dat jej moj numer telefonu. Wracam wczoraj od Hunsakera, stucham i
uszom nie wierze. Ktoz to si¢ nagrat na moja automatyczng sekretarke? Oddzwonilem natychmiast 1
zgodzita si¢ z nami spotkac.

— Udzielita ci jakichs informacji?

— Nie. Potwierdzita tylko, Ze jest siostra cztowieka, ktorego poszukuje. Na wszystkie moje pytania
odpowiadata skapo i ostroznie, niemniej interesowato ja, czy rzeczywiscie mogtas dosta¢ serce Judy
Reyes.

Sledzac mape i kierujac sie wlasnym wyczuciem, pokonywat labirynt drog szybkiego ruchu
taczacych oba miasta. Jedno wtapiato si¢ niezauwazalnie w drugie, tworzac jakby nie konczace si¢
przedmiescie.

Ulica, ktorej szukali, znajdowata si¢ w starszej czesci Fort Worth, na zachdd od centrum. Alex
zaparkowat przed schludnym domem z cegly. Podwoérze od frontu ocieniat potezny sykomor. Opadte
liscie szelescity pod ich stopami, gdy zmierzali z Cat w kierunku wejscia. Na ganku pojawila si¢
pickna Hiszpanka w bialym stroju pielggniarki. Przywitata si¢ z nimi 1 zapytata:

— Pan Pierce, prawda?

— Tak, to ja. Cat Delaney, pani Dunne.

— Bardzo mi mito.

Uscisneli sobie rece. Pani Dunne, bacznie przygladajac si¢ twarzy Cat, przytrzymata jej dton w
SWojej.

— Sadzi pani, ze ma serce Judy?

— To mozliwe.

Hiszpanka dlugo nie odrywata od Cat oczu, ale w kofcu opanowala si¢ 1 wskazata im wiklinowe
krzesta stojace na ganku.

— Jesli panstwo wolg, mozemy wejs¢ do srodka.

— Nie, tu jest dobrze — powiedziata Cat siadajac.



— Lubig si¢ nawdycha¢ §wiezego powietrza przed pdjsciem do pracy.

— Jest pani pielegniarka?

— Tak, w szpitalu okregowym. Mdj maz pracuyje tam jako radiolog. Akurat mam drugg zmiane. —
Spojrzata w niebo. — Przegapitam wschdd stonca. — Przeniosta wzrok na Alexa. — Nie bardzo
rozumiem, po co pan chciat si¢ ze mng zobaczy¢. Dosy¢ mgliscie mowit pan o tym przez telefon.

— Chcieliby$my ustali¢ miejsce pobytu pani brata.

— Tego si¢ obawiatam. Nie zrobit chyba nic ztego?

Cat zerkneta na Alexa, zeby sprawdzi¢, czy te dwa proste zdania wydaly mu si¢ znaczace.
Najwyrazniej tak; zaintrygowany przesunal si¢ na brzeg krzesta.

— Czy pani brat narobit sobie jakichs ktopotow od czasu, gdy oskarzono go o morderstwo zony? —
zapytata Cat, a pani Dunne odpowiedziata jej pytaniem:

— Czego od niego chcecie? Nic nie powiem, dopoki nie ustysze, co was tu sprowadza.

Alex wyjal z duzej koperty wycinki, ktore dostata Cat, 1 podat je siostrze Reyesa.

— Czy juz kiedys$ pani cos takiego widziata? Widac¢ byto, ze w miare jak czyta notatki, rosnie w
niej niepokodj. W patrzacych zza okularow oczach dostrzegli k.

— Co to ma wspdlnego z Paulem?

— By¢ moze nic — powiedziata Cat tagodnie. — Ale chcialabym zwroci¢ pani uwage na daty. Taki
sam dzien przypada jutro. Wszystkie te trzy pozornie nie powigzane ze sobg Smiertelne wypadki
miaty miejsce wilasnie tego dnia. To takze rocznica zamordowania pani szwagierki 1 mojej
transplantacji. My... to znaczy ja i1 pan Pierce, nie wierzymy, ze ci biorcy zgingli przez przypadek.
Raczej zostali zabici przez kogos z rodziny dawcy, kto postanowil uciszy¢ na zawsze serce swojego
krewnego, 1 to wtasnie w rocznic¢ dnia, w ktorym je od niego pobrano.

Pani Dunne wyciagneta z kieszeni chusteczke higieniczng 1 otarla tzy.

— MJ¢;j brat kochal Judy do szalenstwa. Zrobil rzecz straszng, wiem, ze niewybaczalng. Dziatat w
amoku, powodowany zazdro$cia, ale nie nienawiscig. Wtasnie dlatego, ze tak mocno kochat zone...
kiedy zobaczyl ja z innym mezczyzng... — urwata 1 wytarta nos. — Uwielbial jg niemal od dziecka.
Judy byta bardzo tadna, inteligentna, znacznie bardziej bystra niz Paul, wynidst ja wiec na piedestat.

— Mozna si¢ czuc straszliwie samotnie, b¢dgc wyniesionym na piedestal — zauwazyta Cat.

— Pewnie tak — zgodzila si¢ pielggniarka. — Nie to, zebym pochwalata popelnione przez nig
cudzolostwo, ale w pewnym sensie rozumiem Judy. Nie byta kobietag niemoralng. Prawda jest taka,
ze byla gleboko wierzaca. Musiata przezywac ogromny konflikt wewnetrzny, kiedy si¢ zakochata w
innym mezczyznie. Jestem pewna, ze gdybyscie jg mogli teraz o to zapyta¢, uznataby czyn Paula za
catkowicie usprawiedliwiony i1 wybaczylta mu. Za to watpie, czyby wybaczyta samej sobie
spustoszenie, jakiego dokonata w zyciu jego 1 dzieci. — Odchrzakneta. — Ale tez wierze, ze wciaz
bytaby zakochana w tym mezczyznie. Nie laczyt ich powierzchowny romans. Na pewno gotowa
bytaby dla niego umrze¢.

Cat przypomniato si¢, jak Jeff pytat ja o kochanka Judy Reyes.

— A co si¢ z nim stato? — spytala.

— Zahuje, ze nie wiem. — W glosie pani Dunne brzmiata gorycz i antypatia. — Ten tchorz uciekt i
nigdy si¢ wigcej nie pokazal. Paul... nikt zresztg z nas nie znat nawet jego imienia.

— Pani Dunne — powiedziata Cat, dotykajac jej dtoni — czy pani wie, gdzie przebywa brat?

— Tak — odparta, obrzucajac oboje podejrzliwymi spojrzeniami.

— Mogtaby pani zaaranzowac nasze spotkanie?

Nie ustyszeli odpowiedzi.

— Czy istnieje chociaz nikta mozliwos$¢, Ze pani brat wystat te wycinki 1 rzekomy nekrolog, zeby w



ten sposoOb ostrzec panig Delaney? — spytal Alex, pochylajac si¢ ku pani Dunne. — Wiem, ze nie
chciataby pani oskarza¢ brata, ale czy mozna by podejrzewac, ze to on popelnit te trzy morderstwa,
bo chcial zatrzymac serce Judy?

— Nie! Paul nie ma gwattownego charakteru... — Zorientowawszy si¢, jak absurdalnie zabrzmiaty
jej stowa w zestawieniu z czynem, ktory popetnil, poprawita si¢: — Okazal go tylko raz. Zdrada Judy
przyprawita go o szalenstwo. Gdyby nie to, nigdy nie podniostby na nig reki.

— Co go sktonito do wyrazenia zgody na pobranie od niej serca?

— Pytatam go... p6zniej. Wielu cztonkéw rodziny zdenerwowata jego decyzja. Paul... — Zamrugata
Nerwowo.

— Tak? Co odpowiedziat?

— Ze 7a to, co zrobita, zastuzyta sobie na wydarcie z niej serca — odparta cicho.

Aiex odwrocit si¢ do Cat 1 popatrzyl na nig znaczaco.

— A teraz nie moze znie$¢ mysli, Ze jej niewierne serce wcigz bije.

— To nie moj brat szykanuje panig Delaney — o§wiadczyta stanowczo pani Dunne. — Jestem tego
pewna. Nie przyszloby mu do gtowy kara¢ kogo$ innego za grzech Judy i jej kochanka. Przepraszam,
ale zaraz musze iS¢ do pracy — dodata wstajac.

— Bardzo panig prosz¢ — Cat rowniez wstata i chwycila jg za reke — jezeli pani wie, gdzie on jest,
niech nam pani powie.

— Zniknat po procesie w Houston — wtracil Alex. — Dlaczego, skoro go uniewinniono?

— Z powodu corek. Nie chciat stwarza¢ klopotliwej sytuacji pozostajac w domu. — Zerkneta przez
rami¢ na otwarte okno wychodzace na ganek. — Mieszkaja ze mng 1 moim m¢zem. Jestem ich prawna
opiekunka.

— Czy Paul si¢ z nimi widuje?

— Czasami — przyznata po chwili wahania.

— Jak pani brat zdobywa $rodki na utrzymanie? — Uchylita si¢ od odpowiedzi, ale to nie zrazito
Alexa. — Czy mogl pojawi¢ si¢ w tych trzech stanach? Bywaly takie okresy, kiedy dtuzszy czas nie
wiedziata pani, gdzie si¢ podziewa?

— Cokolwiek pani wie, prosze nam powiedzie¢ — nalegata Cat. — Moze pani ocali¢ dwa zycia.
Moje 1 jego. Proszg.

Pani Dunne usiadta z powrotem, pochylita gtowe i1 zaczeta ptakac.

— Moj brat ma wcigz ztamane serce. Kiedy zabit Judy... bo on jg zabil, niezaleznie od wyroku
sadu... sam tez jakby umart. Jest wcigz gleboko poruszony tym, co si¢ zdarzyto. Sugerujecie, ze jest
zdolny do popetnienia czegos tak okropnego, ze ja...

— Czy byl ostatnio w San Antonio?

— Nie wiem. — Wzruszyta bezradnie ramionami. — Chociaz to mozliwe.

Cat 1 Alex podekscytowani wymienili spojrzenia.

— Ale niedawno pojawit si¢ tutaj — dodata pani Dunne.

— Jest tu, w domu?

— Nie. W Fort Worth.

— Moglibysmy si¢ z nim spotkac?

— Btagam, nie proscie o to. Czy nie mozecie go zostawi¢ w spokoju? — Zaszlochata. — I tak musi
zy¢ z tym, co zrobil, dzien po dniu, do konca.

— A jesli skrzywdzi panig Delaney? Bedzie pani z tym mogta zy¢? — spytat Alex.

— On jej nie skrzywdzi.

— Skad pani wie?



— Bo wiem. — Zdjeta okulary 1 wytarta oczy. Potem z ogromng godno$cig zatozyta szkla z
powrotem i wstata. — Skoro tak panstwo nalegaja, zeby go zobaczy¢, prosze jecha¢ ze mng.

Nawet z zewnatrz budynek wygladal ztowieszczo. W wigkszos$ci okien byty kraty. Skontrolowano
ich skrupulatnie, zanim weszli na oddziat.

— Nie jestem pewien, czy to dobry pomyst. — Lekarz psychiatra potrzasnagl z powatpiewaniem
glowa. Wlasnie wyjasnili mu, dlaczego chcg si¢ widzie¢ z Paulem Reyesem. — Nie zdazytem jeszcze
zakonczy¢ badan. Kieruje si¢ przede wszystkim dobrem pacjenta.

— Panski pacjent moze by¢ uwiktany w trzy morderstwa — oSwiadczyt Alex.

— Ale nie moze skrzywdzi¢ pani Delaney, skoro siedzi tutaj zamkniety. W kazdym razie nie jutro.

— Musimy wiedzie¢, czy to wtasnie on jg przesladowat.

— Albo wykluczy¢ go jako podejrzanego — zareplikowal psychiatra.

— Otoz to.

— Pan juz nie pracuyje w policji, prawda, panie Pierce? Na mocy jakich uprawnien pan dziata?

— Nie mam absolutnie zadnych.

— Chcielibysmy tylko na niego popatrze¢, zada¢ mu par¢ pytan — odezwata si¢ Cat. — Zobaczyc,
jaka bedzie jego reakcja na moj widok. Nie zrobimy nic, co by nadwatlito jego zdrowie psychiczne.

— Pani zna go najlepiej — zwrocit si¢ lekarz do siostry Reyesa. — Co pani o tym sgdzi?

Mobgt polega¢ na jej opinii, poniewaz pracowalta tutaj na oddziale kobiecym. Cat 1 Alex
dowiedzieli si¢ o tym w drodze do szpitala.

— Gdybym uwazata, ze mu to zaszkodzi, nie zabratabym ich ze sobg. Mysle, ze jak go zobacza,
przestang go podejrzewac.

Lekarz z namystem tart czoto.

— Dwie, trzy minuty maksimum — zgodzit sie w kofcu. — Zadnych ostrych odzywek. — Te ostatnig
uwage skierowat do Alexa. — Burt bedzie panstwu towarzyszyt.

Burt, ciemnoskéry mezczyzna w biatych spodniach i1 podkoszulku, miat imponujaca posture
zawodnika NFL.

— Jak on si¢ dzisiaj czuje? — zapytata pani Dunne, gdy barczysty pielegniarz prowadzit ich
korytarzem.

— Rano troche czytat — rzucit przez rami¢ — a teraz chyba gra w karty w Swietlicy.

Weszli do duzego jasnego pokoju, w ktorym pacjenci ogladali telewizje, grali w gry planszowe,
czytali, dreptali w kotko — To on. — Alex pokazat Cat Paula Reyesa. — Rozpoznatbym go wszegdzie po
tym procesie w Houston.

Byl drobny, mial pokazng tysing. Siedzial na uboczu, zapatrzony w przestrzen, najwyrazniej
zagubiony we wtasnym $wiecie. Splecione dtonie trzymat mi¢dzy kolanami.

— Jest pod wptywem lekéw — poinformowat ich Burt — wigc wizyta powinna przebiec spokojnie.
Ale tak jak lekarz powiedziat: jesli pacjent si¢ zdenerwuje, musicie natychmiast wyjs¢.

— Oczywiscie — zapewnita pani Dunne.

Burt odszedl, ale stangt przy drzwiach. Cat zauwazyta wsrod pacjentdw jeszcze kilka osob z
personelu. Kiedy rozejrzata si¢ wkoto, ogarneto ja wspotczucie. Patrzyta na dorostych mezczyzn,
ktorzy niesamodzielni jak dzieci, wiedli tu ograniczone zycie, uwig¢zieni w murach 1 spetani
emocjonalng mizeria.

— Wzigwszy pod uwage, co im jest, majg tu wspaniate warunki — powiedziata pani Dunne, jakby
czytala w myslach Cat. — Mamy cudownych, bardzo dbajacych o pacjentow lekarzy. — Spojrzata ze
smutkiem na brata; do tej pory jeszcze jej nie zauwazyl. — Paul pojawit si¢ niespodziewanie u nas w
domu trzy dni temu. Nigdy nie wiadomo, kiedy si¢ pokaze i w jakiej bedzie kondycji. Czasami



wystarczy par¢ dni 1 wraca do formy. — Oczy jej spochmurnialy. — Kiedy indziej trzeba go zmusic¢,
zeby zostal w szpitalu, dopoki mu si¢ nie poprawi. Tak jak tym razem. Byl w depres;ji, kiedy do nas
przyszedl. Mysle, ze ma to zwigzek z jutrzejszg datg. Mijajg cztery lata... ale sami to najlepiej wiecie.

Cat skingta gtowa.

— Zachowywatl si¢ dziwacznie. Dziewczynki go kochaja, ale byly przerazone, wigc
zdecydowali$my si¢ z me¢zem przywiez¢ go tutaj. Lekarz nalegal, zeby go koniecznie zostawi¢. Ma
przej$¢ wszelkie testy 1 badania psychiatryczne. — t.zy powoli wypetnialy jej oczy, gdy patrzyta na
brata. — Czy to naprawde¢ konieczne, zeby go panstwo niepokoili?

— Obawiam si¢, ze tak — odparl Alex, zanim Cat zdazytla si¢ odezwaé. — Musimy z nim
porozmawia¢ cho¢by minutke. Postaramy si¢, zeby to przeszto bezbolesnie 1 trwato jak najkroce;j .

Pani Dunne przytozyta dton do ust, jakby chciata powstrzymac¢ drzenie palcow.

— Byt takim stodkim dzieckiem. Spokojnym 1 tagodnym. Nigdy nie sprawiat zadnych klopotow.
Jesli rzeczywiscie zabil tych ludzi, nie chciat tego. Jest tak, jakby zamieszkat w nim kto§ inny,
catkiem r6zny od dawnego Paula.

— Przeciez nie wiemy nic na pewno — powiedzial Alex pocieszajaco, ktadac jej rgke na ramieniu.

Zaprowadzita ich do brata. Dotkneta go 1 tagodnie wymowita jego imi¢. Podniost glowe 1 spojrzat
na nig pustymi oczami.

— Cze$¢, Paul. Miale§ dobry dzien? — Usiadta na stojacym obok krzesle i1 ujeta jego nieruchome
dtonie w swoje rece.

— Jutro jest dzien — odezwat si¢ ochryple, jakby od dlugiego milczenia zaschto mu w gardle. —
Dzien, kiedy zastalem jg z mezczyzna.

— Postaraj si¢ o tym nie myslec.

— Zawsze o tym mysle.

Pani Dunne nerwowo oblizata wargi.

— Kto$ chcialby si¢ z tobg zobaczy¢, Paul. To jest pan Pierce, a to pani Delaney.

Popatrzyt na Alexa obojetnie, ale gdy przenidst wzrok na Cat, zerwat sie z krzesta.

— Dostatas to, co ci wystatem? Dostatas? Powiedz, dostatas?

Cat cofigta sie¢ instynktownie. Alex stangl pomigdzy nig 1 Reyesem. Pani Dunne ztapata brata za
rami¢. Nadbiegl Burt, by uspokoi¢ pacjenta, ale Cat si¢ wtracita.

— Bardzo proszg — wyszta zza plecow Alexa — pozwdlcie mu mowic. — Patrzac Reyesowi prosto
w twarz, zapytata: — Czy to pan przystat mi te wycinki?

— Tak.

— Dlaczego?

Chociaz nie okazywata strachu, Burt trzymat mocno pacjenta za ramig¢, a pani Dunne za drugie.

— Umrzesz. Jak inni. Jak starsza pani. [ chtopiec. Utonal, wiesz? Godzinami lezat w wodzie, zanim
go znaleZli. A ten drugi...

— Przeciat sobie pilg elektryczng arteri¢ udowa.

— Tak, tak, tak. — Opryskat ich $ling, oczy zal$nity mu goragczkowo. — To wiesz. Umrzesz, bo masz
jej serce.

— O moj Boze! — jekneta pani Dunne. — Paul, co ty zrobites?

— Zabile$ tych troje ludzi, Reyes? — spytat Alex. Obrocit szybko gtowa, sztywno niby sowa.
Utkwit w Aleksie rozszerzone, dziko patrzace oczy.

— Kto$ ty? Znam ci¢? Ja ci¢ znam!

— Odpowiedz. Czy to ty zabite$ tych ludzi?

— Zabitem swoja zon¢ dziwke! — wrzasnat. — Lezata z nim. Widzialem ich. Wigc ja zabitem.



Ciesze si¢. Zastuzyta sobie na $mier¢. Szkoda, Ze nie moge jej zabi¢ jeszcze raz 1 jeszcze, 1 jeszcze.
Szkoda, Ze nie zabilem jego 1 nie zlizalem jego krwi ze swoich rak.

7 kazda sekundg ogarnialo go coraz wigksze podniecenie 1 w koncu zaczat walczy¢, chcac sie
oswobodzi¢ z uchwytu Burta. Pielegniarz zawotat o pomoc. Wrzawa zaniepokoita 1 przestraszyta
innych pacjentow. Do pokoju wbiegt lekarz.

— Wilasnie tego si¢ batem. Prosze natychmiast wyjs¢! — krzyknat na nich.

— Niech pan poczeka. Dostownie sekunda. — Cat podeszta blizej do Reyesa. — Dlaczego trudzit si¢
pan, zeby mnie ostrzec?

— Dostatas serce. Czytalem. Ty masz serce Judy? — Jakim$ niepojetym sposobem uwolnit si¢ z rgk
Burta, zrobit chwiejny krok naprzdd 1 przytozyt dton do piersi Cat. — Och, Jezu, Jezu — zajeczat,
kiedy wyczut bicie jej serca. — Judy. Moja Judy. Moja piekna Judy. Dlaczego? Dlaczego? Kochatem
ci¢. Ale ty musisz umrzec¢.

— Paul! — wykrzykneta pani Dunne tamigcym si¢ glosem. — Boze, wybacz mu.

Burt objat masywnymi ramionami swojego pacjenta i oderwal go od Cat. Alex odciagnat ja na
bok. Dziwaczny czyn Reyesa wprawil jg w ostupienie, a jednoczesnie gleboko poruszyl. Ten
cztowiek cierpiat niewypowiedzianie. Mitos¢, poczucie winy, straszliwy gniew przyprawiaty go o
szalenstwo. Raczej mu wspodtczuta, niz si¢ go bata.

— W porzadku? — Alex otoczyl j ramieniem.

Skineta gtowa, patrzac z zalem 1 zgroza, jak Reyes walczy z Burtem, ktory wyrywat si¢ i
wykrzykiwat:

— Umrzesz! Umrzesz! — Nabrzmiate zyty pulsowaly mu na szyi. Twarz miat wykrzywiong, pokryta
cetkami. — Jutro. To ten dzien. Umrzesz, jak inni.

Lekarz wbit 1gle strzykawki w biceps Reyesa. Wygladato na to, ze zupetnie nie poczut uktucia, ale
niemal natychmiast zwiotczat w ramionach krzepkiego pielegniarza. Walczyl jeszcze przez chwilg, ze
wzrokiem utkwionym w Cat.

— Umrzesz 1 ty — wychrypial, zanim ostatecznie ulegt.



Rozdzial pi¢édziesigty pierwszy

— Co o tym myslisz? — Alex wreczyt jej szklanke wody 1 rozciagnat si¢ na sgsiednim lezaku.

Odpoczywali na pomoscie. Stonce juz zaszto, ale wcigz byto widno. Na grillu piekty sie steki. Co
jaki§ czas kropla tlustego sosu spadata na tlacy si¢ wegiel drzewny 1 ze skwierczacym sykiem
wzniecata obloczek aromatycznego dymu. Cat nie byta zbyt rozmowna w czasie lotu powrotnego do
San Antonio. Kiedy Alex zaproponowat, zeby kupi¢ po drodze co$ do jedzenia i przyrzadzi¢ u niego
w domu, zgodzita si¢ z roztargnieniem. Az do tej pory nie nalegal na rozmowg.

Upita tyczek wody 1 odchyliwszy z westchnieniem gtowe, zapatrzyta si¢ w ciemnoblekitne niebo.

— Nie mogg uwierzy¢, ze to si¢ wreszcie skonczyto. Myslatam, ze mi bardziej ulzy... To znaczy,
tak, ulzyto — zapewnita pospiesznie. — Tylko Zze wcigz go mam przed oczami, krzyczacego na mnie.

— Nie moze speti¢ swoich grozb, Cat. Nie masz powodu ba¢ si¢ dhuzej. Po tym, co dzisiaj
ustyszeli§my, czyli praktycznie po tym, jak si¢ przyznal, juz nigdy nie wyjdzie ze szpitala. Sprawdza,
co robit przez ostatnie kilka lat. Przypuszczam, Zze jego Sciezki krzyzowaly si¢ az za czgsto ze
Sciezkami tych trojga zabitych. Nawet jesli zostanie postawiony w stan oskarzenia, uznajg go za
niepoczytalnego 1 prawdopodobnie nie dojdzie do procesu. Chyba Ze stan jego umystu znacznie si¢
poprawi, a wtedy bez watpienia skazg go na dozywocie. Tak czy owak jestes bezpieczna.

— Teraz juz si¢ go nie boj¢, Alex. Wspotczuje mu. Musiat ja gteboko kochac.

— Na tyle, zeby rozwali¢ jej czaszke?

— Tak — odpowiedziata zupetnie powaznie na jego sarkastyczne pytanie. — Kiedy przycisngt mi
dton do serca, zobaczytam w jego oczach raczej bdl niz nienawis¢. Niewierno$¢ zony zniszczyta go.
Nie byt soba, chwytajac za ten kij do baseballu. Zabit ja, ale wciaz kocha 1 rozpacza po niej. Moze
dlatego...

— Co dlatego?

— Niewazne, to gtupie.

— Mimo to powiedz.

— Moze dlatego dat zgode na pobranie od niej serca. Chciat jg zabi¢, a jednocze$nie nie chcial,
zeby umarta.

— Wigc po co ukatrupit tych ludzi, usitujgc na zawsze zatrzymac jej serce?

Wzruszyta ramionami 1 odparta ze stabym usmiechem:

— To jest wlasnie stabe miejsce w mojej teorii. Mowitam, ze to glupie.

Spuscit nogi z lezaka 1 usiadt.

— Wie pani co, pani Delaney? W przysztym zyciu zostanie pani policjantkg. Cechuje panig
zdolnos$¢ dedukcji. — Spojrzat jej gteboko w oczy 1 znizyt glos tak, ze to, co powiedziat, zabrzmiato
bardzo intymnie. — Ciesz¢ si¢, ze juz po wszystkim.

— Ja tez. — Wzieta gleboki oddech 1 powoli wypuscita powietrze.

— Gotowa do kolacji?

— Umieram z gtodu.

Glod tatwo bylo zaspokoié jedzeniem. Zalowata, Ze nie ma czego$ takiego, co by natychmiast
zacierato wspomnienia. Obraz szpitala psychiatrycznego mial na dtugo pozosta¢ w jej pamigci.

Pani Reyes-Dunne zatamatla si¢. Szlochajac wyznata im, ze sktamata co do wycinkow. Juz je
przedtem widziala.



— Pralam rzeczy Paula i natknelam si¢ na nie w walizce. Zastanawialam si¢, skad si¢ u niego
wziety, bo pochodzity z gazet wydawanych w innych stanach. Ale nigdy go o to nie zagadnetam.
Pomyslatam, Zze im mniej styszy o przeszczepach serca, tym lepiej. Bo widza panstwo, niektorzy
krewni potepiali go za oddanie serca Judy. Stawiali to na rOwni z morderstwem, ktorego dokonat.
Inni uwazali, ze dostata, na co zastuzyta. Prawdziwy mezczyzna, rozumiecie panstwo?

Cat 1 Alex wyrazili zrozumienie kiwajac glowamu.

— Przylapal zone¢ na zdradzie, wigc miat prawo zabi¢. Ale pobranie jej organdéw do transplantaciji,
uniemozliwiajgce pochowanie ciata w calosci, naruszato religijne 1 kulturowe tradycje. — W miarg
jak méwila, jej rozpacz rosta. — Gdybym wypytata Paula, kiedy znalaztam te wycinki, moze nie
dosztoby do tego. Gdybym wczesniej zdata sobie spraw¢ z rozmiarow szalenstwa Paula, moze tamci
ludzie by zyli. Wiem, co nim kierowato, gdy zabijat Judy, ale nie rozumiem, jak mégt z zimng krwig
zabi¢ nieznajome mu osoby.

— Zabijat znowu Judy, nie tamtych ludzi — przypomniat jej Alex.

— To do mnie dotarto. A jednak dalej nie wierze, ze Paul jest zdolny do popetnienia takiej rzeczy.

Oboje, Cat 1 Alex, starali si¢ jg pocieszy¢, ale z mizernym rezultatem. Podobnie jak oni zdawata
sobie sprawe, ze jej brat spedzi reszte zycia w zakladzie zamknigtym. Nigdy nie przyjdzie do siebie
po zdradzie najukochanszej istoty. Jego corki bedg dorastaly pozbawione obojga rodzicéw, noszac
pietno zbrodni ojca. Cat znata to az nadto dobrze; sercem byta z dziewczynkami, ktorych nigdy nie
spotkata.

Teraz siedziata z Alexem przy obiedzie, delektujgc si¢ stekami, pieczonymi kartoflami, satatg i
orzechowym ciastem, ktore sama wybrata w ciastkarni supermarketu.

Alex odsunat pusty talerz i rozpart si¢ na krzesle, wyciagajac przed siebie nogi.

— Wiesz, co na mnie robi najwicksze wrazenie, jesli o ciebie chodzi?

— Ilos¢ jedzenia, ktére moge pochtong¢ za jednym posiedzeniem — zazartowata, poklepujac si¢ po
zotadku.

— To tez — powiedzial z uSmiechem. — Jak na takg chuderlawg panienke, sporo mozesz w siebie
wepchac.

— Och, dzigkuje panu. Nigdy nie styszalam rownie wyszukanego komplementu.

Kiedy przestali si¢ $mia¢, dokonczyt powaznie:

— Tak naprawdg¢ chcialem powiedzie¢, ze jestem poruszony twojg odwagg. Dzisiaj nie okazata$
strachu, nawet kiedy ci¢ dotknal. Czegos$ tak szokujacego jak to... — Potrzasnat gtowa. — Kto$ inny
trzgstby si¢ jak galareta. Nigdy nie znatem kobiety... 1 niewielu mezczyzn tak odwaznych jak ty.
Mowig na serio, Cat.

— Nie jestem odwazna, Alex — zaprzeczyta, z roztargnieniem dziobigc widelcem okruchy ciasta.

— Trudno si¢ z tym zgodzi¢.

— Nie jestem. Odwrotnie, jestem tchorzliwa. Gdybym rzeczywiscie byta odwazna, moi rodzice by
nie umarli.

— Jak na to wpadtas? — zapytal, przekrzywiajac glowe. Nie opowiedziala dotad nikomu, co si¢
naprawd¢ zdarzyto tego popotudnia, gdy pielegniarka szkolna przywiozta ja3 wezesniej do domu — ani
nikomu z personelu domu dziecka, ani opiekunom spotecznym, probujacym ustali¢, jak mocno to
dos$wiadczenie zawazyto na osobowosci matej Cat Delaney, ani zadnemu z rodzicoOw zastepczych.
Nawet Deanowi. Nikomu. A teraz czuta przemozng potrzebe, by zrzuci¢ z siebie ten ciezar przed
Alexem.

— To nie wydarzyto si¢ doktadnie tak, jak ci powiedzialam — odezwata si¢ cichym glosem. —
Kiedy pielegniarka mnie przywiozta ze szkoty, samochdd ojca stat na podjezdzie. Byt to niezwykty



widok, poniewaz o tej porze ojciec powinien by¢ w pracy. Na dobrg sprawe witasciwie z niej nie
wychodzil, nawet w weekendy. Zawsze bral nadgodziny, Zeby moc zaptaci¢ za moje leczenie. Mimo
to popadt w dtugi 1 wierzyciele dobijali si¢ do drzwi. Nie rozumiatam wszystkich stow, ktore
pojawiaty si¢ w rozmowach rodzicow, prowadzonych przyciszonymi gtosami. Nie miatam jeszcze w
swoim stowniku takich okreslen jak: drugi numer hipoteki, zastaw, zabezpieczenie dodatkowe.

Jakby chcac odwlec dalszy cigg opowiadania, zwineta niezwykle starannie serwetke 1 potozyta ja
pieczotowicie obok talerza.

— Ledwie stangtam w kuchennych drzwiach, wyczulam, ze dzieje si¢ cos ztego. Bylo cos w
atmosferze domu, czego nigdy przedtem nie wyczutam... Przeszedt mnie dreszcz, ale wcale nie z
powodu goraczki. Przeczucie... chyba. W kazdym razie panicznie batam si¢ wejS¢ na korytarz
prowadzacy do sypialni rodzicow. W koncu przemogtam si¢. Drzwi do ich pokoju byty uchylone,
wiec zajrzalam do $rodka. Nie lezeli martwi, jak ci powiedziatam. Jak méwitam wszystkim. Matka
siedziata na t0zku podparta poduszkami i1 ptakata. Tata stat obok. Trzymalt w opuszczonej rgce
pistolet 1 cos do niej cicho mowit. Przekonywat ja, ze Smier¢ jest jedynym wyjsciem z finansowe;j
putapki, ale wtedy tego nie zrozumiatam. Wyobrazitam sobie falszywie, ze to mowa o mnie. O tym,
zeby to mnie zabi¢. Styszatam zdania: ,,To jedyne rozwigzanie. Tak bedzie lepiej dla Cathy”... Tylko
on nazywat mnie Cathy — dodata ze smutnym uSmiechem. — Wiedzialam, ze sporo ich kosztuje. Ale
niezaleznie od finansowego aspektu sprawy, przechodzili przez piekto. Zamiast ekscytowacé sie
baletowymi kostiumami dla cérki, matka musiata sobie tama¢ glowe, czym przykry¢ moja tysa po
chemioterapii glowe. Moja choroba zmienita j3 bardziej niz mnie samg. Poza tym ja szybko
zdrowialam, jej duzo trudniej bylo si¢ pozbieraé. Tak wiec, kiedy ustyszatam ojca méwigcego o
szybkim koncu ich probleméw, dosztam do wniosku, ze chcag mnie sprzatng¢ i oszczgdzi¢ sobie
dalszej meki 1 wydatkow. Pamietaj, ze to byt tok rozumowania osSmioletniego dziecka. To, co do mnie
dotarto z ich rozmowy, wystarczylo. Wpadtam w panike. Skradajgc si¢ posztam do swojego pokoju i
schowatam do szafy.

Przerwatla 1 kilka razy zagryzta nerwowo usta.

— Siedzialam tam, kulgc si¢ w ciemnosciach, kiedy ustyszatam strzaly. Wtedy zrozumiatam, jak si¢
pomylitam. Jak straszliwie si¢ pomylitam. I postanowitam pozosta¢ w ukryciu na zawsze. Umrze¢ z
gtodu albo pragnienia. Sam widzisz, nawet w tym wieku przejawiatam juz talent do dramatyzowania.
— Znowu usmiechneta si¢ smutno. — Ktory$ z naszych sgsiadow przyszedl co§ pozyczy¢. Poniewaz
nikt mu nie otwieratl, wszedt sam 1 wyczul, zupelnie jak ja, ze stalo si¢ cos ztego. Zobaczyt mame 1
tate, ja wcigz siedziatlam cicho. Nawet wtedy, gdy przyjechata policja 1 karetka pogotowia. Ktos$
zadzwonit do szkoty i dowiedziat si¢, ze zostalam odwieziona do domu. Dopiero wtedy przeszukali
dom i mnie znaleZli. Batam sie, co z tego wyniknie, wigc sktamatam, ze kiedy przysztam, rodzice juz
nie zyli. Nie powiedziatam, jak byto naprawdg... przeciez mogtam temu zapobiec.

— Whasnie to jest nieprawda, Cat.

Zaprzeczyla gwattownym potrza$nigciem glowy.

— Gdybym weszta do sypialni...

— Prawdopodobnie zabitby i ciebie.

— Nigdy sie tego nie dowiemy, prawda? Powinnam byta go powstrzymac¢. Wybiec na ulice 1 wotac
pomocy. Zrobi¢ cokolwiek, ale na pewno nie ukrywac si¢. Powinnam bylta si¢ domysli¢, co chcial
zrobid... 1 moze podswiadomie to wiedziatam.

Alex obszedt stot 1 stanagt przy niej.

— Miatas osiem lat.

— Ale powinnam rozumie¢, co si¢ dzieje. Gdybym nie byta takim tchdrzem, uratowatabym ich.



— Czy dlatego uwazasz za sw0j obowigzek uratowa¢ wszystkich na swiecie? — Ztapal ja za
ramiona. — Cat, Cat — wyszeptal, ocierajgc poduszkami kciukow tzy ptynace po jej policzkach. —
Patrzysz na to, co si¢ zdarzylo, z perspektywy cztowieka dorostego. Bytas dzieckiem. Matym
dzieckiem. To twoi rodzice byli stabi, nie ty. Oni zawiedli, nie ty. — Przyciagnat ja do siebie i
przytulit jej glowe do swojej piersi. — Setki razy zetknglem si¢ z czym$ podobnym w karierze
gliniarza. Kto$, kto doszedt do kresu, rozwalat siebie 1 wszystkich, ktorzy przypadkiem znaleZli si¢ w
poblizu. Gdyby two6j ojciec si¢ zorientowal, ze jeste§ w domu, najprawdopodobniej by ci¢ zastrzelit.
Wierz mi, Cat. — Przytulil j3 mocniej, schylil gtowe 1 pocatowal w skron. — Ocalitas zycie, chowajac
si¢ w szafie.

Nie przekonal jej do konca, ale chtongta kazde stowo. Przez cate lata pragngta, by kto$ jej
powiedzial, Ze postgpita wtasciwie.

Uczepita si¢ kurczowo Alexa, tak jak jego zapewnien. W koncu jego usta dotknely jej warg.

Odpowiedziata na pocatunek zarliwie.



Rozdzial pi¢édziesiaty drugi

Owtadneto nimi pozadanie. Catowali si¢ jak szaleni. Kochata jego brode drapiagca ja po twarzy;
kochata jego wtosy owijajace si¢ wokot jej palcow; kochata jego zapach, smak, to, jak wygladat.
Kochata Alexa.

Wciaz jeszcze byly sprawy do wyjasnienia, ale teraz juz wiedziata, ze go kocha. Kiedy
powiedziat: ,,ChodZmy na goére”, podata mu z ufhoscig reke 1 poszta za nim.

Na podescie schodow przystangli, zeby si¢ pocatowac 1 natychmiast zapomnieli o wszystkim. Po
kilku sekundach stata oparta o scian¢ 1 oboje walczyli niezrecznie z ubraniem. Wszedt w nig, kochali
si¢ gwaltownie 1 szybko byto po wszystkim.

Przytrzymujac ja na sobie, dobrngt chwiejnym krokiem do sypialni 1 padli na 16Zko. Jego rece
zaczety bladzi¢ po jej ciele, piescit jg zaborczo, niecierpliwie zdejmujac z niej 1 z siebie ubranie, az
oboje byli nadzy. Skubat leciutko zgbami jej brzuch, dtonie wsunat pod posladki 1 gtaskat je krotkimi
ruchami palcow, az w koncu pomyslata, ze umrze z wyczekiwania.

— Boze, Alex, dotknij mnie.

Rozdzielit jej wargi, zaczat jg piesciC jezykiem, ssa¢ delikatnie 1 znowu doznata orgazmu.

Pochylita si¢ nad nim. Smakowat pizmem, czuta pod jezykiem aksamitng gtadkos¢ jego seksu,
kochata to. Zapamigtata si¢ w dawaniu rozkoszy, ale odsunat jg, uniost si¢ 1 wszedt w nig szybko.

Nagle znieruchomial, zawieszony nad nig przygladat si¢ jej twarzy. Otworzyta oczy zdumiona
zmiang ich szalenczego rytmu.

— Za bardzo to dla nas wazne, zeby$Smy si¢ §pieszyli. — Z oczami utkwionymi w jej oczach poruszyt
si¢ powoli.

Ztapata ustami powietrze.

— Kocham cig, Alex... Nie, nie méw nic, po prostu mnie catyj.

Ich wargi zetkngty si¢ w dtugim, niespiesznym pocatunku, ich ciata dostroity si¢ do powolnego
rytmu mitosci. Kiedy przestali si¢ poruszaé, pozostat w niej.

— Nigdy tego tak nie czutam — powiedziata z westchnieniem. — Tylko z toba. Pierwszy raz czujg, ze
jestem z kim§ naprawdg. Ta intensywnoS$¢ przezy¢, stapianie si¢ cial, umystow, duszy...
niewiarygodne.

Zamknat oczy zaciskajac powieki. Chropawym, grubym glosem powiedziat:

— Istotnie niewiarygodne.

*

— Wiesz — jej glos thumita poduszka — musiatabym pomysle¢ o dodaniu jeszcze jednej pigutki do
tych, ktoére juz biore, jezeli bedziemy dalej sobie tak poczynac.

Lezeli pod przescieradtem jak dwie tyzeczki. Objat ja ramionami w talii 1 przycisngt mocno do
siebie, posladki miata przytulone do jego podbrzusza.

— Antykoncepcyjng, tak?

— Mhm.

— Nie martw si¢ — powiedziat. — Zatroszcze si¢ o to, zebys nie zaszia w ci3zg.

— I w ten sposob oboje zapomnimy o ostroznosci. — Odwrocita gtowe 1 uSmiechneta si¢ do niego
tobuzersko przez rami¢. — Niepotrzebnie masz pietra, Pierce. Gdybym zaszta w cigzeg, dziecko bedzie
moim problemem.



— Jeszcze czego. To nie o to si¢ pietram. Ale zdaje si¢, ze nie wolno ci mie¢ dzieci.

— No, nie poleca si¢ tego. Ale jednak niektore kobiety z przeszczepionym sercem majg. Jak dotad
matki 1 dzieci czujg si¢ wspaniale.

— Nie ryzykuj. Zbyt wiele rzeczy moze p06j$¢ nie tak.

— Okropny z ciebie pesymista.

— Nie, realista.

— Mowisz, jakbys byl zty. Dlaczego? Przeciez tylko si¢ z tobg droczytam.

— Nie jestem zty. — Przytulil j3 mocniej. — Nie chce po prostu, zebys niepotrzebnie ryzykowata
zycie. Trudno na ten temat zartowac.

— Zawsze chciatam mie¢ dziecko — wyznata z zaduma 1 zaraz skarcita samg siebie; nie mozna mie¢
wszystkiego. A zreszta, pomysle¢, ile juz jej zostato dane... lacznie z tym najwiekszym darem,
mezczyzng, ktory wiasnie obeymuje ja tak opiekunczo. Czuta jego oddech we wtosach. Nawet to ja
uspokajato.

Byl taki przystojny, taki meski, taki... no, w ogole. Obrazy przemknely przez jej umyst, jakby
minikronika wszystkich chwil, ktore razem spedzili. Musiat wyczu¢ jej nieme rozbawienie, bo
szturchnat j3 kolanem w posladek.

— Co ci¢ tak Smieszy?

— Akurat przypomnialo mi si¢, jak grozite§ Cyklopowi. W zZyciu nie styszatam czego$ tak
subtelnego 1 wyszukanego.

— Myslisz o tym wydarciu mu z gtlowy oka 1i...

— Na litos¢ boska, przestan! Gdzies ty si¢ nauczyt takich wyrazen?

— A gdziezby, jak nie na ulicy? Albo od innych gliniarzy. Jesli dtugo przebywasz w policyjnym
gronie, zaczynasz wylewac z siebie rynsztok.

Dostrzegta szanse 1 po chwili milczenia zapytata tagodnie:

— Co si¢ wtasciwie stato, Alex? Dlaczego wystapite$ z policji w Houston.

— Przeciez Spicer ci powiedziat. Zabitem kogos.

— Rozumiem, ze wykonujgc swoje obowiagzki.

Dtugo zwlekat z odpowiedzig. Nie byl juz rozluzniony; czuta, jak jego ciato si¢ naprezyto.

— Nie po prostu kogos. Innego policjanta.

Nic dziwnego, ze nie mogt tego wymazac¢ z pamigci. Policyjna solidarnos¢. Jeden drugiego chroni
jak brata.

— Chciatbys o tym porozmawiac?

— Nie, ale widze, ze bede musial.

— Hunsaker przy telefonie.

— Baker, panie poruczniku.

— Ktora godzina? — zapytal Hunsaker, zapalajac nocng lampke.

Zona zamruczala co$, wciskajac gtowe w poduszke. On sam wlasciwie jeszcze nie spat. Chili,
ktore zjadtl na kolacje, palito mu wnetrznosci. Co rusz odbijato mu si¢ piwem; wypij do jedzenia
szes¢ butelek. Juz si¢ prawie zdecydowal wstac 1 co$ zazy¢, kiedy zadzwonit telefon.

— Przepraszam, ze tak p6zno — sumitowal si¢ jego podwladny — ale kazal mi pan dzwoni¢
natychmiast, jak bede¢ gotowy z raportem.

Baker byt gorliwym nowicjuszem, catkiem jeszcze zielonym. Do kazdej sprawy podchodzit, jakby
brat udziat w §ledztwie o zabdjstwo Johna Fitzgeralda Kennedy'ego.

— Jakim znowu raportem? — spytat Hunsaker miedzy jednym a drugim kwa$nym beknigciem.



— No, przeciez o znajomych Cat Delaney. Sam mi pan dat liste 1 kazat ich posprawdza¢. Dopiero
co skonczytlem. Mam to panu potozy¢ na biurku?

— Cholera jasna, Baker, przykro mi, ale zupetnie zapomniatem ci powiedziec... Sprawa zostata
zamknieta.

— Ach tak... — Baker byl naprawdg¢ rozczarowany.

— Pani Delaney zadzwonita dzisiaj poznym wieczorem. Zlokalizowali faceta, ktory ja nekal, w
zaktadzie dla czubkow w Fort Worth. Przyznal si¢ do wszystkiego. Odwotatem ochrong, ale
zapomniatem o raporcie. Przepraszam. W kazdym razie dostaniesz za nadgodziny, w porzadku?

— W porzadku.

Hunsakcrowi znowu si¢ odbito. Chcialo mu si¢ siusiu.

— Cos$ jeszcze, Baker?

— Nie... to znaczy... jaka$ taka...

— Wydus to z siebie wreszcie.

— Jakas$ ironia losu, tak bym to okreslit. Chodzi o tego pisarza, Pierce'a.

Kiedy Baker poinformowat go o swoim odkryciu, Hunsaker podzielit jego zdanie. Wiasciwie
nawet nie ironia losu, lecz koniec Swiata, doszedt do wniosku. Przeciagnat reka po twarzy 1
powiedziat:

— Boze §wigty. Zostan tam, Baker. Bede za dwadziescia minut.

*

— Nie musisz, jezeli rozmowa o tym jest dla ciebie zbyt przykra.

— Nie chee, Zeby$ sobie wyobrazata nie wiadomo co. I tak nie najlepiej to wyglada. — Przerwat na
moment, aby zebra¢ mysli — Przez lata probowali$my zlikwidowac siatke handlarzy narkotykow, ale
zawsze byli o oczko sprytniejsi od nas. Wielokrotnie nam si¢ wymykali. Kiedys wkroczylisSmy do
centrum dystrybucji, ale zdazyli si¢ ulotni¢. Wreszcie dostaliSmy wiarygodny cynk, ale trzeba bylto
dziata¢ szybko. Ustalilismy date akcji na czwartego lipca, w nadziei ze nie bedg si¢ jej spodziewac
w $wieto. Operacja miata by¢ $cisle tajna, o tym, ze ma si¢ odby¢, wiedzieli wytacznie bezposrednio
zaangazowani funkcjonariusze. ByliSmy podenerwowani, ale zdecydowani ich przyszpilic.

Podjechalismy pod dom. Nikt ich tym razem nie ostrzegt. Chtopcy wtargneli do srodka, kompletnie
ich zaskakujac. Popedzitem przez hol w kierunku pokoi sypialnych, otworzytem kopniakiem jakie$
drzwi 1 stangtem twarza w twarz z jednym z naszych ludzi. Byl moim partnerem, kiedy zaczynaliSmy
stuzbe. Trudno powiedzie¢, ktory z nas byt bardziej zdumiony. ,,Co tu robisz, do diabta?”, zapytatem.
,,N1e miate$ bra¢ udziatu w tym nalocie”. ,,Zgadza si¢, nie miatem”, odpart. Nagle dotarto do mnie,
co on tutaj robi. Siegnat po bron. Przekoziotkowalem padajac i wycelowatem. Nie w mojego
dawnego partnera, nie w cztowieka, ktérego uwazatem za przyjaciela. W sprzedajnego gling,
handlarza narkotykow. Strzelitem mu w glowe.

Cat czuta plecami, jak jego pier$ falyje, jak mu wali serce 1 zrozumiata, ze trudno mu o tym
mowic.

— Zrobites to, co musiates, Alex.

— Moglem go zrani€. A ja go zabitem.

— On mogt zabi¢ ciebie.

— Moze... Pewnie tak.

— Oczywiscie oczyszczono ci¢ z zarzutow?

— Oficjalnie. Takie naloty maja to do siebie, ze zawsze si¢ co$ schrzani. Zawsze wyskoczy cos
nieprzewidzianego. Kiedy si¢ wszystko skonczyto, mieliSmy niezywego policjanta, a ja go zabitem.
Jesli co$ 1dzie nie tak, ktos§ musi za to bekng¢. Poszta szeptana wies¢, ze pracowal incognito, a ja



wystrzelitem, zanim upewnitem si¢ co do jego roli.

— Alez to okropnie nie w porzadku!

— Chronili swoje tytki. Rozesztioby si¢, ze jeden z houstonskich asow rozprowadzat narkotyki, a
tego nie chcieli. Mial pogrzeb godny bohatera, salut z dwudziestu jeden karabindw 1 w ogole catg te
pompg.

— Dlaczego nie mowiles o tym glosno 1 otwarcie?

— Ujawni¢ prawde? — spytal szyderczo. — To by wygladato, ze wymyslitem te¢ historig, aby
zatuszowac wlasng pomytke. Moje stowo przeciwko wydziatowi policji. Poza tym facet miat Zzong.
W cigzy. Ich pierwsze dziecko. Nie mogtbym go obrzuci¢ btotem, Zeby 1 ich nie opryskato. Nic nie
wiedziata o tej jego dodatkowej robocie.

— Skad wiesz?

— Po prostu wiem. Nigdy nie prébowata, na przyktad, odebra¢ pieniedzy, ktore ukryt. Zostaty w
skrytce, a ona wyjechata do Tennessee 1 zamieszkata u rodzicow.

Cat odwrocita sie¢ do niego twarzg. Z tkliwoscig dotkneta blizny na jego brwi.

— Przykro mi, Alex. Szkoda, ze nie da si¢ tego odrobic.

— Ja tez zalyie — powiedziat, uSmiechajac si¢ ponuro. — Po tym wszystkim bytlem dla nich jak
jatrzacy si¢ wrzod na tytku. Straszylem w komendzie. Ci, ktorzy nie wiedzieli, pogardzali mng za
rzekome spieprzenie sprawy. Ci, ktorzy wiedzieli, wystrzegali si¢ mnie, niepewni, CZy nie puszcze
jednak pary. Stalem si¢ pariasem. Praktycznie moja kariera byta zakonczona. W koncu datem im to,
czego chcieli... mojg odznake.

— Jedna kariera — poprawita go. — Bo potem zaczate$ pisa¢ doskonate powiesci.

Teraz juz rozumiata, dlaczego w swoich ksigzkach przedstawial prace na policji w tak
niepochlebnych barwach. Jego bohaterowie byli samotnikami, demaskujgcymi nieuczciwych,
skorumpowanych politykow i policjantow, zwykle za ceng nadludzkich osobistych poswiecen.

Potarta pieszczotliwie nosem jego piers. Wsunal palce w jej splatane wtosy 1 uniost jej gtowe.

— Zycie daje nieZle popalié, ale ma swoje uroki.

— Na przyktad?

— Na przyktad to, ze jestes. — Podciagnat jg troszeczke wyzej 1 pocalowal w usta.

%k

Cat przebudzita si¢ nagle, zupelnie jakby kto§ zawotat jg po imieniu. Przez par¢ minut lezata
nieruchomo, nastuchujgc w napigciu. Styszata tylko rytmiczny oddech Alexa. Stopniowo migsnie jej
ciata si¢ rozluznity. Napawata si¢ jego ciepta, bezpieczng bliskoscia.

Przypomniata sobie, jak si¢ kochali, i poczerwieniata. Nie wstydzita si¢ niczego. Swobodnie
objawiala swoje pragnienia seksualne i... Boze, to byto cudowne.

Whpatrzyla si¢ w jego uspiong twarz. Zmarszczka miedzy brwiami byta mniej widoczna, surowa
linia ust tagodniejsza. Sen uwolnit go od natarczywych wspomnien.

Gdyby tylko zdotata przebaczy¢ przestraszonej matej dziewczynce ukrywajacej sie¢ w szafie! Moze
Alex tez by wybaczyt samemu sobie zastrzelenie dawnego partnera. Jesli jedno pomoze drugiemu, na
pewno oboje pozbeda si¢ sennych koszmardw.

Musiata skorzysta¢ z tazienki, zsuneta si¢ wiec z tozka, wtozyta podkoszulek Alexa i1 zeszta na
dot. Nie cheiata mu zakloci¢ snu szumem wody. W padajacym przez zaluzje swietle ulicznych lamp
znalazta droge do toalety pod klatkg schodowa. Kiedy z niej wyszta, zdata sobie sprawe, ze jest
zupetnie rozbudzona. Calg poprzednig noc byla na nogach, miata tez za sobg cigzki dzien. Potem
kochata si¢, dopoki nie zasngta z wyczerpania. Spata ledwie pare godzin. Do $witu bylo jeszcze
daleko. A jednak czuta zbyt wielkie napigcie, by wracac do sypialni.



Moze jest gtodna? Nie.

Spragniona? Tez nie bardzo.

Nagle wydato si¢ jej, ze zamknigte drzwi zakazanego pokoju napierajg na nig. Przyciagaty ja
wprost magnetycznie. Wpatrzyla si¢ w nie, wiedzac, ze powinna si¢ oprze¢ temu uczuciu. Ale
wiedziala tez, ze przyrodzona jej cieckawos¢ zwyciezy.

A zresztag Alex nie chciat pozwoli¢ jej tam wejs¢ przedtem, kiedy ich znajomos$¢ dopiero sie
zaczynata. Ledwie si¢ wtedy znali. Sytuacja si¢ zmienita. Byli ze sobg blisko. Fizycznie 1
emocjonalnie. Poznali swoje tajemnice. Nie, ten glupi zakaz na pewno przestat obowigzywac.

Poruszyta klamka. Drzwi byty zamkni¢te na klucz.

No 1 dobrze. Przeciez nie powinna wchodzi¢ tam bez porozumienia z nim.

Ale wspieta si¢ na palce 1 przesuneta reka po futrynie. Natkngta sie na cienki mosi¢zny kluczyk.
Dobry znak. Gdyby rzeczywiscie nie zyczyt sobie gosci w tym pokoju, nie zostawialby klucza w tak
tatwo dostgpnym miejscu.

Wtozyta klucz do zamka. Przekrecit si¢ z cichym, metalicznym dzwigkiem. Zastygta nastuchujac,
ale z gory nie dobiegl Zaden odgtos. Weszta do srodka 1 zanim zapalita Swiatto, zamkneta drzwi za
soba.

Wnetrze kompletnie jg rozczarowato. Gdyby to ona miata urzadza¢ pisarska samotni¢, postarataby
si¢, zeby wygladala interesujgco 1 przytulnie: Sciany wylozone drewnem, stary turecki dywan,
masywne skorzane meble. Moze globus w rogu. Potki wypetnione rzadkimi pierwszymi wydaniami,
jakies$ cenne drobiazgi, w ktérych odbijatoby sie¢ §wiatlo oryginalnej lampy Tiffany'ego.

Warsztat pracy Alexa byl... no wlasnie: warsztatem. Uzytecznym, przerazliwie nieatrakcyjnym,
pozbawionym charakteru, catkowicie aestetycznym warsztatem. Komputer i1 drukarka staty na
rozktadanym stole o metalowych nogach. Obok nich faks.

Mnostwo rozmaitych ksigzek, od encyklopedii po powiesciowe bestsellery. Ale nie byly
oprawione w skore 1 nie trzymat ich w starych dgbowych szafach bibliotecznych. Poustawiat je jak
popadto na szarych pdlkach z metalu. Na stosie ksigzek telefonicznych stat telefon.

Biurko w kacie bylo zarzucone listami, faksami, wyciggami z banku. Poplamione kawg stosy
papieru, pokrytego nieczytelnymi notatkami, plataning strzatek 1 odsytaczy, obok pietrzyta si¢ sterta
skoroszytow z recznymi adnotacjami o zawartosci. Nosity slady czgstego uzywania: miaty osle uszy 1
wystrzepione brzegi.

Cat oderwata oczy od papierkowego bataganu i teraz jej uwage przyciagneta fotografia w
ramkach. Podniosta ja, by si¢ dokladniej przyjrze¢ rozesmianej parze. Zobaczyta Alexa z bujnym,
zakreconym wasem. Bedzie musiata mu troche na ten temat podokucza¢. Na zdjeciu byla takze
niezwykle pickna mtoda kobieta. Oboje ubrani w dzinsy z obcigtymi nogawkami i1 pionierki. Ona
przycupneta na pniu, on przykucnal za nig. Z tylu roztaczata si¢ panorama gor.

Wakacyjne zdjecie. Spedzit z ta kobietg wakacje.

Cat zwymyslata si¢ w duchu za to, ze poczuta zazdros¢. Oczywiscie, ze wchodzit w jakie$
uczuciowe zwiazki. Niektore musiaty by¢ powazne. Jedna fotografia, a zachowuje si¢ jak nastolatka.

Zapomnij o tym. Odstawila zdjegcie na miejsce.

Na $cianie za biurkiem wisiata tablica. Trudno byto zauwazy¢, ze jest z korka, gdyz niemal kazdy
centymetr powierzchni pokrywaty napisane na maszynie notatki, wydarte z gazet kawalki stron,
odreczne gryzmoty na skrawkach papieru. Domyslajac si¢, ze to wszystko, co zostato przypigte, ma
zwiazek z ostatnig powiescig Alexa, pochylita si¢ 1 zaczeta na chybil trafit przelatywac wzrokiem po
zapiskach.

Po kilkudziesieciu sekundach wiedziata juz, ze dotycza tylko jednego tematu. Nie korupcji wsrod



politykdw 1 policjantdw, lecz transplantacji, a konkretnie przeszczepow serca.

Szczegolnie jedna rzecz przyciagneta jej uwage. Duplikat przystanego jej przez Paula Reyesa
wycinka. Tylko Zze nie byta to fotokopia, ktorg sama data Alexowi par¢ tygodni temu. Jasnozotte
pinezki przytrzymywaly wyciety z gazety oryginat. Zdazyl pozotknag¢. Musiat wisie€ tu ze dwa lata.

Kolana si¢ pod nig ugiety 1 usiadta ciezko na krzesle przy biurku.

— Wez si¢ w gars$¢, Cat — powiedziata potglosem. Nie ma co wyciggaé przedwczesnie wnioskow.
Musi by¢ jakie$ logiczne wytlumaczenie. Zaraz ci si¢ samo nasunie.

Alex gromadzil materiat o transplantacjach serca, bo byto mu to potrzebne do ktorejs z ksigzek.
Wiasnie. Nie chceiat jej tego powiedzied, bo...

Dlaczego jej nie powiedziat? Skad taki sekret?

Moze odpowiedz kryje si¢ w skoroszytach? Ten na gérze nosit tytut AMANDA. Cat odchylita
oktadke. Serce jej podskoczyto. Z portretowego zdjecia uSmiechata si¢ do niej kobieta z wakacyjne;j
fotografii.

Jej rozeSmiane oczy 1 inteligentna twarz przykuwaty wzrok. Co ja taczyto z Alexem? Bardzo
chciata sie tego dowiedziec i jednoczesnie bala si¢ prawdy.

Odsuneta zdjecie na bok, zeby przeczyta¢ lezacy pod nig dokument.

— Och, Boze!

Akt zgonu Amandy.

Cokolwiek ich taczyto, zakonczyta to §mieré. Biedny Alex. Jesli byt gleboko zaangazowany, jej
smier¢ musiata by¢ dla niego tragedig. To po czesci thumaczyto jego cynizm. Jej przedwczesne
odejscie, zastrzelenie dawnego partnera thumaczyto z kolei, dlaczego szukat pociechy w alkoholu.
Czy stracit ja, zanim doszto do tego wypadku w czasie obtawy, czy potem?

Sprawdzila datg¢ na akcie zgonu 1 przycisneta dton do ust.

Kiedy odzyskata oddech, wydawato jej sie, ze rozbrzmiewa glosno 1 chrapliwie w cichym pokoju.
Serce jej walito. W szalonym po$piechu odtozyla skoroszyt na bok i przeczytata napis na nastgpnym,
chociaz byla prawie pewna, co tam jest napisane.

DANIEL L. LUCAS alias SPARKY.

Wiedziala tez, co przeczyta na kolejnej teczce. Nie mylita si¢. JUDY REYES.

Trzgsagcymi si¢ rgkami otwierala nastepne skoroszyty z lezacego przed nig stosu. Nosity nazwiska
zmartych w tajemniczych okoliczno$ciach biorcow. Kazdy zawierat szczegotowy opis Smiertelnego
wypadku, kopie protokotow autopsji 1 policyjnych raportdw, obszerne notatki o ofierze — materiaty,
ktore mogt uzyskac tylko policjant... albo niestychanie sprytny eks-policjant.

Na ostatniej teczce widniato jej nazwisko. Przerzucata jej zawarto$¢ drzaca dionig. Szczegotowe
informacje o jej zyciu, zwlaszcza z ostatnich lat po transplantacji. Tuziny jej fotografii. Stare i1
najnowsze, takie, do ktorych pozowata, i zrobione znienacka teleobiektywem.

Goragczkowo przegladata pozostale teczki z rownie obfita zawartoscig. Zebranie tylu danych
musialo zajg¢ cate lata. Nie mogt zacza¢ kilka tygodni temu, kiedy poprosita go o pomoc w
wysledzeniu jej przesladowcy. Godziny, dni, lata wytrwatych poszukiwan. Kazda smier¢ starannie
udokumentowana albo... zrelacjonowana.

Jej umyst bronit si¢ przed wnioskami.

Drzwi gwattownie si¢ otworzyty. Zerwala si¢ z krzesta.

Zblizal si¢ do niej. Oczy btyszczaty mu zbrodniczo.



Rozdzial pi¢ldziesiaty trzeci

— Moéwitem ci, zebys tu nigdy nie wchodzita!

Cat zaschlo w ustach. Zaatakowata, zeby ukry¢ lgk:

— Do czego ci ten caly materiat? Gdzie to wszystko znalazte§? Co to ma znaczy¢? Interesowates$
si¢ transplantacjami serca na dtugo, zanim mnie poznate$. Dlaczego? Kim byta Amanda?

— Nie powinnas grzeba¢ w cudzych papierach!

— Chce wiedzie¢, po co gromadzites te papiery! Kim byta Amanda? — powtorzyta glosno.

— Kobietg, ktorg znatem.

— Bardzo ci bliska.

— Tak.

— Nie zyje.

— Tak.

— Ze $wiadectwa zgonu wynika, ze umarta pare godzin przed mojg operacjg. Czy mogta by¢ moim
dawca?

Zawabhat sie, a potem skingl krotko gtowa.

— Wigc dlaczego mi nigdy nawet o niej nie wspomniates...? Nie! Zaczekaj!

Rozbiegane mysli przemykaty jej beztadnie przez glowe. Nagle co$ ja ol$nito; ustyszata to
zaledwie przedwczoraj w nocy, chociaz w tej chwili wydawato si¢ jej, ze od tamtej rozmowy
uptynety lata.

— Katastrofa na autostradzie w Houston! — wykrzykneta. — Jeff mi moéwit. Zupetnie o tym
zapomniatam. Czy Amanda w niej zgineta?

— Nie.

Podniecenie z niej uszto.

— Kim ona dla ciebie byta, Alex? Do cholery jasnej, powiedz mi! Byliscie razem na wakacjach,
najwyrazniej co$ was taczyto.

— Bardzo duzo.

— Pozostawates w bliskim zwigzku z dawcg serca 1 nawet si¢ na ten temat nie zajgknales?
Dlaczego? — W jej oczach pojawity sig¢ tzy.

— To nie ma znaczenia. Juz nie ma znaczenia.

Zrobil krok do przodu. Cofnela sie.

— Jestem przekonana, ze ma. Ogromne. Inacze; omawiatbys ze mng t¢ sprawe tak samo otwarcie,
jak dyskutowalismy o Sparkym 1 Judy Reyes. Czego nie powiedziates mi o Amandzie? — Zabraklo jej
tchu. Przycisneta dton do gardla 1 przetkneta z wysitkiem $ling. — Odpowiadaj! W jaki sposéb
umarta?!

— Na zator mézgu. W czasie porodu.

— Porodu? — wychrypiata ledwie dostyszalnie. — A dziecko? Co z dzieckiem?

— Moj synek urodzit si¢ martwy. Zapetlony pepowing.

Wydata cichutki okrzyk udreki.

— Synek? Byta twoja zong?

— Nigdy si¢ nie pobralismy.

— Nie potwierdziliscie tego oficjalnie, tak? Ale nalezeliscie jedno do drugiego?



— Catkowicie.

— Kochates ja.

— Bardziej niz siebie.

— I wierzysz, ze ja dostatam jej serce? — Bezwiednie otarta ptynace z jej oczu tzy.

Podszedt do niej z wyciggnigtymi ramionami, a kiedy znowu si¢ odsuneta, wpadt w gniew.

— Przestan, do cholery, odsuwac si¢ ode mnie! Uspokoj sie 1 postuchaj mnie.

— Och tak, stucha¢ umiem wspaniale. — Parskneta pogardliwym smiechem. — Wszystko biore
dostownie. We wszystko wierz¢ bez wahania. Nigdy w niczym nie doszukuje si¢ ukrytego znaczenia
ani dwuznaczno$ci. Ufam S$lepo. — Bolesny szloch narastat w jej piersi. — Ty sukinsynu! Nie
kochates si¢ ze mna, tylko z Amanda!

— Postuchaj...

— Dosy¢ stuchania! — Udreczona przycisngta rece do skroni. — Kiedy pomysle, jak starannie to
zaplanowates... Bo zaplanowale$, prawda? Taka skomplikowana szarada. Wszystko, wszystko,
nawet nasze spotkanie, tak?

— Tak — przyznat bez ogrodek.

Zgarbita sig, z jej gardla znowu si¢ wydart ochrypty jek.

— Ireng 1 Charlie ztozyli wniosek o adopcje ktdregos z twoich dzieciakow — powiedziat szybko. —
Miatem nadzieje, ze dzigki nim ewentualnie ci¢ poznam. Ale nie zaplanowalem choroby brata Irene,
jej wyjazdu do Atlanty ani tego, Ze si¢ pojawisz tego ranka.

— Az trudno uwierzy¢.

— Ale si¢ zjawita$ 1 natychmiast poczutem... to co$. Ty zresztg tez.

— Mitos¢ od pierwszego wejrzenia — uscislita szyderczo. — Myslisz, ze to serce Amandy dato
subtelny znak na tw6j widok?

— Boze... — zamamrotal, przesuwajac reka po wlosach. — Ja juz w ogdle nie wiem, co myslec.
Wiem tylko, Ze ci¢ kocham.

— Nie. Kochasz Amande.

— To, co zrobitem...

— Bylo godne pogardy. Podte. Nikczemne. Skurwysynskie 1i...

— Dobra, w porzadku, jestem skurwysynem. Juz ci to kiedy§ przyznalem — powiedziat, zeby
zahamowac potok ztych stow, ktore jeszcze mogly wyptyna€ z jej ust. Zwiesit glowe 1 zapatrzyt si¢ w
podtoge. W koncu spojrzat na nig. — Zeby$ mogla mi wybaczy¢, musisz zrozumieé, jak bardzo ja
kochatem.

Bylta zbyt zdenerwowana, zeby si¢ odezwac. Wykorzystat jej milczenie.

— Amanda nalegata, zebySmy si¢ pobrali, ale zawsze odmawiatem ze wzgledu na moja prace.
Czasami znikatem na wiele dni. Kiedy zamykatem za sobg drzwi, nigdy nie wiedziata, czy stang w
nich znowu, czy moze pojawi si¢ na przyktad jaki§ matoletni cztonek gangu, ktory umyslit sobie
dokona¢ inicjacji, zabijajac gline. Takie zycie fatalnie wptywa na wszelkie zwigzki. Chciatem, zeby
mogla odej$¢, kiedy tylko zapragnie. Zadnych zobowiazan,

Krotko po tej aferze z obtawg zaszta w cigze. Z poczatku bylem zty, potem przestraszony. Ale ona
byta tak pewna swego, ze w koncu 1 mng to owtadneto. Rosto w niej nowe zycie, niosto ze soba
nadzieje, rozumiesz mnie?

Na wiadomo$¢ o porodzie natychmiast pojechatem do szpitala, ale utkngtem w korku na
autostradzie. Kiedy wreszcie tam dobrngtem... — potart powieki. — Wpadtem w szat, gdy lekarz
oznajmit, ze wtasnie stwierdzono Smier¢ mézgu.

Z oczu Cat wcigz sptywaty tzy, ale nie czuta juz ztosci. Od czasu do czasu wstrzasal nig lekki



szloch. Nie przerywata mu.

— Zgtosita si¢ do mnie agentka z banku organéw. Nie wywierata na mnie presji, nawet przeprosita,
ze zwraca si¢ z tym w tak tragicznej chwili. Przypomniata mi jednak, co Amanda polecita wpisa¢ do
prawa jazdy: ze zgadza si¢ na pobranie organdéw, gdyby co$ si¢ z nig stato. Podobne o§wiadczenie
jest traktowane jako legalny dokument, niemniej i tak nie zaczng dziata¢ bez mojego przyzwolenia.
Amanda nie miata juz zadnych zyjacych krewnych, wiec decyzja nalezata wytacznie do mnie. Dodata
jeszcze, ze ktos bardzo potrzebuje serca Amandy; bez niego umrze. I ze trzeba je pobra¢ jak
najszybciej. Pospiech jest naprawde konieczny. Gdybym mogt wiec udzieli¢ zgody...

Jego glos stawat si¢ coraz cichszy 1 Cat wiedziata, ze Alex jest nieobecny duchem. Znowu stat na
szpitalnym korytarzu, ot¢piaty od bolu, 1 proszono go o zgode na pobranie serca od najukochanszej
osoby.

— BylisSmy ze sobg pi¢¢ lat i nie dalem jej tego, co chciata: mojego nazwiska. Nie cieszyto sie¢
wtedy dobra stawg w Houston... Mys$latem, ze tak bedzie dla niej lepiej. Ale moze bytem
zwyczajnym cholernym egoistg. Wiedzialem, ze ja kocham 1 zostan¢ z nig i1 z naszym dzieckiem do
konca zycia. Ale nie zdawalem sobie sprawy, jak bardzo bytem od niej zalezny, dopoki nie odeszta.
Jak na ironi¢ wtasnie tego dnia ztozytem rezygnacj¢ z pracy w policji, na co ona nalegata od czasu tej
obtawy. Chciata, zebym poswiecit si¢ pisaniu. Wierzyta w moj talent. W kazdym razie tak twierdzita
— uSmiechngl si¢ wzruszajagco. — Po pogrzebie wyrzucitem z mieszkania wszystkie rzeczy
przygotowane na przyjecie dziecka i pitem przez kilka miesiecy. Kiedy juz nauczylem si¢ trzezwosci
1 zwigzatem z Arnim, zaczalem dochodzi¢, kto dostat jej serce. Poniewaz w banku organow nie
chciano udzieli¢ mi informacji, zaczatem przemysliwac, jak samemu odnalez¢ biorce. Mysl, Ze je;j
serce bije w czyjej$ innej piersi, przesladowata mnie obsesyjnie.

Zaczatem czyta¢ gazety wydane w co wigkszych miastach w dniu jej $mierci 1 w dniach
nastepnych. Szukalem artykutow o transplantacjach. Jesli biorca ma dos¢ oleju w glowie, moze
czasem odkry¢ dawce, nawet przegladajac same naglowki. Myslatem, ze to zadziata 1 w drugg strong.
Przeczytalem wszystko, co bylo dostepne na ten temat. Dowiedzialem si¢, jakie sg kryteria
wtasciwego doboru organdw. Wypisatem je sobie 1 sporzadzitem przypuszczalny portret biorcy, tak
jak to robilem z postaciami ze swoich ksigzek.

Twoja transplantacja narobita szumu w mediach. Postuzytem si¢ policyjnymi metodami, datem
tapowke 1 uzyskatem od personelu kalifornijskiego szpitala informacje, kiedy cie operowano. Troche
si¢ to nie zgadzato, ale byto mozliwe. Poza tym grupa krwi ta sama, ta sama drobna postura. Im
dhuzej szukalem, tym bardziej bylem przekonany, ze masz jej serce. Planowatem przenies¢ si¢ do Los
Angeles, zeby ci¢ poznaé, kiedy zaczeto mowi¢ o twojej przeprowadzce do San Antonio.
Natychmiast wyprowadzilem si¢ z Houston... — przerwatl. — Reszte wiesz.

— Wiem, ze jestes podstepnym, ktamliwym sukinsynem.

— Bytem. Na poczatku. Kiedy ci¢ zobaczytem przez te oszklone drzwi, jakbym dostat patka w teb.
Wiedzialem. Wiedzialem — powtorzyl z emfaza — Ze nie moge si¢ myli¢. Im dtuze; z toba
przebywatem, tym bardziej si¢ w tym upewniatem. Masz z nig tyle wspolnego.

— Nie chce tego stuchac.

— Twoje miny mi jg przypominatly. Masz podobne upodobania. Nawet takie samo poczucie
humoru, to samo optymistyczne podejscie do zycia.

— Zamilcz! — Zakryta rekami uszy.

— Musiatem si¢ z tobg kocha¢, Cat, musiatem.

— Uzyte§ mnie jako medium.

— Tak — powiedziat pospiesznym szeptem. — Chcialem si¢ przekona¢, czy zdotam si¢ do niej



zblizy¢, poczu¢ ja, raz jeszcze dotknad.

— O Boze! — wykrzykneta Cat, wstrza$nigta tym wyznaniem.

— I rzeczywiscie poczutem jaki$ nieziemski prad. Ale czy miata z tym co$§ wspolnego Amanda?
Czy przyczyna nie bylas jednak ty? To, co si¢ pomiedzy nami wydarzyto, byto wspaniate, 1 zaczatlem
czu¢ si¢ winny, ze jg zdradzam.

— Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze bylam pierwsza kobietg po czterech latach.

— Nie. Ale pierwsza, z ktorg miato to jakie$ znaczenie, pierwsza, ktorej imi¢ pamigtatem po
przebudzeniu. Dlatego chciatem z tobg zerwac. Przestatem rozumie¢ wtasne motywy. Zakochatem si¢
w tobie 1 nie miato to nic wspdlnego z Amandg. Niepotrzebna mi juz byla wiedza, czy dostatas je;
serce. O mato si¢ nie udlawitem tego ranka, kiedy mi powiedziatas, ze pytata§ o dawce w banku
danych. Gdy wysztas, natychmiast do nich zadzwonitem 1 odwotatem swoja permanentng prosbe o
udzielanie mi jakichkolwiek informacji. Nie chciatem wiedzie¢, czy masz jej serce. W tym momencie
chciatem tylko wiedzie¢, czy rzeczywiscie ci¢ kocham.

— Naprawdg¢ spodziewasz si¢, ze uwierze w te bzdury? A co do tego... — Zmiotla skoroszyty na
podtoge. — Zadates sobie cholernie duzo trudu nie wiadomo po co. Jak dotad oboje dobrze wiemy, ze
nie mam jej serca!

— Jestem tego pewien na dziewigédziesiagt dziewig¢ procent. W kontaktach z innymi nie miatem
uczucia, ze si¢ rozpoznajemy.

— To 1 tak... — przerwala, gdyz nagle uderzyto ja to, co powiedziat. — Z innymi? Chodzi ci o innych
biorcow? Ich poznate$ takze? — Oczy nagle jej obeschty, prawda wreszcie do niej dotarta. — O md;
Boze! To bytes ty!

— Cat...

Rzucita si¢ na Alexa, mtocac go pigsciami po piersi. Kompletnie zaskoczony stracit rownowagg 1
zatoczyl si¢ na potki, stracajac ksigzki na podtoge. Cat dopadta drzwi 1 zatrzasneta je za sobg.

Popedzita do holu, ztapata lezagce na brzegu stolika kluczyki. Drzwi frontowe byly zamkniete.
Drzace palce mocowaty si¢ z zamkiem. Styszata jego stopy bebnigce po dywanie. Wreszcie wypadta
na dwor 1 pobieglta prosto do samochodu.

Rzucit si¢ za nig pedem, krzyczac:

— Cat, poczekaj minutke!

— Zeby$ mnie zabil jak tamtych?

Wrzucita wsteczny bieg 1 wceisneta pedat gazu. Opony zapiszczaty na chodniku, samochdd wpadt
w poslizg. Siegat juz niemal do klamki, gdy kota odzyskaly przyczepnos¢ 1 auto z wyciem pomkneto
w ciemnos¢.



Rozdzial pi¢édziesiaty czwarty

Gdzie ta glupia dziwka si¢ szlaja?

Tylko Zze Kismet nie byta gtupia. Dat si¢ podpusci¢ jak ostatni dupek.

Calymi dniami przemysliwal, jak by ja odnalez¢é. Na razie jednak omijaty go dobre pomysty.
Graniczyloby zreszta z cudem, gdyby w ogole wpadt na jaki§. Jego mozg byt nasycony jak gabka
alkoholem 1 narkotykami. Wypytywat wszystkich, ale zaden z kumpli nic nie wiedzial o domach dla
kobiet z dzie¢mi. Jego Sledztwo odniosto tylko taki skutek, ze zaczgli si¢ wymadrza¢ na temat
facetow, co nie potrafig utrzyma¢ swojej starej przy sobie. WySmiewali si¢ z niego. Do diabta!
Znajdzie ja 1 zaciggnie z powrotem do domu, cho¢by po to, Zzeby uratowaé twarz przed kumplami. Co
gorsza, jego wrogowie okazywali mu wyraznie mniejszy respekt. Kiedy ja dopadnie — a byt pewien,
ze predzej czy pozniej przyczolga si¢ do jego stop — pozatuje, ze oSmielita si¢ go wykiwac.

Nie bytaby taka odwazna, Zzeby nie ta suka Delaney. To ona jest wtasciwie temu wszystkiemu
winna. Zjawita si¢, cho¢ jej nikt o to nie prosit, 1 skierowata mysli Kismet ku Sparky'emu.

Dziecinnie tatwo byto utrzyma¢ Kismet w ryzach. Wystarczylo postraszy¢ dzieciaka, a stawata si¢
potulna jak owieczka. Nie bylo takiej rzeczy, ktorej by nie zrobita, zeby ochroni¢ bekarta Sparky'ego.
Ale bedzie musial uwazniej j3 samg kontrolowaé, kiedy juz ja znajdzie, 1 postara si¢ ukara¢ tak, jak
na to zashuzyla. Tylko jedna osoba moze mu zdradzi¢ kryjowke Kismet 1 jej szczeniaka. No, jest
jeszcze ktos, ale lepiej si¢ nie zadawac z tym Pierce'em, jesli to niekonieczne.

Tak czy owak, z siedzenia na tytku 1 myslenia niewiele wyniknie. Zreszta niedobrze mu si¢ robi od
tego rozmyslania. Najwyzszy czas zacza¢ dziata¢. Wrzawa juz chyba do tej pory ucichta. Gliny majg
pewnie cos nowego do roboty, przestali go dawno szukac.

Wstal, zachwiat si¢ po pijacku, ale w koncu ztapat na tyle rownowage, ze zdotat wyjs¢ z baru.
Owiato go chtodne nocne powietrze 1 wytrzezwiat z lekka.

Zanim wgramolil si¢ na harleya, poklepal go leciutko, jakby miat do czynienia z Zywym
stworzeniem. Zapuscit silnik, z zadowoleniem powital znajome wibracje w udach, seksie, brzuchu.
Napelnito go to poczuciem meskiej sity 1 pewnosci siebie, nadwer¢zonej przez fiasko z tg Delaney.

Nie pozwoli, zeby tej rudej dziwce uszto ptazem, ze zapieprzyla mu cate zycie. To jakby sam
wreczyt jej ndz rzeznicki, zeby go wykastrowatla.

— Za cholere — warknal 1 pomknat z rykiem silnika w noc.

*

Bill Webster nie spat tej nocy.

Po raz nie wiadomo ktéry sprawdzal godzine na zegarku stojgcym na stoliku nocnym Melii. Mingta
potnoc. Odrzucit przykrycie 1 zszedt z 167ka. Jego schludnie zlozone spodnie lezaty przewieszone
przez krzesto. Wiasnie je wktadal, kiedy Melia usiadta 1 nieprzytomnie wymamrotata jego imie.

— Przepraszam, ze ci¢ obudzitem — powiedziat. — Spij dalej.

— Dokad 1dziesz?

— Czas na mnie.

— Teraz? Zdaje si¢, powiedziates Nancy, ze nie wrdcisz na noc.

— Tak.

— Wigc dlaczego nie zaczekasz do rana?

— Whasnie jest rano.

Nadgsata si¢. Nie lubita rozszczepia¢ wtosa na czworo o tak nieludzkiej godzinie, wigc



powiedziata tylko:

— Nienawidze budzi¢ si¢ sama.

— Nic na to dzisiaj nie poradzg.

— Po co ten pos$piech?

— Mam co$ do zatatwienia.

— O tej porze?

— Im szybciej, tym lepiej — oznajmit tajemniczo. Sprobowata zwabi¢ go z powrotem do 10zka, ale
na nic si¢ to zdato. Wyszedl, nie catlujac jej nawet na pozegnanie.

*

Alex klal soczyscie z wscieklosci, patrzac na znikajagce za rogiem tylne $wiatta wlasnego
samochodu, ale nie tracit czasu.

Popedzit z powrotem do domu, wbiegt po schodach do sypialni, naciggnat na siebie ubranie,
wyjat rewolwer z szuflady komody 1 gars¢ kul, ktore wrzucit do kieszeni koszuli, 1 zbiegt na dot.
Zanmim dopadt drzwi, zerknal na zegarek 1 zaklal znowu.

Jego motocykl wcigz stat w warsztacie, wybil wiec regkojescig rewolweru szybe w BMW sgsiada
1 w kilka sekund potaczyt przewody na krotko.

Odjezdzajac pospiesznie, jeszcze raz spojrzat na zegarek. Ruszyl nie wiecej niz w pig¢ minut po
Cat.

Byla zbyt przerazona, zeby ptaka¢. Naptacze si¢ pozniej. Pofolguje sobie, kiedy on bedzie za
kratami, a ona bezpieczna. Na razie musi si¢ skoncentrowac na tym, zeby przezy¢.

To byt caty czas on. Istniata mozliwos$¢, ze dostata serce ukochanej Amandy, wigc zaplanowat i to
morderstwo, tak jak pozostate. Dzisiaj byta ta rocznica — dzien, ktory dla niej znaczyl nowe zycie, dla
niego zal nie do zniesienia.

Mysl o tym, ze w czyjejs piersi bije serce Amandy, przesladowata go obsesyjnie, tak powiedziat.
Wiec wytropit ewentualnych biorcéw 1 wykorzystujagc swoje niestychane zdolno$ci do mydlenia
ludziom oczu, zblizat si¢ do ofiary na tyle, by ja zabi¢, nie wzbudzajac podejrzen. Gdy zgtadzit jedna,
przenosit si¢ w poblize drugiej 1 zastawiat kolejng putapke.

Kt6z inny mégt popetniaé przestepstwa doskonate — ktére nawet wtadze uznaty za wypadki — jak
nie byty policjant, autor genialnych powiesci? Wiedziat, jak ukry¢ dowody 1 zawigzac¢ intrygg.

Cat zadrzata. Nie tylko dlatego, ze byta w samym podkoszulku, skorzana tapicerka zigbila jej nagie
posladki, a ramiona 1 nogi miata pokryte gesig skorka.

Natychmiast po przyjezdzie do domu zadzwoni do porucznika Hunsakera. Ale najpierw musi tam
dojecha¢. Bezustannie zerkata we wsteczne lusterko. Zostat tam wprawdzie, zdany na wtasne nogi,
ale byt przeciez taki przedsigbiorczy. Niemal oczekiwala, ze zaraz wyprzedzi jg inny samochod.

To tez by bylo morderstwo doskonate, prawda? Moglby ja zepchna¢ z estakady i odjechac.
Stwierdzono by $mier¢ w nastepstwie wypadku 1 nikomu nie przysztoby do glowy podejrzewaé
Alexa, skoro sama prowadzita jego auto. Tak. W sumie bardzo wiarygodna historia. Spedzita z nim
noc i1 pojechata wczesnym rankiem do domu. Pozyczyt jej samochdd. Zawiadomiony o jej $mierci
powiedziatby: ,,Nie moge w to uwierzyC”. Optakiwatby ja 1 wygladal na pograzonego w smutku. I
uwierzono by w jego niewinnosc.

Tak jak ona wierzyla.

Dlaczego nie stuchala Deana? Billa? Ostrzegali ja przed nim. Wyczuli jego dwulicowos¢.
Dlaczego ona tego nie wyczuta? Wolata to nazywac ,,mroczng strong jego osobowos$ci”. Mroczna
strona osobowosci mordercy.

Swietnie zagral swoja role. Z finezja i zrecznoscia mistrza. Scigat ja, rozbroit i oczarowat. Potem



wzgardzit nig, aby tym mocniej go pragneta. Stal sie jej przyjacielem 1 powiernikiem, kiedy tego
najbardziej potrzebowata. W koncu zostat kochankiem w najprawdziwszym znaczeniu tego stowa.
Gtosno wyznata mu swojg mitos¢. A gdy...

Zaszlochata sucho i pokonata rozjazd, przekraczajac trzykrotnie dozwolona predkosé. Scisneta
mocno kierownice 1 mijajgc ostatnie pare przecznic dzielacych ja od domu, uprzytomnita sobie, ze
nie czas teraz rozpatrywac osobiste aspekty tej sprawy. Jesli przezyje, bedzie miata mnoéstwo czasu
na leczenie ztamanego serca.

Skrecita na podjazd 1 zatrzymata auto z piskliwym dzwigkiem hamulcow. Otworzyta pchnigciem
drzwi, wystrzelita z samochodu jak z procy 1 rzucita si¢ pedem do domu. Na schodach ganku potkneta
si¢ 0 kogo$ siedzacego na goérnym stopniu. Krzykneta z przerazenia. Jej niespodziewany gos$¢ zerwatl
si¢ na rOwne nogi 1 ztapat jg za ramie.

— Cat! Gdzies$ ty byta?

Omal nie zemdlata, najpierw z przerazenia, potem z ulgi.

— Jeff! Bogu dzigki. — Ztapata go za rekaw marynarki 1 oparta si¢ o niego, probujac ztapa¢ oddech.
— Musisz mi pomoc.

— Boze drogi, Cat, ty jestes dostownie... Gdzie twoje ubranie?

— Za dhugo by opowiadac. — Otworzyta kluczem frontowe drzwi 1 wytaczyta alarm. Jeft wszedl za
nig do srodka. — Muszg zadzwoni¢ na policje — powiedziata. — To Alex Pierce mnie terroryzowat.

— Co?

— Z powodu kobiety, ktorg kochat. Umarta rodzac ich syna. Wyrazit zgod¢ na pobranie od niej
serca. — Wyjasniajgc Jeffowi motywy postepowania Alexa, wysypata na kupke zawartos¢ torebki 1
szukata nerwowo wizytowki Hunsakera. — Gdzie ta cholerna... Powinna tu gdzie$ by¢. Trzeba do
niego natychmiast zatelefonowac. Dzisiaj jest rocznica...

— Wiem. Zdatem sobie z tego sprawe o potnocy. Zaczalem si¢ martwi¢, bo przez caty dzien nie
miatem od ciebie wiadomosci. Przyjechalem zobaczy¢, czy wszystko w porzadku, 1 ewentualnie
dotrzymac ci towarzystwa, gdybys$ byla sama.

— On za mng przyjedzie, Jeff. Jezeli juz po nic innego, to chocby zamkna¢ mi usta, Zeby nikt si¢ nie
dowiedziat o tych trzech morderstwach. Jest niezwykle pomystowy. I bezlitosny. Nigdy by$ nie
uwierzyl, jak metodycznie wprowadzatl w zycie swoje plany.

Rozlegt si¢ dzwonek, potem gtosne pukanie.

— Cat!

Zamarli. Jeff ruszyl si¢ pierwszy 1 stangt migdzy nig a drzwiami, zastaniajac ja sobg. W innych
okoliczno$ciach pewnie by ja rozbawila ta heroiczna, ale 1 petna komizmu préba obrony.

— Policja w drodze! — krzyknat Jeft.

— Cat? Tu Bill.

Odsuneta na bok Jeffa 1 podbiegta do drzwi.

— Co tu si¢, do cholery, dzieje? — spytat Bill, wkraczajac do srodka. — Co ty tu robisz, Doyle? Cat,
dlaczego jestes tak ubrana?

— To Alex Pierce wysylal jej te wycinki — poinformowat go Jeff. — Zabit tamtych troje, a teraz
sciga Cat.

— Skad wiesz, ze to Pierce? — Bill byt rownie zaskoczony obrotem sprawy, jak przedtem Jeff. — I
gdzie on teraz jest?

— Wiasnie od niego uciektam. — Obaj mgzczyzni utkwili zaklopotane spojrzenia w jej nagich
nogach, ale zignorowata to. — Dzwoni¢ do porucznika Hunsakera. — Opisata im pokrotce, co znalazta
w zamknigtym pokoju w domu Alexa 1 co zawieraly teczki, ktore zgromadzit. — Teraz to wszystko



nabiera sensu powiedziata. — Alez musial si¢ napawac¢ sukcesem, kiedy go poprositam, zeby mi
pomodgt znalez¢ mojego przesladowce. Naprowadzit mnie na trop Sparky'ego. ,,Odkryl” Paula Reyesa
1 zupetnie niepotrzebnie narazit dzisiaj biednego cztowieka 1 jego rodzing na okropne przejscia.

— Kto to jest Reyes? — zapytal Bill.

W skrocie opowiedziata o podrozy do Fort Worth. Byli wstrzasnigci, ze posunagt si¢ tak daleko,
byle tylko nie wpadta na jego §lad.

— Mam. — Podniosta do géry wizytowke Hunsakera 1 siggneta po telefon.

— Ja zadzwonig, a ty si¢ przebierz — zaproponowat Jeff.

— Dzigki. — Skierowata si¢ do sypialni, ale Bill jg zatrzymat.

— Cat, czy my wciaz jestesmy przyjacioimi? Mozesz mi wybaczy¢ Melig? — zapytat poigtosem.

Zadziwiajace, jak grozba utraty zycia zmienia perspektywe. Uswiadamia hierarchi¢ wartosci.

— Bylam rozczarowana 1 zla na ciebie, ale nie ja mam ci cokolwiek wybacza¢, Bill. Oczywiscie,
ze jestesmy przyjaciotmi. — Nagle dotarto do niej, jakie to dziwne, ze si¢ tu znalazt. — Ale dlaczego
do mnie przyszedtes o tej porze?

Zanim zdazyt odpowiedzie¢, Jeff poinformowat ich, ze Hunsaker juz jedzie.

— Bedzie tu niedtugo.

— Zostaniecie ze mng, dopdki si¢ nie zjawi?

Obaj zgodnie przytakneli. Cat podzigkowata 1 poszta si¢ schroni¢ w zacisze sypialni.

%k

Doktor Dean Spicer potozyl plastikowy klucz na komodzie 1 wyszedt z hotelowego pokoju.

O tak wczesnej porze na korytarzach bylo jeszcze pusto. Zjechal samotnie windg, a w holu
zobaczyt tylko drzemigcego recepcjoniste. Nikt go nie widziat, kiedy szedt do wyjscia.

Dean Spicer przyleciat do San Antonio tuz po poinocy. Godzing czekat na przesiadke w Dallas 1
bezskutecznie usitowatl si¢ skontaktowa¢ z Cat. Jej telefon nie odpowiadat réwniez teraz.
Zastanawiat si¢, czy nie zostawi¢ wiadomos$ci na automatycznej sekretarce, ale w koncu zdecydowat,
7e nie zostawi. Zrobi z siebie glupka, gdyby Pierce z nig byt. Tylko tego brakuje, zeby jego glos
rozlegt si¢ w sypialni, gdy beda si¢ kocha¢. Poza tym nie byt pewny, jak Cat go powita. Gdy z nim
ostatni raz rozmawiata, odwiesita stuchawke. Powiedzial jej o tej strzelaninie w Houston 1 o Smierci
policjanta w cywilu, do ktorej Pierce si¢ przyczynit. Kiedy byta mowa o tym cztowieku, myslata
sercem, nie gtlow3.

Ale wszystkie kobiety tak reaguja.

Wobec tego, moze 1 lepiej, ze si¢ do niej nie dodzwonil. Sprawi jej niespodzianke zjawiajac si¢ u
niej, chociaz w gruncie rzeczy powinna si¢ tego spodziewac. Dzisiaj rocznica jej transplantacji.

%k

Na ulicy byto ciemno 1 cicho.

Cyklop zaparkowat motocykl w cieniu poteznego dgbu na koncu przecznicy 1 przymruzyt zdrowe
oko, zeby przyjrze¢ si¢ domowi Cat Delaney.

Rozpoznal samochdd na podjezdzie — nalezat do Pierce'a. Przy ulicy stato jeszcze czyje$ auto. W
pokoju od frontu swiecito si¢ swiatto.

— Cholera.

Catkiem mu si¢ ostatnio nie uktadato. Byloby kompletnym idiotyzmem wtargna¢ tam teraz, kiedy
jest znig ten jej glina.

Zastanawial si¢, co zrobi¢, kiedy nie znany mu mezczyzna otworzyt frontowe drzwi. Powiedzial
co$ przez rami¢ 1 wyszedt na ganek, zamykajac za soba drzwi. Zaczal si¢ rozglada¢ dyskretnie 1
Cyklop wstrzymat oddech, ale mgzczyzna go nie zauwazyt. Nieznajomy podszedt szybkim krokiem do



samochodu Pierce'a i wprowadzit go do garazu. Po paru sekundach wyszedt 1 opuscit recznie ciezkie
garazowe wrota. Pos$pieszyl do samochodu zaparkowanego przy ulicy, manipulowat przez chwile
przy zamku, wreszcie wsiadt 1 odjechat.

Cyklop zaczal rozwazac, co tez te przedziwne czynnosci mogg znaczy¢. Nie byl pewny, czy auto na
podjezdzie nalezalo do Pierce'a. Widziat tylko, jak policjant je prowadzil. Czyli wlasciwie mogto
byc¢ jej.

Moze zadawala si¢ nie tylko z Pierce'em. Bo z jakiego innego powodu ten gogus wykradatby si¢
tak skrycie z jej domu, w dodatku o tej porze? Ciekawe, czy jest teraz sama...

Cyklop zostawit motocykl pod debem i ostroznie ruszyt ulicg w kierunku domu Cat.

%k

Cat chciata zmy¢ z siebie dotyk Alexa, jego zapach, wspomnienie o nim. Zanim przyjedzie
Hunsaker, moze spokojnie posiedzie¢ par¢ minut w wannie. Zwtaszcza ze trudno przewidziec, co si¢
potem bedzie dziato.

Z glosnym westchnieniem zanurzyta si¢ w goracej kapieli, opierajac gtowe o brzeg wanny. Jak
szkoda, ze nie moze pograzy¢ si¢ tak samo catkowicie w rozpaczy, plakac¢, az wszystko si¢ w niej
wypali. Nie moze sobie jeszcze pozwoli¢, by owladnety nig emocje, musi by¢ chtodna, twarda 1
rownie bezwzgledna jak on.

Bez serca, pomyslata cynicznie.

Zamkneta oczy, probujac zatrze¢ obraz Alexa, ale wcigz widziata jego twarz wyrazajacg rozmaite
uczucia — kiedy si¢ z nig kochat, kiedy opowiadat z przejeciem o swojej pracy, kiedy mowit, peten
oddania, o Amandzie.

Wzrastajace wzruszenie Scisneto jej gardto. Odchrzakneta gwattownie, gtosno. Pewnie dlatego nie
styszata, jak uchylily si¢ drzwi tazienki. Nie otworzylaby zreszta w ogole oczu, gdyby nie poczuta
stabego powiewu.

Usiadta prosto, rozpryskujagc wode ponad brzegiem wanny.

— Co ty turobisz?

— Zaskoczona?

Nie byta w stanie nawet krzykna¢, tak catkowicie ostupiata. Oszolomiona patrzyta, jak wtyczka
suszarki wedruje do gniazdka w $cianie tuz nad toaletka. Przycisk suszarki pstryknat 1 wentylatorek
zaczat cichutko furkotac.

— Przykro mi, Cat. — Na widok tagodnego, smutnego usmiechu krew jej zastygla w zytach. —
Wiasnie przytrafia ci si¢ tragiczny wypadek.



Rozdzial pi¢édziesiaty piaty

— Cholera!

Alex bebnit pigsciami w kierownice BMW. Tego si¢ nie spodziewal. Skonczyta si¢ benzyna. Co
za pieprzone szczescie: ukras¢ samochod z pustym bakiem!

Skrecit mocno kierownice, tak by auto potoczyto si¢ na pobocze drogi, szarpngt drzwi 1 pedem
pobiegl przed siebie. Dobrze mu tak, temu yuppie z sgsiedztwa, niech mu zwing t¢ maszynke albo
obrabuja. Benzyna si¢ skonczyta... Na litos¢ boska!

Ruch byt niewielki, mingto go ledwie pare pojazdow; za kazdym razem podnosit kciuk w gore, ale
bez wiekszej nadziei, ze kto$ si¢ zatrzyma. Raczej nie wzbudzat zaufania — nie ogolony, wlosy nie
uczesane, rozwiane poty koszuli.

Dobiegt do rozjazdu, jego stopy zabebnily o chodnik, liczyt w duchu, ile przecznic pozostato do
domu Cat.

Bo o tym, co moze tam zobaczy¢, bat si¢ pomyslec.

Obudzit si¢ z gotowym rozwigzaniem zagadki. Jego pod§wiadomos¢ pracowata nad tym w czasie
snu. Dlaczego tak dtugo brakowato mu kawatka do tej tamigtoéwki? Teraz oczywisto$¢ rozwigzania
bita w oczy. Dlaczego nie wpadl na to, zanim zgingto troje niewinnych ludzi? Przeklinal wtasng
glupote. Kazdego przeswietlit w tej zawiklanej szaradzie ludzkich istnien, oprocz tej jednej, jedyne;j
istoty.

Niosacej $mier€.

Mtocac nogami, ramionami rozcinajac powietrze, skrecit za rog 1 nadziatby si¢ na hydrant, gdyby
w ostatnim utamku sekundy go nie zauwazyl. Przeskoczyl ponad nim, o maly wtos nie tracac
rownowagi.

— Zyj, Cat. Nie umieraj mi. Nie takze ty.

*

— Dlaczego to robisz? — powiedziata Cat, szczgkajac zgbami. — Nie rozumiem.

— Oczywiscie, ze rozumiesz. Smieré na skutek porazenia pradem. Godny pozatlowania wypadek.
Podobnie jak u tamtych.

— Cébz, nie sposob juz jasniej wytozy¢ swoich zamiarow...

— Cat Delaney. Zartownisia.

— Ale tym razem nie ujdzie ci to ptazem. Porucznik Hunsaker zjawi si¢ lada moment.

— Zadzwonilem do informacji o pogodzie, nie na policj¢ — odpart Jeff Doyle z nieznacznym
uSmiechem.

— Bill...

— Wystalem go na matlg przejazdzke. Troche popsut mi szyki, zjawiajac si¢ tak niespodziewanie,
ale znalazlem sposdb, zeby si¢ go pozbyC. Zasugerowalem, aby odprowadzit samochod gdzies dalej,
bo inaczej mozemy ostrzec Pierce'a, kiedy juz si¢ zjawi, ze kto$ jest w domu.

— Bardzo sprytnie.

— Prawda? Nauczylem si¢ zaciera¢ za sobg Slady. Kiedy Bill wroci, zastanie mnie na dole
krzyczacego w telefon, dlaczego wcigz nie ma tutaj Hunsakera. Zaniepokoimy si¢ w koncu, co si¢ z
tobg dzieje, 1 znajdziemy ciato. Ja zaczng histeryzowac, jak si¢ tego zwykle spodziewaja po gejach w
stresie — za§miat si¢. — Bede si¢ obwiniat, Zze nie namowitem ci¢ do wymiany przestarzalej instalacji,



w kofcu to stary dom. Ze powinna$ byla zainstalowaé przerywacz, to by zapobiegto wypadkowi.
Wysung hipoteze, ze wstrza$nieta perfidig Pierce'a, przestatas mysle¢ logicznie 1 dlatego siegnetas po
suszarke. Webster poprze mojg wersje. Widziat przeciez, jaka bylas roztrzgsiona, gdy odkrytas, ze
kochanek chce ci¢ zabic.

— Alex zaprzeczy.

— Bez watpienia. Niemniej nasung si¢ pewne podejrzenia co do niego, zwtaszcza kiedy wtadze
dowiedzg si¢ o istnieniu obcigzajacych dowoddéw w jego mieszkaniu. Dzigki, ze mi powiedziatas o
tym sekretnym pokoju, Cat. Wyglada na to, ze zgromadzil mas¢ dokladnych notatek o kazdym ze
swoich rozmowcow.

— Rozmowcow?

— Wilasnie. Z przeszczepionymi sercami. Jak wiesz, umie robi¢ wrazenie na ludziach. Kazde z nich
mi o nim wspominato. Wszyscy pochtebieni, ze akurat do nich si¢ zwrdcit, zbierajgc materiaty do
ksigzki. Tak, pan Pierce jest doprawdy bystry i niezwykle czarujacy. Nikt si¢ nie zorientowal, ze
szuka serca Amandy. Nawet ja si¢ dalem nabrac¢ na ten fortel, dopdki nie zaczalem szukac dla ciebie
informacji 1 nie odkrylem, ze jego pani byta dawca. A kiedy juz policja zobaczy te skoroszyty, bedzie
si¢ musiat niezle nagimnastykowac, nie sadzisz? — Zachichotal piskliwie. — Musz¢ przyznac, ze o
mato nie padiem trupem, kiedy si¢ pojawit na scenie. Balem si¢, ze mnie rozszyfruje 1 zrujnuje caty
moj plan. Najwyrazniej co$ zweszyt, gdy jego rozmoéwcey zaczeli umiera¢. W rocznych odstepach, to
fakt. Dla bylego detektywa ten schemat okazal si¢ najwyrazniej zbyt dziwny, by go zignorowac. Tak
wiec niezaleznie od tego, Ze chciat odnalezé Amande w tobie, nasz dzielny przyjaciel postanowit
uchroni¢ ci¢ przed losem, jaki spotkat innych. Doprawdy, co za szlachetnosc...

Zaczatem nawet podejrzewac, ze nie kto inny, tylko on przysyta ci te wycinki. Wytracito mnie to
troche z rownowagi. I troche si¢ zdenerwowalem na mysl, ze kto$§ rozszyfrowal moj plan. Nie zeby
mogto mnie to powstrzymac... W kazdym razie ten Pierce niewatpliwie wniost nieco zycia do
sprawy. Skomplikowal sytuacje, wigc zrobito si¢ jeszcze bardziej interesujgco. Wyeliminowanie
tamtych biorcoOw to byta niemal tatwizna. Pierce stat si¢ dla mnie wyzwaniem. A teraz...? Prawdziwy
koziot ofiarny, co by mi przez mysl nie przeszto... — Potrzasnat glowa i cmoknagt w udawanym zalu. —
Nie wyglada to dobrze dla naszego autora bestsellerow, co? Zwtlaszcza jak si¢ pomysli o tych
skoroszytach trzymanych pod kluczem, jak przystato na obsesyjnego maniaka. — Nagle na jego twarzy
pojawit si¢ wyraz melancholii. — Prawd¢ mowigc, ja 1 on mamy ten sam motyw — stwierdzit.

— Chodzi ci o odnalezienie serca Amandy? Ty tez jg znates?

— Cat — powiedzial szyderczym tonem. — Co si¢ stalo z twoja wyobraznig? Jeszcze na to nie
wpadtas? Wstydz sie.

Przerazit ja jego spokoj. Gdyby bredzit z patosem, méwit niesktadnie, nie bataby si¢ tak bardzo.
Chtodna logika, opanowany gtos §wiadczyty dobitnie o rozmiarach jego szalenstwa. Byl kompletnie
oderwany od rzeczywistos$ci.

— Jak zwykle nikt nie bedzie mnie podejrzewal. Czy ja w ogbdle méglbym zrobi¢ co$§ ztego?
Obwiniatas o wszystko Melig, nigdy mnie. To ja sprzedatem histori¢ O’Connorow Ronowi
Truittowi. To ja do niego zadzwonilem, podajac si¢ za Cyklopa, 1 podrzucitem mu te brednie o
seksualnym molestowaniu dzieci. Batem si¢, ze rozpozna moj glos podczas spotkania w biurze
Webstera, ale tak byt zajety atakiem na ciebie, Ze na mnie nie zwrdcit najmniejszej uwagi. Trudno
byto obluzowac¢ ten reflektor, ale to takze ja. Ta cholerna lampa o mato nie zabita ci¢ przed czasem, a
zaplanowalem, Ze tylko ci¢ przestraszy. — Na jego wargach pojawil si¢ grymas zalu. — C6z dziwnego,
ze po tylu niepowodzeniach, zar6wno zawodowych jak osobistych, bytas rozchwiana emocjonalnie
do tego stopnia, ze popelnitas samobdjstwo w rocznice transplantacji...? Pojade do innego stanu,



znajde sobie prace 1 znowu wtopie sie¢ w tto. Moge zagra¢ kazda role, podac si¢ za kazdego. Umiem
si¢ wspaniale przystosowac. Jestem przecietny. Nie rzucam si¢ w oczy. Ludzie rzadko zwracajg na
mnie uwage. — Oczy mu posmutnialy. — Tylko Judy uwazata mnie za wyjatkowego.

— Judy? Judy Reyes? Bytes jej kochankiem?

— No, wreszcie do tego doszta$. Tak, to ja. Nieznany mezczyzna, ktory uszedt temu kretynowi. —
Nagle nastrdj zmienit mu si¢ dramatycznie, oczy wypetnity tzami. — Rozbit jej glowe kijem do
baseballu.

— Jak ci sie udato uciec?

— Statl nad nig, przygladajac si¢ swojemu dzietu. Wygladal na zafascynowanego, ze tyle krwi
zebrato si¢ pod jej glowa. Byt jak w transie 1 nie zwracal na mnie uwagi. Ztapalem ubranie 1
uciektem. Wiedzialem, Zze i tak nie pomoge Judy. Wiedziatem, ze nie zyje. Czutem to tak ostro,
jakbym sam umart. — Jego pier$§ falowala w powstrzymywanej furii; wrocito duszne popotudnie w
Fort Worth. — Judy byta bardzo religijna, przesigkni¢ta hiszpanskg kulturg. Jej mgz doskonale zdawat
sobie sprawe, co by czuta, wiedzac, ze jej ciato zostato okaleczone.

— Nie zaakceptowalaby pobierania organow — powiedziata Cat.

Chciata, zeby mowil jak najdtuzej 1 zeby Bill zdazyt wroci€. Co jakis czas rzucata szybkie
spojrzenie na tazienke, szukajac mozliwosci ucieczki czy jakiego$ narzgdzia obrony. Ale dopdki
trzymat nad wanng szumigca suszarke, tak by nie mogta po nig siegna¢, bata si¢ nawet drgna¢. Jesli to
zrobi, on upusci suszarke 1 bedzie po Cat Delaney.

— Czutaby si¢ upokorzona na samg wzmianke o czym$ takim — odpart. — Na pewno zyczytaby
sobie, zeby jej ciato pochowano nietknig¢te. Reyes wiedziat o tym. Zgodzit si¢ na to, bo chciat ja w
ten sposob ukara¢ za nasza mitos¢. Skaza¢ na wieczne tortury, Musze odwrdci¢ to przeklenstwo,
musz¢ zatrzymac jej serce.

— Zabijajac tego, kto je nosi w piersi.

— Tak — powiedziatl kategorycznym tonem. — Dopoki bije serce Judy, jej dusza cierpi meki.
Przysiggtem nad jej grobem, Zze zapewni¢ jej wieczne odpoczywanie, na ktore sobie zastuzyta.
Dlatego musiatem zabic¢ tego chtopca.

— Mtodego cztowieka z Memphis. Jak go odnalaztes?

Wzruszyt ramionami, jakby to byla najtatwiejsza cze$¢ zadania.

— Dostatem prace w agencji pozyskiwania organow. Wkrotce miatem numer, ktérym oznaczono
serce Judy, a potem odszukatem jego.

— Skoro wypelnites obietnice dang Judy, dlaczego zgingli ci inn1? Dlaczego ich zabites? Dlaczego
chcesz zabi¢ mnie?

— Komputery si¢ myla, w koncu obstuguja je ludzie. A jesli przez przypadek pomylono numery? —
Potrzasnat glowa, jakby mowit o rzeczy nie do pomyslenia. — Nie mogtem ryzykowacé czegos takiego.

— Wigc zdecydowates zabi¢ kazdego, komu wszczepiono tego dnia serce.

— To byt jedyny sposob. Tylko to dawato pewnos¢, ze catkowicie wypetnitem swojg misje.

Cat zadrzata, ale probowata nie zdradzi€ si¢ z coraz wszechwtadniej ogarniajgcym ja strachem.

— Dlaczego czekates na kazda kolejng rocznice?

— Inaczej przemieniloby si¢ to w zwyczajne mordowanie. Nie jestem psychopata. Przestrzeganie
rocznic nadawalo zabojstwom charakter ceremonii. To by si¢ spodobato Judy. Chodzita na wszystkie
ceremonialne msze, nie na zwyczajne. Lubita rytual, tradycje¢, porzadek. Na pewno by chciata, zeby
tak wtasnie si¢ to odbyto.

— Naprawde wierzysz, ze bylaby z ciebie dumna, poniewaz zamordowate$ troje ludzi?

— Chciataby, zebym potaczyl ja z jej sercem. Co wladnie zamierzam zrobié. Zeby jej dusza



przestata btadzi¢. — Otart tzy z oczu grzbietem dtoni. — Za bardzo ja kocham, nie pozwole cierpiec jej
duszy. Przykro mi, ze musz¢ ci¢ zabi¢, Cat. Polubitem ci¢. Ale nie ma innego wyj$cia. — Pocalowat
koniuszki palcdw, a potem przytknat je do piersi Cat. — Odpoczywaj w spokoju, Judy, moja mitosci.
Kocham ci¢ na zawsze.

Cat ztapata go za reke. Upuscit suszarke.

Krzykneta. Jednocze$nie pogasty swiatta.

Woda chlupnela z wanny — tylko tyle szkody wyrzadzita suszarka.

Jeff wrzasnat zaskoczony 1 zawiedziony.

Cat wynurzyta si¢ z wody, ale pchnat ja z powrotem. Kolana stuknety o posadzke, gdy klekat przy
wannie. Jego dlonie wymacaty glowe Cat, przycisngty mocno, wpychaty pod wode. Walczyta,
mtocage rekami 1 nogami, wykrecajac gtowe, drapiagc go po ramionach. Ale nie puszczal. Bezwiednie
otworzyta usta do krzyku i wypetnita je woda.

Jakby z oddali doszty ja dudnigce w holu kroki. Drzwi tazienki otwarty si¢ z toskotem 1 — nagle
byta wolna. Wynurzyta glowe, tapczywie chwytajac powietrze, krztuszac si¢ 1 prychajac. Wilosy
przylgnety jej do twarzy, zastonity oczy, ale 1 tak niewiele by widziata w ciemnosciach.

— Cat? — Uslyszala glos Alexa.

— Jestem w wannie.

— Zostan tam! — krzyknat. Powalil Jeffa na ziemie.

— Ty sukinsynu, jesli cos jej sie stato... — Dalsza cze$¢ grozby rozmyta si¢ w jeku bolu 1 zdumienia.

— Czy z nig wszystko w porzadku? — spytat Bill, stajac w drzwiach.

Z lufy rewolweru Alexa blysnat jezyczek ognia. Huk wystrzatu odbit si¢ echem od $cian tazienki.

Bill osunat si¢ cicho na podtogg.

Alex ryknat z wsciektosci.

Oczy Cat przyzwyczaity si¢ do ciemnos$ci i1 zdotata dostrzec, ze rewolwer Alexa jakim$ cudem
dostat si¢ w rece Jeffa. Obaj walczyli teraz o niego.

Mokry brzeg wanny byt $liski, mimo to Cat wygramolita si¢ z wody. Zaatakowata Jeffa gotymi
rekami, oktadajac go pieSciami, drapigc, szarpigc za wlosy. Wrzasngt z bolu 1 upuscit bron. Alex
ztapal rewolwer, rozciagnat Jeffa na ziemi, okraczyt 1 przytozylt mu lufe do skroni.

— Rusz si¢ tylko — wydyszat. — Nic mi nie sprawi wiekszej przyjemnosci, jak rozwali¢ ci teb.

— Dalej, strzelaj — szlochat Jeff. — Zawiodtem Judy. Chce umrze€.

— Nie ku$ mnie.

Cat okrazyta ich, podeszta chwiejnie do drzwi 1 potkneta sie o nogi Webstera.

— Bill?

W potmroku nie widziata wyraznie. Lezat rozciagniety na plecach, rozszerzajaca si¢ na jego
koszuli plama sprawiata wrazenie czarnej jak atrament.

— Och, Boze, nie... nie — jekneta.

Ostabta tak, ze nie mogta si¢ dzwignag¢ na nogi. Dotarta na czworakach do nocnego stolika,
Sciggneta aparat telefoniczny na podtoge, wystukata 911. Podpetzta z powrotem do Billa, Scisneta go
za reke, szepczac, zeby si¢ trzymat.

— Pomoc w drodze — powiedziata w strone Alexa, zdumiona, ze jej glos zabrzmiat tak stabo.

— Co z Websterem? — zapytat.

— Nie rusza sie.

— Chryste! — ustyszata. — Mozesz sobie dopisac jeszcze jedno morderstwo, Doyle.

Jeff betkotat co$ niezrozumiale.

Cat zaczeta szczeka¢ zgbami. Ztapata rog narzuty 1 pociggneta do siebie. Ale zamiast si¢ w nig



owina¢, okryta Billa.

Coraz blizsze zawodzenie syren bylo najpickniejszym dzwiekiem, jaki kiedykolwiek ustyszata.
Pochylita si¢ nad Billem.

— Trzymaj si¢, Bill, pomoc nadeszta. Styszysz mnie? Wyzdrowiejesz. Musisz wyzdrowiec.

Nie odpowiedziat, ale miala nadziej¢, ze wyczul jej obecnos¢. Pierwszy wkroczyt do domu
porucznik Hunsaker.

— Co sig¢ stato ze Swiattem?

— Bezpieczniki w spizarni przy kuchni — krzyknat Alex. — Gtowny wylgcznik.

— Pomoc potrzebna w sypialni — zawotata Cat. — Cztowiek postrzelony w piers!

W ciagu paru sekund rozbtysto §wiatto 1 Cat zamkneta oczy porazone nagla jasnoscig. Kiedy je
znowu otworzyta, w drzwiach sypialni przepychali si¢ dwaj pielgegniarze 1 Hunsaker.

— Dobra, Pierce — powiedziat porucznik wyciggajac rewolwer. — Jeste§ otoczony. Wychodz z
rekami nad glowa.

— Co mu tu, do cholery, wygadujesz! — wrzasnat Alex.

— Nie Alex. On przytrzymuje tego... — wykrztusita Cat, pokazujac rgka otwarte drzwi do tazienki.
Jeden z pielegniarzy dotknat jej ramienia.

— Pani znajomy jest w kiepskim stanie. Prosze si¢ odsuna¢, trzeba mu pomoc.

— Wyjdzie z tego?

— Zrobimy, cO W naszej mocy.

Hunsaker podszedt ostroznie, na ugietych nogach do tazienki. Trzymat rewolwer w wyciagnietych
dtoniach.

— Rzu¢ bron, Pierce.

— Chetnie, idioto, jesli go przytrzymasz.

— Kto tam lezy?

— Jeff Doyle.

— Czy to ten sukinsyn, ktory stuchat prognozy pogody udajac, ze rozmawia ze mng?

— Nie zlikwidowate$ podstuchu jej telefonu? — zapytat Alex.

— Wiasnie. Cholernie rozsadnie zrobitem. W kazdym razie, czy to ten gnojek?

— To dhuga historia. Zat6z mu kajdanki 1 odczytaj prawa.

— Moment, Pierce. Nie bedziesz mi dyktowat, kogo mam aresztowac. Przyszediem po ciebie.

— Zrob to. — Alex stanowczym ruchem odsunat Hunsakera z drogi. Wyminat pielegniarzy, ktorzy,
pochyleni nad Websterem, goraczkowo przywracali go do zycia.

Cat stata sztywno, obserwujac ich. Alex wyjal z szafy szlafrok, otulit ja, objat mocno. Jedng reka
przygarnat do siebie jej glowe, drugg przytozyt do piersi.

— Dobrze si¢ czujesz...? Na pewno?

— Tak. Jestem tylko przestraszona. Czy Bill...?

— Zyje. — Ujal ja pod brode i unidst lekko twarz. — Jeste$ cholernie odwazna. Mogt mnie
zastrzeli¢. Dzigkuje.

Teraz, kiedy bylto juz po wszystkim, kolana si¢ pod nig uginaty i drzata od stop do glow.

— Nie jestem odwazna.

— Jestes. — Przytulit ja tak, ze omal tchu jej zabraklo. — Gdyby ci si¢ co$ stato... — Wycisnat goragcy
pocatunek na jej wtosach. — Kocham cig, Cat.

— Tak. Alex? — zapytata niewyraZnie z ustami przy jego piersi. — Ale czy naprawd¢ mnie kochasz?



Rozdzial pieédziesiaty szosty

— I co powiedzial? — spytat Dean, kiwajac glowa, zeby podzickowaé stewardesie za przyniesienie
drugiej szklaneczki szkockiej z woda.

— Nic — odpowiedziata Cat. — To byto wtedy, gdy przyjechates. Zapanowat chaos. Nie mielismy
juz z Alexem okazji porozmawia¢ na osobnosci.

— Zaplanowatem, ze zrobi¢ ci niespodzianke, zjawiajac si¢ z butelka szampana, Zzeby uczcic
czwarty rok twojego odrodzenia, a tymczasem zobaczylem twdj dom otoczony policjg 1 nieruchome
ciato wnoszone do karetki. Cholernie si¢ wystraszytem.

Poklepata go po rece, a potem oparta glowe o fotel.

— Jestem taka zmgczona. Wolatabym juz o tym nie rozmawiac... Ale muszg. Potrzebuje si¢
wygada¢ 1 wreszcie o tym zapomnie¢. — Przez chwile milczata, zastanawiajac si¢ nad sobg. —
Nauczytam si¢, ze lepiej nie kisi¢ ztych wspomnien. Lepiej wyciggna¢ je na $wiatto dzienne,
przetrawic 1 uporawszy si¢ z nimi, pogrzeba¢ na zawsze.

— Kt67 to rozrzucal przed tobg te perty madrosci? — zapytat szyderczo. — Zreszta chyba nie musze
pytac.

— Dean, obiecale$. — Przymkneta ze znuzeniem oczy. — Zadnych przytykéw do Pierce'a.

— No, dobrze, ustepuje, acz niechetnie. — Pociagnat tyczek whiskey. — Jako$ to sobie
pouktadalismy, niemniej jest par¢ niejasnych dla mnie punktow. Powiedziatas, ze Bill odstawit
samochod, wrdcit pieszo do twojego domu 1 natknat si¢ na Alexa.

— Tak. Zobaczyl, jak Alex biegnie $ciezka do frontowych drzwi, 1 rzucit si¢, aby go przytrzymac.
Ostrzegt go, ze wiemy o nim wszystko, a on 1 Jeff bedg mnie chroni¢. Wtedy Alex mu wyjasnil, ze
chce mnie chroni¢ nie przed tym, przed kim trzeba, bo Jeff byt kochankiem Judy Reyes.

— Musiat to zrobi¢ przekonujaco...

— Ma do tego talent — powiedziata tagodnie. — Poza tym Alex zwrdcit uwage Billa na to, ze przed
domem nie ma samochodu Jeffa, zupelnie jakby nie chcial, aby ktokolwiek wiedziat o jego obecnosci
u mnie. Nawet ja. To wtasnie przekonato Billa. Obeszli dom, skradajac si¢ 1 zagladajac ukradkiem
do okien. Chcieli go zaskoczy¢.

— I wtedy Alex zobaczyl go z suszarka nad wanng — przejat paleczke Dean. — Popedzit na tyly
domu, wtamat si¢ przez kuchenne okno, znalazt skrzynke z bezpiecznikami 1 wcisngl glowny
wylacznik. Musze przyznac, ze jest bystry.

— Na szczgscie wiedzial, gdzie sg bezpieczniki, tak ze nie musiat ich szuka¢. — Ale nie wyjasnita
mu, w jakich okolicznosciach zdobyl t¢ wiedze.

— No 1 Bogu dzi¢ki. Sekunda albo dwie dtuze;j i...

— Lepiej mi nie przypominaj. — Zadrzata. — Biedny Bill. Pozwolili mi si¢ wreszcie dzisiaj rano z
nim zobaczy¢. Wciaz jest na OIOM-ie, bardzo staby, ale wyjdzie z tego. Nancy nie odstgpuje go ani
na krok.

— A co go przywiodto w twoje progi o takiej godzinie?

— Jakie$ szalencze pomysty na temat ,,Dzieciakéw Cat”. — Wypowiedziata to niewinne ktamstwo,
zeby ochroni¢ prywatnos¢ Billa.

Jakim$ cudem kula przeszta przez cialo Billa nie naruszajgc serca. Przezyt szok, stracit wiele
krwi, ale prognozowano catkowite wyzdrowienie.



Na jego prosbe pielegniarka zostawita go na chwile samego z Cat. Podzigkowat jej — zawstydzita
go tak gleboko, ze skonczyl romans z Melia.

— Kocham Nancy. Bez jej mitosci 1 oddania... — przerwal, jakby go to wyczerpato. — Dopoki Carla
nie umarta, wiedli$my wspaniate zycie. JakbySmy byli zaimpregnowani na cierpienia, ktore dotykaty
innych ludzi. Kiedy ja zabito, zaczgliSmy mysle¢ inaczej. Bytem jak oszalaty, szukatem czegos, co by
zmniejszyto bol. 1 znalaztem ulge w czyms najbardziej idiotycznym: cudzotoznym zwigzku z kobieta,
ktora byla catkowitym przeciwienstwem mojej picknej wielkodusznej zony. Jakbym nie zastugiwatl
na nic lepszego 1 chciat si¢ ukarac za to, ze nie ochronitem Carli...

Melia ngkata mnie tak dtugo, az ja zatrudnitem. Potem zaczeta nudzi¢, ze chce pracowaé w
,Dzieciakach Cat”. Reszt¢ znasz. Tej nocy, kiedy nas przylapatas, ustyszalem od ciebie pare rzeczy,
ktore przywrdcity mi zdrowy rozsadek. Wezoraj zrozumiatem, ze to skonczone. Wydawato mi sig, ze
dokads$ nie zdaze, tak mi si¢ §pieszyto. — Wziat ja za rgke. — Natychmiast pojechatem do ciebie, do
domu, powiedzie¢ ci, ze ocalita§ najwazniejszg dla mnie rzecz na Swiecie: moja rodzing. Dziekuje
ci.

— Najlepiej mi podzigkujesz, jesli szybko wyzdrowiejesz. Ty i ja mamy wcigz kupe roboty przed
sobg. — Pocatowata go w czoto.

Na korytarzu spotkata Nancy, ktora uscisneta ja mocno.

— Dzigkyje, Cat.

— Za co? Gdyby nie ja, Bill nie zostalby postrzelony.

Nancy spojrzata na nig porozumiewawczo.

— Wszystko mi opowiedziat. Przebaczytam mu, ale czy ty mi wybaczysz? Ja... niezle ci si¢
przystuzytam, podejrzewajac...

— To si¢ nie liczy — przerwala jej Cat. — Bardzo sobie ceni¢ twojg przyjazn. I podziwiam za talent
w pozyskiwaniu sponsoréw. Czy moge mie¢ nadziej¢ na dalszg wspotprace przy ,,Dzieciakach Cat”?

— Jak tylko Bill catkiem wydobrzeje.

Gtos Deana wyrwat Cat ze wspomnien.

— Wyglada na to, ze Pierce 1 Webster stworzyli kotko wzajemnej adoracji.

— Tym bardziej to dziwne, ze kiedy pierwszy raz si¢ spotkali, z miejsca powzigli do siebie
antypati¢ — powiedziata ze Smiechem. — Alex czut si¢ okropnie, ze dat sobie odebra¢ rewolwer, ale
Bill nie chciat stucha¢ jego usprawiedliwien. Twierdzil, ze gdyby pozostal w kuchni, jak kazat Alex,
nie znalaziby si¢ na linii strzatu.

— A co z tym Doyle'em?

Cat patrzyla, jak go wyciggaja z domu, skutego kajdankami, i wpychaja na tylne siedzenie
policyjnego samochodu. Wciaz jeszcze nie catkiem dotarto do jej swiadomosci, Ze ten planujacy z
zimng krwig morderca 1 wrazliwy mtody megzczyzna, pracujacy z takim poswigceniem na rzecz
,Dzieciakow Cat”, to jedna 1 ta sama osoba.

— Kiedy policjanci przeszukali jego mieszkanie, znalezli tyle albumow z wycinkami i starych
gazet, ze zbiory Alexa wygladaly przy tym niezwykle nedznie. Musiat oszale¢ po Smierci Judy Reyes.
Alex twierdzi, ze zostanie oskarzony co najmniej o dokonanie trzech morderstw 1 usitowanie dwoch.
Sadownictwo czterech standw jest w to zaangazowane, beda wystgpowac o ekstradycje, odraczac
rozprawy, istny prawniczy galimatias. Ale jakkolwiek go uporzadkuja, spedzi reszte zycia za kratami.
— Rozmyslata przez chwile. — Razem trzech.

— Co trzech?

— Trzech mezczyzn w zamknigciu. Jeff, Paul Reyes 1 George Murphy.

— Cyklop. Az trudno uwierzy¢, ze aresztowano go o par¢ doméw od twojego. Zastanawiam si¢, co



knut.

— Nic dobrego — odparta. — Stawial opor 1 zranit policjanta, tak ze przysztos¢ nie rysuje si¢ dla
niego zbyt wesoto. Bogu dzigki nie bedzie juz mégl neka¢ Patricii 1 jej synka — dodata z uSmiechem.
— Patricia stawia pierwsze kroki u jubilera. Zarabia na utrzymanie i1 jednocze$nie rozwija swoje
zdolnosci. Michael jest pod opieka psychologa dziecigcego, a poniewaz przestat zy¢é w cigglym
strachu, szybko wydobywa si¢ ze swojej skorupy.

— A Reyes?

Usmiech Cat zgast.

— Wspotczuje jemu 1 jego rodzinie. Pani Dunne dzigkowata mi wylewnie, kiedy zadzwonitam z
wiadomos$cia, ze to jednak nie on zabit tamtych troje. Wtedy, podczas wizyty w szpitalu
psychiatrycznym, nie grozil mi. On mnie ostrzegal. Jeft zeznatl, Zze to on posylat Reyesowi wycinki
dotyczace $mierci tych trojga oséb z przeszczepionymi sercami. Chciat przekaza¢ w ten sposob
Reyesow1 wiadomos$¢, ze znalazt sposob, aby odwroci¢ jego klatwe. Nie przyszto mu oczywiscie do
glowy, ze wycinki wyladuja w mojej skrzynce na listy jako rodzaj ostrzezenia. Bo mimo calej
niezbornosci swojego umystu Reyes rozszyfrowat ich znaczenie, a takze schemat, wedtug ktorego Jeft
popetnial morderstwa. A ze juz wczesniej, cho¢ nie wiadomo dlaczego, doszedt do wniosku, ze
gwiazda opery mydlanej, Cat Delaney, nosi w sobie serce jego ukochanej zony, natychmiast
skojarzyt, kto ma by¢ kolejng ofiarg. Podobnie zresztg jak Alex, ktory $ledzit moje poczynania w
nadziei, ze mnie uratuje. Reyesow1 wtasciwie chodzito o to samo. Przyjechat do San Antonio, zeby
mie¢ mnie na oku. Mysle, ze zdobyt moj domowy adres, jadac za mng z telewizji.

— Dlaczego po prostu nie zjawit si¢ u ciebie 1 nie podzielil podejrzeniami?

— Zostal uniewinniony ze wzgledéw proceduralnych, ale nie zmieniato to faktu, ze w ataku furii
brutalnie zamordowat zong¢. Poza tym wiadomo byto, ze jest chory umystowo. Czy ktokolwiek by mu
uwierzyt?

— Istotnie.

— W miarg jak zblizala si¢ rocznica transplantacji, rost stres 1 w koncu poczut przymus, by wrécic
na miejsce zbrodni, tak przynajmniej zaktada jego siostra. Wystatam do niego wczoraj list, w ktorym
opisatam wszystko, co si¢ zdarzyto. Podzigkowatam mu za to, Zze prébowat mnie ostrzec. Nie jestem
pewna, ile z tego zrozumie, ale mi ulzyto. — Poruszyta kostkami lodu w szklaneczce z woda, ktorej
nawet nie tkneta. — Tyle tragicznych zdarzen wywotat ten jeden jedyny dzien z przesztosci.

— I tyle dobrych — powiedziat tagodnie, biorac jg za reke.

— Ci ludzie umarli bez sensu, Dean.

— Ale takze zyli dzicki nowemu sercu. Dlatego warto byto im dokonywa¢ transplantacji. Gdyby
mieli zacza¢ jeszcze raz, prawdopodobnie dokonaliby takiego samego wyboru. Przedtuzyto im to
zycie. Wlasnie to wszyscy probujemy robié: przedtuzy¢ naszym pacjentom zycie. Przeznaczenie to
zupetnie inna sprawa. Nikt z nas nie jest w stanie przewidzie¢, co go spotka.

— To prawda. Zgadzam si¢ z tym tutaj — pokazata palcem na skron — ale tym musze sobie to
dopiero przyswoi¢ — dotkneta piersi.

— A gdziez ci to latwiej przyjdzie jak nie na twojej plazy. — Poglaskat jej dion. — Taki jestem
szczesliwy, ze znowu bedziesz blisko. Tesknitem za tobg.

— Ale ja wracam, Dean. ,,Dzieciaki Cat” zostaly zawieszone do czasu, az si¢ przeorganizujemy 1
zatrudni¢ nowg zatoge, nie jest to zamkni¢ta sprawa. Raczej rysujg si¢ interesujace perspektywy.
Dyskutowalismy o mozliwosci potaczenia si¢ w syndykat z innymi miastami. Ogromne
przedsiewziecie. Pomysl tylko, ilu dzieciom mogliby§my pomoc — méwita podekscytowana. —
Wypocznge w Malibu kilka tygodni 1 wracam.



— A co znim? Gdzie on si¢ w tym wszystkim mie$ci?

— Alex. — Wypowiedziata jego imi¢, nawet nie zdajac sobie z tego sprawy. Ogarneta jg tesknota.

Ryzykowal zycie, aby ja ocali¢; nigdy o tym nie zapomni.

Zwodzit ja; tego takze nigdy nie zapomni.

Ich zwiazek byl oparty na klamstwie 1 niedopowiedzeniach. Czy ktamat takze wtedy, gdy
oswiadczyl, ze jg kocha? Tylko w jeden sposdb mozna byto rozwia¢ watpliwosci.

— Musisz mi odda¢ pewna przystuge, Dean.

— Twoje zyczenie jest dla mnie rozkazem — powiedzial, pochylajac tutéw w uktonie.

— Przestan zartowac. Nie spodoba ci si¢ to. — Zaczerpnela powietrza, zastanawiajac si¢, czy

znajdzie dos$¢ sily, by wypowiedzie¢ te prosbe, ztama¢ swoje postanowienie. — Chcialabym
wiedzie¢, czy mam serce Amandy.
Ostupiat.

— Wiem. Zawsze powtarzatam, ze nie chce nic wiedzie¢ o dawcy. I dalej nie chce. Chyba ze okaze
si¢ nim Amanda. Wtedy musze wiedziec.

— Cat...

Uniosta obie rece, ucinajac dyskusje.

— Nie dbam o to, jak si¢ tego dowiesz. Pro$ o przystugi, graj nieczysto, ztam etyke lekarska, ktam,
btagaj, dawaj tapowy, ukradnij dokumenty. Masz do$¢ kontaktow 1 znajomosci, zeby wygrzebac
odpowiedz nawet spod ziemi.

— Wiesz, ze odmowa lezy w moim interesie — powiedzial, patrzac jej prosto w oczy.

— Ale nie odmowisz.

— Mogg takze klama¢ co do rezultatu moich poszukiwan, zeby ci oszczgdzi¢ bolu. To tez zreszta
bedzie dziata¢ na moja korzysc.

— Ale tego rowniez nie zrobisz. Powiesz mi prawdg.

— Skad ta pewnos¢?

— Bo lata temu miate$ dos$¢ charakteru, zeby patrzac mi prosto w twarz powiedzie¢, jak niewiele
czasu mam przed sobg. — Widziata go niewyraznie poprzez tzy. Potozyta dton na jego policzku. —
Nigdy nie cofate§ si¢ przed prawda, niezaleznie od tego, jak byta nieprzyjemna czy bolesna.
Potrzebuje znowu takiego przyjaciela, Dean. Chce, zebys$ byt tak brutalnie uczciwy, jak wtedy gdy mi
powiedziates, ze umieram.

— Porownujesz zycie bez niego do umierania?

— Jedyng gorsza rzecza bedzie zy¢ z nim, zastanawiajac si¢, czy kocha mnie dla mnie samej czy dla
kogo$ innego. — Scisneta mocno jego reke. — Prosze, sprawdz, czy mam serce Amandy.



Rozdzial pieédziesigty siodmy

Co$ zmusito Cat do spojrzenia na dom akurat w momencie, kiedy Dean wyszedl na balkon.
Pomachat do niej. Pomachata mu rowniez 1 juz miata si¢ z powrotem zapatrzy¢ w fale odptywu, gdy
tuz za nim pojawita si¢ jakas$ posta¢. Mezczyzna.

Wiatr trzepotal szerokim rondem jego kapelusza. Stal za Deanem, przytrzymywal jedna reka
gtowke, druga rondo, tak ze nie mogta rozpozna¢ twarzy.

Ale rozpoznata sylwetke rysujaca si¢ na tle nieba; szczupte ciato, ksztatt glowy, charakterystyczng
postawe. Odwrocit sie 1 powiedziat cos do Deana, a potem obaj uscisneli sobie dtonie.

Dean jeszcze raz spojrzat na nig i pomachat reka, zanim znikngt w domu.

Kusito ja, by pobiec mu naprzeciw, ale zostata na miejscu i patrzyla, jak zbliza si¢ do niej.
Schodzit po stromych schodkach na dot, a kiedy zszedl z ostatniego stopnia, nogi w kowbojskich
butach zapadly mu si¢ po kostki w piasku. Wpatrzony w nig w ogodle nie zwrdcit na to uwagi. Ona
rowniez nie odrywata od niego oczu.

— Czes¢.

— Czes¢.

— Ladny kapelusz.

— Dzig¢ka.

Wpatrywali si¢ w siebie chciwie 1 wydawalo si¢, ze nigdy nie przestang. Wreszcie zebrata si¢ w
sobie.

— Wstep tutaj jest zastrzezony tylko dla mieszkancow. Jak ci si¢ udato wejs¢?

— Wyproébowalem swoja zdolnos¢ perswazji.

— Zadziatata?

— Jak zaklecie.

— I oto jestes.

— Ano jestem. Okrutnie wkurzony, bo drzwi otworzyl mi Spicer.

— Mieszka tu ze mng. Jako przyjaciel.

— Tak tez 1 powiedziat. — Wzruszyl ramionami 1 dodal nieco apodyktycznym tonem: — Niezty z
niego gosc¢.

— O... czyzby ci ustgpit?

— Owszem, ustgpil. Przywileju sypiania tutaj. Ostatni raz spedzil w tym domu noc, nawet jako
przyjaciel. Dzisiaj ja zostaje. Na pierwsza noc z tysiecy nastgpnych.

— Och, naprawde?

— Naprawd¢. Nie mam zamiaru zaakceptowac ,,nie”, Cat. Datem ci wystarczajgco duzo czasu na
uporanie si¢ z tym wszystkim. Wyczekatem trzy dtugie tygodnie, dwadziescia jeden dni prawdziwego
piekla.

— Pisates?

— Jak maszynka. Dwadziescia cztery godziny na dobg¢. Bez przerwy. Dopoki nie skonczytem.

— Skonczyltes ksigzke?

— Catle szescset trzydzieSci dwie strony. Postalem Arniemu maszynopis. Zadzwonit wczoraj 1
powiedzial, ze jest Swietny, najlepsza rzecz, jaka dotad napisatem. ,,Bestseller”, krzyczy z kazde;
strony. — Ztapal kosmyk, ktory wymknat jej sie spod kapelusza i powiewal na wietrze. Przygladat mu



si¢ uwaznie, pocierajagc wtosy miedzy palcami. — Arnie koniecznie chciat si¢ dowiedzie¢, dlaczego
zmienitem pierwotny plan akcji 1 dodatem histori¢ mitosng.

— I co mu powiedziates?

— Ze kto$ mnie zainspirowat. — Spojrzat jej w oczy. — Nie mogtbym napisa¢ mitosnej historii, Cat,
zanim ci¢ poznatem. Myslatem, Ze ta cz¢$¢ mojej osobowos$ci umarta razem z Amanda. Mylitem sig.
— Przesuwajac rekami po szyi, splott palce na jej karku. — Bede cie nekat, az ulegniesz, chocby z
wyczerpania, jesli inaczej nie da rady. Chceg by¢ z Cat Delaney. Dzisiaj, jutro, za czterdziesci lat.
Nawet jesli masz serce szympansa. Nie dbam o to. Chce widzie¢ twoje rude wtosy na sgsiedniej
poduszce kazdego ranka, do konca zycia. Kocham cig¢. A jesli chodzi o to, co zrobitem... — Skierowat
wzrok na morze 1 mingta dtuzsza chwila, zanim znow popatrzyl na Cat. — Moje rachunki z Amanda
nigdy nie zostang wyrownane. Nie przeprosz¢ jej juz za to, ze bylem samolubnym idiotg i nie
poslubitem jej. Nie podziekuje za to, ze tyle razy, az do obrzydzenia wystuchiwata opowiesci o
moich problemach. Nie bede z nig optakiwat §mierci naszego syna. — Zamknat oczy, jakby btagajac
zmartg o zrozumienie. Kiedy je otworzyt, patrzyly smutno, bez sladu zawadiactwa czy pewnosci
siebie. — Nigdy si¢ z nig nie pozegnam, Cat, a chciatbym.

— Rozumiem — powiedziata niewyraznie. — Chyba mam szczescie, ze obdarzyt mnie uczuciem
mezczyzna, ktory tak umie kochac.

Objat jej dionie swoimi 1 unidst je do ust.

— Mozesz mi wybaczy¢?

— Kocham cig.

Pochylit glowe, by ja pocatowac, ale dostrzegl jakis ruch katem oka. Obejrzal si¢. Nadchodzita
nie znana mu mtoda kobieta.

— O, Sarah wrocita — odezwata si¢ Cat. — Przyjemnymi miatas spacer?

— Bardzo. Tak tu pi¢knie...

Smukta dziewczyna patrzyta badawczo na Alexa spod szerokiego ronda kapelusza. Byta ubrana w
dzinsy, sportowe buty 1 bawelniany podkoszulek z dlugimi rekawami, z emblematem druzyny
uniwersytetu Los Angeles. Miata proste ciemne wlosy 1 oczy koloru kawy.

— Alex Pierce, Sarah Choate — przedstawita Cat, biorac ja za reke 1 przyciagajac blizej. — Sarah
jest twoja zagorzatg wielbicielka.

— Uwielbiam poznawa¢ wielbicielki. Bardzo mi mito.

— Mnie réwniez — odpowiedziata zmieszana.

— Studiyjesz na uniwersytecie w Los Angeles? — zapytat, wskazujac na jej podkoszulek.

— Tak. Specjalizuje¢ si¢ w angielskim.

— Wspaniale. Ktory rok?

— Drugi.

— Jest genialna — wtracita Cat — ale zbyt skromna, Zeby ci to powiedzie¢. Ma juz za sobg kilka
publikacji, 1 to nagrodzonych.

— Jestem rzeczywiscie pod wrazeniem. — USmiechnat si¢. — Gratuluje.

— Dzigkuje. — Zaczerwienila si¢ az po cebulki wtosow. — Nigdy nie bede taka dobra jak pan.

— Uprawiasz beletrystyke?

— Nie, raczej inne gatunki.

— Ostatnio napisata cykl entuzjastycznie przyjetych artykutow opartych na jej do§wiadczeniach po
przebytej transplantacji serca.

Alex, najwyrazniej ucieszony, ze jest idolem mtodej kobiety, nagle stat si¢ czujny. Przenosit
spojrzenie z Cat na Sarah 1 odwrotnie; dziewczyna patrzyta na niego oczyma petnymi tez.



— Jestem taka wdzigczna.

Nagly podmuch wiatru i toskot fal zagtuszyly niewyrazne stowa, ale tatwo bylo czyta¢ z jej warg i
petlnych wyrazu oczu. Ztapata Alexa za rgke 1 uScisneta ja mocno.

— Przykro mi z powodu Amandy 1 dziecka. Cat mi opowiedziata, przez jakie piekto pan przeszedt
po ich utracie. Ale dzigkuje za to, ze pan podjat taka, a nie inng decyzj¢. To znaczy, wiem, co kazata
dostata jej serca. Jestem panu winna zycie 1 nigdy dostatecznie nie okaze swojej wdzigcznosci.
Nigdy.

Cat wstrzymata oddech, niepewna jego reakcji.

Przez moment badat dziewczyn¢ wzrokiem, a potem potozyt dion na jej piersi. Nie cofneta sie.
Przeciwnie, uSmiechneta. Wziat ja w ramiona 1 stali tak dtuzszy moment, kotyszac si¢ w powiewach
wiatru. Kiedy ja w koncu puscit, mial podejrzanie wilgotne oczy.

— Amanda bylaby z ciebie zadowolona. Nawet bardzo.

— Dzigkuje — odparta, oblizujac stone od tez wargi. — Przez dtuzszy czas nie chciatam nic wiedzie¢
o rodzinie mojego dawcy, zupetnie jak Cat. Ale ona dalej nie chce 1 nie wie, a ja nie tak dawno temu
zmienitam zdanie. Nie potrafie¢ wyjasni¢ dlaczego. W pewnym momencie poczutam przemozne
pragnienie, zeby odnalez¢ osobe, ktora si¢ przyczynita do tego, ze mam nowe serce, 1 podzickowac.
Poprositam wiec w banku danych o informacje. Czekatam na jaki$ sygnat, gdy skontaktowat si¢ ze
mng doktor Spicer. Uprzedzit mnie, Ze sytuacja jest raczej niezwykla, 1 zapytat, czy zgodzitabym sie
porozmawia¢ z Cat, zanim poznam rodzing dawcy. Wiedzialam oczywiscie, kim ona jest, 1
odpowiedziatam, ze z przyjemnoscig ja poznam. Bytam naprawde zdumiona, gdy si¢ dowiedziatam,
ze moj ulubiony powiesciopisarz jest... no, przeciez pan to wie. Cat poprosita, zebym spedzita u niej
pare dni. Dlugo rozmawiatysmy i opowiedziata mi, co si¢ wydarzyto. Powiedziata, ze nie miatby pan
nic przeciwko temu, zebym poznata histori¢ pana 1 Amandy.

— Nie, rzeczywiscie nie mam nic przeciwko temu — potwierdzit. — Odwrotnie, bardzo si¢ ciesze,
ze si¢ odnalaztas, Sarah. Ma to wigksze znaczenie, niz myslisz.

Spojrzat na Cat tak, ze tchu jej zabrakto. Objat ja 1 przytulit do siebie.

Sarah musiata wyczug, Ze jest pigtym kotem u wozu. Usmiechneta si¢ ze zrozumieniem.

— Chyba musze juz 1§¢ — powiedziata. — Doktor Spicer obiecal odwiez¢ mnie na uniwersytet,
zanmim pojedzie do szpitala. — Spojrzata nieSmiato na Alexa. — Byto nam chyba przeznaczone to, ze
si¢ spotkamy, nie sadzi pan?

— Tak.

— Mogtabym napisa¢ do pana od czasu do czasu? Nie zebym si¢ naprzykrzata, czy cos takiego. Po
prostu...

— Bylbym straszliwie rozczarowany, gdybys nie chciata podtrzymywa¢ z nami kontaktu. Amanda
rowniez na pewno chciataby, zebySmy zostali przyjacidimi.

Sarah usmiechneta si¢ serdecznie.

Patrzyli, jak idzie po stopniach. Odwrdcita si¢ 1 pomachata im r¢ka, zanim znikneta we wngtrzu
domu.

— Jest wspaniata — odezwal si¢ Alex.

— Wiedziatam, Ze j3 polubisz.

— Zabrzmi to idiotycznie, ale Zzatuje¢, Ze Amanda nie moze jej poznacd.

— Nie brzmi to ani troche idiotycznie.

— Dzigkuyje ci. — Uscisnat ja.

— Zrobitam to takze dla siebie, Alex. Chcialam wiedzie¢, kogo naprawdg¢ kochasz.



— Wiesz, kogo kocham — wyszeptat.

Pocatowat ja rozchylonymi, gorgcymi wargami, zawierajagc w tym pocatunku nadzieje 1
wyczekiwanie, che¢ brania 1 dawania.

Zanim pocatowali si¢ po raz drugi, napawata si¢ przez chwile jego widokiem: wyraziste rysy
twarzy, niesforne czarne wlosy, nieregularny ksztatt brwi. A w oczach — mitos¢.

— Jestem wdzigczna Amandzie — powiedziata. Przechylil gtowe zdumiony.

— Nie ma nic wspolnego z twoim sercem.

— Ale bardzo wiele z twoim.
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